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FOREWORD 


I wave pleasure in writing this brief foreword to 
Dr. B. L. Atreya’s work on THE PHiLOSOPHY oF 
THE YOGA-VASISTHA. Some of the recent historical 
accounts of Indian philosophy hardly do justice to the 
importance of this work. Dr. Atreya's work will help 
to correct this defect. He gives an admirable account 
of the main ideas of the system and his comparisons 
with western views are as a. rule stimulating. 

Whether or not we agree with the opinion of the 
author in regard to the date of the work, his argu- 
ments cannot be neglected by critics. The range of 
the author is as wide as his judgment is measured. 
Dr. Atreya’s work is certain to rank among the depend- 
able English treatises on Sarhskrt philosophical classics. 

Waltair S. RADHA-KRSNAN 
27-42-35 


PREFACE 


Wiru the exception of a few additions and alterations 
to bring it up to date, this work embodies substantially 
my Thesis submitted and approved for the Degree of 
Doctor of Letters conferred on me by the Benares 
Hindu University in I930. For various reasons, mostly 
of a personal nature, it remained unpublished so long. 
At times small events have great consequences. In 932, 
my esteemed friend Dr. S. C. Das, the Secretary of 
the Kas] Tattva Sabha, persuaded me to deliver a 
series of lectures on the philosophy of the Yoga-vasistha 
in the Hall of The Theosophical Society, Benares. 
Mr, D, K. Telang, the then General Secretary of the 
Indian Section of The Theosophical Society, very kindly 
published the first five of them in the Theosophy in 
India and generously allowed me to get them reprinted 
in the form of a pamphlet—The Yoga-vasigtha and Its 
Philosophy. The learned editor of the Benares Hindu 
University Magazine, Principal A. 8. Dhruva, was simi- 
lady kind enough to publish my notes of the. other five 
Jectures and to allow me to get them reprinted in 
the form of another pamphlet—The Yoga-vasistha and 
“Modern Thought. As a result of these publications, there 
came a number of letters urging me to publish a larger 
volume on the subject. Some of the readers, having 
learnt that | had a bigger work ready on the subject, 
were so kind as to carry on correspondence on my 
» 
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behalf with publishers. I cannot but mention the name 
of one of them, Mr. B. Subba Rao, retired Customs 
Officer of South Kanara District, who actually persuaded 
the Theosophical Publishing House to send for my MS. 
I felt deeply touched by the affair and must express 
my gratefulness to him. I am very thankful to the 
Theosophical Publishing House, Adyar, for quickly under- 
taking to publish this voluminous work in such a nice 
form. My thanks are also due to Pandit S. Subrah- 
magya Siistrin. of Tanjore for his scholarly help in seeing 
it through the Pres. I am obliged to my students, 
Messrs, Prabhikara Trived, B.A, and Dwarkt Prasad 
Shukla, B.A, for the trouble they have voluntarily 
taken to prepare the Index. 

To compare the philosophical views of Vasistha 
with those of modern thinkers, I have quoted extensively 
from) modern works. For this I am greatly indebted to 
the authors whom I have quoted and the publishers 
whose publications | have used. 

B. L. Arreva 
Benares Hindu University 
November Ll, 935 


PREFACE TO THE THESIS 


THE world is no longer divided into the two unmeeting 
East and West. It is tending to become one undivided 
whole in matters of commerce, science and culture, It 
is a pity that philosophy, which ought to have been 
the first to obliterate the distinction of the East and 
the West in itself, is still lagging behind in this re- 
spect, Not many thinkers of the West are found handling 
philosophical problems with reference to what has already 
been thought upon them in India. There is hardly any 
work on general philosophy in which any reference is 
made to the views of the great thinkers of India. 

Mere racial prejudice cannot be held responsible" 
for this inexcusable behaviour of philosophical thinkers. 
The main feason seems to be ignorance. How can a 
thinker of the West, who has through his own labour 
arrived at a certain view on a problem before him, 
know that his doctrine is not really new but quite an 
old one held long long ago by a philosopher in India, 
if he has never heard of him? This ignorance is really 
very harmful to the advancement of human knowledge 
at the present time. It is nothing but waste of energy, 
that could have been utilized in solving other problems, 
to discover facts already discovered, to come to already- 
arrived-at conclusions, and to believe that a new theory 
is advanced when it was known long ago. This ignor- 
ance also keeps the present day thinker away from 
learning by the mistakes of others, and from growing 
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wiser with the help of the wisdom of the past. For, 
it cannot be denied that the ancient Indians also 
thought on the fundamental problems of existence. Man 
has always been a philosophical animal, and the funda- 
mental nature of life and the Universe has always been 
the same. It is highly probable that some of their 
reflections may be of use to us at the present time. A 
Western thinker has even said: “ Modern scientific theo- 
fies are largely a reversion to the ancient teachings: with 
the added force of experimental evidence and a greater 
knowledge of detail." (Kingsland: Rational Mysticism, 
P. 56); another, after having studied Indian philosophy, 
has expressed his opinion: “An examination of the 
Indian Vedantic Doctrine shows that it is, in important 
respects, in conformity with the most advanced scientific 
and philosophic thought of the West and where it is 
not so, it is the science which will go to Vedanta and 
not the reverse” (Woodroffe: The World as Power- 
Reality, p. 6.) 

Who is responsible for this ignorance which does 
not let the energy of the modem thinker be liberated 
for greater advancement of knowledge? I think, we 
Indians, who are’ the inheritors of the wisdom of the 
great ancient philosophers of this country, are to a great 
extent responsible for it. We have not done our duty 
fully in laying before the world the invaluable treasures 
hoarded and hidden in our lore, Much of the credit 
of discovering the wisdom of the East lies rightly with. 
the Western scholars. It is only recently that Indians 
have heard the call of the world, and have begun to 
lay before it in the language of the day what the 
ancient philosophers of this country thought, and to 
approach the persistent problems of philosophy with re- 
ference to what the great thinkers of the world, of the 
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West as well as the East, have already thought over 
them. Much spade work is still to be done before any 
completion in the former direction is achieved and be- 
fore the latter becomes the habit of the thinkers of 
the day. 

My apology for this thesis is that, so far as | know, 
nobody else has, up to this time, introduced the Sariiskrt 
work Yoya-vasigtha and its very suggestive, deep and 
comprehensive philosophy to the modem world in a 
proper manner. An English translation of the work, no 
doubt, was published as early as 89], but unfortunately 
it was not so well rendered as to enable one to. know. 
and understand the philosophical doctrines embodied in 
the work. This is probably the reason why the Yoga- 
vüsislha is still lying in oblivion, so far as modem 
scholars of and writers on philosophy are concerned. 
l have not here attempted a translation of the work, 
but have approached it in a manner in which, I think, 
other works on Indian philosophy also ought to be 
approached in order to make the modern reader interested 
in them, 

The thesis is divided into three " Books". In the 
first "book" an attempt is made to introduce the Yoga- 
vasigtha to the reader by telling him what place it 
occupies in the philosophical literature of India, at what 
probable time it might have been composed, how it has 
been exploited. by other ancient writers, what up to this 
time has been written in connection with it, in what 
manner it has been written what its philosophy in 
general is, and by what stories the doctrines are illus- 
trated. In this "book" I humbly claim to have given 
some important facts, originally discovered by me, in 
Chapters II and IV, which may be of great value in 
Oriental research. 
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The second "book" of the thesis deals with the 
philosophy of the Yoga-vasistha in detail. have called 
this "book" as “The Philosophy of Vasistha " as this 
expression sounds better, and is probably more appro- 
priate in so far as the author of the work proposes to 
give us the teachings of Vasistha. For philosophy, it 
does not matter much whether Vasistha was a historical 
person or a mere legendary name, This "book", it 
may be mentioned, is not a mere analysis of the philo- 
sophical contents of the Yoga-vasigtha, which even up to 
this time, so far as I know, has not been placed within 
the reach of the modern scholar, except through three 
small papers, " The Philosophy of Vasistha ", “The 
Divine Imaginism of Vasistha", and " Gauda-püda and 
Vasistha ", which I had the privilege to read before the 
Indian, Philosophical Congress in 925, ॥926 and ॥927 
in its sessions at Calcutta, Benares and Bombay res- 
pectively. Here I have tried to present in a systematic 
manner the philosophical doctrines that are scattered 
here and there in the Yoga-vusigtha without any system- 
atie arrangement suited to modern times; I have not, 
however, confined myself to being a translator and 
systematizer of the thoughts of Vasistha, T have 
also tried here and there to elucidate them to some 
extent, and have reminded the reader of similar thoughts 
in the writings of other thinkers, ancient and modern 
Indian and Westem. At the end of this "book" ] 
have given a brief summary of the philosophy and my 
own estimate of it with regard to certain important 
and general problems of philosophy. In. quoting from 
the Yoga-vusigtha, I have, it may be mentioned ७ the 
reader, translated the original Sarhskrt expressions some 
times freely, when the literal translation of them would 
damage English idioms or would not make the sense 
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very clear. I have also not cared to translate a whole 
stanza or a whole line when only a part of it was 
required to be quoted. I have indicated within brackets 
the exact place in the Yoga-vasistha of the quotations. 
[The Nirgaya-sigara Press, Bombay (]9I8) edition] The 
first number of the reference indicates the Prakaraga, 
the second the sarga, and the third the s/oka (stanza). 
Reference has also been made to the works of the 
authors whom | have quoted. 

The third "book" of the thesis is in Sarskrt" 
I ‘have named it “ Vasigtha-darsana" (The philosophy 
of Vasistha) In this portion I have collected from. the 
huge work Yoga-vasigtha stanzas and lines of philosophical 
import, classified them according to my own principle, 
and re-arranged them so as to form a systematized 
manual of Vasistha’s philosophy in the original language. 
No authorship is claimed by me of any line in this 
book. I am only responsible for the arrangement and 
names given to the parts, chapters, sections and sub- 
sections of this manual. In the brackets I have 
indicated the place in the Yoga-vasigtha of the stanzas 
and lines which compose this book. My originality in 
connection with it is only like that of a gardener 
who does not create or originate the plants of his 
garden but only plans their proper place in it. The 
value of this garden of the philosophy of Vasistha 
(Vasigtha-darsana) lies mainly in the fact that it is the 
first garden of its own kind, the contents of which are 
directly taken from a huge forest in which one knows 
not ‘where what lies. 

१ Thi book” has been separately poblished under the ttle of "Srt 
Vasa Darsamam "in the Princess of Wales Saravait Havana Tests of the 
U. P. Government, edited by Principal Goplnàth Kavirhj, MA., of the Govt, 


Sari: College Bonares, Most of the passages collected therein have, however, 
been (ncided im ihe present’ edition à» footnotes, 
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It may be mentioned here that I am entirely and 
solely responsible for the selection of the subject of my 
thesis, its plan, arrangement and language (English), for 
the interpretation of Vasistha’s philosophy, for compari- 
sons, and for the opinion expressed on it, But | am 
glad to mention that | have been very greatly encouraged 
and inspired in this work by my revered guru Professor 
Phagi Bhüshag Adhikiri, the Head of the Department 
of Philosophy, Benares Hindu University; by Principal 
Goprnüth Kavi-raj of the Government Samskrt College, 
Benares; and by Dr. Surendra Nath Das-gupta, the well- 
known author oí A History of Indiam Philosophy, to 
whom all my thanks are due. 

B. L. ATREYA 
Benares Hindu University 
April 2,0728 
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CHAPTER | 


THE PLACE OF THE YOGA-VASISTHA IN 
THE PHILOSOPHICAL LITERATURE OF INDIA 


THE Yoga-vasistha, known also as Maha-ramayapa, 
Arga-ramayapa, Jiana-wasigtha, Vasistha-ramayaya, or 
imply as Vasigtha (Winternitz: Geschichte der indischen 
Litteratur, p. 443-note) is a voluminous Sarhskrt work, 
which is very widely read, in the original as well as 
in vernacular translations, throughout India. It is the 
Bible of those who geek Self-knowledge and Liberation, 
as the Ramayana of Tulaskdisa and the Bhagavata 
are for devotees and the Bhagavad-gita for men of 
action, Thousands of men and women, from the lowest 
to the highest grade of culture, find solace in the 
study of this wonderful work, which contains many 
stories, in which even children may find pleasure, and 
philosophical speculations, which the brightest intellect 
may find difficult to comprehend, In grandeur it may 
be compared to the Himalayas,” which, being situated 
on the earth, are within the reach of all but whose 
lofty peaks baffle the attempt of even the most earnest 
explorers. Men of all tastes, literary, religious or 
philosophical, find interest in it, It is really one of 
fhe wonders that the mind of India bas produced in its 
literature, and surely the best companion for one, who is 
anxious to realise Cosmic Consciousness and to live on 
the heights of spiritual peace, where the best and noblest 
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men of India have always aspired to stand. All who 
have had the fortune of studying the Yoga-vasighha share 
this view, and others who will study it earnestly will 
not have occasion to differ much. 

Svami Rama Tirtha, one of the greatest saints of 
modern India and a great Vedantin, said in one of his 
American lectures; “One of the greatest books, and the 
most wonderful, according to me, ever written under the 
sun, is Voga-vasigtha, which nobody on‘ earth can ead 
without realising God-consciousness." (In Woods of God- 
realisation, Delhi. Edition, Vol. IN, p. 295) “This 
work," he says in another American lecture, ^is clear, 
comprehensive, and written in a real and true poetry.” 
ऐकर, p. 327) Bhagavin Dis, an erudite scholar of 
Indian thought, writes in the Prefatory -Note to his 
Mystic Experiences: “The  Yoga-vasilha, a Sarhskrt 
work, in thirty-two thousand sokas, or sixty-four thousand 
lines, is highly honoured among Indian’ Veduntins, for 
its philosophy and its hints on’ practical mysticism, 
as also for its literary beauty and poetry. The saying 
about it, among the  Vedantins, is that it is a 
work of the siddhavastha, ie, for the philosopher- 
yogin, who, Having mastered the theory, is passing 
on to the practice of it, while the other well-known 
works, even the Gita, the Upanigads, and the Brahma- 
Sutras, are works of the sadhantoastha, ie, for those 
who are yet trying to master the theo Lala Baij 
Nath; in) hie introduction to the Hindi ‘Translation 
Of the Yoga-vasigtha, writes: “On the Vedanta Philosophy, 
there has not, up to time, been written any other 
work so big, and expounding the doctrines! with so many 
‘stories, illustrations. and arguments, as Yoga-vasigtha. — Al 
will agree, when it is said that, by the study of this 
work alone, even the most passionate and worldly-minded 


THE PLACE OF THE VOGA-VASISTHA 5 


will become dispassionate and will gradually realise 
peace within." (Yoga-wtsistha Bhasa-tika, Vol. I, Bhu- 
mika, p. 7) and " Whether the work is a production of 
Valmiki or not, it is the crest-jewel of all the works 
on the Vedanta, and no aspirant of liberation can 
afford to neglect it" (Ibid, Vol I, Bhumika, p. 4) 
Suraj Nariyana Mehar, in the Introduction to his 
Urdu Translation of the Laghu-Yoga-vasigtha, writes: 
“Whosoever studies Yoga-vasigtha becomes a jfinin 
(knower of truth)" (Yoga-vasistha-sara, p. 6.) Consider- 
ing the loftiness of its thought, K. Narayanasyami Aiyar 
says in his Introduction to the English Translation of 
the Laghu-Yoga-vasigtha: “This work, in the words of 
Madame Blavatsky, is meant for the few only!" (A 
Translation of Laghu-Yoga-vasigtha, p. viii.) 

The author of the Yoga-vasistha himself was quite 
confident of the uniqueness, greatness, effectiveness and 
beauty of his own composition, and has given expression 
to his opinion in several places of the work. Here are 
some of his statements: 'It is a composition of thirty- 
two thousand verses and is known as the bestower of 
Nirvapa. (IL, 7, 6) It is written in a very intelligible 
style, ornamented with literary beauties, and full of 
illustrations im support of the doctrines expounded. (ll, 
8, 33) Having studied, understood and realised its 
philosophy, one does not stand in need of any other 
performance (penance, meditation and chanting, etc) for 
liberation. (II, I8, 35.) Having learnt the methods of 
liberation expounded’ in this work which bring about 
direct Intuition, even a child comes to realise the Self. 
(VL b, 25, 6) It brings all sufferings to an end, and 
gives a unique consolation to tbe heart. (Ip I0,:9) It 
takes one to the state of the highest bliss, which js 
beyond pleasure and pain. (ll, I0, 7) He who studies 
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it daily comes to attain God-conseiousness, (ता, B, I3) 
and becomes liberated even' while living in" this life. 
(HT, 8, 45). With the help of this work! one: crosses. 
over the ocean of misery of existence. (I, 2, 44.) It i& 
really a store of wisdom, and contains all. that. is best 
anywhere! (III, 8, 32) 

"The. greatness, authoritativeness and. value of “the 
Yoga-vasigtha are also borne out by the influence it has 
had on the History of Indian Thought. A comparative 
study of the Yoga-vasigtha with the Vairagya-sataka: and 
Vakya-padtya of Bhartr-hari, with the Mandukya-karikas of 
Gauda-pida, with the Viceka-cuda-mapi of Sarikaractrya, 
and with the Manasollasa of Suresvarücarya, will clearly 
reveal the influence which the Yoga-vasigtha exercised over 
these illustrious thinkers of the Advaita: school of thought. 
(See Chapter I of this part) About ten centuries ago, 
in the first half of the 9th century a.D, when the great 
Sarhkarietirya had succeeded in creating a wide-spread 
interest for the Advaita philosophy, the huge work Yoga: 
vasigtha, which, on account of its size, was available to 
the few only, was summarised into a Laghw-Yoga-vusigtha 
by Abhinanda, a Gauda Brahmaga of Kashmir, (See 
Wintemitz: Geschichte der indischen. Litteratur; Vol. ii, 
p. 443; Konow: HOS, Karpura-mafijart, p. 497.) Since 
then, it has become a very popular work and has 
inspired many writers and schools of thought. A> careful 
study of the Minor Upanigads will reveal that many of 
them are wholly or partially composed of the wlokas 
quoted verbatim from the Voga-vasislha. All the six chap- 
ters of the Maha Upanigad, except the first, all the five 
chapters but the introductory portion of the Anna-pürta. 
Upanigad, the whole of the Akgi Upanigad, the second, 
which is the main, chapter, of the Muktika Upanigad 
the fourth chapter of the Varsha Upanigad, 50. slokas 
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of the Brhat-sammyasa Upanigad, I8 siokas of the 
Sandilya Upanisad, I0 slokas of the Vajfavalkya Upani- 
sad, 3 slokas ‘of the Maitreyi Upanigad, 2 slokas of 
the Yoga-kundali . Upanigad, and one sloka of the 
Paitgala Upanigad are taken verbatim from the Yoga- 
vasigtha, The section on Samadhi in the Jabala-darvana 
Upanigad, the whole of the Tejo-bindu. Upanisad, slokas 
2-M of Chapter | of the Maitreyi Upanigad, vlokas 
का of the fourth section of the Maitrayant Upanigad, 
Slokas 34-37, 39, 60 of part I, slokas 58-64 of part 
VI and whole of part IV of the Yoga-sikha Upanigad, 
swlokas l,]9 of the part V of Tripura-tapint Upanigad, 
wlokas । of the Ampta-bindu Upanigad, and slokas 
42:\6 "of the second part of the Saublagya-lakgmt 
Upanigad, when compared with the Yoga-vasigtha, clearly 
reveal its influence, if not direct borrowing from it, as 
in the case of the former group of the Upanigads, 
(See Chapter IV of this part)  Vidysranya (Madhava. 
cirya), a well-known writer of the first half of the 
fourteenth century, must have considered the Yoga- 
vasigtha as a book of high authority, for he quotes it 
often in his very famous work Paica-dasi, and has 
based. his Jtvan-mukti-viveka chiefly on ít, quoting no 
less than-253 wlokas from it in support of his thesis. He 
also seems to have summarised the Yogavasigtha in his 
Yoga-vasistha-sara-samgraha of 2300. slokas, a manu- 
script of which is reported by Hall (Hall: Bibliography, 
Medinta, MS, CXLVIII) to be existing in the Govt. 
Sarhskrt College Library, Benares. The Yoga-vasistha is 
also. quoted in the» Bhabti-sagara. of Narayana Bhatta 
(Winternitz: G. L Ly Vol IIl, p. 443 note), Rama-gita 
(Samadhi i7, 23, अ, 32, etc) and the Hatha-yoga- 
Pradipika (IV, Ì5, 22, 23,.56, and 6l), and its com- 
mentary: Vijfana-bhikgo (350) and Prakasananda (2565), 
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the author of the Vedanta-muktavalt; also quote it as 
an authority in support of their views. 

All these facts clearly indicate that the Yoga-vasigtha 
is one of the very important works on Indian Philosophy, 
and that; in the history of Indian -thought, it has 
stood on an equal footing with the Upanigads and the 
Bhagavad-gWa, for the last one thousand years at least. 

Yet, cit is. very strange that it has not received 
the- attention it deserves from modern scholars of 
Indian Philosophy, by whom its study appears to 
have been conspicuously neglected. There is; for ex: 
Ample, no mention of even the name of the Yoga- 
vasigtha in Volume I of Dr, Disa-gupta’s History of 
Indian Philosophy, where he devotes a long chapter to the 
philosophy `of Advaita Vedanta of Gauda-pida and S'ar- 
kara and the Schools started by them, (We are, however, 
very glad to mention that there is a chapter devoted 
to the philosophy of the Yoga-vasigtha in Vol. ll of 
Prof. Disa-gupta's work recently published.) There is 
Rot a single paragraph on the. philosophy of the Yoga- 
vasigfha in the two volumes of Prot. Rudhikfigan's 
Indian Philosophy, not to say of the previous works on 
Indian Philosophy by other writers. Even more surprising 
is the omission of the name of the Yoga-vasigtha from 
the very excellent Bibliography of Indian Philosophy 
Prepared by Prof, Vasudeva  Abhyahkara -Sastri and 
appended to. the Sarva-darvana-samgraha, edited by him 
and published in the Bombay Govt. Oriental (Hindu) 


The, Yoga-vasigtha has not only been thus neglected, but 
also misunderstood by some eminent writers. Dr. Winter- 
nitz, for example, writes in his Geschichte der indischen 
Litteratur, Vol, lll on page 443: " Bei vielen Vedanta- 
werken kann man zweifeln, ob sie der philosophischen 
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oder theologischen (sectarischen) Litteratur zuzurechnen 
sind. So ist das Voga-vasisha . . . mehr eine religioses 
Werk,” that is, “ With regard to several Vedanta works, 
one can doubt whether they are to be looked upon as 
belonging to philosophical or theological (sectarian) litera- 
ture, So is the Yoga-vasistha—more a religious work". 
In the same way Farquhar thinks: “The Yoga-vasigtha- 
rümuüyapa is one of the many Sathskrt poems written 
in the thirteenth and the fourteenth centuries to popula- 
tise. a philosophy or theology of a sect. It is scarce- 
ly parallel with the Adhyatma-ramayapa.” (Farquhar: 
An Outline of Religious Literature of India, p. 228) 
Prof, Radhakrsnan seems to accept this view, when he 
writes; "Many of the later Upanigads, such as Maho- 
Panigad and religious works like Yoga-vasigtha and 
Adhyatma-ramayapa advocate Advaitism." (Radhakrsgan : 
Indian Philosophy, Vol. Il, p. 452) A careful study 
of the work, however, will convince one that it does 
mot belong to any sect or religion, but is a purely 
philosophical work written in popular but literary style. 
lt is in no way inferior to many works which are 
wsually accepted as philosophical, as distinguished from 
the sectarian ones, 

If not even for its philosophy, which is sufficiently 
deep, comprehensive, rational and invigorating, the study 
of the Yoga-vasigtha is very important and indispen- 
sable for the correct understanding of the history and 
évolution of the Advaita Vedanta. For, it is probably 
am earlier work than those of Sakara and Gauda- 
pada. (See Chapter II) We think, to indulge in a 
metaphor, the Yoga-vasigtha is the holy Ganges of 
Advaita philosophy—issuing forth from the Himalayas 
of the Upanigads, flowing onward to the infinite ocean 
of the future, and increasing in its depth, volume and 
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breadth, as it passes on—at the Prayaga of the 
Hindu culture, where it is immensely enriched by the 
deep and quiet Yamuna of Buddhism and the invisible, 
yet really present, Sarasvati of the Sarhkhya thought— 
both having their ultimate source in the different por- 
tions of the same Himilayas of the Upanigads. It is 
the’ sacred Tri-veni—the three united as one—of India, 
a dip into which is declared to purge one of all sins 
of ignorance, delusion and bondage. Sarkara is the 
great and immortal architect who added to the glory of 
the ever-flowing Ganges by constructing the Benares 
ghats, temples and’ palaces of concepts, worships, and 
ordérs of his school of Vedanta. 


CHAPTER II 


THE PROBABLE DATE OF THE 
YOGA-VASISTHA 


Ir is very difficult to come to a definite conclusion 
about the date of many Sarhskrt works. The reasons 
ate too. well-known to be mentioned. In the case of 
a work like the Yoga-vasigtha, the difficulty is not only 
that the author of the work does not say anything about 
himself, or his time and place, but also the orthodox 
belief that the ancient Ris could have an experience of 
future events as of the immediate present. The doctrine, 
that the events of all the four yugas or cycles are 
repeated in each round of the manifestation of the 
universe (stated even in the Yoga-vasigtha in the story of 
Bhusugda, in the first part of the Nirvipa-prakaraga) 
sery much stands in the way of the modern historical 
method. What appear to be anachronisms are, on this 
belief, explained away as being due to the supersonsuous 
vision of the author. Such an explanation is attempted 
in connection with the Yoga-vasigtha, by K. Nartyapa- 
svümi in his Introduction to the English translation. of 
the Laghu-Yoga-vasistha; “The events recorded herein 
(ie, the teachings of Vasistha to Rama-candra) should have 
occurred in the Tretz-yuga, when Rüma-candra incarnated. 
But in the initiation of Rama by Vasistha, as recorded in 
the work, we find the story of Arjuna introduced therein, 
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Is it not an anachronism? some may ask. We shall 
find the objection to vanish into the air, if we bear in 
mind the fact that nature is cycling round and round 
and is not a sealed book to our ancient Rsis. Every 
recurrence of the yugas brings with it its own Vymsas, 
Ramas and others. Therefore before the divine vision 
of our ancient Rsis, all the events of past as well as 
future, march in the procession as recorded in the tablets 
of Citra-gupta. This is the very objection which many 
Orientalists have taken without understanding exactly the 
views of the Hindus as regards the book of nature" (A 
Translation of Laghu-Yoga-vasigtha, Inte. p. xxii.) 

On the other hand, a few modern scholars, who 
have turned their attention to the  Yoga-vasigtha, 
commit the mistake of putting it at a very late date. 
J. N. Farquhar, for example, thinks: “The Yoga- 
Vasistha-ramayana is one of the many Sarhskrt poems 
written in the thirteenth and the fourteenth centuries.” 
(Religious Literature of India, page 228) Prof. Siva 
Prasida Bhatiesrya, in a paper entitled “The Yoga- 
vasigtha-ramayana, its probable date and place of 
inception," read at the third Oriental Conference, 
Madras (I924), concludes: “All this points out to the 
lOth to I2th century as the probable date" (The 
Proceedings and Transactions of the Oriental Conference, 
Madras, p. 554.) 

These and such other views, which put the Yoga- 
wüsiglhha at a very late date, cannot be accepted, mainly 
for two reasons: 

(i) By the time of Vidyaragya (the first half of the 
fourteenth century) the Yoga-vasistha had become an 
authoritative work. He quotes it in several places in his 
famous book Pañca-dasi, and bases his Jtoan-muhti-viveka 
mainly on the Yoga-vasistha, quoting no less than 253 
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swlokas from it in support of his views. Prof. Bhatticarya 
does not seem to know this fact when he writes: 
“No writer and scholiast on philosophy earlier than 
Vijfvina-bhikgu seems to use it as an authority.” (Pro- 
ceedings of the Madras Oriental Conference, p. 549) 
Vijüina-bhiksu, we must remember, is believed to have 
lived in the sixteenth century, 

(i) By the middle of the 9th century the huge 
work Yoga-vasigtha, of about 32,000 slokas was sum- 
marised into a Yoga-vasigtha-sitra or Laghu-Yoga-vasistha 
of some 6,000 slokas by Abhinanda, a Gauga Brühmaga 
of Kashmir. This fact is accepted as true by Konow 
(HOS. Karpura-maiijart, page I97), by Keith (Catalogue > 
Bodleian Library, MS, 840), and by Winternitz in his 
Geschichte der indischen Litteratur. (Vol. IIL, page 444) 
A MS. of this Yoga-vasigtha-stra of Abhinanda is reported 
by Hall (Bibliography. Vedanta, MS. No. CXLIV) to 
be existing in the Govt. Samskpt College Library, 
Benares. Laghu-Yoga-vasigtha has also been published by 
the Nirgayasigar Press, Bombay (I887), Prof. Bhattr- 
cirya was not probably aware of this fact even, as 
in a footnote on page 553 of the Proceedings of the 
Madras Oriental Conference he says “The Laghu- 
Yoga-wasigtha or Mokgopaya-stra, which presupposes 
the bigger work, . . . is a work in 92 verses by a 
Bengali writer . . . named Abhinanda . . . who is 
thus to be distinguished from the famous Gauda Abhi- 
manda of Kashmir." 

Dr. Winternitz in fixing the date of the Yoga-vasistha 
argues: " There is an abbreviated edition, Yoga-vasistha- 
sara of Gauda Abhinanda who lived in the middle of the 
Oth century. The Yoga-vasistha must be older. As Sai- 
kara does not mention the work, it is probably written 
by one of his contemporaries. (Es gibt . . . seine 
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Abkürzung, den Yoga-vasistha-sura lebte. Das Yoga-vasigtha 
muss also alter sein; Das Sarkara das Werk noch nicht 
erwahnt, ist es vielleicht von einem seiner Zeitgenossen 
verfasst)" (G: I. L, Vol Hl, page 444) We do 
not, however, find much logic in this argument, which 
is- positively fallacious. This view fails to see how it 
could be possible for such a huge work to have been 
composed, become famous, studied and summarised with- 
in a few decades only, for the date of S'arhkara accep: 
ted by modem scholars is 788-820. A. p. (Vide, G. LL, 
Vol. IIT, page 434; and Theism in Medieval India, page 
308 and the footnote on it.) And Gauda Abhinanda "was 
the son of Jayanta Vrtti-küra. His great-great-grand-father 
lived under the king Muktapida Lalitiditya of Kashmir, 
whose succession according to Bülher cannot have taken 
place before 724. A.D. Gauda Abhinanda must therefore 
have lived about the middle of the 9th century," 
(Konow: Karpura-maWjarn HOS. Vol. IV, page I97;) 
Composing a Sarhskrt work of about thirty«two thousand 
(now available 27,687) slokas ornamented with literary 
beauties, is itself a lifelong work, To be known: far 
and wide in times of manuscript-publication and slow 
communication, it must have required several generations, 
specially when the work was. a huge one. Before 
Abhinanda set to summarising it, it must have become 
well-known and much appreciated and needed. It must 
have taken a long time to study and select extracts 
from it, All this could have hardly taken place within 
three-quarters of a century after the death of Sarkar, 
Yet this is what the view of Dr. Winternitz presupposes. 
We cannot therefore accept this view, 

Now, is there any reason why we should: positively 
believe the Yoya-vasistha to be a post-Sarhkara work, 
and is there any difficulty in placing it before Samara? 
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Prof, Bhattzcarya has argued: " The reference to the school 
of Vedanta philosophy as the Vedantins or Veditnta-vadins, 
would take us to the time not earlier than that of the 
great S'amkaracarya," (Proceedings of the Oriental Con- 
ference, Madras, p. 552.) The mere occurrence of the 
word Vedantin or Vedanta-vadin in the Yoga-vasistha 
would not prove its posteriority to Slarhkara, seeing that 
the word Vedanta for the Upanigads is a very old one 
(See the Mupdaka Upanigad, IIi, 2, 6; Svetasvatara 
Upanisad, शा, 22), that there is sufficient indication in the 
Maydukya-karikas of Gauga-piida, whose priority to Sam. 
kara cannot be doubted and that even before Gauda-pada 
there must have existed a school of thinkers, who ex- 
pounded the philosophy of the Vedanta, (See Karika, Ll, 
34.) There is no reason why they should not have been 
called by the name of Vedantins or Vedanta-vadins, The 
reference in the Yoga-vusigtha to Vedantins is not there- 
fore a decisive factor to prove that it must have been a 
post-Siarhkara work, In the Yoga-vasiha we do not find 
amy other indication against its priority to Sarkara. 
There are, on the other hand, some grounds in its 
favour: 

(0) The Yoga-vasigtha is no doubt a work on Advaita 
Philosophy and its general standpoint is very much 
similar to that of the School of Sarkara, with some 
differences here and there. Yet it is very curious and 
conspicuous that the peculiar terminology of Sarhkara is 
quite unknown to the author of the Yoga-vasistha. This 
gould not have been so, had the author been a writer 
posterior to Sarhkara, The author of the Yoga-vasisthe 
seems to be totally ignorant of Sarkara and his philo- 
sophy and school. Some of the terms and conceptions of 
Sathkara. and his immediate followers, which are con- 
spicuous by their absence in the Yoga-vasigtha, are noted 
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here: (a) Adhyzsa; (5) Sadhana-catustaya consisting of 
viveka, virzga, sat-sarhpat (Sama, dama, uparati, titiksx, 
sraddhz and samüdhana) and mumuksutva; (c) Saguna 
and Nirguna Brahman; (d) Apara Brahman; (e) Savisesa 
and  Nirvifesa Brahman; (f) Tsvara, as distinguished 
from Brahman; (g) Upadhi; (4) Prarabdha karma; 
(Ù Sarneita karma; (j) Krama-mukti; (4) Badha; 
(0 Pafica-kosas; (m) the stereotyped conception of Maya 
and Avidy as the Upadhi of Ivvara; (m) beginningless- 
ness of Avidya and Karma; (o) the Evolutionary Process 
of the world as different from that of the Saihkhya 
(Sarkara's view of cosmology is quite unknown to 
Vasistha); (f) the peculiar way of interpreting the 
Maha-vakyas of the Upanigads adopted by the School 
of Sathkara, etc, ete, 

(2) In the Yoga-vasigtha the Advaita-vada is not 
found to be a finished and conceptualized system as in 
Sathkara, but it is presented therein in a cloud-like, 
vague and uncertain form and without any fixity of 
meaning in the terms used. 

(3) The author of the Yoga-vasistha does neither try 
to defend his own position by arguments or Upanisadic 
texts, nor criticise others; but quite the opposite was 
the tendency of the times of Sarhkaricarya, and specially 
of his own school 

(4) From the time of Gauda-pada and Sarkara 
the Sruti has been considered as the supreme and 
unquestionable source of the Advaita Vedanta or Advaita 
Philosophy; but we do not find this tenet in the Yoga- 
vasistha. For Vasistha Experience is the Ultimate 
Pramana of knowledge. (Il. 9. 26; VI b. ॥9. 5), 

(5) A careful and comparative study of the poetical 
works of S'amkaracarya, particularly the Viveka-cuda-mani 
—Sathkara’s authorship of which is generally accepted by 
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scholars. like Abhyatikara, (See the Bombay Govt. Edition 
of the Sarva-darsana-sasgraha, Appendix, Bibliography) 
and Radhakrsnan (see Indian Philosophy, Vol. II, p. 450) 
=will show clearly that Sathkara was not only influenced 
by the. Yoga-vasihha, but also thoroughly imbibed its 
teachings, and in many places composed almost literally 
identical verses and gave expression to almost the same 
thoughts. This statement will be borne out by Appendix I 
to, this chapter, where we have compared more than 
a hundred extracts from the poetical works of S'arikara 
with extracts from the Yoga-vasigtha. It cannot be 
maintained that of the two, the author of the Yoga- 
vasigtha is the borrower, for the technical terms of 
Garikam, found in his works from which the extracts 
are taken, are not found in the Yoga-vasigtha. 

A. comparative study of the Mandūkya-karikas of 
Ganda-pada—which are undoubtedly earlier than Sarkara 
—and the Yoga-vnsistha, will clearly show that the 
Advaita- philosophy, that existed before the advent of the 
great Sathkaricarya, is more akin to the philosophy of the 
Yoga-vasigtha than to that of Sarkara and his followers. 
There is much that is in common between the Karikas 
and the Yoga-vasistha, not only in thought (Vide, Gauda- 
pada and Vasistha: A Comparative Survey of Their 
Philosophy—a paper read at the third session of the 
Indian Philosophical Congress, Bombay, by the present 
writer), but also in language. (Vide, Appendix Il to 
this chapter.) The problem before us now is: who is the 
earlier of the two—the author of the Karikas or of the 
Yoga-vasistha? The problem is no doubt a difficult one, 
yet there are certain reasons which convince us of the 
priority of the Yoga-vasigtha to the Karikas: 

(0). The Karikas. are offered as a ‘sort of com- 
mentary on the Mapdükyopanigad and are not written 
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as an independent work on the Advaita Philosophy. 
They mean to interpret the Upanigad from the stand- 
point of a particular school of thought. Gauda-pada does 
not claim to give us an original philosophy of his own. 
He gives us an indication of the presexistence of 
thinkers with whom he agrees and whom he follows. 
They are referred to as "Vedintesu vicakşagīh” 
(IL, 3), “tattva-vidah" (I, 34), "nxyakah" (IV, 98), 
and as "buddhab" (IV, 88) as distinguished from the 
Buddhists whom he has called " Bauddhah.” (IV, I9; 
and IV, 00.) What is to be specially noticed in 
this connection is that the views attributed to these 
thinkers and upheld in the Karikas are found in the 
Yoga-vasistha almost identically. (Vide, Appendix ll to 
this chapter.) 

(2) On the other hand, the philosopher Vasistha in 
the Yoga-vasigtha claims to have received his doctrines 
directly from Brahma and to have realised the truth 
of them in his own experience. (Il, I0.) The philosophy 
of Vasistha includes in itself all the views which the 
Karikas refer tò as pre-existing, such as the illusoriness 
(maya) of the world compared to "gandhatvanagara ", 
"svapna", “magical show", etc; and the doctrine 
of “aj, 

(3) The Karikas represent a later phase of the 
Advaita philosophy than the Yoga-vesigtha, when it tended 
to become critical, hostile, and polemical towards other 
contemporary schools of thought, The Yoga-vasigtha, on 
the other hand, represents the earlier phase, when the 
Advaita philosophy existed in harmony with its sister-philo- 
sophies, looking at them all from a higher point of view 
wherein all contradictions are harmonised. In this respect 
the Yoga-vasistha is nearer to the Upanigads and the 
Bhagavad-gita than the Mangakya-karikas or the writings 
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of Sankara are. Here we note a few examples of the 
catholicity, reconciliatory tendency and harmonising spirit 
of the Yoga-vasigtha, which, in later times, were revived 
by. Vijina-bhiksu under the inspiration of the Yoga- 
vasigtha 

(i) “From our standpoint" says Vasistha, "there 
is no difference in ‘bahyartha-vada' (Realism) and 
‘vijftina-vada’ (Idealism). (VI b, 38, 4) 

(i) Having pointed out how he differs in his opinion 
on the nature of the mind from the points of view of the 
“ Naiyayikas, Sathkhyas, Carvakas, Jaiminiyas, Arhatas, 
Bauddhas, Vaisesikas, and Pafica-ratras, etc." (IIl, 96, 
49-50), he adds: “All these various doctrines arising at 
different times and different countries, however, lead to. the 
same Supreme Truth, like the many different paths lead- 
ing travellers from. different places to the same city. It is 
ignorance of the absolute truth and the misunderstanding 
of the different doctrines that cause their followers to 
quarrel with one another with bitter animosity. They con- 
sider their own particular dogmas to be the best, as 
every traveller may think, though wrongly, his own path 
to be the only and the best path," (III, 96, 5l-53,) 

(iii) Not only does the author of the Yoga-vasistha 
regard other systems of philosophy with respect, but also 
thinks that it is advisible for every man to stick to his 
own method of spiritual realisation, provided he meets. 
with success and makes progress through it. He says, 
“The method by which a man makes progress is the 
best for him. He should not change it for another, 
which may not look right to him, nor pleases him, nor 
is useful to him." (VI b, 230, 2) 

(v) With regard to the Absolute Reality, the author 
of the Yoga-vasigtha says that it is the same, “that is 
called Simya by the Stinya-vadins, Brahman by the 
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Brahma-vids, Purusa by the Sarikhya thinkers, Isvara by 
the followers of the Yoga school, Siva by the-Saivas, 
Time by those who believe Time to be the only reality, 
the Self by those who think the Self to be so, Non-self 
by the philosophers who do not believe in the reality 
of the Self, Madhyama by the Madhyamikas, and the 
All by those who have a vision of equality all around" 
(V, 87, 8-20). 

Prof. Bhatfücirya, in this connection, thinks “The 
nature of the ideal and temperament held up for thi 
realization could not be thought of in Buddhist India 
before the days of the Pila kings of Bengal, when we 
remember that the writer was essentially a Hindu, treat- 
ing a subject essentially Hinduite.” (Proceedings of the 
Oriental Conference, Madras, p. 55.) A study of the 
Harga-carita, however, will convince any one that in the 
first half of the 7th century, the date assigned to the 
work, such views could be possibly held, and such an 
"ideal and temperament held up for the realisation " 
could be thought of in that part of India which used 
then to be called’ the Madhya-desa and which we 
now call the United Provinces, Bana, the author 
of Harga-carita, has nicely depicted a beautiful picture 
of the general culture of his times: "He describes ", 
writes Carpenter, "a visit paid by the king Harga 
to a Buddhistic recluse, named Divikara Mitra: Num- 
bers of Buddhists’ were there from various provinces. 
+ » 5 There, too, were Jainas in white robes, and 
worshippers of Krepa: The singular assembly included 
mendicants of various orders and religious students ‘of 
all kinds; disciples of Kapila (adherents of the great 
Sarhkhya school), Laulayatikas (Materialists), students of 
the Upanisads (Vedintins), followers of Kapida (the 
reputed author of Vaisesika Philosophy), believers in God 
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as a Creator (the Nyaya school) students of the Insti- 
tutes of Law, students of the Purüpas, adepts in sacri- 
fices and. in Grammar, and others besides—all diligently 
following their own tenets, pondering, urging objections, 
raising doubts and resolving them, discussing and explain- 
ing moot points of doctrine in perfect harmony". " Here 
is a picture", adds Carpenter, "of mutual independence 
and goodwill on a still wider scale than at Nalanda, 
But the poet's mockery would have been unmeaning 
had there been no basis for it im fact," (Carpenter: 
Theism in Medieval India, pp. II]-]]2) Here were the 
conditions, for which one need not go to the reign of 
the Pala kings of Befgal, 

There is positive evidence also to the effect that 
a philosophy like that of the Yoga-vasistha existed. in 
India before the time of Sarkara and Gauda-pada and 
it is, hoped that further research on the subject will 
make Prof. Dasa-gupta change his opinion: “I do mot 
know of any Hindu writer previous to Gauda-pada who 
‘attempted to give an exposition of the monistic doctrine 
(apart from the Upanigads), either by writing à com- 
mentary as did S'arikara, or by writing an independent 
work as did Gauda-pida. (Dasa-gupta: A History of Indian 
Philosophy, Vol l; p. 422) If there did not exist such 
a monistic philosophy before the time of Gauda-pida, 
whence has Bhava-bhati learnt the views alluded to in 
the Utlara-Rama-carita (lll, 47; शा, 6)? The term 
vivartta is found neither in the Upanisads nor in the 
Bhagavad-gita. Gauda-piida too does not seem to have 
used it, Bhava-bhiti could not have borrowed it from 
Sakara, as modern scholars (Vide, Bhandarkar: Intro- 
duction. to the Malati-madhava) place him at the end of 
the 7th century A.D. (ie, before the time of S'arhkara.) 
The word vivartta surely occurs in the first verse of 
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Bhartr-hari's Vakya-padiya (Benares Sarhskrt Series, No: I), 
whose relation to the Yoga-wusistha we shall presently see; 
but all that Bhava-bhuti says in this connection by way 
of a simile occurs in the Yoxa-vasistha in several places. 
A careful comparison of the lines of Bhava-bhuti with 
the parallel ones from the Yoga-easigfha (Vide, Appendix 
III to this Chapter) and general acquaintance with the 
philosophy of the Yoga-vasigtha will leave no doubt as to 
which of the two is the borrower, We have no hesita- 
tion in thinking that the Yoga-vasigtha must have existed 
in the time of the great poet Bhava-bhüti, if not earlier. 
This belief is very much strengthened by a com- * 
parative study of the Vairagya-sataka and the Vakya-padiya 
of Bhartr-hari and the Yoga-vasigha. Appendix IV to this 
chapter will show how much Bhartr-hari has borrowed 
from the Yoga-vasistha. The first sloka of the Vairagya- 
vataka is in imitation of IIl, I0, 33 and III, व0, 4 of 
the Yoga-vasistha (Nirpayasigar Press edition). This sloka 
occurs in exactly identical form at the beginning of the 
Manuscript of the Yoga-vasigtha found in the Library of 
His Highness the Maha-raja of Bikaneer (Vide, Mitra: A 
Catalogue of Satshrt MSS. in the Library of the Maka- 
raja of Bikaneer, MS. No. 26), and of the Nirvana-sthiti, 
an extract from the Yoga-vasigtha. (Vide, Mitra: Notices of 
Samsket MSS., Vol. IX, p. 283, MS. No. 3208.) It cannot 
be a mere chance coincidence. The whole of the Vairagya- 
salaka appears to be an imitation of the Vaíragya- 
prakarana of the Yoga-vasistha and has other #lokas either 
identical with or written in imitation of the corresponding 
#lokas of the Yoga-vasigtha. (Vide, Appendix IV.) Not only 
im the Vairagya-wataka, but also in the Vakya-padiya 
which is the systematic philosophical work of Bharty-hari, 
we find much that appears to be borrowed from the Yoga" 
vasigtha (Vide, Appendix IV). The sloka MI, 4, 7 of the 
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Vükya-badiya, for example, is almost the same as the 
sloka V, 56, 35 of the Yoga-vasigtha, The main reason to 
believe that Bhartr-hari is the borrower of the two is that 
his doctrine of “ Sabda Brahman", which is the main thesis 
of the work, is unknown to the author of the Yoga-vasigtha. 
lt is a doctrine which could not but have been accepted 
and mentioned in the Yoga-vasigtha, if it were otherwise, 
The sloka in question, moreover, embodies one of the 
main doctrines of the Yoga-vasigtha which contains countless 
such slokas, but it occurs as a solitary and rare one in 
the Vakya-padiya. On these considerations we cannot but 
think that the Yoga-vasigtha is an earlier work than those of 
Bhatr-hari, who is said to have died in 650 a.D. (Vide, 
Max Muller; Six Systems of Indian Philosophy, p. 90; 
and Keith; Classical Samskrt Literature, p. I8.). How 
much earlier, it is very difficult to settle, At any rate 
the Yoga-vasigtha must have, on these considerations, 
existed in the life-time of Bhartr-hari, £e, at about the 
commencement of the 7th century. 

Let us now turn our attention to the other side of 
the problem. Does the work really come from the pen 
of Valmiki, the author of the Ramayaya, as it is 
generally believed by the orthodox people? The Yoga- 
vasiglha, in the form in'which we have it now, as printed 
at the Nirnayasigar Press, Bombay, or as it is found 
existing in MS. in the India Office Library (Vide, 
Eggeling: Catalogue, Part IV, p. 772 त. Nos. 2407- 
24l4), cannot be a work of Valmiki, for the following 
reasons; 

(॥) The first chapter of the current Yoga-vasigtha 
indicates. that it must have been written much later 
than Valmiki's composition, even if there had existed any 
to form, the nucleus of the present work, The contents 
of the first chapter-are in brief the following: ‘There 
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was a Brthmapa, Sutikspa by mame, He had a philo- 
sophical doubt in his mind, and to get himself. satisfied. 
on the problem, he approached one Agasti: The litter, 
having answered his question said to him: “I will, 
in this connection, relate to you an old story which 

as follows. Once Agni-ves'ya saw his son sitting idle, 
with a doubt in his mind as to whether the Vedic 
sacrifices or their renunciation led one to the final 
deliverence, In order to show him the right way he 
told -his.son the following story: Once a fairy named 
Suruci, while sitting on one of the peaks of the 
Himalayas, happened to see a messenger of Indra passing 
along that way. She asked him where he was coming 
from. In reply, the messenger told her that he came 
from the hermitage of the sage Valmiki, whither he had 
escorted, by the command of his master, Indra, a king 
Aristamemi, who was desirous of knowing the way to 
liberation. The sage Valmiki recited to him an old 
composition of his in which he recorded the teachings 
of Vasistha. to his. pupil Rama-candra, and which was, 
immediately after its composition, recited to Bharadvaja. 
"The messenger repeated to the fairy all that the sage 
had taught to the king?" This looks like the traditional 
Way in which many a Purapa begins, and in which also 
the Maha-bharata begins. Now, even if all that is said 
above is not a mere Paurapic fiction to give weight to 
the doctrines, and if there were really some composition 
of Valmiki which might have formed a nucleus of the 
present Yoga-vasigtha, as appears from the above story, it 
is very difficult to say what its doctrines might really have 
been in their unadulterated form, 

When we compare the first chapter of the Anus'isana 
Parvan. of the Maha-bharata with the tenth sarga of the 
Second prakarana of the Yoga-vasigtha nd the doctrine 
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of the Yoga-vasiglha, “Superiority of Effort over Fate" 
(IT, 5-9), ‘we are led to believe that there may have 
existed, even before the composition of the present 
Maha-bharata, some such work which contained the 
Philosophy of Vasistha which he had learnt from 
Brahma. In the Mahabharata we read that one of 
the many questions that Yudhisthira put to Bhişma, 
when the latter was at his death-bed of arrows, was: 
“Which of the two, fate and effort, is superior?" 
(Anu. l- L) Bhigma says in reply: "In this con- 
nection there is an old story of Vasistha and. Brahma, O 
Yudhisthira!” (Anu. l, 2) In the Yoga-vasigtha (lI, I0) 
Vasistha tells Rama-candra that he learnt his philosophy 
from Brahmæ. The views that are said to have been 
expounded by Brahma to Vasistha on the problem raised 
by Yudhisthira in the Maha-bhürata, are almost identical 
with the views of Vasistha given to Rama-candra in the 
Yoga-vasiglha. (Il, 5-9. All this shows that there might 
have been in existence even before the Mahit-bharata, 
some work which incorporated the philosophy of Vasistha, 
which might have formed the nucleus of the present 
Yoga-vasigtha. 

Nothing more than this can be said in favour of 
the orthodox opinion. For, the present Yoga-vdsiglia 
could not have been written before the spread of 
Buddhistic thought as presented by its various schools, 
such as the Madhyamika and  Vijfünavada, not only 
because a direct mention by names is made of them in 
V, 87, 8-20 and II, 5, 6, etc, of the Yoga-vasigtha, but 
also because their doctrines. of Idealism, Nihilism, Yoga- 
bhiümikis, etc, are very nicely and irremovably incorpora 
ted in the doctrines of Vasigtha, whose philosophy on 
the whole is a fine synthesis of all that was best in 
the Upanisads, Sarhkhya and Mahz-yana Buddhism, A 
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reference to Buddhisti doctrines in the Yoga-vsigtha can 
in mo way be dismissed as mere interpolation, without los- 
ing much of what is best in the work, Prof. Bhattcarya 
has rightly pointed out (Proceedings of the Oriental 
Conference, Madras, p. 547) some reasons which prove 
that “there was an admixture of Buddhistic doctrines 
in the philosophy of the Yoga-vasigtha", as certainly 
it is as in the philosophy of Sarkara and Gauda-pada 
also. There is thus hardly any doubt that the author of 
the Yoga-vasigllia was acquainted with the philosophy of 
Buddhism in its later development into the Tathatz philo- 
sophy of Asva-ghosa, the Stinya-vida of. Nagarjuna, and 
the Vijftina-vada of Asafga and Vasu-bandhu, before whom 
we cannot put the author of the Yoga-vasighha. Now, 
Nagarjuna is placed by modem scholars in the "latter 
half of the second century". (Vide, Farquhar: Religious 
Literature of India, p. Tl6.) But Vasu-bandhu is placed 
by Takakusu between 420 and 500 a.D. (Vide, Journal 
of the Royal Asiatic Society, 905, p. l ff) The author 
of the Yoga-vasigtha, therefore, could not have lived 
earlier than the close of the fifth century A.D. 

(2) There is one more important evidence which 
points to the same conclusion. In VI b, 29, 2-5 of the 
Yoya-vasigtha we come across the idea of a " Megha-duta " 
(Cloud-messenger), where the whole theme of the poem, 
Megha-data of Kalidasa is nicely summarised in three 
vlokas. (Vide Appendix V to this chapter) The date 
usually assigned to Kali-dasa by modern scholars is the 
early part of the fifth century A.D. (Vide, Smith: Early 
History of India, p. 32] and the note). The author of 
the Yoya-visistha cannot, therefore, be placed before the 
} middle of the fifth century wp. He probably lived at 
the time of the down-fall of the glorious reign of the 
Gupta kings, which conchision is borne out by the nature 
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of the philosophy of the work and by the description 
of the wars and battles in which the third and the 
sixth prakaranas of the Yoga-vusigtha abound. The 
battle between Viduratha and Sindhu in the third pra- 
karapa, the invasions from all quarters on the kingdom 
of Vipascit in the second half of the sixth prakarana, 
and the mention of the Huns in those places very 
plainly justify our conclusion, It was about that time 
that the Huns had thrown India in the melting pot. 

We have come to this conclusion about the probable 
date of the work—defore Bharir-hari and after Kalidasa 
—on the ground mainly of its philosophical doctrines, 
There is, however, much in the work relating to the 
geography, topography, and history of the times when it 
might have been composed, which can help us in fixing 
an exact date of this important work, if competent 
scholars tum their attention towards it, For ourselves, 
we shall think it sufficient for our purpose, if we succeed 
in creating some interest in the study of this great 
book and its doctrines. 


CHAPTER lit 
THE YOGA-VASISTHA-LITERATURE 


To think of any expository literature on the Yoxa-vasigtha; 
úp to the commencement of the second quarter of the 
twentieth century A; D. when the present writer read 
his paper—" The Philosophy of Vasistha" before the 
indian Philosophical Congress at its first session at 
Calcutta in December 925, is to think of a hare's horn 
or of the son of a barren woman, to use Vedantic 
metaphors, There was hardly any book or paper existing 
in the English Language, in which any serious attempt 
had been made to study the philosophy or any other 
aspect of this wonderful work, Nor is there up to this 
time any good translation of the Yoga-vasistha in English, 
Here we propose to point out what little literature is 
available at present on the work in English, Hindi, 
Urdu or Sathskrt: 


A. Ow THE PROBABLE DATE OF THE YOGA-VASISTHA 


l. A paragraph in Geschichte der indischen Litteratur 
(German) Vol. IIT, Page 443-444 of Dr. Winternite, 

2, A few lines in An Outline of the Religious 
Literature of India, by J, N. Farquhar, on page 228, 

3. A paper entitled The Yoga-vasigtha Ramayana, 
lts probable date and place of inception, by Prof. Siva 
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Prasida Bhatticirya, published im the Proceedings and 
Transactions of the Third Oriental Conference, Madras, 
3924, Rages 545 ff. 

4, Lecture I] im B. L. Atreya: Yoga-vasiglha and 
lis Philosophy, Benares, 932, " The Probable Date of 
Composition of Yoga-vasistha”. 

5. A Paragraph in S. N. Dasa-gupta’s History of 
Indian Philosophy, Vol. I, " Philosophy of the Yoga- 
vasigtha ”. 

6. P, C. Divanji: “The Date and Place of Origin 
of the Yoga-vasigtha”, a paper read at the Baroda 
session of the Oriental Conference, 933, 

7. B. Le Areya: “The Probable Date of Yoga- 
wüsiglha", a paper read at the Baroda session of the 
Oriental Conference, I933. 


B. LITERATURE DEALING WITH THE PHILOSOPHY OF 
THE YOGA-VASISTHA 


l. Lila Baij Nath: Introduction (Hindi) to the 
Hindi Translation of the Yoga-vasigtha, published by 
Jina Sugar Press, Bombay. It gives a brief analysis 
of the contents of all the six Prakarapas of the work. 

2. K. Nīūrīyapasvīmi Aiyar: Introduction to his 
English Translation of the Laghu-Yoga-vasigtha, giving 
a very brief analysis of the contents of the Laghu- 
Yoga-vasistha. 

3. B. L, Atreya: Philosophy of Vasistha, a paper 
read at the first session of the Indian Philosophical 
Congress, Calcutta, I925, published in the Proceedings. 

4. B. L. Atreya: Divine Imaginism of Vasigtha, a 
paper read “at the second session of the Indian Philo- 
sophical Congress, Benares, 926, published in the Pro- 
ceedings of the session. 
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5. B. L. Atreya: Gauda-pada and Vasigtha, a Com- 
parative Study of Their Philosophy, a paper read at the third 
session of the Indian Philosophical Congress, Bombay, 927, 

6. B. Le Atreya: Yoga-vasigtha and Its Philo. 
Sophy,- Benares, 932. 

7. B. L. Atreya: Sri Vasighha-darvana-sara (Hindi); 
Benares, 933, 

ह. B. L. Atreya: " Yoga-vasigtha and some of the 
Minor Upanişads”, a paper published in the Prince 
of Wales Sarasvati Bhavana Studies, Benares, 7933. 

9. B. L. Atreya: Voga-vasiglha and Modern Thought, 
Benares, 934, 

I0. B. L. Atreya: Yoga-vasistha aur uske. Sid- 
dhanta, à series of Hindi articles contributed to ‘the 
Sanatana Dharma, Benares. 

Ih B. L. Ktreya: Sr Vasigtha-darsanam (Sah 
skit, with an Introduction. im English), published in the 
Prince of Wales Sarasvati Bhavana Texts, Benares, 935, 

I2. S. N. Disa-gupta: "Philosophy of the Yoga: 
wusistha”", a chapter in his A History of Indian Philo- 
sophy, Vol. I. 

43. S. N. Düsa-gupta; 5 pages- on the Philosophy 
of Yoga-vasigtha in Indian Idealism, 

Ve. Kanahya Lal ‘Master’: Yoga-vauigtha-sara, a 
series of articles in the Kalyana (Hindi), Gorakhpur. 

5. B. L. Atreya: “ Siva-Saktivada in Yoga- 
vasigtha, an article published in the Siva-number of 
the Kalyana, Gorakhpur, 

46. B. L. Atreyar " Yoga-vasigtha men Bhagavad- 
gua” (Hindi), an article published in the Gitt-number 
of the Kalyata, Gorakhpur. 

र. B. L. Ateya; “Yoga in Yoga-vasigtha " 
(Hindi), an article in the Yoga-number of the Kalyana, 
Gorakhpur. 
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C. ON THE STORIES or THE YOGA-VASISTHA 


i, Bhagavan Das: Mystic Experiences or Tales of 
Yoga and Vedinta from the Yoga-vasistha, published 
by the Indian Bookshop, ‘Theosophical Society, Benares 
City, ॥928._ It contains only four Stories of the Yoga- 
vasigtha. 


D. TRANSLATIONS 


I: English: 

I: English Translation of the Voga-vasigha Maha- 
ramayana, by Bihari Lala Mitra, complete in four 
volumes, Calcutta, I89l, It is a translation of the whole 
work, which is praiseworthy only as an effort, nót as 
a translation, It is not reliable, being wrong at 
numberless places. It is altogether useless for a student 
of the philosophy of the Yoga-vitsig{ha. 

2, A Translation of the Yoga-vasiglha (Laghu), by 
Ke Nüryapasvimi Aiyar, Madras, I896, It is more 
reliable than the above mentioned one, Unfortunately, it 
is a translation of the Summarised Yoga-vasigtha, and 
not of the whole work, It does not give the serial 
number of the verses translated and is wrong in many 
places. 


ll Hindi: 


l. Yoga-vusiglha Bhagalika-sahita, by Thiükur Prasüd 
Kearya, published at the Jima Sagar Press, Bom- 
bay, Sarhvat, I960; ‘This translation was done under 
the direction of the late Rai Bahadur Lula Baij 
Nath. It contains the original Samskrt Text as well 
as the Hindi translation of each sloka. It follows the 
interpretation of the text given by the Samskrt com- 
mentator Ananda-bodhendra Sarasvat, who has read the 
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ideas of the later Adyaita Vedanta into the philo- 
sophy of the Yoga-vasisfha. One, therefore, misses the 
real and original meaning of the text in many places, 
while reading this translation, Otherwise it is an excel- 
lent translation. 

2. Yoga-vasigtha Bhagz, published at the Navalki- 
shore Press, Lucknow, I9l4, and also at the Vefkatesvara 
Press, Bombay. This translation has a long history 
behind it. More than I50 years ago, two sisters of the 
then Maharaja of Patiala, Saheb Singh, were widowed. 
They requested one Sadhu Rama Prasad Nirañjani to 
read the Yoga-vasistha to them. He read the whole of it 
to them, translating it at the same time in the Pafijabi 
dialect, which was noted down verbatim by two reporters 
secretly appointed by the ladies for the purpose. The 
translation was later on published in the same dialect. 
The present publication is a corrected version of the same 
in Hindi. (Vide, Preface to it) It is one of the most 
popular and widely read books on philosophy in Hindi, 
It does not contain the translation of some chapters 
of the original which are mere descriptions and. are not 
‘of any philosophical interest. This translation appears 
to us to be quite a reliable rendering of the ideas of 
the author of the Yoga-vasigtha. 

3. Voga-vasistha Bhasa—Vairagya and  Mumubgu 
Prakarapas, published at the Vetkatesvara Press, Bom- 
bay. It contains only the first two parts of the above 
mentioned translation, published probably for those. who 
are not yet capable of understanding the philosophy of 
the Yoga-vasistha. These two prakaranas deal only with 
the temperament and qualities of the proper recipient 
of the doctrines of Vasistha. This edition has become 
so popular that a copy of it may be found in almost 
every Hindu home in Northern India, 
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वा. Urdu: 

l. Yoga-vitsigtha-sara, a translation of the Laghu- 
Yoga-vasigtha by Munshi Sursj Narayan Mehar, Delhi, 
॥ण3ऊ, lt is quite a reliable and good translation of the 
famous summary of the Yoga-vasigtha made by Gauda 
Abhinanda of- Kashmir in the 9th century A.D. 

2. Yoga-vusisthayana, by Siva-vrata Lal, Lahore, It 
is also a translation of the Laghi-Yoga-vasistha, It is 
superior to the last mentioned one in that in it we find 
the contents of the paragraphs noted down im the margin 
which gives facility to the reader in knowing what topics 
are dealt with in the book, They also appear as 
contents in the beginning of the book. The last men- 
tioned translation notes only the names of the stories, as 
is done in the original Laghu-Yoga-vitsigtha. 


E. THE ORIGINAL SAMSKET TEXT 


I. Complete with the Commentary of Ananada-bodhendra + 

l. Published at the Ganapata Krspaji Press, Bombay, 
in Samvat 936, Vikrama. It was published in patra form 
(ie, unbound leaves). Its verses are not separated from 
one another in the proper fashion, and therefore it is 
very inconvenient to read it. 

2. Published at the Nimayasigar Press, Bombay in 
I9I8. It is in two volumes, edited by Vasudeva Laks: 
mana Sisti Pansikar, which bear the title of The Yoga- 
vasigtha of Valmiki with the Commentary Vasistha- 
ramayana-tatparya-prakasa, |t is the completest available 
text. But it contains only 27,687 stanzas, whereas the 
tradition is that the Yoga-vasis{ha contained thirty-two 
thousand stanzas. This edition agrees much -with the 
MS, work existing im the India Office Library. (Vide, 
Eggeling ; Catalogue, London, I887, Part IV, pages 772 If) 
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The commentator is named in the commentary as 
Ananda-bodhendra Sarasvat) Bhiksu, disciple of Gatgadha- 
rendra Sarasvati Bhikgu, who was the disciple of Sarvajfia 
Sarasvati. The commentator reads and comments on the 
work in the light of the Advaita Vedanta of later times. 
‘This edition has been printed in the best available style. 
We have followed this text in the present work. 


IL The abridged editions > 


l. Laghu-Yoga-vasistha, by Gauda Abhinanda, pub- 
lished at the Niranayasigar Press, Bombay, in Samvat 
गळत, in unbound leaves. The first three prakarapas of 
the work, namely, the Vairagya,, Mumuksu-vyavalüra and 
Utpatti, have on them the Commentary Vasigtha-candrikat 
of Atmasukha, and the last three, namely, the Sthiti, 
Upasama and Nirvana prakaranas, have on them the 
Commentary, Savhsara-tarins of Mummadi-deva. This 
summary does not contain anything from the second 
half of the sixth prakaraga of the Yoga-vasigtha. 

2. Yoga-vasigtha-sara, a short compendium of the 
Yoga-vasigtha, by an anonymous author, in 0 chapters, 
containing about 200 verses in all, published by the 
Laksmi Narayana Press, Moradabad. It seems to be 
the same as the MS. described by Aufrecht in his 
Catalogs Codicum Manuscriptorum Bibliothicae Bodleine 
under No. 564. (See also No, 563.) 

3. The Maha-Upanigad, an Upanigad which is a 
summary of the Yoga-vasigtha in 535 verses, It is 
published along with other Upanigads’ in the Nirpayasigar 
Press Edition of the 708 Upanigads and in the Minor 
Upanigads Series of the Adyar Press, 

4. The Anna-parpa Upanigad. |t is another collec- 


tion of 337 verses from the Yoga-viasigtha, published 
as above. 
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5. The Aksi Upanigad, an abridgment of the section. 
on the "Seven Stages of Yoga in the Nirvana Prakaraga 
(Via. I26) of the Yoga-vasigtha published as above. 

6. The Muktika Upanisad, Chapter II, a collection 
of verses from the  Voga-vusig!lha on Vasana-tyaga 
{renunciation of desires), published as above. 

7. The Vartha Upanisad, Chapter IV, a collection 
of verses from the Yoga-vasistha on the stages of Yoga 
and the character of the liberated living man, published 
as above. (Vide, Chap. IV of this part) 

S. The Vasistha-darvana (in about 2500 slokas), by 
B. L, Atreya, published in the Prince of Wales Saras- 
vati Bhavana Texts of the U. P. Government, It is 
the best and the most comprehensive summary of the 
Voga-vusiglha so far as its philosophy is concerned. 
(See Chapter V.) 


F. MANUSCRIPTS or THE YOGA-VASISTHA asp TS 
ABRIDGMENTS 


l. Of the Yoga-vasistha : 

(a) In the India Office Library, London, described 
by Julius. Eggeling in the Catalogue of Samskrt Manus- 
cripts in the Library of the India Office, London, Part 
IV, pages 772 fi. 

The Yoga-vasiglha with the Vasistha-tatparya-prakaya 
of Ananda-bodhendra Sarasvati (Nos. 2407-24 of the 
Catalogue). lt consists of the following parts: 

(I) Vairagya-prakarana (No. 302a) which is in 33 
sargas with about I430 #lokas, It may also be noted 
that the printed Edition of the Nirpayasagar Press, 
Bombay, has also its Vairagya-prakarana in 33 sargas 
consisting of II76 slokas. (2) Mumukgu-vyavahitra-pra- 
karaya, in 20 sargas with nearly 6000 slokas. The 
Nimayassgar Edition of the Yoga-vasisfha also has its 
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Mumuksu-vyavahara-prakarana in 20 sargas of 807 slo- 
kas. (3) Utpatti-prakarapa in ]22 sargas with nearly 6000 
slokas, The Niranayastgar Edition has it in’ 23 
sargas with 5295 slokas. (4) Sthiti-prakarana in 62 sargas 
with “about 2400 couplets". The Nimayasagar Edition 
has it also in 62 sargas of 2HI5. stanzas. (5) Upasamu- 
prakaraya, in 93 sargas with about 4270 couplets. 
The Nirgayasigar Edition has it also in 93 sargas of 
467. stanzas. (6) Nirvapa-brakaramasya Purvardham, in 
I29 sargas with about 5460 slokas. The Nirgayasagar 
Edition has it in I28 sargas with 5)I] slokas. Eggeling 
also says with regard to the MS. (306) of this pra- 
karana “As the घा sarga has no number, the MS. 
seems to have only I28 sargas", Nirvüpa-prakarapasya 
Uttarardham (in three MSS. 307, 308 and 309), in 26 
sargas with about 880 slokas. The Nirgayasagar Edition 
also has it in 26 sargas with 87I6. vlokas, 

There are other Manuscripts also (245/293]; 246- 
2420; 242 and 2422), but they are incomplete. 

(b) In the Bodleian Library Oxford: 

Vasistha-ramayana or Yoga-vasigtha, described by 
Th. Aufrecht in Catalogi Codicum Manuscriptorum 
Bibliothicae Bodleiane under No. 840. There is no 
Uttarardha of the Nirvina-prakarapa in this Manuscript. 
It begins with “ Divi bhümau," ete. 

(c) In the Library of His Highness the Maha- 
raja of Bikaneer described by Rajendra Lala Mitra in 
A Catalogue of Samskrt Manuscripts ın the Library of 
His Highness the Maharaja of Bikaneer under No. I2I6. 

Yoga-vasistha Satika. |t begins with " Dik-kalady-ana- 
vwacchinna", etc. It has no Uttarirdha of the Nirvina- 
prakarana. 

(d) in the Library of His Highness the Mabtiraja 
of Alwar, described by Peterson in the Catalogue of 
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Alwar Manuscripts (Nos. 548 and 549): " Yoga-vasigtha 
Arsa-ramayana, JRana-vasisha, Maha-ramayana, Vasiglha- 
ramayaua or Vasigtha" with the commentary of 
Ananda-bodhendra Sarasvati. 

(e) In the Queen's Sarüiskrt College Library, Benares: 
There are about 6 Manuscripts of Yoga-vasistha (Vide, 
Catalogue of Samskrt Manuscripts in the Samskrt College 
Library Nos. 4808; i809, I8I0, I820 and 5037) out of 
which only one (No. I820) seems to be complete. 

(f) In the Government Oriental Manuscript Library, 
Madras: (Vide, M. Ragactrya: A descriptive Catalogue 
of Manuscripts, Vol. IV, Part I, Nos. 49I0, 294i, 92, 
93, and 94) 

i. Vasigtha-ramayanam Savyskhysnam. The text 
is accompanied with the commentary of Ananda-bodhendra 
Sarasvati, in Deva-nagart script, containing only the Sthiti, 
Vairagya and Mumuksu Prakaranas. (No. I9l0.) 

2. Vasiglha-ramayapam Savyakhyanam (No. J97) in 
Grantha character. The Upasama Prakarapa not complete, 

3. Vasigtha-ramayanamy Savyakhyanam (No. 92) 
in 570 pages of Devanagari script, This MS. comes up 
to the l22nd sarga of the Nirvana Prakaraga. 

4. Vasistha-ramayapat Savyakhyinam, from the 
Adhysya 30th of the Nirvana Prakarana to the end, 
im Deva-nagari script with the commentary of Ananda- 
bodhendra Sarasvati. (No. 933,) 

(g) In the Oriental Library of the Asiatic Society 
of Bengal: (Vide, Kunj Behari: Catalogue, Calcutta, 
I904, p. J56.) 

l. Vasigtha-ramayana with the commentary of 
Ananda-bodhendra Sarasvati, in Bengali character: Upa- 
gama Prakarana (I. B. 38, I. B. 80), Nirvana Prakarana 
(l. B. 30, L G. I02), Vairagya and Mumuksu Prakaranas 
(L उ. 9) Sthiti Prakaraga (L. B. 37). 
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2. Yoga-vasistha-tike (Vasistha-pada-dipilal) by Ad- 
vayaranya in Deva-nagari character. (No. III. E. 62.) 

(h) There is another Manuscript of the Yoga-vasistha 
described by Rajendra Lala Mitra in the Notices of 
Saviskrt MSS., Calcutta, I880, under No. 2043: 

Maha-ramayana or Vasiglha-ramayapa with the com- 
mentary Vasigtha-tatparya-prakava in 75,000 slokas, in 
Nügar character. It begins with “ Yatah sarvani bhütini, 
etc.”, and ends with " Yat sarvarh khaly idam", etc. 


Tl. Manuscripts of the Abridgments: 


l. Laghu-Yoga-vasistha, Yoga-vasistha-sttra or Mokgo- 
paya-sara : 

(a) The India Office Library: See Eggeling: Cata- 
logue, Part IV, under Nos. 2424/220 and 2425/342. 

(b) In the Bodleian Library—Vide, Keith: Catalogue, 
Appendix, under No. 840 (MS. Fraser). It is an abridge 
ment of the Yoga-vasigha by Abhinanda. Keith says: 
“ Abhinanda’s great-great-grand-father flourished under Muk- 
tapida of Kashmir (about A.D. 724). The poet was born 
in Kashmir, but wrote in Gauda for Yuvarāja Hara-varga, 
son of Vikrama-sila. See Peterson: Subhagitavali, p. 97 

(c) In the Alwar Library—See No. 550 of Peter- 
son: Catalogue. 

(d) In the Samskr College Library, Benares— 
See Hall; A Contribution towards an index to the 
Bibliography of Indian Philosophical systems, Vedīnta 
Philosophy, No. CXLIV. An abridgment of the Yoga- 
vasistha, “by Abhinanda of Kashmir". The copy 
contains a commentary (No. CXLY), Samsara-tarips. 

(e) In the Govt. Oriental Manuscript Library, 
Madras—Vide Rafigicarya; Catalogue Nos. 892, I893 
4894, and I895, It is called Laghu-Yoga-vasigtha as well 
as Jiana-vasistha. “This is an epitome in 44 sargas of 
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the big Vasistha-ramayana. The name of the compiler 
is given as “Kashmir Pandit". Telugu script 

2. Yoga-vasistha-stra, an epitome of the Yoga- 
vusistha by an anonymous author, with or without the 
commentary of Mahrdhara of Benares: 

(a) In the India Office Library—Eggeling: Cata- 
logue, Part IV, No. 2426/2532 F. Yoga-vasigtha-sara, ‘A 
short compendium of Yoga-visistha-ramayapa, in ten 
prakaragas with about 220 couplets.” It begins with 
^ Dikkalsdi-anavacchinna-ananta-cinmatra-mürtaye." Nos. 
2428/52i, 2428/I3b4c, and 2429/2436 are copies of Yoga- 
wasistha-sara-viveli, or Yoga-vitsigtha-sara-vivarana, that is, 
the epitome with a commentary composed by Mahi-dhara, 
at Benares, in Sarhvat I654 (4:59. I597). 

(b) In the Bodleian Library—See Winternitz and 
Keith: Catalogue of MS. No. I302, and Aufrecht: Catalogi 
Codicum Manuscriptorum, No. 563. This MS. also con- 
tains the commentary of Maht-dhara. It consists of I0 
chapters: (i) Vairzgya (27 verses); (ii) Jivan-mukta-laksaga 
(25); (iii) Mano-laya (27); (v) ]ivan-mukti-phalaka-tattva- 
jfüna; (v) Vasanopayama; (vi) Atma-manana (0): 
(vii) Studdhi-nirupana (l5); (viii) Atmarcana (l0); (ix) 
Atma-mirüpapa (32); and (x) Jivan-mukti-nirgpana (34). 

(¢) In the Benares Sarskrt College Library— Vide, 
Hall: Index, p. 72, Nos, CXVI and CXVII, 

(d) In the Oriental Library of the Asiatic Society 
of Bengal. See Kuñj Behari: Catalogue, No. I. G. 
lt is Yoga-vitsigtha-sara, (Satika), commented by Maht- 
dhara in Bengali character. 

(e) It is also described by Rajendra Lala Mitra 
im the Notices of Sarhskyt MSS., Calcutta, 880, under 
No. CCCXL of Vol I, p. I92. It begins with 

" Dik-kxlady-anavacchinnznanta-cinmatra-mürtaye, 
Swanubhuty-eka-manzya namah santüya tejase." 
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3. Yoga-vasigtha-sura-samgraha 

It is a collection of about 2300 slokas from the Yoga- 
vasigtha, by Madhavactrya existing in the Samskrt College 
Library, Benares (Vide Catalogue No. ]807/70), See 
Hall: Index, p. टा. No. CXLVIIL 

A4, Jnitna-wasistha-samuccaya 

lt is an epitome in 700 slokas of the abridged 
JRana-vasistha: (Laghu-Yoga-vasistha) by Krepayya, existing 
in Telugu Script in the Govt. Oriental Manuscript Library, 
Madras. See Rańgācārya: Catalogue, Vol. IV, Part |, 
No. 988, 

5. Nirvapa-sthiti 

It is an extract from the Voga-vasigtha-ramayana, 
dealing with final release and the means thereof, in 304 
slokas, described by Mitra in the Notices, Vol. IX, 
p. 283, under No. 3208. 

6, Nana-prasnatmakah Khila Moksopayal 

It is a supplement to the Nirvana-prakarana existing 
in the India Office Library, (See Eggeling: Catalogue, 
Part IV, No. 2423/2442b) It is in I$ sargas of 550 
slokas im all. 


G. A PERSIAN TRANSLATION OF “ LAGHU-YOGA-VASISTHA " : 
(in Manuscript) 


It is also interesting to note that Laghu-Yora-vusigtha 
is also one of those Sarhskrt books which were got 
translated into Persian by Darah Shikoh. A copy of it 
exists in the Malatisadan Library, Benares. It is in 
१26 leaves of big size. It was copied on the Oth of 
Sravana month of the Sarhvat, I855, by Lala Kunvara- 
singh of Benares. Its Persian is very beautiful and sweet. 


CHAPTER IV 


THE YOGA-VASISTHA AND SOME OF THE 
MINOR UPANISADS 


Tue greatness of the Yoga-vasigtha and the authority 
that it enjoyed in the medieval thought of India will 
be evident when a thorough search is made of the 
source of many of the Minor Upanigads, Then, it will 
be discovered that a number of the Minor Upanigads 
take their material wholly or partially, very ‘often 
verbatim, from the Yoga-vasigtha: Unlike the present times, 
when it is almost impossible to misappropriate from 
another author, in old times, when books were very 
rare, especially huge ones like the Yoga-vasistha, people 
could very easily copy pottions from some work without 
acknowledgment and pass them as new and original 
compositions. This, we think, has been done with 
the Yoga-vasistha. It is very difficult to find out what has 
been borrowed from such a huge work, when there 
is mo index of the work available, We have, however, 

- been able to discover the source of the whole or parts 
of many a Minor Upanisad in the Yoga-vasigtha, The 
following is the general account which is supported by 
detailed tables of the identical slokas. 

Almost all the six chapters of the Maha-Upanigad 
except. the first which is in prose; all the five chapters 
but the introductory portion of the Anna-parna Upanigad, 

D 


42 THE YOGA-VASISTHA 


almost the whole of the Akg Upanigad, the second, 
which is the main, chapter of the Muktikopanigad, the 
fourth chapter of the Varahopanigad, 50 slokas of the 
Brhat-samnyasopanisad, I8 slokas of the Sandityopanigad, 
IO slokas of the Yayfiavalkyopanisad, 3 slokas of the 
Yoga-kupdalt-upanigad, and probably one sloka of the 
Paingalopanisad, seem to have been taken verbatim trom the 
Yoga-vasigtha as would appear from the following tables, 

The main reasons, why we should think that the 
Yoga-ensigtha is not the borrower from these Upanigads, 
are the following : 

l. In these Upanisads there are many wlokas which 
are common to several of them, but which occur in 
different contexts in the Upanişads and sometimes in 
unsuitable contexts, whereas in the Yoga-vitsigtha they 
occur in their proper places. Some of the same slokas 
of the Yoya-vusigtha occurring in many Minor Upanigads 
are shown in the following table: 


The Yoga-vasintha The Minor Upanigads 
Maha Anna-parya 
Vi 74. 3336. ग. 47. Il. 25,26, 
V. 9. 8l. ll, 48, IV. 69, 
V. 59. 32 IV, Jo. I, 47, 
Jit, 7. 00 IV. 82, IV, अ. 
Muktika 
V. 90. 4. IL 32. IV. 
Vi 90. 46. IL 34. (half) — IV. 6 
V. 90, 8. गा. 3+ (hal IV, IF 
V. 90. 20. I. 35, (hal IV, 8, 
V. 90, 23, वा. 35, (half) — IV. 39. 
V. 9L 37. IL, 29. IV. 48. 


9५६ 9: क TL, 48, TV, 4. 
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The Yogaxasigtha The Minor Upanigads 
Muktika Anna-purya. 
M. 9:529: IL. 57. IV. 46. 
V. 92. 77. Tl. I0. IV. 83. 
V. 92; 22. TI. 23. IV. 84. 
V. 92. 34. IL. 43, IV. 90. 
Maha Varihe 
TH. 8. I5. V. 24—34. IV, I-09, 
Maitreyi 
गा, 7. 9, V. 6, ता, 30, Yoga-kundalt 
NT, 9. 47. Il. 65. l. ]0. HI. 24, 25. 
Muktika Paiùgala 
Hb 9. M. I. 76. II. 63. गा, odi Hp. 34. 
TV. 25,58. शा, 42, V. 75: 
Yajfiavalkya 
I. 2. ,2,5,6, MI. 39-38: 5--5. 
II,I2,I8, 
20,23,35. 
IV. 24. 8--0, IL. 4044. V. 77—78. 
IV. 35, 8. M. 39. V. 97—98. 
Varaha Akşi 
Via. I26. 60—67 , Iy. =n; 3—39. 


2. The slokas found in the Upanigads are appa- 
rently selections made from the Yoga-vasigtha, because the 
places from which they are selected abound in many 
more wlokas of the same theme; 


3. The philosophy “expounded in 


al of these 


Upanigads is ome or the other aspect of the philosophy 
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of Vasisths. which is mot completely represented ‘even 
in all of them taken together. 

4. No attempt is made in the Upanigads to re- 
arrange the slokas in a systematic order, Very often 
they occur in the order of the Yoga-vasigha which is 
made worse by the fact that the slokas are not found 
in their proper context. 

5. Almost all these Upanigads lack in the character 
of being very old. None of them probably existed 
before the time of Sarkara, whereas it seems that 
the Yoga-vasigtha i$ a pre-Sathkara work, 

6. Some of the slokas of these Upanigads are not 
found in the Yoga-vasigfha in identically the same form, 
but, curiously, they occur in that very form in the Laghu- 
Yoga-vasistha, which shows that either the authors of 
these Upanigads have used this summary of the Yoga- 
vasistha or some other version of the Yoga-vasigtha 
different from the available one, from which the Laghu- 
Yoga-vasistha was selected. 


The Maha Upanigad 


This Upanisad is a big Upanigad divided in six 
chapters or Adhyayas. The first Adhyaya is in prose, 
The other five are in 535 slokas, almost all of which 
are from the Yoga-vasigtha, the following of which we 
have been able to identify in it, 


The Maha Upanigad Yoga-vasigtha 
। 2 Ih- do 840 
Th 355. IH. 80; 4,7. 
IL. 9, 20, t. TSize EES T, 
TI. 03—35, Ai FR EE 
वा, 37. ES 


H. 37-40. L E 6, 8, 45, 
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The Maha Upanigad The Yoga-cusigtha 
I, का, 42. HA 25. 75,8: 0 4 
व. 43—46. LV. 36. 38 24, 04, 09. 
IL 47. V. 74. 33,36; V. 75. 52, 
IL 48. V. 9, हा. 
पर. 49—60. Via. l5. 42, 3, 5, 37, 38, 
28, 25, 33, I6, 
34, 20, ८. 
I. 6!—69. IL 9. येऊ, 47—50, 75, 
IL. 70—77. IL 6, 35-37, 4—45. 
IL. ॥-ज. IZ $$, 79, 26, 2l, 26, 
शा. & है sf As र 
IL 9-5. Si IA OS 
IIL. 46, र. fi Mis 39 
WI. 8—2]. I, "बह. 2, का 
~ TIL, 22-25. L i^ 8:293 32 
प्रा. 26-32. I 48. 4 4, i8 9, 3, 
38; हा. 
HI. 33. I i9. 3 
Ul. 34. d 449 3 
IL 35, 36. a Jo 68 
गा. 37, 38. I 23. 3, 9. 
IIL, 39—48. i Van iaa eiia 
: 28, 20, 23, 35. 
IIT, 49-5, L de 23,35, 29. 
IIT, 52-54. n 28 ii y 35 
हा. 55. I 29. 33 
पा. 56. The Laghu-Yoga-vasigtha, l. 65 
ll. 57. A summary of several slokas 
Compare I. 3. 24. 
IV. 2-4. IL गा. 59 ७, 67. 
Iv. 5. IL A it: 
IV. 6. Vii do am 


IV. 7, 8. v. 56. 5, 2], 
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The Maha Upanisad 


IV, 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 


IV. 
IV. 
IV. 


IV. 
IV, 
IV. 
Iv. 
TV: 
IV. 
IV. 
IV. 


IV, 5: 


IV. 
IV. 
Iv. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 
IV. 


Iv. 


IV. 


The Yoga-vasigtha 
22 


57. 
59. 
62. 


z 8 = 5 BESRarerer 


3. 


32. 

6, 8. 

30, 3, 33, 

I-3, 5—7, ॥2-$ 
36. 


38—40, 6l, 62, 
72, 75, Bl. 


25. 


l, 2, 8) 42, 05, 
]9, 20, 22, 33, 
35, 36, 40, 42. 
5, 6, 7, M,I6, 
l7, 9—25. 
2. 
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The Maka Üpanigad ` 


IV. 43—32. 


8+ 


The Yoga-vasistha 
WM, 4. 3-5, # 8,2, 
7क 25, 6-8, 
23, 29, 3], 34, 
3, 53, 60, 6l, 
75, 76: 
HL Is: 45. 
HL . H7 2, य शट 
25. 
HL — H8 I—3,5—09, 2--23. 
A summary of III, II8. 28—30. 
Found exactly as IIL ।3: 30 of 
The Laghu-Yoga-vasistha. 
The Laghu-Yoga-vasigtha, Ul. 3. 
232, 33, 
Hi — H9. 2I—23. 
IH. I2l. 53—56, 68. 
IH. 22, 54, 53. 
jv ME 3: 
Missing from the Yoga-vasistha, 
but found in the Laghu-Voga- 
vasistha as IV. 4. 2, 4—6. 
IV. २३4 43. 
Iv. "us. 2५ 
IV. 22 4--3, 7-0, 32. 
IV. 23. 44.4, 43, 56-58. 
IV, 24. |, 8-34, l8, 9. 
IV. 27. 25,35. 
IV. 6. 7, of the Laghu- 


IV. .:33. 50—57,59- 
iv. 35. 'ॐ e 
IV, i7. 6, of the Laghu- 


Yoga-vasigtha, 
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The Maha Upanigad 


V. 99-03. 

V. I04+—07. 

V. I08—2, 
n7. 

V. 3: 


V. 8—35. 


V. 436--43. 
V. I44—64, 


V. 65, I66, 
V. 4367-47, 


V. I78—I85, 


VI. 3—5; 
VI, 6—9. 
शा. 40. 
शा. I, 


VI. ॥9-न5. 
Vi, 6. 

VI. 77-&ा, 
VI... 22—27, 


VI. 28—34. 


VL. 35—38. 
VIL. 39, 40, 


गाव, 


Iv, 
IV. 


IV. 
IV. 


IV. 


The Yoga-vasiglha: 

35. 3,7, 8, 34, 05. 

39. 23—25, 43. 

*"l + 33-५5, 20, 32, 

र. 40, of the Laghu- 
Yoga-vitsigtha. 

42. Ml, ३-6, 2, 
23—26, 3, 34, 
36—38, 44, 45, 
50. 

43, Ll 2, $ 9-5, 
22, 25, 30. 

44. 4—28, 30, 3l, 
42-49. 

45. 4, 25, 26. 

46. 2, 45,7, 8, 4, 
26, 77, 2], 22, 26. 

54. 2-5, 2, 43, 8, 
22, 37, 38. 

56; 25, 34, 37, 4-4. 

57. 22-25, 29, 37. 

58. 7,40. 

I8, 40, of the Laghu- 
Yoga-vasistla. 

5, 39,43, SL. 

5. B 

8. भ्या फ़ 

9. 25, 33, 36, 4l, 44, 
52, 60. 

33. अ, 28, 39, 32, 
33, 35, 38. 

4. 46, 48, 50, 52. 

5, 23, 24, 27. 
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The Mal Upanigad The Yoga-vasigtha 

Vi, 4-49 V. 7-2, 45, I8—2I, 

VI. 50—62. V. 7. 5 7, 9, I3—-37, 
9, 20, 22, 27. 

VI. 63. Ni: I8. 5—9, 7, 38, 22, 
24, 39, 2], 6L 

Vl, 72. V 48, 6l, and V. 20. 37. 

VI. 73—76. V. 2. 2,8, il, I5. 

VI. 76. M. 22. 33 

VI. 77, 78. v. 26, 33, i4 

VI. 79—82. V. 27. 2, 20, 25, 32, 33 


The Anna-parwa Upanisad 


This Upanigad, consists of 337 slokas. Except the 
first I7 slokas, almost the whole of it is taken from 
books V and Via of the Yoga-vasistha, Here is the 
detailed study : 


The Anna-purya The Yoga-vasigtha 

Upanigad 

J, I8-I9, View  !i5. d, 40. 

I. 20-27, Via. 7, 9, I0, lI. 

I. 23—26. d 55. 2, 3, 7, 8. 

I. 28—39. M. 56. 7, I7=9, 30, 3], 
33, 34, 43, 49, 
55, 56. 

l. 40—46. M. 58. 32, 33, 3% 4l, 
44, 47. 

. 47. Vs 59. 32. 

I, 48—50. v. 62. 9. 


L 54, 52. V. 64, 49-5, 


The Anna-purna 
Upanisad 
l. 53. 

L 54, 35. 
I, 36, 57. 
IL 77, 

Il. &-]. 
I. I2—I6, 
M. 7. 

IL. 8. 

MH. 20—22. 


Il. 23. 
Il. 24—26. 
II. 27. 
II. 28-3]. 
Il, 32, 33. 
Il. 34-44. 


IIL, 4—9. 
IH. 9, 40, 
IH. I0, ll. 
IH. Ws, 92, 
IIL, 43—24. 
IW. I—8: 
IV. 9. 


IV, ih 
IV, ॥2-श#- 
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<<: <<: 


£55555 


The Youa-vasigtha 

65. X 

64. 55, 54. 

67. 33, 42. 

68. I, 2, 4, 5, 6, 8, 9. 
69, 2, 7-या, 


70. 2, 26, 3-33. 
7| 56. 


72. 36. 

72. 40, 4l, 33, 43, 
H. 

73. 35, 36. 


74, 9, 0, 33, 35. 
75. . 52: 
77. 7, 33, M—I6. 


78. 46, 49. 

79, 9 8—I3, 5-7, 
20. 

82. 9, Il, ॥2, 45, 6; 
2i, 23. 

83, 43 44. 

B. 3 

86, 3,5, 6. 

87. 3, 7, ॥--6, ॥8, 
॥9, 2-4, 

89. 9, 2—24, 23, 27, 
3—33. 

27, *66 of the Laghu- 
Yoga-vasiglha. 

89. 63. 

90. I2, I4, + 5, I6, 
l8, 20, 23—28, 


30, 3], 


/ 3945 
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The Anna-purya The Yoga-vasistha 
Upanigad 
IV. 34. It. 7. I. 
IV. 39—72. v. 9. 8 0, 4 75, 


20, 2, 26, 27, 
29, 36, 37, 39, 
42, 43, 46, 47, 
66, 74-77, हा 
—87, ॥७%, 205, 
I08, T0, ILI— 


॥ा3, ॥2, 

IV, 73—90: Vv. 92. 2-6 9, ॥-न7, 
22, 25—27, 29, 
30, 32, 34, 49, 
50. 

४. 0-7 v. 93. ४, 55, (56, 82, 
B4, 85, OL. 

V. =s Vh. 2 24—26, 34, 46, 56. 

V. 4. Vie, 4. * 

Vi 45—9. Via. I0. I4 20—22, 44; 

V. 20, 22, 23. Via. di — 47, 77, 99, 

v. 24: View i2 2 

४. 25—32. Vie 25, 3—5, 74^ 34 63; 
67, 68. 

V. 33, 34. Via. 28. 47, 68. 

V. 35, 36. Via. 29. 67, 434. 

V. 37-46 Via. HM. 2, 00, 4, I6—I8, 
24—26, 30: 

W. 47, 48. X 53. ]9, 22. 

V. 49-53. Via. 69. 8—20, 40, 45, 47. 

४. 55, 56. Via, 78. 32—34. 

V. 57—60. Via. 26, 8, 2, I% 36 20. 

v. 62. Via, 25. 26 

V. 63. via 93. 44. 


8688 
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The Anna-pürpa The Yoga-vasistha 
Upanisad 
V. 65, 66. Via. I. 36, 40. 
४, 67. Vie. i3. 20 
V. 68. Vie. H7. W. 
V. 69. Via. 08 7. 
V. 70. Via. II9. 8 
फर. टा. Via. I20, ]. 
V. 8I—95, Via. 20, I—I0,2—6, 22, 
V. 96--0. Vla. I22. 4—8, Jl, 
V. ॥02-06. Via. I23. 6—8, 0, IL 
V. I07—0I, Via. 24, 23—27. 
V. 2—8. Via. = 25. ॥, 2, 4—8. 


The Muktikopanigad 


The second Adhyaya consisting of about 76 slokas, 
which is the main portion of the Upanigad has been 
taken from the Yoga-vusigtha, It acknowledges its in- 
debtedness when it begins these slokas with the words: 
"atra slokr bhavanti", but does not mention from 
where he takes these slokas, All the slokas collected 
here bear on desire and its control for the attainment of 
liberation. They are so unsystematically arranged that 
it is very difficult to find out their source in the Yoga- 
vasigtha, We have, however, succeeded in identifying 
most of them, as would appear from the following tables 


The Muktikopanigad The Yoga-vtsigtha 
i. i JU vs 4 
I. 3-9 IL (9, ‘25-27, 30-35, 


35, 38. 
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The Muktikopanisad The Yoga-wasistha 
I. [0-दाक M. 92. I6, I7, ]8, 22, 23. 
II. 6, !7. Vi ३3, 34 28, 

H. 38--2, V. 57. 9, 26—28. 

TI., 25—27. y. 9i. 35, 48, 53, 54. 

II. 29. yo en 37 

IL 30, 3l H9 4 

M. 32—35. v. 90. 4, II, 6, I8, 20, 
23. 

Il, 36—38. Vv. 9, 55, 56. 

II. 39. IV. 35, 48 

IL 40. IV. 24  8—l0. 

I. 42, IV. 23. 58, 

V. 43, 44, ४. 92 33-35, 

ग. 45, 47. V. 92 36-39, 

ll. 48. Me षा, 4 

ll. 5i—32. शाळ 25. 8, 46; 7: 

व. 57—60. ४. 9, 29-32. 

H. 6l, 62. k 3 M, ४. 

Il. 68—74. IV. 57. 09—22. 

I. 76. ML $ « 44. 


The Varahopanigad 


The fourth of the five Adhyayas of this Upanigad 
contains about 30 slokas from the Yoga-wasigtha. They 
deal with the seven stages of Self-realization and the 
character of a liberated living man, They are identified 
as shown below: 


The Varahopanisad The Yoga-vasigtha 
Iv, Io. वा. I)8. 5, 6, 9--5.- 
IV. I—I8. Via, 426. 52, 60—69. 


IN. श>-श. E 9. 4 6-9 प, 33. 
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The Aksi Upanigad 


It is a small Upanisad dealing with the seven stages 
of Self-realization. It consists of about 50 slokas, of 
which 40 are found in the Yoga-vasigtha in a chapter 
which contains more of the same type. 


The Akgi Upanigad The Yoga-vasigtha 
2. Vla. 26, 98, 99, 8—30; 
32, 33, 36, 38, 
+i, 42, 58—68, 
70, शा. 


The Brhat-samnyasopanigad 


This Upanisad deals with Sarhnyasa (renunciation), 
In its description of the Self-realization of a sathnyasin 
it utilises 47 slokas of the Yoga-vasigtha picked up from 
several chapters, one line from here, one line from there, 
which makes it very difficult to identify them, as will 
appear from the following table: 


The. Brhat-samnyaso- The Yoga-vasistha 
panigad 
3—57. V. 34. 9—20, 68, 69, 
॥0, I0l, I04, 
424. 
V. 35: 4, ॥, 38, 39, 77, 
78, हा, 
Wi 39. 47, 48, 49, 
Mom 40 Tg 
v. 42. 34, I5. 
V: 50. 4223, 29, 34, 
35, 39, 42, 
Vi २७४: igne m 
V. 53 67, 75, 78, 79, 
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Saudilyopanisad 
This Upanisad selects I8 slokas from. the Yoga- 
vasigtha on the control of the mind through the control 
of the vital airs. 


The Sapdilya Upanisad The Yoga-eusigtha 
L 7, 24—36. A. 78. 8, ।5, 26, !8—2, 
25, शा, 3 


The Maitreyi Upanigad 

There seem to be several slokas of this Upanigad 
identical with those of the Yoga-vasiglha. We could, 
however, identify only the following: 


The Maitreyi Upanigad The Youa-vasigtha 
Loa STI esa 
IL. 27. Via. 26, 38, 39. 


H. 30, Hh i, 2; 


The Yajnavatkyopanigad 
Out of the 24 slokas of the Upanisid l0 ire from 
the Yoga-vasigfha. 
The Yajfiavalkyopanisad The Yoga-virsiglha 
5-4. k 2i. L285, 5 il 
42, 8, 20, 23, 35. 


The Yoga-kundals Upanigad 
There are only two slokas identical with those of 
the Yoga-vasigtha in this Upanisad. 
The Yoga-kupdali The Yoga-vasistha 
Upanisad 
पा. 24. HI. 9. 47, 
वा, 34. HL 9 M 
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The Paingala Upanisad 


So far we have been able to identify only one sloka 
of this Upanisad with one in the Yoga-vasigtha. 


The Paihgala Upanisad The Yoga-vasigtha 
IIT, un HL. 9. 4. 


Tt may also be noted here that there are several 
others of the Minor Upanisads, in which although we 
have not yet been able to discover slokas exactly identi- 
eal with those of the Yoga-vasigtha, yet the theme and 
language are very much similar to those of the Yoga- 
vasistha, The following portions of these Upanigads can 
very well compare with similar portions of the Yoga- 
vasigtha, 

l. The section on Samadhi in the Jabala-darsano- 
panigad. 

2. Slokas IV. I—IL of the Maitreya Upanigad, 

3. Slokas I—5, on the nature of the mind, in 
the Amrtabindu Upanigad. 

4 I 34-37; L 59.60; IV (whole); VI, 58, 
59-64 of the Yoga-sikhopanigad. 

5, V. II of the Tripura-tapin Upanigad. 

6. The whole of the Tejo-bindu Upanigad. 

7. M. I2-26 of the Saubhagya-lahgmi: Upanigad. 

N. B—In the comparison of the Yoga-vasigtha and 
the Minor Upanigads (One Hundred and Eight Upami- 
gads) we have used the Nirmyasigar Edition of both, 


„CHAPTER V 


THE METHOD OF THE YOGA-VASISTHA AND 
THE NEED FOR PROPER ABRIDGMENT 


THE main reason why the Yoga-vasigtha has not been 
recognised as a philosophical work is perhaps the manner 
im which it is written and the method which the author 
employs to impress his doctrines, One does not find in 
this work the terseness of Gauda-pida, the hairsplitting 
quibbles of the Neo-Naiyyikas, the authority-obsessión of 
Sarhkara, and the stereotyped terminology of the later 
Stmkarites, Nor do we find any influence either of 
Dig-naga or of Vatsyiyana on the author of the Yoga- 
vasigtha as he does not attempt to put his doctrines in 
the inferential form. He merely states in simple and 
unequivocal manner what he has to say and makes it 
clear by means of similes, analogiés and illustrations, and 
impresses the truth of what he feels through stories. He 
hates obscurity, brevity, and vagueness. He knows that it 
is very difficult to make others realize that of which he has 
the direct intuition, and that it can be made intelligible 
only through illustrations and analogies. He avoids the 
method of abstract disquisition and dry argumentation, par- 
sued perhaps by some of his predecessors like Nagmjuna, 
which hopelessly failed to attract the notice of the people 
at large. He, goes back to the method of the Upanigads, 
the Mahabharata and the Jatakas, which carried the 
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truths advocated in them to the very heart of their 
readers. He also felt that works written in a sweet and 
literary style were more read and appreciated by the laity 
than books written in the cold philosophical style, and 
probably thought that the kavya style might well be 
utilised for philosophy to make it popular and effective. 
This is what he might have thought while writing this 
work, He says in one place: “All that is expressed 
in sweet and graceful words, and with easily comprehen- 
sible arguments, similes and illustrations, goes directly to 
the heart of the hearer, and expands there, just as a 
little drop of pil expands on the surface of water; 
whereas all that is said without suitable illustrations and 
arguments intelligible to the hearer, in confused and 
obscure language, does not enter the heart of the hearer, 
and is a mere waste of words, like the butter poured 
on the burnt ashes of oblation, It is only through 
appropriate illustrations that subtle, yet worthy of being 
known, themes can be made popular in the world, as it 
has been done so in all the famous works." (IIL, 84, 
3547.) 

Moved by such considerations and by the desire of 
making his philosophy popular, he yoked the literary art 
of story-telling to his philosophy which contained all that 
was best in Indian thought at the time he lived. How 
far he has succeeded in his effort, only those who are 
gifted with the double-fold genius in philosophy and 
literature can judge. We may only point out that the 
work has been a success, in so far as it has been ever 
since enjoying popularity in all circles of people, even 
though many do not understand the whole of its philo- 
sophy. The reader fecls that he is in the living presence 
of a saintly personality, who is speaking from direct 
experience in a simple and beautiful style. He is his 
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own authority and does not bore the reader with quota- 
tion after quotation from the Upanigads and other 
authoritative texts and their commentaries, as is done 
in the later works of the Advaita philosophy. He 
has imbibed all that was best in the Indian philosophy: 
that existed before him—Hindu, Buddhistic and Jaina— 
and speaks from his own standpoint, very often in words 
which might be mistaken as from other books and authors 
which he thoroughly imbibed and made his own. It is 
in this way that many expressions of the Upanisads 
and the Bhagavad-gita and some Buddhistic works can 
be identified in the Yoga-vasigtha. 

In his attempt to be clear and impressive, the author 
of the Yoga-vasigtha has, however, committed the fault of 
too much repetition and sacrifice of a systematic arrange- 
ment of the contents of his work. The main division of 
the work into the six prakaranas or parts—Vairagya (Dis: 
satisfaction), Mumuksu-vyavahsra (the conduct of the 
aspirant), Utpatti (the creation of the world), Sthiti 
{the continuance of the world), Upasama (Attainment 
of peace), and Nirvana (the cessation of finite existence) 
has not even been kept fully in view. Everything is 
treated of in every prakaraga and also in many of the 
chapters of the prakaragas. No scientific or logical 
classification has been kept in view with regard to the 
topics dealt with. This defect of the work is very much 
felt by the modern reader who wants everything pro- 
perly classified and exhaustively, but tersely, treated in 
its own place. 

It is from this consideration and to save the time 
and energy of the present-day reader, who does not want 
to remain ignorant of the philosophy of the Yoga-vasistlia, 
yet at the same time has no leisure to go through an 
wnsystematic, but important, work of mo less than 27,687 
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slokas that we have ventured to compile our Vasistha- 
Dargana (published by the U. P. Government in its Prince 
of Wales Sarasvatt Bhavana Texts), in which we have 
collected extracts from the voluminous work, expounding 
almost all the aspects of the philosophy taught in the 
work, and classified them so as to present in a syste- 
matic form the tenets of the philosophy. The whole 
matter is taken from the Yoga-vasistha without any 
addition of even a single line, but the form in which it 
is arranged and the headings under which it is classified 
are ours, of course, in accordance with the textual 
matter. The chief thing that the reader will miss in 
our Vüsigha-Daryana is the stories, which we have deli- 
berately excluded from our collection to win for Vasigtha 
(or the author of the Yoga-vasigtha) a worthy place in 
the world of philosophy, where the naked truth is more 
valued than the garb in which and the accompaniments 
with which, it appears. 

"There have been, in the long history of the existence 
of the Yoga-vasigtha, many attempts made to summarise 
the huge work into smaller ones, the nature of some of 
which may be noted here. The first such effort known 
to the students of the Yoga-vasigtha is the already mene 
tioned Laghu-Yoga-vasigtha of Gauda Abhinanda of 
Kashmir, who lived in the first half of the 9th century A.D, 
(Vide, Chapter IL) He selected 4,829 slokas (the tradi 
tion, however, says 6,000) from the original work in the 
serial order of it, and in the same six prakarapas gave a 
connected account of some of the doctrines and stories of 
the original work. This efíort proved a great success in 
popularizing the Yoga-vasigtha. But it also, like the 
original, lacks in a philosophically important system of 
arrangement, [t also leaves some very important topics 
of the original. Moreover it stops at the end of the first 
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half of the last chapter and does not contain a summary 
of the other half of it, (It is probable that this portion 
did not exist at that time, or the summarizer might 
have left his work unfinished.) 

Another attempt, and a better one from the philo- 
sophical and systematic point of view, was made by the 
unknown author of the Yoge-vasistha-sara (Compare 
Aufrecht: Oxford Catalogue MS. 563), who collected about 
225 slokas from the Yoga-vasigtha, and classified them 
under the following heads: I. Dissipation; ll. Unreality 
of the world; TIL. Character of the living liberated man; 
IV, Annihilation of the mind; V. Annihilation of desire; 
VI. Meditation on the Self; VII. Worship of the 
Self; VIII. Description of the Self; and IX, Libera- 
tion in life. It is a good attempt, but represents only a 
fraction of the philosophy of the Yoga-vasigtha. It also, 
as i» evident, lacks im a sound system of classification. 

Other attempts to present the philosophy of the 
Yoga-vasigtha by way of summary, hardly known as such 
to most people, are the Mahopanigad and the Annapuruo- 
paniyad, cach of which present many aspects of the philo- 
sophy of the Yoga-vasigtha in 535 and 337 slokas respec- 
tively. It is a pity that they do not anywhere mention 
that these slokas are taken from the Yoga-vasigtha, Both 
these selections are defective in so far as they lack a 
yood and scientific order of arrangement of the material 
they have selected, They do not, even when combined 
together, present the whole philosophy of the Yoga-vasigtha. 

In the same manner the author of the Mukti- 
Kobanigad has collected a number of ¥lokas from the 
Yoga-vusistha bearing on desire and its renunciation 
in the second chapter of the Upanisad; and the author 
of the Vitrahopanisad has collected in its fourth chapter 
ar the "seven stages of the yoga" and 


* 
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the “conduct of the living liberated man". Again, 
some slokas from a chapter on "the stages of the 
Yoga" have been picked up from the Yoga-vasigtha and 
made into a separate Akgi-upanigad. All these collections 
of some of the views of the Yoga-vasistha are unsatisfac- 
tory, in so far as they do not give the whole philosophy 
of it. 

Our Vasistha-Darsana is the first attempt of its kind 
to present the entire philosophy of the Yoga-vasigthd or 
Vasistha in a systematic form, inspired by the zeal 
of introducing a so-far-neglected, but important, system 
of thought to the modem scholars of Indian Thought. 


CHAPTER VI 


A BRIEF OUTLINE OF THE PHILOSOPHY OF 
THE YOGA-VASISTHA 


THE author of the Yoga-vitsistha presents to us the 
doctrines that Rama-candra, the hero of the Ramayana, is 
supposed to have been taught by his precepter Vasigtha. 
Rima-candra, while still a boy, begins to reflect on the 
nature of things and finds them unsatisfactory, illogical, 
transitory and illusory. As a consequence, he is over- 
powered by pessimism. Rīma's father, having been 
informed of his son's mental condition, calls him in 
the presence of Vasigtha, before whom Rama-candra gives 
expression to his views thus: What use is there of 
our life here, when we are all born to die? Life is 
momentary and is fastly passing away. It is a doll 
in the hands of death. Our mind is so restless, that 
it never finds lasting repose in anything. Our desires 
are insatiate and always jump from one object to 
another. The body is an abode of disease and suffering. 
Childhood is beset with want of strength and wisdom, 
Youth, in itself evanescent, makes our minds polluted. 
in youth, we become slaves to the person of women, 
which appears charming only for a short time, but 
turns destructive of health and happiness soon after. 
‘There is none. whom old age does not overcome, Our 
existence is a mere mockery, Our enjoyments are the 
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source of our own pain, and our desires and ambitions 
allure us to ruin. Our own senses are our enemy. 
The splendour of all objects is flickering. Thus there 
is nothing in life in which a sensible man can find 
solace. "I, therefore, want to know, if there is any 
state of existence attainable which is above the sufferings 
and sorrows of life". 

Vasistha teaches Rama-candra that true happiness, 
which every man seeks for, does mot reside in the 
things of the earth. Objects of our enjoyment appear to 
be pleasant only when we have a hankering after or 
desire for them. There is real pleasure, joy or happiness 
which is felt in the absense of desire; and it is: 
the abiding happiness belonging to the very mature of 
opr Self, for which we have to go nowhere outside: 
lt is on account of the ignorance of the Self, and 
consequently of the false knowledge of the world that 
we suffer from all sorts of pain. But there is a way 
out of this wrong vision, and it consists in the right 
investigation into the mature of the Self and the world. 

Before one starts to acquire anything, he must be 
convinced of the fact that the sole determining factor. 
in any achievement is one's own exertion. Those, who 
vainly depend upon fate for getting the desired objects 
and neglect seli-effort, are their own enemy. They 
depend upon a thing which neither exists nor docs 
anything, For fate is a non-entity. Our fate is nothing. 
but the inevitable consequences of our own already 
accomplished efforts. The actiuns performed in a former 
lie determine our destiny in the next. So, the so-called 
fate can be easily overcome by our present efforts 
For, of the two influences, the present is superior to 
the past, because the past has already been determined, 
hut the present is still undetermined, 
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There are four preliminary requirements which a 
man desirous of knowing the truth should have in order 
that he may easily succeed in his effort, namely, Con- 
tentment, Peace of mind, Association with the wise, 
and Rational Investigation. Of these the last is the 
most important. For, by mo other way does one directly 
come to the knowledge of the truth than throngh one's 
own thinking and experience. In fact, there is no other 
means of. knowing the truth than one's own intuition, 
without which we can have no conception of it. 

The fact of knowledge, according to Vasistha, pre- 
supposes that behind the variety and plurality of objects 
perceived in the world there is an allembracing Unity. 
All relations presuppose some identity behind the. related 
things. And knowledge, specially, can have as its object 
only that which is homogeneous with it in nature. 
Consequently all objects along with the perceiving sub- 
jects are modifications of an All-inclusive Consciousness, 
the Brahman. 

The objective world is a manifestation of the mind. 
It is a system of ideas, a play of mentation, Every- 
thing is a creature of the mind as dream-experiences 
are. It is evident from the fact that the yogins do not 
experience anything at all when they bring their mind 
to rest. Time is a relation of succession of one idea 
after another, It is also a product of the minds 
imagination and is relative to the flow of ideas. Space 
is also a relation of co-existence of ideas and so is 
relative to the activity of the mind. The stability, fixity 
and order of the world are also like those of the 
dream-world, due to the imagination of the mind. 

On this view there is little or no difference between 
the waking-world and the world of dreams, with regard 
to the quality of their contents. Both are alike in 
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mature and, as long as each lasts, it gives us the 
same sense of reality and stability as the other. 

Every individual knows and perceives what is with- 
in his own mind. No mind perceives aught but its own 
ideas. So the world-appearance has arisen individually 
to every mind and every mind has the power to 
manufacture and change its own world. But Vasistha 
is not a mere subjective idealist. He admits the 
plurality of minds and also a common -world of 
experience, which, in its original form, is an ideal 
construction in the Cosmic Mind which he calls Brahma. 
Both these views are reconciled by him thus: The 
ideas manufactured in the mind of Brahma are the 
common objects of experience to us all, although in 
our mind they enter as our own ideas. Every 
mind, being the manifestation of the same Divine 
Mind, is capable of representing within itself other 

' individual minds also as ideas within its own mind. 
The common ideas of us all give us the appearance 
of a common world. 

There is another very interesting aspect of Vasistha's 
Idealism, namely, that there are worlds within worlds 
ad infinitum. Whatever is thought of by the mind, be 
it the cosmic or the individual mind, becomes, in its own 
turn, a centre of imaginative activity, ie, a mind, the 
creator of its own objective world, In every universe 
thus, there are contained millions of other worlds and. 
this process goes on ad infinitum, 

All the worlds are not of the same nature and 
contents. Some of them probably are entirely similar, 
some partially similar, and others quite different from 
one another. Every world-evolution is followed by an 
involution. The evolution of an objective world within 
a mind, proceeds in the same way as in a dream. 
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The dynamic force behind the manifestation of all 
‘objects in the world is desire. Imagination actuated by 
desire assumes the forms of the objects of enjoyment 
on the one hand and the sense-organs and the body on 
the other. Involution sets in, when desire to enjoy 
objects ceases to operate. 

This standpoint of idealism saves us from many 
fale. conceptions regarding our life, Death is one of 
them, In death there is nothing really to fear. Even 
if death brings about the total dissolution of a person, 
it is a desirable consummation, as, in that case, death 
means the cessation of all our sorrows and sufferings. 
But in reality, such total extinction does not occur. 
Souls bound to their desires are led from one body to 
another in endless succession, so that death is only a 
change of experience, A body being dead, the vital 
airs (Prupas) leave it and float in the atmospheric air, 
with the seeds of desires that have yet to fructify within 
them. Then having, after some time, recovered from 
the state of insensibility produced by death, the minds 
of the dead begin to experience various kinds of other 
worlds, in accordance with their respective desires, beliefs 
and merits. Having enjoyed the bliss of heaven or the 
torments of hell deserved by them, they again are 
attracted to the life of this world, on account of their 
previous karmas and unfulfilled desires, It is only those 
persons who have realised their identity with the Abso- 
lute Reality and have become liberated in this life 
(Jvan-muktas), that do not undergo any further experience 
of the world, because having given up. their physical 
bodies and hence all their desires, they have no desires 
to fructify. They attain, after the death of the physical 
body, the state of Nirvipa, by which is meant here the 
total extinction of separate and individual existence, 
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They merge in the Brahman, the Absolute Reality, 
which is the Self of us all. Death thus does not mean 
the total extinction of everything within us, It is only 
the dissolution of the physical body that is brought 
about by death, Death is a change in our world- 
experience due to our desires, It is, also possible, 
according to the Yoga-vasigtha, for us to conquer death 
to a great extent. Death does not easily approach those 
who keep themselves above sortows, cares and anxieties; 
who are not slaves to their changing moods and pas- 
sions, Those who are pure in heart and character can 
live as long as they like, 

We, as minds, have got a tremendous power at our 
command. Whatever the mind thinks and believes in- 
tensely, comes to exist. The mind is the seed of the 
world and the nave of the wheel of the samsara, 
Creation and dissolution. are the rising and setting of its 
activities, Every individual mind is the master of its 
destiny and the maker of its body and circumstances, 
‘There is no other agency but our own mind, that gives 
us our desired objects, The Mind creates the body 
from. its own imagination and can change the form of 
the body in accordance with its own intense imagination. 
Tt can cure all the physical diseases of the body by its 
harmonious and healthy thoughts, because all physical 
diseases have their origin in mental disorder, according 
to the Yoga-vasigtha. It is in the power of every one 
to continue well and young, as long as one likes, For, 
whatever the mind determines to experience, no other 
agency can obstruct. Bondage and freedom are also 
states of the mind and are determined by it, Bondage 
or suffering is due to our wrong belief that we are 
finite beings, Freedom. from ignorance and wrong be- 
Jefe and the conviction of our being one with the 
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Absolute Reality, constitute liberation. The Kingdom of 
Heaven and the Home of Happiness is within us. The 
moment we attain peace of mind, the entire universe is 
changed for us. 

Tt is one and the same mind that assumes various 
forms and is called by various names, on account of 
its different functions. It is called Buddhi, when it 
knows something. definitely; Ahaskara (ego), when it 
assumes for itself a distinct existence; Citta, when it 
displays fickloness; Karma (action); when it moves to- 
wards a desired end; Kalpana (imagination), when it 
thinks of some desired thing; Vasana (desire); Indriya 
(sense-organ), when it reveals to the Self external 
objects; and Prakrt (root-matter), because it creates 
objects out of itself, In fact everything that we know, 
is, according to the Yoga-vasistha, a form of the mind. 

We have already noted that there are innumerable 
minds, They all have their origin in the Cosmic Mind 
(Brahma), The latter has its origin in the Absolute 
Consciousness. From the Absolute Reality, which is 
like a calm ocean, Brahma springs like a wave, The 
rise of the Cosmic Mind in the Absolute Consci- 
ousness is not due to some external agency, is not 
determined by any previous karmas and is not due to 
any purpose to be realised. ‘The creative activity, which 
manifesta itself in the Cosmic Mind, is inherent in the 
Reality. It works quite spontaneously. Before the rise 
of the Cosmic Mind the Law of Karma does not 
operate, according to the Yoga-vasigtha. Every creation 
is a new creation. The Law of Karma, however, begins 
to bind an individual, the very moment he begins to 
live a life of separation and distinction from the Reality 
as a Whole. But however much an individual may 
think himself to be separate from the Absolute, he is 
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in reality ever identical with It, for he is-a manifestation 
of Its creative Power. 

The Absolute and Its Creative Power, again are 
not two realities. The Creative Power of the Absolute 
is ever identical with the Absolute, When the Power 
is active, it may falsely assume a Separate reality for 
itself, but when it turns back to its source, it merges 
there and becomes undifferentiated. In that case the 
Creation comes to an end. 

lt is very difficult to say anything about the 
essential nature of the Absolute. It is above all our 
concepts and categories which hold good in our ex- 
perience. We cannot, for example, say whether the 
Absolute Reality is one or many; self or not-self; 
spirit or matter; conscious or unconscious, All that can 
be said about the Absolute, by those who have not 
yet directly realised It, is that It is the All-embracing 
and All-powerful Reality which manifests Itself in all 
things. It is the subtlest of the subtle and the grossest 
of the gross, It is that from which all things arise, 
that in which all things exist, and that to which all 
things return. It is the ultimate Self of us all. 

The test of reality is eternal persistence. That 
Which has a beginning or an end cannot be said to be 
real. Nothing in the world is absolutely real according 
to this test of reality, for everything comes into 
existence and goes out of it. The Absolute alone is 
real. The world is only an appearance, a phenomenon, 
lt is real only relatively to the individuals who experi- 
ence it and to the time when it is being experienced, 
lt is like a dream or mirage. 

In Itself the Absolute Reality is above all changes, 
divisions, differentiations and relations, All these things 
are relative and fall within the Absolute. But the 
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Absolute in Itself is free from them. It is distinction- 
less, homogeneous Reality, which is Consciousness and 
Bliss through and through. For the Absolute as such 
there is mo creation, no destruction; no bondage or 
freedom; no change; mo evolution or involution. All 
these things are relatively real, but quite unreal for 
the Absolute. 

To realise the standpoint of the Absolute is the ideal 
for those, who want to be free from the miseries of life 
and death. The only method of realising the standpoint 
of the Absolute is to know the Truth and to live accord- 
ingly. This experience does not dawn upon any one 
merely through the grace of any god or teacher. No god 
or teacher can confer liberation on one, who is mot 
disciplined through his own right thinking. No re- 
nunciation of any kind of actions is required for the 
purpose, Knowledge is the only requisite for Liberation. 

However knowledge should not remain a mere belief, 
but should become a living experience. This can be 
done through constant practice (abhyisa) in Yoga, 
Yoga, in the Yoga-vasigtha, means the method of freeing 
oneself from the misery of life and death. It consists 
in Brahma-bhavana—imagining oneself to be identical 
with the Absolute, Mano-laya—merging the mind in the 
Absolute, and Prapa-nirodha, stopping the activity of 
the vital airs. Any one or all of these methods may 
be practised by the aspirant to realise the Absolute 
point of view and consequently to be free from the 
troubles of individuality and finitude. 

The completion of this Yoga of Self-realisation 
requires prolonged effort on the part of the aspirant. 
Several stages, seven according to the Yoga-vasigtha, 
may be marked on the progressive path of the attainment 
of the Absolute experience by an individual. The first 
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the second is Vicarana—investigation into the nature of. 
the Reality; the third is the Tanu-manasa—the. purifi- 
cation of the mind (lit. thinness); the fourth is the 
Satteapatti—the realisation of the pure being (of the 
Self within); the fifth is the Asamsakti—rising above 
attachment to objects; the sixth is the Padarthabhavani 
—realisation of the unteality or non-existence of the 
objects in the Absolute; and the seventh is the Turyaga— 
(the fourth experience) attainment of the Absolute Experi- 
ence, which is so unique, that It cannot be given the 
name of waking, dream or sleep, Having realised this 
experience one becomes liberated, 

The person who has become liberated and is yet 
living in this world is called a Jivan-mukta, He or she 
(for we must remember the Yoga-vasistha is not pre- 
judiced against the fair sex and admits that women 
have equal right to be liberated) is the happiest person 
on the earth, The Jrvan-mukta is neither delighted in 
prosperity nor dejected in distress, Outwardly discharging 
all the duties of life, yet he is free within. He is free 
from the bonds of caste and creed and is polite and 
friendly to all. He is busy in the affairs of life, but 
is free from desires. He has nothing to attain, nor has 
he anything to give up, He is in solitude, even: in the 
midst of worldly activities and is always above the 
turmoil of life, 


CHAPTER शा 
THE STORIES OF THE YOGA-VASISTHA 


As already noticed, the way in which the author of the 
Yoga-vasigtha tries to impress his doctrines on the mind 
of his readers, is, first to enunciate them with appro- 
priate similes and metaphors and then to relate a story 
by way of illustration. There are no less than fifty-five 
such illustrative stories in the work, Some of them are 
mere epic similes and small allegories, while others are 
really interesting and instructive stories. The main dia- 
logue of Vasistha and Rama-candra is itself presented 
in the form of an illustrative story in the present 
scheme of the work, With regard to many of the 
stories, it is very difficult to say whether there is 
any historical truth in them, It is very probable that 
most of them are the offspring of the author's own 
imagination. This method has been quite successfully 
imitated in- the service of the Advaita philosophy in 
Cahar-darvesa, Candra-kanta and Jiana-vairigya-prakave 
in Urdu, Guzerati and Hindi respectively. 

Here we propose to have a bird’s-eye-view of 
all the stories of the Yoga-vasigtha, in the order in 
"which they occur in the work, although, from a strictly 
scientific point of view, they may require a different 
classification on the lines of the classification of the 


doctrines. 
LJ 
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Tue Story or THE FiRST PRAKARANA 


l. The Story of the Recensions of the Yoga-vasigllia : 

Once a Brahmaya named Sutksga happened to 
have a philosophical doubt in his mind. To get him- 
self satisfied on the problem, he approached Agasti. 
‘The latter, having answered his question, said to him: 
“J will, in this connection, relate to you an old story, 
which is as follows: Once Agni-vesya saw his son sitting 
idle with a doubt in his mind, as to whether the Vedic 
sacrifices or their renunciation led one to the final 
deliverance. In order to show him the right way, he 
told his son the following story: Once a fairy named 
Suruci, while sitting on one of the peaks of the Himi- 
layas, happened to see a messenger of Indra, and asked 
him where he was coming from. In reply, the messenger 
told her that he came back from the hermitage of the 
sage Valmiki, whither he had, by the command of his 
master, escorted a king named Arista-nemi, who was 
desirous of knowing the way to liberation. The sage 
recited to the king an old composition of his, in which 
he had recorded the teachings of Vasistha to his pupil 
Rama-candra and which was, after its having been 
composed, recited to Bharadvaja. The messenger told 
the fairy all that the sage had taught the king". 


"THE STORIES OF THE SECOND PRAKARANA 


2. The Story of Suka, the Son of Vyasa: 

This is given to illustrate the character of a true 
aspirant. Suka, the son of the great Vyisa, becomes 
desirous of knowing the Truth and approaches his fathers, 
The latter asks him to approach king Janaka, He 
accordingly goes to the city of Janaka and gives notice 
of his arrival at the gate of bis palace. The king gets 
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the information, but, wishing to test the mentality of 
his guest, does not receive him until the seventh day. 
Suka does not at all mind the apparent disregard and 
remains standing there with a balanced mind, On the 
eighth day the king welcomes Suka very warmly, gives 
him a lodging in his harem, which was full of captivat- 
ing beauties, who attend upon the guest by the order 
of the king and feed him on very tasteful and sumptu- 
ous food. Amidst all these circumstances, however, the 
young sage remains unmoved at heart and does not at 
all fall a prey to the attachment of worldly pleasures, 
but persists in his intense desire to know the Truth, 
which the king, having sufficiently tested his fitn 
gladly teaches him. 


3. The Story of Vasigtha's Learning the Truth from the 

Creator : 

When Brahma had created the world, he forethought 
that there would be trouble and suffering in it as a 
result of ignorance. He, therefore, wanted to create 
some remedy for the evil arising out of the ignorance 
of the creatures. He meditated and by his creative 
imagination brought forth Vasistha, whom he taught the 
Science of Peace, and deputed to India (Bharata-varsa), 
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+. The Story of Akasaja: 

The story of Alsivaja illustrates that the Brahman 
is beyond the clutches of death. 

There was a Brahmans named Akāsaja. The Lord 
of death very often wished to destroy him, but was 
unsuccessful in his attempts. The reason was that he 
could find no Aarmas which bound him, for it is due 
to such karmas alone that one falls a prey to death, 
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5. The Story of Lila: 

This is one of the most interesting stories of the 
work. It is given to illustrate the ultimate ideality of 
the universe, the philosophy of death-and after-death- 
experience, the relativity of time and space, the exist- 
ence of worlds within worlds, the power of desires and 
thoughts, and the equality of man and woman in the 
acquirement of supernatural. powers. 

Lili is the wife of a king, Padma, She is intensely 
devoted to her husband. Once she asks the priests of 
her court, whether there is any method by which her 
husband could be made immortal and learns. from them 
that it is Impossible. She then propitiates Sarasvati, 
and gets a boon through her, that if her husband 
should ever die, his soul would never go ont of her 
own room. Very much pleased with her devotion the 
goddess promises to manifest herself, whenever and 
wherever she would require her. Padma dies in course 
of time and leaves Lilt in intense mourning. A woice 
Írom the Void, however, assures her, that the soul of 
the king is within the room where he died, and 
advises her to preserve the corpse, until the departed 
soul again vivifies it after some time, Lilt is very 
much surprised and remembers the goddess, who in- 
stantancously appears before her, Lili implores the 
goddess to show her the present experiences of the 
king in his new world. For the purpose of enabling 
her to see the other worlds, the goddess teaches her 
the existence of various planes penetrating one another 
and existing quite unperceived by the inhabitants of 
other planes. She teaches her also the method of 
seeing and visiting the various worlds interpenetrating 
our world and takes her to the present world of her 
husband's experience, where he is seen as a young 
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king of sixteen years ruling over a mighty kingdom. 
Lili becomes wonderstruck. But Sarasvati makes her 
more so by telling her the story of her and her 
hüsband's previous existence thus:—In a small hut in 
a different world there lived a  Brihmana named 
Vasistha, with his wife Arundhati, who got also a 
similar boon to keep the soul of her husband confined 
in her apartment after his death. One day after having 
witnessed the pompous procession of a king and 
wishing to be born a king, the poor Brihmapa died. 
His wife, unable to bear the pangs of separation from 
her husband, burnt herself with the body of her hus- 
band. Sarasvat then tells her that all this happened 
only a week before and that the Brahmaga pair was 
born as the king Padma and his wife Liz, in this 
world, where Padma died aíter having lived a long 
life, leaving Lili alone. Lili does not believe this 
story. This goddess, then, takes her to that world, and 
makes her verify the story from a son of the deceased 
pair. Through her meditation, she remembers all her 
previous births since her origin from the Creator. Both 
Lilt and Sarasvati then return to the present world 
of the king, who is now named Viddratha, and find 
him in his 70th year, His present wife is also named 
Lili. They manifest themselves before the king in his 
Private apartment and mysteriously remind him of his 
previous existence as Padma. He expresses a desire to 
be Padma again. His present wife propitiates Sarasvati 
to confer a boon upon her to be the wife of her 
husband even in his future world. After a short time 
there arises a war in which the king Vidüratha is 
killed. His soul, which was present throughout in the 
room where the Padma-corpse was lying, now re-enters 
the dead body and lo! it rises again as king Padma, 
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and finds standing before him his two wives, namely, 
Lilt I and Lilt TI, with whom he lives happily for a 
long time again in this world. 

6. The Story of Karkaty: 

This story shows that there is fear or danger in 
this world only for the ignorant, but the wise who can 
explain the riddle of the. universe and know the true 
nature of the Reality behind it, are free from all dangers, 

There was a huge and gluttonous cannibal woman 
named Karkay in a northern valley of the Himilayas, 
She found much difficulty in appeasing her hunger on 
account of her abnormal size. She, therefore, underwent 
penances and through the boon of Brahms got herself 
reduced to the size of a needle. Thereafter she was 
called — Visuciki (sūcr=needle). After some time she 
repents for her action, for with that minute size she 
could enjoy only a little drop of the blood of her 
prey. Through another course of penance she got her 
former size back, but on the condition that she should 
prey upon the ignorant alone, In order that she may 
distinguish between the wise and the ignorant, to kill 
the latter and to spare the former, she framed a set 
Of questions which she put to all whom she met. 
Once a Kira king of the vicinity happened to be 
seen. by her in. a forest. She Puts the questions to 
him to all of which he replies quite satisfactorily, as 
he was a wise man. She lets him alone. As advised 
by the king, she gives upi her huge ugly form and 
assumes a charming and beautiful appearance. The king 
now allows her to stay in his own harem. There, she 
was fed on the bodies of the criminals of the state 
and lived quite peacefully. 

7. The Story of the Sons of Indu: 
This story illustrates the creative power of thought, 
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Near the Kailasa hill there lived a Brahmana, 
named Indu, On his death, his ten sons met to think 
of the best way to commemorate the death of their 
beloved father and decided that every one of them 
should. become a creator of a universe, through the 
creative power of his thought. All of them sat in 
meditation and, through the force of their imagination 
and affirmation, they actually evolved into ten creators 
of ten world-systems. 

B. The Story of Indra and Ahalya: 

This story illustrates how pleasure and pain depend 
on the determination of mind and to what extent the 
body becomes anesthetic to all external tortures, if the 
mind is fixed on something else. It also shows that the 
determination of the mind is a proof against all external 
coercion, 

In Magadha there lived a king named Indra-dyamna, 
He had an exceedingly beautiful wife, Ahalyg, She fell 
in love with one Indra, a very handsome youth living 
in the same city, who also loved her very much. No 
sooner did the king come to know of their secret love 
than he began to dissuade her. But she was mad after 
her lover and preferred to undergo all sorts of tortures 
to giving up her love. The king, then, punished them 
both in the seyerest possible ways. But the mutually 
loving pair remained unmindful of all the pains that 
their bodies had to undergo, for their minds were so 
deeply set on each other that they did not feel bodily 
pain at all The king ultimately took pity on them 
and allowed them to live together out of his kingdom. 


9, The Story of the Mind: 
It is an allegory showing the self-troubling nature 
of the mind. 
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The Mind is here represented. by a mad man 
having a thousand hands and eyes and beating himself 
in frenzy with a thousand lashes. He wanders in a 
dense forest without any aim, 


40. The Story of the Three unborn Boys: 

This is given to illustrate the absolute unreality of 
the world. 

A mother once told the following story to her 
child: In a city which never existed there lived three 
princes, two of whom were never born and the third 
never entered the womb of any mother. They once 
went out and took their bath in three rivers, two of 
which were already dried up and the third contained 
no water at all There they stayed in three houses, 
two of which never existed and the third was not yet 
built. They invited, then, three guests, two of whom 
had mo mouth and the third no stomach, etc, ete, 

व, The Story of a Magician: 

This story is given to illustrate the doctrine that 
the events which take several years to occur in the 
history of the world can be identically represented in 
any mind within a few moments. It illustrates the 
ideality and relativity of all things, time and space. 

In the Uttara-Pipdava country their lived a king 
named Lavapa. Once a magician comes to his court 
and gets permission from him to show his wonderful 
powers. He begins to wave his bunch of peacock- 
feathers before the king and in a moment the king 
is hypnotised. Within a few moments of his hypnotic 
trance the king experienced the following long series of 
events: A very fine horse is sent to him as a present 
by some feudatory chief. He rides the horse, which goes 
out of control and takes him to a very distant forest, 
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The king, feeling very much troubled by him, wishes to 
get rid of him and so he catches hold of a branch of 
a tree, under which the horse happened to pass, The 
horse runs away, leaving the king alone wandering in 
the unknown forest. While he is feeling very hungry 
and extremely. thirsty, a Candala girl is seen by him 
carrying some food for her father working in a field 
near by. He requests her to give him a portion of it. 
She feeds him only on the promise of the king to 
become her husband and takes him to her father, with 
whose consent she marries him. The king lives like a 
Candala, in the Cagdzla family and brotherhood, eating 
and enjoying all sorts of filthy things. He brings forth 
a number of children and continues to live up to a 
pretty long age. Once, unfortunately, there happens to 
be a terrible famine in the country and, in spite of 
his best efforts, he is unable to maintain his big 
family and so, he commits suicide by throwing himself 
into the fire. Immediately he wakes up from his trance 
into his original state as King Lavapa. He is very 
much surprised and, wishing to know whether there 
was any reality behind his trance vision, he starts to 
visit the place in the Vindhya hills which was the 
scene of his Cagdala-experiences. To his great surprise, 
he could identify all the items of his vision with the 
Actual facts which occurred in this place. He found not 
only the familiar places and objects, but his old parents- 
in-law, whose ugly daughter he was compelled to marry 
in the trance under the necessity of appeasing his hunger. 


ie STORIES OF THE FOURTH PRAKARANA 
I2. The Story of Sukracarya: 

"This story illustrates the marvellous effect of the 
desire or wish on the life of an individual, and shows 


n 
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how even a mere passing wish brings about a new birth 
in which it will be realised. 

The great sage Bhrgu and his son S'ukrücárya 
were once undergoing penance in a valley of the 
Mandara mountain, While engaged in meditation, Sukra 
happens te catch sight of a celestial damsel and at 
once a wish creeps in his mind to enjoy her company. 
His subtle body leaves the physical and reaches the city 
of the gods, where he finds his beloved and wins her love. 
There he lives for a number of years in the sweet 
company of his beloved, until, the force of his good 
actions being exhausted, he falls down on the earth 
through rain and becomes a grain of paddy. A Brh- 
maga eats the grain, and he is born as a son to him. 
As a Braühmaga boy, he becomes fond of deer and 
consequently becomes a deer in his next life. In this 
manner he transmigrates in several bodies, until he is 
born as the son of a Tapasvin and takes to the perfor- 
mance of penance on the banks of the Ganges. In the 
mean time, the original body of Sukra, left by him 
long ago, begins to decay, His father noticing it, be- 
comes angry with the god of death, who, manifesting 
himself on being wrongly accused, explains the whole 
thing. Both then approach the boy sitting in penance 
and ask him to meditate on the history of his past 
lives. He remembers his Sukra-form, goes back to it 
with his mental body and revives it. 


I3. The Story of Dama, Vyala and Kata: 


This story illustrates that the will to live is the 
cause of all failures and sufferings in life and the 
absence of it is that of success and achievements. 

There was a wealthy and wise Demon king of the 
Pata world, named Sambara He waged a great war 
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upon, the gods and gave them a severe defeat. 7 The 
chief reason for his success was that he could create, 
through his magical powers, three great warriors, Dūma; 
Vyala and Kata, ‘They fought most selflessly, without 
the least desire to preserve themselves and so could not 
be defeated by the gods, whom they drove out, ‘of 
heaven. The gods approach Brahms, who comes to know 
of the cause of their success: through his meditation: 
He advised the gods to fight with the demon-watriors 
in such a manner as to create the desire for self- 
preservation and victory in their mind. The gods suc- 
ceeded in doing so, because the demon-warriors were 
ignorant of the true nature of the Self and so killed. 
them in a battle, i 


t4. The Story of Bhima, Bhasa and Drdha: 

This story is a continuation of the above and illus- 
trates the same thing with an additional point that the 
desire for self-preservation cannot be) created in one who 
knows the true nature of the Self. - 

Sambara, the above-mentioned demon king, seeing 
his great warriors thus killed by the gods, now creates 
another triad of Bhima, Bhasa and Dra, in whom it 
was impossible for the gods to create the feeling of ego, 
as they were born with the knowledge of the real nature 
of the Self. They defeated the gods in spite of the 
best efforts of the. latter. , 

35, The Story of Dasüra 

This story illustrates that peace cannot be achieved 
by undergoing penances, or performing sacrifices enjoined 
in the Vedas. Such things can at the most purify our 
intellect, if done thoughtfully and! with unselfish motives. 
Knowledge of the Self dawns only through rational 
thinking and meditation, 3 
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ln Magadha there lived a Muni named Dasüm. 
He was ignorant of the nature of the Self. When his 
father Saraloman dies, he weeps bitterly. Gods of the 
forest console and advise him to attain peace. Secking 
peace, he takes to the performance of penance, but in 
vain. He performs very difficult sacrifices, but does not 
attain peace. He then takes to meditation and thinking 
and at last knows the real nature of the Self and finds 
peace within, Through his boon a son is bom to a 
forester-woman. Disura teaches the science of peace to 
this boy, when he grows up. Vasistha, while one day 
passing that way, enjoys one of his lectures to his pupil. 
6. The Story of Kaca: 

This is not a story in the real sense of the term, 
but a soliloquy on the immanence of God. 

Kaca was the son of Brhaspati, He once sat in 
samadhi. Waking up from his samadhi state he sang 
a very beautiful song on the immanence of the Brahman 
in every thing of the universe, 
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l7. The Story of Janaka: 

This story illustrates how accidental suggestion some- 
times awakens the dormant discriminative tendencies in 
the previous birth of an individual. 

One day, the king of the Videha country, whose 
name was Janaka was sitting in his garden, There, ७6 
happened to hear some very inspiring songs 
the celestial beings passing that way. These. so x 
produced a very deep impression on his mind and set 
him to meditate on the illusory nature of the world 
and on the real nature of the Self. He discovers that 
the main cause of all suffering was the ignorant mind. 
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He realises that the true nature of the Self is free 
from ego. Even then he rules over his kingdom. 
8. The Story of Pupya and Pavana: 

This story shows that it is absurd and futile to be 
sorrowful, when some beloved person is separated from 
us, seeing that we have had countless relations in the 
long history of our past lives. 

On the Mahendra mountain in the Jamba-dvipa 
there lived a sage, named Drrgha-tapas. He had two 
sons—Punya and Pavana, The former had acquired the 
knowledge of’ the Truth, whereas the latter was only on 
the path, when their beloved father passed away. 
Püvana weeps very bitterly at the death of his father, 
Punya teaches him the absurdity of his action, on the 
ground that he had had numberless fathers in his past 
lives) He reminds him of the countless lives he had 
lived as a deer, a lion, a monkey, a prince, a crow, 
an elephant, an ass, a bird, a puppy, ete. 

१9. The Story of Bali: 

This story is given to illustrate how the state of 
nir-vickalpa samadhi can be realised through meditation 
on the truth that everything is consciousness. 

Bali was the son of the famous Virocana of Patala, 
He begins to reflect that life, as it is generally lived, 
is 3 monotonous drudgery. We repeat the same course 
of actions and always remain unsatisfied. He recollects 
that his father, who was famous for his wisdom, used 
to speak of a very wonderful state of existence called. 
liberation, in which man finds undecaying peace. He 
now wishes to know more about it and approaches his 
preceptor, Sukricarya: ‘The latter teaches him that he 
should realise that every thing is consciousness. Bali 
meditates on this. truth and realises jt im his nir-vi-kalpa 
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samadhi. He becomes a liberated man and rules over 
his kingdom wisely. i 
20. The Story of Prahlada: . 

"This story illustrates that éven the great gods like 
Vişņu cannot cause a mam. to realise the Self without 
his own thinking and meditation. The Grace of god or 
a teacher cannot confer the knowledge of the Self on 
any person. 

Once Visgu- defeated the demons and killed their 
lord, Hirapya-kasipu. This impressed Prahlida, the son 
of the killed demon, very much. He begins to worship 
the victorious Vispu. The latter is very much pleased 
with his devotion, and appears before him when he was 
very eager to see) him. When Prahlida is asked to 
choose a boon, he wants to realise the true nature of 
the Self. Vispu tells him that he would be able to 
realise it only through his own thinking and meditation, 
for no god or teacher can confer the knowledge of the 
Self on any person. Prahlida follows his advice and 
attains a state of thought-less samadhi. He forgets his 
royal duties and continues to enjoy the bliss of samadhi, 
Anarchy prevails in his kingdom, for he neglects it, 
Visyu comes down and, waking him up from the thought- 
less samadhi, advises him to rule over his kingdom as 
an ideal and wise ruler. Prahlida does accordingly. * 
शा. The Story of Gadhi: 

This is a very ‘interesting story, illustrating the 
creative. power of Mia and the possibility: of the 
identical representation of. the real historical series of 
events by the individual mind as the creation of Maya 
within a few moments before: their actual occurrence. 

There was a Brihmana named Güdhi, He had a 
keen desire to know the mature of Maya and worshipped 
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Vispu to get his desire fulfilled; Vignu granted à boon 
to him that he would soon realise the nature of Maya. 
After a few days, while he was bathing in a river, he 
dipped his head im water, and lo! he saw the following 
vision: He is ill at his home and experiences his death. 
He is bom again of an ugly and black Candala 
woman. He grows and marries a Capdila girl and 
begets several children. Once, while passing through a 
country called Kira, he happens to be picked up by 
the elephant which was let loose by the people to elect 
a king in the place of the one who was dead and is 
installed as king in spite of himself. He rules over the 
country for a number of years, until he is discovered 
to be a Candala by birth by his high caste subjects, who 
enter into the fire by way of performing a prayas-citta 
for having been ruled by a low class king. He feels 
very sorry at the sight of this horrible scene and jumps 
himself into the fire. The intense pain of being burnt 
wakes him up from his vision in the water, where he, 
as Gudhi, was taking his bath. All this happened within 
a few seconds of his dip. After a few months he meets 
a traveller who relates to him, in the course of his 
account of his travelling, all that Gadhi experienced 
within a few seconds of his vision. The coincidence 
being too wonderful to be believed, he starts to verify 
it and actually finds all that he saw in his vision 
had actually happened in the real and historical world, 
Such is the wonderful power of Maya! 


22. The Story of Uddalaka : 


This story is given to show how the mind can be 
controlled and the true nature of the Self realised 
through meditation and the practice of the control of 
the vital airs (Praga). 
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There was a Muni, Uddalaka by name. He makes 
up his mind to experience the state of samadhi. Find- 
ing the mind to be a great impediment in his way 
he addresses it and tries to discover the nature of the 
Self. Through the control of (priya) vital airs he 
realises the state of samadhi. 

23. The Story of Suraghu: 

This story illustrates how equanimity can be attain- 
ed even amidst the duties of the world. 

There was, once, a king of Kirgas near the 
Kailisa mountain, The Muni, Mingavya, pays a visit 
to him and, being requested, teaches him how one cam 
experience equanimity even in the midst of worldly 
duties and that the Self is the reality which persists, 
even after every object is eliminated. The Muni goes 
back and Suraghu sets about to realise his teachings in 
experience and succeeds. Once he is visited by a 
Persian King Parpada, whom he teaches the way of 
enjoying the state of samadhi, while one js busily 
engaged in worldly affairs. 

24, The Story of Bhasa and Vilusa: 

Through this story the author teaches that one 
cannot be well and at peace unless the mind is 
brought under control and the Self is realised, 

On the Sahya mountain in the north there lived. 
a great Rsi, Atri, with his pious wife Anastiya. They 
had two sons Bhīsa and Vilisa, After the death of 
their parents they went in different directions to undergo 
Penance. After sometime they meet each other and 
when Vilisa enquires of the welfare of his brother, 
the latter replies that welfare cannot be possibly attain. 
ed, unless one has realised the’ true Self and brought 
his mind under control. 
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25. The Story of Vita-havya: 

This story is in illustration of Self-realisation and 
attainment of the best state of existence. 

Vita-havya was a Muni in the Vindhya hills. He 
performed various rites prescribed by the S'stras but 
could not attain peace. He now makes up his mind 
to realise the state of nir-vi-kalpa samadhi, He addresses 
his mind, ‘chastises it for its fickleness, controls it and 
the senses and attains the state of samadhi in which 
he stays for a very long time. In the meantime his 
body was &overed by earth, so that when he wakes 
up from his samadhi-state, he finds himself unable to 
move. He does not mind it but creates another world 
through his imagination and lives there as a liberated 
man, Once again he remembers his body being covered 
by earth and makes up his mind to uncover jt. He 
enters the orb of the sun and comes back therefrom 
with a ray of the sun, which removes the earth and 
relieves the body of it, In this body he lives for a 
long time as a free man. Once he makes up his 
mind to realise the disembodied state of liberation and, 
entering a cave, withdraws himself from the body, 
senses, mind, etc. He, then, realises the highest stage 
of existence, which is thoughtless, immutable and eternal 
bliss. 

Tur STORIES or THE First PART OF THE 
SIXTH PRAKARANA- 
26. The Story of Kaka-Bhusunda : 

‘This story illustrates the possibility of an infinitely 
long and healthy life through the mastery of the vital 
airs (Pripa) and the Kugdalini-force. 

Once Vasistha, while sitting in the assembly of the 
gods, happens to hear about Kaka-Bhuyunda who is 
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said to be enjoying the longest life, becomes inquisitive 
to ste him and proceeds to the Kailasa mountain, 
where he is said to reside in the form of a crow in 
the tree known as Kalpa-tree, Kaka-Bhusunda. welcomes 
him and on being questioned, describes to him his 
birth, long life, the way how he survives the universal 
destruction, the wonderful experiences of his life and 
how one can live a long and healthy life. He says 
that he has seen eight births of Vasistha, a hundred of 
Visnu, one thousand of Buddha, eleven of Rima and 
ten of Krsna. In his lifetime the Maha-bharata has. 
been composed eleven times and the Ramayana twelve 
times. He gives a discourse on the science of vital 
airs and Kundalini, 

27. The Story of Deva-Puja (Worship of God): 

This story shows that the only and the best form of 
worship is that wherein there is no necessity lor any 
external show, 

Once Vasistha goes to the Kailasa and shows his 
devotion to Siva, who becomes pleased with him dnd 
appears before him with his consort, Parvati, Being 
asked “What is the best form of worship?" the god 
tells him that the worship of the Self is the best 
form of worship and that the knowledge of the Self is 
the best way of worshipping the Self. 

28. The Story of a Bilva-fruit : 

The Absolute Consciousness is here compared to a 
Bilva fruit to show that the entire universe exists within 
such Consciousness. 

29, The Story of a Piece of Granite: 

Here the Brahman is compared to a huge block of 
stone, Even as a piece of granite contains within it 
all the statues that can possibly be made of it, so in 
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the Brahman all the forms of the Universe exist 
potentially. ` 
30. The Story of Arjuna: 

This story says that ať a particular period of time, 
when the earth would abound in evil-doers V would 
come down in the form of Krspa and Arjuna to kill 
them, Arjuna, while in the battle-field of the Maha- 
bharata war, would hesitate to kill, Krsna would teach 
him the right attitude towards life and having acquired 
it he would do his duty without any attachment. 

Bl. The Story pf Sata-rudra: * 

"This story illustrates the power of thought, desire 
and imagination on transmigration and the doctrine of 
worlds existing within worlds. 

There was a mendicant, Once he entertained the 
thought of becoming a house-holder and consequently in 
his dream becomes one. The dream personality again, 
by his wish, dreams himself to be a Brakmapa. The 
process goes on, changing the man into a hundred forms 
in the course of a series of dreams, until he becomes 
Rudra, As Rudra he becomes omniscient and comes to 
know of all the hundred forms thus imagined living in 
their own separate worlds. He wakes the dreamers up, 
and the imagined forms survive as distinct entities. Such 
is the creative power of thought. 

32. The Story of a Vetala: 

This is narrated to show that there is no danger 
anywhere for a knower of the Brahman. 

There lived a Velala in the Vindhya hills. At 
nights he used to come out in search of prey. Once 
he happened to meet the king of the vicinity, who was 
learned in the knowledge of the Brahman. He put 
several questions to the king, who answered them to his 
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satisfaction, The Vetala could mot harm him in any 
way as he knew the Brahman. " 


33. The Story of Bhagiratha : 

This story illustrates the peculiar trait in the 
character of a living liberated man that, although he 
does not stand in need of worldly actions, yet for the 
good of others he reverts to them in spite of his 
detachment. 

There lived a great king named Bhagiratha, who 
brought the Ganges down to the earth. Once he begins 
to think of the unreality of worldly possessions, goes to 
his spiritual teacher, Tri-tula, and acquires the knowledge 
of the Self. Thereupon, he gives the whole of his 
kingdom and property away in charity, and goes to a 
lonely place to meditate. Here he realises the Truth 
and lives in blissful peace. Once Bhagiratha was passe 
ing through the country which he formerly ruled and on 
the death of the ruling king the people had to choose 
another. Having recognised Bhagiratha, they entreated. 
him to be their king. Bhagiratha accepted their offer 
for the sake of their good and ruled over the country 
justly and wisely. 

34. The Story of Cudala : 

This is one of the most interesting and instructive 
stories in the whole work. It shows thata woman is 
not shut out from the temple of wisdom; she has an 
equal right to Self-knowledge and, ií she makes, effort, 
can realise the Self, even earlier than man, laving 
realised the Self, she can help her husband on his path, 
"The real and genuine renunciation which is essential for 
Self-realisation is mot the renunciation of external things 
and works, but of the intemal desire or craving for 
them. The busy ruler of a kingdom, as Cog was, 
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above the turmoils of life and at peace within, she is 
an ideal example of a truly liberated individual. 

Once there lived a king named Siikhi-dhvaja in 
Malaya. He married Cudzlz, a princess of the Surastra 
country. Having lived a happy life of youthful enjoy: 
ment, both become dis-satisfied with the pleasures of 
life and set themselves to seek knowledge of thè Self. 
Being more enthusiastic and discriminative, Cudnls suc- 
ceeds in getting a true vision of life; consequently a 
unique lustre brightens her face. Unable to realise 
the Self her husband cannot understand the reason 
of her joy. She tries to help him, but he takes 
her advice lightly, in spite of her showing him her 
supernatural powers and so fails to achieve peace 
within him. He takes to the performance of religious 
ceremonies which do not help him. He then renounces 
his kingdom and every thing in his possession and 
goes to a forest, in spite of his wife's entreaties not to 
do so. Then he puts himself to severe austerities and 
so becomes languished. Cudilt in the meantime rules 
over her kingdom well and wisely, One day she takes 
compassion on him and visits him secretly. She intends 
again to teach him the right way of self-realigation, 
but thinking that he would not care to listen to her, 
the, by her Yogic Power, transforms herself into a 
young heavenly Brakmapa, named Kumbha. The king, 
being impressed with the personality of Kumbha, accepts 
him as his teacher and learns from him the secret 
‘of Self-realisation, which consists, not in the external 
renunciation of things and duties, but in the internal 
renunciation, of the hankering after them, which is the root 
of all evil, The queen does not forget to fulfil her 
royal duties, to which she goes back now and then. 
The king having got the true vision of the Self, 
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experiences the samadhi state and becomes liberated 
from the pairs of opposite feelings. The queen in the 
form of Kumbha tests him in many ways. One day 
Kumbha tells the king that he is cursed by Durvisas 
to be a woman at nights and shows himself unhappy. 
The king asks him not to mind it at all for, says 
he, what cannot be cured must be cheerfully endured. 
The nocturnal personality of Kumbha, Madaniki, now 
tells the king that as it is quite natural for a young 
woman to have a husband, she must now marry; and 
proposes to marry the king, He sees no loss or gain 
in it and therefore, to be of some service to her, 
marries her. Both pass their nights in conjugal happiness. 
In order to test whether the king has acquired any 
sort of attachment in his heart, which is the real 
bondage in life, she creates, by her Yogic powers, a 
lover and throws herself in his arms in the most 
' mmorous attitude in the absence of the royal sage and 
continues in that position till he comes and sees the 
pair. The sight does not move him; he is unperturbed 
and unchanged. He keeps his balance of mind and comes 
out successful in the test. In such other various ways 
she trains her husband in the art of living above life's 
turmoil and in the ‘end brings him baek to rule 
over the renounced kingdom like a perfectly free and 
wise man. 


35. The Story of a Kirata: 


This story emphasises the value of effort, even 
though it be for small things, as often, we get precious 
things through efforts which were originally directed 
towards the achievement of ordinary ones. 

There was a miserly Kirata. Once a cowrie 
shell fell down from his hands. He being a miser 
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began to search for it vigorously and continued. his 
starch for three days. Accidentally he found a philo- 
sopher’s stone, 

36. The Story of a Cintamapi (Philosopher's Stone): 

This shows that one should not disregard the valu- 
able things which one has got and wander in search 
of others or of similar ones elsewhere, as king Sikhi- 
dhvaja did on his wife's advice. 

A man was in search of a Philosopher's stone. 
He happened to find it accidentally. But he thought 
the philosopher's stone to be too valuable a thing to be 
found so easily and himself to be too unfortunate to 
find it so soon and so he threw it away, thinking it 
to be a piece of glass. After throwing it away he 
proceeds further and reaches a forest where, after 
repeated efforts, he finds nothing but pieces of glass. 
37. The Story of an Elephant : 

This story is narrated to point out the lesson that 
one should never let slip an opportunity to vanquish 
one's enemy, which, in the case “of an aspirant for 
self-realisation, is. his individuality. Opportunity once lost 
is lost forever. 

‘There was a tamed elephant. Once he got an 
opportunity to be free from the control of his master. 
If he had only availed of it, he could have won his 
freedom for ever by defeating the efforts of his con- 
trollers, But he did not utilise the opportunity. Con- 
sequently he was again bound and put under control. 
38. The Story of Kaca: 

This is given to show that true renunciation of all 
things consists in the renunciation of the ego. 

Kaca, the son of Brhaspati, goes to his father for 
advice about the realisation of the Selí. The father asks 
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him to renounce every thing in order to find peace, 
The son goes to a forest, literally giving up everything. 
Yet he does not find peace. Again he is advised to 
give up every thing. The son does- not again, under- 
stand him and tries to give "p even the little that 
was in his possession, but in vain. The father again 
comes after three years and finds his son without 
Peace. Then he explains to him that renouncing every 
thing does not mean throwing, away every thing, It 
is the withdrawal from the mind which finitises the ego. 
This can be easily done by affirmation of one's Divinity, 


39. The Story of a Mithya-Purusa (Unreal Mau): 


This illustrates the futility of the efforts of the 
ego to limit the Self within finite Objects which are 
perishable, 

There was a mithyit-puruga (unreal man) who 
wanted to encase space, For this he makes a jar, 
but after sometime the Jar is broken, leaving the man 
bewailing the loss of the space enclosed in the jar 
Then he digs a ‘well, constructs a tank, builds. a 
four-storeyed house, etc. But all these things come 
to destruction one after another. Bewailing the futility 
of his efforts to preserve space in a finite form, the 
man dies. 


40. The Story of Bhrgia : 


This story is related to teach Rima to be a great 
Tenouncer, a great doer and a great enjoyer, 

Once Bhrigisa went to the Mahi-meru to see Lord 
Siva, Having bowed down to him, he asked for advice, 
The god advised him to be a great tenouncer, a great 


doer; and a great enjoyer and explained the meaning 
of the three terms. 


P 
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4l. The Story of Ihgvaku: 

This story contains the philosophy which Manu is 
said to have taught to- [kgvaku. 

There was a great king, Iksviku, an ancestor of 
Rama. Once he begins to think of the unreality of 
worldly things and becomes inquisitive to know the 
Truth. He goes to Manu in the Brahma-loka and leams 
from him the origin, stay and decay of the universe, 
the cause of bondage and freedom, the stages of Self- 
realisation, the nature of the ego and the Maya and 
the characteristics of the living liberated beings. 
42. The Story of a Hunter and a Sage: 

This story describes the nature of the Twriya 
state, de, the state of consciousness free from the 
experiences of waking, dream, and deep-sleep states. 

A hunter pursued a deer which outran him and 
passed beyond his vision. On his way he saw a sage 
sitting in meditation. Being asked as to which direction 
the deer took, the Muni replies that he, being above 
all the states of relative experience, does not care to 
know anything; and therefore, does not know which 
way the deer went. 


‘Tue Stories or THE SECOND PART OF THE SIXTH 
PRAKARANA 


43. The Story of a Vidya-dhara: 

This story explains how the study of the spiritual 
Sastras. can fructify only in those who have control 
over their senses. 

Vasistha once asked Bhusunda, whether he knew any 
individual, who could not attain Self-knowledge in spite 
of having lived long. Bhusunda told him that there was 
a Vidya-dhara, who could not realise the Self in spite 
of his having lived for four Kalpas. Having acquired 

n 
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in him a little discrimination, the Vidya-dhara came to 
him (Bhusunda) and said that his passions and senses 
were his stumbling blocks, Bhusunda taught him the 
way to control them and consequently he realised the Self, , 
44. The Story of Indra: 

This story illustrates the possibility of the existence 
of a whole world-experience within an atom. 

Once Indra, the king of the gods, is defeated by 
the demons. To save his life, he shortens his size and 
enters a sun's ray. There he imagines a world and 
rules over it, After his death his descendants rule there, 
One of his descendants realises Cosmic Consciousness and 
comes to know of this fact. 

AS. The Story of Maiki: 

This story illustrates the possibility of Self-realisation 
through the teachings of another, provided the mind is 
already prepared to imbibe them. 

Once Vasistha, when coming to officiate as a priest 
in the sacrifice to be performed by Aja, meets a 
Brthmaya named Maki on the way. The traveller 
begins to talk of the evils of the world. Vasigtha 
teaches him the science of the Self. Hearing him, the 
Brahmata becomes liberated, because he was already 
ripe for it. 

46. The Story of the Mind Compared to a Deer: 

In this story the mind is compared to a wandering 
deer. The deer is running here and there in a barren 
land finding no rest, until he finds the shade of a tree, 
The shade of the tree, in the case of the mind, 
is samadhi, 

47. The Story of a Block of Stone, 

This is one of the most interesting stories. It illus- 

trates the possibility of a whole universe, with its cosmic 


. 
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gods and other beings, to be imagined (created) within 
a point in space. 

Once Vasistha himself wanted to meditate in a 
solitary place. Finding disturbances everywhere, even in 
the ethérial plane, he retires to the Snnya plane, There, 
he imagines a hut in which he sits in samadhi and 
experiences and wanders through innumerable worlds, one 
existing within the other, Waking up from the samadhi 
state he hears a sweet and melodious song and, through 
his Akuea-dharamt, concentration and fixity of mind on 
the plane of Ether (which is the medium of sound), 
he finds out the source of the sweet song to be a 
beautiful young woman, Who, when requested, tells him 
that in a corner of the world imagined by him there 
is a mountain. Within a point of a stone of that 
mountain, she and her husband are living. They both 
stand in need of Self-knowledge for which she seeks 
Vasistha's help. The latter, becoming curious, accompanies 
her and actually finds her husband. there, Having acquired 
self-knowledge the husband sits in nirvikalpa samādhi 
and thereby the world of his samkalpa collapses. This 
is seen even by Vasistha through his Dhirapa, Returning 
therefrom, Vasistha comes back to his hut, but finds 
that his body in the hut is occupied by a Siddha, 
Vasigtha withdraws the fotce’ of his sarhkalpa and 
his body collapses whereupon the Siddha ‘falls down 
to the earth, Vasistha explains the matter to him, and. 
both go to the Siddha-loka and live there. 

48. The Story of Vipascit: = 

This story is also one of the most interesting 
ones. lt illustrates the creative power of thooght and 
the effort of desire on one's transmigratory career. 

There lived a king named Vipascit at Tatamiti in 
Jambu-dvipa. Once he is attacked by enemies from all 
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directions. Wishing to multiply his body to cope with 
all the four invasions he performs a sacrifice in which 
he offers his own flesh to the flames of the sacrificial 
fire and becomes four Vipascits. They put the enemies 
to flight and set out for world-conquest in all direc- 
tions. They go far and wide, live in different countries, 
die there and experience different series of transmigra- 
tions, One of them is said to be present in the body 
of a deer in the zoological museum of king Dasaratha 
at the time of Vasistha’s discourse to Rama, Rama, 
hearing this, becomes very curious and asks the deer 
to be brought in the assembly. To show the truth 
of the story, Vasistha, by the power of his thought, 
makes him take the human form and names him 
Bhasa. Bhaüsa, now, describes his experiences in the 
assembly. 


49. The Story of the Vala-dhana Princes: 

"This story illustrates the endlessness of the world. 

There was a country named Vata-dhani. One of 
its kings had three sons. They desired to see the 
end of the universe and started on a tour. No less 
than 7. lacs of years have passed, yet they are still 
wandering, as there is no end to the universe, 

50. The Story of a Corpse: 

This story illustrates the fact that every individual 
is also the Cosmic Deity of his universe. 

Once there was a hunter. He teased a Muni who 
cursed him to become a mosquito, Having lived 
as a mosquito, he becomes a deer and then, a hunter 
again. Being advised to give up his wrong-doings and 
to acquire Self-knowledge, he undergoes penance, returns 
back to the Muni and asks him, how the internal 
imagination takes the form of an external world. The 
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Muni relates his own experience thus; Once he saw 
a man sleepi and, moved by curiosity, entered 
the sleeping man’s dream-world through the power of 
Dharaya and saw a world there. Forgetting his original 
form, he lived there for I00 years until he was remind- 
ed of it by a Muni. Coming out he found all that 
experience a moment's work. The hunter does not under- 
stand the truth of this story. He undergoes penance and 
gets the boon of having a body as big as a Brahmitnda, 
Left by his soul, it falls upon another Brahmayda 
and is observed by Vipascit of a former (48th) story. 
Then he becomes a king, Sindhu, the enemy of Vidū- 
ratha of the story of Lila (5th), and ultimately realises 
Nirvana through the teachings of his ministers. 


54. The Story of a Block of Stone: 


In this story a detailed comparison of the Brahman, 
with a huge stone is attempted. As a piece of stone 
has within it, in potential form, all the statues that can 
be possibly made out of it, so is the Brahman, the 
source and the stay of the whole universe. 


52. The Story of the Brahmagda : 

In this story Vasistha relates what he heard from 
Brahma about the origin of the universe. 
53. The Story of the Sons of Indu: 

This story is a repetition of the story No. 7, nar- 
rated in Prakarapa lll. 
54. The Story of a Tapasa: 


This illustrates the possibility of the multiplication 
of worlds by the power of thought and desire and the 
co-ordination of the various conflicting desires of differ- 
ent people with regard to the same object or person. 
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In a country there are eight brothers. Every one 
of them wishes to be an emperor of the seven conti- 
nents and to that effect undergoes penance. All of them 
get boons to the effect that their desires will be fulfilled 
at the same time. Their wives, in their own turn, get 
boons to the effect that the souls of their husbands will 
mot go out of their rooms after their death, All this 
comes to the notice of a traveller, Kunda-danta, who is 
at a loss to understand how these self-conflicting desires 
can be fulfilled at the same time. He is advised to go 
to Ayodhya to understand the mystery, There he relates 
the story to Rama-candra, who brings Kunda-danta to 
the assembly and gets his doubts removed by Vasistha. 
55, The Story of a Wood-cutter. 

This last story points out that, though the teacher 
and the Sustras are not the direct cause of Self-realisa- 
tion, yet they, if constantly resorted to, sometimes, bring 
4 man to the direct realisation of the truth, 

There was a very poor wood-cutter. He used to 
Bo to a forest in search of wood every day and supe 
ported himself and his family on what he could get by 
selling the wood thus collected. As a result of his. 
constant effort in searching for: wood in the forest, he 
one day happened to find a desire-fulfiling gem (Philo- 
sephers stone). The gem made him rich and happy. 


CHAPTER VIII 


THE BHAGAVAD-GITA AND THE 
YOGA-VASISTHA 


IN chapters 52—58 of the first half of the Niryüpa 
Prakarana (Via) of the Yoxa-wasigtha, which constitute 
the Arjunopakhyana (the story of Arjuna), Vasistha is 
represented as teaching to Rüma-candra what Krsna 
would (in the future tense) teach Arjuna on the battle- 
field of the Mahu-bhurata war which, Vasislha says, 
would take place long after. All these chapters comprise 
254 verses of the Yoga-vasiglha. The philosophy ex- 
pounded therein is in full harmony with the philosophy 
of Vasigha and differs much from the philosophy of 
the current Bhagavad-gita. The verbs used in these 
chapters are throughout ín the future tense (eg, will 
teach, will happen, etc). 

It is very strange that, out of the seven hundred. 
verses of the Bhagavad-gita, only twenty-seven are wholly 
or partially identical with the verses distributed over these 
chapters in the Yoga-vasiglha. Nothing more is common 
between the Bhagavad-gita and the Yoga-vasigtha. To 
what this is due it is very difficult to surmise. The 
orthodox reader will probably hold that, as Vasistha 
himself says, the actual teaching of the Bhagavad-gita 
occurred long after Vasistha had taught his doctrines to 
Rama-candm and that Vasistha could have known what 
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Krsna would teach to Arjuna only through his power 
of pre-cognition and so only in a general way. Had 
the Bhagavad-gita been already in existence, Vasistha 
would have repeated much more of it in his teachings. 
lt is very difficult to accept this view, so long as we 
find that the philosophy of the Bhagavad-gita is not 
on the whole identically the same as taught in these 
chapters of the Yoga-vasigtha, It is the philosophy of 
the Yoga-vasigtha, that Krsna is made to teach in the 
chapters concerned and not that which is presented in 
the Bhagavad-gita. The verses selected from the Bha- 
gavad-gilà are only those which can easily fit in with 
the philosophy of Vasistha, It may also be possible 
that the Bhagavad-gita current at the time of the 
composition of the Yoga-vasigtha might have been a 
different one. 

The following table gives the verses common be- 
tween the Bhagavad-gita and the Yoga-vasigtha : 


The Bhagavad-gita The Yoga-vasistha 

Ih 8. Via, 55. 04 

IL. हव, Via. 54. 2. 

IL. 06. Via, 55, qz 

II. 7. Via. 55. आठ, 

IL. प, ॥8. Via. 53: 2, 

Il. ॥9. Via, 52. 37, 

TL. 20. Via. 52, 26, 

Il, 47/2--48/. Vie. 54. 26. 

H. 48). Via, 53, I6). 

I. 70. Via. 54 38, 

IH. 6. Via. 54. 36 

nt. 7. Via. 54. 37, 

HL. 27/2. Via: 53. 5/2. (significant 


change in the first half.) 


THE BHAGAVAD-GITA AND THE YOGA-VASISTHA — I05 
The Yoga-vasigtha 


The Bhagavad-gita 
IV. ॥8. 
IV. 20. 
MM 
VI. 29. 


VI, 29॥. 
VIL 2. 
IX. 27. 
IX. 34. 
X 

XV. 5. 
XV. 9. 
XVII, 4. 


Vla. 
Vla. 
Via. 
Vla. 


Via. 
Via. 
Via. 
Via, 
Via, 
Via. 
Via. 
Via. 


54. 


55. 
55. 


25. 

33. 

9. 

43, (with a little 
change). 

60h, 


l, 

22. 
3. 
l 
66. 
2. 

I8/l, 


BOOK II 


THE PHILOSOPHY OF VASISTHA 


PART | 


PRELIMINARIES 


H 7.१0 7 


व्हाव, Sa 


CHAPTER ! 
CONSCIOUSNESS OF SUFFERING 


Ir has been customary in India to point out at the 
commencement of a philosophical work the type of 
readers for whom it is intended. This is termed 
adhikara and is the first problem discussed at the 
beginning of almost all the Commentaries of the 
Vedanta-sutras. To raise this problem does not seem 
wholly unnecessary, though it may look so to the 
modern reader. It is quite evident that every book 
cannot be of interest or use to every person. The same 
book that is a source of pleasure and solace to one 
may be thrown away as trash by another. Who would, 
for example, take the trouble of reading through the 
works of Kant or Hegel if he is not deeply interested 
im philosophy? Men of devotional fervour find in the 
Bhagavata what others cannot imagine. Men of highly 
moral temperament will shun those sensational novels 
which are very eagerly perused by ordinary people. 
Who is the person, then, for whom the Yoga- 
wasistha is meant? What type of readers will find 
interest in it? Who, in other words, is the fit recipient 
of the philosophy expounded in it? Bhagavan Das, in 
his Prefatory Note to his recently published Mystic 
Experiences, writes about the Yoga-vasigtha: “The saying 
about it among the Vedintins is, that it is a work of 
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siddhavastha, ie, for a philosopher-yogin, who, having 
mastered the theory, is passing on to the practice of 
it; while the other well-known works, even the Gila, the 
Upanigads and the Brahma-siitras, are works of the 
sadhanavastha, ie, for those who are yet trying to 
master the theory." Such, however, is not the view of 
the author of the work himself. He says: "He has a 
Tight (adhikara) to study this work, who has become 
aware of his bondage, and longs to be free; and he 
who is no longer in utter ignorance (about the mature 
of the world and the Self), but has not yet attained 
the (full) knowledge." (I, 2, 2)' This, in other words, " 
means that the philosophy of Vasistha is meant for 
those on whom the reflective consciousness has dawns 
ed and has revealed that dark aspect of life which is 
called bondage, evil, or suffering, in different systems of 
thought. 

The author of the Yoga-vusigtha has very nicely 
depicted the mentality of such people in the first — 
frakarapa of the work, vis, the Vairagya-prakarana, 
‘The character and reflections of Rama are eminently 
of this type. The questions put by Rama to his 
teacher are those of all such people. It will not, 
therefore, be out of place here to note how Rama felt, 
what he thought and to what extent he aspired to 
know the secret of escaping the sufferings of life. 
Rama, the eldest of the young sons of Dasa-ratha, the 
ancient king of Ayodhya, begins to reflect on the prob- 
lems of life and discovers the reign of suffering, decay 
amd death everywhere, like the Sakya prince, Gautama, 
of later times. Finding every thing and every state of 


‘ag बद्धो विमुक्तः स्यामिति यस्वास्ति निक्षयः । 
Fea नो तज्ज्ञ: सोऽस्मिन्ञाञजेऽधिकारवान्‌ ॥ 
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existence unsatisfactory, he becomes indifferent, restless 
and morose: His mental unrest finds expression in his 
conduct; and his attendants, not understanding the 
reason for the change in his behaviour, become very 
anxious about him and report the matter ‘to the king 
in the following manner: Your gracious Majesty! We 
are observing a serious change in the life of Rama 
these days. “He has become unmindful of his daily 
duties, which he does, or does mot, perform with a 
gloomy countenance, when repeatedly besought by us, 
(l, 20, 20.) He is averse to bath, worship, distribution 
of alms, and even to his meals, which he takes without 
relish, when often requested by us. (I, l0, I]) He mo 
more likes to be rocked in swings by young maidens 
of the harem. (I, I0, I2.) Ornaments, however pre- 
cious, please him no longer. (I, 0, 3,.) He is not 
happy, even while sitting in fragrant bowers, with beauty 
dancing all around him. (l, I0, 44) He becomes dis- 
pleased with, and looks with tearful eyes on, everything 
sweet, elegant and pleasing, (I, I0, 25:) He takes delight 
in lonely places, remote corners, forests and river-sides. 
(I, ॥0, 2L) He is becoming weaker, paler and more 
and more indifferent, as days pass on. (I, I0, 27) 
Knowing nothing as to what we should do, we have 
approached you.” (I, 0, $)" 


3 दक्षप्रा्थनया5स्माकं निजब्णपारमादिकम | 
सोऽयमाम्ठानवदन; करोति न करोति वा | 
जञानदेवार्चनादानमोजनादिपु दुर्मनाः । 
गराधितोऽपि हि नातृतेरश्ाव्यदानमीश्वर: I 
लोळान्त:पुरनारिमिः कुतदोलामिस्ड्रणे | 
नच कीर्ति लौलामिर्धारामिरिव चातकः ॥ 
माणिक्यमुकुलपरोता केयूरकटकावलिः | 
नानन्दयति तं राजन्यौः पातविषय यथा ॥ 


2 THE VOGA-VASISTHA 


Having heard the above report, the king becomes 
very anxious and immediately sends for Rama, in the 
presence of Vasistha, his family-priest. The latter asks 
Rama, why he looked so unhappy. Thinking that Vasistha 
might throw light on his difficulties, Rama gives expression 
to his pessimistic views of life. He thinks, in the same 
way as Gautama (Buddha) and Schopenhauer have also 
thought, that there is reign of misery and suffering 
everywhere in the world, for sickness, sorrow and death 
are constant companions of all worldly creatures, What 
happiness can there be in this world, where every one 
is born to die? (I, 2, 7.) Everything comes into existence 
only to pass away. There is no stability in our achieve- 
ments. (I, I2, 8) How tantalizing are the pleasures of 
life. Prosperity is misery (in another form); pleasures 
are harbingers of pain; and life is meant only for 
death." (VIb; 93, 73)! All creatures are steeped in dark 


ATIRAR axcpama | 
छतावल्यगेहेषु मवत्यतिविषादवान्‌ || 


विक्रीत इव जन्तुषु ॥ 
हं ऋातामेति प्रत्य याति quem | 
विराग प्यहं याति झरदन्त इव za: | 
न विद्मः कि महाबाहो तस्य aea: । 
कुमः कमलपन्नाक्ष गतिरत्र हि नो भवान्‌ || 
* कि नामेदं अत सुखं येयं संसारसंततिः | 
जायते भृतये डोको प्रियते जननाय च || 
m सर्व एवेमे सचराचरचेष्टिताः | 
आपदां पतयः पापा भावा विमवमूमयः L] 
आपदः संपदः सर्वाः सुखं दुःखाय i 
जीवितं मरणयिव बत E i 
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ignorance. “How deep is our ignorance! Although sold 
to none, we act as if we are bound and sold slaves. 
Knowing the vanity of the affairs of life, we continue 
to be wholeheartedly engaged in them like. fools. 
(I, 2, 42) Even knowing well that there cannot be 
real and lasting joy in our life, we foolishly stick to 
the hope of having it (I, 498; ]3)' People spend their, 
life in amassing wealth; but wealth is not a desirable 
thing “The accumulation of wealth does not make us 
happy, but miserable, on the other hand. Tt hides within 
it the possibility of our ruin, like a poisonous creeper. 
(I, 43, l0) It is very pleasant from a distance and so 
captivates our imagination, But in obtaining it one has 
to resort to undesirable means. lt does not, when 
obtained, last long.” (3, 22)? Life is hopelessly 
unstable. “It is evanescent as autumnal clouds, as the 
light of an oil-less lamp, and as the ripples on the 
surface of water, (l I4, 6) It is a worthless thing; it 
is meant for death only. ‘There is nothing stable, good 
or desirable in it, although ‘on the surface it appears to 
be stable and pleasant. (L -I4 23) It is being gradually 
eaten away by the rat of Time. which is ceaselessly 


५ न केनचिच विक्रीता बिक्रीता इव संस्थिताः | 
अत मूढा कथे सवै जनाना अपि murs | 
किमेतेष प्रपञ्चेषु भोगा नाम सुदुर्मगाः । 
gia हि वयं मोहात्संस्थिता बद्धभावनाः ॥ 
3 न श्री: सुखाय भगवन्दुःलायेव हि À । 
गुता विनाझनं धत्ते मृति fame यथा ॥ 
मनोरमा कर्षति Preah कदर्थसाध्या क्षणमळ्गुरा च । 
ब्याळावछीगात्रविदृत्तदेह श्रश्नोत्विता renta wi ॥ 


8 


n+ THE YOGA-VASISTHA 


busy with its work.” (I, I4, 06)' Our mind finds no 
rest anywhere. "Like a caged lion, it is always restless. 
(ly 46, I0.) It falls to objects as passionately as a 
bird to its prey, but it gets very soon disgusted with 
them, as a baby with his toys.” (I, l6, 22)* There is 
no ultimate satisfaction of desire. “Desire is as fickle 
as a monkey. It is never satisfied with the object 
which is already in hand, but jumps to other unattained 
ones. The more it is satisfied, the more intense it grows, 
(I, 47, 29) Desire is as dangerous as a venomous 
serpent, which, although very appealing to the touch, 
stings fatally, when even slightly touched. (l, 7, I7.) 
Of all the evils of the world, desire is the most painful. 
It yokes to trouble even the most guarded people, 
(l, 7, 32) The fire of desire burns our hearts so in: 
tensely that even nectar will not give us reli 
47, uy’ 


‘Wed झरदीबासमण्तेह इव दीपकः । 
तर्क इवालोळं गतमेवोपलक्ष्यते ॥ 
स्थिरतया सुखभासितया तया सततमुज्झितमुत्तमफल्गु च | 
जगति नास्ति तथा गुणवर्जितं मरणभाजनमायुरिदं यथा ॥ 
प्रसहं खेदमुत्सुज्य झनेरछमनारतम्‌ | 
aaa esq कालेन विनिहन्यते | 
aanza वृत्त्या चिन्तानिचयचञ्चुरम्‌, | 
अृति बन्नाति नैकत्र प्रे केसरी यथा ॥ 
चेतः पतति कार्य विहगः स्यामिषेष्विव | 
क्षणेन विरति याति बाल; ऋडनकादिव ॥ 
* पदं करोड्स्पेऽपि वृ्ताऽपि फमीहते | 
Pat तिष्ठति नैकत्र तृष्णा चपळमकंठी ॥ 
fen कोमटस्पर्शा विषवैषम्यशंसिनी | 
afa saeg तृष्णा कृष्णेन मोगिनी ॥ 
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There is nothing good in the body, continues 
Rama-candra. All stages of its growth, vis, boyhood, 
youth and old age, are characterized by defects peculiar 
to themselves. “There is nothing desirable in the body. 
It is an abode of disease, a receptacle of all kinds of 
agonies and subject to wrinkles. (I, I8, 34) What 
beauty can there be in the body which is made of 
flesh and blood and which is frail in its nature? (I, 
38, 38) Fie on them! who are intoxicated with the 
love of the world and put reliance on the stability 
of the body." (l, I8, 52)' “Childhood is characterized 
by weakness, cravings, incapability to speak, lack of 
knowledge, longings for unattainable things, fickleness of 
the mind and helplessness. (I, 9, 2) What delight should 
we have in that undesirable portion of our life called youth, 
Which comes like a flash of lightning, soon to be inevit- 
ably followed by the thunder-claps of the agonies of old 
age? (I, 20, 8) Youth is pleasing only for a short time at 
its commencement, but it soon tums into an evil, like 
the company of a harlot, (l, 20, l3) The mind, 
however wide, clear and pure it may be, gets polluted 

| सर्वसंसारदोपाणां quite die | 

| अन्तःपुरस्थमपि या योजफ्यतिसंकटे ॥ 

दृष्णाभिघानया तात दगोऽस्मि ज्वालया तथा । 

यथा दाहोपशमनमाश्ले amie || 

' समस्‍्तरोगापतर्न बछीपल्तिपत्तनस | 

सर्वाधिसारगहनं नेष्टं देहगृहं मम ॥ 

रक्तमांसमयस्यास्य सबा्याम्पन्तरं सुने । 

नाहीकधमिणो ale केव कावस्य रम्पता ॥ 

जदास्था ये fig बद्धास्था ये जगत्स्थितो | 

तान्मोहमदिरोन्मत्तान्थिग्विगस्त पुनः पुनः ॥ 
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in youth like a river in the rainy season," (I, 20, 48.) 
In youth man becomes fondly attached to the physical 
beauty of the other sex. But, "what beauty is there 
in, the body of a woman which is simply a doll of 
flesh, blood, bone, ete.? (I, 2, L) Women appear charms 
ing only for some time and only to an unrellective 
mind. In reality there is no beauty in their body; it 
is due to our ignorance. (l, 24, 8) ‘This false and illusory, 
beauty binds a man as strongly as a spell binds a 
snake . . ." (I, 24, 2L)! Bitterness of pain and suffers 
ing is the consequence of all worldly and sensual 
enjoyments. “The sensual enjoyments of life, which are 
flickering like the wings of a bee, are pleasant at their 
commencement only and turn bitter and unbearable at 
the end. | do not find any delight in them for fear 
of disease, decay and death." (I, 2, 36)! Old age is 


१ अशक्तिरापदस्तृष्णा मूकता मृह्युद्विता । 
गृध्नुता छोळत। red सर्व बाल्ये प्रवर्तते ॥ 
निमेषमासुराकारमालोलघनगजितम | 
विदुत््रकाझमशिवं यौवनं मे न रोचते ॥ 
आपातमात्ररमणं सद्भावरहितान्तपम्‌ | 
बेश्यास्रीसंगभप्र्यं योवनं मे न रोचते ॥ 
सुनिमंछाऽपि विस्तीणां पावन्यपि हि यौबने । 
मतिः mafa rda तरङ्गिणी ॥ 

* आंसपाश्चालिकापास्तु AST | 
ज्ञाय्वस्थिप्रन्थिशञाठिन्या: fern: किमिव शोभनम्‌ Il 
आपातरमणीपत्व॑ कल्पते केवलं fee: | 
मन्ये तदपि नास्यत्र मुने मेहिककारणम ॥ 
मन्दुरं व तुरङ्गाणामालानमिव दन्तिनाम्‌ | 
gai मन्त्र इवाहीनां बन्धनं वामळोचना || 


* आपातमात्रस्मणेषु सुदुस्तरेषु ओगेषृ नाहमलिपक्षतिचा्लेपु | 
AÀ मरणरोगजरादिमीत्या झाम्याम्यहं परमुपैमि पदं manut ॥ 
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the worst, but an inevitable thing in life. “The poor 
rat of youth is soon eaten away by the proud cat of 
old age, which takes delight in consuming the flesh of 
the body. (I, 22, 25.) Old age spares none. It overcomes 
even those heroes who never knew defeat in battle and 
catches hold of even those who may hide themselves 
in caves, (I, 22, 3L) It destroys the body as effectively 
as the falling snow destroys a lotus, as a gust of 
wind. destroys an autumnal cloud. (I, 22, 2) What is 
the good of living a life which is ever under the 
subjection of old ‘age and death?" (I, 22, 38.) Death 
reigns supreme everywhere. “There is nothing in the 
world which death does not devour. (I, 23, 4) Of what 
value is the body, the pleasures, the wealth and the 
kingdom we may have, when, early or late, death 
shall put an end to all? (I, ]B, 37.) The cruel hand of 
death is sure to remove everything. It only allows 
creatures to ripe for its own use, as it were.” (I, 26, 6) 

+ जरामाजारिका spes यौवनाखुं तथोद्धता | 

पसमुल्लासमायाति झारीरामिषगधिनी ॥ 

न जिता: झत्रुभिः संल्ये प्रविश ASRR । 

ते जराजीर्णराक्षस्पा erg विजिता मुने ॥ 

हिमाशनिरिवाम्मोजं वात्येव शरदम्बुकस्‌ । 

देह जरा नाझयति नदी तीरतरं यथा ॥ 

कि तेन दुर्जीवितदुमंहेण जरागतेनापि हि जीव्यते यत्‌ । 

जरा जगत्यामजिता जनानां सर्वैषणास्तात तिरस्करोति ॥ 


* न तदस्तीह यदे कालः सकलघस्मः | 
प्रसते तज्ञगज्ञातं प्रोत्वाब्विभिव area: || 
कि श्रिया कि च राज्येन कि कायेन किमीहितै: | 
दिनैः कतिपवेरेव काळः सर्व निकुल्तति ॥ 
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Everything is transitory. (l, 28, L) “Childhood, youth, 
body and riches, all are unstable. They unceasingly 
pass from one condition to another, like the waves of 
the ocean. (I, 28, 00)) Life is as unstable as the flame 
of a lamp placed in open air and the splendour of all 
objects is as momentary as the flash of lightning. (I, 
28, Il) We never find ourselves to be the same as in 
the previous moment. (I, 28, 32) Our bodies change 
every moment; they quickly pass through the states of 
childhood, youth, old age and death. (I, 28, 37) The 
mind also quickly changes írom one state to another 
like an actor. It if now pleased, now annoyed, and 
now quiet. (I, 28, 38.) The Creator of the world seems 
to be like a playful child who quickly changes his toys, 
having soon become disgusted with them.” (I, 28, 39. 

All things of the world have an undesirable aspect. 
We find that “Life is fast fleeting; death is awfully 


+ यज्चेद॑ दृश्यते किचिजञगत्स्थावरजङ्गमम । 
तत्सवैमस्थिरं अहन्स्बप्नसंगमसंनिमम ॥ 
अनित्यं यौवनं बाल्य शरीरं द्रव्यसंचया: । 
भावाद्वाबान्तर॑ यान्ति तरडूचदनारतम || 
बातान्तदीपकशिखालोल जगति जीवितम्‌ | 
तबित्स्फुरणसंकाशा पदाथश्रीजंगत्त्रये ॥ 
प्रागासीदन्य एवेह जातस्त्वन्यो नरो RA: । 
संदैकरूपं मगवन्किचिदल्ति न uet ll 
बाल्यमल्प दिनैरेव यौवनश्रीस्ततो जरा | 
देहेऽपि नेकरूपत्वं का55स्था बाहोपु वस्तुषु || 
क्षणमानन्दितामेति क्षणमेति विषादिताम्‌। 
क्षणं सौम्यत्वमायाति सर्वेस्मिनरवन्मनः ॥ 
इतकान्यदितश्वान्यदितक्चान्यदयं विधि: | 
रचपन्धस्तु नायाति खेदं छीठास्विवार्मकः I 
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cruel; youth is extremely evanescent! (I, 26, 9.) Every- 
thing is under the sway of death and decay; all re- 
Jations are chains of bondage; enjoyments are our fatal 
diseases; and desires are tantalizing mirages: (l, 26, ॥0.) 
Our senses are our enemies. What is believed to be 
true is soon discovered to be otherwise. (I, 26, I4.) All 
beings are mixed with non-being. All thinking is egois- 
tic. (L| 26, l4.) All things come into existence anly to 
disappear. Desires are chains that bind us to the world. 
All creatures are, as it were, being carried away, but 
none knows where. (I, 26, 22) All human beings are 
self-deluded to be entrapped into the snares of desires 
and thereby to be afflicted with the troubles of birth 
and death. (l, 26, 4).) The indiscriminate creatures of 
the world come and go away, leaving room for others 
like the old leaves of trees. (I, 27, I8.) Sons, wives, 
riches, etc, are considered to be the elixir of life, but 
none of them can be of any ultimate good to us, 
They are no better than the temporary soothing sensa- 
tions, during a prolonged swoon due to a doze ef 
poison.” (I, 27, 3.)' All things are defective, transitory, 


१ आपुर्सन्‍्तचपल मृत्युरेकान्तनिषठुरः | 
mamá चातितरळं आल्य जतया BAT || 
कलाकलह्वितो लोको अन्धवो भवबन्धनम्‌ | 
भोगा मब्रमहारोगास्तुष्णाश्च मृगतृष्णिका; ॥ 
आन्नवश्नन्द्रियाण्येब सत्यं यातमसत्मतास | 
प्रहसुत्पात्मनेवात्मा मनसैव मनो रिपुः ॥ 
बस्त्वस्तुतया ani दत्त चित्तमहकृतो । E 
अभाववेधिता भावा मावान्तो नाधिगम्यते | .. 
आगम्रापायिनो मावा मावना मवबन्धनी | 
नीयते केवलं कापि नित्यं भूतपरम्परा ॥ 
सर्व एव नरा मोहाद दुराशापादापाझिनः । 
दोषगुल्मकसाराङ्गा विशीर्णा sema: ॥ 
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and so unsatisfactory. Man, on the other hand, aspires 
for perfection, perpetual joy and changelessness. He is 
therefore. dissatisfied and hence miserable. “What direc- 
tion", says Rama, "is there, from which cries of suffering 
are not heard"? (I, 27, 34)! Rama found nothing good, 
beautiful or true in this world. He feels life to be 
full of misery, pain and suffering. It is not the possibility 
of the physical pains alone that made him so unhappy, 
but also the more unbearable pains of unfulfilled desires 
and ambitions and of finding the world falling short of 
the ideal state of goodness, beauty and truth, "I can", 
says he, "bear to be sawed alive! But the pain accru- 
ing from worldly desires and ambitions, and from the 
ways of the world is utterly unbearable.” (l, 29, 37.7 
Rama’s vision of life may be well compared with 
that of Schopenhauer who says: “Everything in life 
shows that earthly happiness is destined to be frustrated 
and recognised as. an illusion . . . Life presents itself 
as a continuous deception in small things as in great 
.  « The enchantment of distance shows us paradises 
which vanish like optical illusions, when we have allowed 
ourselves to be mocked by them. Life with its hourly, 
daily, weekly, yearly, little, great and greater misfortunes, 
with its deluded hopes and its accidents destroying all 


पानि जीर्णानि यथा तरूणां समेत्य sen ळयं प्रयान्ति | 
तथैव छोकाः स्वविवेकहीनाः समेत्य गच्छन्ति कुतो५प्यहोमि: || 
पुत्राक्ष दाराख धनं च बुद्धा प्रकल्प्यते तात रसायनाभम्‌ | 
सर्व तु तन्नोपकरोस्थान्ते यत्रातिरम्या विषमूच्छेनव ॥ 
उ कास्ता ei यासु न सन्ति दोषाः कास्ता दिशो यासु न दुःखदाहः | 
कास्ताः प्रजा यासु न मङ्गुरत्वं कास्ताः क्रिया यासु न नाम माया di 
3 क्रकचाप्रतिनिष्पेष सोडु quid सुने | 
संसारव्यपहारोत्थं नाझाविषयवंशसम, ॥ 
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‘ont calculations, bears so distinctly the impression of 
something with which we must become disgusted, that 
it is hard to conceive how one has been able to mistake 
this and allow oneself to be persuaded that life is there 
in order to be thankfully enjoyed and that man exists 
in order to be happy. Rather that continual illusion 
and disillusion and also the. nature of life throughout 
presents itself to us as intended and calculated to 
awaken the conviction that nothing at all is worth our 
striving, our efforts and struggles; that all good things 
are vanity, the world in all its ends bankrupt; and life 
a business which does not cover expenses." (The 
World as Will and Idea, Vol. II, 382.) 

Having thus given vent to his pessimistic vision of 
fife, which was based on his observation and reflection, 
Rama now enquires of Vasistha: “Is there any better 
state of existence, which may be free from suffering, 
ignorance and grief and be full of unconditional good? 
(I, 30, 7). What is the most properly desirable end 
of life? How should one live in this inconsistent world? 
(I, 30, 20.) What is the spell by which the disease of 
worldliness—the source of all kinds of suffering—can be 
cured? (l, 30, 24.) How can one attain unchanging and 
perpetual joy within oneself? (I, 30, 25.) What is the 
method, what is the way, what is the science, and what 
is the art of saving this life from undesirable occurren- 
ces? (I, 34, 6) In what way should a-man live in this 
world, so that he may not be bound in it? (I, 30, 7.) 
How is it possible to enjoy this world, without, however, 
remaining in ignorance? (l, 3l, 8) How are those who 
live in this world to be saved from the pains conse- 
quent upon likes and dislikes, prosperity and pleasures? 
(I, 3, I2.) Let me know, Sir, the best possible secret 
of becoming free from the sufferings of life; whether it 

6 
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be by oneself engaging in the activities of life or with. 
drawing from them." (I, 3, I7.)' 

Rima spoke thus from the very bottom of his 
heart. He felt his bondage very keenly- and was ex- 
tremely eager to get rid of it and to be free from the 
sufferings of life. This is evident from his concluding 
sentences, which illustrate the degree of mumukgutit 
(desire to be free) one must have, before one can be 
free, His inquisitiveness reminds us of that of the boy 
Naciketas in the Kathopanigad. He says in the end: 
“If there is no such secret in existence, or should there 
be one and nobody lets me know of it (I, 34, 20), or, 
if I myself do not acquire peace through my own 


* अतोऽतुच्छमनायासमनुपाधि गतन्नमम्‌ | 
कि तत्स्थितिपदं साचो यत्र शोको न विद्यते | 
कि तत्स्यादुचितं Ba: कि तत्त्यादुचिते फलम्‌ | 
वातव्यं च संसारे कथं नामासमझसे || 
केन पावनमन्त्रेण दुःसंसृतिविष्ूचिका | 
झाम्यतीयमनायासमायासशतकारिणी ॥ 
कथ शीतछतामन्तरानन्दतरुमज्ञरीम्‌ | 
qia इवाक्षीणां भहामासादयाम्यहम ॥ 
क उपायो गतिः का वा का चिन्ता कः समाश्रय; | 
केनेयमशुभोदर्का न भवेजीविताटवी ॥ 
संसार एव निवहे जनो व्यवहरत्पि । 
न बन्धं कथमाप्रोति प्रपत्रे पयो यधा ॥ 
अयं हि दग्धसंसारे नौरन्ध्रकलनाकुछ; | 
कथं सुखादुतामेति नौरसो मूढता बिना ॥ 
गागद्रेषमहारोगा sign विभूतय; | 
कथं अन्तं न बाधन्ते संसारार्णवचारिणम ॥ 
ब्यवहारवतो युक्त्या दुःखं नायाति मे यया | 
अथ वा व्यवहारस्य ga तां युक्तिमुत्तमाम्‌ ॥ 
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attempts, I will give up all other activities and will ber 
come free from the ego even, (I, 3l, 2.) I will not eat, 
drink, or dress, (I, 3l, 22) will not engage myself in 
any work, I will not desire anything else than giving 
up the body, (I, 3l, 23.) Having given up everything, 
J will give up this body as well" (I, 3], 26)' 
Vasistha was glad to find in Rama a true disciple 
whose mind was ripe for receiving his philosophy. 


! अथ वा तादूशी युक्तिपैदि ब्रह्मन्न विद्यते | 
न वक्ति मम वा कथिदवि्यमानामपि स्फुट ॥ 
स्वयं चैव न चामोमि ता विश्वान्तिमनुत्तमाम्‌ | 
तदहं व्यक्त्सहों निरहंकारतां गत: ॥ 
न भोक्ष्ये न पिबाम्यम्चु नाहे SA | 
करोमि नाहं व्यापारं स्ानदानाइनादिकस ॥ 
ज च तिष्ठामि कार्येषु संपत्स्वापदशासु च । 
न किचिदपि वाञ्छामि देहत्यागाइते मुने ॥ 
नाइमस्य न मे नान्यः झाम्याम्यज्नेहदीपवत्‌ । 
स्वमेव परिसज्य aang कलेबरम I 


CHAPTER वा 
THE CAUSE AND REMEDY OF SUFFERING 


THERE cannot be any denying the fact that there is 
suffering in life, There is evil and there is misery in 
this world. Recognition of this fact is the first of the 
four noble truths of Buddhism. Vasistha, therefore, 
agrees with Rama that life, as it is lived by the ordinary e 
man, is full of misery and troubles. The cause of 
suffering, he points out like the Buddha, is desire 
(vasana, irsma, raga). “The desire for worldly objects", 
says Vasistha with all the emphasis at his command, 
"is the most dangerous enemy. It stings one like a 
venomous serpent; cuts like a sword; pierces like a 
lance; binds like a rope; burns like fire; blinds like a 
dark night; and grinds down its helpless victim like a 
heavy stone. It destroys his wisdom, upsets the balance 
of his mind, and throws him into the deep and dark 
well of infatuation. (II, 42, 4.) It causes him to suffer 
the pangs of hell" (Il, I2, 5) 


। विषयो afer संसाररागो मोगीव दशति, असिरिव च्छिनत्ति, कुन्त इव 
बेधयति, रज्जुरिवावेश्यति, पावक इव दहति, रात्रिरिवान्धयति, अआाङ्कितपरिपतित- 
पुरुषान्पाषाण इव विवशीकरोति, हरति sem, नाझयति स्थितिम्‌, पातयति मोहान्धकुपे, 
कृष्णा अजेरीकरोति, न तदस्ति किंचिद दुःखं संसारी बन्न प्रामोति ॥ 

दुरन्तेयं किल विषयविधूचिका यदि न चिकित्स्यते तित नरकनगरनिकर- 
फलानुबन्चिनी तत्तत्करोति ॥ 
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But why do we at all desire worldly objects, when desire 
makes us miserable? It is due to ignorance, We do not 
know the true nature of ourselves and the objects and 
of their relation to us and so we have a wrong attitude 
towards them. “The worst of all evils is ignorance. 
(Vla, 88, 27.) There is no end to the sufferings of the 
ignorant. (Vla, 6,35.) The river of the worldly life flows 
on account of the follies of the ignorant" (Vla, 6, 33) 

So the best and the only effective remedy of the 
sufferings of life is the removal of ignorance, which is 
the same as the attainment of wisdom (jfiana). “The 
poison of worldly life, from which all troubles proceed, 
affects only the ignorant. Effort, therefore, should be 
made to root it out. (II, II, 69.) Sorrows do not 
approach the wise man, who has come to know what 
ought to be known and has a right attitude towards 
all things. (II, l], 4.) Wisdom is the only way to 
cross over the ocean of the world. Penances, offerings, 
pilgrimage, etc, are of no avail (II, I0, 22) The 
state of Nirvaza, the Supreme Bliss, having attained 
which one no more experiences birth and death, is 
realized by wisdom alone.” (II, 40, 2.) 


* सर्वापदां शिरसि तित्ति eiaa ॥ 
इदं दुर्द:खमझस्य न कदाचन शाम्यति ॥ 
इथं संसारसरणिरवेहत्यजप्रमादत: ॥ 

* संसारविषदृक्षोष्यमेकमास्पदमापदाम्‌ | 
mi संमोहयेनित्यं मौर्ख्य यजनेन नाशयेत्‌ ॥ 
प्रा विज्ञातविज्ञेयं saei: | 
न दहन्ति बने वर्षासिक्तमग्रिशिखा इव ॥ 

| संसारात्तरणे जन्तोरुपायो ज्ञानमेव हि । 

| तपो दानं तथा तौर्यमनुपाया: प्रकौतिता: ॥ 
निर्वाण नाम परम सुखं येन पुनर्जनः | 
न जायते न प्रियते तज्ज्ञानादेव लम्पते | 
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Wisdom really consists in knowing and realizing the 
true nature of the Self, by knowing which correctly we 
shall know everything else. “The knowledge of the Self 
is the real knowledge; all other kinds of knowledge are 
mere semblance of knowledge, as. they do not attempt 
to find out the essence of reality which is the Self. 
(Vb, 2, 7) One may rule over the whole world, yet 
he cannot attain peace unless he knows the Self. (IV, 
57, 34) The root of all suffering is cut off by the 
vision of the Self. (V, 75, 46) Ignorance of the Self 
is the source iof all troubles, and the knowledge of It 
is that of undecaying bliss and peace." (V, 5,423)! 


| १ आत्मक्षानं विदुरं ञनान्यन्यानि यानि तु । 

| तानि ज्ञानावभासानि सारस्यानवबोधनात्‌ ॥ 
करोतु सुवने राज्यं विशत्वम्भोदमम्बु वा | 
नात्मळामाइते जन्तुर्विश्रान्तिमधिगच्छति ॥| 
आत्मावलोकने यत्न: कर्तव्यों भूतिमिच्छता | 
सर्वेदुःखशिरश्छेद आत्माडोकेन जापते ॥ 
है जना अपरिज्ञात आत्मा वो दुःखसिद्यये । 
परिज्षातस्त्वनन्ताय सुखायोपशमाय च ॥ 


CHAPTER या 
x EFFORT VERSUS DESTINY 


SELF-KNOWLEDGE, which has been pointed out as the 
ultimate remedy for all sufferings of life, cannot be 
acquired by one who does not make effort, but merely 
depends upon fate or destiny to bring about his desired 
object. A large number of people believe in the agency 
of fate as making them fortunate or miserable and 
shirk their own responsibility for their being so, with 
the result that they go from bad to worse in the scale 
of life. Such people can neither achieve any remarkable 
success in the world, nor can they attain wisdom. This 
belief in the agency of some other unknown thing than 
our own selves in moulding. our career, is responsible 
for numberless failures in the world. Vasigtha, therefore, 
very strongly repudiates this view, at the very beginning 
of his teachings to Rama, He is a staunch believer 
in the efficacy of effort and action in changing our 
condition. He thinks that every individual is wholly 
responsible for what he is, He believes im complete 
self-determination and the strength of every, individual 
to overcome his miserable plight or to achieve anything 
he wants either in the realm-.of the world or in the 
Kingdom of heaven. Fate, for him, is not a reality 
other than the results of our own previous actions, 
which every person is bound to have, but is at the 
same time quite free and strong enough to modify by 
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his present efforts. The following is a systematically 
arranged summary of his views on the subject: 

“There is no other way to bring about the end 
of all misery than ones own effort (puruga-yatna). 
(IU, 6, I4) There is hardly anything in existence 
which is not attainable through right and earnest effort. 
(LI, 92, 8) Everything is always and fully. attainable 
by proper effort. (Il, 4, 8) If any body aspires for 
anything and proceeds to attempt to achieve it, he shall 
have it, provided that he does not retrace his steps 
back on his way. (II, 4, I2) It is through self-effort 
alone that Brhaspati has become the priest of the 
gods and Sukra of the demons (Il, 7, 7); Visnu has 
established his victory over the demons, has established. 
order in the world, through his effort only and not by 
depending on anything like fate. (II, 7, अ) In the 
world quite a number of persons have risen from a 
very low condition of misery and poverty to positions 
of fortune fit to be compared to that of Indra. m, 5, 
27.) Through effort alone the wise always come out of 
dangerous situations, and not through the absurd belief 
in destiny. (Il, 7, 8) One gets only what he has 
striven for; nothing is ever achieved by sitting idly, 
(I, 7, I9) Every one is his own friend or enemy; 
if one does not save himself, there is no other to save 
bim. (Vib, 62, I8) It is our own efforts that bring 
victory over our undesirable condition without fail, (HI 
92, 9,) One should, therefore, learn to be active along 
the right direction." (III, 92, 28.) 


Ya पौरुष यं वर्जयित्वेतर! गति: । 

| सर्वेदुःखक्षयप्राप्ती न काचिदुपपते || 
न तदस्ति जगत्कोशे ञुमकर्मानुपातिन। | 
यत्पोस्पेण gaa न समासाद्यते जनेः ॥ 
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“He is a great fool undoubtedly, who relies on 
fate, or believes that God will throw him  capriciously 
in hell or heaven. (II, 6, 27) He who believes, that 
there is some other agency, which is compelling him to 
think evil thoughts and to do undesirable acts, and 50, 
gives up his own effort, which is so palpable, is a very 
wretched man, whose company should always be avoided. 
(Il, 6, 29) There is none among the brave, the suc- 
cessful, the learned and the wise, who ever waits for 
destiny. (lI, 8, 77.) They who always depend on fate, 
lose all their merit, wealth and enjoyments. They are, 


सर्वमेबेह हि सदा संसोरे रघुनन्दन । 
सम्यक्परयुक्तात्सवेण पौरषात्समवाप्यते ॥ 

यो यमर्थ प्रार्थयते तदर्थ चेहते ऋमात्‌। 
aari स तमाप्नोति न चेदर्घानिवर्तते | 
gotia देवानां गुरेव बृहस्पतिः | 

शुको दैल्पेन्द्रगुक्तां पुरुषार्थन चास्थितः || 
पौरुषेण जिता Gen: स्थापिता मुवनक्रिया: । 
चितानि जगन्तीह विष्णुना न च दैवतः ॥ 
दैन्यद।रिदिषदुःखाता अप्यन्ये पुरुषोत्तमाः | 
Gia येत याता देवेन्द्रतुल्पताम ॥ 
पौरुषेण दुरन्ते्यः संकटेम्यः सुबुद्धयः | 
समुत्तरन्ययत्नेन न तु मोघतयाउनया ॥ 

यो यो यधा प्रयतते स स तत्तत्फलैंकमाक्‌ | 
म वु णी स्यितेनेह केनचित्प्राप्पते फलम ॥ 
आतव ह्यात्मनो बन्घुरात्मैव रिपुरात्मन: | 
आत्माऽऽत्मना न चेत्त्रातस्तैदुपायोडस्ति नेतः; ॥ 
genfa: सर्व: सर्वमावोपमर्दने । 
दृदात्पविक्ेन फळं भनो हि मनसो मुने ॥ 
मनसैव मनस्तस्मात्पौरुषेण पुमानिह | 
स्वकमेव eder योजयेत्यावने पथि ॥ 


" 


x 
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in fact, their own enemies, (II, 7, 3) The fools who 
believe that everything is in the hands of destiny are 
utterly ruined.” (Il, 5, 29. 

“There does not exist anything like fate or destiny 
(II, 5, i8 and Il, 8, 23). It is absolutely unreal. 
(II, 8, 74.) The hypothesis of fate is unwarranted, for 
everywhere we see that activity alone brings about results, 
and where activity is absent, as in the case of a 
corpse, no agency of fate is ever observed to produce 
anything. (Il, 8, &) Fate does not do anything; it 
exists only in imagination. (M, 9, 3) Fools alone 
imagine the existence of fate and are ruined by their 
imagination, (Il, 8, l6) Apart from being a consolatory 
contrivance, destiny has no reality of its own." (Il, 8, 5.) 


TRAA गच्छेत्स्वर्गं नरकमेव वा | 
a सदैव पराधीन: Tata न संदायः ॥ 
' कश्चिन्मा प्रेरयत्येवमियनर्थकुकल्पने | 

य: स्थितो दृष्टमुत्सज्य त्याज्योञ्सो TSAA: | 
ये शरा ये च विक्रान्ता ये प्राज्ञा ये च पण्डिता: | 
तैस्तैः किमिव खोकेऽस्मन्त्रद देवं प्रतीक्ष्यते | 

ये समुद्योगमुत्स॒ज्य स्थिता दैवपरायणाः | 

ते धममर्थ कामं च नादायन्सात्मविदविषः | 
देवाचञमिति मन्यन्ते ये हतास्ते epe: | 

“देवे नाम न किन ॥ 

देवं न विदयते ॥ 

देवमसत्सदा ॥ 

न च मिस्पन्दता लोके qe दवता विना ॥ 
स्पन्दाच फलसंप्रापिस्तस्मादिवं निरथकम । 

देवं न किचित्कुकते „ „ „ केवळं कल्पनेद्शी | 
मैः प्रकल्पित देवं तत्परास्ते क्षयं गताः ॥ 
समाश्यासनवागेषा न दैवं परमार्थतः ॥ 


EFFORT versus DESTINY BI 


[ "Destiny is nothing but what inevitably happens 
as the good or bad result of our efforts already put 
forth, (Il, 9, 4) The attainment of the fruits of 
our labours is destined and so it is termed destiny. 
छ्या, 9, 3) If anything is sure to happen as a result of 
one's efforts, it is said to be destined. (II, 9,6.) Actions 
previously done with will and determination and now 
ready to fructify are our destiny. (II, 9, 6.) Expressions, 
such as ‘It shall be so’ and ‘It is thus determined,’ 
in cases where the results of our efforts are comi 
pletely and surely predictable, have given rise to the 
conception of destiny. (II, 8, 2.) Ignorant people have, 
on the basis of such expréssions, come to believe in 
the reality of fate as a self-subsisting entity, in the 
same way as one perceives a snake in a rope where 
there is none, (Il, 8, 3) The real fact is that there 
js no other destiny than our own past efforts, fructifying 
now in good or bad results, (IL, 6, 4) Our (previous) 
actions alone constitute our destiny. (Il, 6, 35.) As one 
endeavours, so he achieves.” (II, 6, 2)! Compare what 
Kingsland says of destiny: “Destiny is simply the 
limitation imposed by an already exercised freedom of 
choice, or what is commonly called free-will.” (Kings- 
land: Rational Mysticism, p. 353.) 


iaa पौरुषेणेह aen फछशाडिना | 
झुभाझुमा्यसंपत्तिदेंवशब्देन कथ्यते ॥ 
पौरुषोपनता नित्यमि निष्ठस्य वस्तुनः । 
आ्रत्तिरिष्टाउप्यनिष्ठा वा देवशब्देन कथ्यते ॥ 
माबी त्ववश्यमेवार्थः पुढपर्थिकसाधनः | 
यः सोउस्मिलें छोकसंघाते दैवशब्देन कथ्यते ॥ 
यदेव तीबसंवेगाद दे pd पुरा | 
तदेव दैवदाब्देन पर्यायेणेह कथ्यते | 
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This being ‘the true meaning of destiny, "It 
can be overcome by our present efforts as easily as a 
child by a grown up man, (Il, 6, 4) The efforts 
alrendy made in some direction (now our destiny) and 
the efforts now being made in a contrary direction oppose 
each other like two contesting rams; and those which 
are stronger will surely vanquish the others. (Il, 6, 40.) 
Just as the wrong acts of yesterday can be rectified to- 
day, so the present efforts can rectify the previous ones. 
(Vib, 57, 29.) It is the stronger of the two—the 
past and the present  efforts—which subdue the result 
of the other. In either case, however, it is our own 
effort that succeeds. (II, 6, 8.) Further, it is quite 
evident, that of the two—the past and the present 
—the present effort can be stronger and can succeed. 
against the other, as a youth can defeat a child.” 
j (IL, 6, 9)' For, the past has been what it is, bot the 
future is still undetermined) 


स्वक्मफहसंप्राप्ताविदमित्थमितीति याः । 
fen Baaren: प्रसिद्धि सुमुपागता: I 
त्रैव मठमतिमिदेवमस्तीति निश्चयः । 
आत्तो दुरवबोधेन रज्वामिव भुजङ्गमः ॥ 
प्राक्स्वकर्मेतराकार दैवं नाम न विद्यते ॥ 
प्राक्तनं dui तदे दैवशब्देन कश्यते ॥ 
यथा यथा प्रयत्न: स्पाद्रवेदाश फळं तथा | 
इति पौरुषमेवास्ति देवमस्तु तदेव च ॥ 

3 आळ; प्रबळपुसेव तजेतुमिह अक्यते ॥ 

दी geras युध्येते पुरुषार्थ परस्परम । 
य एव बलवांत्तत्र स एव जयति क्षणात ॥ 
स्तनी दुष्क्रयाऽम्पेति शोभा सत्कियया यथा | 
अदैव प्राक्तनीं तस्माइज्ञात्सकार्यवान्भव || 


EFFORT versus DESTINY nm 


“One should, therefore, set to overcome his un- 
desirable destiny by having recourse to greater effort 
with unflinching and strong determination. (ll, 5, 9) 
The idea, that our past acts prompt us to undesirable 
ends, should be suppressed and rooted out, for in no 
case can past actions have greater force than the 
present ones. (Il, 5, 0.) Every one should exert one- 
selí to the extent of completely eradicating the evil 
effects of one's previous acts, (II, 5, !L) There is 
hardly any doubt that the evils, which are the legacy 
of the past, can be absolutely destroyed by efforts in 
the living present." (II, 5, 2)* 

One must also remember that all efforts are not 
productive of a particular result. There are some, which 
are most appropriate for the purpose and others, 
which are not so. It will be a mere waste of energy 
and its dissipation im wrong directions, if wrong efforts 
are made. One should, therefore, first know the scientific 
(Sastrita) method of attaining the object of his desire, 
before he proceeds to make effort to attain it. "Efforts 


ऐहिकः प्राक्तनं हन्ति EASRA बळात्‌ । 
सर्वदा पुरुषस्पन्दस्तंत्रानुदेगवाझयी ॥ 
दयोग्यतनसयैव फ्रयक्षाद्वलिता भवेत्‌ । 

Rai जेतुं यतो यैलो यूनेव शक्यते ॥ 

+ परं पौरुषमाक्रिय दन्तैदेन्तान्विचूणेयन्‌ । 
झुभेनाश्युभमुदयकते प्राक्तनं diei जयेत ॥ 
प्राक्तन: gamsa मां नियोजयतीति धी; । 
बळादघस्पदीकायां फ्रपक्षादघिका न सा ॥ 
ताबत्तावत्प्रपत्नेन यतितव्यं सुपौरुषम्‌ | 
प्राक्तनं पौरुषं यावदद्युमं शोम्यति त्वयम्‌ | 
दोषः झाम्फ्यसंदेहं प्राक्तनोज्यतनेगुंणेः ॥ 
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may be scientific (Sasfrita) and unscientific (Ue-chastra). 
The former tend to bring about the desirable results, 
the latter, evil ones. (ll, 5, 4) One should have re- 
course only to proper efforts" (Il, 6, 24.) 


। उच्छाखं sifted चेति द्विविधं पौरुष स्मृतम्‌ | 
ततत्रोछारमनर्थाय परमार्थाव ET | 
तस्मात्यौरुषमाश्रिय Fee: सत्समागमै: | 
प्रज्ञाममळतां नीत्वा संसारजर्लाथ तेत्‌ ॥ 


CHAPTER IV 


PRELIMINARY REQUIREMENTS OF THE 
ASPIRANT AFTER SELF-KNOWLEDGE 


SELF-KNOWLEDGE—the remedy of all suffering, evil and 
bondage according to Vasistha—dawns upon that mind 
alone, which has been prepared for it. It requires a 
peculiar temperament and training, which have to be 
acquired and undergone before the vision of the Self 
dawns. Unless he is already prepared, intellectually and 
morally for it, the teaching of a teacher in the science 
of the Self falls flat on the pupil “The words of a 
teacher settle down in one's mind, only when it is calm 
and free from craving for objects of pleasure and when 
attachment to the objects of senses is given up. (Vla, 
JO}, l0-IL.) When the mind is purified by casting off | 
the impurities of worldly desires, everything heard from 
the teacher is grasped very easily.” (Via, 70, 4) 
Prof, Radhz-kpman likewise says: “To realise the 
supreme spirit a certain purifying of the mind is neces- 
sary". (An Idealist View of Life, p. 334) “ Unless the 
mind is set free and casts away all desire and anxiety, 

+ मनस्युपशम याते व्यक्तमोगैषणे स्थिते । 

कषायपाके निवृते सं्वेन्द्रियगणत्य च || 

यान्ति चेतसि विश्रान्ति विमला देशिकोक्तयः | 

यथा सितांशुके spa Pieza: कुंकुमाम्मसः ॥ 

चासनात्मसु यातेषु wer PRS सखे । 

cath युरुरन्तस्तद्विदातीपुर्यया विसे || 
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all interest and regret, it cannot enter the world of 
pure being and reveal it" (Ibid, p. I7.) In the Yoga- 
vasistha, however, we do not find any elaborate scheme 
of preliminary requirements, such as, in later times, we 
find in the school of S arkara, under the name of the 
sadhana-catugtaya (the four  requirements)—() Viveka 
(discrimination), (i) Vairagya (disinterestedness), (iii) the 
Six attainments, namely, Sama (quietness of mind), 
Dama (control over the senses), Tiliksa (power of bearing 
the extremes of heat and cold, ete), Uparati (being 
above the temptation for the enjoyment of worldly 
objects), Sraddha (faith in the instructor and the Scrip- 
ture), and Samädhana, and (iv) Mumukga (strong desire 
to. attain liberation)—but there is only a statement 
of four preliminary qualities required by one who wants 
to be free. The author calls them “the four gates 
keepers of Liberation (wokga-dvara-palah)" or "the four 
methods of proceeding to attain liberation". They are 
not all compulsory, as the above-mentioned requirements 
9f Sakara’s school, but optional, for it is said that, if 
amy one of them is well-acquired, the other three will follow. 
Thus we find: “There are four methods of crossing: 
over the ocean of worldly existence, namely, Tranquillity 
(gama), Contentment (samioga), Company of the good 
or the wise (sadħhwsaiga), and Thinking (vicara). (ll, 
40, 8) They are so related to one another that, if 
one of them is fully acquired, others will inevitably. 
accompany it. One should, therefore, make effort in 
acquiring any one of them thoroughly." (IT, ॥6, 22.) 


| ' संतोषः engage विचारोऽ्यश्षमस्तया | 
एत एवं मवाम्भोभाबुपायास्तरणे नणाम्‌ || 
एकरोऽप्येकोऽपि सर्वेषामेषां परसवमूरिव | 
सर्वसंसिद्धये तस्माथब्नेनिकं समाश्रयेत्‌ | 
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A detailed description of each one of them is given 
as follows : 

L Tranquillity : 

“Truth dawns by itself upon the mind of the 
tranquil, who are equally good and friendly to all beings. 
(Il, 3, 60) Tranquillity is the most desirable state of 
existence; through it one attains the summum bonum 
of life; it is the harbinger of beatitude and peace. 
(il, 3, 52) He is said to be tranquil, who is impartial 
to all creatures, who neither desires nor denounces any 
object and remains a master of his senses (Il, I3, 73); 
whose mind is unruflled even in the midst of death, 
festivities or war (II, I3, 75); and who is not cast 
down even during unending troubles and ravages of 
time" (Il, 3, 79.) 

"Such a person will always and everywhere be happy. 
(H, ॥3, 6) Even the riches of all the three worlds 
and the prosperity of an extensive empire cannot make 
a man so happy as the possession of tranquillity, 
(H, 33, 57) Even ghosts, cannibals, demons, enemies, 


* शमशालिनि सोहार्दवति सर्वषु जन्तुषु | 
सुजने परमं तत्त्वं स्वयमेव प्रसीदति ॥ 
झमेनासाद्यते शरेयः मो हि परम पदम्‌ 
am शिव: दाम: झान्तिः झमो श्रान्तिनिवारणस ॥ 
यः समः सर्वमूतेषु भावि कांक्षति नोज्झति | 
जित्वेन्द्रियाणि यत्नेन स शान्त इति कयते ॥ 
तुपारकरंबिम्बाभं मनो यस्व निराकुलम्‌ | 
मरणोत्सवयुद्वेप्‌ स शान्त इति कथ्यते ॥ 
अप्यापत्सु दुरन्तासु कल्पान्तेषु महत्यपि | 
तुच्छेऽहे न मनो यस्य स झान्त इति कच्यते || 
LJ 
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tigers, serpents, etc, cannot harm a man of tranquillity." 
Ul, I3, 66)! 

Il. Contentment: 

“Wisdom never dawns upon the mind, which is 
under the control and at the mercy of desires and 
expectations and is destitute of contentment. (II, I5, 9) 
All kinds of prosperity wait upon the contented man, 
(Il, 95, 6) He is said to be contented, who is not 
desirous of what he has not got, is quite unaffected 
by what he has got, and never experiences elation or 
dejection." (II, 35, 6)* 

III. The Company of the Wise (literally, the good): 

“The company of the wise removes the darkness of 
the heart; leads one to the right way, and causes the 
sun of wisdom to shine in one's mind. (Il, 6, 9) 
He who bathes ín the cool and holy Ganges of the 


+ परित्यक्तसमस्तेह मनो मधुर इत्तिमत्‌ | 
स्वतः सुखमम्येति safer इव ल्थितम ॥ 
ब्रेलोक्योदरवर्लिन्यो नानन्दाय तथा श्रियः | 
साम्राज्यसंपत्प्रतिमा यथा झमविभूतय: | 
न पिश्ञाचा न रक्षांसि न देव्या न च गजब: । 
नच ब्याघ्रमुबङ्गा वा द्विषन्ति मालिनम्‌ || 
+ आशावियश्यविवरो चित्ते संतोषवर्भिते | 
vara यक्रमिबदे न ज्ञानं प्रतिविस्वति | 
संतोषपु्टनसं सा इन ned: | 
गाजानमुपतिशन्ति किकरत्यमुपागताः || 
अप्रातवाञ्छामुत्सज्य SAIS समतां गतः | 
दृष्टलेदाखेदो पः स gm इहोच्यते | 
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company of the wise, docs not stand in need of 
penances, pilgrimage, charity or sacrifices.” (Il, 26, I0))' 
IV. Thinking + 

“Truth cannot be known without thinking, (II, ॥4 
52) Thinking leads us to the attainment of peace, 
(Ul, ॥4, 53) Thinking consists in logical investigation 
into the problems: ‘What am I?’ and ' How has this 
world-evil come into existence? '" (Il, I4, 50)* 


3 साधुसंगतयो लोके emiten च दीपिकाः | 
हादान्थकारहीरिण्यो भासो ज्ञानविवत्वतः ॥ 
यः ज्ञातः शीतसितय़ा साधुसंगतिगङ्गया | 
कि तस्य दानि; कि तचः कि तपोमिः किमध्वरैः ॥ 
* न विचाराइते aed जायते साधु किंचन । 
बिचाराज्ज्ञायते तत्त्व तस्वादिश्रान्तिरात्मनि ॥ 
कोऽहं कथमय दोष: संसारासत्य उपागतः | 
saaa परामश विचार इति कथ्यते ॥ 


PART IL 


METAPHYSICS 


CHAPTER I 


THE SOURCE OF KNOWLEDGE AND THE 
METHOD OF IMPARTING IT 


KNOWLEDGE, particularly Self-knowledge, which is the 
essence and foundation of all knowledge, has, as we 
have already seen, been said to be the ultimate cure 
of all evils and sufferings of life. But what is the 
source of knowledge? The problem of the source of 
knowledge—the ‘Pramapa‘—has been a very interest- 
ing problem in Indian philosophy. Various schools 
of Indian Thought have offered different views with 
regard to the source ol knowledge. The Carvikas, for 
example, have held that Sense-perception is the only 
source of valid knowledge, The Buddhists believe that 
Sense-perception alone does not suffice, but Inference 
also. is required, According to the Sarhkhya view, 
Perception, Inference and the Scripture are the three 
sources of our knowledge. The Naiysyikas hold that 
Comparison (Upamana) must also be admitted as one 
of the sources of knowledge, in addition to the three 
already mentioned. The Pribhakara school of Mimirbss 
adds one more, namely, Presumption (Arthapatti) to the 
list of the Naiyayikas, and the Bhatta school of 
Mimatist makes them six by adding Non-apprehensión 
(Anupalabdhi) to the other five. The followers of Sam- 
Kara have accepted all the six—Perception (Pratyakga), 
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Inference (Anumana), the Scripture (Sabda), Comparison 
(Upamana), Presumption (Arthapatti), and Non-appre- 
hension (Anupalabdhi)—as the proper sources of our 
knowledge. They, as also other Vedantins, however, 
believe that the Scripture (the Sruti) is the only and 
the ultimate source of the knowledge of the Ulti- 
mate Reality (the Brahman). The number of Pra- 
‘mijias went on increasing until it reached ten, by the 
addition of Tradition (Aiihya), Inclusion (Sambhava), 
Gesture (Cegfa) and Elimination (Parisesa), as sources 
of knowledge. 

Unfortunately, we do not find in the Yoga-vasighha 
any criticism of any one of the above-mentioned views. 
But we find Vasistha very emphatically asserting that 
Direct Cognition (Pratyakga or Anubhava) is the only 
and the ultimate source of all our knowledge, be it of 
an external object, the Self or God. Experience is the 
final test of all our knowledge or beliefs. He does 
not believe in any other pramana as the source of 
new knowledge. “There is no other pranntna of what 
is said here than Pratyaksa. (III, 42, )5) There is 
only one source of knowledge, vis, Pratyakga, which is 
the ground and source of all other Pramapas, as the 
océan is the ultimate source of all waters." (II, I9, 6) 
Bergson says, "An absolute can only be given in an 
intuition” (Bergson: Introduction to Metaphysics, p. 6), 
and “Philosophy consists in placing oneself within the 
object itself by an effort of intuition.” (bid, p. 37.) 
So we read in the Yoga-vasigtha; “He alone knows 
the Absolute Reality who knows it by direct intuition, 


* प्रमाणपत्र sm] मे geni नाम नेतरत्‌ | 
सर्वेप्रमाणसत्तानां पदमन्धिरपाम्रिव | 
परमाणमेकमेवेह nerd तदत: श्रणु ॥ 
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placing and merging himself in it; others only repeat 
the words of the Scriptures. (VIb, 52, 29)* Vasistha 
does not think, as the Naiyayikas do, that God's 
existence and attributes can be known through Inference, 
or as the Vedintins think that the Scripture alone 
gives us the knowledge of God, or that God can be 
known by any other means than one's own vision of Him. 
He says positively: “Inference and the Scriptures can- 
not show us God (Paramesvara). He is always and fully 
revealed only in our intuition of Him, (V, 73, 45.) 
No teacher or Scripture can ever show us God. He 
is seen by onë as one's own Self, through one's own 
developed and purified intuition.” (शाक II8, 4)? If 
the Self or anything else is not directly known, it can 
never be made known by any description of it, given 
by the Scriptures or anybody else. “The taste of sugar 
can never be made known to one who has not himself 
tasted it. In the same manner, the nature of the 
Self cannot be known without direct intuition of it." 
(४, 64, 53)! We find Rabindra-nath Tagore saying the 
same thing, "The vision of the Supreme One in our 
soul is a direct and immediate intuition, not based on 
any ratiocination or demonstration at all" (Tagore: 
Sadhana, p. 36) Compare also what a modern Western 


* तदिदा तत्पदस्थेन तन्मुक्तेनानुभूधते | 
अन्यै केवलमान्नातैरागमैरेव qud ॥ 
* नात्मा$्स्त्यनुम्या राम न चाप्तवचनादिना | 
सबेदा सर्वथा सर्व स eiaa: ॥ 
न ज्ञाक्षौर्नांपि गुरुणा इश्यते परमेश्वर: । 
दस्यते लात्मनवात्मा स्वया सत्वस्थवा चिया ॥ 
* अनुभूति विना तत्त्वं eee) | 
अनुभूति विना रूपं नात्मनश्चानुभूयते ॥ | 
» 
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author writes: “The deepest secrets of Nature, the great 
structural facts of the Universe, are not tnatters of 
physics and chemistry, nor can they be ever demon- 
strated to the intellect like a proposition of Euclid. 
They are living facts, fatefully connected with the life 
of each individual, and only to be discovered and de- 
monstrated within the individual, by and for himself, 
They are matters to be experienced rather than demon- 
strated; not by an intellectual apprehension of truth 
merely, but by a living and vital contact therewith,” 
(Kingsland: Rational Mysticism, p. 64.) 

According to Vasistha thus, Pratyaksa is the ulti- 
mate and the only source of knowledge. But by 
Pratyakga Vasistha does not mean merely sense-percep- 
tion like the Cirvakas. It is described by him as 
“the essence (sara) and supervisor (adhyaksa) of all 
the senses; feeling (vedana); experience (anubliti) ; 
awareness (pratipatti); and consciousness (samvid). lt is 
the Jiva—the living. principle; the person (puman); 
it is that which is named as "I Its modifications 
arise as the objects and are called things (Padarthas)." 
(U, 49, ’I7-9)! There is hardly any one word in 
English which can express the idea. Intuition probably 
may be a better term than any other, although it 
too fails to bring out the full meaning of Vasistha's. 
“ Pratyaliga ". 

+ सर्वोक्षसासमध्यक्षे वेदनं विदुरुत्तमाः | 

नले तत्परतिपत्सिद तत्प्रयक्षमुदाइतम ॥ 

aaron प्रतिपत्तेयथामिधम्‌ | 
प्रत्यक्षमिति नामेह कृतं जीव: स एवं न; || 
स एव संवित्स पुमानहंताप्रययात्मक: | 

स ययोदेति संवित्त्या सा पदार्थ इति स्मृता || 
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This being the case with all our knowledge, it is 
really impossible to impart to a person any knowledge 
of anything of which he has had no direct experience. 
Who can, for example, make any body understand 
what a toothache is, if the latter has never experienced 
toothache himself? But, if it were absolutely impos- 
sible, our knowledge would not advance, and we would 
never have become conscious of the many aspects of our 
experience, of which we are reminded by those who 
have already become aware of them. Vasistha, therefore, 
thinks that a partial knowledge or hint of things not 
already known, can be given through similes (drstanta) 
and analogies (upamana), for the similarity thus pointed 
out helps one in cognizing directly the thing suggested. 
“No one", says Vasistha, "can be made acquainted 
with an object of which he never had the direct vision, 
except through some similar example (drstanta). (IL, I8, 
5L) A familiar similar example can help one to a 
certain extent to imagine the nature of an object never 
directly known before.” (II, I8, 50) “It (Intuition) is 
expressed and transmuted” says Prof. Radha-krsnan, 
“not by means of precise scientific statements, but by 
myth and image, literature and art". (An Idealist View 
of Life, p. IH.) 

Jt is also to be remembered that only some 
aspects, and not all, of the similar or analogica) instan- 
ces are to be taken into consideration. “As no similar 
example can be an identical substitute of that which is ex- 
emplified (II, 28, 66), the similarity between the analogical 
instance and the real thing should be understood only 


१ दशान्तेन विना राम नापूर्वार्था5वबुध्यते । 
येनेहाननुमूलेज्ये alls बोघनम | 
जोघोपकारफ ते reed fua: ॥ 
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partially, and mot wholly.” (II, 8, 64.)* Similes and 
metaphors, it must never be forgotten, are not meant in 
the Yoga-vasigtha to prove anything, but to illustrate. 
‘The philosophy of Vasigtha, expounded in the follow- 
ing pages, is thus not the result of discursive thought 
moving along Inferential lines like the पक) system, 
nor is it based on the speculations of the Sruti, or the 
interpretation of its evidence like the Vedanta system of 
philosophy, For Vasistha does not believe in the uhi- 
mate authority of the Scripture, nor does he seem to 
think that Inference leads to anything new. Inference, 
he appears to think, always presupposes a generalization 
on the basis of previous experience, and therefore does 
not go beyond it. The statements of the Upanigads 
are likewise based on the direct experience of the ancient 
sages. The philosophy of Vasistha is a vision of life as 
it is and as it can be He is a sage who directly 
knows all sides of life, actual and possible, and gives 
us what he sees, with the help of illustrations and 
similes, in a language which is partly philosophical and. 
partly poetical, What has really advanced human 
knowledge is not logic or argumentation so much as 
vision, If a philosopher lacks in the vision of reality, he 
is not worth the name. Kingsland has rightly observed; 
"What has been accepted of the great philosophers, has 
not been so much their method as some mystic vision 
of Truth, intuitively grasped, even though inadequately 
proved," (Kingsland; Rational Mysticism, p. I39)) 


* एकदेझसमर्थत्वादुपमेयावद्रोधनम्‌ | 
उपमानं करोसङ्ग दीपोऽ्थप्रमया यथा ॥ 
उपमेपस्योपमानदेकांशेन सनता | 
अङ्गीकार्याऽवनोघाय धीमता नि्विवादिना || 


CHAPTER ता 
IDEALISM (KALPANA-VADA) 


Tue chief and the most important aspect of the philo- 
sophy of Vasistha is his Idealism which may better be 
called " Imaginism " in the language of Fawcett. It is 
really the keystone of the entire structure of his philo- 
sophy—the basic principle from which everything else 
will follow. For him, it is the key which unlocks all 
the enigmas of life and the explanation of all the 
riddles of existence. We shall, therefore, begin the study 
of the philosophy of Vasistha with that of his Idealism. 

The philosophical system of Vasistha, as we have 
already noted, is an interpretation of or investigation 
into the nature of experience, Let us, therefore, find out 
how Vasistha has understood experience as a whole, 
The first revelation of experience, no doubt, is a multi- 
plicity of individuals and things of which the world iw 
full. Our reflective consciousness, however, reduces this 
plurality of the experienced world to a duality of the 
subject (the knower) and the object (ie, all thingy that 
are known). Vasistha further asks: ls the duality of 
subject and object ultimate? Are the knower and the 
known ultimately two separate things having no identity 
or common reality in and behind them? Is the subject ab- 
solutely distinct in nature from the object? Green raises 
the same problem and comes to a Spiritual Monism 
in his Prolegomena to Ethics, Prof. — Rüdhz-krenan 
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raises the same problem in his Jndian Philosophy 
while reviewing the Pluralism of Jainism and answets 
thus; " The dualism of mind and external world, what- 
ever truth it may have at the psychological level, is 
overcome, when we rise to the standpoint of logic as 
theory of knowledge. If the two, subject and object, 
the individual mind and the independent reality, are 
separate, then there can be no knowledge at all. Either 
knowledge is arbitrary and groundless, or the dualism is 
wrong. Subject and object are not separate. existences, 
held together by an external bond. They are a unity 
in duality, a duality in unity . . . The distinction of 
subject and object is not a relation between two in- 
dependent entities, but a distinction made by knowledge 
within its own field" (Radha-krsnan: indian Philo- 
sophy, Vol. I, p. 306) At another place he says: 
“Thought is able to reveal reality, because they are 
one in essence”. (An Idealist View of Life, p. 38) 
Also "knowledge presupposes a unity between sub- 
ject and object; without this basis knowledge is im- 
possible . . , The interpretability of nature is a proof 
positive of the kinship of object with the subject, nature 
with mind." (Radha-krshinan; The Reign of Religion in 
Contemporary Philosophy, p. 43I.) This is very much 
similar to what Vasistha thought long ago. “The sub- 
ject cannot be aware of the object unless they are 
related, And there cannot exist any. relation between 
two heterogeneous things. (Ill, I2, 37) Relation im- 
plies identity, for it cannot be possible between two 
utterly different objects. (IIl, I24, 42). Only those things. 
which are homogeneous in their nature can come im 
contact with each other. The cognition of the object 
by the subject, therefore, establishes their substantial 
identity, (Vl, 25, M4) If they wore utterly different 
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from each other, knowledge would not have been possi- 
ble; the subject would ever remain unaware of the 
object as a stone of the taste of sugar.” (Vib, 38, 9)" 
Some sort of unity is, therefore, to be postulated as 
existing in and behind both the subject and the object. 
“There is a unity in and behind the subject, object and 
their relation, which in its nature is beyond the three, 
yet which exists in them. (Ill, I2l, 53)? Bradley also 
seems to think like Vasistha when he writes: "A rela: 
tion between A and B implies really a substantial 
foundation within them.” (Bradley: Appearance and Re- 
ality, p. 22) And “Relations are unmeaning except 
within and on the basis of a substantial whole,” (Ibid, 
p. MZ). Aliota similary says: “We cannot possibly 
understand how that which is absolutely outside consci- 
ousness can stand in any sort of relation to feeling and 
imagination, the most intimate and subjective functions 
of the mind of man." (Aliotta: The Idealistic Reaction 
Against Science, p. \7.) 

But can we have any positive conception of this 
all-embracing reality which is postulated as an epistemo- 
logical necessity? Vasistha characterizes it as “ Bodha- 
mutat" (Vib, 25, I3), "Cinmütram^ (VIb, 38, 8), 
“Cidatmaka" (VIb, 39, 9), etc, which may be rendered 

? न संमवति संबन्धो विषमाणों निरन्तरः । 

न परस्परसंवन्धाद्विनाऽनुमबने मिथ: Il 
ऐक्यं च fale संवन्ध नास्ससावसमानयोः ॥ 
सजातोप: सजातीयेनैकतामनुगच्छति | 
अन्योन्यानुमवस्तेन भवःवेकत्वनिक्षयः ॥ 
BEST न सयेकममविष्यविदात्मके | 
queen: स्याना इदटेक्षुमिबोपळ: ॥ 

४ संबन्धे दृश्यदृषटीनां मध्ये दि up: । 

ayia 


तदिदं परम्‌ ॥ 
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in English by the word “ Consciousness," when we take 
it to mean pure consciousness apart from all differentia- 
tions. It is very much similar to the “Tathata” of 
Asva-ghosa, " Vijsna-matrati" of Vasu-bandhu, and the 
" Supra-Consciousness " of Bergson. It is the essence, 
the substance, or the reality behind all objects and sub- 
jects. " There is no object in which Consciousness is 
not immanent as its essence, in the same way as there 
cannot be an earthenware in which clay is not present. 
(Vib, 25, I7) As waves are the manifested forms of 
water, so are all things of the world manifestations of 
Consciousness." (Vla, I0l, 54)! The Ultimate Reality 
has also been called by the names of Brahman and 
Atman in the Yoga-tasisha as in the Upanigads, Prof. 
Radha-krsnan has put what Vasistha really means thus; 
“Before any question of knowledge arises, this One 
Self must be presupposed as the ultimate and final fact 
within which fall all distinctions of subject and object." 
(Radhzkregan: Indian Philosophy, Vol. l, p. 306.) 
Having thus found out the ultimate unity of sub- 
stance in Pure Consciousness, Vasistha now turns his 
attention back towards the multiplicity of experience, and 
revises his conception of objects. If Consciousness is to 
be presupposed as the essence, the substance, the reality 
behind all things of our experience, are they not but 
modifications or forms of Consciousness? But & are 
our mental states or thoughts. Yet we find a great 
deal of difference between things and thoughts. Vasistha, 
however, like many other idealistic thinkers of the East 


| * सर्व जगङतं दृष्यं बोधमात्रमिदं ततम्‌ । 


स्पन्दमात्रं यथा वायुजलयात्र masa: I 
एकं वस्तु ue चिन्मात्र वारिवाम्बुधिः । 
तदेव स्पन्दते धीभिः झुद्धवारिव वीचिमि: ॥ 
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and the West, points out that this apparent distinction 
between thoughts and things is obliterated, when we take 
into consideration another aspect of our experience, 
namely, dream, which should not be neglected when we 
want to know the truth of the experience as a whole. 
Where is nothing présent to perception", says Fawcett, 
‘which could not be duplicated exactly in a merely 
dreaming experience" (Fawcett: The World as Imagina- 
tion, Chap. HI), and " There is nothing present in any 
domain which you perceive normally, which could not be 
duplicated in a merely solipsistic dream". (Fawcett + 
The World as Imagination, p, 44) And yet we know 
that all the subjects, objects, time, space, etc, of the 
dream.experiene are nothing but thoughts, ideas, or 
images of the sleeping person, What reason can there 
be, then, against the supposition and belief, that the 
objects of the waking experience are of the same stuff 
as dreams are made of? " There is no call to suppose”, 
Fawcett observes, "that anything, save imagination, forms 
the ‘essence’ of the appearances that float before sense". 
(Ibid, p. 4k) For, as Vasistha thinks, there is hardly 
any difference between the two, the waking and the 
dream experiences, " The experience of the waking state 
७ thoroughly similar to that of a dream. There is hardly 
any difference between the two, except that the one 
seems to be more stable than the other, (IV, 29, M,) 
‘That we call a dream, which is experienced for a short 
time and in a different context from that of the waking 
state. But as long as the experience lasts, it is believed. 
to be a waking state. (IV, I9, IO) Moreover, the wak- 
ing state can also be experienced as a dream, if the 
feeling of its being so is strengthened; so a dream, 
on the other hand, appears a waking experience, when 
this feeling is very strong. (IV, 39, 3). From the 
3 
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standpoint of the Ultimate Reality, there is no difference 
whatsoever between the waking and the dream-objects. 
(VIb, 46, 24) The waking man may. not apprehend 
his waking state to be like a dream, as long as he is 
living, but he will realize it to be so, when he experi- 
ences another world after death” (VIb, i6l, 25) 
Schiller similarly writes: "No fundamental difference. 
Character between the two can be established." (Schilk 
Studies in Humanism, p. 473.) “While it lasts 

ज dream has all the characteristics of reality. So 
our present life: it seems real and rational, because we 
are yet asleep, because the eyes of the soul are mot 


yet opened to pierce the veil of illusion . . . It 
(dream) is real, while it lasts, so is our world . . , 
When we awake, both cease to be true . . . And 


both, moreover, may be seen through by refeeüon, just 
as we are sometimes so struck by the monstrous incon- 
gruity of our dreams, that, even as we dream, we are 
conscious that we dream, so philosophy arouses us to a 
Consciousness that the phenomenal is not the real" 
(Schiller: Riddle of the Sphinx, p. 28))) 
A similar argument is advanced im the cause of 
idealism in Viveka-cuda-mani, a poetical work attributed 


aami न स्थिरास्पिरते विना | 
समः सदैव सर्वत्र समस्तो5लुमबोउनयो: || 


T 
i 


जाग्रत्वमनुगच्छति 
सता स्वमबुद्वया तु यथा संवेदनं स्थितम || 
giae स्वप्न इति नास्त्येव fasm | 
सत्ये वस्तुनि निःशेषसमयोर्याउनुमूतितः || 
नेतदेवमिति eae यथा | 
TIS sacs जाग्रति प्रयस्ता | 
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to Sathkaracaryat “In. dream, when there is no actual 
contact with the external world, the mind alone creates 
the whole universe consisting of the enjoyer (bhokta), 
etc. The waking state is similar to dream; there is no 
difference. Therefore, all this phenomenal universe is the 
projection: of the mind. Moreover, in dreamless sleep, 
when the mind is reduced to its causal (kirana) state, 
there exists nothing, as is evident from the experience 
of all, Hence the world-experience is simply the creation 
of one's mind and has no objective reality" (Viveka- 
cuda-mapi, 70-74,.)* Gauda-pada similarly says: " Those 
objects that are in the subtle condition within, as well 
s those that are manifest without in the gross condition, 
are all mere imagination, the difference being only in the 
means of cognition". (Mandgkya-Kurikas, II, 5.) * 

So Vasistha thinks that things in reality are thoughts, 
ideas or images. “The whole world is merely ideal 
(kalpana-matram). (Vib, 20, IL) It does not exist except 
in thought. (IH, 40, 57.) It arises and exists in the 
mind. (IV, 4, IL) All the three worlds are constructed 
by thought alone. (IV, II, 23) The whole universe is 
the expansion of the mind. (IV, 47, 48) It is a huge 
dream arisen within the mind. (IV, 8, 47.) Nothing of 
the world—sky, mountains, ocean, earth, etc.,—is outside 
the mind. (V, 48,49.) The objectivity, its perception and 
idea, with their essence, duration and movement, are all 
created and destroyed by the mind. (V, 48, 52) It is 


' ल्करऽ्यञ््ये gafa स्वशक्त्या भोक्त्रादि विश्वं मन va वंभ | 
तथैव जाफ्रत्यपि नो विझोषस्तत्स्यमेतन्मनसो विजुम्मणम I 
si मनसि प्रलीने नेवास्ति किचित्सकल्प्रसिंदे: | 
अतो मनःकल्पित एव पुंसः संसार एतस्य न वस्तुतोऽस्ति ॥ 

* चित्तकाळा हि येऽन्तस्तु दरयकालाश्च ये बहिः | 
कल्पिता एव ते सर्वे विरोधो नान्यडेतुकः ॥ 
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imagination alone that has assumed the forms of time, 
space and movement, (III, 56, 37) The heavens, the 
earth, the atmosphere, the space, the mountains, the 
rivers and the directions (of space)—all are portions of the 
mind, as it were, appearing to be existing outside. (V, 
56, 35.) Just as the dream-world is entirely made of 
one’s ideas, so also is the case with the world of 
waking experience. (IH, I0L, 35) As the world of 
fancy is created by the mind within itself (III, 44, 20), 
so is this universe imagined by the mind. (III, 44, 2L) 
All the various things of the world are forms of thought, 
in the same way as currents, waves, foam and particles 
are forms of water" (III, l0, 48)! 


+ समस्ते कल्पनामात्रमिदम्‌ | 
विश्व नास्त्येव मननादूते | 
मनसीदे जगत्कृत्न्नं स्फारं स्फुरति चात्ति च | 
मनोमनननिर्माणमात्रमेतज्ञगत्त्रपम. | 
मनोविजुम्मणमिर्द सांसार इति संमतम | 
जगदीर्धमहास्वभः सोऽयमन्तः समुत्वितः | 
बहिन किंचिदप्यस्ति खाद्रयव्ध्युवीदिगादिकम्‌ | 
qefa एवास्ति पत्रपुक्षमिवाडकुरे || 
रूयाहोकमनस्कारतत्ताकाटकिबात्मकम्‌ | 
कुम्मकारों घटमिव चेतो हन्ति करोति च ॥ 
देशाकालक्रियाद्रव्यसंपत्त्योदेति मांना | 
यो: क्षमा वायुराकाशं पर्वता: सरितो fea: | 
अन्त:करणतत्त्वस्थ मागा बहिरिव स्थिताः ॥ 
संकरूपकचितं सर्वमेव शवप्रवदात्मन: | 
यदन्तःस्वमसंकल्यपुरं च कचनं चिते: | 
SEGUI स्वम्यासात्सत्स्फुटं स्थितम्‌ || 
आाराकगोर्मिफेनश्रीयथा संलक्ष्यतेजम्मसः | 
तथा विचित्रविभवा नानातेयें हि चेतसः || 
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Such an idealism is as old in India as the Upani- 
gads. We read, for example, in the Aitareya Upanigad 
(III, 3): “This god, Brahma, and this god, Indra, . - . 
these five great elements, . . . creatures born of the 
egg, from the womb, and from respiration, sprouting 
plants, horses, cows, men, elephants, whatsoever breathes, 
whether moving or flying and, in addition, whatsoever is 
immoyable—all this is led by the Intellect and is sup- 
ported on the intellect. The world is led by the In- 
tellect Intellect is the support. Intellect is the final 
reality. According to the Maha-yana Buddhism also the 
whole objective world is ideal (vijiana-maya). “There is 
no such thing as an objective world, which is really an 
ilusive manifestation of the mind, called Alaya-vijtiana;" 
(Suzuki: Outlines of Malia-yana Buddhism, p. 69.) “The 
objective world in reality does not exist", according to 
the Maha-yana Buddhism, "but by dint of subjective 
illusion that is created by ignorance, we project all these 
‘germs’ in the Alaya-vijftina to the outside world, and 
imagine that they are there really as they are". (Ibid, 
p. 67) “Independent of that which perceives (ie, the 
ego or subject)", says Asva-ghosa, "there is no surround- 
ing world (or the object) ". (Suzuki: Awakening of Faith, 
p. 72) Bhartrhari has also held a similar view in his 
Vakya-padiya, where he says: “The heavens, the earth, 
the sun, the oceans, the rivers and the: directions—all are 
portions of the mind existing outside.” (UL, 7, +4)? 

+ एप बरहम इन्द्र: „ . „ एते सर्वे देवा इमानि च पथ महाभूतानि . - . अण्डजानि 
च जारुजानि च स्वेदनानि चोद्रिजोनि चाश्वा गावः पुरुषा हस्तिनो यत्किचिेदं प्राणि 
agi च पतत्रि च uw स्थावर सर्व तत्न रने fata arta लोकः प्रज्ञा 
nRa प्रज्ञान रहम | 

* यः क्षमा वायुरादित्यः सागराः सरितो दिशः | 

अन्तःकरणतत्वस्य मागा बहिरवस्थिताः || 
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The same kind of Idealism is advocated by Suresvamt- 
cays in his Manasollasa (I, 48): "As in dream, so 
jn the waking state, is the world the construction of the 
mind", and “Down from Brahma to the lowest being, 
all (creatures) are the display of imagination, as in a 
dream". (I, 28)' The same view is, in much later 
times, held by Prakastinanda in his Vedamia-muktavalt: 
“As. the world of dreams, which is really nothing but 
cognition (vijfizna-matraw), appears in consciousness under 
diverse forms of cognition and cognized objects, so too 
the world of waking consciousness of things animate and 
inanimate (is nothing apart from the Brahman) (Muktavali 
XIX). In the Self alone all the world, whose esse is 
Percipi (dreti-mvairam) takes its rise, and persists, and 
perishes over and over again.” (Ibid, XXIL)? Berkeley 
holds a similar view when he says: “All the choir of 
heaven and the furniture of the earth, in a word, all 
those bodies which compose the mighty frame of the 
world, have not any substance without a mind; that 
their being is to be perceived or known ; that conses 
quently so long as they are not actually perceived by. 
me, or do not exist in my mind, or that of any other 
created spirit, they must either have no existence at all, 
or subsist in the mind of some Eternal Spirit: it being 
perfectly unintelligible and involving all the absurdity of 
abstraction to attribute any single part of them an 
existence independent of à Spirit” (Frazer Selections 
from Berkeley, p. 36) Sir James Jeans adds, after 

* अझादित्तम्बपर्येन्ता SINE कल्पना | 

*ज्ञानज्ञेयप्रमेदेन यथा ensi प्रतीयते | 

विड्ञानमात्रमेवैतत्तथ। जाप्रचराचरस || 

आत्मन्येव जगत्सर्व दृषटिमात्रं सतत्वकम | 

aza स्थितिमास्थाय विनश्यति agg: ॥ 
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quoting this passage in his The Mysterious Universe, 
“Modern Science, seems to me to lead, by a very diffes 
ent road, to not altogether a different conclusion." 
Cambridge, 93], p. 37.) 

The author of the Yoga-vasigtha is not satisfied 
with a mere general statement of his idealism. He takes 
up Time, Space, Things, Stability, Physicality, Regula- 
rity, etc, of the world one by one and shows with the 
help of illustrations and stories how every one of these 
conceptions is ideal, depending wholly upon the mind to 
which alone it is real, and relative in every case to 
thought. None of these things, according to him has 
any reality of its own apart from the mind in which 
it exists and by which it is conceived and imagined. 
Here we shall put in brief what he has said on each 
of these conceptions: 

Space: “The idea of space originates where a 
monad is manifested. (VIb, 73, I9) It is relative to 
the activity of the mind, as it is observed that even a 
little space, say of the size of a cow's foot-print, can 
give us the impression of an extent of several miles 
during the play of imagination, dream and mental 
fight" (III, 03, 23)' In a small head, it may be 
added, to explain the meaning of Vasistha, an infinite 
world of dreams with its immeasurable extension, can be 
experienced and is actually experienced by all of us. It 
may be further pointed out, in support of Vasistha's 
contention, that a yista of miles may be represented by 
an expert artist on a small piece of canvas, so that 
if a man would make an effort to suppress the usual 


+ चिदणुयंत्र भातोऽसौ देशों मितिमुपागतः | 
मनोरथे तथा स्वगे संकल्पकडनासु च । 
गोष्पदे योजनव्यूहः स्वासु ding चेतसः ॥ 
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idea of extension and would look at the painting in- 
tently, he will perceive the scene actually extending to 
miles. However minute the pictures on a paper may 
be, we always feel them to be like their originals, so 
long as the mutual proportion of their content is alright. 
This is probably the case in dreams. Vasigtha, therefore, 
holds: "The extension of space is nothing real in itself" 
(IIT, 44, 9)! apart from a mind. 

Time: "The. reality of time also consists in imagi- 
nation, (V, 49, I4.) *As there is no real extension of 
space, so there is no duration of time” (Ill, 20, 28), 
apart from the activity of the mind. "If within a 
moment one could imagine the whole cycle of the 
world's existence, the moment would actually be experi- 
enced as a full world-cycle (kalpa); and vice versa, a 
whole cycle can be experienced as a moment through 
imagination." (ITI, 60, 20-24.) That the duration of 
time is relative to the mind is evident from the fact 
that "One night of a tormented creature passes as an 
age, whereas it is experienced as a moment in the 
merriment of the happy. And, im a moment a dream 
extending to ages cam be experienced, and, vice versa, 
countless years are passed as a moments dream. (Ill, 
60, 22) The same period of one day is experienced 
as long as a year by those who suffer from separation 
from their beloved. (IIT, 20, 5) There is no experi- 
ence of time in the case of those who ean stop the 
activity of their mind in meditation, (II), 60, 26) 
They will feel the passing of ages as the twinkling of 
an eye. (Hl, 20, 50) The ages of the evolution and! 
involution of the cosmos are a moment for some beings, 
the twinkling of an eye for others, and a Aalja (cycle) 


* न देशकाळदीचंत्वम्‌ | 
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for others, (III, 40, 30) The whole life-time of a 
Manu is only a moment for Brahma, and the life of 
Brahma is said to be only a day for Visgu, (Ill, 60, 
25); the life-time of Visnu, again, ix said to be a day 
for Siva." (III, 60, 26) 

It is interesting to note that the ideality and rela- 
tivity of time and space, on which the author of the 
Yoga-vasigtha is very emphatic throughout, are being 
accepted by modern thinkers in science and philosophy, 
" Einstein", says Eddington “has now shown that in 
physics, time and space are purely relative to the ob. 
server, and the physical space is now recognized as somè- 
thing definitely dependent upon the limitation of our 
sense-perceptions of matter. Mathematically many differ- 
ent kinds of space are conceivable," (Eddington: Space, 

* विप्र संकल्पमात्रोऽसौ कालो ह्यात्मानि तिष्टति | 

Rated यथा नास्ति meted तथाउड्डने ॥ 
निमेषे यदि कल्पौचसंविर्द परिविन्दति | 
निमेष एब तत्कल्पो भवक्यतर न संशय; | 
कल्ये यदि निमेपत्वं fe कल्योऽप्यसौ तत: | 
निमेषीभवति क्षिप्रं ताइरूपात्मिका हि चित्‌ ॥ 
दुःखितस्य निशा कल्पः सुखितस्यैव च क्षणः | 
क्षणः स्वे भवेत्कल्पः कल्पश्च भवति क्षण: ॥ 
कान्ताविरहिणामेकं वासरं बत्सरायते | 
ध्यानप्रक्षीणचित्तस्य न दिनानि न रात्रयः ॥ 
निमेषेणैव मे कल्पो गत इत्पनुमूयते । 

क्षणकल्पजगत्सदघा: संमुद्यन्ति गलन्ति च । 

निमेषात्कस्यचित्कल्पात्कस्पचिचच कमं m] ॥ 
यन्मुर्त; प्रजेशस्य स मनोजीवित मुनेः | 
जीवितं Rà तद्दिनं किछ चक्रिण: | 
किध्णोवजीवितं राम erc angea वासरः ॥ 
a 
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Time and Gravitation, p. 43,) Kingsland says: " The 
apparently extended events of a life time can in 
dream-eonsciousness take place in a ‘time’ which in 
waking consciousness is represented by a fraction of a 
second, In the consciousness of a drowning man the 
same thing is experienced, In mystical consciousness it 
is even more pronounced." (Kingsland: Rational Mysti- 
vism, p. 342) “We have every reason", says the great 
psychologist, James, "to think that creatures may pos- 
sibly differ enormously in the amount of duration which 
they intuitively feel." (James: Principles of Psychology, 
Vol, I, p. 639) Madame Blavatsky also observes: 
" Time is only an illusion produced by the succession 
of our states of consciousness, as we travel through 
the Eternal Duration and it does not exist where no 
consciousness exists in which the illusion can be pro: 
duced," (The Secret Doctrine, Vol. l, p. 69) Compare 
also what Bhagavīn Dis says on the problem: “As 
this succession of events, ie, experiences, identifications 
and separations, slackens or quickens or ceases (coms 
paratively — and apparently), so the standard of time 
changes; it appears to. be long or short, or even 
disappears altogether, as in the case of sound slumber 
. to the individual and limited consciousness . , , 
The same is the case with the standard of time with 
reference to the waking consciousness . , . the quick 
or slow passing of time is something subjective, and 
the real significance of the length or shortness of time 
is also subjective; being only the feel of such a length 
or shortness.” (Bhagavan Dis: Science of Peace, Second 
Edn., pp. 236-237.) 

Things: "That which is experienced is a thing, 
(Vib, 73, 20) It is consciousness. that appears as an 
object. (I, 44, 8) The reality of things consists in 
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their being thought. They are nothing but a product 
of prolonged imagination, (III, 26, 52) All things of 
the world are made of the same stuff as the earth, 
cities, etc, appearing in a dream are. Their effectiveness 
to some purpose is also of the same nature as that of 
the forms (woman) of a dream. (Ill, 26, 48.) They are 
as much our own ideas, and nothing beyond them, as 
the objects seen by a deranged mind, where others see 
nothing (II, 26, 49); as the ghost-visions of boys; or 
as the perception of ghosts, forests, trees, etc, in empty 
space by the panic-stricken, the intoxicated, the half- 
sleepy, and the sea-sick boat-passengers" (ITI, 26, 54.)' 
Fawcett also says similarly: “Perceived Nature is a 
"stuff! such as dreams and private imagined worlds are 
made of" (Fawcett: The World as Imagination, p. 43).) 
"Substance" according to Prof. Eddington “is a fancy 
projected by the mind into the external world”, (The 
Nature of the Physical World, p. 38) 

Regularity (Niyati): “There is no meaning in regu 


larity or irregularity in dream-consciousness (VID, l48, 
20); everything that is experienced in a dream is taken 
' उपय ZR । 
चितिक्षेत्पार्थतामेति । 


अथा भावितमेतेषां पद]र्थानामतो ag: । 
अस्थासजनितं भाति नास्त्येकं परमार्थतः ॥ 
eh andi वा aed खातं च बुध्यते । 
age च कुर्ते Teasers! m ॥ 
छे ponkan gå panik भवति क्षणात्‌ | 
मूच्छायां पर्लाकोऽपि पर्यक्षमनुसूयते ॥ 
ज्त्तक्षीबाथंनिद्राश्न नौयानाध्व सदैव खे | 
बेताळवनदृक्षादि पश्यन्सनुभवन्ति च ॥ 
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to be im regular order.” (VIb, ॥48, 2L)! So is the 
case with the world of waking experience. Vasistha 
seems. to think, like Hume, that there is no absolute 
necessity in the course of nature. 

Stability (sthiratn): So ‘also is the case with the 
stability of our waking experience. The world seems to 
be a stable world existing in its own reality, apart from 
the mind which really holds it. But the truth of this 
belief is shaken, when we think of the world of our 
dreams, which also appears to be existing in the same 
manner as long as it lasts, for we all know that the 
dream-world is unstable: So Vasigtha says, "As a 
dreamer merged in dreams sees stability in dreams, so 
also do we imagine stability in the waking experience," 
(Vla, 6, 29)* 

Physicality (Adhibhautikata): “The essential nature 
of all objects is thought; materiality is a wrong idea, 
(VIb, 68, 34) There is no materiality in objects even 
in name, not to say of reality. (ITI, 57, l6.) Whatever 
is perceived by the mind as an object is taken by it 
to be material" (Il, 57, 5.)* The physical body is 
also the result of continued materialization of thought, 


+ नियत्यनियती aft कौदशे स्वप्नसंविदि | 
याबद्वानं विल स्वप्न तावत्सैव नियन्त्रणा ॥ 

* स्वप्न निमग्रवीजन्तु: पश्यति fecal यथा | 
aiea ange: पश्यति स्थिरतां तथा |i 

+ आतिवाहिकमेवैपां भूताना विद्यते ag: । 
अन्नाधिमीतिकल्याप्िससत्येव पिशाचिका | 
वास्तवेन तु रूपेण भूम्याचात्म।ऽऽधिमीतिकः । 
न झब्देन न चार्थेन सऱयात्म। झश्ङ्गयत ॥ 
आतिबाहिकदेहेन दृश्यं यदवलेकितम्‌ | 
भूम्यादि नाम तस्यैव कृतं तचाधिमौतिकम ॥ 
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(IM, 57, I) “We do not find", says Vasistha, "any 
cogency in the belief that consciousness originates in the 
body like the intoxicating power in stale sugar (as the 
Carvikas have held); in our opinion, the body itself is 
a product of thought, just as it happens in dreams." 
(VIb, 52, 4)7" Compare what a great physicist of 
modern times has written: “All through the physical 
World runs that unknown content, which must surely be 
the stuff of eur consciousness. Here is a hint of aspects 
deep within the world of physics, and yet unattainable 
by the methods of physics. And, moreover, we have 
found that where science has progressed the furthest, the 
mind has but regained from nature that which the mind 
has put into mature," (Eddington: Time, Space and 
Gravitation, p. 20).) 

According to Vasistha, thus, every thing is an idea, 
image or thought, and as such proceeds from, exists in, 
and merges in the mind. All objects exist potentially 
in the mind from which they originate. This is described 
as follows: " The objective world is potentially inherent 
in the subject, as seeds of a lotus exist in the filaments 
of its flower (II, l, 42); as flavour in a fruit; as oil 
in sesamum seeds; as fragrance in flowers. (IIl, I, 43) 
As dream-images and thoughts arise and subside in the 
mind so the objects arise from and subside in the 
subject (III, I, 45), etc, etc."* 


^ आतिवाहिकदेहस्य काछेनाभ्युदितो m: | 
आविभौतिकदेहोऽहपिति सज्जुमुजड्रबत्‌ || 
| मदशक्तिरिव ज्ञानमिति नास्मासु सिध्यति | 
| देहो विजञानतोऽसमाकं स्वपन तु तत्त्वत: ॥ 
? आलीनवलुरीरूपं यथा प्माक्षकोटेरे | 
आस्ते कमलिनीबोज तथा द्रष्टरि eei: ॥ 
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‘The relation that exists between the objects and the 
subject is conceived by Vasistha as that of identity 
(ananyatva) or non-difference (abhinnatva) of substance, 
“The mind and the objects are never different.” (IIT, 
3, 36)* What is actually meant by identity or non- 
difference is illustrated by the following similes; "As. 
the surging waves are related to the body of water 
from which they arise (IIl, 94, 20); as the rays of 
light scattered all around are related to the lamp from 
which they proceed (Ill, 94, 2l); as the sparks of fire 
flung about by the burning flame are related to the 
column of fire (वा, 94, 22); as the dust and filaments 
are related to the flower; as the spreading beams of 
the moon are related to the moon (Ill, 94, 23); as 
the branches and flowers of a tree are related to the 
tree (III, 94, 24); as the gold ornaments are related to 
gold (IIl, 94, 25); as the drops of water are related 
to water (IIl, 93, 26); as the particular spaces in a jar, 
dish, hole, ete, are related to the infinite space (III, 94, 
27); as the mirage-river is related to the rays of the 
sun (lll, 94, 28), so are all objects related to the 
subject from which they proceed, They appeat io be 
different. from it, but are not so in reality.” — (II, 94, 290)? 


यथा रसः qai यथा तैळं तिछादिषु | 

कुसुमेषु पथाऽऽमोदस्तधा sult eve: ॥ 

यथा चात्र तव स्वप्नः संकल्पश्चितराज्यची: | 

स्वानुभूत्येव इशन्तस्तथा यस्ति cem: ॥ 
| airna PA a कदाचन केनचित ॥ 

* किचित्यचलिता भोगात्पयोराशेरिवोमंय: । 
स्वतेजः स्पन्दिताभोगादीपादिव मरीचय: | 
स्वमरोचि्रळोडूता saah: कणा इव | 
मन्दारमजरोरूपाझन्द्विम्बादिवांदाव: ॥ 


IDEALISM (KALPANA-VADA) 67 


To the question whether there is a thing-in-itself, 
as Kant supposed, behind the perceived universe on 
the ground of which the mind imagines the forms of 
the objective world of its experience, Vasistha has a 
definite reply in the negative. There is no external 
real substance behind the thoughts, images and ideas 
which constitute the objective world: “Just as in dreams, 
the objects, their perceptions and ideas , . . are 
made of empty void, so is exactly the case with the 
objects of the waking experience. (VIb, 62, 2324) 
As there is no evidence of the ‘reality’ of the body, 
Places and. instruments experienced in a dream, so is 
the case with the bodies, places and instruments of 
our waking experience. (VIb, 62, 27.) As the words— 
earth, roads, mountain surface, etc., denote only forms of 
empty space in the dream-experience, so is the case with 
the terms ‘I’, ‘You', 'She', etc, of the waking ex- 
perience, (VIb, 62, 29) As in a dream, struggle, 
bustle and activity are experienced, although they are 
nothing in reality, so is the whole business of life here. 
(VIb, 62, 30)  Conscipusness experiences this. world, 
in which nothing really has been produced from any 
material cause, in the same way as a dreamer creates 
his own world from empty space" (Vib, 62, 44) 
The world-experience is nothing in reality but a dream. 


यथा विटपिनक्षित्रास्तठूपा विटपश्चियः | 
कटकाक्लंदकेयूर्युक्तप; कनकादिय ॥ 
निर्झरादमलोदगोतात्पयसामिव तरिन्दवः | 
"miser घटस्थाडीरन्श्राकाशादयों यधा ॥ 
झीकरावर्तलहरीबिन्दवः quei] यथा | 
मृगवृच्णातङ्गिण्यो यथा भास्करतेजसः ॥ 
सर्वा quaes द्रुब्पंतिरिक्ता रूपतः | 
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(III, 42, 8)" This reminds us of a very beautiful 
hymn of Tulastdisa: 


“O silent Sleeper in this seething Sea! 
Plain we behold and yet speech may not be. 
"We wander, wonder, search and then we find, 
But find it in the silence of the mind. 
Who will believe the marvel, if we say, 
That on the boundless walls of nothingness, 
A painter full of skill but bodiless, 
Limns phantom figures that will never fade, 
Though to efface them, time has e'er essayed, 
Limns forms of countless colours ceaselessly ? 
O serene Sleeper of this stormy Sea!" 


(Tulast-dasa: Vinaya-patrika, II2, quoted in Science 
of Peace of Bhagavan Das, on page 250) 

Taking the world-experience to be nothing more 
than a display of imagination, a construction of thought 


"arisen: आब्दपाठवचासि च | 
यथा ea नमस्येव सन्ति तत्र तथाउम्बो || 
रूपाछोकमनस्कारीः सवम चिन्नभ एव ते | 
यथोदेति तथा तत्र तद्‌ ed खातकं स्थितम ॥ 
आारीरस्थानकरणसत्तायां का तब प्रमा | 
यथैव तेषां देहादि तथाऽरमाकमिदं egent ॥ 
यथा ein घराध्वाद्रिपृप्रव्यवढतिनंभ; | 
तदा ह्यहं च त्वं सा च तदिदं च तथा नभः ॥ 
यथा स्वो दरभियुद्रकोळाहळगमागमाः | 
असन्तोऽप्वसुभूपन्ते संसारनिकरास्तथा ॥ 
निरुपादानसंभारममित्तावेव faa: | 
rper जगत्स्वप्न कृतं यथा | 


rieme विश्वं विद्यपहंतादिसंयुतम || 


IDEALISM (KALPANA-VADA) 69 


a net-work of ideas through and through, as Vasistha 
thinks it to be, there arises a question: Who thinks 
the-*world out, whose ideas form the contents of the 
world, who dreams the world-dream? “Who is the 
imaginer of these different forms?" as Gauda-pada asks 
in his famous Mandukya-karikas. (Il, II) This prob- 
lem has also been raised in later times in the 
Advaita Vedanta thus: “ Whose ignorance is the material 
cause of the universe, whether that of the individuals 
or of a Cosmic God?" (Vide, Siddhanta-lesa-samgraha, 
I, 6) It has also become an oft-dicussed problem in 
the West, since the enunciation of Berkeleyian Idealism. 
Broadly speaking, there can be three answers to this 
question: I might hold that as my dream-world, in- 
cluding all the individuals of that world, is within my 
Own consciousness and is the creative work of my own 
mind, so the waking experience is also my own imagin- 
ation, outside of which nothing exists. Such a view 
is called Solipsism or Subjective Idealism. It is the 
doctrine according to which "The external world has 
no existence independent of the mind; it is but a 
thought or idea existing in the mind; all apparent 
modifications of the external objects being modifications 
of the mind of the thinking subject. The objective 
world exists in and for and by the individual subject; 
it has no independent reality—it is the ‘dream?’ of 
the subjective self". (Kingsland: Rational Mysticism, 
p. H8) Or, it might be believed that there is some 
Divinity which imagines the whole Universe including 
myself and other individuals who have as much right to 
be counted upon as I. This view may be called the Ab- 
solute Idealism or Divine Imaginism. There might be a 
reconciliation. of these two opposite views—one holding 
the individual and the other God to be the author of the 
= 
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world-dream—in a third view, which might balance the 
claims of the individual as well as of God, by advancing 
the hypothesis of a ‘Super-individual Consciousness’ or 
‘Consciousness in general’ operating in and behind all 
individual minds and all objects of the universe at the 
same time, as the ultimate Self or essence of all, which 
is believed to imagine the forms of the universe, which 
are represented in each individual as his own ideas, 
presenting a view of the whole universe from a peculiar 
perspective of the individual. It is difficult for a casual 
reader to know definitely which of the above views 
is advocated by Vasistha, for we find in the Yoga- 
vasistha all of these views advocated at different places, 
To us it appears that he stands definitely and finally 
for the last view which reconciles the first two in a 
higher or deeper type of Idealism, in which all rival 
claims. of realism and idealism, of the individual and 
the cosmos, étc, are to a great extent satisfactorily 
reconciled. 

The following statements in the Yoga-vasistha scem 
to favour subjective idealism: “No individual is aware 
of anything but his own ideas, (IIl, 55, 6) One 
Knows only what has come to pass in his own experi- 
ence. (VIb, I3, 4.) All creatures, inert or moving, are 
shut up within their own experience, (IIl, 55, 62) No 
one can know the world of anothers experience, as a 
Brahmana cannot know the taste of wine (for he would 
never drink) (VIA, 95, 3L) Im every individual sepa- 
rately has arisen the experience of the world in the 
same way as soldiers, while dreaming, experience their 
own battle-fields, each within his own mind, and quite 
distinct from that of another. (IV, ॥7, 27 & III, 40, 
29) Millions of the world-orbs have arisen ín the 
experience of each individual. (IV, 6l, I4.) Vision of 
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countless worlds is seen by every monad within itself 
an, 27, 29)* 

But from the following passages it appears that he 
believes in an objective world, imagined by a Cosmic 
God whom he calls Brahma, existing independently of 
the individual who is also a part of this universe, so 
far as be is an individual, and thus seems to favour 
Objective Idealism: “The objective world continues to 
be the same as it was imagined by the Praja-pati (the 
Lord of creatures) at the beginning of the creation. 
(IIT, 55, 47.) In this ideal (imagined) world, substances 
continue to be of the same fixed nature, as they were 
imagined to be at the commencement of the world, 
(II, 55, 67) The world is the imagination of the 
Prajtpati It becomes as He thinks it to be. (Vl, 
386, 65.) The order in which it was imagined has 
become fixed and unalterable ever since. (III, 2l, 46) 
The inherent nature of the objects like the earth, snow, 
fire, etc, continues to be the same as it was imagined 
by Brahma.” (IH, 54, 3, 46, 8)?  Vasigtha seems to 

* न किचिदपि जानाति निजसंवेदनाइते । 

d प्रत्युदेति usd स did हि चेतति ॥ 
स्वसंज्ञानुभवे छीनास्तथा स्थावरजङ्गमाः | 
अन्यस्यान्यं न जानाति सीघुस्वादुमिव Ra: | 
प्रत्येकमुदितो राम ad संसृतिखण्डक: | 

रात्री सैन्यनरस्वमजालवत्स्वात्मनि स्फुट: ॥ 
प्रथक्प्रत्येकमुदित: प्रतिचित्त aman: | 
प्रत्येकमुदितस्तेन बक्माण्डानीव कोटिशः ॥ 
परमाणौ परमाणौ सर्मवर्गा निररालम ॥ 

| * सर्गादौ स्वमपुरुषन्यायेनादिप्रजापतिः | 

| यथा सुरं प्रकचितस्तथाञद्यापि स्थिता स्थितिः ॥ 

* एवं आान्तिमये RA पदाथा; संविदंशवः । 

सगादिषु ययैवासंस्तयैवाद्यापि संस्थिता: ॥ 
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be alive to the fact “that so far as the ‘I’, the 
individual thinking subject, is concerned, ‘things’ exist 
independently, and that when we lose touch with the 
objective world of our present consciousness,- those 
‘things’ still exist: they exist in the consciousness of 
other individuals, and even should the whole humanity 
perish and become utterly extinct on this globe, we cannot 
rid ourselves of the idea that the globe itself would 
still exist" (Kingsland: Rational Mysticism, p. 48.) 
Both these views are again found to be reconciled 
by Vasistha in the form of a higher kind of Idealism 
which might be called the Absolute Idealism, or Imagin- 
ism, if we do not forget that the Absolute Consciousness 
in which the entire universe is held, is our own higher 
Self which is at the same time the Self of everything 
else in this universe. We ‘shall be more and more 
acquainted with this Idealism as we proceed. Here we 
shall gather together a few of his statements bearing 
on the position: " For us there is no difference between 
Realism (Bahyartha-vada) and Idealism (Vijfama-eada) 
for everything is ultimately of the nature of thought. 
(VIb, 38, 4) The world-idea arises in every individual 


संकल्पयति यन्नाम प्रथमोऽसौ प्रजापतिः | 
तत्तदेवाझु भवति तस्येदं कल्पनं जगत्‌ || 
आदिसगें जगद्वान्तिय्येयं स्थितिमागता | 

तया तदापरृतयेवं नियति; प्रौदिमागता || 
तस्मिन्प्रयमतः सगे या यथा यत्र संविदः । 
कचितास्तास्तथा तत्र स्थिता अद्यापि निश्चला; || 
सर्गादौ स्वयमेवान्तक्षियथा कचिताऽऽत्मनि | 
हिमफरयादितयाऽ््यापि सा तथाऽऽस्ते स्वसत्तया || 
यद्यथा कचितं यत्र व्योमरूप्यपि पार्थिवम्‌ | 
सर्गादौ तस्य चलितुमथ यावन्न युज्यते || 
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mind in the same manner as it arose in the beginning 
in the mind of Brahma. (VI, 5l, 2) The Cosmic 
imagination is the original stress which is initiated and 
represented in all minds. (III, 55, 48)' We know each 
other and share the world-experience in common with 
others, on account of there being represented or reflected 
(prati-bimba) in each individual the same Cosmic order 
of ideas which is imagined in the Cosmic Consciousness 
(Maha-cit). (IIL, 53, 25.) Although every individual is 
shut up within his own world of ideas, yet the individ- 
uals know each other by mutual representation in each 
other's consciousness (sva-saniketa-parayana). (Ill, 55, 62.) 
So, in every monad everything is represented in the 
same fashion as in the Cosmic Mind (Virad-atma)." 
(Vis, 20, Z)' Schiller suggests a similar view when he 
writes: "It is quite possible to make several subjects 
share the same hallucination . . . If we can experi- 
mentally create a subjective world of objective reality (ie. 
valid for several persons) . . . what may not be achieved 
by an operator of vastly greater knowledge and power." 


* बाह्यार्थवादविज्ञानवादयोरेक्यमेव नः | 
वेदनात्मैकरूपत्वात्सर्वदा सदसंस्थितै: ॥ 
बहमपुर्य्कस्यादावर्थसंविद्ययोदिता | 
gire des तयैवोदेति सर्वदा ॥ 
प्रथमोऽसौ ग्रतिस्पन्द: पदार्थाना हि बिम्बकम्‌ | 
अतिबरिम्बितमेतस्माद्यत्तदद्यापि संस्थितम्‌ ॥ 
महाचित्यतिमासत्वान्महानियतिनिश्वयात्‌ | 
अन्योन्यमेव परयन्ति मिथ: संप्रतिमिम्बितात्‌ || 
स्वसंज्ञानुमवे लीनास्तथा स्यावरजङ्गमाः | 
परस्परं यदा सर्वे स्वसंकेतपरापणाः ॥ 
यादृगेव विराडात्मन्येष विस्तार आगत: | 
तादृगेव सर्वस्मिनरणुमात्रेजपि भूतके ॥ 
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(Schiller; Riddle of the Sphinx, p. 284.) Stanley Red- 
grove suggests a hypothesis like that of Vasistha when 
he writes: "And it is because the Spirit is what it is, 
because of our likeness . . , to God, that this real 
physical world is possible to some extent to us as an 
ideal construction corresponding to the Divine ideal con- 
struction, The ‘external world' we know is the world 
as it exists in each of our minds; the real ‘external 
world’ is the world as it exists in the Divine Mind 
(Compare Brahma of Vasistha); in so far then, as our 
ideal constructions are alike to the Divine do we know 
Reality." (Stanley Redgrove: Matter, Spirit and Cosmos, 
p. l04) Compare also the view of Kingsland: " The 
independent validity, which we assign to the objects on 
this physical plane, is due to the fact that we are 
formally convinced, that these external objects exist inde- 
pendently of our individual consciousness; the external 
world goes on, whether we are alive or dead. In this 
conviction we are right, simply because the external world 
of Nature exists in the Cosmic Mind; it is only reflected 
in the individual mind; and can only be re-arranged 
therein, not created. Yet even so, there is still a certain 
amount of individual colouring contributed by the individ- 
Wal mind to the most ordinary objective thing on the 
plane of perception. No two persons see the same thing 
exactly alike, but common perception is sufficiently. alike 
to give a collective reality to this physical world, The 
individual derives bis consciousness from a larger Con- 
sciousness, Cosmic Man, and it is this Cosmic Man, not 
the individual, who "creates that objective world, which 
is the same, yet not the same, for each individual man." 
(Rational Mysticism, p. 346-347.) 

In this connection we are reminded by Vasistha that 
the mutual representation of the individuals and their 
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worlds, or the representation of the Cosmic World in 
every monad in a particular way, is not a universal and 
all-compelling law, never to be violated and always to be 
obeyed everywhere, No individual is, according to Vasig- 
tha, bound by this rule. Every monad, being essentially 
identical with the Infinite and Absolute Reality, is essenti- 
ally and absolutely free to will and imagine his own 
world in his own way. Each monad independently 
imagining his own world, there occur common contents 
in different world-experiences only accidentally (Kaka-tala- 
sthiti-vat), This point is touched in the following state- 
ments: “The working of the mind is very wonderful. 
Sometimes, quite accidentally, the same idea arises in 
many minds (V, 49, l0.) The same dream is seen by 
many persons, (V,49, ll.) Many people sometimes see a 
(second) moon at the same time and at the same place, 
although it is actually an idea in the mind of each one of 
them. The same woman is enjoyed by many people in 
their imagination individually and at the same time. 
(VIb, 20, 8) So, I am a person in your dream as 
much as you are a person of my dream. (VIb, I5I, 0) 
All the individuals and objects are thus mutually existing 
as ideas in one another's world-dream. (VIb, 54, ॥.) 
l am a reality for you, as much as you are to me in 
this huge world-dream.” (III, 42, 20.)' "Collective 
dreams” writes Conklin, “have in rare instances been 
reported. Although rare, they are of considerable theore- 
tical value. As the name indicates, they are instances 


+ कदाचित्प्रतिभेकेब बहुनामपि जोयते । 
काकोळतालस्थितिवद्विचित्रा हि मनोगतिः ॥ 
तथा हि aga: enn पश्यन्ति मानवा: ॥ 
üeged वसंकल्पात्स्वध्यातु: MATTE | 
मात्येवमेव बनिताठामः काल्पनिकः स्वतः ॥ 
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of two or more people having the same dream at 
approximately the same time, The cases reported are 
of considerable groups of people sleeping under approxi- 
mately identical conditions who report having approxi- 
mately the same dream. Soldiers hastily quartered in 
an abandoned building about which there was a local 
tradition of ghosts awoke in terror, telling much the 
same: dream of the devil jumping on their chests: . . . 
lt is important to recall that people sleeping under 
similar conditions may have nearly identical dreams", 
(Edmund S. Conklin: Principles of Abnormal Psycho- 
logy, p. 34). 

Before closing this chapter a few words may also 
be said on a problem which is passingly mentioned in 
the Yoga-vusigtha, namely, the problem of Khyati or 
appearance, The problem originates in accounting for the 
appearance of illusory objects. What is it that appears, 
for example, as a snake before our vision, in the case 
of an illusory perception of it, when in reality there is no 
snake present where it appears to be? A number of 
hypotheses have been offered by various schools of Indian 
thought, vis, the a-khyati-cada by the philosophers of the 
Sudkhya school, the asat-khyutti-vatda by the Sunya-vadine, 
the anyatha-khyativada by the followers of the Nyaya 
school, the alma-khyativada by the Vijfiana-vadins 
(Idealists), the anirvacansya-Khyati-vada by the followers 
of Sarkara, and the sat-khyati-vada by Raminuja and 
his followers. It is very important to note that the 
names of the last two views are not mentioned in the 


अस्माकं त्वं स्वप्ननरस्तव स्वप्ननरा वयम्‌ || 
एवमेतदिदं सर्वमन्योन्यं स्वप्रवत्त्थितम्‌ || 
संसारे Ags स्मे यथा सत्ममहँ तव । 

तया त्वमपि मे सत्यं सर्व स्वमेष्विति क्रमः ॥ 
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Yoga-vasistha, whereas all others are mentioned. This 
shows that the Yoga-vasistha is an earlier work than 
Sathkara. The author of the Yoga-vasigtha adheres to 
the Atma-khyati-vada, as would appear from the follow- 
ing passage: "All these, atma-khyati, asat-khyati, a-khyati, 
anyatha-khyati, are the various expressions of the Atma: 
Khyati, on account of the wonderful self-manifesting 
power of Consciousness." (VIb,66,9.'! Nothing more is 
said by Vasistha in this connection. A few words, 
however, may be added to explain the meaning of every 
one of these terms. The general meaning of the 
a-khyati-vada is that all knowledge as such, whether of 
the real or unreal objects, is true. In illusory percep- 
tions, however, we confuse between what is actually 
perceived by the senses and what is only remembered, 
The asat-khyati-vada is the view according to which the 
whole knowledge is false, there being nothing real either 
in the objective or in the subjective experience. The 
anyatha-khyati-vada is the doctrine according to which 
owing to the imperfect perception of some object the 
impressions of the past experience of other similar 
objects are revived as an actual object. Atma-khyati- 
vada, the doctrine of the idealists, is the view that 
every object, whether it is regarded relatively real or 
illusory, is an idea of the mind. 


CHAPTER IIT 
THE WORLD (JAGAT) 


So far we have studied the Idealism of Vasistha in its 
general aspect. Now we shall point out how he applies 
Idealism to particular problems of life and the universe, 
The first thing we take notice of is the objective world. 
We shall therefore begin with it, 

The world as such, as we have already seen, does 
mot exist according to Vasistha. It is only a system of 
ideas in the mind of every individual and there is an 
objective world, so far as our ideas happen to be 
accidentally common with those of others, There is also 
a word of ideas in the Cosmic Mind (Brahma), whose 
contents we, individuals, and our common world are, 
Just as a dream-world, though nothing in itself, is taken 
to be an objectively real something, as long as its ex- 
perience lasts, so is the case with the world of our 
waking experience. Vasigtha gives various names to the 
objective aspect of the experience, three of which may 
be noted here, namely, dreya, avidya, and maya, (Ill, 
23,20,) Dreya signifies that which is perceived as an 
object. Avidya signifies that which does not exist apart 
from the mind (na vidyate), Maya also means the 
same, vis, that (ya) which is not (ma), apart from 
being imagined. 

Douglas Fawcett who claims to have given a new 
philosophy in his World as Imagination and Divine 
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Imagining, says: “All contents of the world are psychi- 
cal in character, of one tissue with the familiar mental 
contents which are labeled thus. The world of my 
private fancy is made up of the same stuff as the 
larger world beyond and including it. This larger world 
depends on Divine consciring which is continued into 
subordinate consciring areas in part only free. Any 
content whatsoever is sustained by consciring, and were 
it conscired enough, it would become itself a consciring 
area, a sentient, an individual unit which has awakened 
to life" (Divine Imagining, p. 8L) "These sentients, no 
longer Its mere contents, become relatively independent 
centres of consciring.” (Ibid. p. 92.) This thought Fawcett 
calls "a suggestion of great importance." (Ibid. p. 84) 
This view, however, appears as it were a reproduction of 
what Vasistha holds on this problem. (See Vlb, 208, 27-30; 
IV, 09, 3) Vasigtha thinks like Fawcett that every content 
of the Objective World which is the Idea of a Cosmic 
Mind is in itself "a centre of consciring (kalpana) ", and 
an "individual in its own right". It is the nature of 
the Absolute Experience, that the contents (avayuvah) 
of what is imagined in It, begin to live as so many 
selves of different types, although in essence ultimately the 
same. (Vib, 208, 27-28.) Behind every one of them is 
the same universal Consciousness which manifests in the 
world, (VIb, 208, 29.) Whatever is conscired (yad yad 
drsyam) becomes an individual in its own right (Jiva), 
as, in summer, small insects are generated from the 
perspiration of other living beings. (IV, I9, 3)! A 


‘ead स्वभाव एवैष चिदनस्यास्य सुस्फुटन | 
यद्यत्संकल्प्याञु तत्र तेऽवयवा अपि ॥ 
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more appropriate example of this fact can be found in 
dreams, where the contents of the dreamers’ imagination 
are seen as existing and living in their own right so 
long as the dreams last. (See IV, 9, 2) 

This idea is carried by  Vasistha to its furthest 
implication to which Fawcett does not go. When all 
the contents of what we call the objective world are in 
themselves so many centres of consciring (kalpana), 
there is no reason, Vasigtha would say, why we should 
not believe that every such centre of imagining activity 
should not be the subject or imaginer (kalpayita) of its 
own world? The Universe, according to Vasistha, contains 
within it as many worlds as its contents, monads or 
centres of consciring activity. Now, take the case of one 
of such worlds, All the numberless contents of this 
world must have their own objective worlds. This process 
of worlds within worlds must go on ad infinitum, 
“Within this world there are innumerable worlds, quite 
distinctive in their nature; and within them, again, are 
others, and so on like the covers of a plantain tree, 
(IV, 48, 26-I7,) Within the experience of every indi- 
vidual there are other individuals, as within the womb 
of the earth there are countless insects, (IV, 29, 2) The 
whole world exists within the consciousness of a monad 
as in dream, and in the consciousness of every indi- 
vidual in this world there is a world, which again 
contains other individuals imagining their worlds. Qr, 
52, 20) Every atom of space (in this way) contains a 


प्रत्येक किळ तत्रास्ति अक्षचिन्मात्रताउच्त्मनि | 
सर्वात्मिका सा पत्रास्ते यथाउन्तर्भाति तत्तथा ॥ 


यो यो नाम यथा प्रीष्मे कल्कस्वेदाश्रवेत्कमिः । 
यद्यद दृश्यं gafea तीयो भवति स्वत: || 
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world." (IIT, 44, 34-35)! There is no apriori reason, 
we may add, against this conception of Vasistha. “There 
may be", as Bradley says, "a number of material 
worlds, not realised in space and by consequence not 
exclusive and repellent to each other." (Bradley: Appear- 
ance and Reality, Chap. XXII.) 

The worlds of other individuals than ourselves are 
not, however, experienced by us. We can only imagine 
them to be thus existing on the analogy of our own 
dream-experience, “The world of one monad exists un- 
known to another monad, The inhabitants of one world 
do not know those of others (VIb, 63, I2-I3), in the same 
way as the dream worlds of sleeping persons, with all 
sorts of business and activity going on therein, are 
absolutely unknown and unreal to one another (VIb, 59, 
I9, 34); or as the world of fancy of one mind exists 
unknown to another" (II, 2], 45.) Compare Schiller 
who holds; “ There might have existed and exist in the 
world, myriads of beings of a different order from our- 
selves . . . Or agan, there might be phase upon 


५ संगे eif प्रथरूपं सन्ति सर्गान्तराण्यपि ॥ 
तेष्वप्पन्त:स्थसर्गीचा; कदलीदळपीठवत्‌ ॥ 
कदळीदडवत्सन्ति कीटा इव घरोदेरे ॥ 
त्रिजगबिदणानन्तरस्ति स्वपुरं यथा | 
तस्थाप्यन्तक्षिदणवस्तेप्वप्येकेकवो जगत्‌ |l 
आकारो परमाण्वनतदब्यादेरणुकेऽपि च ॥ 
जीवाणुयंत्र ततद जगद्वेत्ति निरज वपुः ॥ 

* प्रत्पेकमन्तरन्यानि तथैवाम्युदितानि च | 
परल्परमदूष्यनि बहूनि विविधानि च ॥ 
अन्योन्यं तानि सर्वाणि न पश्यन्त्येव किचन ॥ 
स्वरूपाणि सुप्तानां तुल्यकालं कृणामिव । 
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phase of existence forming worlds upon worlds unknown 
to our knowledge.” (Schiller: Riddle of the Sphinx, 
p. 299.) Kingsland also conceives the possibility of worlds 
existing unknown to us, yet interpenetrating our world: 
"Such another world, as real and palpable to consci- 
ousness as our own, could actually interpenetrate our 
physical world and its inhabitants go abont their affairs 
and move through our space, without our being in the 
slightest degree aware of their presence; while our world 
of matter would be equally non-existent for them." 
(Rational Mysticism, p. l0L) i 

Although the world-experiences of other subjects 
thus exist unknown to us, there is yet a possibility, 
according to Vasistha, of every content of any world, 
existing anywhere and at any time, being represented in 
the same manner anywhere and at any time, for, ulti- 
mately we are all one with the Absolute Consciousness, 
which is the substance of all the forms and which is 
omnipresent, “Because the Brahman is present every- 
where, at every time and in everything, everything can 
be experienced everywhere, as it is possible in dreams, 
(IIT, 52, 42.) The whole reality is present in its full 
Potency everywhere; so whatever is intensely thought of 
anywhere can be experienced there.” (Ill, 52, 43) In 


महारम्भानुमृष्टानि शून्यानि च परस्परम्‌ | 
परल्पसमच्णानि नानुभूतानि वै मिधः | 
संक्रल्पनगरं सत्यं यथासंकल्तितं प्रति | 
सदेहं वा विदेहं वा नेतर प्रति किंचन ॥ 


| aia सर्वशक्तित्वाददत्र या शक्तिस्नयेत्‌ | 
आस्ते तत्र तथा माति तीबसंवेगहेतुते: || 
| 
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almost the same way Kingsland writes: "In the Abso- 
lute Continuum we conceive that the potentiality of 
every event subsists and persists as an interpenetrative, 
congruent, eternal, ever-present Now." (Rational Mysti- 
cism, p. 376.) 

The worlds. that arise in the experience of the 
countless monads need not, however, be quite similar in 
nature and contents. There may be an infinite variety 
of details in them. “Innumerable worlds arise in the 
Absolute, as waves on the surface of an ocean, as 
mirage-rivers in a desert, and as flowers on a mango 
tree, (IV, 47, I4-35.) All the worlds are not of the 
same mature. Some of them, indeed, are quite similar, 
others are quite different in nature from others." (Vla, 
66, 23-24)' The inhabitants of these worlds are also 
of different types. "Some of them are inhabited by 
men, others by demons, others by insects and reptiles." 
(Vib, 59, 32)' The creators of these worlds are also 
called by different names. "Sometimes the world is 
created by Siva, at others by Brahma, Vispu, Manu, 
etc (IV, 47, 8)' The elements that constitute the 


यथा तरङ्गा sed] मृगतृष्णा मरी यथा | 
कुसुमानि यथा चूते तथा विश्वश्नियः परे || 
सूयो भूयो विवर्तन्ते सर्गेध्वप्ल्वव वीचयः | 
असन्तः केचित्केचिदर्धसम््रमाः || 


दैसबुन्दमवान्येव कृमिनिविवराणि च ॥ 
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various worlds also may differ. " Sometimes earth, some- 
times stone, gold, copper, ete, forms the planet (IV, 
47, 39)? 

In spite of the infinite variety in the character of 
the countless worlds, there is one character in which 
they all agrée, namely, that all of them, without excep- 
tion, collapse some time or other, for the monads, who 
sustain them by their consciring activity, do not ever 
continue to be. They come into existence and pass out 
of it. " Monads originate and pass away like the green 
plants of the spring season, which are dried up in 
summer. (HI, 95, I0.) They originate from the Absolute 
Consciousness, continue to exist for some time, and 
finally merge in the Absolute" (II, 95, I4)* 

Apart from this usual origin and decay of the 
infinite number of world-experiences, Vasistha seems to 
believe in a universal mergence of the entire Cosmos in 
the Absolute Consciousness at the end of a particular 
cyclic period, called Kalpa in Hindu Philosophy. This 
he calls the Maha-pralaya. “Everything comes to an 
end at the close of the Aalpa-period, as a dream comes 
io an end, when one enters the state of deep sleep. 
(Vib, 23, 5) At that time, nothing (particular) remains 
in existence. The earth, mountains, movements, time, 
etc. (VIb, 2l3, 6), the space with all the worlds within 
it, all creatures (VIb, 23, 7), all gods, Brahma, Visgu 


+ मूरमून्सुन्ममी काचित्काचिदासीद दृधन्मयी । 

आसोद्विममयी काचित्काचित्तात्रमयी तया ॥ » 
* जीवोधाश्रोद्भविष्यन्ति मधाविवनवादकुरा: | 

ma ळयमेष्यन्ति ग्रीष्मे मधुरसा इव ॥ 

Rees कालेयु त एवान्ये च भूरिशः | 

जायन्ते च प्रढीयन्ते परस्मिज्ञीवराशया: |i 
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and Siva—all come to be merged in the Absolute Reality." 
(VI5, 23, 8)* 

"What remains at the close of the cyclic period is 
the Absolute Consciousness, the Deep Silence, which is 
‘neither light nor darkness, the Unmanifest and unspeakable 
Reality of which we can only say that It exists (III, 
4, H) It is the ever-real Great Void, which exists in 
the subtle and unconditioned form. (IIl 2, 37) It 
is the ever-calm -undecaying Brahman, which is our 
Ultimate Self.” (III, 2, 36)* 

How does the Cosmos evolve again from within the 
womb of this Absolute Reality, after it has merged in It? 
"This problem, viz, the origin of the world from the 
Absolute Cause or Causes, whatever their nature may be 
supposed to be, has been a problem agitating the minds 
‘of philosophers for ages, both in the East and the West. 
Whatever the Jainas and the followers of Kumarila in 
India and Kant in the West might have said against the 
attempt of man to think of the absolute origin of the 
‘Cosmos, there is an instinct in ‘man to ask how the 


* पुत्र झेषमशेषेण दृश्यमाओु विनश्यति । 
यथा तथा स्वपरं alge स्थिति्मयुघः ॥ 
निर्विशेषेण नश्यन्ति मुवः dien दिझो em । 
क्रिया काळ: क्रमथेव न किंचिदपि झिष्यते || 
ames सर्वभूतानि ब्योमापि परिणश्यति | 
स सवेजगदामासमुफ्लब्धुरसंमवात्‌ ॥ 

|. अद्मविष्णिवन्द्रर्दाया ये हि कारणकारणम्‌ | 
तेषामण्यतिकल्पान्ते नामापीह न विद्यते | 

* ततः स्तिमितगम्भीरं न तेजो a तमस्ततम्‌ | 
अनाख्यमनमित्र्यक्तं सर्त्किचिदवडिप्यते ॥ 
लयं नित्योदितं सूक्ष्मं निळ्पाधि परं स्थितम ॥ 
जह्यास्ते शान्तमजरमनन्तात्मेव केवलम ॥ 
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world came into existence, But, what evidence can we, 
who ate within the Cosmos, have as to how it originated ? 
Our knowledge, as Vasistha believes, is limited to our ex- 
perience. We cannot know anything which is beyond what 
may be revealed in our actual or possible experience, 
If at all we infer anything, it must be based on the 
analogy of our experience, otherwise there will be no 
guarantee of its being real So, as Fawcett says, “An 
interred region (of Nature) must be conceived as not 
essentially different from the contents of our sentient 
life” (Fawcett: Individual and Reality, p. 08) Thus, 
if we are to philosophize at all about the total reality, 
‘we cannot but presuppose that our experience “samples” 
(Fawcett) the entire reality. It is only from my experi- 
ence that l can discover a key to unlock the mysteries 
of the Cosmos. There is probably no other way. This 
is what the ancient Seems of the Upanigads thought in 
India, and Fichte and Schopenhauer in the West, A 
careful study of the Saiikhya theory of evolution, which 
is probably the oldest systematic account of the 
evolution of the world, will reveal that it also presup- 
poses the same principle of Idealism that the macrocosm 
is to be studied in the light of what is experienced in 
the microcosm. Vasistha, in the same way, seems to 
think that the Cosmic process can be rightly construed 
in the light of individual experience. The problem of 
the evolution of world-experience, according to Vasistha, 
is the same as the evolution of a dream-world. It is a 
psychical problem ultimately, How a newly born baby 
comes to the full-awareness of the objective world of 
his experience, how our world of dreams evolves, how 
the vision of another world arises after the insensibility 
caused by death and how a Cosmos originates from the 
Brahman are the same problem in various garbs. 
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“The Brahman manifests Itself into the world, exactly 
im the way as the state of deep sleep manifests itself 
into a dream." (III, I2, 2)! Kingsland says almost the 
same thing: “We are not altogether without the means 
of apprehending how an objective world of form can 
arise out of pure Subjective idea; we possess and 
exercise the same power in our dream-consciousness;" 
(Rational Mysticism, p. 340) 

The description given in the Yoga-wasigtha of the 
stages through which the Continuum of Consciousness 
gets differentiated into a full world-experience is very 
vague and confusing. It differs in details, in different 
places im the work. This is probably due to the 
fact that the author of the work did not believe 
in a fixed scheme of creation or evolution. He be- 
lieves in spontaneity and variety, and not in universal 
laws and determinism. He probably thinks that there 
is no fixed and definite outline-scheme of evolution for 
all world-experiences, But there is one thing to which 
he invariably holds, It is the general principle under- 
lying all change and evolution, which, according to him, 
is desire-fülfüment. It is the desire (vasa), will (iccka), 
imagination (samkalpa), or strong affirmation (b/arvanit) 
of the experiencing subject, which materializes itself in 
the forms of objects of enjoyment on the one hand, 
and the body and the senses with which to enjoy, 
om the other. It is the same principle (desire-fulfil- 
ment) on which Freud explains the occurrence of the 
phenomena of dreams. Kingsland calls it the secret 
of Cosmic Evolution: “ Objectivity in its origin arises 
in and for and by the power of the One Absolute 
Subject, which thereby objectifies Its own content. Of 


3 gud amga माति aa सर्गवत्‌ ॥ 
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the nature of the. process we can form: no: conception, 
until we have understood: the exercise of the: like 
creative power within ourselves as individual subjects 
«oso. dt is one of the deepest mysteries of our 
nature—a! ‘secret carefully guarded, yet unconsciously: 
exercised by all. In its Cosmic aspect it has beem 
conceived: to. be an exercise of a Will, a Desire, or of 
that power of the Mind we term Imagination?’ 
(Rational Mysticism, p. 78:) 

Here. we summarize how, in one place, Vasistha has 
described the evolution of world-experience : 

In the Absolute Reality, which is the Self, Consciringy 
activity begins to manifest itself, by itself, without any: 
external or ulterior compulsion. (Vla, i], 37; Via, M4, 
I5.) A centre of objectifying activity is then fixed in the 
Self, and it begins to feel its own separate existence from 
the Absolute, forgetting its identity with It, asserting 
itself as an ego (ahavnmarvana-purvakam), (II, I2, 4.) 
It is then impregnated with the Idea of the future 
names and forms of the world. (IIT, 22, 5) It then 
assumes a definite form and becomes capable of being 
named, (IIT, I2, 6) Through the intensity of objective: 
thought, it becomes individualized, forgetting its. identity: 
with the Absolute and is called Jiva. (III, 22; 7) Its 
nature consists im being some thing (bhavana-matra-sara)! 
and it changes quickly from one form to another, (Ill, 
42, B) Immediately after the rise of this consciring ego. 
im the Pure Consciousness, there is experienced by ip 
the objective. Void. which is the source of all differentia- 
ted objective names and forms. (IIl, I2, 9) The ego: 
then intensely thinks. of one aspect of this objective: 
continuum, namely, sound and, as a consequence of the- 
intensity of its idea, sound gets differentiated as a definite 
subtle thing. (Ill, I2, I3) Another idea. arises in the 
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ego and differentiates the touch aspect of the objective- 
continuum into a distinct subtle thing. (III, I2; 8))/ 
In this way other aspects of the continuum, namely, 
colour, taste, and smell get differentiated through the 
consciring activity of the ego by its desire. (III, I2, 20, 
22, 24) The subtle aspects thus differentiated by the 
ego further evolve into various forms. (Ill, 2, 26) 
They are not now seen existing in their unmixed forms. 
They now exist mixed with one another, as water mixes 
with water. (III, 42, 27) All the forms of the world, 
existing in the womb of space, like banian trees in æ 
banian seed, are in their essence consciousness. (Ill, 
I2,28) (N.B. The above passages are freely rendered 


उ झाक्तिमिहतुकेवान्तः स्कुरति स्फटिकांशुवत्‌ | 
जगच्छक्यात्मना55तमैव ब्रहम स्वात्मनि संस्थितम्‌ ॥ 
सपमेवात्मनेवात्मा शक्ति संकल्पनामिकाम्‌ | 
यदा करोति स्फुरता स्पन्दशक्तिमिवानिङः ॥ 

„तदात्मनि स्वयं किचिलेत्यतामिव गच्छति | 
अगृहीतात्मकं संविद्हमशनपूर्वकम्‌ ॥ 
आविनामार्थकलनैः किचिदूहितरूपकम्‌ । 
आकाशादणु शुद्धं च सर्वस्मिन्माति. बोवनम ॥ 
ततः सा परमा सत्ता सचेतशचेतनोन्मुखी | 
चिन्ामयोम्पा भवति किचिल्म्फ्तया तथा ॥ 
घनसंवेदना पश्चाद्धाविजीवादिनामिका | 
संभवत्पात्तकडना यदोज्झति परं पदम्‌ ॥ 
सत्तैव मावनामाज़सारा संसरणोन्मुखी | 
तदा बस्तुस्वमावेन त्वनुत्ति्ठति तामिमाम्‌ ॥ 
समनन्तरमेवास्याः खसत्तोदेति शून्यता | 
झब्दादिगुणबीज सा मविष्यदमियायंदा ॥ 
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into English, as literal translation would appear to be 
unintelligible.) 

This scheme of evolution, it will appear, is very 
much similar to that of the Saikhya, which seems to 
have been interpreted by Vasistha in the light of his. 
own monism and idealism, on the analogy of dream- 
experience. It must also be noted that it is different. 
from the scheme of the Saihkara-school based upon 
the authority of the Brahma-sutras and the Upanisads. 
The main difference between the two is that, according 
to the Yoga-vasistha, ego is the source and cause of the 
objective names and forms in their subtle as well as 
gross aspects, while, according to the other, the ego is 
the product of the satfvika or the finest aspects of the 


Frag तावती व्योमझाब्दतन्मात्रमावनात्‌. | 
खतो घनीमूय शने: eem भवत्यळम्‌ ॥ 
असंप्राप्तामिधाचारा चिजवात्मस्पुरदपुः | 

सा चैव स्पतन्मातर भावनाड्ववति क्षणात ॥ 
तत्रैव चिद्विळसेन प्रकाशोडजुमवाद्ववेत्‌ | 
तेजस्तन्मात्रकं तत्तु भविष्यदभिधार्थकम्‌ ॥ 
भावयंस्तनुत्तामेव रसस्कन्ध इवाम्मसः | 
स्वदनं तस्य संघस्य रसतन्मात्रमुच्यते || 
भविष्यदूपसंकल्पनामाऽसौ कल्पनात्मक; | 
संकल्पात्मगुणर्गन्घतन्मात्रत्व॑ प्रपश्यति | 
चिता विमान्यमानानि तन्मात्राणि परस्परम्‌| 
स्वयं परिंणतान्यन्तरम्बुनीव निरन्तरम्‌ || 
त्यैतानि विमिश्राणि विविक्तानि पुनर्यथा । 

न झुद्धान्युपलम्यन्ते सर्वनाशान्तमेव हि ॥ 
संवित्तिमात्ररूपाणिं स्थितानि गगनोदेरे | 
भवन्ति बटजाडानिं यथा बीजकणान्तरे || 
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subtle and unmixed elements which evolve previous to 
the evolution of the ego (ahatmkara), The former is 
‘idealistic while the latter is a realistic conception. 

Thus the whole idea of evolution is idealistic 
according to the Yoga-vasigtha. It is thoughts that get 
materialized into physical objects. We must also remember 
that; thoughts themselves are forms or modifications of 
a still subtler Substance—Consciousness—in which, by 
its own Creative-Will, consciring-(savkalpa)-centres, from 
which thoughts emanate, are formed as winds are gener- 
ated in air, or, to take a modern example, as electric 
stresses originate in the ether of space. We thus notice 
three grades of manifestation, which we might call the 
spiritual, mental and physical although not quite appro- 
priately, Corresponding to the three grades of mani- 
festation, Vasistha suggests the existence of three planes 
{objective continua) of manifestation (or being), namely, 
those of Consciousness, Mind and Matter, which may be 
called the Consciousness-continuum, Thought-continuum, 
and Ether-continuum, Vasistha uses the word akasa for 
plane or continuum. Thus we find him saying: " There 
are three awkagas, the ordinary ether (akasa) known to 
us in the objective world, the mental ether (citta- 
kava), and the ether of consciousness (cid-akava). The 
last is the subtlest of the three.” (HI, 37, 0)' 
It may be remembered that Theosophists believe in 
seven planes in the Universe, vis, Physical, Astral, 
Mental, Intuitional, Spiritual, Monadic and Divine. (Vide 
Jina-rija-disa: First Principles of Theosophy, p. 86) 
Vasistha may, however, say with regard to this division, 
that it all depends upon the point of view from which one 


! Fromme) चिदाकाशमाकाशं च तृतीयकम | 
reni शन्यतरं विद्धि चिदाकाश बरानने ॥ 
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looks upon the universe, how many planes or grades of 
intensity or materialization he will find. For, everything 
is ultimately a movement in the Absolute Consciousness. 
«nd, as such, it is nothing but Consciousness, in the 
same way as all physical objects are nothing but ether 
according to some scientists of the present day. For 
Vasistha there is ultimately only one plane of existence, 
namely, that of Pure Consciousness, “H the thought 
‘of there being three akagas is given up, all of them 
will be realized as one wkava of Consciousness (the 
:Cid-akasa)." (IIl, 40, 9)' 

Another very important problem with regard to the 
objective world is whether there is any fixed and 
unalterable ture of things in the world. Modern 
science presupposes the course of nature to be uniform 
and the nature and behaviour of things to be more or 
less fixed and so amenable to study. In some places 
in the Yoga-vasistha we find a view like this, It 
appears that Vasistha believes that the properties of 
things in the world are fixed and unalterable to a great 
extent, The laws of Nature are inexorable. Even gods 
cannot alter them. This aspect of Nature is called 
Niyati by him. “The properties of things are fixed 
(miyata) and cannot be changed. The way in which 
things will behave is determined. (Ill, 62, 9.) Even the 
gods, Rudra and others, cannot alter them, (III, 62, 26.) 
The niyati (fixed nature) cannot be changed by any one, 
even though ‘he may be omniscient and learned like 
Visu and Hara. (V, 89, 26) it continues to be the 
same as it was imagined at the commencement of the 
present ‘cycle of the world-process. (III, 54, 22) Tt 
controls all creatures of the world, down from the great 


* विद्धयेतत्क्रयमेकं त्वमविनामावनावझात्‌ | 


E 
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Rudra to a straw," (VIb, 37, 2l.)° Compare what 
Kingsland says: “Individual man can modify the course 
of Nature on the Earth in many minor ways, but be 
cannot alter the course of Nature as a whole: that is 
to say those Cosmic happenings which are determined 
by a higher power, or by higher powers." (Kingsland: 
Rational Mysticism, p. 354.) 

We must also remember in this connection that 
Vasistha is not a naturalist or determinist of the extreme 
type, as might appear from the above paragraph. He 
believes in the absolute freedom of the Self which is 
behind Nature. The world, according to him, could 
have been otherwise, the mature of things could have 
been imagined differently and the laws of Nature might 
have been different from what they are in the present 
world, if so willed by the Cosmic Mind at the com- 
mencement of the Cosmos. The determination of the 
laws of the world and of the nature of things is 
contingent ultimately. It is not even teleological," ie, for 
bringing about of some ulterior end. It is merely 
accidental (kaka-tala-vat) as in a dream. “What does 
Niyati (Gxity) or aniyati mean in dream-experience? 
Whatever appears in any way in a dream is proper. 


* आदिसर्ग हि नियतिमावविचित्र्यमक्षयम । 
अनेनेत्थं सदा भाव्यमिति संपते परम्‌ ॥ 
न झक्यते लझ्वयितुमपि रुद्वादिबुद्धिमि: | 
सर्वज्ञोजपि बहुज्ो$पि माधवोऽपि हरोऽपि च ॥ 
अन्यथा नियाति कर्तु न शक्तः कश्चिदेव हि | 
सगांदो या यया रूढा संवित्कचनसंततिः ॥ 
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(VIb, 448, 20-2.) In the same way, what ultimate means 
ing can Niyati have in this world?" (III, 60, 7): 
One thing that every individual should bear in mind is 
that the laws of nature are never opposed to man's freedom. 
and effort. They are rather favourable, for in a world 
of regular laws, where things are fixed in their nature, one 
can be sure of his progress and attainments, which would 
mot be possible in a world where anarchy prevails, 
Vasistha says: “The conception of Niyati should not 
cause one to abandon effort, Effort itself is a manifestas 
tion of the Niyati controlling the world.” (III, 62, 27)" 
Nay, Vasistha goes further and tells us that all of 
us are ultimately identical with the same omnipotent 
and absolutely free Spirit and therefore, if we so will 
and put in sufficient effort, we can change the nature 
of the world we are experiencing in any way we like, 
For, it is ultimately we, who either create the cosmos or 
accept it as it is. “The nature of things is ultimately 
what thé mind has willed it to be, whether fixed or other- 
wise. (V, 24, 3.) It can therefore change it. It is the 
ultimate author of the Niyati, (V, 24, 32.) That alone is 
experienced in the world, which the monad which is the 
Self - (individualized) imagines intensely.” (V, 24, 35-36,)* 
Everything whatsoever in the objective world is 
thus, according to Vasistha, as it has been imagined by 
+ नियत्यनियती हूहि कोदो स्वप्रसंविदि । 
यावद्वानं किल स्वमे तावत्सैव नियन्ज्ञणा ॥ 
एवमस्या Hanae: का सत्ता कैव वासना | 
काऽ्वस्था का च नियतिः काऽवश्यंमावितोच्यताम || 
* diei न परित्याज्यमेतामाश्रिस घीमता । 
पौरुषेणैव रूपेण नियति निवामिका ॥ 
* नियति याहृशीमेतत्संकल्पयति सा तथा | 
नितानियतान्कांथिदर्धौननियतानपि ॥ 
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the ~ Cosmic mind, which is a centre of consciring 
activity, automatically fixed in the Absolute Conscious- 
ness. The Cosmic consciring activity is carried on and 
multiplied in the contents of this original consciring, 
those contents again becoming centres of such activity. 
This process goes on ad infinitum. As ideas manifest 
themselves objectively in things, so the movement or 
activity of consciring (sarhkalpa) manifests itself objec- 
tively as enemy (prima) in the macrocosm as well 
as the microcosm, What is wisana or samkalpa (desire 
or will) subjectively, is prapa objectively, The appear- 
ance of things in the objective world is relative to the 
peculiar construction of the sense-organs of the body, 
for, with a different set of senses our objective world 
would have appeared quite differently, as has been 
contended by all the idealists of the world. All this 
appears to be presupposed in the following reflections. of 
Vasistha on “the seed of the world": 

“The body is the seed of the tree of the world, 
(V, 9, 8) The seed of the body is the mind, which 
is subject to the control of desires and hopes. (V, 9l, 0.) 
Of the tree of this painful mind (the word ‘mind’ is here 
taken in a restricted sense—ci//a), there are two seeds, 
namely, the movements of prapa and intense desires. (V, 
94, I4) Both of them are but two aspects of the same 
thing. The prapa moves on account of desires and desires 
arise when prapa moves. (V, 0], 53) The seed of the 
fluctuations of the prapa and the surging of desires, is the 
tendency towards objectivity (sasteedyam), (V, 9l, 63-64) 


करोति चित्त ser नियतियोजकम. । 
frat नियति कुर्वन्कदाचित्स्वार्थनामिकाम्‌ ॥ 
जीवो हि पुरुषो जातः पौरुषेण स सथा । 
संकल्पयति डोकेऽस्मिस्ततता mer नान्यथा ॥ 
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This tendency towards objectification has its seed in 
consciousness, when it assumes a definite form through 
intense imagination, (V, 9, 89) Consciousness has its 
root in ‘being’ (satz). (V, 9, 98) Satta-samanya is 
that state of existence which is above all particulari- 
zation, without a taint of thisness or thatness and 
uniformly existing in all things. It is the Ultimate 
Reality. (V, 9, I02-02.) This Satía-sumanmya (uniform 
existence, literally), destitute of all divisions within Itself, 
the Pure Homogeneous existence, which is neither this 
nor that, neither being nor non-being, neither known nor 
unknown, neither self nor not-self, is the ultimate seed 
(or source) of everything and It has no other source of 
Its own.” (V, 9, 09, 0, 20,)' 


* संसतिब्रततेबीज शरीरं विद्वि राघव | 
बीजमस्य शरीरस्य चित्तमाशावशानुगम्‌ || 
दे बीजे चित्तरक्षस्प इत्तिबततिधारिण: | 
एकं प्राणपरिस्पन्दो द्वितीयं दृढभावना | 


अथास्याः संविदो राम सन्मात्रं बीजमुच्यते ॥ 


CHAPTER IV 
THE MIND (MANAS) 


THE most significant concept of Vasistha's philosophy is 
that of manas (the mind). He calls it the nave of the 
world. (V, 49, 40)! We might call it the nave of his 
own philosophy as well, It is the pivot of his whole 
thought, as we shall see throughout. If one expression 
Were required to denominate his entire philosophy, we 
might call it the philosophy of the mind. For, every- 
thing, every concept, every state of existence is a play 
and manifestation of the mind according to him. The 
rising and setting of the mind is the evolution or in- 
volution of the world. The purity or impurity of it is 
our freedom or bondage, On the condition of the mind 
depend all our worldly and spiritual achievements. We 
shall learn all these things as we proceed. We shall, 
in this chapter, note what the term mind means in 
Vasigtha's philosophy. 

This is what we find in several places in the 
Yoga-vasigtha with regard to the nature of the mind: 
“The Mind is a definite form of the all-powerful 
Absolute Consciousness assumed by It through Its 
own Willpower. (IIl, 96, 3) It is, as it were, 
the thinking aspect of the Absolute Consciousness. 


* चित्ते नाभिः किलास्येह मायाचक्रस्य सर्वतः | 
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(V, 3, 56) Its essence is imagination. (Ill, 4, 43) 
The Absolute Self manifesting Itself in imaginative (or 
" consciring"—in the language of Fawcett) activity is the 
mind, (V, I3, 80) It is a vibration in the pure Consci- 
ousness, rendering it impure with objectivity and change, 
(II, 96, 44.) It is a pulsating and changing form of 
Consciousness, which partakes both of subjectivity and 
objectivity, (III, 96, 40.) The Mind is the tendency of 
pore Consciousness towards objectivity, (Ill, 9, 37.) The 
Mind is the intense tendency of thought to be something. 
(II, 96, L) The Mind is Consciousness imagining itself 
to be some thing, and although, in reality, as Conscious- 
ness it is the infinite whole, yet, as the mind it assumes a 
particular active existence)” (III, 9, 40)" All this means 
that the Mind is a centre of "consciring" (Vide Faw- 
cett: Divine Imagining, p. 55) ot imagining (samkalpa) 
in the Absolute Consciousness, at which an objective 
world is imagined. It is something like a definite wave 


+ अनन्तस्याताततत्वस्य सवश कतेमंदात्मन: | 
संकल्पक्षाक्तिरचितं aay तन्मनो विदुः ॥ 
संपन्ना कलनानाभ्नौ संकल्पालुविधायिनी ॥ 
संकल्पन मनो विद्वि संकल्पात मिधते ॥ 
पर्थ पुंसः संकल्पमयत्वं चित्तमुच्यते ॥| 
चिनिःस्पन्दौ हि मलिने; कलद्भुविकलान्तरम | 
अन इत्युच्यते राम न जडं न च चिन्मयम्‌ || 


s 
T 
pii 


निर्भागाडप्येकमागामं भ्रमतीब get ॥ 
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of creative activity on the infinite ocean of Conscious- 
ness. In Maha-yana Buddhism also “The manas really 
marks the beginning of concrete, particular conscious 
waves in the eternal ocean of the mind (‘ Consciousness’ 
of Vasistha)." (Suzuki: Maka-yanc Buddhism, p. 433) 
Compare also what Kingsland thinks of the mind: “The 
mind is, as it were, a definite centre in which the Self 
—which in itself is universal and absolute—can centre 
itself so as to particularize a 'world'," (Rational Mys- 
licism, p. 49) 6 

How then are we to distinguish the mind from the 
Brahman, the Absolute Consciousness? “The Mind is 
somehow to be distinguished from the Self, as ornaments 
made of gold are distinguished from gold. (IV, 42, 8) 
The Brahman in a definite form is the mind. (V, 3, 
54) The Brahman is consciousness without any object 
present to it, whereas the mind is consciousness with 
objectivity. (V, 33, 53) As there is no ultimate differ- 
ence between air and wind, between the void and space, 
so there is no difference ultimately between the mind 
and pure Consciousness which itself appears as the mind." 
(Via, 96, I9)' Asva-ghogi's conception of the mind 
and the essence of the mind is very mach similar to 
Vasigtha’s conception of the mind and Consciousness, 
He says in his Maha-yana-Sraddhotpada-Sastra, While 

"यथा कटककेप्रेमेंदो देखो विलक्षणः | 

तथाऽऽत्मनक्षितो रूपं भावपन्त्या; स्वमाशिकम ॥ 

किचिदामुएरूप gm तदच स्थिरं मनः । L 

Feta रहिता यैष चित्तम सनातनम्‌ | 

reta सहिता यैषा चित्सेयं कळनोच्यते ॥ 

बातस्स वातस्पन्दस्य यथा मेदो न विद्यते । 

श्पत्वखत्योपमयोधिनमात्हत्वयोस्तथा || 


-— 


m 
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the essence of mind is eternally clean and pure, the 
influence of ignorance makes possible the existence of a 
defiled mind. But in spite of the defiled mind, the 
mind itself is eternal, clear, pure, and not subject to 
transformation. Further, as its original nature is free 
from particularization, it knows itself no change - whatso- 
ever, though it produces everywhere the various modes 
of existence." (Suzuki: Awakening of Faith, p. 79) The 
Mind, according to Vasistha, is the Pure Absolute Cons- 
Ciousness manifesting Itself as a creative agent. , It is 
mot anything separate from the Whole; bat is the 
Whole looked from a particular point of view, It is 
very often called by Vasistha a Cid-apw, an atom of 
consciousness, or a monad, The description is very much 
in conformity with the modern scientific conception of 
atom, “The real atom", as Kingsland points out, “ins 
stead of being the smallest of the small, is the largest 
of the large, for every so-called atom iw nothing less 
in substance than the One Substance—which is the only 
thing in the Universe which cannot be divided or cut." 
(Rational Mysticism, P. 8l) Scientists like Sir Oliver 
Lodge have begun to think of the infinite potency of 
an atom. He thinks that in every cubic millimetre of 
theric space there is so much energy as to furnish 
“a million horsepower working continually. for forty 
million years.” (Lodge: The Ether of Space, p. 95) 
The multiplicity of the external and the internal 
world, as we have already observed, is nothing but the 
forms or modes of the mind according to Vasistha. 
lt is one and the same mind which assumes: within 
an individual various names and forms, in accordance 
with the role it plays The various UE. lof the 


“internal world are nothing but one and the sam mid 


functioning in different Ways and so called by ie 
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names. Mind, Intellect, Citta, Ego, Activity, Imagina- 
tion, Memory, Desire, Ignorance, Impurity, Maya, Pra. 
krti, Jiva, Creator, Preserver, etc, the subtle body, 
the sense-organs, the physical body and the objects of 
knowledge—all are merely the names and forms of the 
mind in accordance with the different functions it pers ५ 
forms’ "As an actor assumes several forms on the ~ 
stage, so the mind, whilé engaged in various activities, 
assumes different names and forms, (III, 96, 43) As 

' यथा गच्छति दौकूपी eumd तयेव हि। | 

मनो नामान्यनेकानि धस कर्मान्तरं बजत्‌ | | 

चित्राधिकारवशातो विचित्रा विकृताभिघा: । 

यथा याति नरः कर्मवशाद्याति तथा मनः || 

गतेव सकलक्कत्वं कदाचित्कल्पनात्मकेम. | 

उन्मेषरूपिणी नाना तदेव हि मन:स्थिता ॥ 

मावानामनुसंधानं यदा निषद्य संस्थिता | 


यदा मिथ्यामिमानेन सत्तां कल्पयति स्वयम्‌ ॥ 
अहंकारीभिमानेन प्रोच्यते भवत्रन्थनी । 
इदमित्थमिति eura बुद्धिरिहोच्यते ॥ 
इदं सक्त्वेदमायाति बालवत्पेळवा। यदा | 
विचारं संपरित्यज्य तदा सा चित्तसुच्यते ॥ 
यदा। स्पन्दैकवर्मत्वात्कतुर्या श्यशंसिनी । 
आचांबति स्पन्दं तदा कर्मत्युदाइता ॥ 
काकताळीययोगेन त्यक््वैकघननिश्षयम्‌ | 
यदेहिते कल्पयति भावं तेनेह कल्पना ॥ 
giene वा प्रासष्टमिति निश्चय: 
यदैवेहा विघत्तेडन्तस्तदा स्मृतिर्दाहता ॥ 
यदा videt संभुक्तानामिवाम्बेरे । 
> बेसऱ्यस्तमितान्येहा बासनेति तदोच्यते || 
» 
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the same man may appear im various names and forms 
on account of his being in various offices, so also is 
the case with the mind, on account of its. various 
activities, (III, 96, 44) It is called Manas when it 
is functioning as the consciting activity of the Absolute 
Consciousness, imagining the multiplicity of forms. (Ill, 
96, I7) 5 It is called Buddhi when it remains fixed 
on a particular idea (III, 96, 8) and has a definite 
knowledge of it in the form of "it is this", (VIb, 488, 
6) It is called Ahavh-kara (ego) when it assumes for 
itself a distinct existence and binds itself to particular 
states. (Ill, 96, I9.) The name is given on account 
of the idea of “I am" being present in it, (VIB, 88, 5) 


ओधादविधमानत्वादविदेत्युच्यते ai: | 
स्फुण्यात्मविनाशाय विस्मारयति तत्पदम्‌ | 
मिथ्याविकल्पजाळेन तन्मळं परिकल्प्यते ॥ 
EE E EE LUI 
सत्तासत्ताविकल्पो$यं तेन मायेति कथ्यते || 

सर्वस्य दृश्यजालस्य परमात्मन्यछक्षिते | 

प्रकृतत्बेन भावानां लोके प्रकृतिरुच्यते ॥ 
जीवनाश्चेतनाीवो जीव इत्येव कथ्यते ॥ 
प्रौढ्संकल्पजालात्स पुयेश्कमिति स्मृतम्‌ || 
(आतिबाहिकदेहोततया समुदाहिपते बुधैः ॥ 

अुत्वा स्थृष्टा च दद्र च सुत्त प्रात्वा विमृश्य च । 
इन्द्रमानन्दयत्येषा तेनेन्दरिथमिति स्मृतम्‌ || 
देहमावनय। देहो घटमावनया घटः || 
fagi कथितः स्मृतः केश्चिद्रिरडिति ॥ 
कैश्ित्सन।तनाभिख्यः केश्चिनारायणामिघ: | 
"gf इति ख्यातः "faz: प्रजापति: || 
चितेक्षेय्रानुपातिन्या गताया: सकलङ्कृताम्‌ | 
प्रश्कुस्पधनिं्या एताः fagan: ॥ 
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It is called Citta, when it displays fickleness and 
passes’ quickly from one object to another without any 
proper reason. (III, 96, 20.) When it feels some want 
in itself and runs after an. object, which can be attain- 
ed as a result of a movement towards it, it is called 
Action, (IIL, 96, 2.) It is called Imagination, when, 
forsaking its balanced state, it begins to think of some 
desired state of existence, (III, 96, 22) It is called 
Shirt (memory), when it thinks of an idea as 
previously experienced. (Ill, 96, 23.) It is called Desire 
(Vasana), when it is so fixed on the objects of enjoy- 
ment as to forget (neglect) everything else, (III, 96, 24) 
It is called Avidya (ignorance), because it ceases to be 
(something different from the Absolute consciousness), 
when true knowledge is attained (VIb, I88, 8); It is 
called Mala (impurity), because its appearance is for 
its own harm, and because on account of the net-work 
of its imagination it conceals the real Self (causes it to 
be forgotten). (IIl, 96, 26.) It is called Maya, because 
on account of it the real (Self) appears as unreal (as 
if non-existing) and the unreal (the objective world) as 
real. (III, 96, 29.) It is called Prakrli (the root cause 
‘of objective forms) on account of its being the source 
of all objects of experience. (Ill, 96, 28) It is, called 
Jiva (Living Principle), because it lives and is conscious, 
(Vib, I88, 4) It is called the Pury-agtaka (the eightfold 
city, de, the subtle body consisting of eight factors, 
namely, the mind, the intellect, the ego and the five 
senses) on account of its strong net-work of imagination, 
(VIb, I88, 7) It is also called the Ativahika-warira 
(the body of thought, so called on account of its capacity 
to go to distant places without difficulty). (Vlb, I88, 9.) 
It becomes an Indriya (sense-organ) and is called so, 
because it pleases the Self (Indra) through hearing, touch, 
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vision, taste and smell. (III, 96, 27.) it becomes the 
body by thinking of the body and the objects by think- 
ing of the objects. (VIa, 30, I7.) As a creator of its 
own world, it is called Brahma by some, Virat by 
others, Sanatana by some, Narayana by others, Iva by 
some, and Praja-pati by others, (VIb, I88, 7-I8) All 
these names are synonyms of the stress in the Absolute 
Consciousness impregnated with objectivity.” (III, 96, 32.) 
Very much similar was the view on the unity of the 
mind amidst its functional multiplicity, prevalent in the 
Maha-yana Buddhism, “Five different names", says 
Asvarghoga, "are given to the ego (according to its 
different modes of operation)" (Suzuki: Awakening of 
Faith, p. 76) In the Lankavatara-sutra also it is held: 


"The sea-water and the waves, 

One varies not from the other: 

It is even so with the mind and its activities; 
Citta is Karma-accumulating, 

Manas reflects an objective world, 

Manovijüa is the faculty of judgment, 

The five vijfimas are the differentiating senses." 


(Lanhavatara-sutra, quoted in Suzuki's Maha-yana Bud- 
dhism, p. 33.) 

From the point of view of grossness and limitation, 
there may be distinguished three grades in the mani. 
festation of the Mind, the monad, the ego, and the 
body (Jiva, Aham-köra and Deha). Jiva or monad is 
that aspect of the Mind in which it originates as a 
Tay from the Absolute Consciousness and is yet very 
subtle in character. The ego is the Jiva in a grosser 
and more limited form in which objectivity acquires a 
greater degree. How a Java acquires the character of 
an ego and becomes embodied is described by Vasigtha 
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im the following manner: "A monad gradually becomes 
an ego on account of the intensity of the tendency 
towards objectivity, as a spark of fire grows in volume 
on account of the increase of fuel (IIl, 64, ॥2; as 
on account of depth the sky appears to be blue (III, 
64, 74); and as air becomes wind. (III, i3, 5,)* 
How the ego becomes the body is described thus: 
“Through the intensity of many-sided imagining activity, 
the monad knows itself in the form of ‘I am this‘ 
(IIL, 33, 22), and imagines a starlike form for itself, 
which is later on further differentiated as the body. (III, 
43, 23.) It then desires to see, makes an effort to see, 
and immediately there arise two holes in the form 
with which it has identified itself, which evolye into 
the eyes. (III, 43, 28) Pari pasu with the desire to 
see is created on the objective side the subtle object 
of vision. (IIT, 67, 48) In the same way that with 
which it touches becomes the skin, and through which 
it hears becomes its ears (III, 3, 29); that with 
which it smells becomes the nose and that with which 
it tastes becomes the tongue, (III, I3, 30) On the 
objective side evolve the corresponding objetts of all 
the senses (in its experience). (III, 67, 49) Those with 
which the monad acts in accordance with its desires, 
become the organs of action. (IIT, 23, 3) In this 
way by the power of desire are experienced by the 
monad, the objects, their perceptions and ideas. (IIl, 
I3, 3l) The monad, now stands clothed in the eight- 
fold subtle body—mind, intellect, ego, and the five 


' तदेव घनसंवित्या यात्पहतामनुकरमात | 
aaa: स्वेन्वनाधिक्यात्त्वां प्रकादाकतामिव || 
खयैतया घनतया नीलिमानमिवाम्बर्म | 
ad संकल्पवशतों वातस्पन्द शव स्फुरन्‌ ॥ 


i 
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subtle elements, (II, 3, 32; VIb, 5, 50) This subtle 
body is gradually experienced as the physical body im the 
uterus, through the intensity of thought.” (III, I3, 34)^ 
Thus, the limitation of the monad to the physical 
body is self-created. “It enters the bondage (of the 
body) by itself like a silkworm. (IV, 42, 3) It 
imagines. the body by ‘its own thought, gets bound in 
it, and then repents. (IV, 42, 32) It enters the net- 
work of objects created by its own imagination, and 
becomes helpless like a caged lion" (IV, 42, 34)* 
उ झथामावितमत्रार्थभाविताद्विश्वरूपत: | 
स एव खात्मा सततोऽप्ययं सोऽहमिति स्वयम्‌ ॥ 
चित्तात्मत्ययमाधत्ते स्वे स्वामिव पान्थताम्‌ | 
तारकाकारमाकारं माविदेहामिधं तथा ॥ 
aca तद्वाव चित्त चेयार्यतामिव | 
DAs भावेन दरं प्रसरतीव खे | 
ततो curia माविवाद्यामिवं पुनः ॥ 
येन पश्यति erai नान्ना भविष्यति | 
येन स्पृशति सा वे त्वग्यच्छृणोति श्रुतिस्तु सा ॥ 
येन जिप्नति तद घ्राणं स स्वमात्मनि पश्यति | 
तत्तस्य खदने पश्चाइसना AeA ॥ 
स्थितो यस्मिन्मवतीति crag दृश्यादिता स्थिता | 
स्पन्दते यत्स TA कर्मेन्द्रियत्रजम । 
रूपालोकमनस्क्रारजातमित्यपि भावयत ॥ 
आतिवाहिकदेहात्मा तिष्रसम्वरमम्बरे || 
मनो बुद्विरईकारस्तया GATT । 
इति पुर्यष्टकं प्रोक्ते देहोऽसावातिवाहिकः ॥ 
आंतिवाहिकदेहात्मा चित्तदेहाम्बराकृति: | 
स्वकल्पनान्त आकारमणडसंस्थं TTA ॥ 
*कोशकारक्रिमिरिव स्वेच्छया याति बन्धनम || 
ख़संकल्पानुसंघानात्यादरिव नयन्वपुः | - 
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We have already seen that according to Vasistha 
there is no limit to the number of monads in the 
world, for every content of the world is a centre of 
Consciring activity in its own right: In the Absolute 
Consciousness there is no limit to the number of centres 
of imaginative activity, The universe is full of monads 
all around. “Millions and billions of monads spring 
from the Cosmic Mind. (IV, 43, J.) Countless have 
already been ‘born, countless are being born, countless 
will be born in course of time like sprays of water 
from a waterfall. (IV, 43, 2) In every direction, in 
every place, whether land or water, innumerable monads 
are born and die as bubbles in water" (IV, 43, 4)! 
This reminds one of a passage from Leibnitz: " There 
is a world of created things, of living beings, of animals, 
of entelechies, of souls, in the minute particle of matter; 
Every portion of matter can be conceived as like a 
garden full of plants, and like a pond full of fish. 
But every branch of a plant, every member of an 
animal, and every drop of fluid within it, is also such 
a garden or such a pond. And although the ground 
and the air which lie between the plants of the garden, 
and the water which is between the fish in the pond, 


कष्टमस्मिन्स्वथं बन्धमेत्यात्मा परितप्यते ॥ 
खसंकलिपततन्मात्रजालाभ्यन्तरवति च | 
परां विवज्ञतामेति शुह्ठुछाबद्वॉसिहवत || 

“एवे जीवाश्षितो भावा मवभावनयोहिताः | 
बह्मण: कल्पिताकारालक्षशोउप्यच कोटिः ॥ 
असंख्याताः पुरा जाता जायन्ते चापि वाऽय मोः | 
उत्पतित्यन्ति चैवाम्बुकणीवा इव Fac ॥ 
अनारतं प्रतिदिशं देशे देशे जळे स्थळे । 
जायन्ते या fase वा बुदबुदा इव वारिणि |l 
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are not themselves plant or fish, they nevertheless con- 
tain these, usually so small however, as to be im- 
perceptible to us." (Monadology, paragraphs 66-68.) 

Thus there is no end to the number of monads 
in the universe, Yet we can have some apriori princi- 
ple of division of all the monads into definite groups 
Or classes, Several bases of division may be suggested. 
Vasistha has attempted three divisions om three different 
bases: In one place he has divided the monads of 
the universe on the basis of the density of their ig- 
norance, At another place we find a division of monads 
on the basis of the nature of their experience. A third 
division is attempted on the basis of their fitness for 
Self-realization, 

The following are the seven grades of density of 
the ignorance (or objectivity of experience) of monads 
according to Vasistha: “The Bija-jagrat (potential wak- 
ing) the Jagrat (ordinary waking), the Maha-jagrat 
(intense waking), the Jagrat-svapna (the waking dream), 
the Svapna (dream), the Svapna-jagrat (dreaming wakeful- 
ness), and Sugupti (deep sleep). (IIl, 27, II-I2.) These 
are thus briefly characterized : 

() “The first stress in Consciousness which after- 
wards is called the monad and which is the seed of 
all future experience is called the ‘potential waking’ 
state of the monad.” (III, ॥7, I3-I4.) 

(2) “When a newly evolved monad from the Ab- 
solute Consciousness has acquired the sense of ego and 
possession (‘I and mine), it is said to be in the 
state of waking.” (III, I]7, I5-I6.) 

(3) "When by passing through a number of in- 
carnations the idea 'I and mine’ gets intensified, the 
monad is said to be in the state of intense wakefülncss." 
(UI, ॥7, 76-7) 


THE MIND (MANAS) 209 


(4) “The state of fancy or imagination, whether of 
short or long duration, is called a waking dream ex- 
perience. (III, 7, 7-8.) 

(5) “The impression, after a state of sleep, that 
something was experienced as real during sleep, although 
it is not so, is called dream." (III, II7, 9-20.) 

(6) “That very experience, when, on account of 
being repeated several times, it becomes dense and ac- 
quires the intensity of wakefulness, is called the dream- 
ing wakefulness.” (IIl, Ti7, 20-2].) 

(7) “That insensible (unconscious) state of existence 
of a monad is called deep sleep (susupfi), when none of 
the above six states are experienced by it, but there is 
still the potentiality of future world-experience and suffer- 
ing present in it. (IIl, 77, 22-23) All the so-called 
inert objects—a straw, a lump of clay, a stone, ete— 
exist in that state of insensibility. (III, ॥7, 24) * 


१ बीजजाम्रत्तथा जामन्महाजाम्रत्तवैव च ॥ 
ARANETA स्वप्न: स्वभजाम्रत्सुपुप्तकम. || 
प्रथमे चेतनं यत्स्यादनाल्यं निर्मळं चितः || 
सविष्यक्चित्तजीवादिनामशन्दार्थमाजनस्‌ | 
बीजरूपं feud जाप्रद्वीजजाप्रत्तदुच्यते || 
नवप्रसूतस्य परादयं चाहमिदं मम ॥ 
इति यः ETT; स्वस्थल्तजाप्रत्यागमाबनात्‌ । 
अयं सोऽहमिदं तन्म इति जन्मान्तरोदितः ॥ 
पीवरः प्रयः प्रोक्तो महाजाप्रदिति स्फुरन्‌ । 
अरूढमथ वा रूढं सर्वथा तन्मयात्मकम || 
TANA मनोराज्यं जाम्रत्स्वम: स्रं उच्यते d 
ह्विचन्दशुक्तिकारूप्यमृगतृष्णादिभेदत: ॥ 
अम्यासात््रप्य जामरत्वं स्वमोऽनेकविधो भवेत । 
अल्पकाळ मया wend नो सत्यमिद्पि || 
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This division would be intelligible, if we remember 
that waking, dream and sleep mean here various grades, 
through which our experience of the objective world 
becomes stable and fully materialized. Sleep is probably 
that stage of the idea of objectivity, when it is present 
as a sort of vague and undifferentiated continuum in 
which no definite features are yet noticeable. Dream is 
the name given to the next stage of objectivity, when 
differentiations begin to appear in the objective continuum, 
but they are still very subtle and unstable in form. 
When the differentiated aspects of the objective experience 
acquire definiteness, stability and intensity of materiali- 
zation, such experience is called the waking experience. 
Vasistha has thus distinguished here the seven kinds of 
monads on the basis of their being more or less inten- 
sely aware of their objective experience. 

In order to understand another division of monads 
attempted by Vasistha, we must remember his doctrine 
of the possibility of world-experiences within world-experi- 
ences expounded in the last chapter. According to him 
the individuals that are the contents of our dreams, have 
also a right to be recognized as individual monads in 
their own right; and it is also possible that we may 

निद्वाकालानुमूतेज्यें निद्रान्ते qual हि थः | 
Spem; कथितस्तत्य महाजाप्रत्स्थितेहदि || 
चिस्संदर्शनामावादप्रपुल्लबहद्वपुः | 

स्वमनो जाम्रत्तया रूढो महाजाग्रत्पदं गतः || 
अक्षते वा क्षते देहे स्वप्नजाप्रन्मतं हि तत्‌ | 
बडवस्थापरित्यागे जढा जीवस्य या स्थिति: | 
अविष्यदूदुःखरोधाळ्या सौपुत्ती सोच्यते गति; | 
एते तस्यामवस्थायां तृणलोष्ठशिछादय: | 
पदार्थाः संस्थिता: सर्वे परमाणुप्रमाणिन: || 
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be the dream-personalities of some one like Brahm or 
the Cosmic Mind of our Cosmos. On such considera- 
tions Vasistha attempts: another division of monads in 
the following manner:? " Monads are said to be of seven 
kinds: Svapna-jagarah (those whose dreams are others! 
waking experiences), Samhalpa-jagarah (those whose world 
of fancy is a waking world for others), Kevala-jagarab 
38 स्वमजागराः केचित्केचित्संकल्पजागरा: | 

केचित्केवळजाम्रत्स्थाश्विराजाम्रत्स्थिता: पेरे ॥ 

चनजाम्रत्स्थिताथ्वान्ये जाप्रत्स्वप्रास्तथेतरे | 

क्षीणजागस्काः केचिन्रीवाः सत्तविधाः स्मृता; || 

कस्मिक्षित्माक्तने कल्पे कर्त्मिश्चिजगति कचित्‌ । 

केचित्मुप्ता: Raat देदेजींवा जीवितघर्मिण: ॥ 

ये स्वप्रमभिपश्यन्त तेषां स्वप्नमिदं जगत्‌ । 

fafa ते हि खळूच्यन्ते जीवकाः स्वप्तजागरा: || 

कचिदेव प्रसुप्तानां यः cum स्वयमुत्यित: | 

विषयः सोऽयमस्माकं तेषां स्वमनरा वयम्‌ || 

तेषां चिरतया स्वम्ः स ञाम्रत्वमुपागतः || 

कस्मिक्ित्माक्तने कल्पे कस्मिश्चिजगति कचित | 

अनिद्ाळव एवान्त:संकल्यैकपराः स्थिताः ॥ 

घ्यानांद्विळुठिता वाऽध मनोराज्यवशानुगाः | 

संकल्पदार्ढपमापन्ना गछिताग्रानुभूतय: |l 

संकल्प एव snae येषां चिरतयांदात: | 

तत्रास्तमितचेष्टानां ते हि संकल्पजागरा: ॥ 

देहे तेषां वयमिमे संकल्पपुरुषा: स्थिताः ॥ 

प्राथम्येनावतीणांस्ते ampi] बृंहितात्मनः | 

प्रोक्ताः केवळजागर्याः प्रागुत्पत्त्यविकासिनः || 

भूयो जन्मान्तरगतास्त एव चिरजागराः | 

कथ्यन्ते प्रौिमायाता: कार्यकारणचारिणः || 

त एव दुष्कृतावेशाजडस्थावरता गता: | 

घनजाग्रत्तया प्रोक्ता जाप्रत्सु घनतां गताः || 
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(waking alone), Cira-jagarah (waking since a long time), 
Ghana-jagarah (intensely waking), Jagrat-svapnah (waking 
dreamers), and Kgma-jzgaruh (whose waking experience 
has lost its intensity)". (VIb, 50, 2-3) 

They are thus described: 

(4) “The svapnajagarah are those monads that 
belong to some other time-space order, and are sleeping 
there and dreaming various dreams. But perchance, what 
is a dream-experience to them is our waking world: 
Their dream-objects are real things for us; and we 
(who are individuals in our own right) are persons of 
their dream. On account of the long duration of their 
dreams, we are feeling it to be a real wakeful world- 
experience.” (VIB, 50, 5-8) 

(2) “The Samkalpa-jagarth are those monads of 
some other time-space order that are so much given to 
their thoughts of imagination that they have become 
quite unconscious of the actual world they are living in. 
Their world of fancy, on account of their exclusive 
thought directed to it, has come to acquire the stability 
of the walking experience. The contents of their world 
of fancy have acquired individuality of their own and 
live their own lives.” (VIb, 50, 4-I7,) 

(3) “The Kevala-jagarth are those monads that 
have for the first time evolved from the Brahman and 
are experiencing the world.” (Vib, 50, 49.) 

(4) “The Cira-jagarah are those monads that were 
evolved from the Brahman like the former class, but to 
them this world has become a very hard and stable 

ये तु araia बोचमागता: | 

पश्यन्त स्वमवजाप्रजञाप्रत्त्वमा भवन्ति ते | 

ये तु संप्रातसंबोध। विश्वान्ता: परमे पदे | 

क्षीणजाम्रत्परथृतयस्ते तुर्या भूमिकां गता: ॥ 
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reality governed by the law of causality, on account of 
their having passed through repeated births and deaths.” 
(VIà, 50, 20.) 

(5) “The Ghana-jagarah are those monads that, on 
account of their repeatedly performed evil actions, have 
lapsed into the unconscious or inanimate state of exis- 
tence, They are called the deeply waking class because 
their objectivity bas become deeply intensified.” (VIb, 
50, 2.) 

(6) “The Jagrat-svapnah are those monads that, hav- 
ing become enlightened by the study of philosophical 
works and association with the wise, have begun to look 
upon their waking world as a dream." (VIb, 50, 22) 

(7) "The Kgina-jagarah are those enlightened monads 
that have found peace in the Absolute Reality and stay 
in the Turya (fourth) state of experience, and for whom 
all other kinds of experience have lost their validity.” 
(VIb, 50, 23) 

In another place he classifies monads into the follow- 
ing fourteen kinds :' 

() "The Idam-prathamata is the class of those 
monads that in their very first birth (life) are prone to 
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good thoughts and actions which bring about good 
results. (III, 94, 2-3.) 

(2) “The Gupa-pivars is the class of those monads 
that in their very first birth begin to cherish desires for 
worldly objects, and attain liberation having passed 
through many cycles of transmigration. (IIl, 94, 3-4) 

असावधमसत्त्वेति तेन साधुमिरच्यते | 

सैव संख्या तिगानन्तजन्मबृन्दादनन्तरम ॥ 
संदिग्धमोक्षा यदि तत्प़ोच्यते्यन्ततामसी । 
अनद्यतनजन्मा तु जातिस्ताइशकारिणी ॥ 
योत्पत्तिमेध्यमा पुसो राम द्वित्रिमवान्तरा | 
तादुक्कार्या तु सा लोके राजसी राजसत्तम ॥ 
अविप्रकृष्जन्माउपि सोच्यते कृतबु्रिमि: | 
सा हि तल्मृतिमात्रेण मोक्षयोम्य। gagh: ॥ 
तादुकार्यानुमानेन परोक्ता राजससास्विकी । 
संव चेदितरेरल्पेर्जन्ममिमोक्षभागिनी ॥ 
तत्ताइशी हि सा तज्हैः प्रोक्ता राजसराजसी | 
सेव जन्मशतिमोक्षभागिनी toh ॥ 
त्वदुक्ता तादूगारम्मा सङ्गी राजसतामसी | 
a संदिग्धमोक्षा चेत्सहलैरपि जन्मनाम्‌ ॥ 
तदुक्ता तादूशारम्भा राजसाऱ्यन्ततामसी | 
भुक्तजन्मसहल्रा तु योत्पत्तित्रह्णो णाम्‌. ॥ 
चिरमोक्षा हि कथिता तामसी सा महर्षमिः | 
तज्ञन्मनैव मोक्षस्य भागिनी चेत्तदुच्यते ॥ 
तज्कैस्तामससत्वेति तादृशारम्भशाङिनी | 
बै: कतिपैमोंक्षमागिनी चेत्तदुच्यते ॥ 
तमोराजसरूपेति ताइशैगुंणबुंदितेः | 
पूवजल्मसहल्लाब्या पुरोजन्मशतैरपि ॥ 
मोक्षायोग्या ततः प्रोक्ता तज्ैस्तामसतामसी | 
पूर्व तु जन्मकक्षाब्या जन्मली: पुरोऽपि चेत्‌ ॥ 
संदिग्धमोक्षा तदसो प्रोच्यतेझ्यन्ततामसी || 
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(3) “The Sasativa is the class of those monads 
that think of what ought to be done and what ought 
not to be done (ie, have moral consciousness awakened), 
and choose only those actions which are favourable to 
liberation. (IIl, 94, 4-5.) 

(4) “The Adhama-sattva is the class of those monads 
that have previously indulged in desires for worldly 
objects and so have got themselves bound to the world 
through thousands of transmigrations, but now have ac- 
quired the power of discrimination between a right and 
a wrong course of action, and prefer the former to the 
latter. (III, 94, 5-7.) 

(5) “The Atyanta-tamasi is the class of those monads 
that are yet far from liberation even though they have 
passed through innumerable births and deaths. (III, 94, 7-8.) 

(6) “The Rajass is the class of those monads that 
having passed through two or three lives of other (worse) 
kinds are now born with moderate qualities and active 
habits, (III, 94, 8-9.) 

(7) “ The Rajasa-satteiki is the class of those monads 
whose actions are free from blemishes and who deserve 
to be liberated after the dissolution of their present 
bodies. (III, 94, 9-l0,) p 

(8) “The Rajasa-rajast is the class of those 
monads that deserve liberation after some more lives. 
(IH, 94, 24-2,) 

(9) “The Rajasa-tamast is the class of those monads 
that require hundreds of more lives to live, before they 
are capable of liberation. (III, 94, 2-3.) 

(0) “The Rajasatyanta-tamast is the class of those 
monads whose actions are such that their liberation is 
uncertain even after thousands of lives. (III, 94, 3-I4.) 

(I) "Tames? is the class of those monads that 
have passed through thousands of lives since their origin 
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from Brahms and are still a long way from liberation. 
(II, 94, 44-25.) 

(22) “The Tamasa-sathon is the class of those bè- 
ings who have already passed through a long course of 
lives and deaths, but now stand on such a level of 
progress that, if they make efforts, they can attain 
liberation after this life. (III, 94, !5-6) 

(3) “The Tamo-rajasi is that class of monads that 
have already passed through countless lives in the past, 
and yet have to undergo many more before they would 
attain liberation. (IIT, 94, 6-7) 

(I4) “The Tamasa-tamast is the class of those 
worst kind of monads that have already undergone 
millions of lives in the past and still have to undergo 
millions more before they can attain liberation." (IIL, 
94, 7-9.) 

All the various kinds of monads in a cosmos origin- 
ate according to Vasistha from the Cosmic Mind 
(Brahma) in the same way as the creatures of our 
dreams originate from our minds. “All these kinds of 
monads originate from Brahms. (IIl, 94, 9) All the 
monads, in fact everything in the objective world, have 
sprung from Brahmi, in the same way as billows have 
from an agitated ocean, streaks of light from a burning 
lamp, beams from the disc of the moon, flowers from 
a tree, ornaments from gold, sprays from a water-spring, 
particular spaces from infinite space, whirls, eddies 
and waves from water, and mirage-rivers from the 
rays of the sun.” (III, 94, 20-28.) ' Faweett similarly 

^ सर्वा एताः समायान्ति बरह्मणो भूतजातयः ॥ 

किंचित्मचळिता भोगात्पयोराशेरिवोमय: | 
स्बतेजःस्पन्दितामोगादीपादिव मरीचय: | 
स्वमरीचिवळोड्ूता न्बळिताम्षे: कणा इव | 
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holds; " Finite sentients, while enjoying truly free creative 

initiative and being, accordingly, relatively independent, 

presuppose, nevertheless, the Universal Consciring (Brahma 

of Vasistha) as their source." (Fawcett: Divine Imagin- 
~ing, p. 59.) 

The law of origimation and mergence, it may also 
be noted, is the same in the case of every monad down 
from Brihm® to an insect. “As a Brahma originates, 
so does an insect. All monads (from the Brahma to 
the lowest insect) merge in the Absolute Reality through 
right knowledge." (III, 67, 69-68.)* 

Before concluding this chapter, it may also be 
pointed out, that Vasistha is a thoroughgoing pan- 
psychist. He believes that everything in this universe 
has a subtle mental operation behind it. "Al objects 
have their mental aspect (citta-sariratvam). (III, 40, 20.) 
There is the mind behind every particle of dust; it 
fills the whole space; it grows within every sprout; it 
moves as a sap in tender leaves. (IIl, 40, 2L.) It rises 
up in the waves of the ocean; it dances within the 
womb of a rock. It rains in clouds; and lies inert in a 
piece of stone, (III, 40, 22) Even in inert things resides 
desire in a potential form, as flowers, etc., in their seeds.” 


आकादास्‍्य घट्थाठीरन्त्राकाशादयो यथा ॥ 
सीकरावतेलहरीबिन्दव: पयसो यथा | 
भृगतृ्णातरङ्गिण्यो यथा भास्करतेजसः ॥ 

+ यथा संपते ae कीटः संपद्यते तथा | 
आ अक्मकीटसंवित्ते: सम्यक्सवेदनात्क्षयः ॥ 
75 
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(VIb, 0, 9)' It is quite evident that pan-psychism is 
the» inevitable conclusion of his idealism, according to 
which all things are thoughts ultimately, and every 
thought is an entity in itself. — Vasistha will agree with 
Fawcett who writes: "Nature is aglow with psychical 
life in every quarter and cranny, It is of one tissue 
with the psychical reality noticed in ourselves" (Faw: 
cett: World as Imagination, p. 62); and with Royce 
who rightly says: “We have no right whatsoever to 
speak of really unconscious Nature, but only of un- 
communicative Nature, whose mental processes go om at 
such different time-rates from ours, that we cannot adjust 
ourselves to a live appreciation of their inward fluency ; 
although our consciousness docs make us aware of their 
presence." (Royce: The World and the Individual, 2nd 
Series, p. 225)  Vasistha would further say that by 
undergoing an appropriate training we can communicate 
with the beings bchind Nature. 


* एतबित्तशरीरत्वं विद्वि सर्वगतोदयम्‌ | 
बसति त्रसरेण्बन्तप्रियते गगनोदरे | 
aser रसीमचति qe ॥ ˆ 
epist nma fry | 
प्रवर्षयम्बुदों भूत्वा शिळीभूयावतिष्ठते ॥ 
यथा rt पुष्पादि मृदो राशी घठो यथा | 
तयाऽन्तः संस्थिता साधो स्थावोरेषु स्ववासना || 


CHAPTER V 
THOUGHT-POWER 


Now-a-days we hear much about the power of thought. 
Enormous literature has been written on thought-power, 
The works of James Allen, Trine, Marden and Larson, 
to mention a few of the writers on the power of 
thought, are passing through several editions. Experi- 
ments are made in the laboratories of the West, and 
specially in America, to study the effect of thought 
on the health and strength of the thinker of particular 
kinds of thought. A new school of thought, generally 
called the " New Thought" which believes in the omni- 
potence of thought, is rising into prominence. But it 
is a matter of great surprise and satisfaction that what 
is considered to be a new thought in the twentieth 
century after Christ is a very ancient doctrine of India 
and is found worked out in many aspects and details 
in the Yoga-vasistha. The Seer of the Mupdaka Upani- 
gad said long ago: “Whatever worlds the man of 
pure heart covets by his mind, and whatever objects he 
wishes to get, he gains those worlds and those objects.” 
(M. U, III, l, 00) The Buddha taught: All that we 
are is the result of what we have thought: it is 
founded on our thoughts, ‘it is made up of our 
thoughts" (Carus: The Gospel of Buddha, p. आ.) 
Nothing will appear radically new in the so-called 
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“New Thought", when all that Vasistha has said in 
this connection is known. Swamr Rama Tirtha rightly 
said ‘in one of his Lectures to the people of America: 
“All your New Thought is the old antiquated thought 
of the Hindus, In order to get the genuine centre, 
the whole truth and all the new thought, Blessed ones, 
you have yet to wait a little and get more knowledge 
from India. Most of those wonderful writings have not 
yet been translated into your language, such as the 
Yoga-vasigtha which deals with all the new thought of 
America." (In Woods of God-realisation, Vol. IIl, p. 327.) 
Here we shall try to present briefly what Vasistha has 
said on the power of thought or mind, comparing here 
and there his views with the most up-to-date thinkers 
of the New Thought school. 

The Mind, according to Vasistha is omnipotent. 
“It is capable of accomplishing everything. (III, 9, 
i6) As it imagines within itself, so things happen 
forthwith. (III, 9, 52) Whatever is intensely thought 
by the mind, that comes to be materialized and effect- 
ed" (II, 9, 7)! Compare what Dr. Charles Gilbert 
Davis says: “I say that thought is omnipotent—that the 
mind is all-powerful.” (Davis: The Philosophy of Life, 
p. 53) The mind is endowed with creative power. "It 
can evolve objects from within itself. (III, 66, 6) It 
is the creator of the world which appears in just the 
form that is fashioned by the mind. (VIb, 39, L) 
Time and space also appear as the mind thinks them 


स्वरूपं सर्वकृत्त्व च शकतत्वं मनसो मुने ॥ 
यवैतद्वावपेत्स्वान्तं त्येव भवति क्षणात्‌ ॥ 
प्रतिमासमुपायाति पदस्य हि चेतसः | 
तत्तत्प्रकटतामेति स्य सफलतामपि ॥ 
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to be" (III, I03, I4)? Marden says: "Mind is the 
only creator. Nothing ever was or ever will be created 
or recreated except through mind." (O. S. Marden: The 
Miracle of Right Thought, p. 227.) Davis says “ Thought 
is the stuff out of which things are made" (The Philo- 
sophy of Life, Motto); and "The Mind is all, it is 
everything. All matter is but a materialization of consci- 
ousness." (Ibid, p. 32) In creating a world for itself, 
the mind is absolutely free and not determined by any 
other external force. “The Mind imagines the world 
and the hody in accordance with its own free-willing 
like a magic scene." (III, 4, 79.)" We should not be 
under the impression that creative power belongs only 
to a select few minds. It is the privilege of every 
mind. "Every mind (praty-eham ciltam) has this power." 
(II, 40, 29.)* 

We all attain what we aspire after. All that we 
intensely desire for comes to us early or late, in 
accordance with the effort we put in to acquire it. 
Our own efforts, guided by our aspirations, are the 
warp and woof of our destiny. “Every individual can 
attain all that he desires. (III, 45, I2.) Whoever 


? विचित्रबुदबुदोछासे स्वात्मनो व्यतिरेकिणि । 
यथा सुरायाः eme तथा चित्तस्य iere ॥ 
चित्तमेव जगत्कतृं संकल्पयति यद्यथा | 
असत्सत्सदसञ्चैव तत्तथा तस्य तिष्ठति ॥ 
कल्पं क्षणीकरोयन्तः क्षणं नयति कल्पताम्‌ | 
मनस्तदायत्तमतो देशकाङल्रमं विदुः ॥ 

3तत्स्‍्वयं स्वैरमेवाशु संकल्पयति देहकम्‌ । 
तेनेयमिनद्रजालश्रीविततेन वितन्यते ॥ 

3 प्रत्येकमेव पचित्त तदेब॑रूपशक्तिकम ॥ 
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strives to attain anything attains that surely" (III, 45, 
48)' No other agency can confer favours upon us, 
unless we deserve them. Whatever we seem to get 
through others, is the ontcome of our own aspirations 
and effort. “The mind itself is the giver of the results 
of its own efforts, although it may do so in the garb 
of a god or penance. (III, 45, I9) There is nothing 
other than Jones own effort that ever brings him any- 
thing good. (lll, 45, 20) No other being is responsible 
Íor what one acquires, as everything is the consequence 
of his thought. (IV, I3, II) There is nothing 
under the sun which cannot be attained by anybody 
through right exertion.” (IIT, 62, 8)* Marden similar- 
ly says: “The cause of whatever comes to you 
in life is within you.” (Marden: Peace, Power and 
Plenty, p. 99) 

The nature of things around us is as we think it 
to be. Our lives are what we make them by our 
thought. All that we are, is how we have thought. 
Thoughts are the bricks with which we build the man. 
sion of our personality. Thought determines our destiny, 

Vad संपादयऱ्याझु स्वयं जीवः स्वमीहितम्‌ | 

यस्य यस्य यथोदेति स्वचित्प्रयतनं चिरम्‌ | 
फळं ददाति कालेन तस्य तस्य तथा तथा ॥ 

*तपो वा देवता वाऽपि मूत्वा स्वैव चिदन्यथा | 

फळं ददात्यथ स्वैरं नमःफडनिपातवत्‌ ॥ 
€वसंविद्यतनादन्यन्न किचि कदाचन | 
फळं ददाति erg यथेच्छसि तथा कुरु ॥ 
स्वया वासनया छोको FI करोति यः | 
स तैव तदाप्नोति नेतरस्पेह कुता ॥ 
न तदस्ति जगत्कोशे शुभकमांनुपातिना | 
यत्पौरुषेण शुद्धेन न समासायते जने: | 
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We become what we wish, desire and imagine to 
become. The world around us is the reflex of our 
thought. It changes its appearance as we change. The 
extent of space as well as the duration of time are 
relative to our thoughts and emotions. “An individual 
becomes what he sets his heart to. (III, 56, 28) The 
nature of the objects is as it is believed to be. 
(Ill, 56, 30.) Even poison can be turned into nectar 
by being constantly imagined to be so, and an enemy 
will behave as a friend, if one has faith in him to be 
so. (III, 60, I7,) One experiences as one thinks. (III, 
60, 6.) If a moment is imagined to be an age, it is 
experienced as such, and vice versa. (III, 60, 20-2].) 
The same period of night is experienced as a long age 
by the troubled mind, and as a moment by the merry. 
(III, 60, 22) Sweet is experienced as bitter and vice 
versa by intense thought, (III, 60, 27-28) Sometimes 
people are killed on account of their own imagination 
of an absolutely non-existent devil. (III, 60, 33) 
One experiences only that to be real, which one thinks 
to be so. (Vib, l00, 3) One is affected by things 
only in accordance with his ideas about them. (VIb, 
48, 5) It is by thought alone that we get into 
delusion, undergo the experience of birth and death, are 
bound in the world and become released from it. 
(IV, 4, 9) All our states of happiness or misery in 
heaven or the hell, are effects of our own thought." 
(IV, 23, 33)+ 


lafad तन्मयो जन्तुर्मवतीयनुभूतथ; || 
यथा मावनमेतेषां पदार्थानां हि सुता ॥ 
अमृतत्वं विषं याति सदैवामृतबेदनात्‌ | 
झुन्रुमित्रत्वमायाति मित्रसंवित्तिबेदनात्‌ ॥ 
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Early or late, in this life or lives to come, all 
our desires, wishes and even passing thoughts have 
to be realized. But what is desired or thought in- 
tensely with warmth of faith is soon realized Faith, 
intense belief, or bhavana is the secret of all our 
achievements, as a modern writer puts it: " Faith is 
the hidden secret of everything; the key that un- 
locks every door that may exist in the universe; faith 
is the perfect way to that inner world from which all 
things proceed; faith is the royal path to unbounded 
power; . . . faith is the hidden secret to every desire 
and need of man." (Larson: The Hidden Secret, p. 0.) 
The world around us is only what we believe it to be. 


येन येन यथा यद्यथदा संबेधतेऽनघ | 

तेन तेन तथा तत्तत्तदा समनुभूयते ॥ 

निमेषे यदि कल्पौधसंविदं परिविन्दति | 
निमेष एव तत्कल्यो मवत्यत्र न संशयः | 
कल्पे यदि निमेषत्व॑ rfr कल्यो5प्यसौ ततः | 
निमेषीमवति क्षिप्रं ताइग्ूूपात्मिका हि चित्‌ ॥ 
दुःखितस्य निशा कल्पः सुखितस्पैव च क्षणः ॥ 
RC कटुतामेति कदुभावेन चिन्तितम्‌ t 

कढ चायाति माधुर्य मधुरत्वेन चिन्तितम्‌ | 
sanh विमानां प्राणानप्यपकर्षति ॥ 

यं यं निश्चयमादत्ते संविदन्तरखणिडतम | 
ततैवानुमवति पक्षमिति सर्वगम्‌ ॥ 

यं यं निश्चयमादत्ते संवित्सुदृदनिश्चया | 

तथा तथा भवत्येषां फलयुक्तस्वभावत: |i 

मनो मोहमुपादत्ते RÀ जायते मनः | 
तत्स्वचिन्ताप्रसादेन बध्यते मुच्यते पुनः ॥ 
ये सर्गा नरका भोगा या अन्ममरणेषणा | 
स्वमनोमननेनेद स नि्पन्दो5पि दुःखद: ॥ 
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Our perceptions are coloured by our beliefs, That alone 
appears to be real for us in the reality of which we 
have faith, “The mind perceives and continues to 
perceive an object in that very form in which it ima- 
gines it to be with intense faith. (IV, 2l, 56-57.) There 
is nothing true or false in itself; everything is as it is 
believed to be. (IV, 2!, 58.) In accordance with one's 
long-standing and intensified belief, does one work, ac- 
complish and achieve the objects of his desire and 
enjoying them gets bound. (IV, 2l, 20-22) One thinks 
that alone to be real on which one has pinned his 
faith and believes that there is nothing better than it. 
(IV, 2, 22) People have different conceptions of duty, 
value, enjoyment, and liberation, in accordance with their 
different convictions and strive after their own ideals, 
(IV, 20, 23.) Whatever a pure mind strongly believes 
something to be that it soon becomes, (IV, I7, 4) 
Poison becomes nectar and the unreal becomes the 
real through one's faith. (IIl, 56, 34) We perceive only 
what we believe" (शाक, 5l, 3)" 


* दृढमावनया चेतो APA मावयत्यलम्‌ ॥ 
mend तदाकारं तावत्कालं परपश्यति | 
न तद॒ल्ति न यत्सत्यं न तदस्ति न यन्द्रषा ॥ | 
वद्या येन निर्णीतं तत्तया तेन लक्षयते ॥ | 
यादृशं भाबमादते दृदाम्पासवशान्मनः | 
तथा क्रिया तत्फडतां नियादयति चादरात्‌ । 
ततस्तमेव चास्वादमनुभूयादु बध्यते || 
‘ad मावमुपादत्ते तं तं वस्त्विति विन्दति । 
ततच्छ्ेयोऽन्यन्ास्तीति निश्चयोऽस्य च जायते ॥ 
अरमर्थकाममेक्षार्थ प्रयतन्ते सदैव हि । 
मनांसि इढमिन्ननि प्रतिपत्त्या स्वैव च || 
मनो निर्मेल्सत्त्वात्म यद्भावयति पाशम्‌ | 
» 
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Our thoughts are powerful in proportion to their 
intensity, depth and warmth. They become so by 
their being constantly and over and over again cherish- 
ed. This is what Vasistha calls abhyasa (practice or 
habit). Constant thinking, desiring or imagining of the 
same idea contributes much to the materialization of that 
idea. “Doing the same thing over and over again is 
called abhyasa. It is also termed purugartha. Without it 
nothing can be achieved. (VIb, 67, 43.) Things become 
what they are repeatedly thought to be. (VId, 67, 20) 
The mental or subtle body becomes physical, only 
through repeatedly being imagined to be so, and so also 
can the physical body be realized to be subtle, through 
constant meditation on its being so. (VIb, 67, 30-3Ł.) 
Through repeated efforts even the most difficult things 
can be realized; even poison can be turned into nectar 
by repeatedly thinking it to be so. (VIb, 67, 33.) Cons- 
tant and repeated effort along any line is the secret of 
success." (VIb, 67, 44)" 
तत्तथा5ज्चु भवत्येव यथा5डवर्तो भवेत्पयः |l 
यथा वासनया जन्तोर्विषमप्यमृतायते | 

\ असल्य: सतयतामेति पदाथों भावनात्तथा | 

Vo apn eres त्तया परिपश्यति | 

\ पौनःपुन्येन करणमम्यास इति कथ्यते । 

|. पुरुषार्थ: स एवेह तेनास्ति न विना गतिः ॥ 
योऽम्यासः प्रकचत्यन्तः झुद्धच्निभसो रसात्‌ | 
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Unilinching and strong determination (drdha-nistcaya) 
is another very important factor which contributes to the 
realization of our thoughts and desires. There is nothing 
in the world which does not yield to the strong deter- 
mination of a man, There is no force that can with- 
stand the power of a determined mind. Persons with. 
unflinching determination can realize everything they set 
their heart to. They see nothing but their own idea 
dancing around them, We are bound to our strongly 
determined ideas; no one else can change the mind of 
a welldetermined man. " There is no power in the 
world, to withstand the determination of a mind, (III, 88, 
48.) Whatever idea has taken root in some mind, can- 
mot be rooted out by any other but that very mind. 
(ILI, 88, 9) The idea that has been deeply planted in 
some mind cannot be removed from it by any agency, 
such as even death or a curse (waja)" (Ill, 88, 20)" 

All what we are, all what we have, and all that 
we shall be, is thus the result of our thought. Our 
destiny is not mapped out for us by some other agency 
but our own thought. “Control thought," as Davis says, 
"and you control destiny.” (Philosophy of Life, p. 33) 
We become as we think We have only as much 


gaen: सिद्धिमायान्ति रिपवो यान्ति Frama । 

विषाण्यमृततां यान्ति संतताभ्यासयोगतः ॥ 

दृढाम्यासाभिधानेन JAAA स्वकर्मणा | 

निजबेदनजेनैव सिद्धिरभवति नान्यथा ॥ 
EL कबिद्रोधयितु क्षम: ॥ 

यो sagai यातो जन्तोर्मनसि Prat: | 

स तेनैव विना aee विनिवार्यते ॥ 

बहुकाळं यदभ्यस्तं मनसा दृढनिद्वयम्‌ | 

झापेनापि न तस्यास्ति क्षयो नष्टेऽपि देहके ॥ 
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power as we imagine we have. The world around us 
is as we have willed it to be. We can change it even 
to-day if we will so. We are living in an infinite ocean 
of power and bliss, and appropriate only so much from 
it as we think, believe and imagine. "Our present 
state ís what has been willed, and can be changed with 
effort into another. (III, 40, 33.) If one believes himself 
to be separate from the Absolute Reality, he is so; if 
one thinks himself to be the Brahman, he is so. We 
limit ourselves by our thought. (III, 67, 58) A ghost 
continues to be seen by a child, as long as the idea 
of there being a ghost lurks in his mind, bot when the 
idea is given up, there is no longer any experience of 
a ghost" (III, 53, 34.)* So is the case with all our 
limitations, “The limit of your thought", so says Mar- 
den, "will be the limit of your possibilities." (Marden: 
How to Get What You Want, p. 45.) 

Our mind is also the maker of our happiness or 
misery: on the condition of our mind depend all our 
joys and sorrows. Even bondage and freedom are the 
states of our mind and are wrought by our thought. 
No body else can make us happy or miserable, bound 
or liberated, but our own thought, "Everything, even 
bondage and freedom, depends on the mind. (III, 98, 3.) 
‘The increase or decrease of our sufferings is in the 
hands of our own mind. (III, 99, 43) It is the creator 
of all our joys or sorrows. (II, 35, 24) It is the 


>यथा संवित्तथा चित्तं सा तथा$वस्यिति गता | 
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mind that is deluded, experiences birth or death, gets 
bound or feels released from the bondage." (IV, 4, 9.)* 

Our environment and circumstances are the materi- 
alization of our own desire, Our objective world is but 
the projection of our own imagination, and the reali- 
zation of our own desires, " The world-experience rises 
or falls in accordance with desires. (IV, 45, 33.) It is 
a long dream imagined by the mind. (IV, 45, 24) 
Whatever desire is cherished by any one in his heart 
is ultimately realized in the world. (III, 96, 0.) By 
our own mind, through our own samkalpa (desire), with 
our own effort taking various forms, is this multifarious 
objective world spread out before us like a magic scene," 
(III, 96, 8-9)* 

Much stress is laid in the " New Thought" move- 
ment on the power of the mind to effect changes in 
the body and to cure physical ailments, The curative 


' चित्तायत्तमिदं सै जगत्स्थिरचरात्मकम्‌ | 
चित्ताधीनावतो राम बन्घमोक्षावपि स्कुटम ॥ 
मन:प्रमादादर्धन्ते दुःखानि गिरिकूटवत्‌ । 
aa नश्यन्ति सू्यस्यप्रे हिमं यथा ॥ 
सर्वेषु सुलदुःसेष स्वासु कळनासु च । 
मनः कर्तु मनो भोक्ते मानसं विद्वि मानवम्‌ I 
मनो मोहमुपादत्ते भ्रियते जायते मनः | 
तत्स्वचिन्ताप्रसादेन अध्यते मुच्यते पुनः ॥ 

3 इदं चित्तेच्छयोदेति ळीयते तदनिच्छया | 
dien तवेदं विद्वि चित्तोपपादितम ॥ 
या येन वासना यत्न छतेवारोपिता यथा । 
सा तेन फलसूस्तत्र तदैव प्राप्यते तथा । 
स्वेनैव चित्तरूपेण कर्मणा Feat । 
संकल्पैकडारीरेण नानाविस्तरशञाख्निा ॥ 
gd ततमनेकात्म मायामयमकारणम, ॥ 
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power of thought has been greatly demonstrated by the 
followers of the “Christian Science" and the Psycho- 
therapeutists even. in cases of very serious illness. They 
have come to believe that the mind, through its power 
of thought, can bring about desirable changes in 
the body and can restore it to perfect health. Even a 
medical doctor has emphatically asserted: "Jt is ab- 
solutely true that every thought we think has its corres- 
ponding effect on the whole or some part of human 
anatomy. . . Much has been said or written upon 
this subject, yet from my own observation as a physician 
l must say that I am astounded that it has not re- 
ceived a deeper consideration. Not a day passes that I 
do not see wonderful illustrations of this fact: that the 
mind can both create and cure diseases.” (Gilbert Davis: 
The Philosophy of Life, p. 65.) Marden also writes: 
“The body is but objectified thought, and . . . whi 
the thought is changed the body also must change." 
(Marden: How to Get What You Want, p. 83), 
Vasistha holds exactly similar views, Body according to 
him is the creation of the mind and can be changed by 
it into any condition. Most of the diseases of the body 
originate in the disturbances of the mind, and can be 
cured by right thinking, “The body is created by the 
mind for its own use, as a silk-worm forms a cocoon 
round itself, (IV, 45, 7.) It creates the body from the 
material of its own thought. (IV, ll, 9) The body 
changes in accordance with the thoughts in which the 
mind is engaged. (IV, 2l, I6) ‘The body is now ex- 
perienced as it has been eagerly imagined to be in the 
past" (Vla, 28, 34)" According to Schopenhauer also 


(0 मनसेदं शरीरं हि वासनार्थ प्रकल्पितम्‌ | 
|... क्रुमिकोशप्रकारेण ल्वात्मकोश इव स्वयम्‌ || 
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“The whole body is nothing but  objectified will.” 
(Schopenhauer: The World as Will and Idea, l, 30) 
According to Marden: “The body is but objectified 
thought, and , , . when the thought is changed the body 
also must change." (Marden: How to get What You Want, 
p- I8) Larson also says: " That the mind exercises great 
power on the body, that every mental state is a cause, 
producing its corresponding effect upon the moral, 
the mental and the physical conditions of the indivi- 
dual, and that every thought is a force that can 
change, transform, or at least modify almost anything 
in the human system—these are facts that are no 
longer disputed, The metaphysical side of man is 
now receiving its due share of attention, and the facts 
just stated are therefore being firmly established among 
all who discern them." (C. D. Larson: How [o Stay 
Well, p. 6.) 

Vasistha distinguishes two kinds of diseases: physical 
and mental. ‘Mental and physical diseases are the two 
causes of pain. Relief from them is happiness (sukha). 
(शाक, 8, I2) The disorder and inharmony of the physi- 
cal body is called a physical disease (vjzdAi) and the 
conflict of the mind is called a mental disease (adhi). 
Both of them have their (ultimate) root im ignorance, 
and can be finally cured by the knowledge of reality 
(tattva-jiana)." (Via, 8l, I4)! 


करोति देहं संकल्पात्कुम्भकारो ui यथा | 
यन्मम हि मनो राम देहस्तदनु तद्वशः | 
तत्तामायाति गन्धान्तः पवनो गन्चतामिव ॥ 
प्राकप्रबराहचिराम्यस्तो वासनातिशयेन यः । 
तथैव इश्यते देहस्तथा55कृत्युदयेन सः ॥ 

* आधयो व्याधयश्चैव md दूःखस्व कारणम्‌ | | 
तन्निहृत्तिः सुखं विधात्तत्क्षयों मोक्ष उच्यते | 
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How these diseases originate is furthet described by 
Vasistha as follows: “A depressing mental disturbance 
originates, when an individual foolishly worries about 
what has been achieved and what has not been achieved. 
(Via, 8l, 7)' To realize the desires and ambitions 
that surge in their uncontrolled minds, ignorant people 
often do many improper things, such as eating unwhole- 
some food, travelling in uncongenial countries, working 
at improper times, behaving in improper ways, associat- 
ing with undesirable persons, contracting bad habits, ete, 
on account of which many disorders take place in their 
bodies, such, as the clogging of the nadis or their weak- 
ness so as to make them unable to supply vital energy 
properly to all parts of the body. The vital energy 
(prata) not being properly distributed (lit. Rowing) in the 
body, inharmony results in the system, and there ensue 
physical diseases" (VIa, 8l, 8-20)* 

re inharmony (adhi) is said by Vasigtha to be 
the Wise of physical diseases (Vyadhayah). He relates 
the two as the cause and the effect in this way: 
“The inharmony or disturbance (vidhurata) of the 
देहदुःखं विदुर्ब्यांधिमाध्याल्ये वासनाम्‌ । 
fears हि ते विद्याततत्वज्ञाने परिक्षय: ॥ 
| td प्राप्तमिदं नेति जाब्यादा धनमोहदा: । 
| आधयः संप्रवर्तन्ते वर्षासु मिहिका इव || 

taal स्पुरन्तीप्विच्छासु thet चेतस्यनि्मिते ॥ 

दुस्ननाम्यबहारेण दुर्देशाक्रमणेन च ॥ 

दुष्कालब्यवहारेण दुष्क्रियास्फुरणेन च | 

दु्जनासङ्गदोषेण दुर्भावोद्रावनेन च ॥ 

क्षीणत्वाद्वा प्रपूर्णत्वान्नाडीनां रन्प्रसंततो | 

प्राणे वधुएता याते काये तु विकलीकृते ॥ 

दौःस्थित्यकारणं दोषा erdt ॥ 
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body follows the inharmony of the mind. (Vla, 8, 30). 
"When there is disturbance in the mind, the smooth and 
regular flow of the vital currents (Drama) is disturbed. 
The vital currents flowing improperly, the nadis be- 
come disorganized. Some of them, then, getting more 
vital energy than required, become stouter and others 
receiving less than required are atrophied, This causes 
sometimes bad digestion, sometimes indigestion and some- 
times over-digestion. All that is eaten in such disordered 
condition produces only bad results. Sometimes the 
undigested food-particles are carried away by the vital 
currents to their own organs; sometimes the undigested 
matter settles down in the body. There it rots’ and 
consequently generates many diseases, In this way is 
mental inharmony the cause of our bodily diseases which 
can be cured only by removing the cause," (Vla, Bl} 
33:38)' Compare the general idea of Vasigtha with what 
Dr. Davistsays: "Every disturbing, depressing thought 
that enters the brain has a depressing effect on every cell 
of the body and tends to produce disease, Fear, anger, 
jealousy, envy, hatred are all the fore-runners of diseasé 
and the messengers of death” (Davis; The Philosophy, 


उ चित्ते विधुरिते देहः संक्षोममनुषायलम | 
संक्षोमात्साम्यमुत्सज्य वहन्ति ध्राणवायबः |i 
असमं बहति प्राणे emis यान्ति विसंस्थितिम्‌ | 
काश्चिन्नाब्यः प्रपर्णत्वं यान्ति काश्ि्च रिक्तताम il A 
कुजीणंत्वमजीर्णत्वमतिजीर्णत्वमेव वा | 
दोषायैव gi प्राणसंचारदुष्कमात्‌ ॥ 
तयाऽन्नानि ARFA: प्राणवातः समाश्रयम्‌ | 
यान्यन्नानि निरोधेन तिष्ठन्त्यन्तः शरीरके ॥ 
तान्येव व्याधितां यान्ति परिणामस्वभावतः | 
र॒बमाघेभंबेळ्याचिस्तस्यामावाच नश्यति || 
» 
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ef Life p. 79) . . . “Men, women and children are 
diseased and dying around us everywhere, as a result‘ 
of pathological thought. Correct the thought of the 
world and disease will be swept away." (Ibid, p. 8), 
Trine similarly says: “We are rapidly finding to- 
day, and we shall find even more and more, as time 
passes, that practically all disease, with its consequent 
suffering, has its origin in perverted mental and emo- 
tional states and conditions" (Trine: /m Tune with the 
Infinite, p. 55) “Subtle and powerful are influences of 
the mind in the building and rebuilding of the body," 
(Ibid., p. 69) 

The restoration of mental harmony, the disturbance 
of which is the source of bodily ailments, is, according 
to Vasistha, the proper cure of our physical diseases, 
(Via, 84, 24.) How it can be done is stated as follows: 
"By performing noble actions and associating with 
people of good character, the mind becomes purified and 
calm, and consequently joy pervades the body. On 
account of the purity of the mind, the vital currents 
begin to flow properly and harmoniously and cleanse 
the system of all impurities, as a result of which the 
diseases are cured. (Vla, Bl, 40-42)* "Every hopeful 
idea", says Dr. Davis, "created in the mind, stimulates 
the heart, improves digestion and promotes the normal 
action of every gland." (The Philosophy of Life, p. 85) 


\ + आधिक्षयेणाधिमवा: क्षीयन्ते व्याधयो5प्पछ्म्‌ | 

\ झुद्धथा पुण्यया साधो क्रियया साधुसेवया | 
मन; प्रयाति नैमेल्यं निकपेणेव काथनम्‌ | 
आनन्दो वर्धते देहे शुदे चेतसि राघव ॥ 
SEIEN वहन्त्येते क्रमेण paa: | 
जरयन्ति तथाउन्नानि व्याधिस्तेन विनश्यति || 
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Standing writes: “The therapeutic influence of the 
mind on the body is a recognized principle of modern 
medical science," (Herbert F. Standing: Spirit im Evo- 
lution, p. I27,) 

Vasistha believes also in the cure by incantations 
(mantras). He says that “As medicines, harWaki etc., 
produce purgative effect on the body by their very 
nature, so also can letters, ya, ra, la, va, etc, be made 
to produce certain effects through our faith." (VIa, Bl, 
39)' So, it is our faith that gives power to the letters 
of an incantation to produce curative effect on our 
bodies. It is also believed by the leaders of the “New 
Thought" now-a-days, that "Faith, hope, expectancy 
and belief are the most powerful therapeutic agents." 
(The Philosophy of Life, p. 89) “Faith is at the 
bottom of all cures" says Marden (How to Get What 
You Want) 

So far we have learnt that, according to Vasistha, 
physical diseases originate in mental inharmony. But 
mental inharmony is itself due to ignorance of the true 
Nature of the Self, of objects, and of their true relation. 
If we could know everything righty, we would never 
feel disturbed in our minds and so would be saved 
from physical troubles as well The real disease and 
the essence (sara) of all kinds of diseases, according to 
him, is Ignorance, on account of which we undergo 
various troubles associated with our very birth in this 
world. So he says. /“Sufferings are of two kinds: the 
ordinary ones, which we usually know, and the ultimate 
one which consists in the very birth in the world.” 


॥ यथा विरेकं कुर्वन्ति हरीतक्यः स्वमावतः | 
भावनावशतः कार्यं तथा यरळवादय: || 
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(Via, 8, 23)' How then are we to cure the ultimate 
suffering? An answer has already been given at the com- 
mencement of Vasistha's teachings. The ultimate cure of 
the ultimate suffering is Self-knowledge, " The ordinary 
sufferings are removed by our having what is wanted. 
But the ultimate -suffering cannot be cured by anything 
short of Self-knowledge. (VIa, 8), 24-23) This remedy 
of the essence of all kinds of mental and physical 
sufferings uproots all of them, as a river, does the 
creepers grown on its banks, in tlie rainy season.’ 
(IVa, 87, 25-26) * 

Not only can we be free from the round of births 
and deaths through right vision of the Self, as suggested 
above, we can also make our life happy here, by right 
thinking and right living; if we only know the power 
that thought wields. We can live a healthy and har- 
monious life on earth, if we have mastery over thought, 
For, if we determine to remain above sickness and 
suffering and do not allow ourselves to be weak-minded, 
if we cherish only right thoughts and emotions, if we 
never allow the balance of mind to be overthrown by 
ambitions, cares, anxieties, worries, etc,, there is no reason 
why disease should ever lodge in the temple of our 
body. The secret of a long and healthy life lies in right 
thinking. This is what we learn from the Yoga-vasigtha: 
“Whatever is resolved by the mind to be experienced, 


| 3 द्विविधो व्याधिरस्तीह सामान्य; सार एव च । 
व्यवहारस्तु सामान्यः सारो जन्ममयः mx || 

| * प्राप्तिनामिमतेनैव नश्यन्ति व्यावहारिक: | 
आत्मज्ञानं विना सारो नाधिनेश्यति राघव ॥ 
आधिव्याधिविछासानां राम साराधिसंक्षयः | 
सर्वेषां aval saa stem | 
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cannot be undone by any other agency. (UI, B8, I8.) 
He who is resolute and undeterring from making effort, 
is beyond all sufferings. (II, 92, 44) The resolute and 
determined wise man is beyond the attack of worries, dis- 
eases, curses and: the evil looks of others," (III, 92, 24-25.) * 
According to Vasigtha, that mam can live a healthy life 
(anamaya-jivitam), who lives: ever satisfied within him- 
self and is always above the cares of having or not 
having the objects of his desire (VIa, 26, l0); who 
never indulges in the thought “this I have attained 
today, that I will do tomorrow" ((Vla, 26, 42); whose 
mind is tranquil, free from worries, centred in the Self, 
controlled and at peace (VIa, 26, ‘I6); who is not 
troubled by the idea of acquiring or having acquired 
worldly things (शाक 26, 8); who is not joyous at 
being happily situated or even crowned, nor is afraid of 
Old age, death or misery (Vle, 26, I9); who docs not 
make the distinction of friend and foe among the people 
around him (Vla, 26, 20); who. is. master of his strength, 
and behaves equally, nobly and sweetly with all (शाक, 
26, 25); whose mind is not soiled by the thought of 
being an agent of any action, in spite of his being 
busily engaged in it (Vla, 26, 27); who does not injure 
anybody in spite of his having the power to do so; 
who is not cast down even in serious troubles; who 
does not desire anything in spite of being poor (Via, 

3 न मनोनिश्वयकृतं कबिद्रोधयितु क्षम: ॥ 

पौरुषं स्वमबष्टम्य धैर्यमालम्ब्य शाखतम | 

यदि तिक््मगम्योऽसौ दुःखानां तदनिन्दितः ॥ 

अन्येऽपि सावधाना ये धीराः gaga: | 

धित्तात्स्वमनुसंधानं न arafa मनागपि ॥ 

आचयो rages शापाः पापदशस्तथा | 

न खण्डयन्ति तचत्त पद्माघाताः शिळामिव | 
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26, 29); who ever finds something new and good in 
what decays, wears or perishes (Vla, 26, 33); who is 
a sweet friend to all, and shares their joys and sufferings 
(Via, 26, 34); who is courageous in misfortunes, a 
benefactor of all in prosperity and unmindful of life 
or death. (Vla, 26, 35)' Compare what O. S, Marden 
says: “Mind is the only creator. Nothing ever was 
्मावामावमर्यी चिन्तामीहितानीहितान्विताम्‌ | 

विमृश्यात्मनि तिष्ठामि चिर जीवाम्यनामयः ॥ 

इदमद्य मया Saai प्राप्स्यामि सुन्दरम्‌ | 

इति चिन्ता न मे तेन चिरं जीवाम्यनामयः | 

saraga वीतशोकं स्वस्थं समाहितम्‌ | 

मनो मम मुने शान्त तेन जीब्राम्यनामय; I 

fraa मम संपन्न प्रातर्वा भविता पुनः | 

इति चिन्ताज्वरो नास्ति तेन जीवाम्यनामयः || 

जगमरणदुः खेषु राज्यळाभसुखेपु च ॥ 

न बिभेमि न हृष्याभि तेन जीवाम्यनामयः ॥ 

अयं बन्धुः परक्षायं ममायमयमन्यतः | 

इति ana जानामि तेन जीवाम्यनामयः I 

अपरीचळय़ा sam सुदा क्ति्ममुया | 

अच पश्यामि सवत्र तेन जीवाम्यनामयः || 

यत्करोमि यदश्नामि तत्त्यक्त्वा तद्वतोऽपि मे । 

मनो Scd तेन जीवाम्यनामयः ॥ 

« करोमीझोऽपि नाक्रान्ति परितापि न खेदवान्‌ | 

दरिद्रोडपि न वाञ्छामि तेन जीवाम्यनामयः ॥ 

जीर्ण भिन्नं wei क्षीणं aped क्षुण्णं api गतम्‌ | 

पश्यामि नववत्सर्व तेन जीवाम्यनामयः || 

सुखितोऽस्मि सुखापने दुःखितो दुःखिते जने | 

सवस्य प्रियमित्रं च तेन जीवाम्यनामयः | 

आंपद्मचछधीरोऽस्मि जगन्मित्र च संपदि । 

माबामावेधु नैवास्मि तेन जीवाम्यनामयः || 
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or ever will be created or recreated except through 
mind" (0, S. Marden: The Miracle of Right Thought, 
p. 227.) “Physical discord always means mental dis- 
cord, for if there had always been perfect harmony in 
the mind, the body would be in harmony, So, if you 
can keep them in perfect harmony, the body must 
ultimately correspond, because the physical is merely an 
outpicturing of the mental" (Ibid, p. I74) "Every 
discordant thought, feeling or emotion must pay the 
penalty in the physical manifestation of some discord.” 
(Ibid, p. ॥हा.) “The body, being a product of mind, 
must necessarily be like it . . . A healthy body is 
composed of healthy thought externalized, outpictured." 
(Ibid, p. 283) “It is now well established that vicious 
mental states, violent emotions and explosive passions, 
make chemical changes in the brain and poison the 
cell life through the whole body" (Ibid, p. 84,) 
“Mind is the great healer, the great restorer, because it 
was the original creator of these cells.” — (Ibid, p. 86) 
“Whatever improves the health of the mind improves 
the health of the body." (कक, p. I93.) “It is well- 
known that worry, anxiety, fear kill millions and millions 
of red blood corpuscles every day." (Ibid. p. 94.) The 
physical is merely the outpicturing, the expression of 
the mental condition. The condition of our health is 
our objectified thought.” (lbid, p. 96.) 

Tt is not only the secret of health that lies in 
right thinking or the proper culture of the mind, as we 
have learnt above, but also of a happy and joyful life. 
Happiness is another name for the harmony: of the 
mind, When our thoughts do not wander to this or that 
object and we feel Self-satisfied, we are in a state of 
joy which is unique, If we are thus happy within, 
everything appears good and pleasing to us, “The Mind 
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is all in all, Thgt being cured all troubles are cured. 
(IV, 4, 5) If there is peace within, the whole world 
looks cool and pleasing (V, 56, 34), but when cravings 
and desires surge within, the world appears as something 
intensely burning us like fire. (IV, 4, 5) The result that 
accrues from the culture of the mind cannot follow even 
from the prosperity of all the three worlds or from the 
possession of jewels of all kinds. (V, 2, 2,) When 
one's mind is perfected, the whole world appears to him 
to be full of nectar, just as to a man putting on a 
pair of shoes the whole earth appears, as it were, 
covered with leather.” (V, 2, I4)' Dr. Hutchison, has 
therefore, rightly said: “The necessity of opening our 
eyes wide to the far reaching influence of our thoughts 
in causing health or disease, happiness or unhappiness, 
cannot be too strongly urged," (Hutchison! Hypnotism 
and Self-education, p. 85.) James Allen similarly says: 
“Your own thoughts, desires and aspirations comprise 
your world, and, to you, all that there is in the 
universe of beauty, and joy, and bliss, or of uglincast 
and sorrow, and pain, is contained within. yourself. 
By your own thoughts you make or mar your life, your 
world, your universe. As you build within by the 


' मनः स्वमिदं राम तस्मिनन्तश्चिकित्सिते | 
चिकित्सितो वै सकछो जगजाळमयो मवेत्‌ ॥ 
अन्त:शीतळतायां तु लब्धायां शीतलं जगत्‌ | 
अन्तस्तृष्णोपतप्तानां दावदाहमयं जगत्‌ ॥ 

न तत्त्रिमुवनैशर्यान कोशाइल्रधारिण: | 
seems चित्ताथन्महत्वोपबूंहितात्‌ ॥ 
sp मनसि संपूर्ण जगत्सर्व per: | 
उपानद्गूढपादस्य ननु ERA भूः ॥ 
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power of thought, so will your outward life and cir- 
cumstances shape themselves accordingly, Whatsoever 
you harbour in the inmost chamber of your heart will, 
sooner or later, by the inevitable law of reaction, shape 
itself in your outward life," (James Allens. Book of 
Meditations, p. 34) - “When the heart is pure all out- 
ward things are pure" (Ibid, p. 63) “Man is the 
doer of his own deeds, as such he is the maker of 
his own character . . . Character is destiny." (Ibid), 
p. 66) “Man is a thoughtsbeing, and his life and 
character are determined by thoughts in which he 
habitually dwells)” (/bid., p. 286.) 

A purified mind is also needed for having the 
intuition of the inner Self, for the Self can shine only 
in a pure and calm mind, and not in an impure one 
which is laden with the, dust of desires and. passions, 
“As the sky, although present everywhere, is reflected 
only on a mirror, so the Self (Pure Consciousness), 
although omnipresent—present even in a wall, in the sky 
or in a piece of stone (Le, in every object whatsoever) 
—is reflected (felt) only within a calm mind." (V, 7, 
39, 36)* i! 

It bas also. to. be remembered that we cannot 
anyhow get. rid. of. the experience of the objective world 
and of the ignorance of the Self, as long as our mind 
continues to be impure, for-it will, in that case; continue 
to imagine one state of existence after another. The 
experience of an objective world and the possession of 
an impure mind exist, grow and decay fari pasu, 


सवत्र स्थितमाकाशमादर प्रतिबिम्ब॑ति | 
यथा तथाऽऽत्मा सर्वत्र स्थितक्षेतसि दृश्यते ॥ > 
आकाझोपलकुब्यादौ सर्वत्रात्मदशा स्थितां | i 
प्रतिबिम्थमिवादरों चित्त एवत्र इश्यते ॥ 
i 


E 
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according to Vasigtha. “The darkness of the world 
(dark, because, its experience conceals the knowledge of 
the Self from us) continues to be experienced, and 
cannot be removed even by fire, the moon and the 
twelve suns, all burning together as long as they may, 
so long as the mind is ignorant and merged in the 
quagmire of worldly pleasures.” (V, 5, 27-28.) ! 

We have thus seen what wonderful power our mind 
has both for good and evil, according to Vasistha. 
There is no wonder, therefore, that he has called 
the mind the nave of the wheel of the whole world, 
which can be controlled in all its aspects by having 
brought the mind (which is another name for thought, 
will and desire) under control “The Mind is the nave 
of this wonderful wheel of the world, which deludes us 
by its movements. (V, 50, 6) When, with intelligence 
and effort, it (the mind) is stopped from moving (ie, 
from desiring, willing, thinking, imagining, etc.), the wheel 
of the world is stopped." (V, 50, 6)" It might also be 
very well compared to Shelley's “dome of many 
coloured glass, (which) stains the white radiance of 
Eternity", Kant's conception of the mind would approach 
that of Vasistha to some extent, only if Kant would 
give up the idea of the objective " things-in-themselves ", 


*जडघर्मि मनो यावद्ग्तकज्छपवत्स्थितम | 
Aiar बिस्मृतात्मविचारणम्‌ || 
तामत्संसारतिमिरं सेन्दुनाऽपि सवद्विना | 
अबदवादशकेनापि मनागपि न मिद्यते ॥ 

*अस्य संसाररूपस्य मायाचक्रस्य राघव | 
चित्त विद्धि महानामि अमतो श्रमदापिन; ॥ 
तस्मन्द्रुतमवध्ट्ये चिया qma | 
गृहीतनाभिवहनान्मायाचक्रे निरुख्यते || 
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for according to Vasistha, as we have already seen, there 
remains nothing in an object, when the mind has 
withdrawn what all it projected out of itself. We must 
not however forget that the mind itself is a centre of 
thought-activity in the infinite “Ether of Consciousness”, 
from which the bubbles of the objective world are blown 
out all around but within the same Consciousness, which 
really is the " Thing-in-Itself ". ` 


CHAPTER VI 


ATTAINMENT OF EXTRAORDINARY 
POWERS (SIDDHIS) 


THE Philosophy hitherto dealt with was not given by 
Vasistha as a mere visionary dream, the creation of a 
poet's fancy, a gratuitous hypothesis with no warrant for 
experimentation, a mere surmise as to what may be, 
or a mere speculative doctrine. Tt is not a circle 
imagined by a philosopher, when only a little arc of it 
is discovered in experience, as most of the philosophical 
systems of the world seem to be. It is claimed, on the 
other hand, that almost every aspect of this philosophy 
was experimented upon and actually realized in experi- 
ence,” Every doctrine is the outcome of sadhana, it., 
the realization of its truth in experience. There lived 
people in ancient India, it seems, who could demonstrate 
in practice what is here given in theory, otherwise all 
talk of it would be futile and all the labour of writing 
a book like the Yoga-vasigtha lost. Much of the 
philosophy of Vasistha would remain mysterious and 
unintelligible until the practical aspect of the philosophy 
—which was really the more important one in ancient 
times—is again revived. No man, to give an example, 
could have a shadow of belief a century ago in what, 
to a scientist of the fourth decade of the twentieth 
century, is a matter of course. That the music going 
on in Calcutta or Bombay is at the same time being 
heard at Benares is still unbelievable news to the 
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millions of our countrymen. The wonders that modern 
science is revealing and dentonstrating with regard to 
the external world of matter are not more surprising and 
astounding than those which the ancient Indian Yoga 
discovered and demonstrated with regard to the inner 
world of the mind. The possibility of supernormal 
phenomena, such as telepathy, telasthesia, telekinesis, 
precognition, hyperpromethia, hypersesthesia, clairvoyance, 
clair-audience, disintegration of personality, hyperboulia, 
levitation, metastasis, polyzoism, psychorrhagy, psycho- 
therapeucy, telergy, etc, go a great deal to remove 
from the mind of a modern man the prejudice that all 
talk of the ancient Indian writers on the attainment of 
extraordinary powers (siddhis), not normally possessed by 
all, is imaginary and without foundation in experience. 
Here we propose to describe what Vasistha has said 
with regard to the secret of attaining some of the 
supernormal powers and of experiencing the existence 
of things which ever remain unknown to the ordinary 
man, although much of it wil remain unintelligible 
mystery, unless actually experimented upon with the 
help of an expert, who, unfortunately, is a rarity in 
this age, (Cf. the Bhagavata XI, I5.) 

According to Patafijali, the author of the Yoga- 
Ssüfras, the secret of all supernormal powers is Sumyama 
which consists in Dharapia (concentration), Dhyana 
(meditation) and Samadhi (intense contemplation) ; 
whereas according to another school of Yoga, generally 
“called Hatha Yoga, the secret of attaining all kinds 
of supernormal powers lies in arousing the Kwudalint 
Power through the control of Priya, which lies dormant 
in every normal individual. The former may be termed 
a psychological method and the latter more or less a 
physical one. In the Yoga-vasistha we find both 
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of these methods described, although a preference is 
given to the former. It is, however, curious that in his 
treatment of the psychological method of attaining 
supernormal powers, Vasistha does not make use of the 
terms of Patafijali, ég, the term Sañyama is con 
spicuous by its absence. It is really worthy of note that 
this psychological process is very akin to what at the 
present time is called Auto-suggestion, Affirmation, Self- 
hypnosis, etc. The main thing in this method is "affr- 
mation" with the full conviction of our deeper and 
spiritual nature (which is not usually taken note of by an 
ordinary individual), on the one hand, and forgetfulness, 
ie, rising above, or withdrawing from, the feeling of 
limitation and imperfection, on the other. It is the reali- 
zation of what we really are and the denial of what we 
at present feel ourselves to be. The essential condition to 
effect this is the purity or refinement of the mind which 
consists, according to Vasistha, in freedom from desires 
and passions and from the tendency to enjoy gross plea- 
sures, We shall deal with the psychological method first. 

Usually, the knowledge of what is passing in others! 
minds is denied to us.  Vasistha thinks that it is possi- 
ble to know what is passing in other minds. The main 
hindrance to such knowledge is grossness or impurity of 
the mind. When our mind is pure, it can reflect what 
is passing in other minds. “A mind is powerless to be 
in contact with other minds, as long as it is impure. 
It can be in contact with other minds, when it is puri- 
fied. (IV, 77, 29-30) Purity of the mind consists in 
freedom from desires and in the realization of the 
identity with Consciousness.” (IV, 7, 3.)' 


CIL LIS II 
चित्ततत्त्वानि ञुद्वानि संमिळन्ति परस्परम्‌ | 
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As already pointed out, the universe is full of num- 
berless worlds in which individuals of various grades of 
spirituality live. Many of the worlds exist interpene- 
trating our world, yet they and the individuals living in 
them are not seen by us, In some of these worlds live 
the Siddhas or the enlightened ones, They and their 
worlds are not seen by us, because our minds are not 
sufficiently subtle, Vasigtha thinks that by the purifica- 
tion of our minds we can see the subtler worlds and 
can meet the enlightened ones. Here is what he says: 
“The worlds of the Siddhas, which are attained by good 
deeds, cannot be approached by the unenlightened with 
their present bodies, as light cannot be approached by 
darkness. (III, 53, 29.) They can be entered only with 
the punya-deha (purified body) (cf. dharma-haya of the 
Maha-yana Buddhism) or the spiritual body as purified 
by knowledge and discrimination. (III, 53, 34) Only 
those who are the knowers of what ought to be known 
or those who lead a life of virtue can enter the subtle 
worlds, and no others. (III, 54, L) Only those whose 
mind has become enlightened and subtle can meet the 
enlightened ones (Siddhas) born in other subtler worlds, 
after their death here, (III, 22, 0.) You will perceive 
the subtler worlds, only ‘when, through the negation of 
desire, you attain a lasting state of subtilety.” (III, 22, I2.)' 


graft चित्तत्य विवासनत्वमभूतसंवेदनमेकरूपस | 

तस्याञ्च spen भवति प्रबुदधस्तन्मात्रयुत्तया परसड्रमेति ॥ 
3 अप्रबुद्धधिय: सिद्धलोकान्पुण्यवशोदितान्‌ | 

न समर्था: स्वदेहेन प्राप्तु छाया इवातपान |l 

अतो ब्ञानविवेकेन पुण्पेनाथ qur च | 

atta गच्छन्ति परं लोकमनेन तु ॥ 
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Our identification with the physical body and the 
limitation of our consciousness to physicality is the cause 
of our powerlessness, as, by limiting ourselves to the 
body, we forget our deeper nature, which is omnipotent 
and omniscient. " One, who is under the control of the 
illusory idea that be is the physical body, is unable to 
pass through the subtle and minute passage. (III, 40, 8) 
How can he believe in being able to do anything great, 
who is merged in the idea that he is the physical 
body made of earth, etc, and that he is unable to fly 
in the sky? (Ill, 53, 33) When it is impossible for 
us to enter the world oí our own imagination along 
with the physical body, how can we enter the world of 
other people's samkalpa (imagination) with the physical 
body?" (HI, 24, 43.)* 

The main thing required for attaining higher powers 
is, therefore, to deny one's identity with the physical 
body, which is another name for limitation, imperfection 
and incapacity of effecting greater things, and to affirm 


enm वेथवेत्तारो ये वा धर्म परं शरिताः | 
आतिबाहिकलोकांस्ते प्राप्नुवन्तीह नेतरे ॥ 
आतिवाहिकता यातं बुद्ध Remit: | 
सर्गजन्मान्तरगतै: सिद्वैमिलति नेतरत्‌ ॥ 
आतिवाहिकताज्ञानं स्थितिमेन्यति झाश्वतीम्‌ | 
यदा तदा ह्यसंकल्पॉलोकान्द्रक्ष्यसि पावनान्‌ || 
+ आधिमौतिकदेहोऽहमिति। यस्य॑ मतित्नमः | 
तस्यासावणुरन्प्रेण गन्तुं SUI नानघ || 
अहं पृथ्व्यादिदेहः खे गतिर्नास्ति ममोत्तमा | 
इति निक्चसवान्योऽन्तः कथं स्वात्सोऽन्यनिक्षयः || 
यत्र स्वसंकल्पपुरं स्वदेहेन न SP 
तंत्रान्यसंकल्पपुरं देहोऽन्यों लमते कथम्‌ ॥ 
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one's being spiritual in mature and therefore full of 
higher capacities. Having mentally detached one's self 
from the body, one should feel that one is the subtle 
mind which is free from all limitations of the gross 
body. How to effect that, is suggested in the following 
passages: “The mind is in reality subtle, but it has 
become the physical body through constant and repeated 
thought of physicality. This thought ceasing to function, 
it attains its original state of subtilety. (III, 57, 30) 
As in a dream, if a dreamer comes to acquire the idea 
that the hardness and heaviness (physicality) of the 
dream personality is only an illusion, the idea of its 
being subtle is reinstated, so also, by the knowledge 
of our personality being essentially subtle and light, 
the heaviness and hardness (physicality), that we have 
wrongly assumed to be its, will drop away and we shall 
again feel that we are minds (and not the body) (III, 
57, 333) For him the idea of being the physical body 
ceases to operate whose mind is fully fixed on the 
idea of being subtle. (III, 58, I4:) As snow melts in 
water through heat, so the mind becomes subtle through 
the thinness of desire for worldy objects, and through 
practice in right vision takes resort to purity. (IH, 22, 
9 and I7) The illusion of the individual feeling him- 
self to be a body, comes to an end, when the light of 
knowledge dawns, When all samkalpa has come to 
an end, the physical body is not experienced, as the 
light of a lamp ceases, when its oil is exhausted.” 
(Via, 82, 7-9.)* 

7 तश्वैवाभ्यासत्तोषप्येति सांधिमौतिकतामतिः | 

यदा झाम्यत्ति सेवास् तदा पूवा प्रवतंते ॥ 

तदा गुरुत्वं काठिन्यमिति यक्ष gr गरहः | 

आम्येत्स्वभनरस्येव बोडु्वोचान्निरामयात्‌ ॥ 

3 
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The whole secret of attaining anything and every 
thing is expressed by Vasistha in one word Bhavana, 
which it is very difficult to translate by a single word 
im English, Bhavana is creative affirmation of some- 
thing with full faith. It brings into existence or ex- 
perience something which is not already there. It is the 
sformation of the idea into a reality by force of 
imagination. " Whatever is intensely affirmed (bhitvyate) 
is experienced.” (VIa, 82, 26)" 

The other method is the bio-physical method of the 
control of the vital currents (papas) and the arousal of 


ड्युतूलसमापततिस्ततः समुपजायते | 
स्वो स्वप्रपरिज्ञानादिव देहस्य योगिनः ॥ 
सवो स्वप्रपरिज्ञानाथथा देहो कुवेत | 
तथा बोघादयं देहः स्थूलततपदतिमान्मवेत्‌ ॥ 
रूढातिवाहिकदश: प्रशाम्यय्याधिमौतिक: । 
gae दृश्यमानो5पि शरन्मेघ इवाम्बरे || 
शुदसत्त्वानुपतिते चेतः प्रतनुवासनम्‌ | 
आतिब्राहिकतामेति f तापादिवाम्बुताम्‌ || 
अवब्रोधधनाम्यासादिह्यास्पेव जायते । 
संसारबासनाकार्श्ये नूनं चित्तशरीरता ॥ 
असत्यमेव संकल्प्नमेणेदं शरीरकम | 
जीवः पश्यति ERA बालो यक्षमिवोद्धतम्‌ N 
यदा तु ज्ञानदीपेन सम्यगाछोक आगतः | 
संकल्पमोहो जीवस्य क्षीयते शरदभवत्‌ ॥ 
शान्तिमायाति देहोऽयं सर्वसंकल्पसंक्षपात्‌ | 
तदा राबव निःशेषं दीपस्तैङक्षपे पया ॥ 

+ एवं यथा यदेवेह भाव्यते दृढ़मावनात | 
भूयते हि eng तदित्याठोकितं मु: ॥ 
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the Kundalins Power. What the Kundalini is, is des- 
cribed in the following words: “There is in the midst of 
the hundred madis, (situated in the lower abdomen) one 
madi (nerve) called the Antar-vestanika. It is circular 
like the frontal circular part of a via; like an eddy 
of water; like a vortex; and like a half of the syllable 
Om (३७ written in the Deva-nigart script). It is present in 
the body of all creatures, gods, demons, men, beasts, 
fishes, birds, insects, etc. It exists in a coiled form, re- 
sembling the body of a serpent shivering with cold. It 
is in perpetual throbbing. It is exceedingly delicate with- 
in, like the pulp of a plantain, Within this nadi resides 
the Para Sakti (the greatest Force or Power) which is 
called the Kundalini on account of its circular movements. 
It is the Ultimate or the greatest power of all living 
creatures and is the source of the various kinds of their 
capacities, Like an infuriated cobra it always throbs (as 
it were), with a hissing sound. Its mouth (ie, of the 
nadi) opens upwards, (शाक, 80, 36:43.) All the nagis 
(nerves) of the Ardaya (heart) are connected with the 
Kundalini. They originate from it and return back to it, 
like rivers unto an ocean." (Vla, 80, 47) This Kwnda- 
limi Sakti residing in the Kupdalin nägi, which, in fact, 
७ a ray of Consciousness, is called by various names in 
accordance with its different functions. “It is called kala 
on account of its activity (kalana); cit on account of its 
awareness, (Vla, Bl, 2) It is Jiva when it manifests as 
life, mind (mamas) when it thinks, and imagination 
(sarkalpa) on account of imagining (samkalpana), and 
buddhi (intellect) when it knows. (Vla, 80, 3) It be- 
comes the subtle body when it is egoized (individualized.) 
(Via, 80, 4) Having become the apana (a vital cur- 
rent) it flows downwards; as wdana it flows upwards, 
and in the form of samana it exists in the middle 
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portion of the body.” (Vla, छा, 5.)* This description of 
Kuydalina is very much coloured by the philosophy of 
Vasistha, As modern science places the seat of the 
mind in the brain of the physical body, so it seems 


+ परिमण्डलिताकारा ममंस्थानं समाधिता | 
अन्ततवेष्टनिका नाम नाडी नाडीझताश्रिता ॥ 


कीठादिष्वब्जजान्तेषु स्वे प्राणषूदिता ॥ 
झीतार्तसुत्तमोगीन्द्रमोगवद्रदमणडळा | 

सिता कल्पा्निविगलदिन्दुचद्द्धकुण्डलो || 
meer aed दृत्तिचछळा | 
अनारतं च सस्पन्दा पवमानेन तिष्ठति ॥ 
तस्यास्त्वम्यन्तरे तस्मिन्कद्‌ळीकोआाकोमले | 

या परा क्तिः स्फुरति वीणाविगङसद्गतिः |l 
सा चोक्ता कुण्डली नाम्ना कुण्डळाकारवाहिनी । 
mural परमा afte: सर्वशक्तिजवप्रदा ॥ 
अनिशं निःश्वसदूपा रुषितेव मुजड़मी । 
संस्थितोर्ध्वीकृतमुखी स्पन्दनाहेतुतां गता Il 
तस्यां समस्ताः संबद्धा नाड्यो eT: | 
उत्पद्यन्ते किलीयन्ते sme इवापगाः ॥ 
सोऽन्तः कुण्डडिनी स्पन्दस्पर्शासंवित्कळा5मळा | 
कळोक्ता कलनेनाझु कथिता चेतनेन चित्‌ || 
जीवनाजीवर्ता याता मननाच मन:स्थिता | 
संकल्पाद्षिव संकल्पा am बुद्धिरिति स्मृता || 
अहंकारात्मतां याता Sr पुर्यश्कामिया | 
स्थिता कुण्डलिनी देहे जीवशक्तिस्ुततमा ॥ 
अपानतासुपागत् सततं AETA: । 

समाना नामिमध्यस्था उदानाख्योपरि स्थिता | 


ATTAINMENT OF EXTRAORDINARY POWERS (SIDDHIS) 253 


that, according to Vasistha the Antar-vestanikd centre 
of the nadis (nerves?) of the body situated in the 
abdomen is the seat of the Energy of the individual. In 
the above description, it may be noted, there is con- 
fusion between the Power and the जवळा in which the 
power resides, for both are very often called by the 
same name Kundalini, in the same way as the brain 
and the mind are very often confused in popular 
language. 

This Power is aroused to full consciousness with 
the help of the currents of Prapa. The mechanism of 
Prana is described in the following passages: 

“There is a very tender organ made of (soft) bone 
and flesh, having three pairs of lobes in it (lit. lotuses). 
It touches the two canals of the body one of which 
goes downwards and the other upwards. (Vla, 24, 2.) 
By the inflow of air in it from outside the body, its 
lobes are inflated and set into movements. (Vla, 24, 22.) 
As the moving leaves of a tree increase the movement 
of the air outside, so also the to-and-fro-movements 
of the lobes (lit leaves of the lotus which is the 
organ) of this organ increase the volume of the air 
within the body, (Vla, 24, 23.) The air expanded thus 
by the movements of the organ, then, enters and per- 
vades the madis of the body which spread throughout 
the body. (Via, 24, 24) This air of the Hrdaya (name 
of the organ) proceeding to other parts of the body is 
called by various names by those who know them, such 
as the Prana, the Samana, the Apana, etc. (Via, 24, 

' 25) As beams spread all around from the disc of 
the moon, so all the vital currents of Prana (the 
vital energy) spread all around im the body from this 
organ of the three pairs of lobes. (शाक 24, 26) They 
proceed from it and return to it, are collected in 
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it and sent out of it, rise from and fall into it. 
(Vla, 24, 27) The (general) name given to the air 
in the Ardaya is Prapa. Some current of it moves 
the eyes, some again invests the skin with the tactile 
sense, some goes to the nose, some digests food, some 
flows to the organ of speech. In short Prapa sets the 
whole body in activity as a mechanic does his machine. 
(Vla, 24, 28-30) Amongst the currents of the Prana, 
two are the principal ones. The main current flowing 
upwards is called prapa (in a restricted sense) and that 
flowing downwards is named apaya. (Vla, 24, 3l.) The 
course of their flow is subtler than even a thousandth 
part of the fibre of a stalk of lotus and very difficult 
to be known." (Via, 24, 37.)* 


qug यन्त्रमस्थिमांसमयं मूदु | 
उर्घ्वांधोनालमन्योन्यमिठत्कोमलसइलम्‌ || 
सेकेन विकसत्पत्रं सकळाकाशचारिणा | 
चलन्ति तस्य पत्राणि मृदु व्याप्तानि बायुना ॥ 
जलल्सु Bu पत्रेषु स मरत्परिवर्धते । 

बाताहते छतापत्रजाले बहिरिवामितः ॥ 

gf sie स नाडीपू कृत्वा स्थानमनेकवा । 
ऊर््वांघोवर्तमानासु देहेपस्मिन्प्रसरत्यथ || 
प्राणापानसमानदैस्ततः स हृदयानिळ: | 
संकेतैः प्रोच्यते तज्जैविचित्राचारचेध्ति: || 
इृत्प्मयन्त्रत्रितये समस्ता: प्राणशक्तय: | 
ऊर्ध्वाधः प्रसृता देहे चन्द्रविम्बादिवांशव: || 
यान्यायान्ति विकपेन्ति हगन्ति विहरन्ति च | 
उत्पतन्ति पतन्साद्यु ता एता; प्राणशक्तय: |l 
स एष इत्पद्मगतः प्राण इत्युच्यते À: | 
अस्य कांचिन्मुने शक्ति; प्रस्पन्दयति छोचने ॥ 
काचित्स्पशमुपादत्ते काचिददद्दति नासया | 
आचिदन्नं जरयति काचिदवक्ति वचांसि च || 
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In order to acquire extraordinary and supernormal 
powers one has to master the flow of the currents of 
the Vital Energy (the Praya), so that he may be able 
to’ withdraw it from a particular place or direction and 
to send it out to another where it is required, No 
definite course of practice in detail has been described 
by Vasistha for gaining such mastery over the currents 
of the Prana, probably because it may not be of much 
use and may be of positive harm without an expert 
guide. We find only the following general instruc- 
tion: “The Praya can be mastered by giving up all 
other desires lurking in the heart; by the practices 
beginning with the contraction of the orifices of 
the body; by good actions; by associating with the 
wise; by giving up all worldly objects; by taking to 
proper postures of the body; by the purity of food and 
character (Vla, 80, 3I-32); by freeing oneself gradually 
from passions, such as anger and avarice; and by te- 
nouncing all the pleasures of the world." (Via, 80, 33.) ' 


persa किमुक्तेन सर्वमेव शरीरके | 

करोति मगवान्वायुर्यन्लेह्ञमिव यान्ततिकः ॥ 

a fetal प्रसतावनितरे मुने । 

श्राणापानाविति ख्यातो प्रकटी दौ बरानिडों ॥ 

सहल्विनिकृताङगाद्विसतन्तुखवादपि | 

gien बिद्यमानाऽपि गतिः सूद्षमतरा$नयो; ॥ 
ग अन्तःस्था UNEREN साध्यार्थेतरवासनाः | 
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Complete control over the Prapa is a great 
achievement according to Vasistha. It enables one to 
get whatever one wants. “All prosperity, from acquiring 
a kingdom to being finally liberated, can be attained 
through the mastery of the Praya.” (Vla, 80, 35.7 

How extraordinary powers can be attained through 
the application or direction of the force of the Prana 
to the Kupdalint is described in the following passages: 

“If by the practice of Püraka (filling up) one can 
succeed in filling the Kundalini nadi with Prapa and 
letting it remain there without any outflow, one’s body 
will become as heavy as a mountain in addition to 
becoming stout." (Via, 8l, 45.)* This attainment is 
called garima in Yoga works. 

How to be able to fly through empty space like 
à bird is further told: “When the Kundalins is 
filled with the Praya, it propels it upwards, The 
Kupdalim then becomes straight like a stick as an 
excited serpent. If at that time all the outlets of the 
body are closed, the body becomes filled with the Prana 
even as a leather bag is filled with water. (शाक, 8, 
46-48.) Through this practice one becomes able to fly 
into the empty space, and can even go up to the height 
where Indra can go. (VIa, 8, 49.)* 


* राज्यादिमोक्षपर्यन्ताः समस्ता एव संपदः । 
देहानिठविधेयत्वत्साऽ्याः aiea राघव ॥ 
"ai यदा प्ररकाम्थासादापूर्य स्थीयते समम्‌| 
तैति मैरवं EH कायस्यापीनता तथा ॥ 
* यदा प्ररकरूर्णान्तरायतप्राणमारुतम | 
नौयते संविदेवोर्ध्व सोडु धमळमश्रमम्‌ ॥ 
adia त्वरितैवोर्घ्व याति दण्डोपमां गता | 
नाडी: सर्वा: समादाय eran eim: | e 
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The way of acquiring the power which enables one 
to see the invisible Siddhas (enlightened ones like the 
Masters of Theosophy) is further described thus: "One 
can see the invisible beings moving in the empty space, 
when, by the practice in recaka (propelling the prana 
out), the Kundalint-force is directed through the Brahma- 
nadi (the Sugwmya, the central spinal cord) to the 
brain (the Kapała) and made to be fixed there at a 
centre situated at a distance of I2 ahgulas (6 inches ?) 
from the forehead, and all other madis are kept under 
contro" (Vla, 8l, 49-5L.)* 

One can leave his body at will and enter another 
body through the following practice: "In order to be 
able to enter another body, a yogim has to practise 
his stay (in imagination at first) at a distance of 
twelve afgulas from his body through the practice of 
recaka (propelling the Praya ou). (Via 8, 56) When 
through the practice of recaka one can take his Jia 
out of the Kundalini-nadi, his body is left like a stone 
or a lump of clay. (Via, 82, 29-30) He can then 
enter any other body of moving or unmoving beings 
(living or inanimate) and enjoy their condition to his 
heart's content. (Vle, 82, 3l) He may then remain 
there or return back to his own body as he pleases. 


तदा समस्तमेबेदमुत्य़ावयति देहकम्‌ । 
fice पवनापूर्ण भश्लेवाम्बुततान्तरम ॥ 
योगेन ब्योमगामिना | 

योगिनः प्रप्लवन्त्युचैदीना इन्द्रशामिव ॥ 
। बहमनाडीप्रवहिण शक्तिः कुण्डलिनी यदा | 

steed कपाठस्य द्वाददादगुरुमूर्धनि ॥ 

३चकेन प्रयोगेण नाड्चन्तरनिरोधिना | 

मुहूर्त स्थितिमाप्रोति तदा ब्योमगदर्शनम, ॥ 

» 
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(Vla, 82, 32) He may even while remaining in one 
body illumine many other bodies by his own con- 
sciousness, by filling the world with his own thought." 
(Via, 82, 33.)' 

How a yogin can have a vision of distant events 
and things is further described in the following words: 
“By the friction of two currents of the Prapa, namely 
the prapa and the apana, heat is generated. in the 
body in the same way as fire is produced by the 
friction of two bamboos in forests, (शाक, 8l, 70) This 
heat keeps the body warm, which is naturally cold, 
as the sun heats the whole world. (Vle, हा, 7) 
This fire {within the body moves throughout the whole 
body, but the yogins meditate on it, when it mani- 
fests itself as a star over the heart, like a golden bee 
hovering over a lotus flower. (Vla, 8l, 72) Meditation 
om this light is attended with an enlightenment in which 


4 मुखादवहि्दादशान्ते रेचकाम्यासयुक्तित: | 
प्राणे चिरं स्थिति नीते प्रविदवात्यपरां पुरीम्‌ || 
रेचकाभ्यासयोगेन जीवः कुण्डलिनीगृहात | 
aga योज्यते यावदामोदः पवनादिव I 
झज्यते विरतस्पन्दो देहोऽयं RATA | 
देहेऽपि जीवेऽपि मतावासेचक इवादरः || 
स्थावरे जङ्गमे वाऽपि यथाभिमतयेच्छया | 
मु eed सम्यग्जीवोडन्तािनिवेश्यते || 
इति सिद्धिश्रियं gr स्थितं चेत्तापु: पुनः । 
प्रविश्यते स्वमन्यद्वा यद्यत्तात विरोचते || 
देहादयस्तथा बिम्बान्ब्याप्तवत्याडखिळानथ | 
संविदा arena संपूर्ण स्थीयते$्य वा ॥ 
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things situated at a distance of even millions of miles 
are revealed." (VIz 8l, 73.)' 

How a yogin can become abnormally small or large 
im extent is thus described: “The (above-mentioned) 
starlike light (fire) can be expanded and enlarged by 
constant meditation on it. (Vla, 82,.3) Having grown 
in size and also in intensity of heat and light, it 
melts the whole physical body with all its organs as 
fire melts gold. (Via, 82, 4) Having then melted the 
second (subtle body also, it vanishes away. (VIa, 82, 
6) Having now no nadis to reside in, the Kundalini 
Sakti of the individual, who thus meditates, blazes out, 
like a flame in empty space. (VIa, 82, 7) Within it 
are withdrawn and exist potentially the mind, intellect, 
ego, etc, of the individual. (VIa, 82, 8) -Now it is 
so subtle that it can move anywhere through anything 
—the sky, mountain, straw, wall, stone, etc.—as it is 
directed. (Vla, 82, 9) As a leather bag expands when 
filled with water, so also does this Sakti expand the 
body now into any form desired, by filling it, as it 
were, with the intense thought of the form. (Vla, 82, 
I0-II), As a foetus evolves itself into a fully developed 
body gradually, so does this Power evolve the body 
into the form intensely desired and meditated upon. 


*दवेहेप्वाजरण सर्वरसानां पवनोडन्वहम | 
जनपलप्रिमन्योन्यसंघर्षादनवेणुवत्‌ | 
खमावशीतवातात्मा देहस्तेनौप्ण्यमेत्यथ | 
उदितेन स सर्वाङ्गे सुवनं भानुना यथा ॥ 
सर्वतो विचरेदस्मिस्तसेजस्तारकाकूति | 
इत्पग्रहेमश्ममरों योगिनां चिन्तयतो गतम. ॥ 
तत्परकाक्षमयं gri चिन्तितं सत्प्रपच्छति | 
येन योजनठक्षस्थं वस्तु नित्यं, हि इयते || 
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(Via, 82, i2) This Jiva-sakti can expand into any 
body, be it of the size of a mountain or of straw.” 
(VIa, 82, 3)* 

Before coming to the close of this chapter, it may 
be pointed out that the above mentioned processes are 
not to be understood literally. For want of clear cut 
distinctions between physical, mental and spiritual con- 
cepts and terms, many points are unintelligible here, 
although they may have much significance behind them. 

' स प्रवर्वनसंवित्त्या वात्ययेवाद्यु वर्घते | 

संविद्रूपतया नूनमकंवद्याति चोदयम्‌ || 
संध्या्रप्रथमार्कामो दृद्धिमम्यागतः क्षणात्‌ । 
magafi साङ्गं देह हेम यथाडनठ: ॥ 
eene युक्त्या गळयेत्प्रपदादपि | 
स झरीरदयं पश्ाद्विूय कापि daa | 
विक्षोमितेन प्राणेन नीहारो em यथा ॥ 
आधारनाडीनिडीना व्योमस्थेवावशिष्यते | 
आक्तिः कुण्डलिनी ajaa निर्गता ॥ 
कोडीकृतमनोबुद्धिम्यजीवायहं कृति: | 
अन्तःस्फुरचमत्कारा घूमळेखेव नागरी ॥ 
बिसे 3S तृणे मित्तावुपके दिवि मूतळे । 
सा यथा योज्यते यत्र तेन निर्यासं तथा ॥ 
संवित्तिः सैव यासङ्गरसायन्तं यथाकमम्‌ | 
र्सेनाधूर्णतामेति तन्त्रीमार इवाम्बुना ॥ 
रमाणा यमाकारं भावयत्याझु तत्तया | 
sm चित्रकृतो बुद्धी रेखा राम यथा कृतिम ॥ 
इढमावबशादन्तरस्थीन्याभोति सा ततः | 
मातृगर्भनिषण्णेषु मुसूक्ष्मेवाइकुरस्थिति: ॥ 
अामिमतमाकार प्रमाणं देत्ति राघव | 
जीवशक्तिस्वाप्रोति सुमेवांदि तृणादि च ॥ 
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As there is no ultimate distinction for Vasistha in the 
things existing in different planes of manifestation, he 
uses the same term now to meam this and now that. 
This makes the whole description confused. 


CHAPTER VII 


THE SELF 

Tue most important problem of philosophy, the problem 
dearest to the human heart, and the problem on which 
more has been thought in India than on any other, is 
the problem: What am |? Hitherto in our treatment 
we have been occupied largely with the world and the 
mind. Let us now learn what Vasistha tells us with 
regard to this most important problem, the Self, 

The best way to approach the problem of the Self 
will be to begin with the analysis of Experience. 
Vasistha distinguishes, like other philosophers of the 
Vedanta, four types or levels of experience, in three of 
which the mind (mamas) functions and a fourth in 
Which the mind is not experienced. They are called by 
him Jagrat (the waking experience), Svapna (the dream 
experience), Sugupti (the sound-sleep experience) and the 
Turtya (the fourth type of experience), Corresponding to 
these experiences there are four states of the mind 
according to Vasistha, namely, the ghora (gros), the 
santa (it may be rendered as subtle), the mudha (dull) 
and the sativa (pure being). The last is that state of 
experience where the mind is no longer a mind, Tt is 
merged in the being of the Self. So actually there are 
only three states of the mind, the fourth being a 
mindless state of experience. "There are three condi 
tions in which the mind functions, namely, the waking, 
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the dream and the sound sleep. (VIa, 424, 36) The 
mind exists as ghora, santa and madha. The ghora is 
the mind of the waking experience, the santa is the 
mind in the dream state, and the madha is the state 
of the mind in sound sleep. The state when the mind 
is dead (wa) is called. sativa (the state of pure exist- 
ence alone), It is a state of existence which Yogins 
experience after making effort.” (VIa, 24, 37-38)". 

A description of each of these four states of ex- 
perience may be gathered from the Yoya-vasistha as 
follows: 

l. The Waking (Jügrai) State: 

"In the physical body there exists a life-principle 
(jīva-dhatu) which keeps the body alive. It is called 
by various names, such las;'iejas (lustre), virya (energy), 
jwa-dhatu (vital element),"ete, (IV, I9, 25.) When the 
body is functioning with ‘the ‘mind, action and speech 
(manasa, karmapa and gira), the vital principle moves 
throughout the body riding. on the vital airs (propa: 
vayavah). (IV, 9, 6.) Awareness or consciousness arises 
in whatever organ or part of the body this element 
flows. (IV, I9, 7.) Receiving this vital energy the 
sense-organs become capable of giving rise to their 
respective perceptions in the jiva (the person). (IV, l9, 
I8) As long as these perceptions continue to be 


4 जाप्रत्तवपसुपृततारूये qd रूपं हि चेतसः || 

बोरं ori च मूढं च आत्मचित्तमिहास्थितम । la 
घोरं जाम्रन्मयं चित्त ated ame स्थितम्‌ ll 

मढे सुपुत्तमावस्थं त्रिमिहींनं ad भवेत | ` 

य चित त तज सेक हत सत्त M 
तदेव योगिनः सर्वे य्ञात्संपाद्र्‍यन्ति festi pire 
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experienced, the experience is called jagrat (waking)," 
(IV, 49, 9,) 
2. The Sleep (Sugupti) : 

“When there is no activity of the body, (in 
action and speech), the jioa-dhatu is at peace within 
itself (not coursing through the body), “and remains 
motionless like a lamp im a windless place, om account 
of vital airs being in balance, the senses, on account of 
their not receiving it, not perceiving external objects, 
(IV, 9, 20-22) The jiwa then exists in a potential 
state within the body as oil in a sesamum seed, cold: 
ness in ice, and lubricity in butter. (IV, I9, 23) Then 
it is experiencing the deep-sleep state.” (IV, I9, 24)4 


जीवधातुः झर्ररेउन्तर्वियते येन जीव्यते | 


तेजो वीर्य जीवधातुरित्यायमिवमङ्ग यत्‌ ॥ 
व्यवहारी यदा कायो मनसा कर्मणा गिरा | 


3 मनसा SERT वाचा यदा क्षुम्यति नो ag: | 
झान्तात्मा तिष्टति स्वस्थो जीवधातुस्तदा त्वसो ॥ 
सम्रतामागतेर्वाति: शम्यते न ER | 
निर्वातसदने दीपो यथा55छोकेककारक: ॥ 


THE SELF 265 


3. The Dream (Svapna) State: 

“If the vital principle which is existing in an 
undisturbed state in the deep sleep state is aroused by 
the vital currents, it comes to manifest itself as the mind. 
(IV, 29, 26.) Tt begins to experience the universe which 
exists within itself, as a seed might experience a tree 
potentially existing within it. (IV, 9, 27) If the jiva- 
dhatu is disturbed by air (vata), the experience of 
journey through the sky, etc, is experienced. (IV, 9, 
28) If a liquid substance enters the seat of the vital 
principle, then dreams in connection with water are experi- 
enced. (IV, 9, 29) If it is disturbed by pitta (heat), 
then the phenomena of summer season are experienced 
in the dream. (IV, 9, 30) When blood runs into the 
Vital element, red things are perceived in a dream, 
(IV, 9, 3L) Whatever desire arises in this state ay 
as realized to the sleeping person, (IV, 9, 32) Thus 
dream is a state of internal experience when objects 
are experienced without any external stimulation of the 
physical senses" (IV, l9, 33)! 


3 मुषुत्ते सौम्यतां यातैः प्राणै: संचाल्यते यदा | 
स जीवधातुः सा संवित्ततश्चित्ततयोदिता ॥ 
स्वान्तःसंस्थजगजाळं मावामाविः AAR: | 
पश्यति स्वान्तरेवाझु स्फारं वीज इव दुममः ॥ 
जीवघातुयंदा aid: किचित्संक्षुम्यते भम्‌ | 
ततोऽस्म्यहं सुप्त इति पश्यययात्माने खे गतिम्‌ ॥ 
यदा$म्मसा STAAL तदा वार्यादिसंत्रमम | 
अन्तंरेवानुमबति सामोदं कुसुम यथा ॥ 
यदा पित्तादिना5जक्रान्तस्तदा प्रीष्मादिसंश्रमम्‌ | 
अन्तरेबानुभवति ent बहिरिवाखिळम्‌ 
रक्ताएणों रक्तवर्णान्देशान्काळाल्बहिरयथा । 
पश्यत्यनुमवात्मत्वात्तत्रेव च निमन्नति || 
» 
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4. The Fourth (Turiya) kind of experience: 

" The' state of existence in which there is mo cón- 
sciousness of ego or non-ego, being or non-being, which. 
is pure, uniform, unlimited (consciousness) is called the 
fourth (Twriya) state, (VIa, 24, 23.) It cannot be call- 
ed waking or dream, because there is no imagination in 
it, nor sleep, as there is no insensibility in it. (शाक 
I24, 25) The objective world is mot experienced in this 
state. (Vla, I24, 26) This state is experienced when 
individuality is- transcended, when equanimity of the 
mind is acquired, when the fickleness of the mind is 
given up. (Via, I24, 27) Consciousness without ideation 
is the. fourth state.” (VIa, 424, 36)! 

The Fourth kind: of experience is not only an idea 
but a reality.: Even modern writers have begun to 
admit its reality. Carpenter says: “It is more than 
probable that in the: hidden births of time there lurks 
a consciousness which is not the consciousness of sensa- 
tion and which, is not the consciousness of selí—or 

सेवते वासनां यां तां सोऽन्तः पश्यति निद्रितः | 

पवनक्षोमितो nR ॥ 

अनाकान्‍्तेन्द्रियच्छिद्रों यतः क्षुन्धोडन्तरेव सः | 

iisque स स्वप्न इति कध्यते || 

* अहंभावानहंभावी anat सदसती तया | 

span समं स्वच्छे [ead तत्तर्यमुच्यते ॥ 

नैतजाप्रन्न च स्वम संकल्पानामसंभवात्‌ । 

Senn नाप्पेतदमावाजडता स्थितेः ॥ 

aped सम्यक्प्रबुद्धानां यथा स्थितमिदं जगत्‌ । 

विलीनं तुमेवाु्ुद्धनां स्थिरं स्थितम्‌. i 

अहकारकळार्‍्यागे समतायाः समुद्भवे | 

विझ्रारी कृते चित्ते तुर्यावस्‍्थोपतिधते ॥ 

निर्विकल्पा हि Pred तदेवास्तीह नेतरत्‌ ॥ 
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at least which includes and entirely ‘surpasses these—a 
consciousness in which the contrast between the ego 
and the external world, and the distinction. between 
subject and object fall away." (Edward Carpenter: From 
Adam's Peak to Elephanta, Chap.: " Consciousness with- 
out Thought," p. I54) “The true subject is the simple, 
self-subsistent, universal spirit. which cannot be directly 
presented as an object" (Ibid, p. 27.) Radha-ktsnan 
speaks of it as: “It is a type. of experience which 
is not clearly differentiated into a subject-object state, 
an integral undivided consciousness in which not merely 
fhis or that side of man's nature but his whole being 
seems to find itself. It is a condition of consciousness 
in which feelings: are fused, ideas melt into one another, 
boundaries. broken and ordinary distinctions transcended, 
Past and present fade away into a sense of timeless 
being, consciousness and being are not there different 
from each other. All being is consciousness and all 
consciousness is being, Thought and reality coalesce and 
a creative merging of subject and object results, Life 
grows conscious of its incredible depths. In this fulm 
of felt life and freedom (ananda) the distinction of 
the knower and the known disappears. The privacy 
of the individual self is broken and’ invaded by a 
universal self which the individual feels as his own.” 
(Radha-krgnan: An Idealist View of Life, pp. 9-92.) 

Now, in the light of the fact that we have our 
existence in these four kinds of experience, at one time 
or another, we can find out what the real and ultimate 
nature of the Self may be. ‘But’ we do not find in the 
Yoga-visigtha, as in the Pafica-dasi and other works on 
Advaita Vedunta, any, light thrown on the problem of 
the Self through the study of these types of experience. 
In fact no systematic approach is made to the problem 
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in the entire work. Only a few statements and observa- 
tions are made here and there, which we have gathered 
here. 

Vasistha points out that there are four beliefs 
(nistcayas) about the Self: Some people believe that the 
Self is nothing but the physical body. Others believe 
that the Self is nothing but the mind. A third class of 
people believe that the Self is neither the body nor the 
mind, but something beyond both. They hold that the 
Self is a spiritual entity unaffected by the states of the 
body and the mind, and so free from them; it exists 
in its own nature, It has no relation with the body in 
any way. This view is preferred by Vasigtha to the 
other two. But he seems to have a fourth view of his 
own in preference to all of them, according to which 
the Self of every one is the Infinite and Whole Con- 
sciousness which manifests itself in the world both as 
the subject and the object. It is according to him the 
Whole Reality. Nothing exists outside the Self. The 
ego as well as the non-ego are within the womb of the 
Self. Thus we find: 

"One belief about the Self (aham, I) is that “I 
am this body" from head to foot, born of parents, 
This conviction is a cause of bondage, (V, 7, 4) To 
think and believe that one is the physical body will 
always bring misery and never peace to him. (V, 73, 
IL) This belief should be got rid of like an enemy, 
for it is really a great enemy.” (IV, 33, 54)! 


+ आपादमस्तकमहं मातापितृविनिर्मितः | 
FA Pret राम अन्धायासद्विलोकनात्‌ il 
देहोऽहमिति तां विद्वि gada न झान्तये | 
वर्ज्य एव दुरात्माउसौ sita परः स्मृततः | 
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The second belief is that "the essence (or the Self) 
of the individual is the mind, which is of the nature 
of samkalpa, and which endures as long as the world- 
experience exists. (VIa, I2%, I9)! 

There is another view that “I am something very 
subtle, subtler than the pointed end of a hair, beyond 
all states. (V, I7, 25.) It is very minute (apu) and 
beyond all, (V, 73, 0.) It is not related to anything 
else, and is imagined to be subtler than the hundredth 
part of a hair" (IV, 33, 5L)* (Compare the Sveča- 
wvalara Upanigad, V, 9.) How the Self is beyond 
every thing else in the personality of man is shewn in 
the following: "I" cannot be the physical body, 
because the latter by itself is unconscious and inert (jada). 
(Via, 78, I7) It is a fact known even to children, 
and experienced by every one. (शाक, 78, I8,) The organs 
of action are parts of the body and so identical with 
it. They are therefore also inert and unconscious. (Vla, 
78, 8-I9.) The organs of knowledge are also seen to 
be inert (VIa, 78, I9), because they have no self- 
movement, but are moved by the mind. (Vla, 78, 20) 
The mind also which is capable of imagining everything 
is inert (Vla, 78, 20), because it is moved to activity. 
by the ideas inherent in the intellect. (Vla, 78, 2.) 
The intellect too which has the power of having definite 
ideas is inert (jada), because it requires the ego to 
direct it, (Vla, 78, 2I:22.) The ego itself is inert (jada) 


' खसंकल्पमयाकारं यावत्संसारमावि पत्‌ | 
चित्त तद्विद्धि जीवस्य रूपं रामातिवाहिकम्‌ ॥ 

१ अतीतः सर्वभाषेम्यो वालाग्रादप्यहं तनुः । 
ism: सकलातीतरूपोऽहं aig: । 
स्स्मदवपतिरिक्तोऽह वाळाप्रशतकल्पितः |l 
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because it is falsely assumed to be by the jiva (the 
monad that lives. (Vla, 78, 22) The monad again 
in itself is not the ultimate reality (VIe, 78, 23), 
for it. is a limited form of consciousness residing 
im the heart on the support of something else. (Via, 
78, 24.) It is the Pure Consciousness tending towards 
objectivity that enlivens the monad. (Vla, 78,25) This 
form of pure Consciousness which tends towards object- 
ivity is itself dependent on the Pure Consciousness" 
(Vle, 78, 29), ' which is alone real and the ultimate 
Self of us. 

The ultimate Self is not touched by the conditions 
and states of the body. It cannot have any relation 


* देहस्तावजडो मूढो नाहमित्येव निश्चय: 
आबालमेतत्संसिद्ध मतो चैवालुभूयते ॥ 
कर्मेन्द्रियगणश्रास्मादमिन्नावयवात्मक: 


अवयवाबयविनोन भेदो जड एव च ॥ 
बुदीन्दरियगणोऽप्येवे जड एवेति श्यते | 
प्रयते मनसा यस्मादेव मुवि eus: || 
TH जडं मन्ये संकल्पात्मकशक्ति यत्‌ । 
क्षेपणैरिव पाषाण: प्रेयते बुद्धिनिक्षपैः ॥ 
बुद्धिनिश्वयरूपैवं जडा सरीव निश्चय: | 
खातेनेव frat साउहंकारेण वाहते ॥ 
अहंकारो5पि निःसारो जड एवं झवात्मकः | 
जीवेन जन्यते यक्षो बालेनेव श्रमात्मकः || 
जीवश्च चेतनाकाशो वातात्मा हृदये स्थित: | 
सुकुमारोऽन्तरन्येन केनापि परिजीवति ॥ 
जीयो जीवति जीर्णेन चिद्वपेणात्मरूपिणा | 
चेल्यश्रमवता aaia जीवेति ॥ 

एवे चिट्टूपमप्येत्वेत्योन्मुखतथां त्वयम्‌ । " 
जढं दून्पमसत्कल्पं चेतन्येन प्रबोध्यते || 
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with the body, “The body and the Self are not related, 
for they are as opposed in their nature as darkness and 
light, (Via, 6, 6) As a lotus flower is not touched by 
the müd, so the Self is not touched by the body. (V, 6, 
25) The Self is above old age, death, misery, pleasure 
and pain, being and non-being (which are the conditions 
of the body and not of the Sel." (Vla, 6, 5-6,)* 

The fourth belief about the nature of the Self 
(aham); which is finally accepted by Vasistha, is: “I am 
the whole Universe and am existing in the state of 
subtle. etheric void (because I am beyond the mind and 
the senses). This conviction will bring: liberation. (V, I7, 
47,) (I am everything im the universe), I am the sky, 
l am the directions, I am gods, | am demons, | am 
all the worlds, I am sacrifice, (V, 73, 3) I am dark- 
ness, clouds, oceans, air, fire, ete. (V, 73, 4) All that 
exists in the universe is a portion of my-Self, as the 
waves of an ocean are of the ocean. He seeth truly 
who seeth thus. (IV, 22, 33) I am the Consciousness 
(cif) in the Sun, in all creatures, living and non-living, 
gods or demons. (V, 26, 02) I am the fragrance in 
flowers; I am the beauty of leaves and flowers; beauty 
of beauties I am; and I am the experience behind all 
forms" (V, 34, 52)* 


! नात्मा झरीरसंबन्थी शरीरमपि नात्मनि | 
मिथो विलक्षणावेतो प्रकाशतमसी पथा ॥ 
देहेनास्य न संबन्धों मनागेवामलात्मन: | 
हेम्नः पहुलवेनेव तट्रतस्यापि मानवा; ॥ 
जरामंरणमापच् सुखदुःखे भवामवो ॥ 
मनागपि न सन्तीह तस्मात्वं निर्वृतो भव ॥ 

DEM LOL Lor E 
एवमेष चतुथोंउन्यों नियो मोक्षसिद्वये ॥ 
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This kind of conception about the real nature of 
the self is not alien to some thinkers of the modem 
times as will appear from the following statements: 
“The Conscious Self of each of us" says Myres 
“does not comprise the whole of consciousness or of the 
faculty within us. There exists a more comprehensive 
consciousness, a profounder faculty, which for the most 
part remains potential only." (Myres: Human Person- 
ality, abridged, p. 43.) Du Prel writes: “Man appears 
as a being of groundless depth, reaching with its 
roots into the metaphysical region.” (Du Prel: The 
Philosophy of Mysticism, Vol. l, p. I24) “We are 
already one with the Absolute," Kingsland says "and 
our quest is not for something which we do not 
possess, but simply a  self-redlization." (Kingsland: 
Rational Mysticism, p. 367) Randall observes: “ Science 
Ís rapidly succeeding in demonstrating the unbroken one- 
mess and perfect internal unity of the entire, all-inclusive 
being of the world. . . . The universe is a perfect 
organic unity in an infinite variety of organic parts, 
including man; it is a unity in diversity, It is a mere 
totality of many separate beings and things; it is not 


अहं खमहमादित्यों दिशो5हमहमप्यध: | 

अहं दैत्या अहं देवा $i 
अहं तमे।ऽहममाणि भू: समुद्रादिक त्वहम्‌ । 
रजो वायुरथाम्रिश्व जगत्सर्वमिदं त्वहम्‌ || 
यन्नाम किचित्लैलोक्यं स एबावयवो मम | 
apena: पश्यति स पश्यति ॥ 
आहे चिदम्बरे मानावहं चिडूतपरे | 
goga चिदह eui चरेषु च ॥ 
कुसुमेष्यहमामोदः IPE छविः | 
ieri रूपकछा रूपेप्वनुमवोष्प्यहम || 
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a mere external union, nor a mere organization; but it 
is instead, an integrity, a perfect whole and an indivisi- 
ble organism of being." (John Herman Randall: The 
Spirit of the New Philosophy, p. I25.) "Our human 
Consciousness is nature's cosmic consciousness, individu- 
alized in us. Our human intelligence is nature's cosmic 
Intelligence, expressing and manifesting itself through us 
as through its brains and minds. Our minds are not 
our minds only; they are in a real and deeper sense 
the minds of the Cosme and as such, they must be 
in essential unity wii (Ibid, p. I29) “As we 
probe still deeper the’ mystery of the Self, while we 
admit that, on the surface, finite selves do appear to 
Stand to each other in this relation of mutual exclusive- 
ness, we find that the experience of every Self is 
included in a larger experience, that each Self is a part 
of a Greater Self. This brings us to the very heart of 
the truth, No other view is possible than that the true 
Self in each individual is a form under which Reality, 
or the Life-Principle or God, finds expression; then, 
each Self is not only unique in itself, but is also, on. 
this very account, a unique appearance in a finite centre 
of the underlying Reality that " rolls through al] things". 
Thus we are forced to admit that, in their deepest 
essence all beings are One Being, and all individual 
Selves are One Self; and there are no such things as 
Private, separate, exclusive, individual beings or selves, 
save in the false and illusory thinking." (Ibid, p. 57.) 
Trine likewise says: “Man therefore is essentially 
Divine, part and parcel of the Infinite Life." (Trine: 
The Winning of the Best, p. 52) "The great cen- 
tral fact in human life, in your life and in mine, 
is the coming into a conscious, vital realization of 
our oneness with this Infinite Life, and the opening 
E 
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of ourselves fully to this divine inflow.” (Trine: In 
Tune with the Infinite, p. 8.) So does Radhi-krsnan say: 
"Our analysis of the intuitive consciousness tells us 
that we ourselves are that one spirit and the empirical 
world we are familiar with is the arrangement produced 
by the limited part of ourselves active in waking 
consciousness. If we learn to live within, we shall 
respond to the presence within us, which is our more 
real self, profound, calm and joyous, that which supports 
and sustains all manifestations," (Radhf-krspan: An 
Idealist View of Life, p. 207) “The spiritualized man 
is a new genus of man exhibiting a new quality of 
life, His self becomes as wide as the world itself, 
and he feels that the one spirit is present in all 
minds, lives and bodies" (Ibid, p. 303) Carpenter 
also says: "It seems to me more and more clear 
that the word "I" his practically infinite range of 
meaning” (Carpenter: The Labour Prophet) Even the 
atom is regarded as infinite why then not the self? 
“The real atom, instead of being the smallest of the 
small, is the largest of the large, for every so-called 
atom is nothing less in substance than the One Sub. 
stance—which is the only thing in the Universe which 
cannot be divided or cut" (Kingsland: Rational Mysli- 
cism, p. Bl) 


CHAPTER VIII 


DEATH AND AFTER-DEATH EXPERIENCES 


DEATH js the most common, yet the least under- 
stood fact. It is one of the most difficult problems of 
Philosophy, for there is no direct evidence usually avail- 
able as to what actually happens in and after death. 
Recently there has been an attempt made in the West 
by the Psychical Research Society to study the problem 
of death, and some thinkers have come to believe, on 
the force of the evidence collected, that death does not 
bring human personality to an end. Sir Oliver Lodge, 
for example says: "I am, for personal purposes, con- 
vinced of the. persistence of human existence beyond 
bodily death; and though I am unable to justify that 
belief in a full and complete manner, it is a belief 
which has been produced by scientific evidence; that is, 
it is based upon facts and experience . . ." (The 
Proofs of Life after Death, p. 334.) "I assert emphati- 
cally that there is evidence for survival, and that some 
of the evidence is thoroughly good. It can no more be 
treated superficially than any other of scientific experi- 
ence" (Oliver Lodge: Making of Man, p. 35). “The 
whole centre of gravity lies, even on the level of 
Psychology, in the affirmation and not in the negation 
of the continuity of life after death." (W. Tudor Jones: 
Metaphysics of Life and Death, p. I86.) In ancient India 
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it was a common belief that a super-normal vision could 
be acquired through Yogic practices which enabled one 
to observe the phenomenon of death as well as we 
perceive’ the objects of our knowledge, Vasistha claims 
to have known everything directly, and speaks on death 
from his own experience, and not as a speculative 
philosopher. 

There is nothing in death, says Vasistha, of which 

one should be afraid, as Socrates said to his disciples 
while he was going to be poisoned. (Vide Churchill: Trial. 
and Death of Socrates) For, even if we do not know 
anything definitely about death, there are two possibili- 
ties after death. Either the dead wholly cease to be, 
or they live in other bodies. “If death means the total 
extinction of the dead, it is a very happy event, for it 
brings about the cessation of the feverish restlessness of 
life." (VIb, l0, 26, 23.) Such a state of freedom from 
the pleasures and pains of life would be a real living. 
(Vib, 70, 24) "lf", on the other hand, "the dead 
one gets another ‘body, it is an, occasion for rejoicing, 
-for death would im that case be a destruction of (the 
old and deceased) body only. (VIb, I0], 25) (In that 
case) we should congratulate the dead rather than be 
sorry for them." (VIb, I0], 22)? 

Vasistba, however, is not agnostic on this problem, 
He has a definite view of his own. He says: “Death 

 मृतिस्यन्तनाशश्षेत्तद्रवामयसंक्षय: | 

मृतश्षेत्र gu: सो$त्राप्युपचयो महान्‌ | 
मावाभांवप्रहोत्सर्गज्वर: SAATA: || 

मरणं जीवितं तस्मान्न दुःखं न सुखं यत: || 
सृतस्य देहळामश्चेन्नव UH तदुत्सव: | 
गृतिर्नाशो हि देहस्य सा घृतिः परमं सुखम्‌ || 
मरणात्मनि कि मुदा sert विषीदय | 
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is not really the total extinction. (VIb, I8, L) To say 
that a dead person has ceased to exist is wrong. 
He experiences other worlds in different time-space- 
orders hid from our view. (V, 7), 65.) Having given 
up one body, but bound up with desires, the person 
who dies is carried away to other worlds in different 
orders of time and space. (V, 7l, 67, 68) It is just 
as a dreaming man may experience his death in his 
dream and may still continue to dream other dreams, 
so a waking man sees another waking dream after his 
death. (Vib, 05, 24.) The man who dies here wakes 
up in some other world. (Vib, 05, 29) To him that 
world in which he wakes up becomes a real world of 
waking experience, and this world-experience is then 
looked on by him as a (past) dream. (Vib, }05, 30.) 
The event of death is just like a swoon, a temporary 
withdrawal or stoppage of the activity of imagination,” 
(Vib, I8, L)' Tudor Jones similarly says: "Our death 
is our birth to a life beyond." (Metaphysics of Life 
and Death, p. \96). “The seeming end," says Goley, 
“is not really the end, for it cannot touch the true 
real essence of the individual. . . It destroys only 


* मरणं सर्वनाशात्म न कदाचन विद्यते ॥ 
मृतो नष्ट इति प्रोक्तो मन्ये तच्च मघा हसत । 
स देआकाळान्तरितो भूत्वा भूत्याऽनुमूयते ॥ 
वासनावस्थितो जीवो यात्युत्सृञ्य शरीरकम्‌ ॥ 
अन्पस्मिन्वितते देशे कालेऽन्यम्मिक्च राघव || 
स्वमा यथा स्वम्संसारे मृतिमाप्तवान | 
अन्यं जामन्मयं स्वम द्रुं भूयः प्रजायते | 
इह जाप्रन्मृतो जन्तुः प्रबुद्धो$न्यत्र कथ्यते ॥ 
मृत्वाऽन्यतर परबुद्स्य जाप्रत्स्वप्नों भवत्यलम्‌ || 
स्वसंकल्पान्तरलयै्य मृतिरित्यमिचीयते || 
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a semblance, 3 temporary representation" (Geley: From 
the Unconscious to the Conscious, p. 304.) 

The process how death occurs in a body is described 
in the Yoga-vasigtha as follows: “ When on account of 
the diseases of the body its magis lose their vigour and 
thus become unable to expand and contract in order to 
exhale or inhale air, the body loses its harmony and 
becomes restless. (IIl, 54, 59) The inbaled air does 
not then properly come out, nor does the exhaled air 
re-enter the body. So respiration stops. (III, 54, 60) 
Respiration stopping (IIL, 54, 6), the creature becomes 
senseless and is dead. (II, 55, 2) All the desires 
and ideas of the individual then exist withdrawn with- 
in himself. (IIl, 55, 5.) The individual with all his 
vasanas (desires or previous impressions) within himself 
is called a jwa. (III, 55, 6) When the body is dead, 
the jrapas of the individual with the jiwa within 
them come out of the body and foam in the air. 
(VIb, 38, 6) The atmospheric air is full of a number 
of such pranas which have jivas within them, these 
jveas themselves having their respective world-experi- 
ences potentially existing within them—I can see them. 
(Vib, I8, 8) At that time the individual with all his 
vasanas within him is called preta (gone to the other 
world)" (IIT, 55, 7)? 


* यदा व्यथावशानाड्यः स्वसंकोचविकासनेः | 
गृहन्ति मारतो देहे तदोज्झति निजां स्थितिम्‌ | 
प्रविश न विनिर्यान्ति गता: संप्रविशन्ति नो | 
पदा वाता विनाडीत्वात्तदा स्पन्दात्स्मृतिमबेत |l 
न विशत्येव वातो न नियाति पवनो यदा | 
tende इत्युच्यते तदा ॥ 
नाडीप्रवाहे विधुरे यदा वातबिसंस्यितिम्‌ | 
जन्तुः प्राप्नोति हि तदा शाम्यतीवास्य चेतना || 
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Vasistha does not seem to think that a preta has 
to travel to amy other place to undergo the experience 
of the other world, as is generally believed. To ex- 
perience another world one does not require that. Even 
here and now any kind of experience can be had. 
Death only means a change in the kind of experience. 
He thinks: "In that very place where one dies, one 
experiences another world after the insensibility of death 
is over.” (IIl, 35, 9)! Compare what a modem writer 
says: "And what is that ‘change called death’ but 
precisely this change in our perception? Having lost 
our gross physical body, our faculties open out on 
another plane; but that plane is mot necessarily somè- 
where else in space, and we may enter ‘heaven '—or 
the other place,—though we have never left the Earth.” 
(Kingsland: Rational Mysticism, p. JI8.) 

There is a general belief thit death is a very 
painful occurrence; that one suffers unbearable agonies 
at the time of dying. Vasistha tells us that every 
dying man does not undergo pains or agonies at the 
time of death, It is only the ignorant people, who 
are merged in worldly life and who never practise 
concentration, dharana, etc. who suffer excruciating pains 


चेतनं वासनायुक्त स्यात्मतत्त्वेवतिष्ठति ॥ 
जीव इत्युच्यते. तस्य नामाणोर्वासनाबतः ॥ 
मरते पुंसि नमोवातिमिंडन्ति प्राणवायवः || 
सप्राणवातेः पवनैः स्फुरत्संकल्पगर्मिते: | 
सर्वा एव दिशा; पूर्णाः पश्यामीमाः समन्ततः ॥ 
ततोऽस Bases प्रोच्यते व्यवहारिमिः | 
चेतने वासनामिश्रमामोदानिलवत्स्यितम ॥ 

' afa परदेशोऽन्तः पूवंवतस्मृतिमान्मवेत्‌ | 
तदैव मृतिमूच्छान्ते पश्य्यन्यशरीरकम || 
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while dying. “Those who are wise and those who 
have been practising dlarapa (intense concentration) give 
up their bodies quite peacefully at the time of death. 
(IIT, 54, 36) But the ignorant undergo painful ex- 
periences. (III, 54, 37.) He who has mot refined his 
mind ‘through the study of good books and association 
with the wise, experiences very severe pains at the time 
of death—such as if he were thrown into fire.” (IIl, 
54, 39)! 

Some of the painful experiences of the ignorant 
while they are dying are described in the Yoga-vasistha 
thus: “At the moment of death when the throat is 
choking, sight becoming dim and the countenance fad- 
ing away, the indiscriminate creature becomes helpless. 
(वा, 54, 40) Deep darkness spreads around the dimmed 
sight. (III, 54, जा). An acute pain seizes on the 
whole frame. (Ili, 54, 42) Now he feels as if tossed 
up in the air; now hurled down in the state of 
dizziness; now falling down into a dark pit; now 
thrown into a valley. (III, 54, 43) He wants to 
speak aloud of his torments, but is unable to do so” 
(HH, 54, 44), ete, ete. (Il, 54, 45-50) “Gradually 
all the objects of his consciousness become vague and 
are lost sight of. (III, 54, 54) His memory fades, 
and he loses the remembrance of the past and the 
present. (III, 54, 52) On account of over-powering 
dulness, his mind loses its power of thinking, and at 


१ अभ्यस्थे घारणानिध् देहं EN यथासुखम | 
प्रयाति घारणाम्यासी युक्तियुक्तस्तयेब च ॥ 
मूर्ख स्वसृतिकाळेःसौ TATA: ॥ 
अशानरसंस्क्तमतिरसनपरायणः | 
सृतावनुभवत्यन्तदाहमप़्ाविव च्युतः || 
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last he merges into deep darkness of insensibility." 
(UI, 54, 53)* 

How the experience of a new world evolves after 
the insensibility of death is over is described by Vasistha 


tag घर्घरकएटठ्वं वैरूप्यं दृष्टिवरजनन्‌ | 
गच्छत्येषोऽविवेकात्मा तदा भवति दीनधीः ॥ 
परमान्ध्यमनालोको दिवाऽप्युदिततारकः | 
साभ्नदिग्मणडलाभोगो घनमेचकिताम्बरः || 
मर्मबधाविच्छुरित: प्रश्नमद्दृष्टिमपडल: | 
आकाझीमूतयसुधो वसुधामूतखान्तरः ॥ 
परिवृत्तककुप्चक्र उद्यामान इवार्णवे d 
नौयमान इवाकाझे चननिद्रोन्मुखाशयः ॥ 
अन्धकूप इवापन्नः शिळान्तरिवि योजितः । 
स्वयं जडीमवद्र्णो विनिकृत्त इवाशये ॥ 
पततीव नभोमागात्तिणावर्त इवार्पितः | 
रथे द्रुत इवारूढो हिमवद्रलनोन्सुखः ॥ 
व्याकुर्वन्निव संसारं बान्धवानस्पृशनिव | 
अमित: क्षेपणेनेव वातयन्त्र इवास्थितः ॥ 
मितो वा श्रम इव कुटो arta वा | 
अमत्रिव जलावर्ते gaga इवापितः ॥ 
Sites वहत्पजंन्यमारुते | 
आर॒द्य विप्रेण निपत्निव चारणे ॥ 
अनन्तगगने श्वे चक्रावर्ते पतलिव | 
अब्धिस्वीविपयांसदशामनुभवन्स्थित: Il 
पतन्निवानवरतं प्रोत्पतन्निव चामित: | 
सूत्काराकर्णनोद्रान्त: पर्णसंैन्त्रयत्रणः ॥ 
ऋमाच्छयामछतां यान्ति तस्य सर्वाक्षसंविदः | 
परापरं न जानाति स्मृतिस्तानवमागता ॥ 
मन; कल्पनसामर्थ्य eres विमोहतः | 
अविवेकेन तेनासौ महामोहे निमजति ॥ 


3» 
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in the following passages: “The insensibility which is 
experienced by every one is like the dark night of pra- 
laya (involution of the world). (III, 40, 3L) After that 
is over, every individual ja spreads out its own pecu- 
liar world like a dream. (Ill, 40, 32) As the cosmos 
is evolved after the night of the pralaya, so also is 
evolved the world of every individual after the in- 
sensibility of death. (IIl, 40, 33) What the monad 
experiences within itself spreading as an objective- 
continuum with potential movements within it is called 
the pradhana. (III, 40, 38) It is called the void, 
the prakrli, the avyakła, the jadajada (conscious 
unconscious principle). (IH, 40, 39.) When it becomes 
pregnated with awareness, it is called Mahat. Then 
evolye the subtle objects, time and space, and the 
elements from this void (the undifferentiated mass of 
objective continuum), (Ill, 40, 40.) Then it becomes 
the five senses, and also manifests itself as the subtle 
body. (III, 40, +I.) The subtle body itself is later 
experienced as a gross body through the intensity of 
its idea (of physicality). (IIl, 40, 42) Then spring up 
various other forms in time and space." (III, 40, 43)? 


+ मरणादिमयी सूचा प्रत्येकेनानुभूयते | 
यैषा तां विद्वि सुमते महाप्रळययामिनीम ॥ 
तदन्ते तनुते सर्ग सर्व एब pump | 
सहजस्वसंकल्पान्संभ्रमाचलकसरवत Il 
meque चिरादात्ममनोवपुः | 
बथेदं तनुते तद्वत्परत्येकं परस्मनन्तरम | 
जीवो हि gregi यदन्तः प्रोन्मिषनिव । 
अनुन्मिषित एवास्ते तत्प्रचानमुदाइतम ॥ 
emen: प्रोक्तं ems जडाजडम्‌ | 

, ससस्त्र क्रम एव भवोदये || 
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That the after-death experience is of the nature of 
an ideal construction like that of a dream is very well 
borne out by the evidence of the Psychical Research. 
Carrington rightly points out, “If the next world exists 
at all, it must certainly be some sort of mental world, 
in which the environment is, so to say, created by the 
mind. Time and again, it has been asserted, through 
various mediums that this apparent mental creation is a 
fact. It has also been constantly asserted that, for some 
time after death, the mind of the recently deceased 
person is in an abnormal dream-like condition, subject 
to hallucinations and illusions of all sorts, and likely to 
imagine things which do mot actually exist, but which 
seem to exist at the time just as they seem to exist 
for the dreamer.” (Cartington: The Story of Psychic 
Science, p. 340). 

This is only a general description of the rise of 
an objective world-experience" after the insensibility of 
death, and it does not differ from the rise of a 
dream-world or the cosmos after the final dissolution of 
the universe. But is there any definite information 
with regard to any specialities of the after-death ex- 
periences? Is there any truth in what all religions of 
the world have been teaching about what they call 


बोंधोन्मुखत्वे हि महत्तत्मबुद्धं यदा भवेत्‌ | 
तदा तन्मात्रदिक्ाठक्रिया भूताद्युदेति खात ॥ 
तदेवोच्छूनमाबुद्धं भवतीन्द्रियपक्षकम | 
तदेव बुध्यते देहः स एपोऽस्यातिवाहिकः ॥ 
चिरकालप्रत्ययतः कल्पनापरिपीवरः | 
आधिमौतिकताबोचमाधत्ते चै वाळवत ॥ 
ततो दिक्कालकळनाम्तदाचारतथा fera: | 
उद्यन्यनुदिता एव वायोः स्पन्दक्रिया इव ॥ 
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heaven and hell, to which the dead are believed to 
go after their bodily demise on this earth? Is there 
any account of the deeds done here to be elsewhere 
rendered? Vasistha's idealism can find no difficulty im 
accepting any and every one of the views on the 
subject, According to him, as we have already seen, 
our world is an imagination of our mind, and it is 
always fashioned in accordance with our own thoughts, 
convictions and beliefs. “The pretas (dead) experience, 
after the insensibility of death, situation in accordance 
with their vasanas (predispositions)."" (III, 55, 26)' 
E. D. Walker similarly says: “ The condition of the 
period intervening between death and birth, like all other 
epochs is framed by the individual. The inner character 
makes a Paradise, a Purgatory, or an Inferno of any 
place. . . . In the environment beyond death, where the 
subjective states of the soul are supreme the appearance 
of the universe and the feelings of the self are created 
well or ill, by the central individual. There must be as 
many heavens and hells as there are good and bad 
beings.” (E: D. Walker: Re-incarnation, p. 293.) Our 
future world-experiences will therefore be determined in 
accordance with our religious beliefs and expectations, 
jf they are serious and strong. A Christian might pro- 
bably experience after his death what he has been 
throughout his life believing the next world to be. A 
Mohammedan may find after his death a heaven full 
of the pleasures he has been imagining to be there 
throughout his life on earth. Here is a description of 
the experiences of some jivas after their death, which 
shows how our religious views create a world for us. 


+ स्ववासनानुसारेण प्रता ऐतां व्यवस्थितिम्‌ । 
मूर्चछान्तेऽनुमवन्सन्तः ऋमेणैवाक्रमेण च ॥ 
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“They experience that after having died they are 
getting new bodies made of the offerings (pindadi-dana) 
given to them by their relatives. (III, 55, 27) They 
then experience that the messengers of Death with 
nooses in their hands haye come to fetch them to the 
realm of Yama (the lord of death), They now feel 
that they are being carried away by them. (IIT, 55, 28) 
The righteous ones feel that they are being carried 
away in heavenly cars (vimana) to the gardens of 
paradise which they have secured by their meritorious 
actions done in the previous life. (II, 55, 29) The 
sinful, however, experience that they are being carried 
away through snow and forests abounding in thorny 
bushes and prickly leaves as a result of their sins. 
(IIT, 55, 30) Those of average merit (ie, neither very 
sinful nor very virtuous) experience as having a clear 
and smooth passage along soft grassy pathways shaded 
by cooling arbours, and having sufficient provision for 
water, (III, 55, 3).) Then they experience that they 
have arrived in the world of Yama (the dispenser of 
the fruits of our actions). ‘They now experience that 
they are in the presence of the protector of all 
beings, and that a judgment is now being delivered 
on their actions in the court of the Lord of Death. 
(LI, 55, 32) They now feel that they are rewarded 
or punished in aecordance with their actions on the 
earth, (Ill, 55, 35) They then experience the enjoy- 
ments of heaven or the torments of hell Then they 
feel that they are again going to take birth on the 
earth.” (IIl, 55, 36)' Compare the Brhad-tranyaka 
Upanigad (IV, 4, 6): 


+ आदी मरता वयमिति बुध्यन्ते तदनुकमात्‌ | 
बन्धुपिण्डादिदनेत प्रोत्पत्ना.इति वेदिनः ॥ 
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"After he has received reward 
For all that he has here performed, 
He comes back from that other world, 
Into this world of deeds below", 
(Deussen; The System of Vedanta, p. 388) 
The pretas (dead) are divided by Vasistha into 
six classes according to their moral status which deter- 
mines their after-death experiences. “The pretas are of 
six kinds, namely, the slightly sinful, the ordinarily 
sinful, the greatly sinful, the slightly virtuous, the 
ordinarily virtuous, and the greatly virtuous.” (गा, 55, 
गा2.) Now the after-death experiences of some of 
them are described: “Some of the most sinful pretas 
continue to be experiencing the insensibility of death 
like a stone for a period of a year. Regaining aware- 
ness they experience that they are doomed to suffer 
from the endless torments of hell which their vasanas 


ततो यम भटा एते काळपाझान्यिता इति । 
नीयमानः प्रयाम्येभिः क्रमाथमपुरं त्विति ॥ 
उद्यानानि विमानानि शोमनानि पुनः पुनः । 
स्वकर्मभिरपत्तानि दिव्यानीत्येव पुण्यवान्‌ i 
हिमानीकण्टकससरश्नपत्रवनानि च | 
स्वकमंदुष्कृतोत्थानि संप्राप्तानीति पापान्‌ ॥ 
इथं मे सोम्यसंपाता सरणिः शीतझादठा | 
क्षिग्धच्छाया सवापीका पुर:संस्थेति मध्यम: ॥ 
अयं प्राप्तो यमपुरमहमेष स भूतपः | 

अयं कर्मविचारोउत्र कृत इयनुमूतिमान ॥ 
इतोऽयमहमादिषटःस्वकरमफडभोजने | 


गच्छाम्याझु शुम स्वर्गमितो नरकमेव च ॥ 
य: स्वगोंऽयं मया सुतो मु्तऽयं arva वा | 
इमास्ता योनयो मुक्ता जायेऽहं संसृतौ पुनः ॥ 
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have brought them, for a long time. (IIl, 55, ॥3-4.) 
hey then undergo the experience of hundreds of incar- 
nations until they finally get rid of the experience 
of world-illusion by finding peace within. (IIl, 55, 5) 
There are others in this class who, after their torpor of 
death is over, begin to experience the unutterable pain 
of insensibility in the form of immovable trees, etc. 
(III, 55, 6) Then they undergo the torments of hell, 
after which they are again born on earth in accordance 
with their earthly desires, (Ill, 55, I7) Those: of 
ordinary sin experience the inertness of stone for some- 
time after their death, (III, 55, 8) Being awakened 
to consciousness, they, then or after some time, under- 
go the experience of the lives of birds, reptiles or 
beasts, before they turn to their usual lives in the world. 
(गा, 55, 9) The slightly sinful souls, often, immediate- 
ly after the insensibility of death, come to assume some 
human form to continue their earthly existence in 
accordance with their previous desires. (Ill, 55, 20) 
They come to the worldly consciousness soon after their 
death and their previous desires and imagination evolve 
new worlds in their experience in a dreamlike manner. 
(IIT, 55, 2.) The greatly virtuous souls, soon after the 
insensibility of death is over, experience to be in the 
world of gods. (IIT, 55, 22) Having enjoyed the fruits 
of their virtues in godly personality and in heavenly 
worlds, they are again born in this world in noble and 
rich families. (III, 55, 23) The souls of ordinary 
virtues experience, after the insensibility of death is over, 
that they are being carried away by winds and later 
on are turned into the lives of plants and herbs. 
(III, 55, 24.) Having undergone this experience for some- 
time they feel that they are entering human bodies 
as food, and there they are turned into spermatozoa 
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and thence enter the wombs of (expectant) mothers," 
(IIl, 55, 25)? 


* भवन्ति घाः प्रतस्तेषां भेदमिमं om] । 
सामान्यपापिनो मध्यपापिनः स्थूलपापिनः ॥ 
सामान्यघर्मा मध्यमधर्मा चोत्तमधमंबान्‌ ॥ 
कश्चिन्महापातकवान्वत्सरं स्मृतिमूच्छेनम | 
बिमूढो$नुमबत्यन्त: STE: ॥ 
ततः कालेन संबुद्धो वासनाजकरोदितम्‌ | 
अनुभूय चिरं काळं नारकं gawaa ॥ 
मुकवा थोनिशतान्युवैद्द:खाद दुःखान्तरं गतः | 
कदाचिच्छममायाति संसारस्वप्संश्रमे ॥ 
अथ वा मृतिमोहान्ते जडदुः खशताकुलाम | 
क्षणाब्रक्षादितामेब दृत्स्थामनुमवन्ति ते ॥ 
स्ववासनानुरूपाणि दुःखानि नरके पुनः | 
अनुभूयाथ ii जायन्ते भूते चित्‌ ॥ 
अथ मध्यप्रपापों यो मृतिमोहादनन्तरम | 
स शिलाजटरं जाइपं कंचित्काळं प्रपश्यति ॥ 
ततः प्रबुद्धः कालेन केनचिद्वा तदैव वा । 
enfin योनीः संसारमे्यति ॥ 
मरत एवानुमवति कक्षित्सामान्यपातकी | 
स्ववासनानुसारेण देहं संपन्नमक्षतम ॥ 

स स्वप्न इव संकल्प इव चेतति emp | 
तस्मिन्नव क्षणे तस्य स्मृतिरित्यमुदेति च ॥ 
ये तृत्तममहापुण्या मृतिमोहादनन्तरम | 
स्वरगविद्याधयपुर aye स्वचुभवन्ति ते ॥ 
ततोऽन्यकमसदृशं मुक्तवाउन्यत्र फळं निजम्‌ | 
जायन्ते मानुषे लोके सश्रीके सजनास्पदे ॥ 
ये च मध्यमधर्माणो मृतिमोहादनन्तस्म | 

ते ब्योमवायुवलिता: प्रयान्त्योपधिपल्लवम. ॥ 
तत्र चारुफळं सुवा परविश्य हृदय T| 
रेतसामधितिश्ठन्ति गर्म जातिक्रमोचिते ॥ 
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Death, according to: Vasistha, as also accordi 
Krema in the Bhagavad-gita, does not undo the spiritual 
progress made during the earthly life by an individual. 
Tt is retained in the individual in the form of a 
tendency. or predisposition which enables the individual 
to relearn easily and quickly what was achieved during 
the previous life. “The sins of those who are on the 
path of Self-realization become powerless in proportion 
to their progress, But to reap the fruits of their 
virtues, they experience, after their death, that they are 
enjoying a heavenly life in vimanas (heavenly cars), in 
the cities of the Loka-palas (gods looking after the manage- 
ment of the various worlds), in the gardens and bowers 
of the Sumeru mountain, in company with heavenly 
damsels, ‘etc. (Vla, I26, 47-49) The force of their 
virtues being spent up in heavenly enjoyments, they are 
again born in the families of yogins (those who are on 
the path of Self-realization), Having been born in the 
families of the pure and prosperous, good and virtuous, 
they retain a tendency towards Self-realization, and begin 
to take to the path. (Via, 426, 49-50) Having quite 
easily revived what was learnt im the previous 
earthly life, they continue further (on the path)" 
(Via, I26, 5})? “The process of gradual improve- 
ment,” says Prof, Radha-krsgan, "must go on after 
the death of our present bodies and it is reasonable to 


3 योगभूमिकयोत्कान्तजीबितस्य झरीरिण: ॥ 
भूमिकांशानुसारेण कषयत uie । 
ततः सुरविमानेषु लोकपालपुरेषु च || 
मेरूपवनकुन्रेपु रमते रमणीसखः | 
तत: सुकृतसंमारे दुष्कृते च पुरा कृते ॥ 
भोगजाळे परिक्षीणे जावन्ते योगिनो भुवि | 


अ 
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assume that this life is followed by others like it 
+ + . (Rudba-kygpan: An Idealist View of Life 
p. 297) " The kind of life after death cannot be com- 
pletely different from the present one." (lbid, p. 292) 
“Life after death is continuous with our present exist- 
ence," (Ibid, p. 299) “We are reborn in families 
where the qualities we possess and seek to embody are 
well-developed.” (Ibid, p. 296.) 

The round of death and rebirth is a universal law 
for every individual until he has attained Self-realization. 
“As birds pass from one tree to another, so also the 
souls bound by thousands of the fetters of desires and 
expectations have to pass from one body to another. 
(IV, 44, 26.) This experience of the cycles of births 
and deaths is continually undergone by the soul as 
long as the Self is not realized. (IV, 44, 28) When 
the Self is known, and the craving for the false things 
of the world is given up, there will be no more any 
experience of a new birth after the death of this body," 
(IV, 44, 29)! 

Such will be the case of those who are called the 
jtvan-muktas, that is, those who having realized the 


शचीनां शीतं गेहे गुत्ते गुणवतां सताम्‌ ॥ 
जनित्वा योगमेवैते सेवन्ते योगवासिता: | 
तत्र प्रारमाबनान्यस्तयोगभूमिक्रमं बुधाः | 
समृत्वा परिपतन्त्युचैरुत्तर मूमिकात्रमम | 

! आद्ापाशझताबद्गा वासनाभाबधारिण: | 
कायात्कायमुपायान्ति इक्षाद्‌ वृक्षमिवाण्डजाः ॥ 
तावड्मन्ति संसारे वारिण्यावर्तरादय: | 
यावन्मूढ़ा न पश्यन्ति स्वमात्मानमनिन्दितम || 
इष्टा$उत्मानमसत्त्य्तवा सत्यामासाद्य संविदम्‌ | 
काळेन RAMA जायन्ते नेह ते पुन: ॥ 
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nature of the Self, have given up desires and expecta: 
tions and are living a life of liberation from the 
bondage of the world as long as their physical bodies 
do not drop. They are no longer bound to experience 
another birth, because all the force of their previous 
desires is spent up and retarded by Self-knowledge: 
"After the death of their physical bodies there is no 
other birth im their case. This kind of existence when 
there is no more undergoing any experience of an 
objective world is called videha-mukti, ie, disembodied 
state of Liberation. (V, 42, I3.) The will (vasanai) or 
desire of the liberated man while he is living does not 
fructify into a new world-experience like a fried seed. 
(V, 42, ॥4) A a gust of wind loses itself in air, so 
also the individuality of a liberated man loses itself in 
a formless experience after the physical body is des- 
troyed by death. (Il, 9, I4) This experience is the 
Absolute Reality which is beyond the categories of 
being and non-being, far and near, self and not-self.” 
(III, 9, 5)* 

Even in the case of those who are not liberated, 
there is no death for the Real Self. The Self as such 
is always above birth or death, for it is presupposed to 
be existing behind all kinds of experience, whether it is 


' हैव देहक्षये राम पुन्जन्मविवर्जिता | 
बिदेहमुक्तता प्रोक्त। तत्स्था नायान्ति दृश्यताम्‌ ॥ 
अष्बीजोपमा भूयो जन्माङ्कुरविवर्जिता । 
द्दे जवदविमु्तानां शुद्धा मवति वासना ॥ 
जीगन्मुक्तपदं त्यक्तवा देहे काळवशीकृते | 
विश्त्मदेहमुक्तत्वं पवनो$स्पन्दतामिव ॥ 
विदेहमुक्तो नोदेति नास्तमेति.न झाम्यति । 

न सन्नासन्न दूरस्थो न चाह न च नेतरः ॥ 
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of death or of birth. Death and birth are changes 
within experience. Death only brings the experience of 
a particular body to a close, and birth is the name of 
the experience of a new body. "The Consciousness 
of a person is neither born nor dead. It only experi- 
ences these states as in a dream. (IIl, 54, 67) The 
soul as pure consciousness never comes to an end. 
(III, 54, 68) It never dies, and, in spite of the death 
of millions of the bodies, it ever continues to be the 
same. (III, 54, 69.) The phenomena of birth and death 
mean only change and variety im the desires and inter- 
ests of the individual. (III, 54, 7.) Deaths and births 
are as it were merely knots and joints in the long 
creeper of Consciousness (Ill, 54, 66), which as such 
never dies or is reborn.” (IIl, 55, 3)" 

Although death and rebirth are admitted by Vasistha 
as inevitable facts of finite existence, because they are 
consequent upon the changes in our desires and inter- 
ests, yet it depends upon our own actions and mode 
of living when one will have to die. The period of 
time of one's lives is determined by our acts. We are 
not helpless toys in the hands of cruel death as is 
usually supposed to be the case. “The particular age 


५ न जायते न ख़ियते चेतन: पुरुषः कचित्‌ | 


sg हि चेतनं नित्यं नोदेति न च झाम्यति || 
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in which one is living, the climate (desa), the quality 
of food (dravya) the profession and the purity or impur- 
ity of one's actions determine the length or shortness 
of our life. (IIl, 54, 29) The increase, decrease or 
avemgeness of one's life depends on those of one's 
virtuous acts. (III, 54, 30) He lives up to the age 
mentioned in the Sastras who ever remains firm in 
the dutiful conduct prescribed by the Swstras. (lll, 54, 
32) Death does not by itself kill anybody, it is his 
own actions that kill one. (III, 2, 20.)' 

There is thus a possibility of living an abnormally 
long life according to Vasistha, if one could have con- 
trol over one's desires and conduct. He thinks that 
death does not easily kill the person who does not wear 
on his bosom the necklace of vicious desires (Vla, 2: 
5); whose heart is not broken by sorrows; whose breast 
is not sawed by the friction of sighs; whose body i& 
mot eaten away by worries (Vla, 23, 6); who is not 
beset with cares and anxieties (VIa, 23, 7); whose 
heart is not vitiated by the poison of attachment and 
aversion; who does not foster the snake of avarice 
(Vla, 23, 8); whose discriminative power is not dried 
up by the fire of anger (VIa, 23, 9); whom the fiery 
passion of sexuality does not trouble (Vla, 23, 20); 


* देशकालक्रिपाद्र्यशुद्षपशुद्धी स्वकमेणाम्‌ | | 
न्यूनत्वे चाधिकत्वे च नृणां कारणमायुषः ॥ 
स्वकम हसति हस्यायुरनृणामिह | 
R Rea सममेव भवेत्समे ॥ 
यो यंथाझाखरमारूचं स्वधर्ममनुतिष्ठति | 
भाजनं भवति श्रीमान्स यथाझाल्नमायुषः |l 
मृत्यो न किचिच्छकत्वमेको मारयितुं बळात्‌ | 
मारणीयस्य कर्माणि तत्कर्तृणीति नेतरत्‌ I 
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who has found peace in the Supreme Self (VIa, 23, Ii); 
and whose mind is free from constant changes of desire 


for this or that object. 


(Vla, 23, I2)* (Summary trans- 


lation of the verses bearing on the subject.) 


१ दोपमुक्ताफलप्रोता बासनातन्तुसंततिः | 
fx न प्रथिता यस्य eges a मिघांसति ॥ 
निःश्वासदृक्षककचा: सर्वदेहलताघुणा: । 
आश्रयो यं न भिन्दन्ति मृत्युस्तं न जिवांसति ॥ 
झरीसतस्सरपीघाश्रिस्तारपितशिरःफणा: | 
आशा यं न दहन्सन्तपृतयुस्तं न जि्ांसति || 
aR: स्वमनोबिळमन्दिरः | ` 
लोमब्यालो न भुझ्के पं भृत्यस्तं न जिघांसति ॥ 
पीताशेषविवेकाम्बुः झरीराम्भोधिबाडवः | 
न निर्दहति यं कोपस्तं मृत्युन जिघांसति ॥ 
यन्त्रं तिळानां कठिनं राशिमुममिवाकुलम्‌ | 
यं पीडयति नान्स्त त्नं fefe ॥ 
एकस्मिनिमेछे येन पदे परमपावने | 
संश्रिता चित्तविश्रान्तिस्ते मृत्युने जिवांसति ॥ 
ange ffr झाखामृगमिवोदितम | 
न चष मनो यस्य d मृत्युने जियांसति ॥ 


CHAPTER IX 
THE COSMIC MIND (BRAHMA) 


We have already pointed out that Vasistha believes in 
the existence of a Cosmic Mind which imagines the 
Cosmos in the same way as individual minds imagine 
their own dream-worlds, Brahma and Praji-pati are the 
two chief names given by him to the Cosmic Mind. 
(Compare Chapter IV of the Vayu Purana, where the 
Mahat of Samkhya is identified with Brahma or Isvara;) 
In this chapter we propose to learn what Vasistha has 
said about Brahma. To avoid confusion we shall use 
the word Brahman for the Absolute Reality instead of 
Brahma which might be confused with Brahma. 

The world (jagat) is the imagination of Brahmi, 
It was imagined by him at the commencement of the 
present round of manifestation, and continues to exist in 
his mind. “At the commencement of creation, Praja-pati 
(the Lord of creatures) was evolved in the same manner 
as a dream personality emerges. He continues to be 
even now, (III, 55, 47) The world is the imagination 
of this first Evolute. As he imagines, so it becomes," 
(VIb, 86, 65)" 


‘ania त्वमपुरुषन्यायेनादिप्रजापतिः | 
यथा स्फुटं प्रकचितस्‍्तथाउद्यापि स्थिता स्थितिः ॥ 
संकल्पयति यन्नाम प्रथमो5सी प्रजापति: | | 
तत्तदेवाझु भवति तस्येदं कल्पनं जगत्‌ ॥ | 
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The nature of Brahma is mind. The. essential 
characteristic of the mind is imagination (samkalpanam). 
"The quality of creating belongs to the mind whose 
nature is imagination. (Ill, 3, 34) The nature of 
Brahma is the mind" (III, 3, 35)' (Compare the 
Bhagavata, III, 06, 2,,). “Imagination is the best name", 
writes Mackenzie similarly, "for the central activity by 
which the creative work may be supposed to be initiated 
and carried through." (The Hibbert Journal, Jan. 923, 
“The Idea of Creation ".) Fawcett also thinks: “ Ultimate 
Reality is best viewed as imaginal" (Divine Imagining). 

How and why the Cosmic Mind emerges from the 
Absolute Reality is a very important problem and very 
difficult to answer. What Vasistha has said on this may 
be gathered from the, following passages: " From the 
Infinite and Absolute Brahman, the Mind (Cosmic) origins 
ates, as a wave originates from a calm and undisturbed 
ocean, (III, l, 5) As movement (spanda) originates 
by itself in an undisturbed ocean, so does the Cause of 
the world originate of its own accord from the Absolute.” 
(IIl, 00, 25.)* The origination of Brahma is a stress, 
a creative impulse or vibratory movement in the Ab- 
solute, It is a sort of intensification of the Absolute 
in a portion of It as it were, "The Absolute Consci- 
ousness is intensified (ghanatam eti) in one portion of 


| *मन एव विरिक्षत्वं तदभि संकल्पनात्मकम्‌ | 
| Sg: स्फारतां नीत्वा मनसेदं वितन्यते ॥ 
Rifta मनसो रूपं afre मनो ag: | 
žna: संपद्यते तेन महतः परमात्मनः | 
सुल्विरादस्थिराकारस्तरज् इव वारिः ॥ 
यथा स्पन्दो महाम्भसि | 
संसारकारणं जीवस्तथा$यं परमात्मनि ॥ 
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It. (IV, 42, 4) The Absolute is agitated in a portion 
of itself. (IV, 42; 5) As air by itself and in itself 
gives rise to winds, so by Its own power does the 
Absolute in Itself originate movement. (IV, 42, 6) As 
a lamp by its own power sends its flame up, so does 
the Self originate movement in Itself. (IV, 42, 7.) The 
seed of the world (Brahma) is the stress (spanda) of 
Consciousness.” (III, 67, 9)" 

The Creative Impulse or movement which manifests 
itself in the form of a Creative agent or Brahma is 
not due to any external cause operating on the Brah- 
man, nor is it something which is alien to it. It is, 
according to Vasistha, in the very nature of the Absolute 
to manifest as Brahma, “The Jiva (mind) is the 
svubhavika (natural) vibration in the ether of Conscious- 
ness, It is of the form of a sudden thought (sam 
vedana).” (III, 64,9.)" It is by Itself, in Itself, through 
Its own Power, and in a mere sportful outflow, as. it 
were, that the Absolute Reality gives rise to the first 


*क्वित्स्पन्दवपुषस्तस्य त्पन्दस्तस्माश्चिदेव हि । 
प्रदेशाद्वनतामेति Aisma ॥ 
अन्तरब्वेजळं यकवत्स्पन्दास्पन्दवदीहते | 
सर्वेशक्तिस्तयैकत्र गच्छति स्पन्दशक्तिताम ॥ 
आत्मन्येब्रात्मना ब्योन्नि यथां रसति मारुतः | 
messen स्वात्मन्येवैति लोलताम्‌ ॥ 
त्वझिखास्पन्दडञकत्यैत्र dig: सोम्यो यथोनतम्‌ | 
एति तद्ृदसावात्मा तत्स्वे वपुषि वल्गति ॥ 

य एवानुभवात्माऽयं चितस्पन्दोऽस्ति स एव हि । 
जीवकारणकर्माख्यो बीजमेतद्वि संसृतेः ॥ 

* जञान्तत्वापगमेच्छस्य मनाक्संबेदनात्मकम्‌ | 
स्वामाविके पत्स्फुरणं faha: सोऽङ्ग जीवकः ॥ 
» 
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Creative Mind. “The Absolute Consciousness which is 
not limited in time, space, etc, assumes a form 
(vapuh) limited in time and space by Its own Power 
and out of its own sport (lila). (IV, 44, I4-25) The 
Self thinks Itself to be another as it were out of Its 
own accord (svayam eva). (III, 67,79.) The Self of the 
whole Universe becomes Mind by thinking of Itself out 
of its own accord.” (Vla, ॥4, I$)' [Compare the Brh. 
Up. I, 4, 2, " Tkgameakara (He looked round)" and the 
Chand, Up, VI, 22, "Tad aikşata (That he saw)". 
Compare also the Commentary of Samkara on the 
Brahma-sutras (II, l, 33) where lila and svabhava theory 
is advocated.] The Brahma of Vasigtha originates from 
the Absolute Brahman in very much the same way as 
the Ālaya-vijñana whose function is similar to that of 
Brahmi, originates from the Tathata, according to 
Asva-ghosa and other Maha-yana philosophers: “ When 
the absolute soul assumes a relative aspect by its self- 
affirmation it is called the all-conserving mind (alaya- 
vijitana)." (Disa-gupta: History of Indian Philosophy, 
Vol. l, p. l3.) “The awakening of consciousness marks 
the first step towards the rising of this universe from 
the abyss of Suchness," (Suzuki: Maha-yina Buddhism, 
p. H8); "When Suchness, by its transcendental freedom 
of will, affirmed itself, it did so by negating itself to 
be conditioned by the principle of ignorance or individu- 
ation" (Ibid, p. T7) And "How and why have the 
waves of mentation been stirred up in the ocean of 
| * दिकाळादयनविच्छत्रमात्मतत्वं स्वशक्तित: | 
लीलयैव यदाद दिक्कालकडितं ag: ॥ 
स्वयमेवा/्मनाऽऽत्माऽन्य इव चेतयते | 
\ स्वयमेवात्मनेवात्मा शक्ति संकल्पनामिकाम | 
यदा करोति स्फुरता स्पन्दशशक्तिमिवानिठ: ॥ 
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eternal tranquillity? Asva-ghosa simply says, ' Spontane- 
ously^". (Ibid, p. IIB)  Vasisiha holds almost the 
same views. 

This Creative Stress, although really identical and 
one with the Absolute and never other than It in 
reality, assumes a distinct and, as it were, a separate 
form for itself, like a wave rising on the ocean or a 
wind originating in air. “It imagines itself to be other 
than the Absolute, and becomes the other, (a thing by 
itself), through ‘its imagination. (Vla, 33, 2.) As a man 
in anger becomes a different person in a moment, so 
Consciousness pregnated with imagination becomes another 
thing. (Vla, 30, 69) Its otherness is just as the rays 
of the sun might be thought to be other tham the sun 
(शक, गाज, 4); as an ornament of gold may be con- 
sidered as something other than gold (Vla, l4, 5); as 
a wave of an ocean may be considered as other than 
the ocean, (Via, ॥व, 7) The creative power of the 
Absolute, when agitated a little, assumes a distinct 
reality of its own, although it is never other than 
the Absolute) (IV, 42, II, 2) Fawcett similarly 

उ स्वयमन्यैवमस्मीति मावयित्वा स्वमावतः | | 

अन्यतामिव संयाति स्वविकल्पात्मिकां स्वतः ॥ 

स एव हि पुमान्कोपाधयेहान्य इव क्षणात्‌ | 
भवत्येवं विकलपाङ्का चित्स्वरूपाउन्यतां गता ॥ 
आदिसव्यतिरेकेण यो भावयति राघव | 

रक्ष्मिनालमिदं होतत्तस्यान्यदिव भास्वतः || 

कनकम्यतिरेकेण केयूरं येन भावितम्‌ | 

केयूरमेव तत्तस्य न तस्य फलकं हि तत्‌ ॥ 

सलिलब्यतिरेकेण agi येन भावितः | 
तरद्रचुद्धिरबेका स्थिता तस्य न वारिधिः ॥ 
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says: " The world is a game which imagination plays 
with itself" (The World as Imagination, p. 230.) 

The essential nature of this primal stress is imagina- 
tion or consciring (sahkalpana). It is the Consciring 
Power of the Absolute Consciousness assuming a definite 
form for activity. “The Mind is the form assumed by 
the consciring Power of the Omnipotent and Infinite 
Self. (II, 96, 3) It always conscires" (IV, 42, 20) 
What does this consciring mean? It is a tendency to 
create objects out of imagination, “The essence of 
sashalpa is the tendency towards objectivity  (cetyon- 
mukhatvam)) (IV, 54, 2)? 

What reason led to the rise of this Creative Im- 
pulse in the Absolute Reality is a very important ques- 
tion, and the answer of Vasistha differs from the views 
of almost all other schools of Indian Thought including 
even that of Sarkara. According to the Naiyayikas 
the world begins to be re-evolved after a periodic ins 
volution of it, on account of the karmas of the in 
uals tending to fructify and so influencing the will of 
levara to create again a world, out of the pre-existing 
material, in which they may be fructified, According to 
the Maha-yana Buddhism the tendency to create illusory 
forms out of the mind is beginningless (anadi-kala- 
prapatica-wasana) (Vide Disa-gupta: A History of Indian 
Philosophy, Vol. I, 45), working from all eternity. 
Sarkara stands for a position which reconciles both 
these views. He makes the Avidyz, to which the creas 
tion is due, anadi (beginningless). Creation, according 
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to him, is never a new creation. The present cycle of 
the world was caused by the ripening of the fruits of 
the actions of the individuals of the previous cycle; 
that again, by those of a still previous cycle, and so on 
ad regressum, for the Ignorance (Avidya) which makes 
us experience the world is beginningless. The law of 
causal determination is thus extended backwards to in- 
finity. (Vide Sarhkara's Commentary on the Brahma- 
sHiras, ll, l, 35-36.) The Creator in such a doctrine 
of creation has hardly any freedom to create or not to 
create, for he is always determined by the karmas of 
the individuals to experience a new world. He is also 
probably a creature of the karmas either of his own 
performed in a previous kalpa or of the individuals for 
which he is to create a world. Vasigtha, on the other 
hand, is a believer in creative freedom, as also in all 
other kinds of freedom. For him every creation is a 
new creation (apnrva) undetermined by any previous 
ones, There is no cause that determines the origination 
of the first impulse to creation. It is really a free and. 
sportful activity (play). It might or might not have been 
so, Its commencement is only accidental (kaka-tüliya- 
wal). It will be evident from the following quotations: 

“The creative Power manifests itself within the 
Absolute without any cause (wir-hefuka). (शाक, ll, 37.) 
The Svayar-bhü (another name for the Cosmic Mind 
suggestive of its being self-caused) appears without any 
cause (akarapam), its own mind is its cause. (III, 3, 5) 
Brahma originates on account of the very nature (sva- 
bhava) of the Absolute Consciousness. He becomes a 
cause of the world for the carrying out of which he 
creates a law of karma (cause and effect). (IIT, 64, 25.) 
The first Lord of creatures is said to be self-caused, 
He is causeless, because there existed no previous actions 
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(karmas). (MIL, 4 7) Even no previous memory is the 
cause of the appearance of Brahma. (III, ]3, 43) There 
are no previous karmas (actions to fructify) of Him nor 
does He do any such actions now that may bind Him. 
(II, 2, 24) In the Universal Involution (Maha-prataya) 
of the entire world, all the previous Creators (Brahmas) 
were merged in the Absolute Reality; so the new 
Creator cannot be said to be having any previous 
memory (HI, I3, 42, 43), and therefore the present 
world is imagined by Him as quite new." (VIb, 95, 4.) 

Is Brahma an embodied being like ourselves? Has 
he got physical consciousness and limitations like our 
own? Does he also perform actions like us and get 
bound therein? Such are some of the questions that 
may further arise about the Cosmic Mind. The answer 
of Vasistha to them is as follows: “Brahma is the 
mind consisting of pure samkalpa. He is imagination 
alone. There is no physicality in Him. (IM, 2, 54-55) 
His body is only a subtle body with no physicality 
present im it. (IIl, 3, 6). All other beings of which 


* झक्तिनिहेंतुकैवान्त: स्फुरति ॥ 
तस्मादकारणे भाति वा स्वचित्तैककारणम्‌ | 
स्वेकारणादनन्यात्मा स्वयंभूः स्वयमात्मवान्‌ | 
चित्स्वभावात्समायातं ब्रह्मत्वं स्वकारणम्‌ | 
da कारणं vem नर्माय संस्थितम्‌ || 
आदः प्रजापतिः पूर्व स्वयंभूरिति विश्रुतः | 
प्राक्तनानां स्वकार्याणामभाबादप्यकारण: |l 
स्पृतिने प्राक्तनी काचित्कारणं वा स्वयंभुव: । 
menfa न सन्य्यस्प कर्माण्यद्य करोति नो || 
महाकल्पे विमुक्तत्वाड़ह्मादीनामसंशयम | 
स्मृतिन प्राक्तनी काचित्कारण वा स्वयंमुवः || 
pi एव स्वमोज्यं यै सगोडनुभूयते ॥ 
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he is the cause have two bodies, but he who has no 
other cause of himself has only one body (mental)" 
(UII, 3, 8-9.) He is not bound by the acts he performs, 
for they are free from the taint of the idea that they 
are his actions performed for some particular desired end. 
They come out as a natural flow from his essence, 
“What we think to be the actions of Brahma are not 
such actions that bind him, for they are free from the 
idea of their being actions on his part," (III, 2, 25)* 

This Brahma is the imaginer of the world-dream. 
He is the source of all things herein. “From this 
first stress originates this creation like the creation of 
winds from air. (IIl, 3, I5) The world is a mano- 
rajyam (an empire of fancy) a thought-construction of 
the Mind working in the form of Virifici (another name 
for Brahma)” (III, 3, 25, 33.) When Brahma is mere 


। संकल्पमात्रमेवैतन्मनो ब्रह्मेति कथ्यते | 
संकल्पाकाडापुरुषो नास्य Teale विद्यते | 
यथा चित्रकूदन्त:स्था निर्देहा भाति पुत्रिका । 
aia मासते अहा चिदाकांशाच्छर्नम ॥ 
आतिवाहिक एवासौ देहो$स्यस्य स्वयंमुवः | 
न त्वाधिभोतिको राम देहो5जस्योपपद्यते ॥ 
सर्वेधामेव देहौ a भूतानां कारणात्मनाम्‌ | 
अजस्य कारणामावादेक एवातिवाहिकः ॥ 
सवांस भूतजातीनामेकोऽजः कारणं परम्‌| 
अजल्य कारणे नास्ति तेनासावेकदेहवान्‌ ॥ 

“प्राणस्पन्दोऽस्य यत्कमे लक्ष्यते चास्मदादिभिः | 
छृतयतेस्माभिरेवं तन्न त्वस्यास्तयत्र कर्मधीः ॥ 


* अस्मात्पूरवात्परतिस्पन्दादनन्येतत्स्वरूपिणी | 

इथं प्रविसृता सृष्टिः स्पन्दसूषटिरिवानिलात्‌ || 

मनोनाज्नो मनुष्यस्य विरिज्च्याकारधारिणः | | 
मनोराज्यं जगदिति सत्यरूपमिव स्थितम्‌| | 
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mind (mano-matram), the world created by him cannot 
but ultimately be mental or ideal, The physicality of 
the world is only an illusion relative to our limited 
नाडा. "As Brahms is merely mind without the least 
touch of materiality in him, so is also the world 
imagined by him merely thought. (IIl, 3, 25) For, 
what is thought by the mind cannot be essentially 
different in the mature from thought.” (III, 66, .)" 
Vasistha’s conception of Brahma is, it may also be 
noted here, very much similar to that of the Logos 
of the Theosophists. Logos, according to them, is " The 
embodiment of ‘Thought’ or ‘Idea’ of the Cosmos as 
it exists in the 'mind' of the Godhead; and as such 
He is the Cosmos in its Wholeness and Completeness.” 
(Rational Mysticism), It is “the Divine Potency of all 
that is or can be in that particular Universe. The 
unfolding of that Idea, or the manifestation of it in 
Consciousness through the modes of time and space, 
constitutes the process which we know as Evolution.” 
(Kingsland: The Physics of the Secret Doctrine, p. 47) 


CHAPTER X 
THE CREATIVE POWER OF THE ABSOLUTE 


BRAHMA, as we have already learnt in the last chapter, 
is a definite form assumed by the Creative Power of 
the Brahman. Here we propose to learn how Vasistha 
thinks of this Power, 

The Monists of the extreme type like the Elíatics 
of Ancient Greece have found it very difficult to ex- 
plain how plurality and change perceived in the universe 
could be related to and could originate from the Unity 
presupposed by Reason to exist behind the universe. 
Owing to the logical difüculty as to how the Change- 
less One postulated by thought could change and be 
many, they have relegated the later aspect of the world 
to the sphere of illusion. In India, S'arhkara also seems 
to have done likewise. (Vide Sarhkara's Commentary on 
the Brahma-sntras, |l, l, 4.)  Deussen puts his view 
as such: “In reality (paramarthatali) there is nothing 
else besides the Brahman alone. If we imagine we 
perceive a transformation (vikāra) of Him into the 
world, a division (bheda) of Him into a plurality of 
individual souls, this depends on Avidya (ignorance)." 
(Deussen* The System of the Vedanta, p. 302) (N.B: 
This interpretation of Síarhkara's philosophy is criticized 
by Kokilesvara Sastry in his Introduction to Advaita 
Philosophy, pp. i0-I5) The main difficulty of such a 

» 
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pure Monistic hypothesis is that it does not explain 
anything, and so it looks like a gratuitous hypothesis, 
For, we postulate Unity only to understand the world 
of plurality and change, and if our inability to connect 
the world of plurality and change with, or derive it 
from, the changeless pure and abstract unity makes us 
finish our trouble by thinking the world to be “an 
illusion” (due to ignorance), and the pure One alone 
to be im reality, we defeat our own purpose. We 
are in that case obsessed and deceived by our own 
idol of a unity that explains nothing, For to call a 
thing an illusion and to think it to be a sufficient 
explanation is not a good specimen of philosophical 
thinking. Illusion itself is a fact and therefore has to 
be explained and interpreted. It has been rightly 
pointed out by a modern writer: “If . . . we attempt 
to write off the appearance of difference as mere 
Ulusion due to partial vision, the difficulty remains. 
For the task of making a real unity generate an 
apparent diversity is not less than that of accounting 
for its generation of a real diversity, Unity in fact 
can no more account for error than for diversity. 
(Joad: Introduction to Modern Philosophy, p. 65.) How 
then are the things and occurrences of the world to 
be derived from the Unity behind and prior to all, 
as has been presupposed by Vasistha as well as by the 
Upanigads? Deussen thinks that no answer has been 
given to such a question in the school of Sarkara. 
In continuation of the above quoted passage (from 
Deussen) he writes again: "But how does this happen? 
How do we manage to deceive ourselves into seeing 
a transformation and plurality, where in reality the 
Brahman alone is?—On this question our authors give 
mo information.” (Deusen: The System of Vedanta, 
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p. 392) This difficulty in the school of Sarkara is 
to a great extent responsible for the rise of the other 
schools in the arena of the Vedanta philosophy after 
Sarkara, A similar difficulty is pointed out by Suzuki 
to exist in the Maha-yana Buddhism from which 
Sathkara’s school seems to have borrowed the concept 
of Ignorance (Avidya): “As to the question how and 
why this negative principle of ignorance came to assert 
itself in the body of Suchness, we are at a loss where 
to find an authoritative and definite answer to it.” 
(Suzuki: Outline of Maha-yana Buddhism, p. l6.) We 
shall point out here how Vasistha has tried to answer 
this question. 

The plurality and change of the world are, accord- 
ing to Vasistha, aspects, of the Consciring activity of 
the Cosmic Mind who imagines the world as a free 
play of his will But Brahma would not have been 
able to imagine the world, had mot everything of the 
world existed already in a potential form in the Absolute 
Reality of which Brahma is only a partial manifestation 
for Creative activity. For, as it has been said, " Diver- 
sity and plurality can only develop out of unity in 
virtue of some initial potentiality for diversity and 
plurality latent in the unity." (Joad: Introduction to 
Modern Philosophy, p. 65.) As all things are thoughts, 
looked at from a higher stage, so are all thoughts, 
according to Vasistha, so many saktis, forces, potencies, 
or pulses residing unified in the Absolute, There.is 
no end to the number of such forces or potencies 
existing in the Brahman. In fact all possible things are 
there potentially. It is therefore called sarva-sakti 
(having potentiality for everything. “The Lord of 
‘all, the Brahman, is endowed with all possible potencies 
which manifest themselves (as things) whenever so 


308 THE YOGA-VASISTHA 


willed. (III, 67, 2) The Absolute is the inexhaustible 
fulness of all that is. There is nothing which it has 
not the power to manifest. (IH, 00, 5) There is no 
end to the saktis (potencies) of the Absolute, such as the 
potency to knowledge, potency of action, potency of moves 
ment, etc. (Vis, 37, I6) Its power of consciousness is 
manifested in the (organized) bodies, that of movement 
in winds, and that of inertness in stone (IIl, I00, 7); of 
liquidity in water, of heat in fire, of emptiness in sky, 
of being in objects (III, I00, 8); of all-inclusiveness in 
space, of destruction in the phenomena of decay, of 
sorrow in the miserable (Il, 00, 9); of joy in the 
happy, of courage in the warrior, of creation im the 
world, of withdrawal of all powers in the experience of 
the absence of the world at the time of the end of a 
kalpa” (II, I00, 30) * 
One of the innumerable powers of the Absolute is 

the Creative Power, which he calls the Spanda-sakti 

* समस्तशक्तिखचिते ब्रह्म सर्वेश्वर सदा । 

LER LE I 

स्वशक्ति परं am नित्पमापूर्णमव्ययम | 

न तदस्ति न तस्मिन्यद्विद्यते विततात्मनि ॥ 

ज्ञानशक्तिः क्रियाहाक्ति: कर्तृताउकदृताअप च । 

इ्यादिकानां शक्तीनामन्तो नास्ति झिवात्मनः || 


THE CREATIVE POWER OF THE ABSOLUTE 309 


(the power of movement). The rise of Brahma and 
consequently of the world is due to the Spanda-sakli of 
the Absolute being actually in operation. It is called 
by various names, such as the Saikalpa-sakti, the 
Divine Will the Jagan-maya, Prakrti, etc. ^" As the 
imaginative power of a man spreads the world of his 
fancy out, so does the Creative Power of the Absolute 
spread out this objective world. (Vib, B4, 6) It is on 
account of this Power being inherent in the Absolute 
that every conscious centre is creative. (Vib, 83, 6.) 
This Creative Power is called Prakrti, Divine Will of 
Siva, and the Maya of the world." (VIb, 85, I4)' That 
the material world may be a manifestation of Spanda- 
wakti or Energy is now-a-days being accepted by Science, 
as will appear from the following quotations: " Matter 
is turning out to be one of the forms of energy, a 
newly discovered form, discovered largely through the 
genius of Einstein" (Lodge: Making of Mam p. 24) 
“Inert matter, immobility, is purely an appearance; it 
is composed of two movements, It is the relation of 
our movement to the other movements.” (Wildon Carr: 
The Philosophy of Change, p. 30.) “Look at any piece 
of gross matter that you will, at any fragment of stone 
or metal. To the outer vision it is apparently dead, 
inert, motionless. Not so, however, in the light of what 
science now teaches us. Its very stability, its very 
apparent motionlessness, is due to the intensity of its 


* स्पन्ददाक्तिस्तदिच्छेदं दृस्यामासं तनोति सा | 
साकारस्य नरस्येच्छा यथा वै कल्पनापुरम ॥ 
यन्नाम चेतनं यत्र ead स्वभावतः | 
स्पन्दर्धार्मि भवत्येब वस्तुता हि स्वमावजा ॥ 
सा राम प्रकृति: प्रोक्ता शिवेच्छा पारमेश्वरी । 
जगन्मायेति fien स्पन्दझक्तिरकृत्रिमा ॥ 
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motion. It is motion alone which makes it a thing, 
which gives it mass or inertia, extension in space, and 
every other quality which we are in any way able to 
recognize. The atom does not exist apart from motion 
or force; there is no such thing as a physical particle, 
the “massy, hard, impenetrable” particle of the physics 
of the last century." (Kingsland: The Physics of the 
Secret Doctrine, p. I06.) 

The Absolute and Ultimate Reality is thus, accord- 
ing to Vasistha, not an abstract Unity, pure and simple 
consciousness that is postulated by the Advaita Vedan- 
tists of the extreme type. It is an omnipotent Being, 
having Power to Create in addition to other innumerable 
powers. That the Creative Power belongs to the Ulti- 
mate Brahman is probably also the view of some of 
the Upanigads (See The Sveta. Up, IV, I0); of the 
author of the Brahma-sutras, who holds that "the power 
of creation belongs to the pure, stainless Brahman, even 
as heat belongs to fire" (L3, ): and of the Bhagavad- 
gua. (IV, 5) This is also the opinion of some of the 
Western Philosophers, Paulsen, for example, writes: 
" Reality as a whole is free from external compulsion ; 
its motion can be explained as a spontaneous movement 
from within.” (Paulsen: Introduction to Philosophy, 
p. 233.) Fawcett also thinks: “The Consciousness or 
rather Conscious-ing in question is not merely awareness 
that shines ideally in its own light; it is also the 
active Continuum that sustains and creates all the minor 
sentients and all the contents of which it is aware," 
(Fawcett: Divine Imagining.) 

The Prakrti, the Root-substance of all forms of the 
objective world is, therefore, according to Vasistha, not 
a second reality as the Samkhya school of Indian Philo- 
sophy would believe it to be. It is a Force, a Power 
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of Consciousness, and as such it ever resides in the 
Self, and comes out of It, as it were, and manifests 
itself as the root of all objects of the world, when a 
world is manifested. “The multiplicity of the world 
originates when the creative power of the Absolute is 
manifested (udita). (IIl, 96, 70.) As the saliva of a 
spider wets solidified in a web, so also the Absolute Joy 
appears solidified in the manifold objects of the world. 
(IIT, 67, 73.) The Prakrti originates from the Brahman, 
the Puruga, which is the eternally illuminating Conscious- 
ness, as a non-living web originates from a living spider.” 
(II, 96, 7L)'  Asva-ghosa holds a similar view with 
regard to the rise of “Ignorance” from "Suchness" 
which is the ultimate Reality for him. Suzuki writes: 
“Ignorance or Nescience is defined by Asva-ghosa as a 
spark of consciousness that spontaneously flashes [rom 
the unfathomable depth of Suchness," (Suzuki: Outline 
of Maha-yana Buddhism, p. \\8.) The three gunas of 
the Prakrti are, according to Vasistha, the three grades 
of the manifestation of It. “The Prakrti is imagined 
in three forms,—the ,sukgma (subtle), the madhyama 
(midway between the subtle and the gross), and the 
sthila (gross). (शाक, 9, 4.) It continues to exist in 
these three forms, which are called sativa, rajas, and 
tamas." (शाक, 9, 5.)* 


* यदैव ae sera मनागपि हि संविदः | 
जडेव शक्तिरुदिता तदा वैचित्र्यमागतम्‌ Il 
भाबदादर्यात्मकं मिथ्या ब्रह्मानन्दो विभाच्यते | 
आत्मैच कोशकारेण छालादादर्यात्मक यवा || 
ऊर्णनामादयचा तन्तुर्जापते चेतनाजड: | | 
निहयात्मबुद्रात्पुरुषाद्रझण: प्रकृतिस्तथा ॥ | 
“सूकम मच्या ता स्थूला चेति सा कल्पयते ज्रिवो। | 
तिहत्पेतात्ववस्थासु मेदतः कल्प्यते जनिधा ॥ | 
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Sir John Woodroffe, who has made a thorough study 
ol the Sabla school of Indian Philosophy, writes in 
one of his yolumes in the World as Power Series 
about the relation of the Creative Power, Sakti, and 
the Absolute Consciousness, held in the Sakta School: 
“Siva and Sakti are not two independent Realities 
but one Reality in twin aspects, namely static and 
kinetic . . . Sakti or Power is that which, in itself 
wnchangeable, produces. out of itself as Material Cause 
the world of change. Common language speaks of the 
Power of Siva, but strictly Power or Sakti is Siva, 
When the one Reality or the Brahman is regarded as 
the Changeless Consciousness it is called Siva; when 
it is regarded as the Power of Consciousness or Con- 
sciousness-Power which projects the universe from out of 
itself, it is called Sakti, It is a fundamental doctrine 
that there is no Siva without Sakti, nor Sakti without 
Siva . . . Sakti is only the active power of action- 
less Consciousness (Siva). (The World as Power, 
Reality, pp. 83-82.)  Vasisha has also conceived the 
relation of the Sakti to the Absolute Consciousness 
exactly in the same way, using the same terms as 
the Sakta school and that of Kashmir Saivism do. 
“The Creative Power and the Pure Consciousness are 
identical (ckatma) in essence, as wind and air, and as 
heat and fire are, (VIb 84, 3)! This power of move- 
ment which is of the form of the mind, is not other 
than That. (Vib, 84, 2) Siva is called as such only in 
association with the Sakti. (Vib, 84, 26) Siva is that 
state of Sakti when It returns back to itself, (VIB, 4, 
26-27.) The Absolute never exists without the Sakti, 


' यैक पवनस्पन्दमेकमौप्ण्यानळी यथा | 
चिन्मात्रं स्पन्दत aen सर्वदा ॥ 
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as gold never exists without a form (VIb, 82, 6), as 
a chilly does not exist without its pungency (VIA, 82, 7), 
as the juice of sugar does not exist without its 
sweetness. (VIb, 82, 9.) Consciousness never exists with- 
out the vibratory force, (Vib, 83, I4,) Siva, the 
Peaceful Absolute, is said to be beyond the Prakrti. 
(VIb, 85, 5.) The Prakrti, which is the Creative 
Divine Will, continues to be in motion as long as it 
does not direct its attention towards the ever satisfied 
Siva (Compare the view of Samkhya), (VIb, 85, \6-I7.) 
If It accidentally happens to be in touch with (directed 
towards), the Quiescent Siva, It becomes identical with 
That (tan-mayi), for ultimately It is also Pure Con- 
sciousness (Samvin-matra), (VIb, 85, 8.) Having touched 
the Puruga (Siva), the Prakrti ceases to be Prakrti 
and then becomes one with That like a river fallen 
into an ocean." (VIA, 85, 9.) The philosophers of 

अनन्या तस्य ता विद्वि सपन्ददाक्ति मनोम्रथीम ॥ | 

sape तथैवास्ते शिव इत्युच्यते तदा | 

चितिशकेः क्रियादेव्या: प्रतिस्थानं यदात्मनि ॥ 

यथा भूतल्थितेरेव तदेव शिव उच्यते ॥ 

चेतनत्वात्तथा भूतस्वमावविभवादूते | 

“pai न युज्यते तस्य यथा द्वेन्ना निराकृति ॥ 

कथमास्तां वद प्राज्ञ मरिचं तिक्ततां विना || 

विना तिष्ठति माधुर्य कथयेक्षुरसः कथम्‌ || 

चेतनं चेतनाधातोः किचित्संस्पन्दनं विना | 

कचित्स्थातुं न शक्नोति वस्त्ववस्तुतया यथा || 

स परः प्रकृतेः प्रोक्तः पुरुषः पवनाकूतिः | 

शिवरूपघर: शान्तः झरदाकाशशान्तिमान |l 

मति प्रकृतिस्तावत्संसारे श्रमरूपिणी । 

स्पन्दमात्रात्मिका सेच्छा चिच्छक्तिः पारमेश्वरी ॥ 

यावन्न पश्यति शिवं नित्पतृत्तमनामयम. || 

E] 
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the Advaita school, it may be mentioned here, found 
it logically difficult to speak of any relation between 
Maya and the Brahman. Their difficulties are summed 
up by Prof. Radha-kspan as follows: “This Maya is a 
feature of the central reality, neither identical with nor 
different from it. To give it an independent place would 
be to accept a fundamental dualism. It is wrong to 
trace back to the eternal the schism of which we are 
conscious in the world of experience . . . If Maya 
exists, it will constitute a limit to the Brahman; if it 
does not exist, even the appearance of the world 
cannot be accounted for . . . It is real enough to 
produce the world and not real enough to constitute a 
limit to the Brahman." (Rüdhi-krenan: Indian Philo- 
sophy, Vol. Hl, 570-57.) 

Thus, according to Vasistha, the world is the dis- 
play or manifestation of the Dynamic aspect of the 
One Reality which is Consciousness and which has the 
potency within Itself to manifest everything that is 
experienced in the universe, as well as to withdraw it 
within Itself. The Ancient name of this Reality is the 
Brahman (from the root Brh=to grow or expand). 


CHAPTER XI 
THE ABSOLUTE REALITY (PARAM BRAHMA) 


We shall now learn how Vasistha conceives the Ab- 
solute Reality in which all the things of the world 
arise, exist and merge, like waves in an ocean, or winds 
in the air. 

The Brahman, according to Vasistha, is “That in 
which everything. exists, from which everything originates, 
which is in everything, which pervades everything, which 
is the whole of everything and which is spread all 
"around and im everything.” (VIb, I84, 46; VIb, I4, 8.) 2 
It is the Primordial Substance of which Kingsland says: 
“From It all things proceed, to It all things return, 
in that Cosmic MorroN which is the Ceaseless Breath 
of the Eternal BEING. From It all things proceed, yet 
they never arë other than IT, either in outward natural 
form or in inner energizing power" (Rational Mys- 
ticism, p. 86.) 

It is evident that such all-inclusive Reality cannot 
be characterized by any definite conception and cannot 
be described by any term, or number of terms, for 


afer यतः सर्व mek wow i | 
सर्व सर्वतया सर्व तत्सर्व सर्वदा स्थितम्‌ ॥ 
सर्वशक्ति परं am सर्ववस्तुमयं ततम | | 
सर्वदा सर्वथा सर्व सर्वे: सर्वत्र सर्वगम्‌ ॥ | 
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all our terms are relative and definitive in their 
meaning, whereas the Absolute is the Infinite Whole 
within the womb of which everything denoted by our 
terms exists. It is, in Itself, that which may be denoted 
by any term as well as its opposite (pratiyogin), so 
every term loses its meaning in It, because every term 
denotes only some particular thing and not its other 
or opposite. So Vasistha says: “It is neither spirit nor 
matter; neither being nor non-being; neither ego nor 
non-ego; neither one nor many (V, 72, 4); neither far 
mor near; neither existent nor non-existent; neither ob- 
tainable nor non-obtainable; neither parts nor the whole; 
neither a substance nor non-substance; and neither the 
five elements nor objects made of them (V, 72, 42-43);* 
It cannot, therefore, be described, named or expressed 
in language, and so Its nature cannot be taught to 
any body. “It is unspeakable, inexpressible, unnamable, 
and Its mature is not an object of description, for 
It is not an object of the senses.” (VIb, 32, 27;" 
Vib, 3, 37)! Compare Taitt. Upa, Il, 4: " From 
Him all words tum back with thoughts, not finding 
Him." But at the same time Vasistha does not think, 
like Herbert Spencer, that the Ultimate Reality is un- 
knowable. He believes that although the Absolute cannot 
be described and discussed because It is beyond all 


\ *न चेतनो न च जड़ो न चैवासन्न em: | 

। नाहं नान्यो न AA LI EC 
नाम्याशस्थो न दूरस्थो नेवास्ति न च नास्ति च | 
न ग्राप्यो नाति चाप्राप्यो न वा सर्वो न सर्वगः ॥ 
न पदार्थों नापदार्थों न qen न पञ्च च ॥ 


z अवाच्यमनभिव्यक्तमतीन्द्रियमनामकम्‌ i 
स्वरूप नोपदेशस्य विषयो fagi हि तत्‌ | 
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characteristics, yet It is not absolutely unknowable, for, 
It is revealed in our own Experience. (VIb, 395, 69)* 

Vasistha dilates further on the inapplicability of our 
terms to the Absolute thus: 

We cannot say whether the Absolute is one or 
many (eka va anekam va). “Unity and duality imply 
each other, One cannot exist without the other. Both 
are conceptions within the Absolute, and as such unreal 
from the Absolute point of view. (Vla, 33, 4-5) The 
multiplicity (of the world) is existing in the Absolute 
in such a unified manner as the variety of the colours 
of a peacock are unified in the (homogeneous) liquid 
of the egg of a peacock." (Via, 47, 32.) Bradley 
similarly thinks: “Unity its more proper sense, is 
known as contradistinguished from plurality. Unity, 
therefore, as an aspect over against and defined by 
another aspect, is itself, but appearance. And in this 
sense the Real, it is clear, cannot be properly called 
one. It is possible, however, to use unity with a 
different meaning." (Bradley: Appearance and Reality, 
Chap. XXVII) And it is in a different sense that 
Vasistha and Bradley call the Absolute one. 

We cannot likewise say whether the Brahman is 
Being or Non-being. “The Absolute, which is Con- 
sciousness, cannot, then, be called Being or Non-being. 

* प्रयकषादिप्रमाणानां यदगम्यमचिद्वितम | | 

स्वानुभूतिमवं mu वादैस्तज्म्यते कथम्‌ ॥ 

* सति द्वित्वे ROS सयातसत्येकत्ते द्विरूपता । ' 

कले दे आपि Pag चिद्र॒पत्वात्त॒प्पसत्‌ ॥ 

एकामावादभावोउत्र एकत्वदित्क्योदयोः | 

एकं विना न द्वितीयं न द्वितीय विनेकता ॥ 

सनानातोऽप्यनानातो यथाउण्डरसबहिणः ॥ 

अद्वैतद्ेतसस्वात्मा तथा REFTER: || 
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(VI, 53, 9) It is that in which being and non-being 
are neutralized by each other into a balanced state. 
(Vla, 47, 32-33.) Being and non-being are relative con- 
ceptions. One implies the other. If It is not non- 
being, how can It be being? (III, I0, I4.) As all 
possible statues always exist potentially in a block of 
stone, so does this universe exist in the Absolute (at the 
time of Dissolution). So It is not non-being (sunya). 
(LI, I0, 7.) It is (at the same time) more sanya than 
the ether (Akasa) (JIT, 0, 36)",! and so may be called 
non-being (sanya) in the sense of being very subtle. 
Kingsland similarly says: It is “No thing, but not 
nothing" (Rational Mysticism, p. 87) and “ Nothing to 
the senses, yet All in reality.” (Ibid, p. Bl). Asva-ghosa 
similarly thinks of his Absolute which he calls the 
Bhuta-tathata: “Thus we understand that Suchness 
(Bhuta-tathata) is neither that which is existence, nor 
that which is non-existence, nor that which is at once 
existence and non-existence; that it is neither that which 
is unity, nor that which is plurality, nor that which is 
not at once unity or plurality.” (Suzuki; Awakening 
of Faith, p. 59.) Suzuki explains the idea of Asva- 
ghosa in a footnote in a manner which is exactly what 


| नच नास्तीति तवक यज्यते चिद्वपुर्यदा । 

न चैवास्तीति तद्वतं यक्तं शान्तमलं तदा || 
यथा सदसतोः सत्ता समतायामवस्यितिः || 
अते; सदसतो रूपं भावस्थं विद्वि तं परम |I 
अन्यापेक्षया अन्यशन्दार्थपरिकल्पना | 
अञन्यत्वात्संमबतः श्रन्यताशून्यते कुतः |i 
अनुत्कीर्णा यथा स्तम्मे संस्थिता झालमक्षिका | 
तथा Fed स्थितं तत्र तेन ल्यं न तल्पदम्‌ || 
अन्यमाकाशतो ऽधिकम्‌ ॥ 
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Vasistha holds: “It is Sanya (non-being) because it 
transcends all forms of separation and individuation; it 
is asümya because all possible things in the world emanate 
from it" (/bid., p. 58 note) Compare also the Bhagavad- 
gita which speaks of the Ultimate Reality as “The 
beginningless Absolute Brahman, which cannot be called 
being or non-being.” (XIII, 3.) 

The Absolute is neither Vidya (that which exists— 
vidyate) nor Avidya (that which does not exist). “It is 
that to which the concepts of vidya or avidya cannot 
be applicable, for both are relative conceptions opposed 
to each other and limiting each other. (शाक, 9, 8.) 
They are opposed to each other like light and darkness; 
and both conceptions vanish, when ignorance has vanish- 
ed" (Via, 9, 23.)* 

The Absolute is beyond both light and darkness. 
“The Undecaying Reality is beyond light and darkness 
both. (III, l0, 8.) This light (our ordinary light) cannot 
be present in the Ultimate Reality (for all times), for 
it is produced from the elements (and therefore existing 
only as long as the elements are in manifestation). (Ill, 
30, 5.) Darkness is the result of the non-manifestation 
of the gross elements, so it cannot exist in the Absolute 
(for It is the source of the gross elements). (III, 0, 26.) 
The Light of the Absolute is the Light of Its own 
Self-experience." (III, 0, 77.7* 


* qang ययैव परमार्थतः | 
नाविद्ात्व॑ न विद्यात्वमिह किचन विद्यते ॥ 
मिथः स्वान्ते तयोरन्तश्छायातपनयोरिव | 
अविद्यायां विलीनायां क्षीणे दें एव कल्पने ॥ 


3 मुक्त तमःप्रकाङाम्यामित्येतदजरं पदम्‌ ॥ 
अहाण्ययं प्रकाशो हि न संभवति भूतजः ॥ 
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Even the term Self is not quite appropriate to the 
Absolute whieh is equally the Self and the Not-self, or 
neither. “The terms (samjha) Self, etc, are not quite 
appropriate to the Absolute, but are only imagined. (IIT, 
5, 5) The Self and the Not-self are imagined by the 
Brahman within Itself by Its own power.” (V, 73, 9.) 
And therefore cannot be applicable to the Absolute as 
such. Compare Bradley who says: “The Self is no 
doubt the highest form of experience which we have, 
but for all that, is not a true form. It does not give 
us the facts as they are in reality,” (Appearance and 
Reality, p. 9.) 

It cannot also be called spirit or matter (celamt, or 
jada), for both are differentiations within Itself. “To 
the inexpressible Absolute the terms and conceptions of 
spirit or matter, etc, have no meaning, They are as 
much absent therein as creepers and leaves, etc, are in 
a desert.” (I, 9, 36)* Compare what Wildon Carr 
says: "Life and matter are not two realities, but two 
directions in an original movement. The one is the 
inverse of the other, and the ultimate reality holds both 
within itself.” (Carr: The Philosophy of Change, 
pp. 73-472.) Similarly Hoffding also thinks: “ There 


महाभूतप्रकाशानामभावस्तम उच्यते | 
महाभूतामावर्ज तु तेनात्र न तमः कित्‌ || 
ega: प्रकाशोऽस्य केवर् व्योमरूपिणः | 
योडन्तरस्ति स तेनव न त्यन्येनानुभूयते ॥ 

* तस्य चात्मादिकाः संज्ञाः कल्पिता न त्वमावजाः || 
जात्माप्यमयमप्पात्मा संज्ञामेद इति खयम्‌ | 
तेनैव सर्वगतया शत्तया स्वात्मनि कल्पितः || 

* जडचेतनमावादिशन्दार्शरीनं विद्यते | 
अनिर्देश्यपदे पत्रलतादीव महामरी ॥ 
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might be for example a taproot of Being from which 
both mind and matter sprang.” (Problems of Philosophy, 
Chap, IIL) This tap-root of Being is the Brahman 
of Vasistha, which therefore cannot be properly called 
either spirit or matter. 

No predication (idamtva) is therefore possible in the 
case of the Absolute which is everythin For, in the 
very moment when we say “It is thi It is also the 
other than this. “Because the Absolute is the one Self 
of, or identical with, all the ideas of all words and 
their meanings, it cannot be spoken of either as nothing 
or as this, (शाक, 47, 3) All time, all space, and all 
movements being of It, how can anything be absolutely 
differentiated from another?" (Vla, 47, 2)" 

So, what the nature of the Absolute is is an absurd 
question, because no answer to it can be given. “ What 
the svabhava (peculiar characteristics) of the Brahman 
is cannot be described. For in the Infinite Absolute 
Reality there cannot be anything which is Its own (sva) 
and which is not Its own (४७, ॥0, l4)  Abhava 
(absence) and bhava (presence) being relative and mutu- 
ally dependent ideas, the absurd concepts of svabhava 
(peculiar qualities present in It), ete. cannot be spoken 
of the Brahman." (VIb, I0, 45.)' The idea seems to 


¦ लमस्तशब्दशब्दर्थवासनाकङनाविदः | 
एकात्मत्वादसेदमिति संकथ्यते कयम्‌ ॥ 
देशकालक्रिपादीनामपि तन्मवरूपतः | | 
इदमन्यदिदं चान्यदिति नात्रोपपदयते ॥ 

“ब्रह्मणः कः स्वमावोऽसाविति वक्तं न युज्यते | 
अनन्ते परमे तत्वे esperes | 
अमावसब्यपेक्षस्य माव॑स्थासंभवादपि | 

पदं बन्नन्ति नानन्ते SAP दुरुक्तम: |l 

P 
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be that the Absolute cannot be said to have any parti- 
cular and definite nature of Its own, because no definite 
category is applicable to It. It is beyond all determina- 
tions, as all determinations are relative in their signifi- 
cance and are opposed to others. But the Brahman 
is the essence of all things. z 

This treatment of the Brahman, it may be noted 
here, is very much similar to the "seti meli" vada of 
the Upanigads and to the Madhyamic Philosophy of 
Nagarjuna. We find in the Mandukya Upanisad, for ex- 
ample, “The absolute is neither inwardly cognizant, nor 
outwardly cognizant, nor on both sides together. It is 
neither a cognition-mass. It is neither knower nor not- 
knower. It is unseen, unpracticable, unthinkable, unpoint- 
able. It is the essence of the experience of self-identity ; 
in it all this universe ceases.” (Mang. Up, VI, 7) 
And in the Brhad-arapyaka Upanigad: (Il, 3, 6) “Iv 
is for this reason that they describe the Absolute as 
Neti Neti (not this, not this): there is nothing which 
exists outside It, the Brahman being all-inclusive.” 
Nagarjuna has also conceived the Tathagata to be 
above the relative expressions. Thus we find in the 
Madhyamika Karikas (XXIl, II, I2): “It should not 
be said that Tathagata is sūnya or asunya, or both or 
neither. The name given to Him is conventional In 
the state of calmness (Nirvapa) the four kinds of ideas, 
permanent, impermanent, both or neither, cannot exist.” 
Compare also how Bhartr-hari speaks of the Absolute in 
his Vakya-padiya: "Unity cannot exist without plurality, 
and vice versa. In the Absolute there is no distinction 
between the two. (III, 6, 26) The conception of one 
will not stand, if many are not thought at the same 
time, So also the conception of many loses its meaning, 
when one is not thought of. (III, 6,28.) In the Absolute 
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there is no admissibility of one or many, being or non- 
being. They belong only to the realm of creation.” (IH, 4, 42.) 

Thus all our categories or concepts fail to describe 
the Absolute, All our terms for the Absolute are un- 
satisfactory. Yet we cannot but name the Absolute, for 
we have to talk of It, although really speaking we 
cannot talk of It. We have, therefore, to be satisfied 
with our names and descriptions of the Absolute, only 
if we do not forget that all our descriptions are only 
suggestive (labgamika) of the Absolute. So, for practical 
purposes, and from various points of view, various names 
have been given to the Ultimate Reality by various 
schools of thought, some of which Vasistha with much 
liberality of mind, although not quite precisely, mentions 
in the following passages: “Many names have been 
coined for the Absolute by the learned for practical 
purposes (vyavaharartham), such as Rtam (Law or Truth), 
Self, Param Brahma, Satyam (Truth), etc. (LII, l, I2.) 
It is called Puruşa by the  Samkhya Philosophers, 
Brahman by the Vedanta-vadins (followers of the Upa- 
nigads), pure and simple Vijfiana-matra by the Vijfama- 
vadins; Sunya by the Srnya-vadins; the luminator 
by the worshippers of the Sun; It is called the Speaker, 
the Thinker, the Enjoyer of actions and the Doer of 
them (the view of the Naiyayikas probably); It is Siva 
for the worshippers of Siva; Time for those who believe 
in that alone (IIL, 5, 6-7; V, 87, I9); It is called 
the Self of the Self by those who know It thus; 
Nairatmya (Non-Self) by those who think thus; Madh- 
yam by the Madhyamikas; and the AU by those who 
have a mind equally prone to all” (V, 87, 20)! We 


‘seamen परं बरहम सत्यमियादिका p: | 
कल्पिता व्यवहारार्थं तस्य संज्ञा महात्मनः | \ 
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may add that It is the “ Unconditioned” of Hamilton, 
"the Unscrutable Power" of Spencer, the "One" of 
Plotinus, the "Substance " of Spinoza, and the “ Neu- 
trum" of Schelling. 

As various names have been given to the Absolute, 
so can lt be described, for practical purposes and within 
limitations. In spite of language failing to convey am 
idea of the Absolute, it has to be described to make 
one have a self-intuition of It. We find quite a large 
number of verses in the Yoga-vasistha in which the 
nature of the Absolute Reality is described. Here we 
translate a few of them:* 


यः युमान्‍्सांख्यदट्टीनां am वेदान्तवादिनाम्‌ | 
विज्ञानमात्रं विज्ञानविदामेकान्तनिमंडम, || 
यः झन्यवादिनां sed मासको यो$कंतेजसाम्‌ | 
वक्ता मन्ता ऋतं भोक्ता दृष्टा कर्ता सदेव सः ॥ 
पुरुषः सांख्यदृष्टीनामीश्वरो योगवादिनाम्‌ | 
Re: शशिकछाझनां काळ: कांठेकवादिनाम ॥ 
आत्मा५पत्मनस्तद्विदुर्षा नैरात्म्यं ताइशात्मनाम्‌ | 
mei माध्यमिकानां च सर्वै सुसमचेतसाम्‌ || 

* ज्ञाकाशपरमाणुसहस्तरांदामात्रेञपि या शद्धचिन्मात्रसत्ता विद्यते सा हि धरमार्थसंवित्‌ || 
न दृश्यं नोपदेझाई ARTEA न qum, || 
केवळानुमवप्राप्यं Pgd ganna: ॥ 
सर्व सर्वात्मकं चैव सर्वर्थरहित पदम. ॥ 
सर्वभूतात्मकं त्ये सदसच्च परंपदम्‌ | 
तन वायुर्न चाकार न बुद्धपादि न न्यम्‌ | 
न किचिदपि सर्वात्म किमप्यन्यत्परं नभः || 
न काळो न मनो नात्मा न सन्नासन्न देशदिक्‌ | 
न मध्यमेतयोनान्त न बोघो नाप्यबोधितम ॥ 
यत्संवेद्यविनिरुक्त संवेदनमनिर्मितम्‌ | 
चेत्यमुक्ते चिदामासं ofthe परमं पदम्‌ ॥ 
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“The Absolute Consciousness is the Reality which is 
immanent even in the thousandth part of an atom of 
ether (akasa) as pure Consciousness, (VIb, 6l, 6) 
It is the pure Consciousness behind the purified self, 

सा परो परमा काष्टा सा दुआ दृगनुत्तमा | 
सा महिस्नां च महिमा गुरूणां स तथा गुरुः ॥ 
स तन्तुभूंतमुक्तानां परिप्रोतहदम्बरः | 
a मूतमरिचोघानां परमा तीक्ष्णता तथा ॥ 
स पदार्थ पदार्थत्वं स तत्त्वं यदनुत्तमम्‌ | 
स सतो वस्तुनः सत्त्वमसत्त्वं वा सतः स्वतः || 
सर्वत:पांणिपादान्तं सर्वतोक्षिशिरोमुखम | 
सर्वतःश्रुतिमल्ोके सर्वमाझ्य संस्थितम ॥ 
संबँन्द्रियमुणमुक्त सर्वेन्द्रियगुणान्वितम । 
असक्तं uius निर्गुणं गुणमोक्त च ॥ 
“हिरन्तश्च भूतानामचरं चरमेव च | 
सुक्ष्मत्वात्तदविज्ञेयं दूरस्थं चान्तिके च तत्‌ ॥ 
अणीयसामणीयांसं स्थविष्ठं च स्थवीयसाम्‌ | 
गरीयसां गरिष्ठ च श्रेष्ठ च श्रेयसामपि ॥ 
इदा तत्परं quei aedi यदिदं नमः | 
अणोः quá महामेररिव स्थूळात्म लक्ष्यते ॥ 
टां तत्परं स्थूळ यस्याम्े यदिदं जगत्‌ | 
परमाणुवदाभाति काचिदेव न भाति च ॥ 
योऽयमन्तक्षितरात्मा सर्वानुमवरूपकः ॥ 
स जगत्तिलतैडात्मा स जगदूगृहदीपकः | 
स जगत्पादपरस; स जात्पञ्चपालकः ॥ 
सन्नप्यसद्यो जगति यो देहस्थोऽपि दूरगः | 
चित्प़काशो ari यस्मादाळोक इब भास्वतः ॥ 
यस्माद्विष्ण्वादयो देवा: सूर्यादिव मरीचयः | 
मस्मान्गन्त्यनन्तानि बुदबुंदा जलघेस्वि ॥ 
ये यान्ति verrez पयांसीव महार्णवम्‌ || 
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which is neither visible nor describable, neither far nor 
near, but realizable in experience alone, 
It is All, the Self of all, yet free from all objects. 


(VIb, 52, 36.) 


य आकारो mu च दृष्त्स्वप्सु छतासु च । 
पांसुष्वद्रिष वातेषु पातळेषु च संस्थितः |l 
व्योम येन कृतं न्यं dier येन घनीकृता; | 
आपो दूताः कृता येन दीपो यस्य अशो रविः || 
प्रसरन्ति यतब्षित्ना: संसारासारवृध््य: । 
अक्षयामृतसंपूर्णादम्मोदादिव 4: ॥ 
आविर्मावतिरोमावमयात्िमुवनोर्मयः | 
स्फुरन्त्पतितते यस्मिन्मराविव मरीचयः ॥ 
नाझरूपों विनाशात्मा योऽन्तःस्थः सर्वजन्तुषु | 
JA योऽप्यतिरिक्तोऽपि सर्वमविषु संस्थितः ॥ 
निपर्तिदेशकाछों च चढन॑ स्पन्दनं क्रिया । 

इति येन गताः सत्तां सर्वसत्तातिगामिना ॥ 
pea एवास्ति संसारस्य यथास्थिते: | 
यस्मिन्बोधमहाम्मोधो zd परमात्मनः ॥ 
peer यत्र स्थितो5प्यस्तमयं गत: | 
यदनाकाइामाकाशं aed परमात्मनः d 
अश्यमिव यच्छून्यं थस्मिज्झून्यं जगत्स्थितम्‌ | 
aià सति यच्छून्यं gi परमात्मनः ॥ 
यन्महाचिन्मरयमपि बृहत्पाषाणवत्स्थितम्‌ | 

जडं वाऊजडमेवान्तस्तद्रूपं परमात्मनः |l 
चिन्मात्रं चेत्यरहितमनन्तमजरं शिवम्‌ । 
अनादिमध्यपर्यन्त यदनादि निरामयम्‌ || 
यस्यान्यदस्ति न विमोः कारणं शशशृङ्गवत्‌ | 
q च जगत्कार्यं तरङ्गौष इवाम्मसः ॥ 
सस्पन्दे समुदेतीव निःस्पन्देऽन्तर्गते न च | 
इयं यस्मज्गहकषमीरठात इव चक्रता ॥ 


(Vla, 48, I0:L) 


It is the Void. which is both being and 
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non-being, and yet has all creatures within Itself, (VIb, 
52, 27) It is something very subtle, which is all and 
yet nothing particular, which is neither air, nor ether, 
nor intellect, etc, nor void (sanya), but beyond them 


जगनिर्माणविल्यविळासो व्यापको मेहान्‌ | 
स्पन्दास्पन्दात्मको यस्य स्वभावो निमोऽक्षयः ॥ 
नाझयित्वा सवमात्माने मनसो इत्तिसंक्षये | 

agi weed तपं तस्य वस्तुनः ॥ 

नास्ति दृश्यं जगद द्रष्टा दश्यामावाद्विलीनवत | 
आतीति भासनं यत्स्पांत्तदूपं तस्य वस्तुनः || 
चितेजीवस्वमावाया यदचेत्योन्मुखं वपुः । 
चिन्मात्र विमर्छ शान्तं तदूपं परमात्मनः ॥ 
वेदनस्य प्रकाशस्य दृश्यस्य तमसस्तथा | 

वेदनं यदनान्तं तदरूपं परमात्मनः ॥ 

मनः स्वभेन्द्रियेमुक्तं यदप स्यान्महाचितेः | 
जड़े स्थावरे वाऽपि तत्सवान्तेऽवदिष्यते || 
देशेझान्तरं दूं प्राप्ताया: संविदो वपुः | 
निमेषेणैव तन्मध्ये चिदाकाइं तदुच्यते ॥ 
अनागतायां निद्वायां मनोविषयसंक्षये | 

पुंसः स्वस्थस्य यो भावः स चिदाकाइा उच्यते ॥ 
REGIA त्रयाणासुदयो यतः | 

यत्र बाउल्तमयश्षित्खे तद्विद्वि विगतामयम्‌ I 
दिकाळाद्यनविच्छनरूपत्वादतिविस्तृतम | 
तदनाद्यन्तमामासं भासनीयविवर्जितम्‌ ॥ 
चित्प्रकाशस्य यन्मध्यं प्रकादास्थापि खस्थ या | 
giaa च यन्मध्यं ad ब्रह्मणो विदुः ॥ 
जामते तु्यातुर्यातिगे पदे | 

समं सदैव सर्वत्र चिदात्मानमुपास्महे ॥ 
परमाकाशनगरनाद्यमण्डपमूम्थि | 

vafe संसारं पश्यन्ती साक्षिवत्स्थिता || 
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(VIb, 52, 28) It is neither time, nor mind, nor self, 
nor being, nor non-being, nor space, nor direction, nor 
their middle, nor their end, nor unenlightened knowledge. 
(VI, 52, 30) It is Consciousness without thought, 
Illumination without any object opposed to it. (VIa, 59, 4.) 
It is the Ultimate support, the knowledge of all 
particular knowledges, the greatness of the great, and the 
heaviest of the heavy. (Vla, 59,5.) It is the thread run- 
ning through the hearts of all creatures. It isthe pungency 
of all the chillies of beings. (VIa, 59, 9.) It is the thing- 
ness of things, existence of the existent, and non-exis- 
tence of the non-existent. (Vla, 59, I0.) It has its feet, 
hands, eyes, heads, mouths and ears everywhere, and 
embraces all objects within itself. (VIb, I4, 9) It is 
associated with all sense-qualities, yet is free from all 
of them. It supports all, yet is not attached to any 
form. It enjoys all qualities, yet is free from all. (VIb, 4, 
I0) It is within and without all beings. It is both 
spirit and matter. It is the nearest, yet being very 
subtle, It is unknown and far. (Vib, I4, ll) It is the 
heaviest of the heavy; subtlest of the subtle; greatest 
of the great; and the best of all the good things. 
(VIb, 35, 6.) It is so subtle that in comparison to it 
the akasa (ether) looks as gross as the Meru mountain 
in comparison to an atom. (Vla, 96, 6) It is so 
extensive that in comparison to it the whole universe 
is like a minute invisible atom. (Vl5, 96, I7.) It is the 
Experience of all and the Self of Consciousness. (Via, 
59, 7) It is the oil of the world-sesamum; it is the 
lamp. of the world-room; it'is the sap of the world- 
tree; it is the cow-herd of the world-cow. (Vla, 59, 8) 
It is that from which, as rays from the sun, originate 
gods, Brahma, Visou, etc, and innumerable worlds 
like bubbles from the sea. (ILI, 5, 8-9.) It is that towards 
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which move all objects as well as the Self. (IIl, 5, I0.) 
It pervades all being—bodies, stones, creepers, sand- 
particles, mountains, winds and the nether worlds. (III, 
5, II) It is that by which the sky is made empty, the 
mountains are made hard, waters are made to move 
quickly; under the control of which the sun keeps shining 
like a lamp (IIT, 5, l3); that from which, like torrents 
of rain from the ocean, proceed the multifarious worlds, 
(III, 5, 4.) It is that ocean from which the waves of 
manifestation and withdrawal of worlds originate. (ITL, 
5, 5) It is that which resides in all creatures as the 
undecaying, yet appearing as decaying, principle. (III, 
5, I6) It is that reality beyond all existence which 
brings into existence time, space, regularity, movements 
and actions. (III, 5,22.) It is that ocean of Conscious- 
ness in which there is absolute negation of the world 
as it exists for us (Ill, 7, 20); in which the distinction 
of subject and object, in spite of its existence for us, 
is totally non-existent (III, 7, 20); that which though 
not really void is a void to us (Cf. "Nothing to the 
senses, yet All in reality "—Kingsland: Rational Mysti- 
cism, p. Bl); that which is void in spite of the existence 
of the multitudes of worlds existing within itself. (IIl, 
7, 22) It is that which, although great Consciousness, 
is found to be unconscious like a rock; and, although 
appearing inert, is conscious within. (III, 7, 23) It is 
Cin-matram (mere Consciousness) without any object op- 
posed to it, without change, beginning, middle or end. 
(HI, 9, 50) It is that which has no other cause of 
itself, but which is the cause of the world, as water 
of its waves. (III, 9, 55.) It is that from which, when 
it is in motion, the vision of the world proceeds and, 
when at rest, merges in it, like the appearance of a 
circle in a fire-brand (III, 9, 58); whose eternal nature 
Li 
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is to evolve from and to involve in itself the world 
through its own movement and rest. (IIl, 9, 59) The 
nature of this reality is experienced when all thoughts of 
the mind have vanished, and the ego is lost (III, 0, 39); 
when the feeling of being a knower is totally absent on 
account of the total negation of objectivity, and conse» 
quently, pure enlightenment shines in itself (IIL, 0, 40); 
when Consciousness divested of all objectivity experiences 
its own being. (III, I0, 4I.) It is that beginningless and 
endless Consciousness which reveals knowledge as well as 
ignorance, subject and object. (IH; 20, 47) It is that 
Pure Consciousness which exists beyond the senses and 
the mind in all living and non-living beings. (ILI, ]0, 52.) 
It is that experience which is realized to endure between 
the subsidal of one thought (idea) and the rise of ân- 
other, (VIb; l06, 4.) The Ether of Consciousness (Cid: 
akaya) is experienced when one rests within, after having 
banished all thoughts and objects from his mind, with- 
out, of course, getting sleep. (VIb; 06, 7.) It is that 
in which originate the subject and knowledge. (VIb; l06, 
M4.) It is the beginningless and endless Consciouness 
which is not limited in time, space; etc, and which is 
mot opposed to any object by its side. (III, 0, 35) 
It is that which is uniformly and equally present in the 
subject, the’ object and knowledge, (III, I0, 46) It is 
that experierice which is uniformly present throughout 
the states of waking, dream, sleep, the fourth (Turiya) 
and also beyond the fourth. (Vla; ll, 98) It is the 
spectator of the drama of the world enacted by its own. 
Power on the stage of the city of the Great Void." 
(Via, 37, I2.) etc, etc, etc. | 

This description of the Brahman is in many places 
similar to what we find in the Upanigads, Compare, 
lor example, the Mundaka Upanisad, Second. Mundaka ; 
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the Kena Upanigad, I, 2-8; the Brhad-aramyaka Upani- 
gad, II, 5, 55; IH, 7, 2-23; III, 8, 8-2; the Sveta- 
svatara Upanigad, हा, I7; Ul, 7; IV, l4; etc. Compare 
also Asva-ghosa's conception of Bhuta-tathata (Suchness) : 
१ The quintessence of the Maha-yana as such-ness exists 
in all things, remains unchanged in the pure as well as 
im the defiled, is always one and the same (samata), 
neither increases nor decreases, and is void of distinc- 
tion.’ (Suzuki: Awakening of Faith, p. 53-54.) “It was 
not created in the past, nor is it to be annihilated in 
the future, it is eternal, permanent, absolute; and írom 
all eternity it sufficiently embraces in its essence all 
possible merits (pupya).” (Ibid; p. 95) Vasistha's con- 
ception of the Brahman may also be very well 
compared with that of the “Primordial Substance" of 
Kingsland, which is as follows: “From Ir all things 
proceed, and in It all things exist; yet these may 
disappear while [T eternally remains. And just as we 
see that the physical world—differentiated out of the 
Ether—occupies an infinitesimally small portion of space; 
that is to say; that it is only a comparatively negligible 
{portion of the Ether which becomes differentiated into 
physical matter, so also we must conceive that even 
the Ether does not differentiate the whole of Primordial 
Substance, but that ‘behind or beyond every plane or 
grade of differentiation—physical, etheric,- mental or 
spiritual, whatever may be the classification we adopt— 
there lies the infinite ocean of the One Root-Substance- 
Principle, itself, in its pure, eternal, incomprehensible 
GROUND. or NOUMENON, the Source and’ Root, the Life, 
Energy, Motion, Consciousness of all that ever was, is, 
or will be." (Rational Mysticism, p. 8&) 


CHAPTER XI 
THE MANIFESTATION OF THE ABSOLUTE 


We have already learnt that, according to Vasistha, the 
world is a manifestation of the mind; Mind is an 
expression of the Creative Power of the Absolute; and 
the Creative Power is only an aspect of the Absolute, 
with which it is ever one, From this it is evident 
that the world is a manifestation of the Absolute 
Reality which is Consciousness. 

There being no other reality than the Absolute by 
Its side, and the Absolute being the omnipotent source 
of the world, we can say that the Absolute manifests 
into the ‘world in Itself, and by Itself. This is what 
Vasistha thinks: " The world is the brinhanam (expansion) 
of the Brahman, and the brhhanam of the Brahman 
is the world. (Vle, 2, 5L) The Brahman, without be- 
ginning or end, overflows like an ocean. (Vla, 2, 27) 
The Self Itself has arisen into the form of all objects, 
as an ocean into waves, ripples and sprays, (४, 72, 23.) 
What appears as the spread out network of the worlds 
is all Brahman existing in Itself. (VIa, M, 6) It is, 
(as it were), the Aacakacanam (dazzling) of Consciousness 
(Vib, 23, I8.) Whatever is seen here is all existing in 
the Absolute Self. It is the Infinite and the Full 
opening Itself out in Itself. (VIe, 99, 8) Whatever is 
produced here, exists here and is destroyed here, is the 
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Brahman changing Itself in the Brahman by the powers 
of the Brahman. (Ill, l00, 28.) As a world of dream 
is only the manifestation of the consciousness of the 
dreamer, so is this world a manifestation of the Self 
within the Self. (II, I4, 20.) As in dream as well as in 
deep sleep, so also in the creation-state as well as in 
dissolution, there is nothing else in the world but the 
Undecaying Brahman. (Vlà, 23, 22) As the waves, 
the billows, the ripples, the eddies, the bubbles, the 
sprays, etc, are water manifesting in water, so also the 
body, the creative force, the objective world, the growth 
and decay, the play of ideation in bringing things into 
existence, and the things of the world, are all Brahman 
manifesting in the Brahman. (Vla, 77, 40-4L) Ail that 
is seen in the nether worlds, on the earth, and in the 
heaven; all that exists in the hearts of creatures or 
within a straw, is the Brahman, is Consciousness, There 
is nothing else but That" (शाक 2, 28.)' Compare what 
is held in the Laavatzra-sutra about the Alaya-vijfiana : 
“Even so in the Alaya-sea 

Stirred by the Objectivity-wind 

All kinds of mentation waves 

Arise a-dancing, a-rolling." 

(Suzuki: Maha-yana Buddhism, p. I30.) 


afa किंचिदामोगि जगज्ञाळं प्रदश्यते । 
तत्सर्वममळं am मवत्येतद्‌ व्यवस्थितम्‌ || 
चिदाकाशमिदं पुत्र स्वच्छं कचकचायते | 
यज्ञाम gane जगदन्यन्न विद्यते ॥ 
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Tt has been remarked by Joad that " Diversity and 
plurality can develop out of unity in virtue of some 
initial potency for diversity and plurality latent in the 
Unity.” (Joad: Introduction to Modern Philosophy, p. 65.) 
Vasistha seems to be conscious of this fact, and 
so holds that the world is ever potentially existent in 
the Unity of the Brahman. "As in a seed the tree 
exists (potentially) with all its leaves, flowers, branches, 
fruits, trank and root, so does this world exist in the 
Brahman. (र्‍या, 00, ii) It exists in the Brahman as 
fire in a sunglass, and butter in milk. (Via, 9, 27) 
All the three worlds exist in Consciousness as pungency 
in a’ chilly. (Vla, 2, 52) As all toys that can be made 
of clay are ever (potentially) present in clay; as all 
dolls that can be made of a block of wood are ever 
present in it; as all the shades of a picture are present 
in the paint with which they are to be painted, so all 

ad भासते तत्सत्परमेवात्मनि स्थितम्‌ | 
परं पेरे परापूर्ण सममेव विजूम्मते ॥ 

जायते नश्यति तथा यदिदं याति तिष्टति | 
तदिदं agin ह ब्रह्मगा च विवतेते ॥ 

यथा पुरमिवास्तेऽनतर्िदेव स्वप्नसंविद: | 

तथा जगदिवामाति स्वात्मैव परमात्मनि ॥ 
यथा सने सुपुत्ते च निदरकताक्षयाऽनिशम्‌। 
सरगेऽस्मन्ग्रलये चैव हकं चितिरत्ययम्‌ ॥ 
यः कणो या च कणिका या वीचियस्तरड्रक: | 
यः फेनो या च ळहरी तथया वारि नारिणि ॥ 
यो देहो या च कळना az ced यो क्षयाक्षयों । 
या भावरचना योऽ ्यस्तथा तद्‌ ब्रह्म ae ॥ 
पाताळे भूतळे स्वर्ग तृणे प्राण्यम्बरेजपि च। 
qra तत्परं रह्म चिप नान्यदस्ति हि ॥ 
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the worlds are ever present in the Absolute" (IIl, 6l; 
24)' Tt seems that the plurality and multiplicity of 
the world, which can never be evolved from at abstract 
and simple Unity, is conceived by Vasistha to be ever 
present in the Absolute in a manner that the whole as 
such is a homogeneous Unity with all differentiations and 
distinctions. so. balanced against one another that they 
blend into a Unity in the Vision of the Whole, probably 
in the same way as the seven colours of the rays of 
the sun, in spite of their ever remaining ever different 
colours, are together perceived as pure and simple 
whiteness by us; or as hydrogen and oxygen mixed in 
certain proportions appear as pure and simple water to 
us, This conception of the Absolute is very much 
similar to that of Bradley presented in his famous work 
Appearance and Reality. According to Bradley: " The 
Absolute stands above and not below, its internal dis- 
tinctions. It does not eject them, but it.includes them 
as elements in its fullness. It is not the difference 
but the concrete identity, of all extremes." (Bradley: 
Appearance and Reality, p. 533) 

We see plurality, change and imperfections. in the 
world, because our vision of the Reality is relative and 
limited. In the Absolute all appearances are so recon- 
ciled that. It is the Unified Whole, the Immutable 
and ever Perfect Reality. This Immutable and ever 
Perfect whole appears in the world to be the ever 


E फल्पुष्पछतापत्रशाखाविटपमूल्वान्‌ | 
wate यथा इक्षस्तवेदं sufren || 
सूर्यकान्ते यथा वद्दि्यथा रि sd तथा ॥ | 
चिदन्तरस्ति त्रिजगन्मरिचे तीक्ष्णता यथा ॥ 
अनुत्कीर्णा यथा पढ़े पुनिका चाथ दारुणि | 
यथा वरणा मषीकल्के तथा सर्गाः स्थिताः परे ॥ 
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changing and imperfect many, only when they are taken 
in isolation from others, This is what constitutes the 
world. The appearance of the Reality is very nicely 
pointed out by Vasistha in the following words: "In 
reality the Absolute and the world are the same, yet 
in the world It appears different from what It in Itself 
is, It is one, yet it appears as many; It is the 
Whole, yet it appears not to be so; though not empty, 
yet It appears to be so; though very subtle, yet appears 
to be concrete or gross; ever shining, yet It appears 
to be concealed; changeless, yet appears changing; ever 
calm, yet appears to be agitated; ever existent, yet 
appears to be non-existing; undivided whole, yet appears 
to be divided; Conscious, yet appears as unconscious; 
never an object, yet appears as objects; partless, yet 
appears in parts; ego-less, yet appears as an ego; 
imperishable, yet appears perishable; free from evil, yet 
appears to be with evil; objectless, yet appears to be 
with an object; bright, yet appears as dark; very ancient, 
yet appears new; subtler than even an atom, yet 
appears to haye worlds within; the Self of ‘all, yet 
appears to be forgotten and attainable with effort; 
though in Itself not a network of multiplicity, yet 
appears to be so; without any maya (deception), yet 
appears to be giving rise to it like the sun to its 
rays (VIb, 35, 6-3.)? 


१ सत्यं ब्रहम जगैकं स्थितमेकमनेकवत्‌ | 
सर्व वा सर्ववद्वाति ga चाञुद्रवत्ततम ॥ 
अशलं श्यमिव च sped बा$शून्यवत्स्फुटम्‌ | 
स्फारमस्फारमिव तदस्फार स्फारसंनिभम्‌ || 
अविकारं विकारीव समं mere | 
aaraa तदेवातदिवोदितम || 
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The Absolute of Vasistha is thus not the abstract 
and simple Unity of some thinkers, against which much 
has been said in the history of philosophy. It is not a 
notion arrived at by stripping off the world from It. 
For Vasistha, the world is within the Absolute, and to 
manifest as the world is the very nature (svabhava) of 
the Absolute, as we have already noticed. “It is the 
very nature of Consciousness to manifest Itself in the 
form of world-objects, and this nature can be seen at 
work in dreams and the world of fancy." (VIb, १9, 
l0-l)' He goes even so far as to say: “As gold 
does not exist without some shape or form, so God 
does not exist without the ego and the world in 
Him. (Vla, 96, 43-44.) The being of Consciousness 
is that of the world, and the being of the world is 
that of Consciousness." (III, 4, 75)" Similarly says 


अविमागे विभागीय Prated seaga | 
अचेत्यं चेत्यभावीव निरंश सांशशोभनम्‌ ॥ 
अनहं सोज्हमिव तदनाझमिव नादावत्‌ | 
अकल wena Fad वेधवाहिवत्‌ | 
आलोकि ध्वान्तवनवनववच पुरातनम | 
परमाणोरपि तनु गर्भीकृतजगद्रणम ॥ 
सर्वात्मकमपि ni c) कडेन भूयसा | 
अजालमपि जाळाढपं चाशेषवदनेकधा ॥ 
निर्मापमपि मायांधुमणडळामलमास्करम. | 
am विद्धि विदा नाथमपामिव महोदधिम्‌, ॥ 

* एष एव स्वमावोऽस्या यदेवं भाति मासुरा | 
ong स्वप्रसंकल्पनगरेध्वनुमूयते ॥ 

* संनिवेशं विना सत्ता यथा हेल्लो न विद्यते । 
तथा जगदहंमावं विना àge संस्थितिः ॥ 
चित्सत्तैव जगत्सत्ता जगत्सत्तैव चिद्वपुः I 
PI 
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Bradley: “The Absolute is Its appearances, It really is 
all and every one of them.” (Appearance and Reality, 
p. 486) 

It may also be pointed out here that the world- 
process which for us extends to ages is, according to 
Vasistha, only a moment's work in the Absolute. For, as 
has already been observed, time is relative to the mind, 
“The rise and fall of the multitudes of worlds in ages 
ia an experience of kalpas (ages) for some, and of 
moments for another. (III, 40, 30) The activity of 
a millionth part of (our) moment in the Absolute 
Consciousness is the world-process extending to ages." 
(II, ७, 7)* 

The plurality and multiplicity of the world does in 
no way impair the Unity of the Absolute, for they are 
distinctions within the Absolute, which as such is a 
Homogeneous and Undifferentiated Mass of Conscious- 
ness, “The multiplicity of the world (mamata) is within 
the undifferentiated Consciousness mass (pindam ekam 
akhanditam) in the same way as the variety of the 
hues of a peacock-tail is present in the homogeneous 
liquid of the egg (out of which it comes out). (Vla, 
47, 29) All the things of the world taken as an 
undifferentiated mass (Pindam ckam akhapditam) are 
the Brahman, as all leaves, fruits, branches and trunk 
of a tree exist in a secd-form. (III, 67, 36) Just 
as the unity of the sleep-consciousness is preserved 
intact in spite of its manifestation into the plurality of 


| * क्षणकल्पजगत्संघा: समुद्यन्ति गळन्ति च | 
निमेषात्कस्यचित्कल्पात्कस्यवि्च कमं श्रु | 
तुल्यकारनिमेषांशलक्षभागप्रतीति यत्‌ । 
निजं विदः प्रकचनं तत्सगीघपरम्परा ॥ 
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dream-objects, so also the one Ether of Consciousness 
(Cid-akasa) is manifesting Itself as many without losing 
Its Unity, (VIb, I44, 23.) As multiplicity of waves exists 
within the unity of an ocean; as dolls in a block of 
wood; as pots in a lump of clay; so does the plurality 
exist in the Unity of the Brahman. (VIb, 34, 25.) As 
the homogeneous mass of light has within it the multi- 
plicity of rays; as the homogeneous mass of water has 
within it the multiplicity of drops; so the Absolute 
Consciousness has within It the multiplicity of vibrations 
of the world-appearances." (IV, 36, I6)' Bradley also 
accepts this as a fact, but finds it difficult to account 
for it, as appears from; “We do not know why and 
how the Absolute divides itself into centres or the way 
in which so divided it still remains one.” (Appearance 
and Reality, p. 527) Kingsland also holds a view 
similar to that of Vasisha: "In each and every case 
where we say, in the conventional language of the formal 
mind, that the Unity becomes a multiplicity, or appears 
in separation or opposition; the fundamental unity is in 


* चिति तत्वेऽस्ति नानाता तदमिच्यज्ञनारत्मान | 
विचित्रपिच्छिकापुञञो मयूराण्डरसे यथा ॥ 
ब्रह्म सर्व जगइस्तु पिण्डमेकमखण्डितम्‌ | 
फलपत्रळतागुल्मपीठनीजमिव स्थितम्‌ | 
एकमेव चिदाकाइं साकारत्वमनेककम्‌ | 
ख़रूपमजहुद्वत्ते यत्स्वप्त इव तजगत्‌ ॥ 
यथोर्म्यादि जळे कके पथा वा झाछमञ्जिकाः । 
यथा घटादयो भूमौ तथा अक्षणि सरता ॥ 
तेज:पुडैर्यंथा तेजः पयःप्रैयेथा पयः । 
परिस्फुरति संस्पन्दैस्तथा faif: || 
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no wise thereby in any case divided, it still remains in 
all its absoluteness. The Ether does not cease to be 
Ether, qua Ether, when it differentiates into physical 
matter; . . . The Cosmic Mind does not cease to be 
Cosmic Mind, as such, when a portion of it differen- 
tiates into individual minds.” (Kingsland: Rational Mys- 
ticism, p. 223.) 

The Absolute is not affected even in the least by 
the world-process that is going on within It. The world 
does not add anything to Its ever present Perfection, 
mor does it take anything away from It. "As the sky 
is not made wet by the showers from the clouds exist- 
ing within it, so also the multiplicity of the world- 
processes existing within and on the basis of the Absolute 
Consciousness does not at all affect in any way the 
Absolute. (IV, 36, 5.) The Absolute continues unchanged 
and unaffected in spite of the series of the world-dreams 
appearing one after another within It. (VIb, 72, 3) As 
water does not change into something else by the con- 
stant rise and íall of waves on its surface, so also the 
Absolute does not become anything else by evolution 
and involution of worlds within It" (VIb, I95, 27)' 
Badarayana, the author of the Brahma-süfras, also thinks 
similarly: “The Brahman manifests itself into the world 
without undergoing the least change" (l, 4, 26), and 
" without ceasing to be what it was.” (II, 4,27.) Sarkara 


"emite: खस्थेन epi गगनं यथा | 
चित्स्यैः संगैक्षिदाचारेन स्पृष्टा चित्परा तथा ॥ 
जगदाल्ये महास्वपरे स्वप्रात्स्वप्नान्तर dad | 
रूपं त्यजति नो शान्तं am झान्तत्ववृंहणम्‌ | 
यथा पयसि वीचीनामुन्मजननिमजनै: | 
न जळान्यत्वमेवं हि मावामावैः परे: पदे ॥ 
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agrees on this point and holds: “As the magician is 
not affected by the illusion (maya) which he himself has 
created, because it is without reality (avastu), so also 
Param Brahma is not affected by the illusion of 
samsara" (Deussen:- The System of Vedanta, p. 275); 
and “As the dreamer creates many forms, and yet 
remains one and undivided, as gods and magicians, 
without changing their nature, make horses, elephants, 
etc, appear, so the manifold creation arises in the uni- 
form Brahman, without the Brahman thereby undergoing 
the least change of nature." (lbid, p. 278—The Com- 
mentary of Sarkara on the Sutra, Il, l, 28 of the 
Brahma-suiras.) 

If that is so, how can the Absolute be said to. be 
the cause of the world-process? It cannot be said to 
be the Creative Cause of the world in the ordinary 
sense of the term, replies Vasistha. It is the agent 
(kartā), cause or creator of the world in a peculiar 
sense. Its mere existence in its own calmness causes 
the world-evolution or involution. It is, as Aristotle 
held in Greece, unmoving cause of the movements of 
the world-process. Mere sathmidhi (presence by the side 
nearby) of the Absolute is a sufficient motive force 
of the world. “The Self, in spite of Its ever remain- 
ing calm, without doing anything, is the doer of 
everything, like the indifferently shining lamp as the 
cause of our perceptions. (IV, 56, ॥7) It does not do 
anything in spite of doing everything like the sun with 
regard to the activities of the day. (IV, 56, I8) The 
regular course of the world is going on by the mere 
presence (sathnidhi-matrena) of the Ultimate Conscious- 
ness, as light proceeds from the mere presence of the 
lamp without any desire on its part (IV, 56, 27); as 
by the mere presence of clouds the utaja flowers bloom. 
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(IV, 56, 28) It is the cause of the world-process, 
without any desire on Its part, by Its mere existence, 
as a piece of magnet is the cause of the movements 
of iron. (IV, 56, 3l; Vla, 9, 32)! 


* सर्वकर्ताउप्पकर्तेंव करोत्यात्मा न किचन । 
तिएत्पेवमुदासीन आछोक॑ प्रति दीपवत्‌ ॥ 
ín किचित्कुरुते दिवाकायमिवांशुमान्‌ | 
गच्छन्न गच्छति eren: स्वाल्पदस्थों रवियंथा ॥ 
इयं संनिधिमात्रिण नियति; परिजृम्भते । 
दौपसंनिधिमात्रेण निरिच्छ प्रकाशते ॥ 
अभ्रसंनिधिमात्रिण कुटजानि यथा स्वयम | 
आत्मसंनिधिमात्रेण त्रिजगन्ति तथा स्वयम्‌ ॥ 
अतः स्वात्मनि कतृत्वमकर्तृत्वं च संस्थितम्‌ | 
निरिच्छत्वादकतांऽसी कर्ता संनिधिमात्रत: ॥ 
अकर्तरेव हि तथा agen तस्य कथयते | 
मणिसंनिचिमात्रिण यथाऽयः स्पन्दते जडम्‌ || 


CHAPTER XIII 


IDENTITY OF EVERYTHING WITH THE 
ABSOLUTE 


IN the last chapter we have seen that, according to 
Vasigtha the Absolute manifests Itself into the world 
which ever exists in a potential form within It. In this 
chapter we shall try to understand how he conceives 
the relation of the world and things within it to the 
Absolute. 

As the Brahman is the Ultimate and Absolute 
Reality from which everything in the world originates, 
in which everything exists, and into which everything 
merges, there cannot be anything in the world which is 
essentially different from the Brahman, When everything 
lives, moves and has its being in the Absolute, how can 
it be separate from Brahman? Everything must in that 
case be essentially identical with it, It cannot be other 
than the Brahman, just as no ornament of gold can be 
anything other than gold; as no form of water can be 
anything other than water; as no thought can be other 
in essence than the mind in which it occurs. This 
relation is termed by Vasistha as identity (tadatmata), 
non-difference (abhinnata), non-otherness (ananyatva), etc. 
This is very similar to what we find expressed in the 
Upanigads in such expressions as “Thou art That" 
(Vide, The Chandogya Upanigad, VI) with regard to the 
relation of individual to the Absolute. 
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According to the Sarhkhya philosophers Prakrti and 
Puruga are two realities essentially different in nature 
from each other, but, as we have already seen, Prakrti 
according to Vasistha, is only a creative Power of the 
Absolute, assuming a form to manifest the world. It 
evolves out of the Absolute and returns back to lt. It 
is not, therefore, anything different from the Absolute, 
which is often called the Self by him. "As a jar is 
nothing different from clay, so the Prakrli is not 
essentially different from the Self. It is only the Self 
existing in this form. (Vla, 49, 29.) As a circular 
motion of water is called an eddy, so also an agitation 
in the Self is called by the name of Prakrti, and as 
an eddy is water, so the Prakrti is the Self. (Vla, 49, 
30) As wind and air differ only in name and not in 
reality, so also the Prakrti and the Self are different 
only in name and not in reality, (Vla, 49, 3) The 
difference between the two is.due to our ignorance; it 
will cease to be believed in the enlightened state,” 
(Vla, 49, 32)* 

In the same way the mind is not different from 
the Absolute, but identical with It in essence, “The 
limited, relative forms called minds originate from the 
Absolute, so know them to be the Absolute. (IIl, 00, 23.) 


' नात्मनः प्रकृतिमित्रा घटान्मून्मयत) यथा | 
| सनमून्मात्रं यथा चान्तरात्मैवं पक्तिः स्थिता ॥ 

आवर्तः सलिलस्येव यः स्पन्दस्त्वयमात्मनः | 
प्रोक्त: प्रकृतिशब्देन तेनैवेह स एव हि ॥ 
is: स्पन्दपवनी नाज्ना Peal न सत्तया | 
तथैकमात्मप्रकृती ae भिन्ने न सत्तया ॥ 
अबोधादेतयोरमेदी aa. विळीयते | 
अबोघात्सन्मयो याति en सपश्रमो यथा || 
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The mind is the creative force of the Brahman, so it 
cannot be other than the Brahman. Know it to be identi- 
cal with the Brahman.” (III, 00, 7; VIb, 84, 2)! 
We have already seen that according to Vasistha 
every object of the world is an idea of some mind, 
and so nothing in essence is different from the mind 
in which it originates. The mind, we have seen, is a 
creative centre in the Absolute and as such identical in 
essence with the Absolute. The Mind being identical 
with the Absolute, it is not difficult to understand that 
everything is identical with the Absolute. Thus Vasistha 
says: "As gold and ornaments. of gold are not two differ- 
ent things, so also the Brahman and the world are not. 
(II, I, 77). The world is not different from the 
Brahman as the waves are not different from water 
(III, 6, 4); as currents of air are not from air (Ill, 
9, 33); as dream and the world of fancy are not from 
mind (Vib, 34, 24); as heat is not from fire, fragrance 
from a flower; blackness from ink; whiteness from 
snow; as sweetness from sugar (Vla, 3, 5); as pung- 
ency is not from chilly (V, 57, l); saltness from salt 
(V, 57, 2); as hardness from stone (V, 57, 4); inert- 
ness from a mountain (V, 57, 3); liquidity from water 
(V, 57, 6); branches from a tree (V, 57, 7) ; emptiness 
from the sky (V, 57, 8); impenetrability from a wall 
(V, 57, I0); existence from the Self (V, 57, )); 
awareness from consciousness (V, 57, I2); pleasantness 
from milk (IIl, 6l, 27); lustre from a gem (Ill, 6l, 
29); whiteness from a conchshell (IIl, 44, 72); oil 


* प्रतियोगिश्यवच्छेदसंख्यारूपादयक्ष पे | 
FARA: प्रकल्प्यन्ते ब्रह्मजान्त्रह्म विद्धि तान्‌ | 
ब्रह्मी झक्तिस्सो तस्माद्रहीव तदरिदम ॥ 
अनन्यं तस्य at विद्र स्पन्दशक्ति मनोमयीम्‌ || 
m 
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from sesamum seeds” (III, 4, 74) In fact "The 
being of the world is the being of Consciousness, and 
the being of Consciousness is the being of the world. 
(IH, 4, 74)? 
' यथा कटकवाब्दार्थे: पृथक्त्वाहों न काबनात | 

न हेम कटकात्त्रगच्छन्दर्थता परे ॥ 

कटकत्वं TREES प्रथम्जलात | 

यथा न sack न जगत्प्रथगीश्वरात्‌ ॥ 

स्पन्दत्वं पवनादन्यन्न कदाचन कुत्रचित्‌ | 

स्पन्द एव सदा वायुजंगततस्मान्न मिस्ते || 

कांकतालीयवचित्त्वाजगतो माति ब्रह्म खम्‌ | 


यदात्मगगनस्यान्तकषि्वाच्छुन्यत्ववेदनम्‌ | 
स्वतो यदात्मबृक्षस्य झाखादिस्तस्य वेदनम ॥ 
स्तो यदात्म्कुन्यस्य नैरन्तर्य निरन्तरम | 
खतो यदात्मसत्तायाश्षित्वात्सत्वैकवेदनम || 
अन्तरात्मप्रकांदास्य खतो यदवमासनमः। 
यथा क्षीरस्य माधुर्व तीक्णत्वं मरिचस्य च । 
द्रवत्वं पसच स्पन्दनं पवनस्य च ॥ 
कचनं memes जगदित्येव यत्स्थितम्‌ । 
तदकारणकं यस्मात्तेन न व्यतिरिच्यते ॥ 
Ped anes जगचिच्छक्वसुकतता । 
जगचिच्छेठजठर faeza जगत ॥ 
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‘Thus every thing, every state of existence, every 
activity, in short all that there is in the world is the 
Brahman. “Cause, action, actor, birth, death, and ex- 
istence, everything is the Brahman, there is nothing else. 
(ILI, 200, 30) The network of the worlds is the Brah- 
man: the ten directions are the Brahman; time, space, 
things, activities, etc, all are the Brahman.” (VIb, 
60, 28)* Thus not only is the individual identical with 
the Absolute, but everything is equally identical with It, 
as the Chandogya Upanisad also declared: "Sarvam 
khalv ida Brahma," ie, everything verily is here 
Brahman. 

The Maha-yana Buddhists, it may be pointed out 
here, also spoke of things being identical with the mind 
or Alaya-vij&ana in the same way as Vasistha did. 
But they kept in view at the same time the other fact 
of mon-identity also. Asva-ghosa for example says: 
“Water can be said to be identical (in one sense) and 
not identical (in the other sense) with the waves.” 
Similarly we find in the Lankavatara-sutra : 

“The saline crystal and its red bluishness, 

The milky sap and its sweetness, 
The various flowers and their fruits, 
The sun and the moon and their luminosity: 


जगबित्सपंपलेहों वीचिश्वित्सरितो जगत्‌ । 
जगधिद्विमशीतत्वं चिज्वाळाज्वळनं जगत्‌ | 
जगवित्पुष्पसौगन्ध्यं च््ताप्रफलं जगत्‌ । 
चित्सत्तैव जगत्सत्ता जगत्सत्तेव Ferg: ॥ 

* करणं कर्म कर्ता च जननं मरणं स्थितिः | 
LE न स्ति aa कल्पनेतरा # 
AÀA जगज्ञालं aera दिशो दश | 
जहमव्योम कलाकालदेशद्रव्यक्रियादिकम्‌ ॥ 
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These are neither separable mor inseparable, - 

As waves are stirred in the water, 

Even so the seven modes of mentation 

Are awakened in the mind and are united with it.” 
(Laitavatara-sutra quoted by Suzuki in his Mahayana 
Buddhism, on page I3l.) 


CHAPTER XIV 
THE REALM OF APPEARANCE 


We are now coming to a very delicate aspect of 
Vasistha’s metaphysics, vis, that the world-experience is 
not real but only an appearance, The distinction be- 
tween reality and appearance is a very old one in 
philosophy, and mot new to Vasistha alone. Even 
common-sense makes this distinction. From time im- 
memorial philosophers have been distinguishing between 
some contents and aspects of experience as real and 
others as illusory, although the test of reality and ap- 
pearance has been differently conceived by them. Nag- 
arjuna, Sti-harsa and Bridley are some of the greatest 
writers on the problem. In the Yoga-vasisfha, however, 
we do not find anything like a logical discussion: of the 
problem, What we find is only a vision of the problem 
which might have been later ‘on developed into the 
Anirvacaniya philosophy of the Advaita Vedanta, 

Mere objectivity or practical efficiency is no test of 
reality, according to Vasistha, The test of reality is 
eternal persistence or changeless continuity. , There cannot 
be a beginning or end to that which is real, Nothing 
that begins to exist and comes to an end can be called 
real. And that which is not thus real is unreal, in the 
true sense, no matter if it appears. Reality and truth 
mean the same thing for Vasistha. The literal meaning 
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of the word satya (true) is that which is (from the 
root sat) ever. “That is true, and nothing else, which 
does not begin to exist, nor ceases to exist at any time, 
(but always continues to be). (V, 5, 9.) That alone is 
real even now which existed before the beginning and 
which will continue to exist after the end (of the 
manifestation of the world-process). (IV, 45, 46) And 
how can that be real in the present which was not in 
the past and will not be in the fature? (V, 5,9) For, 
that which was not in the past, and which will not be in 
the future cannot be real in the present even. (IV, 45, 
45. That which is can never come to end at any time.” 
(LL, 4, 62)' It may also be noted here that Nagar 
juna and Gauda-pada have given exactly the same test 
of reality, The former says: “How can that have a 
middle (madhya) which has no reality in a before (agra) 
or after (avara)? (Madhyamika Karikas, Xl, 2); and 
the latter holds: “That which is naught at the beginning 
and is so also at the end, does necessarily not exist in 
the middle. (The Mapdnkya-karikas, IV, 34.) Sathkara 
also says: “What is eternal cannot have a beginning, 
and whatever has a beginning is not eternal. (Sarhkara's 
Commentary on the Tait. Up. Introduction.) 

But what would be the character of those contents 
of our experience which have a beginning and an end, 
and endure only in the present? We cannot call them 
absolutely unreal, for an absolutely unreal thing can 
never exist. They cannot be called real, for strictly 

* आदावन्ते च afi तत्सत्यं नाम नेतरत्‌ | 

आदावन्ते च यत्सत्यं वर्तमाने सदेव तत्‌ ॥ 
आदावन्ते च यन्नास्ति वर्तमानेऽपि तत्तया | 
आदावन्ते च यन्नास्ति कीदशी तस्य सत्यता | 
यदस्ति तस्य नाशोऽस्ति न कदाचन राघव || 
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speaking, that alone is real which ever continues to be, 
and so will never come to an end. That such contents, 
which have a beginning and an end, are countless in 
our experience cannot be denied without evoking ridicule. 
For, except probably the Self, there is nothing in our 
experience which has not had a beginning and which 
will not have an end. Vasistha thinks that they may 
be characterized as mithya (false), bhranti-matram (mere 
illusion), words which may be translated as appearance, 
as the word has come in vogue in modern philo- 
sophy. Appearance is that which partakes both of 
reality and unreality, but which is neither absolutely. 
All the contents of our experience, thus, whether of 
dream or of waking consciousness, whether of short 
duration or of long, whether useful or otherwise, whe- 
ther private or shared by others, are appearance ac- 
cording to this test of reality. They are called mithya 
(false), sad-asan-maya (neither real nor unreal abso- 
lutely), for one who experiences them. As long as one 
experiences them, it will be ridiculous to call them 
unreal, for the unreal cannot be experienced, and absurd 
to call them real for they begin and cease to be 
experienced; or, they begin to exist and come to an 
end at some time or other. The world-experience as 
a whole also falls within the realm of appearance. For 
it too in the present form begins and ends in time, 
The individuality, which involves the assumption of a 
separate existence from the Absolute in which really we 
all live move and have our being, is an appearance, for 
it has its beginning in the will to be, and will have its 
end when it finds the true Self in the Absolute. The 
creative impulse in the Absolute itself is an appearance, 
for it too has an origin and merges in the Undifferen- 
tiated Absolute Whole, which never begins or ends to 
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exist, and therefore is truly real. Keeping these 
considerations in view we can understand the expressions 
of Vasistha and of other Advaitist thinkers with regard 
to the mithyatoa or illusoriness of the world without 
ridiculing or misunderstanding them. In the case of 
Vasistha we must also not forget that he is an idealist 
for whom all objects are ideas, 

Here are some of the statements of Vasistha : 

The world, he says, is neither real nor unreal: 
“The world is neither real nor unreal, but only an 
illusory appearance in the mind, like a hypnotic scene 
arisen at the same time in many minds. तप, 6, 6) 
It is neither real nor unreal, but only appears as an 
illusion does, (Ill, 44, 27) It appears as a snake 
appears in a rope, (III, 44, 42.) It has arisen like 
a network of dreams, which are neither real nor unreal," 
(Vla, II4, 20)' Sarkara says the same thing in a 
more technical manner: " The world neither is, nor is not, 
and so its nature is indescribable." (See. Radha-krspan : 
Indian Philosophy, Vol. Il, p. 564.) 

The world is real as well as unreal. “The world is 
real as well as unreal like the river of a mirage observed 
in the light of the sun. (Hl, I, 49) The world-ex- 
perience partakes of both reality and unreality (sad-asad- 
atmakam), It is unreal as it does not endure for ever, 
and real because it appears and is experienced. It is 
like a dream which partakes both of reality and unreality. 


*न सन्नासन्न संजातश्षेतसो जगतो श्रम: | 
अथ धीसमवायानामिन्द्रजाळमिवोत्वितः ॥ 
| एवं न सनासदिदं भान्तिमोत्रं विमासते | 
| न त्त्सत्य॑ न चापत्यं रज्युसर्पभ्रमो पथा ॥ 
| न सतयं न ज मिथ्येव खमनालमिवोत्थितम्‌ | 
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(IH, 65, 5) It is unreality appearing as real. It is 
an appearance (fratibhamam)" (Ill, 54, 2.7 

It is therefore more correct to call the world as an 
appearance, and as such, it is on par with all kinds of 
appearances from the point of view of the Ultimate 
Reality, such as the ordinary illusions of our every-day 
experience are, There is no difference whatsoever be- 
tween the two, The contents of both are ideas in the 
mind, according to idealism, appearing to be existing 
outside as objects in their own right. Privacy of the 
so called illusions cannot differentiate them from the 
objects of the waking experience which are common and 
shared by all, for there are many illusions which are 
shared in common by all creatures, such as the experi- 
ence of the sun being bigger in mornings and evenings, 
or as Vasistha has pointed out, the same contents of a 
hypnotic vision or a dream may at the same time be 
presented to many minds, The duration of their being 
experienced cannot also distinguish between the two sorts 
of appearances, for all durability of experience, according 
to. Vasigtha is relative, and, as we have already noted, 
the whole world-history which extends to centuries for 
us, is a moment's experience for the Absolute, Does 
the so called tangibility, intensity, hardness or stability 
differentiate between the two? No, for, the so-called 
illusory objects also appear, at the time of their being 
experienced, tangible, intense, hard and stable, just as 
the objects of the world do, Even effectiveness is not 


3 झतीवाज्प्यसती तापनदा व लहरी चला । 
मनसेहेन्द्रजालश्री्जागती प्रवितन्यते ॥ 
असत्यमंत्येर्यवशशात्सत्यं संप्रतिमासतः | 
यथा स्वभस्तथा चित्तं जगत्सदसदात्मकम्‌। 
असस्यमेव wen प्रतिमानमिर्द स्थितम्‌ ॥ 7 


4 


354 THE YOGA-VASISTHA 


a differentiating character between the two, for even 
dream objects are also effective as long as they are 
experienced. And the objects of the world too are not 
equally effective to all. Thus there is no difference 
between the ordinary illusory experiences of every-day 
life and the grand illusory experience of the Cosmos, 
So does Vasigha give them equal status of being illu- 
sóry appearances, in the following passages: 

“Thus know the entire objective world as well as 
the subjective ego, etc., to be merely an illusory appear- 
ance (IV, l, 2); like the illusory water of a mirage 
(IV, I, 7); like the kingdom of a day-dream (IV, l, 72: 
like a snake appearing in place of a piece of rope 
(Via, I0l, 58); like a dream (III, 62, 50); like a 
magic city (III, 62, 5); like castles in the air (gandharva- 
nagara) like a second moon perceived by persons with 
diseased eyes (VIb, I90, 3); like the movements of 
trees and mountains on the shore perceived by a 
passenger in a boat; like the dance of a mountain (the 
illusion of a mountain being tossed up and down) seen 
when one is uneasy and feels dizzy (III, 4, 52); like 
the cutting of one's own head in a dream (Ill, 44, 53); 
like the illusion of water in a desert; like the idea of 
a bracelet in a piece of gold (lll, 28, I5); like the 
whirling movements of trees seen by an intoxicated man. 
(IIT, 66, 8.) The world is nothing more than an illu- 
sion. (II, 66,4.) The origin, the growth, the enjoyment, 
and the involution of the world, all are illusory appear- 
ances.” (III, 67, 76)? According to Asva-ghosa also 


* एवं तावदिदं विद्धि दृश्यं जगदिति स्थितम | 
अहं चेत्याद्यनाकारं भ्रान्तिमात्रमसन्मयम | 
मृगतृष्णाम्ब्विवासत्य॑ SIA || 
अनुभूतं मनोराज्यमिवासत्यमवास्तवम्‌ || 
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Tathata is the only reality, and "All phenomena in the 
world are nothing but illusory manifestations of the mind 
(alaya-vijfiana) and have no reality of their own." (Dasa~ 
gupta: History of Indian Philosophy, Vol. L, p. 435-436.) 
Nagarjuna also holds; “The production, the stay and 
the destruction all are like a magic scene (maya), like 
a dream, and like a city in sky (gandharva-magara)." 
(Madhyamika-karikas, VII, 34.) A similar view is advo- 
cated by Gauda-pida in his Maudmhya-karibus. (See 
Karikas, IV, 3l; II, 3l; IV, 33-39; II, L3; I, 6-7, 9) 

Individuality is also an appearance like all other 
illusions. “The Jiva is like a second moon appearing 
to a person of diseased vision." (III, I00, 35)' The 
coming of the creative power to consciousness is an act 


मनोब्यामोइ. एवेदं रज्वामहिमयं यथा | 
खम़ेन्दजाळपुरवत्संकेहापुराद्रिवत्‌ ॥ 
संकल्पवदसत्यैव भाति सर्गानुभूतिभूः | 
खम्रर्थमृगतृष्णाम्बुद्दीन्दुसंकल्पितार्यवत्‌ ॥ 
यथा नौयानसंरम्मे इक्षपवेतवेपनम | 
यथा लधातुसंक्षामे प्रतेपवेतनर्तनम ॥ 
LE RI d 
factae प्रोदा भान्तिराततरूपिणी ॥ 
यथा मरौ जलें ga कटकत्वं च देमनि । 
असत्सदिव मातीद तथा इश्सत्वमात्मनि | 
यथा मदवक्याद्वान्तान्क्षीबः पश्यति पादपान्‌ ॥ 
पत्रमात्राइते नान्यत्कदल्या विद्यते यथा | 
अममात्रादते नान्यजगतो. विद्यते तथा ॥ 
अलीकमिदरमुतपन्नमछीकं च विवर्धते | 
अलीकमेव स्वदते तथाऊलीकं विलीयते ॥ 

+ आल्मैानात्मवदिह जीवो जगति राजते | | 
डीन्दुत्वमिव ge: vara समुल्थितम | 
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in time, It has also to recoil back to the Absolute at 
some time or other. And ‘when merged in the Absolute 
it is one with It, and nothing separate from It. Judged 
by the test of reality, the creative power as such of 
the Absolute is also an appearance. It is not a reality, 
because it does not endure eternally as such, As creative 
activity, it has a beginning and an end in the Abso- 
lute. “It is called Avidya, Maya, great Ignorance 
from which the poison of the world originates. (V, I3, 
89) This Ignorance appears clearly and is also said 
to be, but in reality is devoid of reality, although it 
is seen to be something substantial. (III, I]3, 5-I7.) 
It manifests itself in the world of ideas, in thousand 
branches, so to say, yet in itself it is an unreal 
appearance, not real írom the absolute point of view. 
(IIL, ॥3, 33.) The appearance of all objects is called 
Avidya, It does not exist in reality, as no water 
really exists in a mirage-river. (VIB, 52, 5) (Vide, 
Gauga-pida: Karikas, IV, 58.) From the Absolute point 
of view of reality Avidya is unreal; The Brahman 
alone which is beginningless, endless, changeless, is real, 
for It exists throughout the past, present and future." 
(Via, 40, IL) Even now, if one could grasp the idea 


' एषा arf कथिता मायैषा सा निगधते। 


परमेतत्तदज्ञानं संसारा दिविषप्रदम्‌ || 
दूश्यते प्रकराभासा सदै नोपयुज्यते | 
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of the total Experience being one Undifferentiated 
Homogeneous Whole, he will not experience any exist- 
ence of the creative activity functioning, for in the 
Absolute all distinctions are balanced against one another 
and are unified in one Homogeneous Unity at all 
times, as we have already mentioned. Bradley has 
beautifully put the same idea as: “All differences come 
together in the Absolute. In this, how we do not 
know, all distinctions are fused, and all relations dis- 
appear" (Bradley: Appearance and Reality, p. 203) 
So does Vasistha say: "When the correct knowledge of 
the Absolute dawns, you will know that neither the 
world. is (real) nor the Avidya is (real)" (VIb, 52, 7)" 
For, as Hegel believed, every thesis (affirmation) has 
its antithesis (negation), and both are synthesized in the 
Absolute; or as Bradley has put it; " The reality owns 
the discordance and discrepancy of appearance, but it 
possesses also much else in which the jarring character 
is swallowed by and is dissolved ín fuller harmony." 
(Bradley: Appearance and Reality, p. 92. In the 
Brahman of Vasistha, the Creative. Power and the Des- 
tructive Power (nasa-sakti) are ever fused in a state 
of balanced calmness. (Vide, III, I00, 5.) 

Another word used for the Creative Power of the 
Absolute is Maya (ma=not, ya—that) This name is 
given tó it because "It is not (ma) absolutely real, but 
an appearance.” (IV, 4+4, 34) If one could raise him- 
selí to the Experience of the Absolute, he will realize 
that Maya is only an appearance for those who do 
.mot know the Reality in which it is ever negated by 
its opposite, and so has no absolute reality, “ appears 


' कुत एषा कथं चेति विकल्पाननुदाहरन्‌ । 
मेदमेषा न चास्तीति स्वयं स्यसि बोधतः ॥ 
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as long as its unreality is not recognized. It ceases to 
function in the experience of one who has realized its 
unreality in the Absolute.” (IV, 4, I5)' Prof. Radha- 
krsnan, similarly, writes: " Heaven and earth shall pass 
away, our body decays, our senses change and our 
empirical egos are built up before our eyes. None of 
these is ultimately real. The abstract expression of this 
phenomenality of the world is Maya." (R&dhi-krsgan : 
Indian Philosophy, Vol. Il, p. 564.) 

Thus every finite, definite, particular and temporary 
form of the Absolute Reality, is an appearance, no 
matter what its character and durability may be. 
Judged from the Absolute standard of reality all forms 
are equally unreal. There may be degrees of reality 
and unreality in the realm of appearances, but from 
the Absolute standpoint all are equally unreal. Yet for 
those who have not yet attained to the philosophical 
consciousness (jWama, bodha), and so have not yet 
realized that the world is only an appearance, it is 
intensely real. Every concept, every object, everything 
in the world is considered real by them, as those, who 
have not yet realized that the contents of their ordinary 
illusory experience afe mere appearances, think them 
to be real. “The world is as real as a thunderbolt for 
those who have not yet extended their vision to the 
Absolute Reality, and so do not know the truth. 
(Il, 42, L) It is as real and perplexing to the 
ignorant as a ghost teasing a child unto death (III, 
42, 2); as. a mirage-water tantalizing a thirsty deer 
(IN, 42, 3); as the suffering of one's own death in 


EG नास्त्येषा विमात्येषा न वेक्षिता ॥ 


Seat राम मायेयं या सवनाझेन हर्षदा | 
न लक्षयते ख़मावोःत्या: ग्रेज्यमाणैव नश्यतति ॥ 
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a dream (IH, 42, 4); as à mete ornament-conception 
in gold to the fascinated (IIl, 42, 5); as the vision of 
cities in the sky to those who are ignorant of their 
unreality, (Ill, 42, 6.) The long illusion of the world 
is experienced as real only by the rajasa (people full 
of desires and ambitions) and famasa (grossly ignorant 
and merged in objectivity) creatures.” (V, 5, 2.)? 

The contents of this chapter will be more intel- 
ligible when the next chapter is gone through, for 
‘appearances are known as such only when they are 
negated, 


* यस्त्वबुद्धमतिमृढो रूढो न वितते पदे | 
वज़सारमिदं तस्य जगदस्त्यसदेव सत्‌ | 
यथा बालस्य बेताळो मृतिपर्यन्तदु:खदः | 
असदेव सदाकारं तथा मूढ़मतेजंगत ॥ 
ताप एव यथा वारि मृगाणां अमकारणम । 
असत्यमेव सत्यानं तथा मढ़मतेजंगत्‌ ॥ 
यथा स्वप्रम्ृतिजन्तोरसत्या सत्यरूपिणी । 
अर्थक्रियाकरी भाति तथा मूढ़धियां जगत ॥ 
अब्युत्पन्नस्य कनके कानके कटके यथा | 
कटकड्ञेत्िरेवास्ति मनागपि हेमधीः ॥ 
MISSE पुरागारनगनागेन्द्रभासुरा | 
gà दृश्यदूगेवास्ति न त्वन्या ondes ॥ 
दीर्घसंसारमा येयं राम राजसतामतैः | 


धारयते जन्तुभिनित्य सुस्तम्मैरिव मण्डपः ॥ 


CHAPTER XV 
THE ABSOLUTE POINT-OF-VIEW 


HITHERTO we have learnt what Vasistha has told us of 
the Absolute Reality from our point-of-view (dreti), ie, 
from the standpoint of individuality, objective world, 
creation, etc. Now we shall learn what he says of the 
Absolute in Itself, so far as anything can be said of 
It. For, in the first place, it is rather difficult, if not 
impossible, to know the Absolute as such. “Fully to 
realize the Absolute", as Bradley puts it, "is for the 
finite beings impossible. In order thus to know, we 
should have to be, and then we should not exist.” 
(Bradley: Appearance and Reality, p. 59.)) Secondly, 
if somehow known or experienced in mystic experience, 
as Indian thinkers have held, no description of It can 
be given in language, for, as we have already seen, all 
our terms are relative and incapable of giving an idea 
of what the hearer himself has not already experienced, 
Mawna (silence) would in that case be the inevitable 
course. Yet something ‘has to be spoken abont the 
Absolute as such in order that those who have no intui- 
tion of It may be helped to have it, Vasistha there- 
fore resorts to the method of denying what the Absolute 
cannot be, what the Absolute does not experience, what 
as such does not exist in the Absolute. A little con- 
sideration will convince one that all that we have noticed 
to be mere appearances cannot as such exist in the 
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Absolute Reality, for they are definite forms that have 
a beginning and an end, and even at the time of their 
appearance they are balanced by their opposites existing 
also in the Absolute, both fusing into the Homogeneous 
Undifferentiated Whole—the Brahman. The Brahman 
cannot be called either of the two opposites, because It 
is at the same time the other. No particular form, no 
particular movement, no particular individuality, no. parti- 
cular state, can be said to be existing as such in the 
Absolute, for there it meets also its opposite, its antithesis, 
its negation, and thus gets neutralized and fused, or as 
Bradley says, transmuted, into the homogeneous (eka-rasa), 
undifferentiated (akhanda) Brahman. —Vasistha has com- 
pared the Absolute with a marble-block, in which there 
are thousands of statues potentially existing. In the 
block, the presence of that portion of the block which 
an artist would extricate from it in order to actualize 
a particular statue together with that portion which 
would constitute the statue, negates itself as well as the 
statue, and leaves the block as an undifferentiated mass. 
In the same way, all appearances lose their distinctive 
characters by existing together with others in the Abso- 
jute, leaving It as pure Unity of Experience, as Bradley 
has also put it: “There is but one Reality, and its 
being consists in Experience. In this one whole all 
appearances come together, and in coming together they 
in various degrees Jose their distinctive natures.” (Bradley: 
Appearance and Reality, p. 455) Such an Absolute, 
we must not forget, is not the abstract unity which is 
arrived at by stripping off all concrete things from it, 
a concept to which we have objected in a previous 
chapter, The Absolute of Vasistha is the Unity of thé 
whole within which all things are potentially, nay, 
actually, present in case they are hypostatized, but are 
^ 
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not experienced as such in the One Indivisible Experi- 
ence, in which the subject-object distinction is obliterated. 
No category of our finite experience can describe. It. 
Tt is only when we cease to be fond of particulars, 
when we cease to be interested in this or that, when 
our interests and emotions are universalized, when neither 
of the two opposites, of the pair of thesis and antithesis, 
enchants us, that we can have a mystic experience of 
this ever existing state. It is not absolutely impossible 
to realize this experience, as Bradley thinks it to be so, 
for every finite being has its root in the infinite ocean 
of the Absolute, and the very moment the finite being 
gives up, negates, forgets, ceases to pursue, intellectually, 
morally and emotionally, all that makes it finite, the 
experience of the Infinite dawns upon him. He is then 
transmuted into the Absolute Reality, in which he finds 
mo trace of any of the appearances of the finite experi- 
ence. Then he will find no evil, no bondage, no 
ignorance, no change, no world, no individuality, no 
God, no freedom, no stagnation, no pralaya (dissolution), 
and no objectivity, for all of them are relative concep- 
tions, ever neutralized, fused and blended in the Absolute 
Experience, nothing more about which can be said. 
With this introduction we proceed to learn what Vasistha 
has said in connection with the first and last concept 
of his philosophy. 

The appearances are experienced to exist so long 
as the Absolute is not realized, and as long as 
finitude continues. The various aspects of finitude are 
pointed out by Vasistha in the following passages: “ The 
world of appearance is experienced as long as there is 
ignorance of the Absolute; as long as there is trust in 
the forms of the world; as long as one believes himself 
to be other than the Absolute; as long as the body is 
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believed to be the Self, and the objective things are 
identified with the Self; as long as the idea of “ mine" 
exists; as long as the higher standpoint has not been 
realized through association with the wise; as long as 
ignorance has not vanished; as long as the idea of the 
world has not become weaker by right vision; as long 
as spiritual blindness and desire for the objects of senses 
continue, and the poison of hopes and expectation lasts 
in the personality." (VIa, 2, 30-35)! Compare with 
this what As'va-ghosa says: “The waves are stirred up 
by the wind, but water remains the same. When the 
wind ceases, the motion of the waves subsides; but the 
water remains the same . . . Likewise when the 
mind . . . is stirred up by the wind of ignorance 
(avidyz), the waves of mentality make their appearance. 
These three (ie, the mind, ignorance and mentality), 
however, have no (absolute) existence. . . . When 
ignorance is annihilated, the awakened mentality is tran- 
quillized, whilst the essence of wisdom remains unmolest- 
ed," (Suzuki: Awakening of Faith, p. 67-68.) Schiller 


* याबदज्ञानकळना यावदब्नह्ममावना | 
यावदास्थ्रा जगज्ञाळे तावश्चित्तादिकल्पना || 
Ai यावदहमावो इश्येडस्मिन्यावदात्मता | 
याबन्ममेदमित्यास्था तावचित्तादिविश्वम: | 
यावन्नोदितमुचैस्त्वं सञ्बनासङ्गसङ्गतः | 
यावन्मीर्ल्य न संक्षणं तावकषि्तादिनन्नता | 
याबच्छिथिलतां यातं नेदं सुवनमांवनम्‌ । 


प्रविचारचकोरोऽन्तने तावत्प्रविज्ञययल्म ॥ 
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also suggests that the appearance of the world is relative 
to our mind: “Thus the objective world in Space and 
Time would . . . represent merely a state or condition 
of our mind, which need not exist at all except for a being 
in that condition." (Schiller; Riddle of the Sphinx, p. 273.) 

The ignorance, on account of which we take the 
appearances to be real, vanishes when knowledge of the 
Truth dawns. “Ignorance seems to be endlessly existing 
only so long as one does not know it to be so, like an 
illusory river in a desert. (VIb, 60, 8) As on the rise 
of the sun the night vanishes somewhere, so also at the 
tise of discriminative consciousness ignorance vanishes. 
(III, L44, 9) False appearances exist as long as they are 
not recognized to be so, and when they are recognized to 
be so, through right thinking, they vanish.” (Vla, I0, 36): 

The world-illusion ceases to be experienced by one 
“when there is no interest in sense-enjoyments; when 
the fetters of expectation are cut; when one is at peace 
by giving up all hankerings; when the vision of the 
Absolute has arisen; when the individuality is annihilated 
(or merged) in the Absolute as butter in fre" (Vla, 
2, 36-4i.)* Compare what a modern writer says: “ When 


+ अविद्येवमविज्ञाता चिरानन्ता5वभासते | 
परिज्ञाता तु नास्त्येव मृगतृष्णानदी यथा || 
यथोदिते दिनकरे कापि याति तमस्विनी । 
तथा विवेकेउम्युदिते कराप्यविद्या विलीयते ॥ 
एवमाछोक्यमानेषा कापि याति पळायते | 
असदूपा ह्यवस्तुत्वाद CT ह्याविचारणात्‌ || 

* मोगेष्वनास्थमनसः शीतलामलनिवृते:ः | 
छित्नाशापाशजालस्य क्षीयते चित्तविभ्रमः || 
तृष्णामोहुपरित्यागानित्यशीतलसंविदः | 

je: प्रशान्तस्य प्रबुद्धा anf: ॥ 
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we gain the consciousness of unity with the Infinite 
Perfection, the consciousness of time and space, as limi- 
tations will disappear; and the’ consciousness of the 
relative, imperfect world, as such will disappéar. In very 
truth—in reality—they never existed" (Charles Wase: 
The Inner Teachings amd Yoga, p. 57.) 

By coming to the true vision we do not “destroy” 
the appearances. The term destruction is not suitable 
here, according to Vasistha. For, destruction is a mean- 
ingless term. We cannot destroy the real, and to 
destroy the unreal is meaningless. There is no destruc- 
tion in the universe. “The concept of destruction (nasa) 
or the opposite can haye meaning only with regard to 
real things, but that which is not real cannot be des- 
troyed. The word is meaningless in that case. (Ill, 2, 
58) Does the term destruction have any meaning in 
the case of the ceasing of an illusory snake from being 
experienced in place of a piece of rope, when true 
knowledge is acquired? (III, 2, 59) That which is 
absolutely unreal cannot be destroyed, because it is 
already non-existent (Vib, 2l3, 7), and that which is 
real cannot be made unreal" (VIb, 23, 2)* 


मावितानन्तचित्तत्वरूपरूपान्तरात्मनः | 
स्वान्ताबळीनजगतः झान्तो जीवादिविश्रमः |l 
असम्यग्दशने शान्ते मिध्याभ्रमकरात्मनि । 


चित्त विगळितं विद्वि sat goed यथा ॥ 

* यदस्ति नाम तत्रैव नाझानाशक्रमो मवेत्‌ | 
AE यञ्च नास्त्येव नाझ: स्यात्तस्य iem: ॥ | 
Tsai eden नहें सत्मनोधवश्ञात्सुत | } 
सर्पो न नष्ट उन्नशे वेत्येवं कैव सा कया ॥ 
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Where do the objective forms then go when they 
are no longer experienced? They merge in the Ab- 
solute from which they arose. "In the cases of 
dreams, illusions and fancies, the objective forms merge 
in the consciousness when the scene ends, as the 
currents of air lose themselves in air. (IIl, 57, 44) 
So when the tendency oí Consciousness to experience 
appearances comes to an end, those appearances merge 
into Consciousness.” (III, 57, 46)' 

This being the nature of the appearances, we 
cannot say that they exist as such in the Absolute 
Brahman. They are all relative to the experiencer. 
"In Reality there is no world-appearance, Only the 
Brahman exists.” (IV, 40, 30)' This is the Ultimate 
Truth. “The doctrine of all the Adhyatma Sastras 
(spiritual lore) which supercedes all others is that 
neither there is Avidya nor Maya, but only the 
Brahman in which all these distinctions and processes 
are merged. (Vila, I25, i.) All this is Brahman, eter- 
nal, undecaying mass of Experience. There is no 
other thing like the mind (as such) therein at any 
time. (II, उक I4,) All this (world) is the Absolute 
Brahman (III, 4, 68), all (plurality) is the One, without 


न विनश्यत एवेदं ततः पुत्र न विद्यते । 
नासतो विद्यते मानो नामावो विद्यते सत: ॥ 
यत्तु वस्तुत एवास्ति न कदाचन किंचन | 
तदमावात्म Gam कथं नाम विनष्यति ॥ 
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differentiations, without being broken in parts, which 
never grows old, never dies or decays. (Ill, 84, 26) 
It is Consciousness from which the object has not been 
separated (Le, Consciousness in which the distinction of 
subject and object has not yet arisen) and which is 
universally present in all" (III, ताय, I6)' The Ab- 
solute is thus the Unity of Experience in which all 
distinctions of our limited vision, which start with the 
hypostatization of the creative force, are ever blended 
into a distinctionless Homogeneity. It being the Infinite 
and Eternal Whole, all processes, distinctions and 
multiplicity appear only in relation to one another, and 
not as such in the Absolute. To understand this point 
let us think of a big hexagon, As a hexagon it 
is one figure, but our imagination may see within it 
thousands of other figures which are separate and 
distinct from one another, having peculiar characters 
different from those of others. Think again, of two 
colours blending into a third in which both lose their 
peculiar characteristics, yet probably also retain them 
in themselves. Dr. Ribot's studies in the phenomena 
of personality (Vide, Ribot: Diseases of Personality) 
have convinced him that human personality is a colony 
of lives rather than a simple spiritual entity. Yet we 
all feel a unity of life within us. In the same way 


अद्वान्तोड्यात्मशात््ञाणां सर्वांपहव एव हि । 
नाविद्याऽस्तीह नो माया शान्तं अरहेदमक्रमम्‌ ॥ 
सर्व च खल्विदं ae नित्यं चिद्रनमक्षतम | 
कल्पनाऽन्या मनोनान्नी विद्यते न हि काचन | 
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we may think of the Absolute. Vasistha's Absolute 
is the Ultimate Unity of the entire Universe, a Unitary 
Experience in which imagination can see any figures, 
any forms, like an artist's eye seeing countless statues 
in a piece of stone, yet no statue as such exists for 
the stone. The destruction or origination of a parti- 
cular ornament is not that of gold. The formation 
or dissolution of a bubble or of countless bubbles is 
not that of water which as such is never formed or 
dissolved by the formation or dissolution of the bubbles 
within it. The formation or dissolution of the various 
world-orbs cannot be, in the like manner, attributed 
to the Absolute as such. The history of any such 
world is not the history of the Absolute as such. 
“The Absolute has mo history of its own, though it 
contains histories without number." (Bradely: Appear- 
anos and Reality, p. 499) "Evolution may be a part 
of our cosmic process, but the Absolute is not subject 
to it" (Ibid, p. 343) So also birth, death, growth, 
decay, bondage or liberation, all are true only in the 
case of the individuals imagined or hypostatized within 
the Absolute, but have nothing to do with the Absolute 
as such, It is never bound, never liberated, for both 
are relative conceptions, and as such are meaningless 
with regard to the Infinite Absolute Whole. Bradley 
says: " The Absolute has mo seasons, but all at once 
bears its leaves, fruits and blossoms.” (Appearance and 
Reality, Chap. XXVI) Vasigtha will probably say 
that not only leaves, fruits and blossoms, but also 
in a way their ripening,’ falling down and decay, and 
therefore none of these exclusively are present in and 
for the Absolute. He very often calls the Absolute 
Sunya (Void), for he thinks that” all positive deter- 
minations arc ever met by negations in the Absolute, 
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It is like a zero, but not an absolutely empty zero, 
but a zero in which the entire universe of positives 
and negatives is potentially present. It is that Ex: 
perience in which the satie and asatta (being and 
non-being) of anything and everything is present at the 
same time, leaving It always in a balanced Repose 
(Santam). It is only when we have grasped this 
idea that we shall be able to understand many of 
the mysterious statements of Vasistha which we have 
reserved for this chapter. Here are some of them: 
“This universe is Pure Consciousness (suddha- 
bodha), without any contradiction. There is no bond- 
age, no freedom, no ignorance, and no thinking. (पा, 
2l, 72) For the enlightened ones like us, nothing 
is produced, nothing is destroyed. All is Peaceful, 
unborn Real. (VIB, L46, ll) In the Absolute Peace, 
this as such (iltham-idamtaya), not even in name, 
exists at any time. (III, II9, 25) Here, nothing is 
born or dead in all the three worlds. There is no 
change of any state of existence at any time. (IIl, 
गक, 5,) There is no world, nor worlds, The whole 
is a’ balanced state. (IIL, I3, SI) In that there 
is neither support nor anything supported; neither 
subject (drag), mor object (drsyam); neither the 
Brahms, nor the Cosmos; nor is there any useless 
talk. (III, l3, 50) That the world is created by the 
Absolute, or originated from the Absolute, is only a 
conventional expression which has no significance from 
the Absolute point of view, but is used in philosophy 
and practical life. (IV, 40, 77). The Absolutely Real 
is only the balanced Whole, It is neither object nor 
subject, nor their relation; neither matter nor con- 
sciousness (spirit); neither being nor mon-being. (IIl, 
4, 70) In reality there is neither waking, nor sleep, 
5 
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nor dream; neither the fourth state nor any state be- 
yond the fourth. It is the ether (akusa) of harmony.” 
(Vl, 67, 8)! It is, as P. N: Mukhopadhyaya has 
put it, the “level of no stress, zero potential, absolute 
homogeneity, all Consciousness, all being and all bliss)" 
(P. N. Mukhopadhyaya: Approaches to Truth, p. 420.) 
Nagarjuna also begins his Madhyamika-sutra with a 
similar statement; ‘There is no death, no birth, no 
destruction, mo persistence; no oneness, no manyness, 
no coming in, no departing."  (Bibliothica, Buddhica, 


Vol, IV, p. 3) 
The Absolute as such cannot be in any way the 
creator (karta) of the world. “It is only a ridiculous 


' तस्मामैब विचारोऽस्ति नाबिद्याउस्ति न बन्धनम्‌ | 
न मोक्षोऽस्ति निशबाधं gadaf जगत्‌ || 
बुधानामस्मदादीनां न किचिन्नाम जायते | 
न च नश्यति वा ffr ्ञान्तमजे च सत्‌ ॥ 
qt शान्ते परं नाम स्थितमित्थमिदंतया | 
नेह सर्गो न anion काचिदस्ति कदाचन ॥ 
न जायते न प्रियते किचिदत्र जगत्तये । 
ज च भावविकाराणां सत्ता कचन विदयते ॥ 
न जगनापि जगती शान्तमेवाखिलं स्थितम्‌ | 
aia कचति स्वच्छमित्यमात्माऽऽत्मनाऽऽत्मनि |l 
नाघेयं तत्र नोधारो न इयं न च द्रुता | 
LOIR SEE न च वैतण्डिका कचित || 
तेन जाते ततो जातमितीयं रचना गिराम । 
झाह्नसंब्यवहारार्थ न राम परमार्थतः || 
ज इश्यमस्ति सद्रुप॑ न द्रष्टा न च दशनम्‌ | 
न झ्यं न जडं नो चिच्छान्तमेवेदमाततम ॥ 
|. बस्ठतस्त्वस्ति न स्नो न जान्न gue | 
॥ ag न ततोऽतीतं सर्व med परं नमः ॥ 
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statement of those who have not got sufficient under- 
standing that the Absolute (Isvara) is the creator of 
the world. For, how can the Infinite, unopposed, Self- 
contained, Formless God be said to be the creator 
of the world? (Vla, 98, 8) How can the Brahman 
be the creator of the world, in which (as such) the 
categories of agency, action, cause, instrament and seed 
have no meaning; and which is beyond being known 
or discussed?” (Vla, 95,-3.)! Creation might be, as 
Kant suggested, a work of a finite God, but it can 
certainly not be that of the Infinite Absolut which is 
the Whole Self-satisfied and Self-contained Experience, 
Prof. Radha-krspan similarly says: " Nor can we ascribe 
action to the infinite, since all action implies an end 
to be realized, an object to be achieved." (Indian Philo- 
sophy, Vol. II, p. 567) 

Can the Absolute be said to undergo change? No. 
Change (vikara) is a meaningless concept for the Ab- 
solute. It is a concept only of relative validity, It is 
only the forms or states of something that can be 
said to change, if at all they can be said so, but 
the thing, whose forms or states change, must endure. 
To say that the thing changes is meaningless, otherwise. 
When, for example, we say that water changes into 
liquid, solid, and gaseous forms, we do not mean that 
water as such has changed into something else, If 
it were so, our judgment would mot be the same. 
The subject of our sentence would not in that case 
be water. Forms too cannot strictly be said to change. 


5 अनाल्योऽपरतिचः स्वात्मा निएकारो य ईश्वरः | 
स करोति जगदिति हासावैव वचोऽधियाम्‌ ॥ 


अकरतुकर्मकरणमकारणमबीजकम्‌ | 
अप्रतक्यंमविज्ञेयं am कर्तू कथं भवेत्‌ ॥ 
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For, in order to say that one form has changed into 
another, we presuppose some aspect of the previous 
form persisting unchanged into the next. If one form 
is totally absent in the other, we cannot say that the 
previous form has changed into the subsequent one. 
In that case it will not be a change or vikara, but 
only a series of appearance and disappearance of a 
number of forms. Change is therefore a self-contradic- 
tory concept, and can never be applicable to the 
Absolute, which as such never ceases to be. “Change 
means the transformation of something into another, 
which never returns back to its original form, as a 
change of milk into curd" (Vla, 49, 2) Now, “Curd 
can never be reverted to the form of milk. But the 
Brahman continues to be the same throughout the 
origin, appearance and decay of the world. It cannot 
therefore be said to change as milk changes into curd. 
The Brahman is the undifferentiated whole. It cannot 
be said to be changing by the rearrangement of Its 
constituents. The Self never becomes a non-Self, as it 
knows no beginning nor an end. The Absolute js 
not under the control of the changes of states, as 
It is formless, eternal Unity. (Via, 49, 2-4, 8, 9) 
The change of a changeless being into the changeful 
would only mean its destruction. (Vlà, I95, 4.) The 
One Infinite Whole cannot be said to be the cause 
of production of anything (IV, 40, 26), for there cannot 
arise anything else from that which is already all, 
which is everywhere. (IV, 40, 34) A thing is only that 
Which is before the beginning of any of its forms and 
after the end of that form. The form in which it 
appears is only an appearance due to our ignorance 
(of the real unchanging nature of the thing. (Vig, 
39, 7) The momentary form of something which is 
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uniformly the same is only an illusory appearance, 
That which continues to be the same cannot be said 
to change." (VIa, 49, 5.)' Gold as such cannot under- 
go any change in spite of the change of the forms 
of ornaments into which it may be cast one after 
another. It is gold at every moment and in every 
form, The forms come and go, appear and disappear, 
and so are not real and valuable for one who cares 
only for gold as such, whatever value they may 
have for those whose interests are limited to the 
unreal forms. For the Infinite Absolute as such there 
is no experience of any change of forms. Bradley 
also thinks: “Partial changes are no changes but 


१ अपुन:प्रागवस्थानं यत्स्वरूपविपरयंयः | 
तड्रिकारादिकं तात यत्क्षीरादिषु वतैते ॥ 
sei पुनरम्येति दघित्वान पुनः पयः | 
बुदरमायन्तमध्यषु ब्रह्म AGA निर्मळम ॥ 
कषीरदेरिव तेनास्ति अह्मणो न विकारिता | 
अनाद्यन्तविभागस्थ न चैषो$वयविक्रमः n 
आत्मा त्वाद्यन्तमध्येषु समः सर्वत्र सवदा | 
खमप्यन्यत्वमायातिं नोत्मतत्त्वे कदाचन ॥ 
अख़पत्वात्तयेकत्वाक्नित्यत्वादयमीश्वर: | 
aj भावविकाराणां न कदाचन गच्छति ॥ 
न चाविकारमजरै सविकारं क्षयादूते ॥ 
एकमेव हानस्तत्वात्कि कथं जनयिष्यति ॥ 
सवेस्मात्सवंगात्तस्मादनन्ता्रझमण: पदात्‌ | 
नान्यत्किचित्संमवति aged यत्तदेव तत ॥ 
याडगाद्यन्तपोवेस्तु तादृगेव तदुच्यते । 
मध्ये यस्य यदन्यत्वं तदबोधादिजुम्मितम ॥ 
nemesis इश्यते विकृति: क्षणात्‌ | 
संविदः dani fate नाविकारेऽस्ति विक्रिया | 
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counterbalance one another within a whole which persists 
“unaltered.” (Appearance and Reality, p. 220) 

The Absolute cannot even be said to be the cause 
of any effect. The concepts of cause and effect are 
only relative, and may hold good, if at all, in the 
realm of appearances. The definitions of cause given 
either by Indian or Western philosophers. fail to be 
applicable to the Infinite Whole. The very first re- 
quirement of a cause is that we should be able to 
differentiate it from the effect. Secondly, the cause is 
said to precede the effect. But how can the Eternal 
and Infinite Whole be said to be different from 
anything, for It is immanent in everything? Nor can 
it be said to precede in time something else, before 
the occurrence of which it must have terminated, One 
form may be said to be the cause of another form, 
but the formless substance of all forms can never be 
the cause of any of the forms, in the usual sense 
of the term. “The Brahman rests in Itself. It is 
neither cause nor seed. (Vla, 96, 26) How can 
causality hold good in the case of that which is 
nameless, formless, and without amy appearance? (Vla, 
96, 28) The Unborn Experience, which is ever full of 
Joy has no reason to act. (VIb, i0, 30) The Ab- 
solute Brahman, which is a beginningless and endless 
Void without any form cannot be the cause of the 
objective world which has form and is not Absolute. 
(VIb, 53, 47) The effect is never different in nature 
from the cause anywhere.” (III, I8, I8,) Moreover, 
“If the main cause appears to be something different 
im an effect, that is due to the necessary conditions 
(sahakari-karayas), (या, I8, 20) But in the Brahman 
all the so called accessory conditions are ever negat- 
ed. The Brahman, therefore, is not the cause of the 
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world." (IIT, 2, 37.)' Compare what Prof. Radha-krsnan 
says: “The relation of cause and effect cannot be applied 
to the relation of the Brahman and the world, since 
cause has meaning only in relation to the finite modes 
of being, where there is succession. We cannot say 
that the Brahman is the cause and the world is the 
effect, for this would be to distinguish the Brahman 
from the world and to make it into a thing related 
to another thing. Again the world is finite and condi- 
tioned, and how can the infinite unconditioned be its 
cause? If the finite is the limited and transitory, 
then the infinite, as the limit of the finite, is itself 
finite and not infinite." (Indian Philosophy, Vol. ll, 
p. 567) And also, “Causality has no meaning apart 
from change, . . . It is certainly useful within the 
limits of experience, but we cannot regard it as of 
absolute validity.” (Ibid. p. 00.) Paulsen also similar- 
ly holds: "There is really mo causal relation. between 
the metaphysical element (the will) and the physical 


* संस्थितं सर्वदा सर्वे सर्वाकारमिवोदितम | 
अदश्यत्वादर्म्यत्वान्न तत्कार्य न कारणम ॥ 
आल्यानाख्यास्वरूपस्य निराभासप्रमाद्दा: | 
सतो वाऽप्यसतो arsy कथं कारणता मवेत्‌ || 
नित्पानन्दतयाऽजस्य कारणं नास्ति कार्यकृत ॥ 
न च झन्यमनान्तं जगतः कारणं भवेत्‌ | 
emp agia दृश््यस्याजह्मरूपिणः |l 
न हि कारणतः कार्यमुदेससबर्श कचित्‌ ॥ 
मुख्यकारणवैक्तित्यं किचित्तत्रावडोक्यते ॥ 

न ब्रह्मजगैतामस्ति कार्यकारणतोदयः | 
कारणानामभावेन सर्वेपां सहकारिणाम ॥ 
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one. Such a relation obtains between objects, but mot 
between a thing in itself and its phenomenon." (Paul- 
sen: Introduction to Philosophy, p. 63.) 

The world oí appearances cannot also be said to 
be existing in the Absolute as a tree exists in its 
seed. For, in the Absolute all the appearances are 
perfectly fused with their opposites, leaving |t as a 
perfectly undifferentiated Unitary mass of Experience, 
A seed is not a satisfactory example of the Unity 
of the Absolute, for, it still retains form and multipli- 
city within, which the Absolute as such does not, 
In It all forms and multiplicity are entirely negated. 
“The statement that the objective world exists in the 
Absolute as a tree exists within a seed is indicative 
of one's ignorance and childishness, (IV, I, 2L) How 
can that which is so subtle as to be beyond the 
reach of mind and senses, be the seed of the worlds? 
(IV, 3, 25.) How can the world, the mountains, the 
oceans and the sky be said to be existing within 
the Absolute, which is pure void, subtler even than 
ether? (IV, l, 28) It may be sensible to say that 
the tree exists in a seed, because both are sakara 
(have form), but to say that the world of forms 
exists in the formless Absolute is absurd." (IV, l, 33) 
Moreover, “When a seed manifests into a full tree, 
it loses its own form and existence. But that is not 
the case with the Absolute which ever continues to be 
existing in Its unchanged nature behind each appear- 
ance, whether the latter is seed or fruit. (IV, l8, 24) 
Again, a tree can develop out of a seed only under 
the influence of other auxiliary circumstances, for want 
of which the tree cannot evolve, But what auxiliary 
circumstances can exist by the side of the Absolute 
when the world is totally dissolved? (VIð, 54, 20; 
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IV, 2, 3; Vib, 54, 2t)' “The analogy of the seed", 
Prof, Radha-krsnan similarly writes, “ manifesting itself 
in the form of the tree is inapplicable, since organic 
growth and development are temporal processes. To 
apply temporal categories to the eternal is to reduce 
it to the level of an empirical object or phenomenon.” 
(Indian Philosophy, Vol. I, p. 567.) 

The Absolute as such ever continues to be the 
same unchanging Unitary Experience. It does mot suffer 
modifications in Itself, It is not actually transformed 
into anything of the world. Yet within It are ex- 
perienced worlds by the individuals which are hyposta- 
tized centres of consciring activity, both of which are 
mutually determining appearances, unreal from the Ab- 
solute point of view. The idealism of Vasistha saves 


१ इदं AASER इव दृश्यमास्ते महाशये । 
जूते य एवमइत्वमेतत्तत्यास्ति £i, | | 
मनःध्नदियातीतं यत्स्यादतितरामणु | 
रीं तद्भवतु इकत स्वपंमूर्जगता कथम्‌ ॥ 
गगनाङ्कादपि स्वच्छे श्ये तन्न परे पदे | 
कथं सन्ति जगन्मेरसमुद्रगगनादयः ॥ 
साकारवटधानादाबडकुराः सन्ति युक्तिमत्‌ । 
नाकारे तन्महाकारं जगदस्तीसयुक्तिकम || 
बीजं जहद्वीजवपुः फलीभूतं विछोक्यते | 
बरह्माजहन्रिजबधुः फं बीजे च संस्थितम्‌ || 
यन्नास्ति बीर्ज तत्र स्याच्छाखा विततरूपिणी | 
जन्यते कारणैः सा च वितता सहकारिभिः || 
सहकारिकारणानामभाबे त्वक्कुरेद्रतिः । 
बन्थ्याकन्येव इष्ठे न कदाचन केनचित्‌ ॥ 
समस्तभूतप्रजये बीजमाकारि कि भवेत्‌ । 
सहकायेथ कि तस्य जायते यद्वशाजगत |l. 


“ 
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him from the ridiculous position of the empirical denial 
of the world-experience, in spite of his accosmism 
(qjativada) from the Absolute standpoint. The de- 
mands of logic and empirical experience are thought 
by him to be reconciled in the concept of vivarta, 
ie, appearance without any real modification in the 
substance, suggested by the phenomena of dream, imagi- 
nation and illusions, ‘The phenomenon which has no 
cause (actual transformation of -substance), cannot be 
real. If it is seen to be, it is an illusion. (एक 
94, 54) Its appearance is due to the illusion of the 
percipient like the water appearing in a desert.” (Vla, 
94, 56)! So is the objective world imagined by the 
percipients in the Absolute. (VIb, 95, 44)' As the 
forms of a dream have no objective modification and 
do not at all exist apart from the percipient mind, 
so also the appearances of the world do not involve 
any actual production in reality, any actual change in 
the Absolute. “The Absolute continues to be unmodi- 
fed in Its nature as a substance, which we wrongly 
see changed in an illusion, but which continues to be 
as it is.” (VIb, 34, 77)* 

The problem of the relation between the appear- 
ances and the Reality, it may be mentioned here, is 
a very difficult one, which philosophers have found 


* कारणं यस्य कायस्य भूमिपाळ न विद्यते | 
विद्यते नेह तत्कार्य तत्संवित्तिस्तु Prem: ॥ 
अकारणं तु uen सदिवाम्र$नुभूयते | 
तद, बरझुर्विजमाद्विद्वि मृगतृष्णाजलोपमम ॥ 

* तस्मात्स्वप्रवदामासः संविदात्मनि संस्थितः | 
सर्गादिनानाकृतिना परमात्मा निराकृतिः ॥ 

* स्वरूपमजहस्वेव राजतेऽ्विवर्तवत्‌ ॥ 
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difficult t deal with. "How can there be such a 
thing as appearance", Bradley confesses, “we do not 
understand." (Appearance and Reality, p. 43) ' Prof. 
Radha-krspan also says: “The relation of the finite 
world to the Infinite Spirit is a mystery for human 
understanding.” (indian Philosophy, Vol. Il, p. 568) 
“We know that there is the absolute reality; we know 
that there is the empirical world, we know that the 
empirical world rests on the Absolute, but the how of 
it is beyond our knowledge. The hypothesis of creation 
is a weak one, and it assumes that God lived alone 
for sometime and then suddenly it occurred to him 
to have company when he put forth the world. The 
theory of manifestation is mot more satisfying, for it 
is difficult to know how the finite can manifest the 
infinite. If we say that God is transformed into the 
world, the question arises whether it is the whole of 
God that is transformed or only a part If it is 
the whole, then there is no God beyond the universe 
and we lapse into the lower pantheism. If it is 
only a part, then it means that God is capable of 
being partitioned. We cannot keep one part of God | 
above and another part below. . . . The history of 
philosophy in India as well as Europe has been one 
long illustration on the inability of the human mind 
to solve the mystery of the relation of God to the 
world. The greatest thinkers are those who admit the 
mystery and comfort themselves by the idea that the 
human mind is not omniscient.” (Radha-krsnan: Hindu 
View of Life, pp. 67-68.) 

It may be difficult to account for the appearances, 
but of one thing philosophers, and Vasistha particularly, 
are sure, namely, that the appearances have no reality 
in the Absolute. For the Absolute as such the world 
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as such is neither produced, nor exists. Accosmism is 
the. ultimate and the highest Truth. “As there is 
no actually produced object like the earth in dreams, 
so also in spite of being experienced there is no 
objectivity in reality. (Vib, i6!,522.) Nothing is in 
reality produced, nothing is destroyed, and nothing is 
experienced (in the Absolute). (III, I3, 40) As in 
gold as such there is no ringness, in spite of its 
appearing as a ring to us, so also in the Brahman 
there is no world in spite of Its appearing as the 
world.” (ITI, 23, 33)? It is further said, “The word 
origination or production (jati) itself implies non- 
origination. How? Hear me. To originate (jan) means 
to come into existence (fradur-bhi). Now existence 
(bhū or sat) which is the soul of the root means 
being.” (VIb, 446, 6, 7)" Being is the Absolute. 
That which & already cannot come into existence, 
and that which is not already cannot also come into 
existence. “The world, therefore, is not, was not and 
will not ever be in the Absolute. It is the subject 
that manifests itself in itself.” (IV, 2, 8)' It may 
' यथा स्वमरेज्वनिर्नात्ति स्वानुभूता$पि कुत्रचित्‌ | 
तथेयं इश्यता नास्ति स्वानुमूताउप्यसन्मयी || 
न किंचिदपि संपन्नं न च जातं न इश्यते ॥ 
इ्नयूमिकारूपधरेऽपू्मिकात्वं न विद्यते i 
यथा तया जग्डूपे जगन्नास्ति च ब्रह्मणि || 
> जातवाब्दो हि सन्मात्रपर्यायः श्रूयतां कथम्‌ | 
पराढुमंबि जनिस्तृक्त: प्रादुर्मावस्य भूवः ॥ 
सत्तार्थ एव मूः प्रोक्तस्तस्मात्संजातमुच्यते | 
सर्गतो जात इत्युके सन्तत इति शब्दितम्‌ | 
| * तस्माद्राम जगन्ञासीन चास्ति न मविष्यति । 
| Sensit कचतीत्थमिवात्मनि ॥ 
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be noted, according to Vijima-vada (Idealistic) ' Bud- 
dhism also, that “In reality there is nothing which is 
produced or destroyed, it is only our constructive 
imagination that builds up things as perceived with all 
their relations, and ourselves as perceivers" (Dasa- 
gupta: History of Indian Philosophy, Vol. l, p. 448) 
Gauda-pida is also a great exponent of Accosmism. 
He asserts twice in his Karikas that “It is the 
highest Truth." (III, 48; IV, 7). His views on Ajati- 
vada (Non-production-theory), as he calls the doctrine, 
may be collected from the Karikas IV, 9l-93, 98; 
IH, 20-22, 8; IV, 3-6, 7, 9, ll, 32-30, 37-40; IV, 45, 
46, 48, 53, 54, 73-75. Sakara endorses this view in 
all his Commentaries, as Prof, Radha-krsnan writes: 
""Samkara supports Gauga-pada's theory of ajati, or 
non-evolution, The world is not evolved or produced, 
but seems to be so, on account of limited insight," 
(Indian Philosophy, Vol. वा, p. 567.) 

Thus, according to Vasistha, there is no plurality 
or distinctions in the Absolute as such. But in order 
to speak and philosophize we have to assume them. 
“Tt is only for the purpose of teaching and practical 
life that a wise man assumes distinctions. (III, I00, 4.) 
For unless distinctions are assumed, teaching cannot be 
imparted to the ignorant (III, 95, 5.) Therefore, ex- 
pressions, such as, “this is the Brahman”, “these are 
the individuals", are assumed for teaching purposes. 
(ill, 95, 6) It is only in the company of the 
ignorant that the expressions like “the individuals 
are produced from the Brahman", etc, are used. 
(III, 95, 3) The distinctions perceived here are not 
ultimate, but only conventional and hold good only 
in the realm of appearances, They are assumed by 
a teacher purposely. (Ill, 84, I9) There is no 


382 THE YOGA-VASISTHA 


bhedd (distinction) in the Absolute (as such). (पा, 
84, 24)* 

This standpoint of the Absolute Reality is very 
difficult to grasp, The ordinary man cannot comprehend 
it. He will be confused, and his conventional standard 
of morality and value will be upset, without the higher 
standard being clearly implanted in his mind. So it is 
dangerous to reveal such a doctrine to one who is 
mot sufficiently ripe to understand it. Therefore Vasistha 
tells us that the Ultimate Truth of his philosophy 
should mot be taught to one who is not fit for it 
Fitness. here does not concern caste, creed, sex, age or 
nationality. It consists in the purity of mind and 
intellectual capacity to grasp the highest standpoint. 
Thus says he, as the last words om his metaphysics: 
" This doctrine of the Absolute should not be revealed 
to one whose intellect is not sufficiently evolved, for 
there is a danger of his confusing the Ultimate point 
of view with the point of view of sensual enjoyments 
(bhoga-drsli). (That is, he will cease to have distinction 


* अप्रबुददूझां qi तत्पबोधाय केलम्‌ | 
वाच्यवाचकसंबन्धकृतो मेद: प्रकल्प्यते | 
काचिद्रा कलना यावन्न नीता रावव TRI | 
उपदेश्योपदेशाश्रीस्ताकलोके न झोमते ॥ 
अतो मेददृशा दीनाम्ञीकृत्योपदिश्यते | 
mS जीवा वै बेति वाचामयं क्रम: || 
अप्रबुद्धजनाचारो यत्र राघव इस्यते | 
तत्न ब्रह्मण उत्पन्ना जीवा इत्युक्तपः स्थिताः | 
उपदेशाय SU जात: शब्दोऽथ Sa: | 
प्रतियोगिव्यवच्छेदसंख्याटक्षणपक्षवान्‌ ॥ 

aad न तु भेदोडस्ति वस्तुनि | 
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between legitimate and illegitimate enjoyments). (IV, 
39, 2I) First the minds of the pupils are to be 
purified through self-control, sense-control, etc, then 
they should be taught this doctrine. (IV, 39, 23) If 
the doctrine that everything is Brahman is taught to 
those who are not sufficiently evolved in intellect, they 
are put on the track of hell" (IV, 39, 24)' This, 
unfortunately, has been the case in India for several 
centuries past. People have been uttering like parrots 
the Maha-vakyas (great sayings of the Upanisads) with- 
out understanding them in the least. X 


* अर्धब्युत्पनबुद्ेस्तु नेतक्रयक्तं हि शोभते । 
emer मोगडूझा मावयन्नेष नश्यति ॥ 
आदौ शमदमप्रायैयुंणैः शिष्यं विशोधयेत्‌ । 
पश्चात्सवेमिद ae गुद्धस्त्वमिति बोधयेत्‌ ॥ 
अझस्याधंप्रबुद्धल्य सर्व ब्रह्मेति यो बदेत्‌ । 
महानरकजाळेपु स तेन विनियोजितः ॥ 
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REALIZATION OF THE ABSOLUTE 
POINT-OF-VIEW 
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INTRODUCTORY 


IN India philosophy has never been only an intellectual 
investigation into the nature of the Ultimate Reality, a 
disinterested pursuit of knowledge, or a mere love of 
wisdom. The task of a philosopher here is not over 
with his finishing a metaphysical system, which may 
satisfy only one aspect of our being, namely, the intellect, 
Intellect is not the whole man, and probably not the 
most important aspect of man. He has other aspects, 
equally or probably more alive in him, which also seek 
satisfaction. Recent reaction of the Pragmatists and the 
Neo-Romantisists against Rationalism in the West betrays 
the tendency of man to be never satisfied with a philo- 
sophy that satisfies the intellect alone. The questions 
of Rima, in answer to which Vasistha is said to have 
given his philosophy, are not intellectual difficulties so 
much, as they are enquiry into how suffering can be 
allayed. The author of Samkhya Karikas begins with 
the statement that ‘philosophical enquiry proceeds, be- 
cause there is threefold pain in the world’. It is 
doubtful whether man would have philosophized at all, 
if he were absolutely happy. If the Self-satisfied Abso- 
lute of a philosophy is ever Blissful in Itself, what is 
that to us? It will be like an enormous treasure of 
wealth existing somewhere which we cannot use, We 
would not even talk of such a thing. We want some- 
thing that we can enjoy; some joy in which we can 
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participate. “Everything is dear to us for our own sake” 
declares the ancient philosopher Yajfia-valkya. (Brhad- 
@ranyaka Upanisad, ll, 4, 5.) An important part of 
the task of a philosopher is, therefore, to show how his 
philosophy “ works". How it allays human misery? 
How can final satisfaction be attained by man with the 
help of his philosophy? What is the use of his philo- 
sophy? How can his philosophy be lived by? How can 
the sublimest concepts of his metaphysics be made actual 
in life? 

In this part we shall learn from Vasistha, how, in 
order to save ourselves from the bondage and misery 
of finitude, we can realize the Absolute point of view 
in which alone there is Peace, and abiding Happiness. 


CHAPTER ] 
THE HOME OF HAPPINESS 


^ ALL creatures", says Vasistha, "strive for happiness". 
(Via, 08, 20)* In the words of Prof. Freud: “ They 
seek happiness, they want to be happy and to re- 
main so.” (Freud: Civilisation and Its Discontents, 
pp. 26-27) “To find happiness” another modern 
author similarly writes, “is the desire, the craving of 
every human creature, whether expressed in words or 
only vaguely felt as a something that is lacking." 
(Hutchison; Hypnotism and Self-education, p. 80.) But 
we seek happiness in wrong places. We think we 
can be happy by being prosperous. All this is chimer- 
ical belief. There cannot be any abiding happiness 
found in the sense-enjoyments, for, " They are pleasing 
only at their commencement. Their pleasure has am 
inevitable end." (V, 22, 30)* In fact, all kinds of 
worldly pleasures have their painful aspects, All worldly 
pleasures and joys have within them hidden the seeds 
of pain and sorrow. "Every sweet hath its sour" as 
Emerson says in his Essay on Compensation. So also is 
the view of Krsna in the Bhagavad-gita (V, 22); “The 


+ आनन्दायैव भूतानि यतन्ते यानि कानिचित || 


आपातमात्रमधुरमावश्यकपरिक्षयम्‌ | 
भोगोपभोगमात्रं मे कि नामेदं सुखावहम ॥ 
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delights that are contact-born are verily wombs of 
pain . . ." So Vasistha says: “All pleasures ter- 
minate in pain, as all bright flames terminate in the 
darkness of smoke. (V, 49, 6-7.) On the head of all be- 
ings dances non-being; within all beauty is hid ugliness; 
and all pleasures terminate in pain. To which shall we 
then resort? (V, 9, 4l) We are disgusted, because we 
have realized that all beautiful things turn ugly; all 
stability is unstable; and all our truths are false. (VIb, 
93, 9.) The objects of pleasure have poisonous effects; 
sex-pleasures make us dull; all agreeable feelings turn 
disagreeable. Who is not undone, if he rolls in such 
things? (VIà, 93, 39.) All prosperity brings added misery; 
all pleasures their consequent pains; life is only for 
death. (Vl5, 93, 73.) Sensual pleasures are like the 
hoods of poisonous serpents, for they bitterly sting us 
the moment they are indulged in. (VIb, 93, 75) The 
prosperity and pleasures of the world are like the shade of 
the raised hood of a poisonous cobra. A wise man can 
never take shelter in that. (VIb, 93, 78) The enjoy- 
ments of youth are like the shade of an unstable 
cloud; the objects of senses are only apparently plea- 
sant, but leave a painful effect unto the end of 
life. (Vib, 93, 84) The world is said to be the 
source of misery. How can one expect happiness 
here”? (V, 9, 52)' Prof. Freud also thinks that 


‘adem एव पर्यन्ते सुखाशायाश्ष संस्थितम्‌ || 
मालिन्यं दुःखमप्येवं ज्वालाया इव कलम || 
सतोऽसत्ता स्थिता sf ais रम्येष्वरम्यता | 
सुखेषु म॒न्नि दुःखानि किमेकं संत्रयाम्यहम || 
उम्येष्वरम्यता दृष्टा स्थिरष्वस्थिरताऽपि च | 
सत्येष्वसयता््येु तेनेह विरसा बयम्‌ | 
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happiness is not experienced in our life: "As we see, 
it is simply the pleasure-principle which draws up 
the programme of life's purpose. . . . Yet its pro- 
gramme is in conflit with the whole world, with the 
macrocosm as much as with the microcosm. The whole 
constitution of things runs counter to it; one might say 
that the intention that man should be 'happy' is not 
included in the scheme of 'creation " (Freud: Civili- 
zation and Its Discontents, p. 27.) “The goal towards 
which the pleasure-principle impels us—of becoming 
happy—is not attainable. . . . There are many paths 
by which the happiness attainable for man can be 
reached, but none which is certain to take him to it” 
(lbid, pp. 4l; 42) “What is called happiness i 
narrowest sense comes from the satisfaction—most often 
instantaneous—of pent up needs which have reached 
great intensity, and by its very nature can only be a 
transitory experience. When any condition desired by 
the  pleasure-principle is protracted, it results in a 
feeling of mild comfort; we are so. constituted that 


विषया विषवैषम्या बामा: कामविमोहदा: | 
रसाः सरसवैरस्य। लुठनेष न को इतः || 
आपदः संपदः सर्वा: सुखं दुःखाय केवलम्‌ | 
जीवितं मरणायैव अत मायाविजृम्मितम ॥ 
भोगा विषयसंमोगा मोगा एव फणावताम्‌ः। 
दशन्त्येव मनाकत्यृष्टा: दृष्टा नशः प्रतिक्षणम्‌ ॥ 
संपदः प्रमदा्वव rige qu: | 
कस्तास्वहिफणा।च्छत्रच्छाासु रमते बुध: ॥ 
शर्दम्बुवरच्छायागत्वर्यो यौवनश्रियः । 
आपातरम्या विषया: पर्यन्तपरितापिनः ॥ 
संसार एव दुःखानां सीमान्त इति कथ्यते । 
तन्मध्ये पतिते देहे सुखमासायते कथम्‌ ॥ 
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we can only intensely enjoy contrasts, much less 
intensely states in themselves. Our possibilities of happi- 
ness are thus limited from the very start by our 
very constitution.” (lbid. pp. 27-28) The sum-total of 
all pains and pleasures of the world is probably no 
positive addition to the Self; it is a blank zero. When 
you think that you are actually’ gaining in the world, 
you will probably find that you have gained nothing. 
“The entire activity of life will be revealed to be 
astra (without any substantial essence) on reflection." 
(Vla, 78, 8)' No increase in our wealth, posses- 
sions, and enjoyments ever increases the chances of 
our thirst for happiness being satisfied: Even a 
flood in the mirage-river will not quench the thirst 
of a thirsty man. No dreamt wealth will ever 
allay the poverty of a poor man, “There is really 
no occasion to rejoice at the increase of one's wealth, 
possessions and enjoyments. The thirsty man can find 
no joy at the increase of water in a  mirage-river. 
(IV, 46, 3.) What consolation can there be to one 
im a wider spread of a delusive scene?" (IV, 46, 4)* 
Emerson seems to think like Vasistha in his Essay 
on Compnesation. Here are some of his statements 
that are almost identical with those of  Vasistha: 
“ For everything you gain, you lose some thing. . . . 
There is always some levelling circumstance that puts 
down the overbearing, the strong, the rich, the fortunate 


५ रम्मागार्म इवासारो व्यवद्वारो विचारगः ॥ 

* रम्ये घनेऽ्य दारादो हपेस्यावसरो हि कः । 
हृद्धायां मृगतृष्णायां किमानन्दो जछार्थिनाम्‌ ॥ 
चनदारेष Say qud युक्त न qun: । 

TD मोहमायायां कः समाचासवानिह ॥ 
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substantially on the same ground with all others. . . -~ 
True life and satisfaction of man seem to elude the 
utmost rigours or felicities of condition, and to establish 
themselves with great indifferency under all varieties of 


circumstance: . . . Punishment is the fruit that un- 
suspected ripens within the flower of the pleasure that 
concealed it. . . . Men seek to be great; they would 


have offices, wealth, power and fame. They think that 
to be great is to possess one side of nature,—the sweet, 
without the other side,—the bitter. . . . We can no 
more have things and get the sensual good, by itselí, 
than we can get an inside that shall have no outside, 
or light without a shadow. . . . He (man) sees the 
mermaid's head, but not the dragon's tail . . , Thus 
do all things preach the indifferency of circumstances. 
» . » Everything has two sides, a good and an evil. 
Every advantage has its tax. learn to be content." 
Compare with the view of Vasistha what Hutchison says: 
“Life seems but ill-adapted for happiness to be found 
in wordly success, in the enjoyments of pleasure or even 
in the joys of home life, if we, as it were, stake our 
all finding it and holding it there," (Hutchison: Hypno- 
tism and Self-education, p. 80.) 

Examining the psychology of pleasure and pain, 
Vasistha tells us that things as such are neither pleasant 
nor painful, agreeable nor disagreeable, It is our attitude 
towards them that makes them so. The same object 
may be pleasant, painful or indifferent to different per- 
sons, and to the same person at different times. If we 
hanker for some object, contact with it is pleasant, and 
the pleasure decreases in proportion as our hankering 
for it diminishes in intensity. The contact with an 
object which is not desired by us is felt indifferently, 
whereas it will be felt positively painful, if we have an 

5 
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aversion for it. From this fact Vasistha concludes that 
pleasure or pain depends on desire and not on the 
object itself. “Who has not experienced that an object 
is not so pleasant later on, as it is at the time of 
obtaining it or at the commencement of enjoying it? 
(Via, 44, 2) The object is not so pleasant at other 
times, as it is at the time when we are desiting it. 
(Vla, 44, 3) The enjoyment of that thing alone is 
pleasant, for which there is desire in the heart. And 
the self-same thing (which gave us pleasure when there 
was desire for it) becomes painful when the desire for 
it is over. (Vla, I20, I8) The presence or absence with 
us of the object for which we have little or no desire 
is neither pleasant nor painful at all. (Vle, 20, 9-20) 
Pleasure, therefore, depends upon desire." (Vla, 44, 4)! 
It may be of some interest to compare here Vasistha's 
theory of pleasure and pain depending on desire with 
the opinion of some modem psychologists, Stout, for 
example, thinks like Vasistha to some extent: “All pains 
consist in being somehow fantalized—in having a mental 
tendency at once stimulated and obstructed. . , , It 
(Pleasure) is the smooth and prosperous progress towards 


* यथा प्रािक्षणे बस्तु प्रथमे तुष्टये तया । 
न प्रात्येकक्षणादूष्वेमिति को नानुमूतवान्‌ ॥ 
बान्छाकाळे यथा वस्तु तुष्टये नान्यदा तथा ॥ 
बद्भवासनमर्था यः सेव्यते page | 
यत्सुखाय तदेवाझु बस्तु दुःखाय नाशतः ॥ 
अविनाभावनिष्त्वं प्रसिद्धं सुखदुःखयो: | 
तनुवासनमथों यः सेव्यते वा विवासनम || 
जासौ सुखायते नासो नाझकाळे न दुःखद: || 
FUMUS qu qua qmi कारणम | 


THE HOME OF HAPPINESS 395 


attainment. With ultimate attainment, the mental ten- 
dency ceases to operate, and the pleasure ceases also. 
(Stout: Analytic Psychology, Book Il, I9]8, pp. 270- 
27.) William James similarly thinks: "An impulse 
which discharges itself immediately is generally quite 


neutral as regards pleasure or pain. . , . If such 
an impulse is arrested by an extrinsic force, a great 
feeling of uneasiness is produced. . . . And im pro- 


portion as the arresting force is then overcome relief 
occurs, The relief is pleasure and uneasiness is a pain.” 
That it is not the object as such but the impulse 
(desire) towards the object that related to pleasure or 
pain appears from the following statement of James: 
“The moth is probably as annoyed, if hindered from 
getting into the lamp-flame, as the roué, if interrupted 
in his debauch, and we are chagrined, if prevented 
from doing some quite an unimportant act which 
would have given us no noticeable pleasure, if 
done merely because the prevention itself is dis- 
agreeable.” (James: Principles of Psychology, Vol. |, 
pp. 555-556.) 

The above analysis reveals that really speaking the 
rise of a desire (in the widest sense) in us for some- 
thing is itself a painful experience, and our obtaining 
the object is pleasant, because it relieves us from 
desire, ie, removes the cayse of pain, the desire. So 
the enjoyment of the objetts of our desires is only 
negatively pleasant. So in reality the presence and 
absence of desire are our pain and pleasure. “The 
pain consequent on the rise of desires and the pleasure 
consequent on the subsidal of desire cannot be equalled 
by the pains of hell and the pleasures of heaven. 
(Vib, 36, 24) But the pleasure that is momentary 
and conditional is no pleasure (really). It is pain.” 
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(VIb, 68, 3I)? Even a sensualist like Casanova realized 
that "Desires are but pain and torment and enjoyment 
is sweet because it delivers us from them." (Casanova: 
Memoirs, p. 690.) 

But if desire is permanently and absolutely eradi- 
cated from the mind, there will not only be freedom 
from the clutches of pain, but also there will be the 
experience. of a peculiar abiding joy by the individual, 
which is independent of external objects. “When all 
desires are given up by the heart, one experiences 
moonlike joy within. (V, 74, 24) The pleasure (or rather 
happiness) of desirelessness is much greater than that 
of ruling over an empire, than that of the company 
of one's beloved person, than that of heaven, and even 
than that enjoyed by Visnu. (V, 74, 44) How can 
anybody equal him (in happiness) who is self-controlled 
and whose mind is never coloured by the ideas: 
"may this be mine" and "this should not come to 
me"? (V, 74, 50)* 

This joy is really the Joy or Bliss inherent in 
the Absolute which is our very Self. The Absolute is 
the real home of happiness, It is that Bliss Itself 


+ इच्छोदयो यथा दुःखमिच्छाशान्ति्यंथा सुखम्‌ 
तथा न नरके नापि ब्र्मठोकेऽनुभूयते ॥ 
यत्सुखं दुःखमेवाहः क्षणनाझानुभूतिमिः | 
अकृत्रिममनान्तं यत्सुखं तत्सुखं विदुः ॥ 

* आझापरिकरे राम नूनं परिते हा । 
पमानागतसौन्दरों हछादमायाति चन्द्रवत ॥ 
अपि राज्यादपि स्वगांदपीन्दोरपि माधवात्‌ । 
अपि कान्तासमासङ्गनैराइ्यं परमं सुखम || 
इदमेवास्त्विद माऽस्तु ममेति हदि रञ्जना | 
न यस्यास्ति तमात्मेशं तोलयन्ति कथं जनाः | 
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which all of us are unconsciously or consciously seeking. 
“That is Ultimate goal, the Summum Bonum, the 
Ultimate Stay, the Eternal Good." (V, 54, 70.) “Having 
experienced that state of Highest Joy, the embodied 
ones would not attach any value to the objective world, 
as kings do not to poverty, (V, 54, 72) As a man 
who has seen heaven will not be interested in the 
earth, so also one who has tasted the Bliss of the 
Self, for years: or even for a moment, will not find 
any taste in the objects of enjoyment" (V, 54, 69.)* 
Similarly we find in the Bhagavad-gita: " He, whose 
self is unattached to external contacts and findeth joy 
in the Self, having the self united with the Eternal, 
enjoys imperishable Bliss" (V, 2l.) 

‘A glimpse of this joy can be had when the mind 
is at peace; when it is not functioning in its usual 
way of thinking of this or that object, but is calm 
and quiet “The pleasure which is experienced when 
the mind is at peace is inexpressible in words. (Vla, 
44, 27) The peculiar joy which is felt when the mind 
is not functioning cannot be felt otherwise, even in 
heaven." (शाक, 44, 26.)* 


3 तत्पदं सा गतिः झान्ता eda शाश्वतं शिवम्‌ | 
तत्र विश्रान्तिमाप्तस्य भूयो नो बाते भमः | 
ता महानन्दपदं चित्तदासाद् देहिनः | 
Tej न बहु मन्यन्ते राजानो दीनतामिव ॥ 
क्षणं aiaga वा तत्र लब्ध्वा स्थिति मनः | 
रतिमेति न मोगौघे दृष्टस्वर्ग इवावनौ ॥ 
*चित्तोपशमजं स्फारमवाच्यं बचला मुखम्‌ | 
क्षयातिझायनिमुक्ते नोदेति न च झाम्यति ॥ 
यत्र नाम्युदितं चितं तत्तत्सुखमकुत्रिमम्‌ | 
न स्वादौ संभवति मरो हिमगृहं यथा ॥ 


CHAPTER वा 
BONDAGE AND LIBERATION 


Iw spite of, thus, ever living in the ocean of Bliss, we 
are at the mercy of external objects for happiness. In 
spite of our Self being the fountain-head of Joy, we are 
seeking it in the objective world. This is our trouble, 
This is what is called bondage by Vasistha. "Intense 
desire for objects is said to be bondage. (II, 2, 5) 
He experiences bondage who experiences pleasure or pain. 
(VIb, 225, 34) Craving for objects which one wants to 
have, and ayersion from the objects which one does not 
want to have, is bondage; nothing else. (V, 3, 20.) 
The attachment of the subject to the object is called 
bondage" (IIl, 3, 22.) 

This, however, is only one aspect of our bondage, 
Our bondage manifests in different forms in our in- 
tellectual, emotional and volitional aspects, When we 
are bound, we are bound in all the aspects of our 
being. Ignorance on the. intellectual side, experience of 
pleasure and pain on the emotional side, and limited 


| * पदार्थवासनांदाढी बन्च इत्यमिधीयते ॥ 

| सुख्दुःखैयुतो योऽसौ स्वयं बन्थानुभूतिमान्‌ ॥ 
उपादेयानुपतनं हेयैकान्तविवर्जनम्‌ | 
यदेतन्मनसो राम aged fafa नेतरत्‌ ॥ 
GERA सत्ताऽङ्ग बन्ध इत्यभिधीयते । 
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interests and purposes on the volitional side, are one 
and the same fact of our being an individual, finite 
and limited something, forgetting that we are the Infinite 
Absolute Itself. Whether we can or cannot answer the 
question how the Infinite could appear as limited and 
finite, is immaterial. We must face the fact as it is, 
in spite of our incapacity to explain how or why it is 
so.” “How could it arise’? should not be your concern. 
(IV, 4, 32.) “How shall व get rid of it"?, this should 
be your present consideration. (For), when it is no 
longer experienced, and has totally vanished, then will 
you know whence it originates, how it originated, and 
how it is destroyed.” (IV, 4], 33-34)' We are finite 
in the Infinite. Let us here analyse the various aspects 
of our finitude or bondage. Vasistha points out several 
aspects or causes of our bondage. Here are some of 
them : 

(i) Desire: “They become bound in the world who 
are bound by the cords, of desires and hopes. (IV, 27, 
I8) The mind does not know, on account of its ignor- 
ance, that its desires are the threads which are spinning 
a cocoon to bind it.” (Via, 40, 8)* 

(2) Self-limitation: "One who believes himself to 
be limited to any extent, becomes a poor wretch, even 


+ कुतो जातेयमिति ते राम माऽस्तु विचारणा ॥ | 
इमां suni हन्मीत्येषा तेऽस्तु विचारणा । 
अस्तं गतायां क्षीणायामस्यं ज्ञास्यसि राघव ॥ 
अत एषा यथा चैषा यथा नघेत्यखणिडितस |l 


* वासनातन्तुबद्धा य आशापाशवशीकृता: | 
वश्यतां यान्ति ते लोके रज्जुबद्वाः खगा इव ॥ 
कोशकारवदात्मानं बासनातनुतन्तुभिः | 
वेश्यबैव चेतो5न्तर्बाळत्वानावुध्यते ॥ 
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though he were an omniscient being. (IV, 27, 22) He 
who imagines iyatfa (limitation) in the Infinite Self, 
becomes limited and gets bound. (IV, 27, 23.) To have 
limited interests and purposes is the source of all 
troubles" (IV, 27, 25.)* 

(3) Wrong belief that we are not the Infinite: 
“We are miserable on account of the wrong belief that 
we are not Brahman. (IV, I2, 2) In spite of living 
in the ocean of the Absolute, and in reality being 
identical with it, we imagine ourselves to be different 
from It. This is why we undergo the delusion of the 
worldly career.” (IV, 22, 3)* 

(4) Self-forgetfulness: “One gets bound on account 
of his idea that he is not Brahman. (III, II%, 23) 
There seems to be no other reason why people should 
undergo the experience of other lives than Self-forget- 
fulness.” (IIl, 95, 4)* 


* इयन्मात्रपरिच्छिनो येनात्मा मब्यमावित: | 
a सर्वज्ञोऽपि ea परां कृपणतां गतः ॥ 
अनन्तस्थाप्रेमयस्य येनेवत्ता प्रकल्पिता | 
आत्मनस्तस्य तेनात्मा स्वात्मनेवावशीकृतः || 
आस्थामात्रमनन्तानां दुःखानामाकरं विदुः | m 
अनास्यामात्रममितः सुखानामाकरं विदुः ॥ * 
+ मिथ्यामावनया ब्रह्म्स्वविकल्पकलङ्किताः | 
न am क्यमित्यन्तनिश्चयेन दघोगता: | 
ह्मणो व्यतिरिस्तत्व॑ जह्यार्णगता अपि | 
माक्‍यन्त्यो विमुह्यन्ति मोमासु भवभूमिषु ॥ 
‘ng अहेति संकल्यात्सुच्दाद्वच्यते मनः || 
इेतुविहरणे तेघामात्मविस्मरणादते | 
न ERU साधो जन्मान्तरफलप्रदः ॥ 
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(5) The idea of Ego: "To imagine ‘I am" (this 
or that) is for unending bondage. And ' am not! is 
for liberation." (VIa, 99, 7.)7 

(6) Ignorance of the true nature of the Self: " One 
wanders im the illusion of the world on account of his 
ignorance of the Self" (VIa, I0, 4)" 

Asva-ghosa, the famous Maha-yana Buddhist thinker, 
it is interesting to note here, thinks of the causes of 
bondage or non-enlightenment similarly :. “The manifesta- 
tions of non-enlightenment are made in three ways 
(I) as disturbance of the mind (alaya-vijfiana) by avidya- 
karma (ignorant action), producing misery (dubkha); (2) 
by appearance of an ego or a perceiver; and (3) by 
the creation of san external world which does not exist 
itself independent of the perceiver.” (Dasa-gupta: History 
of Indian Philosopy, Vol. lp. 32-33.) Asva-ghosa fur- 
ther thinks: “When the oneness of the totality of things 
(dharma-dhatu) is not recognized, then ignorance as well 
as particularization arises, and all phases of the defiled 
mind are thus developed.” (Suzuki: Awakening of Faith, 
p.79) It is very much similar to what Vasistha holds. 

Liberation, on the other hand, is the state of experi- 
ence when one is free from bondage in all its aspects. 
lt is the realization of one's identity with the Absolute, 
Infinite Self, and thus getting absolved of all limitations 
and sufferings. "The dissolution of the mind (individuality) 
through detachment from all desires is called moksa 
(liberation) by the philosophers who have seen the Self. 
(V, 73, 36) Having come to know the world to be an 
illusion, if one becomes indifferent to the objects of 


 अहमित्येवं संकल्पो बन्चायातिविनाझिने | 
नाहमित्येव संकल्यो मोक्षाय विमळात्मने ॥ 
3 अपरिज्ञात आत्मैव समतां समुपागतः | 


s 
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enjoyment, and stays without desires, this state is called 
Nirvapa. It is the extinction of the mind like the extinction 
of the flame of a lamp. (VIb, 38, 32) Mind is said 
to be dead when it is free from fluctuations (caficalata). 
The experience in which the mind is no more is called 
mokga (liberation). (III, i2, 8) Mind is the Self 
with samkalpa (desire, imagination); mokga is freedom 
from mind through freedom from samkalpa. (V, 3, 80) 
Liberation is that state of existence when there is no 
taste for the objective world, when it no longer interests 
us, and therefore, no desire for it arises in us. (VIb, 
37, 33) When the world drops down wholly from our 
consciousness, we are liberated, There is then nothing 
which is desired or undesired by us. (III, 2l, I3,) 
Liberation is the cutting off of the knot of ignorance 
which consists in identifying the Self with the unreal 
and illusory objective things." (VIb, 20, 7)' Thus, 


आत्मन्येव झां यातं सन्तमेवामलं विदुः | 
यतु चब्वळताहीनं तन्मनो मृतमुच्यते | 
तदेव च तपःशाजसिद्धान्तो मोक्ष उच्यते ॥ 
परस्य पुंसः संकल्पमयत्वं चित्तमुच्यते | 
अचित्तत्वमसंकल्पान्मोक्षस्तेनाभिजायते ॥ 
दृश्यं विरतां यातं यदा न स्वदते क्षचित्‌ । 
तदा नेच्छा प्रसरति तदव च विमुक्तता ॥ 
असन्तविस्मृते Pasi मोक्ष इत्ममिधीयते । 
इप्सितानीप्सिते तत्न न स्तः केचन कस्यचित्‌ ॥ 
| अज्ञानस्य महापन्येमिथ्यावेद्यात्मनो$सत: | 
| atarien मेद मोक्ष इति सृतः ॥ 
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Liberation (mokga or mirvapa), according to Vasistha is 
the realization of one's identity with the Infinite. Absolute 
Brahman through dehypnotization of ourselves from the 
self-imposed limitation and finitude into which we have 
hypnotized ourselves, and have been continuing in the 
hypnotic state through our wrong suggestions, affirmations 
and behaviour. "It is", as Deussen puts it, "the 
awakening of the consciousness that our own Self is 
identical with Brahman.” (Deussen: System of Vedanta, 
p. 40L) 

It is interesting to note that quite a number of 
modern thinkers agree with Vasistha in holding that 
ignorance of the Real mature of the Self, limiting our 
view to only some aspects of the whole of our being, 
asserting the claims of the ego, etc, are the causes of 
all our misery and suffering and their absence those of 
joy and happiness. Here are some of the statements: 

“It (evil) is the outcome of the finitude of a being 
that is in its deepest nature infinite. The root of evil 
lies in the finitéinfinite nature of man. It consists in 
the individual seeking his good in narrow and circum- 
scribed ends incompatible with his universal mature. 
Whatever arrests the movement of the infinite spirit 
towards infinitude is evi (Haldar: Neo-Hegelianism, 
Prof. Watson's view, p. 237) “The true life of the 
individual is the life in the whole" (Haldar: Neo- 
Hegeliansm, p. 326.) “A too powerful ego is a prison 
from which man must escape if he is to enjoy the 
world to the full" (Russell: The Conquest of Happi- 
ness, p. I83) “It is in such profound instinctive union 
with the stream: of life that the greatest joy is to be 
found.” (Ibid, p. 249.) “The man who can centre his 
thoughts and hopes upon something transcending self can 
find a certain peace in the ordinary troubles of life 
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which is impossible to the pure egoist" (Ibid, p. 74) 
“To find the right road out of the despair, civilized 
man must enlarge his heart as he has enlarged his 
mind. He must learn to transcend self, and in so 
doing to acquire the freedom of the universe." (Ibid., 
p. 95.) "So long as we feel ourselves to have individ- 
ualities of our own, we will be beset with conflicts and 
contradiction, pain and pleasure, but when once we dis- 
interestedly give ourselves up to the Whole, there is an 
end to all discord.”  (Radhü-krsnan: Reign of Religion 
in Contemporary Philosophy, p. 437) “We can newer 
completely break the shell of egoism and attain the 
infinite if we remain in the finite universe, giving a 
substantial existence to our own individual self. The 
release from this world of trouble, risk and adventure 
can be had only by losing the separate self.” (/bid., p. 
449) “Sin is putting trust in things that perish. > . « 
Evil is the separation of the soul from the source of 
life.” (Ibid, p. 450.) “Seeking to save his personal life, 
man forfeits the greater impersonal life of truth; clinging 
to the perishable, he is shut out from the knowledge of 
the Eternal. . . . Love of self shuts men out from 
Truth, and seeking their own personal happiness they 
lose the deeper, purer and more abiding bliss, . . , 
He who has yielded up that self, that personality that 
most men love, and to which they cling with such 
fierce tenacity, has left behind him all perplexity, and 
has entered into a simplicity so profoundly simple as 
to be. looked upon by the world, involved as it is in 
a network of error, as foolishness,” (James Allen: 
Book of Meditations, pp. 2i6-27.) “The spirit of man 
is inseparable from the Infinite, and can be satisfied 
with nothing short of the Infinite, and the burden of 
pain will continue to weigh upon man's heart, and the 
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shadows of sorrow to darken his pathway until ceasing 
from wanderings in the dream-world gf matter, he 
comes back to his home in the reality of the Eternal. 
As the smallest drop of water detached from the ocean 
contains all the qualities of the ocean, so man, detached 
in consciousness from the Infinite, contains within him- 
self its likeness; and as the drop of water must, by 
the law of nature, ultimately find its way back to the 
ocean and lose itself in its silent depths, so must 
man, by the unfailing law of his nature, at last return 
to his source, and lose himself im the heart of the 
Infinite," (bid, p. I65.) “To become one with the 
Infinite is the goal of man." (0०, p. 65.) “Whilst 
vainly imagining that the pleasures of earth are real 
and satisfying, pain and sorrow continually remind man 
of their unreal and unsatisfying nature. Ever striving 
to believe that complete satisfaction is to be found in 
material things, he is conscious of an inward and 
persistent revolt against this belief, which revolt is at 
once a refutation of his essential mortality, and am 
inherent and imperishable proof that only im theim- 
mortal, the eternal, the infinite, can he find satisfaction 
of unbroken peace.” (/bid., p. 64.) "Just in proportion 
as we realize this oneness with the Divine, this at-one- 
ment with our Maker, do our lives become calm, 
confident, creative, . . « All our troubles come from 
our sense of separateness from the Infinite Source, . , . 
This is the secret of all healing, of all health, pros- 
perity, and happiness, the conscious union with the 
Divine’ (Marden: The Miracle of Right Thought, 
pp. II7-I2L,) “In just the degree that we come into a 
conscious realization of our oneness with the Infinite 
Life, and open ourselves to this divine inflow, do we 
actualize in ourselves the qualities and powers of the 


406 THE YOGA-VASISTHA 


Infinite Life, . . . In the degree that we recognize 
our oneness, our connection with the Infinite Spirit 
which is the life of all, and in the degree that we 
open ourselves to this divine inflow, do we come into 
harmony with the highest, the most powerful, and the 
most beautiful everywhere, , . . And in the degree 
that we fail to recognize our oneness with this Infinite 
Source, and so close, shut ourselves to this divine 
inflow, do we come into that state where there seems 
to be with us nothing of beauty, nothing of power." 
(Trine: In Tune with the Infinite, pp. 8, I4:25.) 
Before going into the details of the process of 
dehypnotization of ourselves from the bondage to finitude 
and limitation, we may here point out in brief, and 
in general, the way in which we can effect our 
liberation, The process is mainly of affirmation and 
auto-suggestion, on the one hand, and negation of 
limiting interests, desires and beliefs on the other. 
“One becomes the omnipresent Lord, when one acquires 
the nature of Brahman and gives up the character 
of the mind, (Vla, I28, 45-46.) When one meditates on 
the Self which is beyond the body, the senses, the mind, 
the intellect, and that which is even beyond the indi- 
vidual (jiva), and affirms ‘I am That' (Soham), one 
gets liberated. (Vla, I28, 46-47.) When one affirms and 
realizes that the Self is present equally in all beings 
and all beings are present within the Self, he is 
liberated. (VIa, I28, 47, 49.) When one frees himself 
from the idea of being the actor and enjoyer, from 
all limitations, from pleasure and pain, one is liberated, 
(Vla, 28, 4748) One is liberated when one fixes 
himself in the Joy of the fourth state of experience, 
neglecting (transcending) the other three—the waking, 
dream and sleep. (Via, 28, 49-50) One becomes 
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liberated the very moment one can stay desireless giving 
up everything." (IIl, 66, 9)* 

‘The experience of Liberation is nothing mysterious. 
It is only coming to the consciousness of a fact that 
is always true. We have already seen that everything 
is ever one with the Infinite Absolute, Every one of 
us is identical with the Absolute. We live, move and 
have our being in the Ocean of Brahman, “What 
that Subtle Being is", as the Chandogya Upanigad 
(VI, ,4, 3) stated long ago, "of which the whole 
Universe is composed, That is the Real, That is the 
Soul, That art Thou"; or as a modern writer also 
says: " The Supreme Fact of our life and Conscious- 
ness is, that in any final analysis the individual life 
and ONE Lire are one and identical" (Kingsland; 
Rational Mysticism, p. 43L) But we are too busy 
with limited interests and purposes to recognize this 
Fact, to feel it, and to live it, Coming to conscious- 
ness of this fact, -feeling this fact, and living it is 
liberation. To realize this, it is not necessary that one 


' यदा अझमगुणैीवो युक्तस्त्यक्तवा मनोगुणान्‌ ॥ 
संशान्तकरणप्रामस्तदा स्यात्सवंगः प्रभु: ॥ 
देहेन्द्रियमनोबुद्धेः परलतस्माञ्च यः परः । 
सोऽहमस्मि यदा ध्यायेत्तदा जीवो विमुच्यते ॥ 
सर्वभूतेषु चात्मानं सर्वभूतानि चात्मनि ॥ 
यदा पश्यत्समेदेन तदा जीवो विमुच्यते ॥ 
कर्तृभोक्त्रादिनिमुक्त: सर्वोपाधिविवर्जित: | 
पुखदुःखबिनिर्मुक्तस्तदानी विप्रमुच्यते ॥ 
anangga हित्वा स्थानत्रयं यदा | 
विसञचुरीयभानन्दं तद) जीवो विमुच्यते ॥ 
यदि सर्व qara ति्त्युत्करान्तवासनः | 
अमुनैब निमेषेण तन्मुक्तोऽसि न संशय: ॥ 
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should give up this body. Identity with the Absolute 
Reality can be realized even now when one is living 
in this body. We can feel and live in the identity 
with the Absolute anywhere and at any time, for really 
We are nowhere and at no time separate. from Iti 
Vasistha, therefore, admits jivan-mukti, liberation while 
one is living, or sadeha-mukti, liberation felt even while 
one is embodied. But, as we have already seen, the 
present state of our existence (the body, the environ- 
ment and the objective: world experienced by us) is 
only the result and product of our previous thought, and 
we continue to have or change it in accordance with our 
thought. It is therefore quite evident that if on account 
of our realization of our identity with the Absolute 
Whole, we cease to indulge in further weaving a web of 
individuality, of limitation and objective world for us, 
through our Sashkalpa and desire, there will come sorely 
a time when the experience of these things will totally 
drop from our consciousness, and free from all distinc- 
tions and differentiations, free from limited or embodied 
existence, and free from the vision of an unreal and 
illusory objective world, we shall be reinstated in the 
Absolute Experience, which the metaphysics of Vasistha 
has taught us to be the Ultimate and Ever-present 
Reality, He therefore postulates the possibility of Mir- 
vana, Videha-mukti, or total extinction of individuality 
with the objective world-experience. He says: “There 
are two kinds of Liberation, sadeha, with a body, and 
videha, without any body." (V, 48, IL)? We shall 
learn more, in a future chapter, about the character of 
those who are in the former state. Here we may only 


| १ द्विविधा मुक्तता लोके संभवत्नधाकूते । 
सदेंहैका विदेहाऽन्या विमागोऽयं तयोः श्रृणु | 
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point out that the living or embodied liberated person 
is one who is fully conscious of his identity with the 
Absolute, and lives a life free from limited interests and 
desires, and no more wills to be finite. His emotions, 
actions and thoughts are no longer personal. When 
after the dissolution of the body, there is no further 
birth in any form, and no further experience of objectiv- 
ity, liberation is called disembodied liberation." (V, 42, 
43.)* There is little difference, according to Vasistha, 
between the two kinds of liberation, for when one is 
installed in the Absolute Experience, he never forgets 
his identity with the Absolute, in spite of his being 
embodied. “There is not much difference between the 
sadeha and the videha liberated ones, Both are libe 
ted. Air js air whether it is at rest or in motior 
(0, 4, 5)* 

The idea of Nirvapa according to Asva-ghosa, it may 
also be mentioned here, is not much different from that 
of Vasigtha, Dr. Dasa-gupta rightly says, " The Nirvapa 
of the Tathata philosophy is not nothingness, but Tathata 
in its purity, unassociated with any kind of disturbance 
which produces. all the diversities of experience." (Disa- 
gupta: History of Indian Philosophy, Vol. l, p. 36) 
Suzuki has also described Nirvaga in such terms that 
there is not much difference between the Nirväpa of the 
Maha-yana Buddhism and that of the Yoga-vasiglha. He 
says: " To use psychological terms, it is a state of 
transcendental or transmarginal consciousness, where all 
sense-perceptions and conceptual images vanish, and where 


+ सेव देहक्षपे राम पुनर्जननवजिता | 
विदेहमुक्तता प्रोक्ता तत्स्था नायान्ति द्याम्‌ ॥ 
^s मनागपि मेदो$स्ति सदेहादेहमुक्तयो: | 
ससपन्दोऽण्यथ वाऽस्मन्दो वायुरेव qursfas: | | 
2 
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we are in a state of absolute unconsciousness (in the 
ordinary sense of the term). . . . Here is a region 
where the consciousness of subject and object is com- 
pletely annihilated, but here we do not have the silence 
and darkness of a grave, nor is it a state of absolute 
nothingness. The self is here lost in the presence of 
something indescribable, or better, it expands so as to 
embrace the world-all within itself, and is not conscious 
of any egoistic elation or arrogance; but it merely feels 
the fulness of reality and a touch of celestial joy that 
cannot be imparted to others by anything human." 
(Suzuki: Maha-yama Buddhism, p. II9.) Compare with 
the Yoga-vusistha also the Mundaka Upanigad on the 
final deliverance of individuality; 

" As rivers run, and in the deep, 

Lose name and form, are lost to sight, 

The Sage released irom name and form, 

Enters the highest spirit of light." (M. U., IIT, 2, 8.) 
Sarkara also agrees with the Yoga-vasigtha in holding 
that there is no experience of the objective world for the 
videha (disembodied) liberated one. “There are count- 
less passages in Sarkara” says Radha-krsnan, " which 
declare that, as the misconception of the snake dis- 
appears on the perception of the rope, as the dream 
creations vanish on awakening, so also samsara ceases 
to exist on attaining mukti.” - (Indian. Philosophy, Vol, Il, 
p. 638.) 

The liberated state, Vasistha points out, should not 
be confused with a state of inertness or unconsciousness 
observed in inert things like stone, Liberation or Nirvana 
is the state of perfected Consciousness in which all 
distinctions have been transcended, whereas the inertness 
of stone, etc. is the state of consciousness at its lowest 
level where distinctions and differentiation have yet to 
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be experienced, as they are potentially present within it. 
There is a tendency towards actualization and evolution 
of a world-experience inherent in the undeveloped con- 
sciousness of stones and trees, in the form of latent 
desire or unconscious will, which Schopenhauer has empha- 
sized in his philosophy. Inertness is, therefore, not libe- 
ration for, in the latter there is no will to evolve into 
higher forms of consciousness and to experience a more 
differentiated world-experience, as it is potentially present 
in the former. “Desire which is a potency of conscious- 
ness is present whithin inert things in a sleeping con- 
dition, in a seed-form (which has still to wake ap and 
to fructify into a differentiated experience of objectivity). 
(Vle, 0, 23) The unconsciousness (sleep) in which the 
seed of desire is present is not the desired experience 
of liberation. For that, the fourth (tursya) kind of ex- 
perience of the unconsciousness of the world, in which 
there is present no seed of vasana (desire) to fructify 
in the future, is required. (शाक, I0, 20.) All the inert 
creatures (sthavaras) have within them sleeping (potential) 
desires which shall be fructified in their being born over 
and over again." (Via, I0, I8.) But that is not the 
case with the liberated ones, for, “their seed of desire 
is burnt" (Via, I0, 22)' and has no more to fructify 
in a future world-experience. 


+ चिच्छक्तिर्वासनाबीजरूपिणी स्वापचर्मिणी | 

स्थिता रंसतया नित्ये स्थाबरादिषु वस्तुषु ॥ 
यत्रास्ति वासनाबीजं तत्सुपुत्तं सिद्धये । 

निर्बोजा वासना पतर तुर सिदद स्मृतम | 
स्थावरादय एते हि समस्ता जढचर्मिण: | 
सुपुप्तपदमारूढा जन्मयोग्याः पुनः पुनः ॥ - 
निर्देश्ववासनावीजसत्तासामान्यरूपवान । 


सदेहो वा विदेहो बा न मूयो दुःखमाग्मवेत ॥ 
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We must not forget that the concepts of bondage 
and liberation have no meaning from the Absolute point 
of view. The Absolute Brahman as such is never bound 
or free. These concepts hold good only within the realm 
of appearances. “The ideas of bondage and freedom 
are imagined by the ignorant alone. (IH, 00, 39) In 
Reality there is neither bondage nor freedom. (III, 
00, 40)' Our Self is eternally beyond the clutches of 
bondage. To think that we are bound is a wrong con- 
ception. Liberation is also a wrong idea, for he who is 
never bound cannot be said to be liberated. Imaginary 
liberation is true within the realm of appearance for him 
who has imagined bondage." (III, 00, 37) Asva-ghosa 
likewise thinks; “ Non-elightenment has no existence of 
its own aside from its relation with enlightenment 
a priori. But enlightenment a priori is spoken of only in 
contrast to non-enlightenment, and as non-enlightenment 
is a mon-entty, true enlightenment in turn loses its 
significance too. They are distinguished only in mutual 
relation as enlightenment or non-enlightenment.” (Disa: 
gupta: History of Indian Philosophy, Vol. l, p. I32)2 


CHAPTER IIl 
THE MEANS OF ATTAINING LIBERATION 


Ir has been a matter of great dispute in India whether 
Knowledge, Action or Devotion (jñana, karma and 
bhakti) is the proper means of attaining the state of 
Liberation from the bondage and sufferings of life. 
Diverse answers have been given by various thinkers, 
some prefering one to the others, some combining two 
or all of them. Vasistha has a clear and definite view 
of his own on this problem, which we propose to state 
in this chapter. 

According to Vasistha no other course than Self- 
knowledge can help to attain Liberation. “ Liberation 
cannot be attained by living in a forest, undergoing 
penances (VIb, 99, 30), performance or renunciation of 
any kind of actions, undergoing any disciplinary. practices 
(VIb, I99, 3), pilgrimages, distribution of alms, bath in 
sacred rivers, learning, concentration on anything, yoga, 
sacrifices (VIb, I74, 24), fate, performance of duties, 
riches, friends (V, 3, 8), fasting (III, 6, 4), Scripture, 
words of a teacher, worship of any god (VIb, I97, i8), 
etc. Some of these things may take one to heaven, but 
mot to Liberation, (VIb, I74, 26.) There is in fact no 
other course for crossing over the ocean of the samsara 
for a bound man than knowledge." (V, 67, 2.)' 


3 संसारोत्तरणे तत्र न हेतुर्वनवासिता | 
नापि स्वदेशवासित्व॑ न च कश्तपःक्रिपा: ॥ 
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Thus according to him knowledge alone is the way 
to Liberation. " The wise have easily crossed over the 
ocean of the wandering through life and death with the 
help of the boat of knowledge alone, (II, l, 36) Here 
knowledge alone is the thing required. (III, 6, 2) The 
long standing evil of ignorance which is called the 
world-experience cannot be made to cease without know- 
ledge. (III, 8, 2) By knowledge all sufferings come to 
an end. The knower alone is happy; he does not 
merge into the world. (V, 93, 8, 24) The knower (of 
Truth) alone is happy, he is strong, and he really lives. 
Be a knower, therefore. (V, 92,49.) The greatest success 
is attained through knowledge, not through anything else; 
knowledge removes ignorance; knowledge removes all 
sufferings. (V, 88, I2) If the Ultimate Self is known, 
all pains come to an end. (IIl, 7, 37.) The self of all 
beings becomes Brahman when awakened by knowledge, 
but wanders in delusion without knowledge." (V, ]3, 68)* 


न क्रियायाः परित्यागो न क्रियाया; समाश्रयः | 

नाचोरेषु समारम्भविचित्रफलपाल्‍्य: || 

न तीर्थेन न दानेन न aa न विद्या | 

न ध्यानेन न योगेन न तपोमिर्न M 

न दैवं न च कर्माणि न धनानि न बान्धवाः || 

किंचिननोपकरोसत्र तपोदानबतादिकम्‌ ॥ 

न maa गुरोवक्यान दानाननश्रार्चनात |l 

तपस्तीयांदिना स्वर्गाः प्राप्यन्ते न तु मुक्तता ॥ 

ज्ञानेतरा गतिर्नास्ति संसारतरणे पाशबन्धस्य चेतसः | 
3 ज्ञानयुतिद्वेनेव संसाराब्धि सुदुस्तरम्‌ | 

महाधिय: सुमुत्तीर्णा निमेषेण ves ॥ 

अत्र ज्ञानमनुष्ठानं न त्वन्यदुपयुज्यते || 

अहुकालमिये wai मिथ्याज्ञानविधूचिका | 
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Bhakti or devotion to amy god is not required, and 
is not of much use in attaining Liberation. This is the 
definite view of Vasistha. He is a staunch believer in 
self-reliance, self-effort and complete independence of man 
in determining his own fate whether it be in the world 
or in getting rid of the world-experience altogether. Man 
according to him is the sole master of his fate or 
destiny, as we have already seen. No body can ever 
confer Liberation as a boon on any body, unless the 
latter deserves it by his own right. No other agency 
than our own, according to him, can show us the 
Absolute, which is our very Self. One's own direct 
realization of the Self is what is required to experience 
Liberation, and not any devotion to any external god, 
however strong or powerful he may be. The real God 
according to Vasistha lives in the heart of everybody. 
It is He, the Self of our selves, that is to be worshipped. 
Any other god need not be worshipped at all 
And the only way to worship the real God residing 
within the temple of our own body is Self-knowledge. 


जगन्नन्नषविचाराख्या विना ज्ञानं न झाम्यति ॥ 
बानेन सर्वदुःखानां विनाझ उपजायते ॥ 
ज्ञानवानुदितानन्दो न कचित्परिमजति ॥ 
ज्ञानवानेव सुखवाज्हञानवानेब जीवति a 
ज्ञानवानेव बछवांस्तस्साज्ज्ञानमयो भव | 
ड्ञानानिदु:खतामेति ज्ञानादक्ञानसंक्षय: | T 
ज्ञानादेव परा सिद्दिनांन्यस्माद्राम aet: ॥ 
ज्ञायते परमात्मा चेद्राम दुःखस्व संततिः | 
क्षयमेति विषावेशशान्ताविव वियूचिका ॥ 
कलना सर्वजन्तूनां विज्ञानेन aa च । 

gar sesamfa श्रमतोतस्था.जगत्‌ ॥ 
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Meditation on the nature of the Self is the only way 
to propitiate the real God. This in brief is his view 
with regard to devotion, We arrange below his own 
statements on the subject. 

Devotion to any god is not necessary for Libera- 
tion: “One is one's own friend or enemy. If one does 
not save himself, there is no other remedy. (VIb, I62, 
8.) What is not attained by oneself through one's 
own effort constantly made, vairagya, and control over 
the senses, cannot be attained through anything else in 
the three worlds. (V, 43, 38.) Worship, therefore, the 
Self by the self, please the Self, devote yourself to the 
Self, and having seen the Self, have your stay in the 
Self. (V, 43, 9) As the earth is the ultimate source of 
all grains, so the: control of one's own mind is the source 
of all good positions and durable prosperity.” (V, 43, 
35)' Similar passages we find in the Bhagavad-gita: 
“Let him raise the self by the Self and not tet 
the Self become depressed; for verily is the Self the 
friend of the self, and also the Self the self's enemy ; 
the. Self is the friend of the self of him in whom 
the self by the Self is vanquished; but to the un- 
subdued self the Self verily becomes hostile as an 
enemy.” (VI, 5-5.) 


"ana ्यात्मनो बन्धुरात्मैव रिपुरात्मनः | 
आत्माऽऽत्मनां न चेत्ल़ातस्तदुपायोडस्ति नेतरः || 
अम्यासवैराग्ययुतादाक्रान्तेन्द्ियपन्नगात्‌ | 
नात्मनः पर्वते यत्तत्पाप्यते न जगत्वयात्‌ ॥ 


I 
आत्मनाऽऽत्मानमाळोक्य संतिष्ठस्वात्मना55त्मनि |l 
| सर्वेमरमुततमस्थाना सर्वासां चिरसंपदाम्‌ । 
| ख्मनोनिप्रहो भूमिमूमिः सस्यश्रियामिव ॥ 
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“Devotion to god. Visnu is invented only to. put 
on the- right track those fools (smrkhas) who run away 
from study, effort and thinking. (V, 43, 20) But if 
one prays for the favour of gods like Visqu, etc, 
why should he mot do the same thing with regard to 
his own mind? (V, 43, 25) The real Vispu resides 
within every one. Unfortunate and worst men are they 
who seek after the external Vismu, having forgotten the 
inner one. (V, 43, 26) Even the boons that come 
to you through the brilliant Visnu, really come to you 
as results of your own efforts.” (V, 43, 34)* 

Gods may or may not confer other things on us, 
but they cannot in any case remove our ignorance. 
It is a thing that we have to do ourselves. " The 
immense Maya of world-experience comes to an end 
only through the victory over one’s own mind, not by 
any other way. (V, 44, Ll) Vigpu, however long pro- 
pitiated, and however pleased he may be, cannot bestow 
Self-knowledge on one who does not think himself. 
(V, 43, I0) In. fact, whatever is, anywhere or at any 
time, attained by any one, is attained by him through 
the application of his own energy, and not in any 
other way. (V, 43, 3.) Nothing great is ever achieved 
through any god, teacher or wealth. (V, 43, 7) If 


' झाज्नयज्ञविचारेम्यो मुर्खागां प्रपळायिनाम | | 
कल्पिता वैष्णवी भक्ति: mend gates ॥ | 
करियते माधवादीनां प्रणपप्रार्थना स्वयम्‌ | 
तयैव क्रियते कस्मान्न कस्यैव चेतसः ॥ 
स्वस्यैव जनस्यास्य विष्णुरमयन्तरे स्थित: | 
तं परििज्य ये यान्ति बहिविष्युं नराघमाः ॥ 
acf यो वाऽपि विष्णोरमिततेजसः I ! 
तेन स्वस्यैव i फठमम्यासझाखिनः ॥ 

s 
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a spiritual preceptor (guru) can raise one up. without 
one's own effort, why does he not raise a bull, an 
elephant, or a camel?" (V, 43, 46.)" Compare with 
the opinion of Vasistha what Emerson writes with 
regard to Self-reliance: “Though the wide universe is 
full of good, no kernel of nourishing corn can come 
to him but through his toil bestowed on that plot of 


ground which is given to him to till, . . . Trust 
thyself. . . . Welcome evermore to gods and men is 
ihe self-helping man. For him all doors are flung 
wide. . . . As men’s prayers are a disease of the 


will, so are their creeds a disease of the intellect. . . . 
It is only when a man puts off all foreign support, 
and stands alone, that I see him to be strong and to 
prevail. . . . Nothing can bring you peace but your- 
self” (Emerson: Essay ow Self-reliance.) Compare also 
“In vain does he make to himself gods, in order to 
get from them by prayers and flattery what can be 
accomplished only by his own will-power." (Beer: 
Schopenhauer, p. 44.) Prof. Radha-krsnan also similarly 
says: " Each individual has to blaze out his own trail 
into the unknown. Each must tread the weary path up 
the steep mountain from the top of which alone the 


* रामापर्यवसानेयं माया संसृतिनामिका | 
आत्मचित्तजयेनेव क्षयमायाति नान्यथा ॥ 
चिरमाराधितो5प्येष परम्प्रीतिमानपि | 
नाविचारवतो ज्ञानं दातुं शक्कोति माधवः || 
दासादचते किचित्केनचित्कचिदेव हि । 
स्वशक्तिसंप्रवृत्या nem नान्यतः कचित्‌ ॥ 
न हरन गुरोर्नाथात्किचिदासाथते महत्‌ ॥ 
गुरुबेदुद्धल्यज्ञमात्मीयात्यौरुपाइते | 
d दान्तं बलीवर्द तत्कस्मान्रोद्वर्वसों ॥ 
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vision can be seen in all splendour. The teacher may 
pur us on the way, speak to us of the hazards 
and hardships, but the grasping of the final mystery 
is an individual achievement” (Radhi-krsyan: An Ideal- 
istic View of Life, p. 2).) 

The real God resides within every one. This body 
of mine is as good a temple of God as, probably 
better than, any other ever built by man. “The God 
spoken of (as the true object of worship), does not 
exist far away. He ever resides in thé body as Cin-matra 
(Pure Consciousness). (IH, 7, 2) It is the same which 
is immanent in Siva, Visqu, Sun and Brahma. (Il, 
7, 4) He is not very far away, nor to be found 
with much difficulty.: He is the Bliss-Consciousness to 
be found out within one's own body. (Ill, 6,.3) 
Those who, leaving the God residing within one's own 
heart, go to other gods are such as having thrown 
away the very precious gem they had in their hands 
desire to have ordinary glass-pieces" (V, 8, 437 

It is through knowledge alone that this God resid- 
ing within the heart can be found out and attained. 
“This God of all gods is attained through knowledge 
alone and not through the pains of other performances. 
(ILI, 6, L) There is no other performance required here 


' य एष देवः कयितो नैष esa । 

झरे संस्थितो नित्ये चिन्मात्रमिति विश्रुतः ॥ 
दिन्मात्रमेष शाडिभश्िन्मात्रे गरडेश्वरः | 
चिन्मात्रमेव तपनिन्मात्रं कमोद्गवः ॥ 

न ह्येष दूरे नाभ्याशे नाळम्यो विषमे न च। 
स्वानन्दामासरूपोऽसौ स्वदेहादेव छम्यते ॥ 
संसज्य Gari देवमन्यं प्रयान्ति ये । 

ते रङ्गमभिवाञ्छन्ति सक्तहस्तस्थकीस्तुमाः Il 
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than knowledge.” (IIl, 6,2)! Compare 3: passage fram 
the Mundaka Upanigud: “He is not grasped by the 
eye, nor by speech; nor by the senses; nor by tapas, 
nor by karma; when one's mind is purified by the 
clearness of knowledge, theni alone she- sees the-invisible 
(Brahman) by contemplation, This subtle Self- should 


be known by the mind . . . when it (mind) is-puri- 
fied, then Atman shines out of itself.” (M; U HH 
4, 8 9) 


How to worship the God residing within? "The 
artificial and showy ways of worshipping God are only 
for the ignorant and for those whose. minds are not 
fully grown and are restless. (Vla, 30, 5.) But there 
is no necessity of any @hvana or mantra (prayers, 
etc) for the God who is immanent everywhere and is 
our own Consciousness. (Vla, 35, 24) He is not to 
be worshipped by lamps, incense-burning, offering of 
flowers, offering of food, besmearing with sandal-paste 
(Vla, 38, 23), saffron, camphor, or by various kinds: of 
eatables, He is to be worshipped with one thing alone, 
which is always easily obtainable everywhere, viz., know- 
ledge. (Via, 38, 24-25.) This is really the best dhyana 
(meditation); this is verily the highest kind of worship. 
(Vla, 38, 25.) This is the greatest yoga, this is the 
best performance. (शाक, 38, 36.) This is the real wor- 
ship of God, not the worship of any idol or form, 
(Vla, 29, !28) He is'to be worshipped with dhyana 
(constantly thinking of Him), no other, worship is re- 
quired. (Vla, 38, 6) He is to be worshipped with no 


' अस्य देवाधिदेवस्य परस्य परमात्मनः | 
ज्ञानादेव परा सिदधिने त्वनुशानदुःखतः || 
अत्र ज्ञानमनुदटनं न त्वन्यदुपयुज्यते || 


THE MEANS OF ATTAINING LIBERATION 42] 


other flowers but of self-control aiid Selí-knowledge." 
(VIa, 29, 28.)* 

A wise man always worships God by thinking of 
Him in spite of his being busy im the activities of 
life that have fallen to his share. Every moment a 
living presence of God is felt by the wise man, what- 
ever he might be doing: He worships God by offering 
Him all that he does, gets or enjoys. His work itself 
is the worship of God; his enjoyments are the worship 
of God; and his thoughts and emotions are the wor- 
ship of God, as he offers everything to Him. "He 
worships the. inner God with all that he receives, with 
equanimity of: the heart (Vla, 39, 30); by engaging 
himse in’ all that falls to his lot as a matter of 
course and not as desired by him (Via, 39, 3): by 
proper food and drink, and enjoying all objects of 
enjoyment in so far as they fall to his lot (Vla, 39, 32); 


* अन्युतपन्नचियो ये हि बाळपेळवचेतसः | 
कृत्रिमार्चामयं तेषां देवाचंनमुदाहतम ॥ 


एकेमेवामृतेनेथ ओघेन स्वेन एज्यते । . 

एतदेव परं ध्यान A परा स्थृता ty 

एषोऽसौ परमो योग एषां सा परमा क्रिया | 

ag देवार्चन विदि नाकाराचनमचनम्‌ |ˆ । 

पूजन ध्यानमेवान्तर्नन्यदस्त्यस्य एजनम्‌ Il y 
झमबोधादिमि: पुव आत्मा यदच्येते ॥ | 
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by experiencing all kinds of pleasures with a balan- 
ced mind (Vla, 39, 34); by gladly enduring all kinds 
of troubles—diseases, sufferings and catastrophes, etc, 
as they come (Vis, 39, 35); by acting im accor. 
dance with one's position, whether he is a king 
or a beggar (Via, 39, 37); by having sweet friend: 
ships (Via, 39, 39); by a brave and strong character 
manifesting itself in his conduct, now of indifference, 
now of mercy, now of being pleased, etc, as occas 
sion arises (Vla, 39, 40); by some times giving up 
all kinds of pleasure if the case requires it (Vla, 
394); by sometimes engaging in, and sometimes giving 
up, all kinds of good or bad actions (VIa, 39, 42); by 
disregarding all that is lost and gone, and remaining 
unaffected by the loss (Via, 39, 44); by putting equal 
value on all objects whether they appear to be pleasant 
or painful (Vla, 39, 49); by equally giving wp or 
possessing the objects of pleasure or pain (Vla, 39, 50); 
by accepting gladly all that happens to fall to his lot 
in accordance with time or place (Via, 39, 53); and 
by always believing that he is the Infinite and the 
Whole Brahman.” (Via, 39, 4&) (Summary. translation.) 


* quis सवेण तमर्चेयति वस्तुना । 

\ समया सर्वया qw चिन्मात्रं देवचित्परम | 
यथाप्रातकमोत्येन सवर्थिन समर्चयेत्‌ । 
मनागपि न कतंब्यो य्नोःत्रापरववस्तुनि ॥ 

कामसंसेवनेनाथ पूजयेच्छोमनं विमुम्‌ |l 

अक्ष्यमोज्यानपानेन 
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In comparison with this worship of the inner God, 
the worship of an external god is quite an unimportant 
and secondary thing. It may, however, have some use 
for some persons. “The permanent and chief form of 
God is that which refides within the cave of the heart, 
the external one bearing a disc, conch-shell and the club 
(of Vispu) is unimportant and secondary. (V, 43, 27) 
He who runs after the secondary form, neglecting the 
chief one is like a fool who is searching for the nectar 
after having thrown that away which he had already in 
his possession. (V, 43, 28) In the same way, the 
chief way of seeing God is thinking with one's own 
effort, and the secondary (gaupa) way of seeing God is 
through getting a boon, etc. You should take recourse 
to the primary method. (V, 43, 7.) Effort and prac- 
tice in thinking are the primary methods, and worship, 


DRAA राज्येन प्रवाहपतितात्मना । 
विचित्रचेश्पुष्पेण झुद्वात्मानं समचयेत्‌ ॥ 
मेया माधुयंधर्मिण्या हत्स्थमात्मानमर्चेयेत्‌ ॥ 
उपेक्षया करुणया सदा मुदितया हृदि d 
pem शक्तिपद्धत्पा बोघेनात्मानमचयेत्‌ || 
आकस्मिकोपयातेन स्थितेनानियतेन च | 
मोगामोगैकमोगेन प्राप्तेनात्मानमचयेत्‌ ॥ 
LECCE प्रात्तमुपाहरेत ॥ 
सर्वदा सवंरूपेण सर्वाकारविकारिणा | 
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etc, are &ecóndary ones. (V 43, 2L) If one cannot 
have recourse to the primary God and the- primary 
method, let him worship the God in the external form, 
Visnu. (V, 43, 30) For, through the hardships of 
worshipping Him, and of undergoiffy the penances connec- 
ted therewith, his mind will, in course of time, be purified. 
(V, 43, 3.) Through daily efforts and discrimination, 
the mind becomes purified, as a mango ripens. (V, 43, 
32) But in that case also, it is one's own Self that 
brings about the required results; the worship of Visnu 
being only the external occasion.” (V, 43, 33)* 
Sürikara lays great stress on renunciation of ac- 
tions and household life for Self-realization. Tyaga 
and Sahnyasa seem to be quite indispensable for 


| * हृद्ठुहावासि जितत्वं gei सानातनं ag: । 
TERT गौण आकार आत्मनः | 
यो हि मुख्यं परित्यज्य गौणं समनुधावति | 
क्तवा रसायनं सिद्ध साध्यं संसावयत्यसौ ॥ 
मुख्यः पुरुषयन्गत्थो विचारः स्वात्मदशने । 
गौणो वरादिको देतुमुंख्यडेतुपरो मव ॥ 
अम्यासमतन प्रथमं मुख्यो विधिर्दहृतः | 
तदमावे तु गौणः स्यात्यूज्यप्रजामयक्रम: ॥ 
अप्राप्तात्मविवेको5न्तरइचित्तवशीकृतः | 
झङ्कवक्रगदापाणिमर्चयेत्परमेश्रम्‌ |l 
तत्यूजनेन RA तपसा तस्य राघव | 
काळे निमंळतामेति चित्त वैराग्यकारिणा ॥ 
नित्याम्यासविवेकाम्या Praag प्रसीदति । 
आन्न एव दशामेति साहकारी इने: झने: || 

|. एतदप्यात्मनैवात्मा फलमाप्नोति माषितम्‌ । 

हरिपृनाक्रमा्येन निमित्तेनारिखूदन ॥ 
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Self-realization according to him. Early Buddhism also isa 
philosophy of Bhikgukas (recluses). The Bhagavad-gita, 
on the other hand, seems to preach that the duties 
enjoined upon us by the Sastras are not to be given 
up, They are to be performed without attachment, or 
personal motive. Absolute renunciation of actions is not 
possible, nor is required by Krona. The view of 
Vasistha is very much like that of Krsna with regard 
to action, According to Vasistha performing or giving 
up any kind of action, whether it be religious, moral or 
worldly, is immaterial for attaining Liberation. It is 
foolish, according to him, to believe that action can be 
Tenounced. Life is action. Thought is action. As long 
as one is thinking or living, he is acting. Renunciation 
of physical and worldly activities is impossible, The 
root of action is desire or will. That is to be cut off. 
Personal desire and willing are to be given up and not 
actions, For Self-realization one has not to go to a 
forest renouncing the worldly duties and activities: The 
busy home-life is no bar to Self-realization. Renouncing 
the activities of life and residing in a forest do not in 
the least help one whose mind is not already at peace. 
The story of the queen Cadat and her husband 
Sikhi-dhvaja is a beautiful illustration of this fact. 
Vasistha is very emphatic on the view that a wise 
man should prefer not to retire from the busy life of 
the world, although it is in no way binding on him. 
Most of his liberated living men rule over their 
kingdoms, and give the benefit of their wisdom to 
others. Here is in brief what he has said on the 
subject: 

|“ Individuality and action are not two things. The 
individual is action, and action is individuality. (VIb, 
28, 8)']As long as there is the world-experience, 

» 
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activity cannot be separated from consciousness, from 
individuality. (VIb, 28, 6) The inner consciousness 
manifests itself in volitions which are named as mind, 
action, imagination, etc. (Vib, 2, 34) So long as one 
lives, the question of giving up or of performance of 
actions which are thoughts ultimately, is meaningless 
(VIb, 2, 3.) Whether a man is enlightened or not, as 
long as he continues to be living in the body, his 
thinking continues. Its renunciation is impracticable. 
(VIb, 2, 35. Renunciation of actions therefore is 
impossible as long as the body continues. (VIb, 2, 42.) 
Those who actually give up action do mot succeed in 
giving it up at its root, which is volitional thought (or 
thought coloured with desire). (Vib, 2, 43) This root 
cannot be cut down as long as one lives except by 
knowledge (or enlightenment=bodha). (VIb, 2, 44) 
Whether a man acts or does not act physically, he 
undergoes the consequences in heaven or hell in accordance 
with his desires. (IV, 38, 4.) They, who give up external 
actions alone without giving up desires for them, (which 
can only be given up by right knowledge), effect a. 
renunciation which is no renunciation at all, They in 
fact try to beat the empty sky with a stick. (VIb, 3, 
34) The devil of renunciation of actions devours those 
fools who attempt that renunciation of actions which is 
no renunciation at all. (Vib, 3,26.) The home itself is 
a quiet forest for one with a peaceful mind, whereas 
a forest is like a city full of men and activities for 
one who is not at peace within. (VIb, 3, 38) As long 
as one lives, the body will continue to be active. Why 
mot then continue to do without murmuring those duties 
which fall to your lot? (VIA, I99, 5.) It does not even 
become those who have become liberated to give up the 
actions that fall naturally to their share as long as they 
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live here." (V, 26, 6.)' Compare the corresponding 
passages from the Bhagavad-gita: "Nor can anyone, 
even for an instant, remain really actionless; for help- 
lessly is everyone driven to action by the qualities born 
of Nature. (lll, 5) . . . Perform thou right action 
for, action is superior to inaction, and, inactive, even the 
maintenance. of the body would not be possible.” 
(पा, 8) 
3 कमेव पुरुषो राम पुरुषस्यैव कमता । 

एते हाभिन्े विद्धि ci यथा तुहिनशीतते ॥ 

मनागपि न मेदोऽस्ति संबित्स्पन्दमयात्मनो: | 

कल्यनांशादूते राम GA पुरुषकमेणोः ॥ 

एतज्वेतनमेवान्तर्िकसत्युद्रवखंमे: | 

वासनेच्छामन:कमेसंकल्पाद्यमिचात्ममि: ॥ 

अस्य राघव सूद्मस्य कर्मणो वेदनात्मनः | 

seam: Prager यावदेइमिति स्थितम्‌ ॥ 

SEEE देहिनो देइगेहके | 

आदेहं विद्यते चित्त सागत्तस्य न विद्यते ॥ 

त्यागो हि कमंणां तस्मादादेहं नोपपद्यते ॥ 

"pq संत्यज्यते कर्म geni तनं मुच्यते । 

मूल epp संविन्मनसो वासनात्मन: || 

सा चादेहं समुच्छेत्तमृते बोघान TA || 

कुबेतोऽक्ुवेतो वाऽपि a नरकेऽपि वा । 

याइम्वासनमेतत्स्यान्मनस्तदनुभूयते ॥ 

ये त्वेव कमेसंस्यागमक्ृत्वाउन्यत्पकुबते । 

अत्यागं व्यागरूपात्म गगनं मारयन्ति ते ॥ 

sani सागमिति ये कुवते व्यर्थबोधिनः । 

सा F तान्प्यनज्ञान्कमेत्पागपिझाच्का ॥ 

गेहमेवोपश्ञान्तस्य विजनं दूरकाननम | 

अज्ञान्तस्याप्यरण्यानी विजनां सजना पुरी ॥ 
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Knowledge alone, then, is the means of Liberation 
according to Vasistha. What then is the ideal of right 
knowledge that liberates us? It is arriving at the 
conviction that Brahman is the only Reality; everything 
here is Brahman, and nothing is which is not Brahman, 
It is in brief a living realization of the metaphysics of 
Vasistha. “The conviction that Paramatma alone— 
Infinite, beginningless and endless Consciousness—is the 
Reality here is samyag jianam (the perfect knowledge). 
(V, 79, 2) Right vision consists in the conviction that 
all the manifold things of the world—jars, clothes, 
etc,—are nothing but the forms of the Self, other than 
which nothing exists. (V, 79, 3.) The enlightenment 
within one as to the fact that Consciousness never 
becomes unconsciousness; that It ever continues to be 
the same without any change or loss, and is inexpres- 
sible in terms, is right knowledge.” (VIb, I90, 5.)* 

This right knowledge can be acquired only through 
one's own thinking and effort. Nothing else will bring 
right knowledge home to any body, “The Divinity. is 
known only through one's own effort and discrimination. 
(IH, 6, 9) He is seen by one's own intellect turned 


याबदायुरिद राम निश्चितं स्पन्दते तनुः | 
तद्यथाप्राप्तमव्यप्र स्पन्दतामपरेण किम्‌ |l 
राजन्याबदयं देइस्तावन्सुक्तियामपि | 
यथाप्राप्तक्रियात्यागो रोचते न स्वभावतः ॥ 
* अनाद्यन्ताबभासात्मा परमात्मेह विद्यते | 
इत्येको निश्चय: स्फारः ear Pret: ॥ 
इमा घटपटाकारा; पदार्थशतपडूक्तयः | 
आत्मैव नान्यदस्तीति निश्चयः सम्यगीक्षणम्‌ |l < 
जानत्य Bae नास्ति केवलं ज्ञानमत्यपम्‌ | 
अवाच्यमिति बोधोन्तः सम्यम्हानमिति स्मृतम्‌ | 
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towards him. (Vla, 348, 4) By no other process except 
one's own purified intellect, can that experience be 
realized. (V, 2, I8) One should think on the Self, 
through one's own effort, and continue doing so until It 
is realized in experience.” (V, 5, 6)' Similarly “The 
Buddhists say that when our minds are clear of 
illusions, prejudices, and  egoistic assumptions, they 
become transparent and reflect the truth like a dust-free 
mirror. The illumination thus gained in our conscious- 
mess constitutes the so called parinighanna, the most 
perfect knowledge, that leads to Nirvana, final Salvation, 
and eternal bliss" (Suzuki: Maha-yana Buddhism, 
p. 92) 

So in order that a man may be able to think 
correctly and to interpret his experience in the right 
and proper manner, it is necessary that his mind should 
be pure. Purification of mind is effected through the 
study of philosophical works, through association with 
wise persons, and through cultivating noble virtues. 
“Pure intellect capable of finding out the Reality is 
evolved, when its impurities drop down from it through 
constant study of good works, association with the wise 
ones, and through the performance oí noble deeds. 
(V, 5, 5) One should raise his mind himself for. 
cutting off the root of his misery with intense vairagya 


* स्वपौर्पप्रयत्नेन विवेकेन विकासिना | 
स देवो gm राम न तपःल्लानकर्ममि: ॥ 
दूश्यते स्वात्मनेवात्मा त्वया सत्वस्थया घिया || 
यदमासाद्यते राम न नाम क्रिसाऽन्यया ॥ 
खयमेव विचारेण विचारयात्मानमात्मना | 
याक्न्नाधिगतं Ba न तावदधिगम्यते ॥ 
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(distaste for worldly things), the study) of good books 
(gastra), and cultivating noble virtues" (V, 2, I)! 
sta gives us some of the problems on: which 
we should begin to think. They are: What am l? 
How does the objective experience originate ? Why is there 
death or birth?" (V, 58, 32)* He asks us to observe 
that “Everything to which man sets ‘his heart here is 
unstable and sure to perish without any doubt" 
(V, 9, 34)' He makes us realize that“ The world is 
unsubstantial (asara), for everything here comes and goes 
away. Every sweet here has its bitter into which it 
tums in no time" (V, 9, 37)" He asks us to think 
and realize that “Pleasures and pains are not at all 
experienced by the Self as such (V, 5, 33), mor are 
they experienced by the body as such. They-are wholly 
due to ignorance." (V, 5, 33-34)' He exhorts us to 
separate the Self from the body with which we have 


|S झास्रसजनसत्कायंसड्रेनोपहतैनसाम | 

सारावलोकिनी बुद्धिजापते दीपकोपमा ॥ 
riora ser महत्त्वादिगुणीरपि । 
यत्नेनापद्विवातार्थ स्वयमेवोन्ेन्मनः || 

* कोष्डं कथमिदं किं वां कथं मरणजन्मनी | 
विचारयान्तरेवं त्वं महत्तामलमेघ्यसि | 

EX L इति षति मानवः | | 
तेषु तेश्बेब तस्यायं रे नाशोदयों zem. || 

* आगमापायि विरसं दड़ावैषम्पदूषितम | 
असारसारं संसारं कि तत्पश्यति gafa: || 

* सुखदुःखानुमावित्वमात्मनीत्यवबुध्यते | 
असस्यमेव गगने बिन्दुताम्छानते यथा ॥ 
सुखदुःखे न देहस्य सर्वातीतस्य नात्मनः | 
एते श्रज्ञानकस्येव ditas न कस्यचित्‌ ॥ 
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been identifying it and therefore suffering. “Be happy 
for ‘ever by separating the real Self from the body 
with which it has been identified.” (V, 5, 24)* 

From the Absolute point of view, however, as-we 
have already seen, there is neither ignorance nor know- 
ledge, Both ‘neutralizing each other in the Absolute are 
fused into the Absolute Purity of Experience. Absolutely 
speaking, therefore, both knowledge and ignorance are 
appearances, i, Avidya (that which does not exist in 
reality. Ignorance is one aspect of the Avidyr and 
knowledge another. Knowledge destroys ignorance. This 
only means that one aspect of Avidya destroys another. 
This is what Vasistha says in the following words: 
"phe aspirant washes off the worse kind of Avidya 
(ignorance) with the help of the better kind of Avidya 
(knowledge), and when the washing is effected neither of 
them clings to him. It is like the washing act of a 
washerman who washes of impurities of clothes with 
other kind of impurities (soap, etc). (Via, 4, 6.) When 
by accidental (faka-taliya-vat) juncture of the two 
opposite aspects of Avidya, it is negated, the Self 
realizes the Self.” (शाक, 4, 7)* 

Very much importance is attached to the Scriptures 
by later Vedintins. But for Vasistha they are not of 
so much importance. For, as we have already seen 


* मित्रीभूतमिवानेन देहेनोपहतात्मना | 
व्यक्तीकृत्प स्वमात्माने स्वस्था मवत मा चिरम ॥ 

२ afaj ae क्षाळयनिह तिष्ठति | | 
मं मलेनापहरन्युतिज्ञो रजको यथा ॥ 
काकताठीयबर्पद्चादविद्याक्षय आगते | 
अपश्यक्मात्मनैदात्म। स्वमावस्येष fra: ॥ 
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according to him the ultimate source of the knowledge 
of the Self is Experience. No Sastra can make us 
realize the Self, if we do not make our own attempts 
along the right interpretation of our Experience, and 
thereby have the direct intuition of the Self. “The 
Ultimate Experience cannot be had through the Sastras, 
or through the words of a teacher, or through the 
worship of any god. (VIb, ॥झ, I8.) The Self is not 
shown by the Sastras, nor by the teachings of a guku 
(teacher). It is known by oneself through one's own 
knowledge." (Vla, 4l, I5)! But Vasistha does not 
totally deny the value of the Scriptures or other philo- 
sophical works. They are suggestive to us of the exist- 
ence of the Self and the Absolute of which our 
present state of knowledge and Experience is not aware. 
They help to purify our mind for right thinking, So 
Vasistha says: “Hear how, though not the cause of 
our knowledge, they (the sastras and the teachings of 
a guru) become indirect causes of that. (Vib, I97, 9.) 
By practising and following the processes given in the 
vastras our minds get purified and thus become capable 
of knowing the pure Self. (Vib, I97, 20.) Sastra is 
the sativika (purified) aspect of Avidya. It can neutralize 
the tamasa (impure) aspect of ignorance, (VIb, 97, 2.) 
It is through the contact of one who intensely aspires 
with the Sastras that the Self-knowledge is attained. 
(VIb, !ग्र, 25) The juice of the Maka Vakyas (the 


EL गुरोवॉक्यान्न दानाकेशवराचनात्‌ | 
एष सर्वपदातीतो बोध: संप्राप्यते परः ॥ 
झास्रथिंबुंध्यते नात्मा गुरोर्वचनतो न च | 
बुध्यते स्वयमेवैष स्वबोधवडातस्ततः | 
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great sayings of the Upanigads) can only be tasted in 
one's own Self-experience." (VIb, I97, 29.) * 


! एतान्यकारणान्येव कारणत्वं गतान्यछ्स | 
परमात्मैकविश्रान्तौ यथा राबव qu ll 
आस्रादभ्यासयोगेन चित्त यातं विद्युदताम | 
अनिच्छदेवमेवाझु पदं पश्यति पावनम्‌ ॥ 
पूतच्छान्रादविद्यायाः सात्विको माग उच्यते | 
तामसः सात्त्विकेनास्या मागेनायाति संक्षयस ॥ 


CHAPTER IV 
PRACTICAL REALIZATION OF THE ABSOLUTE 


Jfna or knowledge that has been said by Vasistha 
to be the only means of Liberation is not a mere 
intellectual affair. It is much more than what we 
ordinarily understand by knowledge. As we have learnt 
at the commencement of our treatment of his meta- 
physics, knowledge for Vasistha is always direct experi- 
ence. It is intuition of the object of knowledge, 
Self-knowledge in the fullest sense is actual living in the 
Absolute Experience. It is actual identification with the 
Reality. It is bringing oneself in tune with the Infinite 
Whole, It is thinking as the Absolute Self would think, 
feeling as the Absolute Self would feel, and acting as 
the Absolute Self would act. It is actually being trans- 
formed into the Absolute, as Gauda-pada also urges; 
“Having known the nature of Spiritual Reality within 
and without, one should become the Reality, should 
ever rest in It, and should be firm in It" (Mapdukya- 
karikas, Il, 38) Only a person who has thus realized 
the Reality is entitled to be called a jaanin (knower). 
Others who do not thus live their knowledge, but 
use it for other ends are called by Vasistha jRana- 
bandhus (ie, those to whom knowledge is a helping 
friend in the world), The following is a distinction 
made by him between a jWHanim and a jfana-bandhu: 

“I prefer an ignorant man to a JRiana-bandhu, 
(VIb, 2, L) A jñana-bandhu is he who studies the 
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sastras for worldly enjoyments, like an artisan who 
learns his art to earn his livelihood; but does not 
make any effort to. bring into practice what he has 
learnt (VIb, 23, 3); he whose knowledge is not mani- 
fested in actions (VIb, 2l, 4); he who thinks that 
clothes and meals are the sufficient fruits of his study 
of waüstras. He is really an artisan (silPin) who puts 
his. study to unphilosophical use. (VIb, 2l, 5.) He is 
a jiana-bandhu who follows the path of actions in 
accordance with the injunctions of the Sruti, and keeps 
aloof from knowledge. (VIb, 2, 6) Self-knowledge is 
really the only knowledge worthy of the name. Other 
kinds of knowledge are merely the semblance of it, for 
they do not give us the essence of all things. (Vib, 
2\, 7) They are jiana-bandhus who are satisfied with 
other kinds of knowledge, and do not attain the know- 
ledge of the Self" (VIb, 2], 8)' It is needless to 
point out here that most of us are jfiana-bandhus 
judged by the standard of Vasistha. 


‘agent at मन्ये न पुनज्ञानबन्घुताम_ | 
sari यः पठति च शात्रं भोगाय शिल्पिवत्‌ । 
यतते न त्वनुष्टाने जञानगन्थुः स उच्यते ॥ 
कमस्यन्देषु नो ata: फलितो. यस्य दृशयते || 
बसनाशनमात्रिण ga: झाख्रफळानि ये | 
जानन्ति ज्ञानबन्धूंस्तान्विद्याच्छास्रापेशिल्पिनः ॥ 
प्रत्तिलक्षणे धर्म वतते यः शुतोचिते । 
अदूरवर्तिज्ञानत्वाज्जानवन्धु: स उच्यते ॥ 
आत्मक्षाने Praga ज्ञानान्यन्यानि यानि तु । 
तानि ज्ञानावमासानि सारस्यानबबरोधनात ॥ 
आत्मक्षानमनासाथ श्ञानान्तरळवेन ये । 
संतुष्टा; कश्चेएं ते ते स्मृता श्ञानबन्धवः ॥ 
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A jfianin (knower), on the other hand, according to 
Vasistha is he "Who, through his knowledge and con: 
stant thought on the subject of his knowledge, has been 
raised to the state of experience where mind is no 
mind, and where there is no longer any consciousness 
of the fruits of actions (VIb, 22, I); who is really at 
peace within, and whose peace is reflected in all his 
activities (VIb, 22, 3); who has known everything and 
who brings his knowledge into practice and thus be- 
comes desireless (VIb, 22, 2); who is engaged in duties 
that fall to his share in course of his life, yet within 
his mind without any desire or attachment to them. 
(VIb, 22, 5. Real jHana (knowledge) is that jaa 
which enables a man never to be again born into the 
world; knowledge utilized in earning livelihood is only 
a mercenary art" (VIb, 22, 4)! 

Real knowing is thus being. It is the actual trans- 
formation of the finite into the infinite, of the limited 
into the unlimited, of the individual into the Absolute. 
Philo is said to have similarly taught that " The know- 
ledge of God consists only in the renunciation of self, 
in giving up individuality, and in becoming merged in 
Divine Primordial Being. The mind that wishes to hold 


+ gaa ह्वेयनिषत्वाद्योजचित्त चित्तमेव च | 
न बुध्यते कर्मफळं स ज्ञानीसमिधीयते || 
अन्तःशीतठतेहासु ग्रज्यस्यावळोक्यते | 
अक्षत्रिमेकश्ञान्तस्प स ज्ञानीत्यमिवीयते ॥ 
जञात्वा सम्यगनुज्ञानं इश्यते येन कमसु | 
निर्वासनात्मकं इस्य स ज्ञानीत्यमिधीयते ॥ 
प्रवाहपतिते कर्ये कामसंकल्पवर्मितः | 
Ranae a: स पण्डित उच्यते || 
| अपुनजेन्मने यः Gata: स ज्ञानशब्दभाक्‌ | 
| वसनाझनदा सोषा व्यवस्था शिल्पजीविका ॥ 
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God must itself become God." (Windelband: History of 
Philosophy, Problem I8.) But it is not an easy thing. 
lt cannot be magically produced in a moment Our 
finitude is of long standing. A mere intellectual en- 
lightenment may convince us of the illusoriness of 
our finitude and world-experience, yet the illusion con- 
tinues to be experienced. A man suffering from an 
eye-disease, on account of which he sees the one 
moon as two, may be intellectually convinced that in 
reality there is only one moon, but the illusory double- 
ness of the moon forms still a part of his experience. 
He has not yet come to actually experience what he 
has been intellectually convinced of. Such knowledge is 
not of much use. Vasistha asks us not to be satisfied 
with that alone. He urges us to make constant and 
earnest efforts (abhyasa) to realize in our own experience 
what we are intellectually convinced of. “The present 
state of our experience is due to the (thinking, feeling 
and acting) habits of innumerable past lives. It cannot 
be easily got rid of without prolonged process of think- 
ing and practice. (V, 92, 23.) Abhyusa (practice) means 
doing a thing over and over again. (VIb, 67, 43.) 
Without practice (im actualization of knowledge) Self- 
realization cannot be effected. (शाक, Il, L) The abhyasa 
in the knowledge of Self consists in always thinking 
of the Self, thinking of It, reminding one another of 
It, and being solely concerned with It. (IIl, 22, 24.) 
They are the Brahmabhyasins (those who are busy in 
realization of the Absolute Experience) who are making 
efforts in realizing the Absolute Experience in which the 
idea of subject and object will be entirely absent, with 
the help of reason as well as of the scriptures. (III, 
22, 27.) Without practice one cannot actualize know- 
ledge in his experience; but through it one can soon 
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and surely be installed in the peace of the Absolute 
Experience." (VIb, l55, 3.)? 

The technical name given to the practice in Self- 
realization by Vasistha is Yoga (lit union). He does 
not use this term in the restricted sense in which the 
schools of Yoga have used it, For him every method, 
which enables one to escape finitude or world-experi- 
ence is yoga. " The method of crossing over the world 
is called yoga.” (VIa, 3, 3)* The ideal of yoga is 
installation in the Absolute Experience. " The ideal to 
be actualized by yoga is that fourth kind of experience, 
which means sharing in the Absolute, which is realiza- 
tion of great bliss, which is of the mature of Conscious- 
ness-bliss, and in which the other experiences, waking, 
sleep, etc, are not even potentially present. (VIa, 28, 
50-54) That state is not actually experienced unl 
our finitude (manas) is dissolved (astam-gata) in the 
ocean of nectar-like Peace.” (Via, J28, 52)* 


3 जन्मान्तरशताम्यस्ता राम संसारसंस्थितिः । 
सा चिराम्यासयोगेन विना न क्षीयते कचित्‌ ॥ 
पौनःपुन्येन करणमभ्यास इति कथ्यते || 
अम्यासेन विना साधो नाम्युदेत्यात्ममावना |i 
तच्चिन्तनं तत्कथनमन्योन्यं तत्प्रवोधनम | 
एतदेकपरत्वं च तदम्यासं विदुर्चुधा: ॥ 
असन्तामावसंपतत TE वस्तुनः | 
युक्तया शा्ञेयंतन्ते ये ते ब्रह्माभ्यासिनः स्थिताः ॥ 
नाम्यासेन विना ज्ञे शिवे विश्वान्तवानसि । 
अम्यासेन तु काछेन wu विश्रान्तिमेष्यसि ॥ 


3 संसारोत्तरणे युक्तियोंगझब्देन कथ्यते ॥ 
* जीवस्य च तुरीयाख्या स्थितिर्या परमात्मनि | 
अवस्थाबीजनिद्वादिनिर्मुक्त चित्मुखात्मिका || 
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What then should be the actual course of the 
process of Self-realization? We can find out a definite 
scheme of the method of Self-realization in the Yoga- 
vasigtha, which does not neglect any aspect of our 
life. Our present life has three aspects, spiritual, 
mental and physical. The first may be said to be that 
which corresponds to what has been called the sub- 
conscious self by some modem writers. It is the store- 
house of all our instincts, tendencies, dispositions, etc, 
The second is our conscious mental life of thoughts, 
emotions, desires, etc. The third is the physical body 
which is being run on by the perpetual movements of 
vital currents (prayas). All these aspects have very 
intimate connection with one another. In order that 
we may cease from the finite experience of this or that 
particular life, and may live in the Absolute Experi- 
ence, it is necessary that we should free ourselves from 
the limitations of body, mind and individuality (which 
is the subconscious mind). We therefore require a 
scheme of culture or practice which will enable us to 
transmute ourselves into the Infinite Brahman by taking 
hold of that side of our experience for which we are 
most fit. Vasistha, therefore, suggests three lines along 
which we should proceed to realize the Absolute Ex- 
perience, and also tells us that any one of them may 
be selected according to one's convenience and bent of 
mind, “The term yoga stands for (l) deep affirmation 
of the One Reality, (2) control of the mind, and (3) 
stopping of the movements of the vital currents (pritnas). 
(Vla, 69, 27) If any one of them is fully accomplished, 


योगस्य सेयं वा निष्ठा सुखं संवेदनं महत ॥ 
मनस्यस्तं गते पुंसां तदन्यत्नोपळम्यते | 
्रशान्ताबृतकलरोछे केवछामृतवारिघो ॥. 
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the others would follow.” (VIa, 69, 40)! He is, however, 
inclined to prefer the second method to the other two, 
probably because it is easier than the others, and it is 
also more attractive to a cultured man. “Of all the 
three methods of realization, the control of mind is the 
best, because it is easily effected and so leads to peace 
soon.” (Via, 69, 29)' We shall now learn more about 
these methods one after another. 
L. Practice im deep affirmation of the One Reality. 
“Through constant practice in deep affirmation of 
one's being the One Reality, the mind comes to peace, 
and when the mind is thus merged in the Reality, the 
activity of the $ramas is totally stopped.” (Vla, 69, 48.)* 
This may be effected along three lines. One may 
meditate on the fact of his being one with the Absolute 
Brahman, and go on affirming that he is the Brahman. 
Or through realization of the absolute mon-entity (un- 
reality) of objects -as other than the Self, one may affirm 
his being the Absolute and the only Reality Or, 
through the negation of the subject-object idea from 
Reality as such, one may realize that he is the only 
Reality above the distinction of subject and object. The 
first process may be called Brahma-bhavana, the second, 
Padartha-bhavana-tyaga, and Kevali-bhava, 


' एकतत्वघनाम्यासः प्राणानां विल्यस्तथां | 
मनोविनिमहशचेति योगडाब्दाथसंम्रह: ॥ 
एकार्वाम्यसनप्राणरोबचेतःपरिक्षयाः | 
एकस्मिन्नेव संसिदे संसिध्यन्ति परस्परम्‌ ॥ 

* itg प्रयोगेपु मन:प्रशमनं वरम्‌ | 
साध्य विद्धि तदेवाशु यथा भवति तच्छिवम || 

* एकतत्त्वचनाम्यासाच्छान्तं शाम्यत्यळ॑ मनः | 
तहलीनत्वात्स्वभावस्य तेन प्राणोऽपि झाम्पति || 


PRACTICAL REALIZATION OF THE*ABSOLUTE ML 


On the first Vasistha says: "One becomes that 
which one constantly affirms to be (bhavayati); he fills 
himself with power, however great it may be, in accord- 
ance with one's affirmation. (IV, !l, 59) The self 
becomes the Infinite Whole (anantam akhilam) through 
affirming itself to be that. (IV, ]l, 60) So, first think 
on the Infinite Self, and then transmute your mind into 
that. Being merged in that experience, the mind comes 
to calmness. (Vla; 69, 49) The mind of one who 
concentrates on the Absolute vanishes for the want of 
its finite or limited objects, and the activity of the 
jrupas also stops, leaving the Absolute shining alone.” 
(Vla, 69, 52)* 

With regard to the second, Padartha-bhacana-tyaga, 
we learn the following from Vasistha: "lí the world- 
appearance which is as unreal as the colour of the sky 
is realized to be unreal the nature of the Brahman is 
known. (III, 7, 27-28) The Absolute Reality cannot 
Be known, unless the impossibility of Its becoming the 
objective world is realized. (III, 7, 30) When the 
possibility of the world being real is realized to be 
baseless, one attains to the state of nirvikalpa 
(thoughtless) samadhi (intense concentration of the mind 
on the Self). (lil, 2, 78) Without the realization 


* यैव मावयत्पात्मा सतते भवति स्वयम्‌ | 
तथैबाएयंते शक्त्या झीममेव महानपि ॥ 
भाविता झालिरात्मानमात्मतां नयति क्षणात्‌ । 
अनन्तम प्राइण्मिहिका महती यथा ॥ 
विचार्य यदनन्तात्मतत्त्वं तन्मयतां नय । 
मनस्ततस्तल॒येन तदेव भवति स्थिरम्‌ 
serva चेतः खयं भोम्यक्षयादिव । 
विडीपते सह प्राण: परमेवावशिश्यते ॥ 

* 


442 THE YOGA-VASISTHA 


of absolute non-entity of the world in the Absolute, 

Liberation which consists in the absence of the experience 

of the ego and the world, is not realized." (IIT, 2l, 

I2)' "Denial", we must remember, "is the creative 

foree of mind used as a dissolving or disintegrating 

power" (Wase: Inner Teachings and Yoga, p. 37.) 
Kevalrbhava is the experience of the Self being 

free from the feeling of subjectivity consequent on the 

realization of the unreality of objectivity; subject and 

object being relative to each other. The Absolute 

Reality is beyond both subject and object, both of 

which are equally unreal and relative. Kevalt-bhaea 

consists in affirming the Self to be free from both 

subjectivity and objectivity. Thus says he: “ Kevali-bhava 

is the experience when the Self realizes Itself to be free 

from subjectivity as a consequence of the object being 

realized to be unreal (IIl, 4, 53.) The Aevalt-bhaea of 

the Self (subject) is effected when the ego and the 

three worlds are realized to be unreal. (III, 4, 56) 

That state being realized, all desires, likes and dislikes 

drop down from the personality, and the movements of 

the pranas come to rest" (Ill, 4, 54)* 

3 खमस्य जागतस्यास्य जातस्याकाशवर्णवत्त्‌ । 

अययन्तामावसंतरोषे यदि रूदिरळं मवेत्‌ ॥ 

तज्ज्ञाते तरणो रूपं भवेन्ान्येन कमा ॥ 

जगन्ा्नोऽल्य दृश्यस्य वसत्तासंमवं विना | 

बुध्यते qui तत्त्वं न कदाचन केनचित ॥ 

Fareed eaga 

निर्विकल्पसमाधानं प्रतिडठामलमेष्यति |] 

अत्यन्ताभावसंपत्ति विनाहंताजगत्स्थितेः | 

अनुत्पादमयी हषा नोदेत्येव विमुक्तता || 

ia RENATA दृश्यामाबे भवेद्वलात्‌ | 

तद़िद्धि केवडीमावं तत एवासतः सतः || 
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[Compare what a modem writer says with regard to 
the realization. of the Absolute Experience: " The first 
great stage or degree is where you realize the unreality 
of all those things which you have hitherto considered 
real, It is the great denial of the reality of external 
things, in the light of the all-ness of God, the Change- 
less One. The reality of the changing, temporal universe 
has to be denied, and the denial must be followed by 
a mental affirmation of the perfection of the One reality. 
(p. 30) . . . The second stage or degree is where 
having dissolved the gross and imperfect in the refined 
and perfect, the Light of the Logos appear. The One 
reality is seen. . . - The third initiation is the 
Synthesis, It is a point where you come back to the 
things of the external world, and see that, informing 
them, in every atom, in every part, and in every speck 
of space is the living, breathing presence of God. All 
is Brahman.” (Wase: The Inner Teachings and Yoga, 
p. 33) 7) 

Il. Control and stoppage of the activity of the Prapas. 

Although from the systematic point of view our 
treatment of this topic should come after we have dealt 
with the control and annihilation of the manas (mind), 
we propose to treat of it first so that we may devote 
the rest of this chapter to the other problem which has 
been treated at length by Vasistha, and on which he 
lays more stress. In connection with the present topic, 
we must remember what we have already learnt about 
the mechanism of breathing from Vasistha. 


त्रिजगत्त्वमहं चेति दृश्येउसत्तामुपामते | 

दुः स्पात्केवडीमावस्ताइशो विमछात्मनः ॥ 
तत्तामुपागते भावे रागद्वेषादिवासनाः | 
झम्पन्सस्पन्दिते वाते स्पन्दनक्षुब्वता यथा || 
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Vasigtha believes that prana and mind are very 
intimately connected. The movements of pratia are the 
physical manifestations of the activity of the mind, and 
the activities of the mind are the movements of prapa 
manifested on the psychical side, One is the other side 
of the other. What is prana physically is the mind on 
the psychical plane: There is perfect identity and 
parallelism between the psychical and the physical 
aspects of our being. He seems to agree with the 
psycho-physical parallelists of modern times, that every 
psychical fact has its correlative on the physical side 
and vice versa. But this is true, according to Vasistha, 
only empirically. He is ultimately an idealist, and never 
forgets to remind us that even this parallelism is 
ultimately mind-created. In accordance with: his parallel- 
istic view, he holds that the control and stoppage of 
the movements of priya are that of the mind and 
vice versa. This is what we learn from the following 
passages: “The mind thas imagined rapa, and has 
also imagined that prapa is its own movement, without 
which it will mever exist. Ever since this imagination, 
its activities correspond with those of the prapa. (VIb, 
39, 2) As the mind thinks so it becomes. It thought 
that the priya is its life, so it exists in ithe Praga now. 
(Vib, I39, 40.) As the stoppage of the movements of 
a fan and that of the wind are the same fact, so also 
the stoppage of the movements of the praya and the 
stoppage of the activities of the mind are one and the 
same fact. (Vla; 69, 4L) Through stopping the move- 
ments of the prapa the mind is surely stopped from its 
activities. (V, 78, 5.) When the frana-vahli is at 
rest, mind is no more. (V, 33, 83) And when the 
mind is no longer in motion, the objective world 
vanishes. (V, 78, I6) (Similarly), when the activities 
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of the mind” are stopped, the movements of the prapa 
also stop.” (Vl, 69, 44)* 

It is therefore important to understand how the 
activities of the praga can be brought under control 
and how they can be stopped altogether. Unfortunately, 
however, Vasistha has not made the latter aspect of the 
problem clear. He has, as we shall see, very summarily 
dismissed it, probably because he might have thought 
that it is dangerous to meddle with the movements of 
the frzpa without a proper guide. 

The Prapa, according to Vasistha, is the vital 
energy, the currents of which flow all round in the body 
to keep every organ of the body alive and active, 
"Some current of it moves the cyes. (Vla, 24, 28); 
some resides in the sense of touch; some goes to the 
nose; some digests food; some functions in the tongue. 
(Via, 24, 29) In short the Praga moves the body as 
a machine with Its own force.” (Vla, 24, 30)* Here 


> तेन संकल्पितः प्राणः प्राणो मे गतिरित्यपि । 
ज भवामि विनाऽनेन तेन तत्तत्परायणम || 
एवं यन्मनसाऽम्यस्तमुपळन्धं तयैव तत्‌ | 
तेन मे जीवितं प्राणा इति प्राणे मन; स्थितम ॥ 
aaraa सस्पन्दे med शान्तो TASHA: | 
प्राणानिङपरिस्पन्दे sue ard तथा मनः ॥ 
तस्मिन्संरोधिते चूनमुपान्तं भवेन्मनः || 
प्राणशक्तौ निरुद्वायां मनो राम विलीयते || 
मन:स्पन्दोपशान्साऽयं संसार: प्रविकौयते ॥ 
तथा झान्ते मनःस्पन्दे झाम्यन्ति प्राणवायवः |l 
3 अल्य काचिन्मुने शक्ति: प्रस्पन्दयति लोचेने || 
काचित्स्पशसुपादत्ते काचिद्ृहति नासया | 
काचिदन्न॑ जरयति काचिदवक्ति वचांसि च ॥ 
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we have to deal with that aspect of thé Praga which 
concerns inhalation and exhalation of the breath, which 
are very intimately connected with our life. Before we 
attempt to bring under our control or stop the activity 
of the raza, we must understand the natural course 
of the breathing activity of the prapa, on which we 
have first to concentrate our attention according to 
Vasistha: "Now hear me describing the course of the 
fran that is going on whether a man is waking or 
asleep" (Vla, 25, 5): 

We must note that in the following description the 
term prapa is used in a restricted sense of exhalation, 
and apana is used for inhalation of breath, “The 
prapa arises from the Ardaya (lungs?) and spreads out 
up to I2 añgulas (about 6 inches) from the tip of the 
nose. The pana arises outside at a distance of 2 
añgulas from the nose. (Via, 25, 29-30) The apima 
arises just where the prapa ends and vice versa. (Vla, 
25, 3].) The कब has its movement directed towards 
the external space, whereas the apana has its movement 
towards rhe internal space of the body. The former 
moves up out of the body like the flame of fire, and 
the latter moves down in the body like water” 
(Vla, 25, 32:33)* 


बहुनाऽत्र किमुक्तेन स्मेव झरीग्के | 
करोति भगवान्तायुयनत्रेहामिव यान्त्रिकः || 

‘sina: स्वपतक्चव प्राणायामरोऽमुत्तमः | 
प्रवते यतस्तज्ज्ञ तत्तावच्छेयसे 223 ॥ 

* प्राणापानगति प्राप्य सुस्वस्थः सुखमेधते | 
प्राणस्याम्युदया अद्वान्पप्रपत्रादूदि ल्थितात्‌ || 
द्वादक्षाड्गुलपयन्ते पराणोऽस्तं यायं अहि: | 
अपानस्योदयो SI द्वादशान्तान्महामुने | 
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Now the technicalities of the natural Prapayama 
(lit. breath-control) are pointed out: “The natural flow 
of the jrüpa out from the body, from the lotus of 
the heart (lungs), is called recake. (Via, 25, 6) The 
inhalation of the air from I2 ahgulas outside the body 
is called puraka (filling). (Vla, 25, 7) The state of 
frana (in general sense) when inhalation is complete 
and exhalation has not yet begun, is called natural 
kumbhaka. It is a state which ordinary people do not 
notice, but the yogims know it to exist" (Vla, 25, 9)! 

In order to acquire control over the Prapa, the 
yogin should first practise to have concentration and 
control over the natural flow of the Prapa which is 
concerned with breathing in and out. The following are 
the various exercises in this connection: The existence 
of the apana in a definite form perceptible only to 
the yogins, at I2 añgulas' distance from the body in 
the atmosphere, like a ready-made jar within a heap 
of clay, before its actually entering the body, is called 
kumbhaka (from the external point of view). (शाक 25, 
3-44,.) This is (!) the External Kumbhaka. “The 


अस्तंगतिस्थाम्मोजमध्ये हृदयसंस्थिते | 

पराणो यत्र समायाति द्वादशान्ते नभःपदे ॥ 
पदात्तस्मादपानोऽवं खादेति समनन्तरम्‌ | 
आह्याकाशोन्मुखः प्राणो यहत्यप्रिशिखा यथा | 
हृदाकाशोन्सुखोऽपानो निम्ने वहति वारिवत्‌ Il 
। बाह्मोन्मुखत्व॑ पराणानां धद्रदम्बुजकोटरात | 
खरसेनास्तयक्ञानां ते धीरा रेचकं विदुः Il 
डादझाबुगुलपर्यन्तं वाह्यमाक्रमतामधः | 
प्राणानामङ्गसंस्पो यः स पूरक उच्यते ॥ 
अपानेऽस्तंगते प्राणो यावन्ाभ्युदितो इदि | 
तावत्सा कुम्मकावस्था योगिभिरषाऽनुभूते ॥ 
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movement of the apana from the distance of I2 añgulas 
to the tip of the nose is called (2) the external puraka 
by the experts in yoga. (Vla, 25, I4-i5.) According to 
some yogins the movement of the air from the tip of 
the nose to the distance of I2 añgulas is called (2) 
the external puraka. (VIa, 25, 5-I6.) (This seems to 
be the more correct view, because from the external 
Point of view this is really a Aumbhaka), The rising 
of the apana at a distance of I2 afgulas and its 
remaining still outside the body is called the external 
recaka (3), (There seems to be a mistake in the text 
in naming it as the external kumbhaka)” (शाक, 25, 
I8-I9)* In the same way we can have (4) internal 
kumbhaka, (5) internal recaka, and (6) internal puraka, 
from the point of view of them within the body. 
They have been mentioned in the above paragraph 
as simply puraka, recaka, and kumbhaka. 

There are two occasions in the perpetual movement 
of the Praga, which deserve attention and concentration of 
the yogin. They are the two kumbhakas, the external 
and the internal. “When the last streak of the apana 


* दादशाङगुळपयेन्ते नासाम्समसंमुखे ॥ 
ahia नियमपानस्थ d विदुः कुम्मक॑ बुधा: | 
बाह्षोन्मुखस्य बायोर्या नालिकाप्रावधिर्गतिः ॥ 
तं ares त्वयं विदुर्योगविदो जनाः | 
नासाम्रादपि fier द्वादशान्तावधिगतिः ॥ 
यां atei विदुर्धीरा अपरं आाहापूरकम | 
बहिरस्तंगते पराणे यावन्नापान उद्गतः |I 
तं uices विद्याचिन्यमानं विमुक्तिदम्‌ । 
दवादशान्ताथदुत्थाय रूपपीबरता परा | 
अपानस्य बहिः तमपर qui विदुः | 
आह्मानाम्यन्तरांधयेतान्कुम्मकादीननारतम || 
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(moon) has subsided in the heart, and the first streak 
of the prapa (sun) has not yet taken its rise (ies 
the internal kumbhaka) is the state having stayed in 
which the yogin is no more troubled. (Vla, 25, 36-37.) 
When the praya has finished itself at a distance of 
प2. aigulas from the body and the apana has not 
taken its rise from there yet (Le, the external kum- 
bhaka) is also a state having stayed in which for a 
long time, the yogin no more suffers troubles" (शाक, 
25, 50-5l.)° This means that a yogin (practiser) should 
try to prolong through practice that state in which 
neither exhalation nor inhalation is taking place, but 
both of them absent, either internally or externally. 
How this airodha (stoppage) of the movements of 
prapa and apana is effected is very summarily described 
in the following passages: “The movements of Prapa 
can be stopped through vairagya (want of interest in 
the world), meditation on the ultimate cause, practice, 
methodical procedure, giving up bad habits (V, 3, 85); 
by having a distrust in the world through the study of 
the susíras, company of the good, practice in yoga 
(V, 78, 8); through concentration on one's object of 
love, and meditation on One Reality (V, 78, 79; 
through the practice of the puraka, etc, and through 
solitary meditation (V, 78, 20); through concentration on 


* अपानदाशिनोउल्तःस्था कळा प्राणविवस्वता ॥ 
यत्र Hen तदासाद्य पदं भूयो न शोच्यते | 
प्राणाकंल्य तथाऽन्तःश्था यत्रापानसितांद्युना ॥ 
अस्तं गत्तवति प्राणे त्वपानेऽम्युदयोन्मुखे ॥ 
बहिःकुम्मकमालम्च्य चिरं भूयो न शोच्यते | 
अपानेऽस्तं गते प्राणे किचिदम्युदयोन्सुखे । 
अन्तःकुम्भकमालम्ब्य चिरं भूयो न शोच्यते | 
s 
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the Jast part of the sound of the syllable OM; through 
making the worldly consciousness asleep (V, 78, 2l); 
through the practice of recaka, so that the Praga is 
no longer in motion (V, 78, 22); through the prolonged 
practice of kumbhaka (V, 78, 24); by directing the cur- 
rent of the frapa through the upper hole (to the 
Brahma-randhra) by stopping its usual passage with the 
tongue fixed at the root of the palate (V, 78, 25); 
when the consciousness of concentration even is lost in 
the subtle ether of consciousness in which there is no 
activity or thought (V, 78, 26); when the thinking pro- 
cess stops in concentration at the distance of I2 
ahgulas from the tip of the nose (V, 78, 27); when 
one attains peace by concentrating on the point between 
the eye-brows (V, 78, 28); when the movement of the 
Praja is made to be lost in a place within the brain 
at a distance of I2 akgulas from the palate, by send- 
ing it through the upper hole (V, 78, 29); through 
being lost in the thought of the ether of conscionsness 
on account of being desireless and in intense meditation 
(V, 78, 30); through the mind attached to the pure 
Consciousness, which is free from desires (V, 78, 3); 
by taking one's stay in the knowledge which flashes 
into our mind for a moment only on occasions (V, 
78, 38); through these methods, as well as others that 
may be taught by various teachers, the movements of 
the Praga can be stopped," (V, 78, 39)' 


*वेराग्यात्कारणाम्यासायुक्तितो ब्यसनक्षपात्‌ | 
'पर्मार्थाबबोधाच रोध्यन्ते प्राणवायवः ॥ 
झाल्लसजञनसंपर्कवैराग्याम्यासयोगत: | 
अनास्थायां कृतास्‍्थायां प्रवसंसारबृत्तिपु | 
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ILL. Control and stoppage of the activity of the Mind. 

Manas, as we have already noticed, is the most 
important concept of Vasiştha’s philosophy. It is that 
which in its static is the Brahman, and in its dynamic 
aspect constitutes the individual and his world. Vasigtha's 
philosophy might be called the statics and dynamics of 


प्रएकादिनिजायामाद्‌ दूढाभ्यासादखेदजात | 
एकान्तथ्यानसंयोगात्प़ाणस्पन्दो निरुख्यते ॥ 
ओझ्ञारोच्यारणप्रान्तशब्दतत्त्वानुभावनात्‌ | 
gA संविदो जाते प्राणस्पन्दो निरुध्यते ॥ 
ऐचके नूनमम्पस्ते पराणे स्फारे खमागते । 

प्राणे प्रशान्तसंचारे प्राणस्पन्दो fena ॥ 
कुम्भके कुम्भवत्कालमनन्तं परितिष्ठति | 
अम्यासात्स्तमिमते प्राणे प्राणस्पन्दो निरूयते ॥ 
ताहुमूछगतां यज्ञाजिहया55क्रम्प घण्टिकाम्‌ | 
ACH प्राणे प्राणस्पन्दो निरूव्यते ॥ 
समस्तकलनोन्मुक्ते न किचिन्नाम सूक्ष्मखे | 
ध्यानात्संविंदि teat प्राणस्पन्दो निरूयते ॥ 
ह्वादयाकूगुळपर्यन्ते sm fagarest | 
संविदि प्रशाम्यन्त्यां प्राणस्पन्दो निरुध्यते || 
ARE. तारकाळोकशान्तावन्तमुपागते । 

चेतने केतने बुदे प्राणस्पन्दो निरुध्यते ॥ 
अम्यासादृध्वरन्त्रेण med द्वादशान्तगे | 
प्राणे गछितसंदते प्राणस्पन्दो निरुध्यते ॥ 
झटित्पेव यदुद्ूतं ज्ञानं तस्मिन्ददाश्रिते । 
असंश्विशविकल्पांशे प्राणस्पन्दो feret || 
तस्मात्संविन्मये sj हदये eer: | 
बलालियोनिते चित्ते प्राणस्पन्दो निरुध्यते ॥ 
पाभिः कमैस्तथापन्येक्व नानासंकल्पकल्पितै: | 
नानादेशिकवपत्रस्येः प्राणस्पन्दो Pest || 
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the mind. The movements of the mind towards objecti- 
fication bring about the world-experience with all its 
good and evil, pleasure and pain, life and death, etc., 
The stoppage of this tendency of the mind, which in 
fact is the annihilation of the mind as such, is another 
name for the realization of infinity of the Self. Our 
being an individual is responsible for our experiencing 
the illusory world. The very moment we succeed in 
breaking the shell of individuality we are the infinite 
whole. “The release from the world of trouble, risk 
and adventure", as Prof, Radha-krsnan puts it, “can 
be had only by losing the separate self." (The Reign 
of Religion in Contemporary Philosophy, p. 449.) The 
more we cease to be minds (ie, centres of individual 
willing, individual thinking, and individual feeling), the 
more we are the Infinite Self. And if we could cease 
to be minds absolutely, we are the absolute Brahman 
shining in Its own glory. “The mind is the nave of the 
wheel of the world-illusion. If one can stop it from 
moving, the world-wheel stops, and ceases to trouble 
us. (V, 49, 40.) One should, therefore, apply all his 
efforts, strength, intellect and ingenuity in controlling 
the mind, the nave of the wheel of the samsara. (Vla, 
29, 7-8) Through the victory over the mind everything 
is attained. (V, 24, 5.) By annihilating the mind the 
world-experience is annihilated, as by the destruction of 
a jar, the jar-space is annihilated. (V, 50, 44.) When 
the mind is given up, all conceptions of duality and 
unity vanish, What remains is the Absolute Peace, the 
pure and spotless One. (Vla, 93, 44) The mind is the 
field where the crops of the world-experience grow. 
When the field is no longer in existence, where will 
the crops grow? (Vla, 93, 45) There is only one 
effective remedy for the troubles of the world, namely, 
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the control of one's own mind. (IV, 35, 2) All pains 
cease when the mind is annihilated.” (Ill, 2, 9)* 
It is interesting to note here that according to Asva- 
ghoga also the objective world vanishes and enlighten- 
ment dawns when the mind is annihilated: “All things, 
simply on account of our confused subjectivity (smrti), 
appear under the form of individuation. If we could 
overcome our confused subjectivity, the signs of indi- 
viduation would disappear, and there would be no trace 
of the world of (individual and isolated) objects." 
(Suzuki: Awakening of Faith, p. 56.) “When the 
mind is disturbed, the multiplicity of things is produced; 
but when the mind is quieted, the multiplicity of things 
disappears.” (Ibid, p. 78) “By pure wisdom we under- 
stand that when one, by virtue of perfuming power of 
dharma, disciplines himself truthfully and accomplishes 
meritorious deeds, the mind (ie, alaya-vijiazma) which 
implicates itself with birth and death will be broken 
down and the modes of evolving conscionsness will be 

५ चित्तं नाभिः किलास्पेह मायाचऋत्य सर्वतः | 

स्थीयते चेत्तदाकम्य तन किचित्प्रवाघते ॥ 

परं पौरुषमास्याय बल REC 

नाभि संसारचक्रस्य चित्तमेव निरोधयेत ॥ 

तस्मिञ्जिते जितं सर्व सवेमासादितं मवेत्‌ | 

चिचनारे न संसार: कुम्मनाशे न कुम्मखम | 

चित्ते सक्ते लयं याति द्रैतमेक्यं च स्वतः | 

दिष्यते परमं झान्तमच्छमेकमनामयम्‌ |l 

sented विदुः क्षेत्रं संसृतेः सस्यसंततेः | 

क्षेत्रे त्वक्षेत्रतां याते we: क इव संभव: ॥ 

संसारस्यास्य pues सर्वोपद्रवदायिन: । 

उपाय एक एवास्ति मनसः खस्य निम्रहः ॥ 

मनोविलयमात्रेण दुःखशान्तिसवाप्यते । 
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annulled, and the pure and genuine wisdom of dharma- 
kaya will manifest itself." (Ibid, p. 67)  Gauda-pada 
also similarly says: “The whole duality of whatever 
form, is simply a phenomenon of the mind, and it is 
never experienced when the mind is no longer mind.” 
(Mandukya-karikas, IIL, 3.) 

Before learning the methods of mind-control sug- 
gested by Vasistha, let us note, how, according to him 
the mind becomes more and more gross (pia), a thing 
which we should always take care to avoid. “The 
mind grows denser by taking the Self to be the 
not-Self; by trusting in the body; by attachment to 
the family; by egoistic activities; by the intoxication 
Of possession; by the thought ‘It is mine’; by the 
pains of old age and death; by the vain desire of 
rising in the world; by indulging in poisonous evil 
conduct; by worries and diseases; by the consolations 
offered by the world; by making efforts in attaining 
what is desired and avoiding what is disliked; by love: 
by avarice for wealth; by the enjoyment of the pleasure 
of sex and wealth which are agreeable only at their 
beginning; by drinking the milk of wrong desires; by 
the increase of sensual enjoyments; ‘by such a conduct 
in the world as presupposes faith in it; by the love 
of body which has a beginning and an end; and by 
the violent pleasures that terminate in the poison of 
pain.” (V, 50, 57-63.) 

} * अनात्मन्यात्ममबिन देहमात्रास्थयाउनया ॥ 
o paga चेतो गच्छति पीनताम्‌। 
अहंकारविकारेण ममतामछहेलया || 

इदं भमेति भावेन चेतो गच्छति पीनताम | 
जरामरणदुःखेन ब्यर्थमुन्नतिमीयुषा ॥ 
दोषाशीविषकोझेन चेतो गच्छति पीनताम्‌ | 
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But tle same mind which becomes more and more 
gross and finite by the above mentioned causes, can be 
refined and expanded into the Infinite Brahman by other 
kinds of thoughts, emotions and activities. “ The mind 
becomes the Self by being directed to the Absolute and 
thus becoming desireless and thoughtless, (III, 98, 2.) 
The mind can be caused to dissolve by thinking on 
its nature (vicara), and when dissolved, it becomes the 
Good (sreyas). (IIL, 97, l0.) The mind of the awakened 
ones is Brahman. It is nothing else. (III, 00, 2) 
When the mind ceases to be experienced by its being 
negated to be real, the pure Consciousness is experi- 
enced as the Universal Being." (V, 55, 2.)* 

How then to control the mind and dissolve it into 
the Infinite Brahman? There is a method of doing 
everything, and success is sure only when one does it 


आधिव्याधिविछासेन समाश्चासेन संसृतेः | 
इेयोपादेययन्नेन चेतो गच्छति disant । 
ita धनलोभेन ळामेन मणियोषिताम्‌ | 
आपातरमणीयेन चेतो गच्छति पीनताम्‌ | 
दुराझाक्षीरपानेन भोगानिळबठेन च ॥ 
आस्थादानेन चारेण चित्ताहियाति पीनताम्‌ । 
आगमापायवपुषा विषवेषम्यदांसिना || 
मोगाभोगेन भीमेन चेतो गच्छति पीनताम | 
* संयोजितं परे चित्त द निर्वासनं भवेत्‌ । 
ततस्तु कल्पनाञन्यमात्मतां याति राघव ॥ 
मन एव विचारेण मल्ये विल्यप्रेष्यति | 
मनोविल्यमात्रिण तत: श्रेयो भविष्यति | 
प्रबुद्धानां मनो राम बहीबेह् हि नेतरत्‌ || 
यदा संक्षीयते चित्तममावांसन्तमावनात्‌ । 
चित्सामान्यत्वरूपस्य सत्तासामान्यता सदा |l 
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properly. and methodically. There is a possibility of 
failure when the right method is not followed. “The 
mind cannot be controlled without the best method. 
(V, 92, 34.) Those who do not care for the proper 
method, and proceed at random are obstinate people 
(kathah). They experience one danger after another, and 
undergo one trouble after another.” (V, 92, 40.)! The 
most important thing that one should always bear in 
mind is that "The mind is dissolved by one's own 
effort of will (IIT, ॥॥, 2)' By no other method,— 
penances, pilgrimage, learning, sacrifices, and other actions 
—can the mind be’ dissolved as by the effort of one's 
own will" (VIb 63, 8)? Some of the methods 
suggested by Vasistha, which we shall learn ene by 
one in detail, are: (a) Realization of its unreality 
through philosophical thinking; (6) negation of imagin- 
ation or willing (sam&alfac-cheda); (c) distaste for objects 
of pleature; (d) renunciation of desire; (e) eradication 
of egoistic tendency; (/) practice in detachment (asaága- 
bhyasa); (g) attainment of equanimity; (A) freedom 
from the idea of being an agent; (i) mental renuncia- 
tion of everything; and (j) intense concentration on 
the Reality. 

(a) The annihilation of the mind through realising 
dts unreality with the help of the Absolutist Metaphysics - 
“The giving up of the ego (the mind) is easier than 

* न झाक्यते मनो जेतुं विना युक्तिमनिन्दताम || 

साधयन्ति समुत्सृज्य युक्ति ये तान्हवान्तिदुः | 
भयाद्रयमुपायान्ति kaaa aata ते || 

‘eva diem स्वसंवेदनरूपिणा | 

यत्नेन चित्तवेतालस्त्यत्तवेट वस्तु जीयते ॥ 
लसंविजञसंगोधाद्यया चेतः प्रशाम्पति । 
न तथाऽङ्ग तपस्तीथंविद्यायज्ञक्रियागणे: ॥ 
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the opening of the eyes, or the crushing of a flower, 
There is hardly any difficulty in it. (Vla, वाय, 3) A 
thing which is taken to be real on account of ignorance 
will no longer be apprehended as such when true 
knowledge is attained. It will vanish. (शाक, li, 32) 
The ego (the mind) is only an illusory conception in 
the Absolute like the appearance of a snake in a rope 
and of water in a desert. (Vla, IIL, 34) Mananam 
(mentation) is unreality from the point of view of the 
Self, so it does not really belong to me. I am not 
the mind. The negation of the mind is thus the 
realization of the eternal Brahman.” (IV, Il, 27.)* 

(0) Negation of samkalpa (will, imagination): “ Ima- 
gination is the bondage of the mind, and its absence 
is Liberation, (VIb, l, 27.) The mind is dissolved 
when there is no imagination. Then Liberation is realized. 
(V, 33, 80) The illusory world has arisen on account 
of imagination alone, and when imagining is stopped 
completely, it vanishes away. (Vla, 33, 42.) The suffer- 
ings of the world are rooted out the time when 
imagining has come to an end." (IV, 54, 9)* How 

+ अपि फुपावदळनादपि छोचनमीलनात | | 

मुकरोहंकृतेस्त्यागो न ह्ेशो$त्र मनागपि || | 
अङ्ञानमात्रसंसिद्धं वस्तु ज्ञानेन नश्यति | 

यथा Gai मुजङ्गत्वं मरावम्बुमतियंधा | 
मिव्यावमासः स्फुरति तथा मिध्या5प्यहकृतिः || 
मनने कृत्रिम रूपं ममैतन्न यतोऽस्य | 

इति तत्त्यागतः qued चेतो बरह्म सनातनम ॥ 
* संकल्पनं मनोबन्धस्तदमावो विमुक्तता | 
अचित्तत्वमसंकल्यानमोकषस्तेनामिायते ॥ 
संकल्पमात्रमेचेदं जगन्मिध्यात्वमुत्यितम | 
असंकल्पनमात्रेण ब्रह्मन्कापि विखीवते |l 

* 


458 THE YOGA-VASISTHA 


then to stop the imagining activity which creates this 
world? " What difficulty is there in putting an end to 
the imagining activity? Destroy samkalpa with the help 
of samkalpa, the mind with the help of the mind, 
and stay in the Self. (IV, 54, I8,) Samkalpa comes 
to an end throngh the negation of what is affirmed. 
(IV, 54, 3,.) Through bhava-viparyaya (opposite idea) 
the effect of creative imagination can be marred very 
easily. (IV, 54, 6.) To will to be something is saih- 
kalpa according to those who know the nature of 
samkalpa; to realize the unreality of this idea is to 
kill sa kalpa." (VIb, l, 3)' The idea underlying these 
passages is that when something is imagined by the 
mind, it is created in the objective world, and the 
imaginer is bound to have it. To get rid of it, one 
must send an opposite current of imagining activity ont 
negating the previous affirmation. Both the positive and 
megative ideas will neutralize each other and will leave 
the Absolute Self shining in Its own glory in the 
experience of the individual, which is no more the 
individual. The affirmation (bhavana) of some objective 
thing, which is actually brought into existence in the 


उपशान्ते हि संकल्प उपक्ञान्तमिदं भवेत्‌ | 
संसारदुःखमखिलं मूळादपि महामते | 

E E LIE 
छित्वा स्वात्मनि ति त्वं किमेताबति दुष्करम्‌ || 
मावनामावमात्रिण संकल्पः क्षीयते QUU । 
संकल्पनाइापत्नेन न मयान्यनुगच्छति ॥ 
संकल्पो येन हन्तन्यस्तेन भाबविपर्ययात्‌ | 
seda निमेषेण hn निहन्यते ॥ 
अइमावनमेवाहः कल्पनं कल्पनाविदः | 
नमोर्थमावनं तस्य संकल्पत्याग उच्यते ॥ 
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subtle world the very moment it is affirmed, is the 
current of the creative samkalpa that binds, and the 
negation, denial or mentally giving up of it, which 
actually brings the thing to an end, is the opposite 
current of creative imagination that liberates. This pro- 
cess, in fact, underlies the evolution and involution of 
world-experience in the Absolute, which as such does 
not experience them as both the currents neutralize 
each other. Bhagavan-Das similarly says: “ Assertion by 
it (the Absolute) and in it gives existence to the An- 
@tma, the Not-Self; rejection and denial by it and 
within it imposes non-existence on the same Am-atmd. 
It sayeth: ‘I (am) This’; and the This, the Not-Self 
is. It sayeth ‘I (this) Not-Self (am) not’; and the 
Not-Self is no more. But it sayeth both things in 
the same breath, simultaneously. What is the result? 
The endless process that is ever coming into being and 
vanishing out of being into nothing.” (Bhagavan-Das: 
The Science of Peace, Second Ed., p. 09.) As accord- 
ing to Vasistha so according to Gauda-pada also, 
“The mind ceases to be mind when it ceases from 
imagining, by the knowledge of the truth. . . ." 
(Mandukya-karikas, IIT, 32.) 

(c) Distaste for the objects of enjoyment: Our 
bondage is to a great extent constituted and pro- 
longed by our fascination for the so-called pleasures 
of the world. Our mind runs after them and goes on 
imagining for itself such occasions and situations when 
it might be in contact with this or that object of 
pleasure, with the result that we always have an 
objective world before us as a consequence of the 
creative imagination of the mind. To be free from this 
state of affairs, we must begin to cultivate distaste and 
indifference for the objects of pleasure. So Vasistha 
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says: "Desire for the objects of pleasure is bondage; 
giving it up is Liberation, (IV, 35, 3) A man is 
liberated in proportion to his indifference to the world. 
(HI, 6l, 35) As long as indifference for pleasures is 
not generated in the mind, so long the complete Libe- 
ration does not accrue. (V, 24, 37-38) The inhabitants 
of the forest of this world undergo pains and sufferings 
until they are not indifferent to pleasures." (V, 24, 22)! 
Dr. Prel similarly says: “The higher powers of the 
soul rise in proportion as the life of the sense is 
depressed." (Philosophy of Mysticism, Vol. II, p. I7k) 
How then to acquire indifference for the pleasures of 
the world? The simple answer that can be given is: 
Think over their illusory and mixed nature. Think that 
every pleasure has within itself hidden its opposite pain. 
Think that even those who have the pleasures for 
which you hanker, are in no way happier than you. 
Think that the pleasures for which you aspired in 
the past and which you got eventually have not made 
you happy. All such considerations constitute vicara 
(thinking) on the nature of pleasures, The second 
answer given by Vasistha is: Know thy-Self. When 
you have found what you really are, you will learn 
that your own Self is the ultimate source of all 
happiness which you aresseeking in vain in the objects 
of pleasure. Thus says he: “Dislike for the objects of 
| * मोगेच्छामात्रको बन्बस्तत्त्ागो मोक्ष उच्यते | 
EE LLL Lr 
l न भोगे्वरतिर्यावजञायते मवनादिनी ॥ 

न परा निर्वृततिस्तावत्प़रा्यते जयदायिनी || 

तावद्रमन्ति दुःखेषु संसाराटविवासिन: | 

विरति विषयेष्वेते यावन्नायान्ति fra: I 
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pleasure arises from thinking (vicara) on their nature. 
(V, 24, 62) See that all that is pleasant is like 
poison and fire. (IV, 35, 4) Thinking creates distaste 
for the pleasures, and distaste for the pleasures 
makes one more capable to think. (V, 24, 62) 
Indifference to pleasures becomes deeply rooted in 
the heart by having a vision of the Self, (Afma- 
vwalokana). (V, 24, 53) The vision of the Absolute 
brings about desirelessness, and desirelessness brings about 
the vision of the Absolute" (V, 24, 54)' We should 
also remember that indifference to pleasures is not magic- 
ally effected completely in a moment. We have to 
strive, and to make continued efforts to attain it fully. 
“ Distaste for pleasures is established only gradually as 
@ creeper grows when watered and manured. (V, 24, 20.) 
One should (therefore) put in his best efforts in 
acquiring distaste for the pleasures of the world." 
(V, 24, 37)” 

In this connection we may also note Vasistha's 
secret of obtaining control over the sense-organs with 
which pleasures are enjoyed. It is an absurd attempt, 
according to him, to control an organ directly. All 


' विचाराद्वोगगहुणम | 
"menfis तत्सर्व दृश्यतां विषवड्रिवत्‌ | 
विचारो मोगगर्हातो बिचाराद्रोगगरईणम || 
आत्मावलोकनेनेषा विषयारतिरुत्तमा | 
ct स्थितिमायाति श्रीरिवाम्मोजकोटेरे ॥ 
"e वितृष्णत्वं तृष्णाभावे च इक्परा । 
एते मिधः स्थिते edt तेजोदौपदशे यथा ॥ 

* कमादम्यस्पमानिषा विषयारतिरात्मज | 
स्वत: स्फुटतामेति सेकसिक्ता लता यथा || 
परं पौरुषमाभ्रित्य भोगेष्वरतिमाहरेत्‌ ॥ 
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sense-organs (indriyas) are directed and controlled by 
the mind. The best way to have the organs under 
one's control is to establish control of the mind, the 
root of all sense-organs. “What the mind gives its 
consent to, is instantaneously accomplished by the senses, 
as the ministers obey the orders of the king. (lil, 
44, 47) The mind is the leader of the army of the 
senses. Victory over the former is the victory over the 
latter" (VIb, 63, 6)" 

(d) Renunciation of desires (vasana-tyaga): Renun- 
ciation of desires is a very important requirement 
for annihilating or dissolving the mind for the attain- 
ment of Liberation. It is desire that really binds us 
to any object, to any kind of the objective world. 
The world around, the environment in which we are 
placed, the people by whom we are surrounded, 
the family in which we are born, the bodies that 
we are associated with, and the powers that we 
have,—all are the results of our desires. We are 
being tossed up and down in the ocean of the 
world; we wander here and there; live this life or 
that, simply as dragged by our desires. All our desires 
are omnipotent in so far as they are fructified. But 
when are they fructified? Generally when we have 
shifted our desire from the object which we no longer 
desire. But' we must have what we formerly desired, 
no matter whether we would like to have it or not 
This is the bondage of desire. This is what pains 
one—not to get what is desired then and there, and 
to get it when it is no longer the object of desire. 


* मनो यदनुसंवत्ते mifa: | 


क्षणात्संपादयन्त्येता राजाज्ञामिव मन्त्रिणः ॥ 
चित्तमिन्त्रियसेनाया नायकं तजञयाजय: | 
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Moreover, every desire when it is cherished gives a 
promise of the happiness of its fulfilment, but when 
it is nearing its fulfilment, or is being fulfilled, the 
promised happiness quickly and imperceptibly shifts its 
centre to the object of a new desire. This tantalizing 
process goes on endlessly. This fact makes us wander 
through the sawsara, without ever coming to rest or 
peace. This is why Indian philosophers, from the time 
of the Upanigads, have always emphasized the renuncia- 
ation of desires as a very essential condition of 
obtaining Liberation. “When all the desires that 
dwelt in the heart are forsaken, the mortal becomes 
immortal, and reaches the Eternal.” (The Katha Upani- 
sid, II, 6, 4) It-is so, simply because when we 
cease to desire anything finite, we gradually become 
free from experiencing them as the contents of our 
world. The individuality itself is constituted by a shell 
of desires within the Absolute Experience. Breaking the 
Shell of desires (which is the same as annihilation of 
the mind, for the mind is a tendency to desire and 
to imagine the object of desire hypostatized) is allowing 
the individual to partake of the limitless Absolute 
Experience. It is like the breaking of a bubble, which 
now is no longer a bubble but the ocean. In fact, 
between ourselves and the Infinite Brahman, the desire 
for something finite is the only barrier. No wonder, 
therefore, that Vasistha repeatedly urges his hearers to 
give up desire (vasana). Here we shall note in brief 
what he has said in this connection: 

“Desire is the essential nature of the mind. The 
mind and desire are synonyms. (VIa, 94, 5.) The idea 
within oneself "may this be mine" is the great chain 
that binds one. (V, I7, 7.) The great-minded ones reach 
the Absolute by giving up this idea with regard to all 
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objects, positive or negative. (V, I7, 8.) The mind with 
no desire is the Reality which is called pure Consci- 
ousness. (IV, 7, 3.) The experience of a living man 
from which desires are totally absent is called jivan- 
mukti (Liberation in life). It is an experience which the 
unliberated ones cannot understand or know.” (Ill, 
22, 8)! 

How then to be free from desire? The first thing 
required to free oneself from desire is to be convinted 
that it is an evil which must be warded of, One 
should realize how helpless desires make us, how strongly 
they take hold upon us, and how all our troubles and 
sufferings have their source in desire. "It is the 
perennial source of all pains of old age and death, 
of mental worries and physical diseases. (I, 7, 39). All 
the owls of the evils and defects manifest themselves 
in the sky of the heart at the dark night of desire, 
(I, ॥7, i) The person struck by desires appears help. 
less to all, loses his soul, loses his lustre, and is 
reduced to wretchedness. He is deluded, he cries in 
agony, and he falls in the scale of life. (V, 5, 30.) 
As a man grows old, his hair grows old, his teeth 
grow old; in fact everything of the old man grows 


* वासनैव महाराज eed बिद्धि चेतसः | 
चिततशब्दस्तु पयायो वासनाया saga: || 
इदमस्तु ममेत्यन्त्वैंषा राघव भावना । 
तां तृष्णा शवङ्क विद्वि कछनां च महामते ॥ 
तामेतां सर्वमावेषु सत्स्वसत्सु च सर्वदा | 
संसज्य परमोदारः परमेति महामना: ॥ 
aama संशान्ती श्रुदधचित्तस्य या स्थिति: | 
तत्सत्यमुच्यते सैषा विमा चिदुदादइता ॥ 
अमुक्तैरपरिज्ञाता सा जीवन्मुक्ततोच्यते ॥ 
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old and wears out. But desire alone does not wear 
out (fe, continues to trouble the old man with the 
same power or probably more powerfully). (VIA, 93, 
86.) ५ One should also be convinced of the fact that 
really speaking there is no object in the world so 
exclusively good, pleasant or beautiful as may be worth 
desiring. There is also no object in the world so 
exclusively evil, painful or ugly as worth our aversion 
(desire to get rid of something) or heya (worth dis- 
carding). There is nothing xpadeya (worth obtaining) 
or heya in the world, because from the ultimate point 
of view of the Self, there is nothing real. “The whole 
world (as such) being totally unreal, there is nothing 
in it so desirable as a wise man should hanker after 
it. (IV, 45, 42) And everything being ultimately the 
Brahman, there is nothing which is to be avoided by 
à wise man" (IV, 45, 43)* There is no real loss 
or gain in our inability to get a thing, or in our getting 
it. There is really no loss or gain in the decrease or 


* जरामरणदु:खानामेका रक्षसमुद्रिका । 
आधिन्याध्रिविळासानां नित्यं मत्ता विळासिनी |l 
हार्दान्चकारडार्वर्या तृष्णयेह दुरन्तया | 
स्फुरन्ति चेतनाकाशे दोषकौशिकपढूक्तय: ॥ 
TAA हतस्वान्तो हतोजा याति नौचताम । 
मुझते रौति. पतति तृष्णाया5मिहतो जनः ॥ 
जीयन्ते site: केशा दन्ता जीर्यन्ति जीयेतः | 
क्षीयते जीर्यते सर्व तृ्ीवैका न जीर्यते ॥ 

* सर्व्रासत्यभूते$स्मिन्प्रप्षैकान्तकारिणि | 
संसारे किमुपादेयं प्राज्ञा यदमिवाज्छतु ॥ 
सर्वत्र सत्यभूतेपस्मिन्जरह्मतत्त्वमयेडपि च | 
कि स्यात्त्रिमुवने हेयं प्राज्ञा; परिहरन्तु यत॒ || 
* 
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destruction, or increase or manifestation of the world 
to the real Self. “What real loss or gain is there, 
if the world of fancy of some mind is destroyed or 
multiplied in its contents?" (IV, 45, 35)* It is the 
idea of some value in objects that is the seed of desire. 
The very moment we are convinced that the objects 
of our desire or aversion cam neither do us any ulti- 
mate good nor harm, we shall cease to desire or hate 
them. Another very important fact that we should 
remember in connection with the renunciation of desire 
is that the renunciation of desire cannot be successfully 
effected by the negative method of suppression merely. 
No idea or desire can actually be suppressed without 
substitution of another in its place, It can only be 
eradicated by having an opposite idea in the field of 
consciousness, and by giving the latter our full support. 
The best remedy for getting rid of desire is first to 
oppose good desires to the bad ones; then to plant in 
the heart better and nobler ones in place of the pre- 
vious good ones; and then the best and noblest ones 
in place of the previous better and nobler ones, This 
process should go on until the desire embraces the 
Infinite Good, As absolute motion is rest, so also the 
Absolute-desire is really no desire. It is to be ever in 
peace with the Absolute. The small shell of our desires 
that constitutes our individuality thus goes on spreading 
and expanding more and more all round, until it em- 
braces the dimension of the Absolute Experience, and 
ceases to be an individual shell. It i$ like the en- 
largement of a bubble into the ocean, Thus says 
Vasistha: "First give up the dark desires connected 


* मनःप्रकल्पिते भे हदि विस्तीणेपत्तने । 
afa चोपगते alt कि I E कि क्षतम्‌ | 
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with sensual pleasures, and supplant them by’ pure desires 
of befriending, etc. (doing good to others, etc). Acting 
im accordance with the actualization of the pure desires, 
freeing from them within, one should have a desire to 
obtain the vision of Consciousness. Then give this desire 
also up, with the help of which the other desires have 
been got rid of, for, it involves the idea of the mind 
and intellect, beyond which now you should fix yourself 
with your fullest concentration. Give up the idea of 
your being a desirer and of there being any object of 
desire for you, with the help of the idea that you are 
one with Consciousness (Cin-maya); that you are 
already what you would become (by desiring)” (V, 57, 
9-24.)* 

Giving up action is not to be misunderstood as 
renunciation of desire. Vasistha does not urge upon our 
being physically inactive. It is immaterial for a man 
who is free from desires whether he does some thing 
or does not do anything. “He whose mind is desireless 


। वासनास्त्वं परित्यज्य मोक्षार्थित्वमपि त्यज || 
तामसीर्वासना: पूर्व सक्त्वा विषयवासिताः | 
मल्यादिमावनानान्नी ग्रहाणामळवासनाम्‌ || 
तामप्यन्तः परित्यज्य ताभिश्येवहरन्नपि | 
अन्तःशान्तसमस्तेहो भव चिन्मात्रवासनः ॥ 
तामप्यथ fares मनोबुद्धिसमन्विताम्‌ | 
शेषे स्थिरसमाधानो येन त्यजसि तत्यज ॥ 
चिन्मय: कळनाकाठप्रकातिमिरादिकम्‌ | 
वासनां वासितारं च प्राणस्पन्दनपर्वकम_ ॥ 
सममपि संत्यज्य व्योमसोम्यप्रशान्तधी: | 
यस्त्वं भवसि सदयुद्दे स भवानस्तु सत्कृतः ॥ 
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has nothing to do with activity or inactivity.” (IV, 57, 
26)' He distinguishes, therefore, two kinds of renuncia- 
tion of desire; one is the renunciation in spite of which 
a man lives in the world and is sportfully engaged in all 
the activities of life; the other, in which the individuality 
is totally merged into the Absolute, The first kind of 
renunciation is called the dhyeya-tyaga, and the second, the 
jñeya-tyaga. (V; 6, 6)* They are distinguished as follows: 
“The renunciation of desires for objects which arises 
as a result of our conviction, acquired after thoughtful 
consideration that “I have nothing to do with the 
objects, nor have they anything to do with me” in 
opposition to the previous conviction that “the objects are 
my life and I live in the objects, and cannot in any 
way exist without them," accompanied by all sorts of 
activity sportfully performed, is called diyeya-renuncia- 
tion. It is giving up of the egoistic desires for the 
objects, yet keeping sportful engagement in life. It is 
the life of a liberated man." (V, 6, 79, J4) “The 


* समाधिमथ कर्माणि मा करोतु करोतु वा | 
ददयेनास्तसर्वोस्थो मुक्त एवोत्तमाशय: |l 
सर्वत्र वासनायागो राम राजीवडोचन | 
द्विविधः कथ्यते R aa मानद ॥ 


* अहमेषां पदार्थानामेते च मम जीवितम्‌ । 
नाहमेमिर्विना aiaa मयैते विना किळ ॥ 
erated कृत्वा विचाये मनसा सह । 
नाहं पदार्थस्य न मे पदार्थ इति भाविते ॥ 
अन्तः शीतंड्या Fant FAN छील्या क्रियाम्‌। 
यो ननं वासनांयागो ध्येयो राम स कीतितः ॥ 
अहंकारम्यी त्त्वा वासनां लोळयेव थः | 
तिति घ्येवसंत्यागी जीवन्मुक्तः स उच्यते | 
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renunciation called jñeya-tyaga is that when a liberated 
man, having given up all desires and having become 
even to everything, cuts entirely the roots of individual- 
ity and thus gives up the physical body." (V, 6, 
30, 32.)* 

(e) Eradication of the egoistic feeling (individuality): 
It is our limitation in and identification with some 
particular aspect of the Infinite that constitutes our 
individuality: The very moment we affirm ourself to 
be something, we hypostatize ourselves to be individuals, 
and commence to live a life of isolation and suffering. 
Assertion or affirmation of the self to be something is 
the commencement of the worldly career, for in the 
very moment we affirm ourselves to be something, the 
other aspects of the Absolute Whole are denied of 
the Self and are relegated to the sphere of the not- 
self, But the Whole as such never being separated into 
parts, there arises in us desire for the not-self, giving 
rise to the series of innumerable lives and deaths, 
which will continue until we realize our being the 
Whole instead of only a part of It. Ego or self- 
affirmation (aham-blava), is therefore to be completely 
got rid of to be liberated. " The tree of the mind has 
its seed in self-affirmation, and its branches, leaves and 
flowers are the objects of the world. Root the whole 
tree out and destroy its seed. (Via, 94, I3.) The 
ever changing delusion of the world follows self- 
affirmation (VIb, 26, 29) Of this world-illusion, unreal 


उ सर्व समतया बुद्धा यं कृत्वा वासनाक्षयम्‌ । 
जहाति निर्ममो देहं IASA वासनाक्षयः ॥ 
निमूझकलनां स्त्वा वासनां यः शर्म गतः | 
Seem विद्वि मुक्त तं रघुनन्दन || 
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as a sky-flower, self-affirmation is the root. (VI, I3, 2) 
When the seed is burnt with the fire of knowledge, the 
tree of world-experience does mot grow. (VIb, 8, 2) 
The sun of Self-realization is fully seen only when the 
cloud of ego is dispersed. (V, I3, I7,) The lotus of 
Self-realization does not bloom as long as the moonlight 
of the Absolute Vision remained hidden by the cloud of 
the ego," (IV, 33, 28)! ] Kingsland similarly says: 
“The individual self must be lost before the Self can 
be found, not lost qua individual, but lost as being 
nothing but individual.” (Rational Mysticism, p. 422.) 
"AD mystical teachers have taught that it is only in 
proportion as the self—the lower personal self—is lost, 
that the real Self can be found,” (Ibid, p. 24) J 
How then to be free from the ego? How to cease 
from  selkafürmation in particular aspects of the 
Absolute? Vasistha says that self-affirmation would 
die a natural death when we come to know through 
philosophical reflection that it is unreal from the 
Absolute point of view; when one becomes convinced 


* अहंंबोजश्चित्ततक्ष: सशाखाफलपल्लव: | 
उन्मूलय समूलं तमाकाशहृदयों भव |l 
अहंत्वोहेखतः सत्ता श्रममावविकारिणी । 
तदमावात्स्वमाविकनिष्ठता झामश्ञालिनी ॥ 
आमस्य आागतस्यास्य जातस्याकाशवर्णवत्‌ । 
अहेमावोऽभिमन्ताऽऽत्मा मूलमाद्यमुदाह्वतम्‌ ॥ 
feast aapi जायतेऊंत्वच्रीजतः | 
जे झानप्रिनिर्दग्वे नैव किचन जायते ॥ 
अहंकाराम्बुदे क्षीणे fof. विमळे तते | 
जं संप्रौद्ततामेति स्वाळोको मास्करः पर: || 
चिज्ज्योत्ल्रा यावदेवान्तरहंकारबनाइता | 
विकासयति नो तावत्परमार्थकुमुद्रतीम्‌ ॥ 
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that one is in fact the Whole Reality including even 
that which is denied by our act of affirmation 
of a part. The affirmation of one's being the 
Absolute Whole will in course of time negate the 
affirmation of his being a part only Or the very 
moment one affirms himself to be something, he 
should also affirm that he is also the other which 
is denied. "When the nature of the ego is known, 
it will vanish. (४6, 8, 3) The ego will not grow 
if affirmation is made in the Self which is the pure 
Consciousness. (IV, 33, 43) If one realizes that the 
objective world is illusory, and that one has really 
nothing to do with love or hate (for any object), the 
ego will not grow. (IV, 33, 44) If with the idea, 
“I am the whole world", all conceptions of the desir- 
able or the undesirable are dropped, and the universality 
of interest is acquired, the egoistic tendency does not 
grow," (IV, 33, 46)* 

Realization of Cosmic Consciousness is also another 
way of getting rid of the individual ego. Vasistha has 
given us the method of realizing the Cosmic Conscious- 
ness in the following passages: "Let a man who is 
already peaceful, self-controlled, free from immoral and 
selfish conduct, above sensual pleasures, and endowed 


Te च तन्नास्ति किळाहंत्वं कदाचन | 
qua तज्ज्ञानमनेनैव mans |i 
चिन्मात्रदर्पणाकारे निर्मेले खात्मनि स्थिते | 
इति भावानुसंघानादहंकारो न जायते ॥ 
मिथ्येयमिन्दजाडश्री: कि मे केहविरागयोः | 
इत्यन्तरनुसंघानादहकारो न जायते ॥ 
अहं हि जगदितयन्तहेयादेयदशो: क्ये | 
समतायां प्रसन्नायां नावः Sela ॥ 
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with faith, occupy a soft seat, controlling his mind, let 
him utter aloud the syllable Om as long as he likes. 
He should then perform a few prayayamas (exercises in 
breath-control) to purify his mind. Let him, then, 
gradually withdraw his senses from their respective ob- 
jects, He should now dissolve the ideas of his body, 
senses, mind, and individuality into the respective 
Cosmic Elements from which they arose. He should 
(for example) dissolve the idea of the earthly part of 
his body in the Earth, watery part in the Water, 
fiery into the Fire, and airy into the Air, and the 
etheric into the Ether. Im the same way the organs 
also should be merged in their respective sources. The 
rs should be merged in the Directions, skin in the 
Lightning, eyes in the Sun, the tongue in the Water, 
the feet in Visqu, the anus in Mitra, the generative 
organ in Kasyapa, the mind in the Moon, the intellect 
in Brahma. These are the causal gods. Having mer- 
ged and dissolved (in thought) his personality in the 
Cosmic Personality, let him now feel that he is the 
Cosmos: Now, let him merge the Earth in Water; 
Water in Fire; Fire in Air; Air in Ether; and Ether 
in the Great Ether, which is the source of all things 
in the world. Let him now realize that he is the 
Cosmic Subtle Body. Let him now merge the Subtle 
Body in the Unmanifested and Undifferentiated Objec- 
tivity, in which the whole world exists without name 
and form, and which is spoken of as Prakrti by some, 
as Maya by others, and Avidya (Void) by those whose 
minds are confused by their logic (Buddhists probably). 
“Having merged everything therein, let him feel that 
he is the Avyakta, the Unmanifested Source of the entire 
Universe. There is a fourth condition of existence (the 
Absolute Brahman) which is the inexhaustible source of 
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all these, To experience that, let him meditate on It 
and merge himself into it." (Summary translation of 
Vic, I28, -25.) It will not be difficult to grasp the 


२ जञान्तो दान्तक्चोपरतो निपिद्वात्काम्यकर्मणः | 
विषयेन्द्रियसंछेषसुखाच्च श्रद्वयाऽन्वितः || 
मृद्वासने समासीनो जितचित्तेन्द्रियक्रिय: | 
ओमित्युद्वारयेत्तावन्मनो यावत्प्रसीदति ॥ 
आणायाम ततः कुर्यादन्तःकरणधुद्धये | 
इन्द्रियाण्याहेरेत्पश्रादिषयेम्य; डाने: शनेः ॥ 
देहेन्द्रियमनोबुद्धिक्षेत्रज्ञानां च संभवः | 
यस्माद्ववति तज्ज्ञात्वा तेष पश्चाद्विळापयेत || 
विराजि प्रथमं स्थित्वा तत्रात्मनि ततः परम्‌ | 
अब्याकृते स्थित; पक्षात्स्थितः परमकारणे | 
mien पार्थिवं भागं gerai प्रविळापयेत | 


आप्य रक्तादिकं चाप्सु तैजसं तेजसि क्षिपेत्‌ ॥ 


वायन्यं च महावायौ नाभसं नमसि fat | 
पृथिव्यादियु विन्यस्य चेन्द्रियाण्यात्मयोनिषु ॥ 


fag न्यस्यात्मन: श्रोत्रं तवचं विद्यति निक्षिपेत्‌ ॥ 


चक्षुशदित्यबिम्बे च जिद्घामप्सु विनिक्षिपेत्‌ | 


प्राण वायौ a पाणिमिन्द्रे विनिक्षिपेत्‌ || 
विष्णौ तथाऽऽत्मनः पादौ पायुं मित्रे तयेव च । 


उपस्थं स्पे न्यस्य neuen निवेशयेत्‌ || 
afa अह्मणि संयच्छेदेताः कारणदेवताः | 


एवं न्यस्यात्मनो देहं विराइस्मीति चिन्तयेत्‌ ॥ 
अद्याण्डान्तः स्थितो योउसावर्धनारीश्वरः परभुः | 


आधार; सर्वमूतानां कारणं तदुदाहतम || 
स यडृसृष्टिरूपो$सौ जगदडृत्ती व्यवस्थितः | 


क्षिति चाप्सु समावेश्य सलिले चाने क्षिपेत्‌ || 
आप्रि बायो समावेश्य वायुं च नमसि क्षिपेत्‌ | 
w 
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idea of the possibility of realizing the Cosmic Con- 
sciousness, when we remember that according to Vasistha 
an individual, on whatever plane of manifestation he 
may feel his being, is a differentiation or mode of the 
Whole with which he is ever identical, though he does 
not realize the fact of his identity with the Cosmic 
Whole. The reason why he does not recognize it is 
that he is too much occupied in his thought with 
only a portion of the Whole, which he calls his body. 
Now, if his thought could be liberated from that parti- 
cular form and be directed to the whole, he will begin 
to feel that the whole, and not any part of the whole, 
is his body. Another principle that underlies the above 
description of the process of realization of Cosmic Con- 
sciousness is that our bodies are sustained only by our 


नमश्व महदाकाशे समत्तोत्पत्तिकारणे ॥ 
Reen तस्मिन्‍्क्षण योगी लिड्डमात्रशरीखूक्‌ | 
वासना मृतसूक्ष्माक्ष कर्माविये तयैव च ॥ 
दरेन्द्रियमनोबुद्विर्तलिड्ठं विदुर्बुधाः | 

हें तततोऽोऽ”डादवहियतस्त्रतमाऽस्मीति चिन्तयेत्‌ ॥ 
cuisse चायं मूतसुक्मत्यवस्थितः | 
PRAEDA सकषम न्यस्याव्यक्ते च बुद्धिमान्‌ ॥ 
नामरूपविनिमुक्तं यस्मिन्संतिष्ठते जगत्‌ | 
amg: प्रकृति केचिन्मायामेके परे त्वणून्‌ |l 
अविद्यामपरे प्राइस्तर्कविजञान्तचेतसः | 
तत्र सर्वे लयं neat age: || 
निःसंबन्वा निरास्वादा: संभरन्ति ततः पुनः | 
meer हि fanfa याबत्सृष्टि: प्रवर्तते | 
आनुळोम्यात्स्मृता सूट प्रातिलोम्येन daft: | 
अतः स्थानत्रयं त्यक्त्वा तुरीयं पदमत्यवम्‌ || 
ध्यापेत्तत्पातये लिङ्ग प्रविलाप्य परं विशेत || 
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thought or idea of them, by our interest in them, and 
by our feeling that they are real. If we could succeed 
in total withdrawal of our thoughts, feelings and in- 
terests from them, they will no longer be felt to 
be a part, or an item, or a content of our con- 
sciousness, as it happens in temporary forgetful- 
ness, in dream, in sleep, in hypnotic trance, and in 
the phenomena of alteration of personality. Our in- 
terests and purposes, our belief and faith, our parti- 
cular points of view, limit our consciousness which can 
be expanded to any dimension by expanding them. A 
modern writer, it is interesting to note in this con- 
nection, says:| "It is not difficult in the light of the 
present day beliefs, to pass in thought from the visible 
universe to its indwelling material Substance-principle ; 
and to do this helps us to pass in turn from that 
garment of the Spirit of God to that which it clothes 
and expresses, namely, Infmite Life and Intelligence 
itself,” (Charles Wase: The Inner Teaching and Yoga, 
p. 25) To do this, "In thought, the material universe 
must be resolved into the ether, and the ether resolved 


into Spirit—life, will, mind—into God—before man real. 


izes his own birth-right, and his powers in unity with 
that living power, from which, and in which, he really 
derives his being. (Ibid, p. 2.) . . . This is the 
process of Involution, and this path consciously taken, 
brings you the Divine powers of a new and regenerated 
Consciousness.” (Ibid. p. 26)] 

Transcending the ego or individuality means uni- 
versalization of personality. When it is effected, the 
character of thé man becomes changed. He becomes 
an embodiment of the moral laws. Virtues originate in 
his personality as rivers from mountains. He is no 
more under the sway of temptations or under the 
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control of passions and sense-organs, “When the mind, 
which itself is called the ego, is annihilated or is being 
annihilated, the evil qualities of: avarice, delusion, ete, 
do not touch one as water does not touch a lotus 
(Vla, 446, I-2); cheerfulness always brightens his face 
(Via, 6, 3); knots of desires are cut off and fall 
gradually one after another. (Vla, ]I6, 4); anger 
becomes thin; delusion less dense; passion becomes 
powerless, and avarice runs away. The sense-organs do 
not go out of control, and sorrow never visits one. 
(Via, 46, 5) Pleasures and pains are mo longer 
experienced. All round peace and equanimity are then 
felt" (Vla, i6, 6)* 

(f) The practice of detachment (asahgubhyasa) : 
Attachment to the objects of our experience, to actions 
and to bodies, is the bond that never allows the mind 
to be liberated from finitude and particularity. One 
should therefore try to get rid of attachment, if one 
wants to be liberated from limitations. “The essence 
of the seed of the sprout of the world-experience, which 


गिते वा गळडूपे चित्तेऽहंकारनामनि | 
जलादपि हि संजाता न लिम्यन्त्याशयं सितम्‌ | 
छोममोहादयो दोषाः पयांसीव सरोरहम्‌ ॥ 
मुदिताद्या; शरियो वक्त्रं न मुश्चन्ति कदाचन । 
गळ्यहंकारमये चित्ते गछति दुष्कृते ॥ 
यासनाप्रत्थयश्छिन्ा A PAER नि; | 
कोपस्तानवमायाति मोहो मान्यं हि गच्छति ॥ 
काम: ei गच्छति चं छोमः कापि पायते | 
नोलसन्तीन्द्रियाण्युचैः खेदः स्फुरति नोबकेः | 
ज दुःखान्युपुंहन्ति न बल्गान्ति सुखानि च | 
सर्वत्र समतोदेति इवि aafe ॥ 
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is desire, can be destroyed with the fire of non-attach- 

ment. (VIb, 28, 23) He, who has attachment within 

him, ís bound in this world, whereas he is free, who 

is free from attachment. (V, 67, 30) The mind which 

is full of attachment is bound even though it may have 

passed through long penances, and the mind, which is 

free from attachment, is liberated, no matter if it ex- 

periences the world. (V, 63, 33) The pains of the 

world touch only the mind that is attached.” (V, 68, 

47.)' Now, first of all, it is necessary that we should 

detach ourselves from the bodies, with which we feel 

very much identified. “The relation of identity between 

the Self and the body is illusory. (V, 67, 24) The 

Self feels the pains of the body, because it thinks 

itself to be the body. It becomes free (rom the pains 

of the body, when it gives up that idea. (V, 67, 26) 

How can the Self be identified with the body, when 

the former is Consciousness, eternal, Self-revealed, and 

free from mutations, and the latter is perishable and 

impure?" (V, 7, 24)” To free from the attachment 
* संविततेरजन्मबीजस्य योऽन्तःस्थो वासनारसः । 

करोसडझ्कुरोलासं तमस ङ्गम्निना दह ॥ 

अन्तःसंसड्रवाअन्तुमंद्र: संसारसागरे | 

अन्त:संसक्तिमुक्तस्तु तीर्णः संसारसागरात्‌ ॥ 

असक्त निर्मल चित्त मुक्त संसार्यापे स्फुटम्‌ | 

we तु dagen युक्तमप्यतिब्नन्क्वत्‌ ॥ 

संसक्तचित्तमायान्ति सर्वा दुःखपरम्परा: | 

* असत्याय हि संबन्धो यथा afe: | 

तथैव मिथ्यासंबन्धः शरीरपरमात्मनो; | 

देहमाबनपैवात्मा देहदुःखवशे स्थितः | 

तत्त्यागेन ततो मुक्ती भवतीति esp: ॥ 

fent. निमेलो नित्य: स्थावमासो निरामयः | 

देहस्त्वनित्यो मळवांस्तेन संबध्यते कथम्‌ | 
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with the body, "Let him fix himseif in the pure Con- 
sciousness and keep his mind quite indifferent.” (V, 69, 
8.)* The unattached man is characterized as follows; 
“He is said to be unattached, who neither prefers. to 
be. idle, nor has he any passion for action, He is 
indifferent in both, and never minds the results of his 
actions. (V, 68, 6) He knows that everything is the 
Selí, and so thinks that nothing is desirable or undesir- 
able, (V, 68, 4) He gives up action, fruits of actions, 
ete, only mentally and not physically. (V, 68, 8) He 
is not moved to joy or sorrow at existence or non-exist- 
ence of things, (V, 93, 84) Asañga (non-attachment) 
consists in not merging into actions, good or bad, 
whether one. is doing them or not doing them." (VIb, 
28, 24)* 

(g) Samata (equanimity): Much of the force of 
finitizing power of the mind will be averted by culti- 
yating equanimity. For when every state of existence is 
looked on with an equal eye (sama-bhavena), when 


' केवलं चिति विश्रम्य किंचिचचेसावळम्बिनि । 
aia नीरसमिव तिष्टत्वात्मसं मनः || 

= नाभिनन्दति नैष्कर्म्य न कर्मस्वनुपजते । 
सुसमो यः फलत्यागी सोज्संसक्त इति स्मृतः || 
सर्वमात्मेदमिळं कि वाञ्छामि त्यजामि किम. । 
pagia विद्वि जीवन्मुक्ततनुस्थितिस ॥ 
सर्वकर्मफछादीनां मनसैव न कमेणा । 
निपुणं थः परित्यागी Aisian इति स्मृतः || 
aat पदाथानां हर्षामपविकारता | 
afar वासना यैषा सा सङ्ग इति कयते ॥ 
कुतेतोऽद्ततश्चैव मनता aAA | 
gag aids mag विदुबुंधा: ॥ 
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every object is received with equal satisfaction, when 
every person is regarded equally, one has expanded the 
shell of his individuality into a personality that no 
longer is interested in the affairs of a particular body, 
or of a particular mind, but lives a life of the Self 
which is equally present in all beings, at all times 
and in all states and things. We are, therefore, asked 
by Vasistha to be equanimous (sama), always, under all 
circumstances, and with regard to all persons. "Give 
up the idea that something is worthy of attainment 
and other things are worthy of being shunned. Do not 
be sorty when you come across the latter, nor be 
elated with joy when you get things of the former 
kind, (V, 33, 2.) Samafa is not attained as long 
as the distinction of heya (avoidable) and wpadeya 
(worthy of obtaining) does not drop from consciousness, 
(V, 23, 23.) He has not yet attained samata who still 
makes a distinction that something is really a thing 
one wants and the other is not so (V, I3, 24); that 
something ís proper and the other is not; that here 
is loss, there is gain.” (V, 3, 25.)' Universal brother- 
hood, of which we hear so much these days from the 
Theosophists, is also taught by Vasistha: “The feeling 
that “this is my brother and that is not’ is cherished 


५ मा खेद॑ मज Aa नोपादेयपरो भव | 

हेयादेयहशो तक्त्वा Sen: स्वच्छतां बज । 
हेयोपादेयकठने कषीणे यावन्न चेतसः । 

न तावत्समता माति साजे बयोन्नीव चन्द्रिका ॥ 
अवस्त्विदमिदं वस्तु यस्येति छुलितं मनः | $ 
तस्मिन्ोदेति समता आखोट इव मज्ञरी ॥ 
युक्तायुक्तेपणा यत्र लामालामविळासिनी | 

समता स्वच्छता तत्र कुतो वैराम्पमासिनी || 
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only by the petty-minded people, The heart of the 
magnanimous is open to all.” (V, l8, 6L) How can 
one be said to be a brother and another not, when 
the same Self is equally present in all? (V, 20, 4) 
‘All classes of creatures, O Rama, are your brothers. 
There is none here who is absolutely unrelated with 
you. (V, I8, 64) The wise ones become open to all, 
realizing " There is no place where I am not; there is 
nothing which is not mine" (V, 8, 62)! Compare 
what P. Pavri writes: "If there be one Life, one 
Consciousness in all forms with God immanent in all, 
then as an inevitable corollary to this supreme truth 
comes the fact of the solidarity of all that lives, of 
all that is—a Universal Brotherhood.” (P. Pavri: 
Theosophy Explained, p. 4) Samata is not without its 
reward. The joy that a man of samata feels is unique 
and immeasurable. ‘The happiness that is experienced 
by a sama-mind cannot be experienced even in ruling 
Over an empire, nor in enjoying the company of one's 
beloved. (Vib, I98, 0.) Samata is the end of all 
opposite feelings (pleasure and pain, joy and sorrow, 
etc), the cure of all fretting, and the cooler of all 
heat of sufferings. (Vib, 98, IL) The men of samata 


५ अये बन्घुर्यं नेति गणना लघुचेतसाम्‌, | 
उदारचरितानां तु विगतावरणव धीः || 
एकत्वे विमानस्य सर्वगत्य किलात्मनः | 
अयं बन्धुः पर्चायमित्यसौ कळन। कुतः || 
सर्वा एव हि ते भूतजातयो राम Sen | 
अत्यन्तासंयुता एतात्तव राम न काश्चन || 
न तदस्ति न यत्राहं न तदस्ति न यन्मम । 
इति निर्णीय धीराणां विगतावरणेव धी: ॥ 
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never feel despondent even in terrible, continued and 
serious troubles.” (VIb, I98, 27.) 

(i) Freedom from the idea of activity: “The mind 
is dissolved when all activity, which is synonymous with 
vibration in Consciousness, is given up. (III, 95, 35.) 
Mind and movement of Consciousness both are connec- 
ted as fire and heat One being absent, the other is 
surely to be. By the annihilation of one both are 
annihilated, (IIl, 95, 37) Samkalpa, which arises in 
us on account of the ignorance of the Self, is the 
cause (root) of actions. (VIa, I24, 5.) The real giving 
up of actions is remaining peaceful, without any desire, 
without any thought (of doing or not doing that action), 
and without any egoistic feeling” (VIb, 3, 24)" We 
Have already seen that freedom from action is not a 
physical but a mental affair, according to Vasistha. We 
shall learn more about it in a future chapter. 

() Mental renunciation of everything: To possess is 
to limit oneself. According to the great psychologist 
William James, our property and wealth constitute what 


न तदासाथते राज्यान्न कान्ताजनसंगमात्‌ । 
अनपायि सुखं सारं समत्वाधदवाप्यते ॥ 
इनदरो पञञमसीभान्तं संरम्भज्वरनादानम्‌ | 
सर्वदुःखातपाम्मोदं समत्वं विद्वि राघव ॥ 
सुखदुःखेषु भीमेषु संततेषु महत्स्वपि | 
मनागपि न वैरस्यं प्रपान्ति समयः || 

+ स्पन्दात्मकर्मविगमे तदत्परक्षीयते मनः ॥ 
aplana सदा छिश्योब्चित्तकर्मणो: | 
दर्योरेक्तरामावे इयमेव विलीयते || 
आत्मञञानात्समुत्पन्नः संकल्पः कर्मकारणम्‌ || 
अवेदनमसंवेद्यं यदवासनमासितम्‌ | 
EE स कमत्याग उच्यते ॥ 


a 
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has been called our material self. So long as we own 
a particular aspect of the Reality as our own and 
disown lothers as not ours, we cannot enjoy union with 
the Whole. When the Absolute Reality is my Self, 
and the entire universe the manifestation of the Ab- 
solute, all beings in my Self and I in all beings, it is 
not only absurd to believe that something is mine 
while another is not, and to cling to one and reject 
another, but also harmful, for, the limit of our thought 
or belief is the limit of our being. Either you 
own everything or nothing, if you have to realize 
your unity with the all-inclusive, yet  all-transcending 
Absolute, But, the meaning of both renunciation and 
possession of all has been misunderstood in the 
history of the world, simply because people could 
not very often distinguish between the standpoint of 
the body and of the Self, Renunciation as it 
has been preached (and practised in India) by 
many teachers, is not what Vasistha teaches. Actual 
giving up of or running away from anything is not the 
true renunciation of it, For, as long as we are in 
the world, it is impossible to run away from or give 
up all things. As long as life continues, one has to be 
in actual possession of something or other, His renun- 
ciation cannot be complete. It is therefore impractical 
to renounce everything in this sense of the term. Nor 
is it of any use or value, This kind of renunciation 
will not bring peace to any person. Its futility is very 
well illustrated by Vasistha in the story of Cudala and 
Sihi-dhvaja, Renunciation for Vasistha is only mental, 
A man tolling in wealth and ruling over an empire 
may be a more “renounced” man than a recluse pose 
sessing no penny and having no home. Renunciation 
is only a mental attitude towards things of the world, 
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It is the feeling that nothing here belongs to any 
particular individual, but to God, as the Iva Upanigad 
(opening verse) teaches us to believe, act and enjoy 
accordingly. Here is the view of Vasistha on the 
subject: "As long as everything is not given up, the 
Self is not obtained. For, the Self is said to transcend 
all particular states. (V, 58, 44.) He only attains the 
Self who makes effort to attain It with his whole self, 
giving wp every other action. (V, 58, 46.) Who does 
not obtain anything, he obtains the Eternal, the Perfect 
Whole,'and becomes happy. (V, 34 76) Giving up 
everything, renouncing all (sarva-tyaga), is the philo- 
sophers stone which brings all misery to an end. 
(Vla, 90, 5.) Everything is obtained by renouncing all. 
Renunciation of everything is not simply a philosopher's 
stone, it is an empire over the whole world." (Vla, 90, 
6)' Brooks similarly writes: “Whoever sets his Power 
free has freed himself. This is true absolution; this 
alone is being absolved. None but the ungrudging ser- 
vant holds the Key to Perfect Mastery. Once he craves 
mo other wages, God's own SELF is his. He need not 
even ask for it. Truly is the Labourer worthy of his 


5 यास्व न संस्कतं ताबदात्मा न छम्यते । 
सबांबस्थापरित्यागे दोष आत्मेति ध्यते ॥ 
यत्र सर्वात्मनैवात्मा छामाय यतते स्वयम्‌ | 
अक्तान्यकार्य प्रामोति तन्नाम qq नेतरत्‌ ॥ 
न किचियेन dard तेनेदं परमामृतम्‌ । 


सवेत्यागो हि साम्राज्यं कि चिन्तामणितो मवेत्‌ ॥ 
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hire! Whatever we may claim the master gives us; 
but once we cease to claim, he gives . , . Himself. 
When shall our clamour cease?" (F. T. Brooks: The 
Gospel of life, Vol. l, p. 4-I42.) Vasistha also says: 
“He who does not take this or that, the Whole is 
given to him, (Vla, 93, 62) He who renounces every- 
thing (sarvam), everything becomes his and waits upon 
him.” (Vie, 93, 59.)* 

What then is the real renunciation of everything? 
“The renunciation of everything cannot be effected by 
giving up the home, the kingdom, or even the body. 
(Vla, 93, 29) He in fact renounces all, who. includes 
all within himself, and feels that he is immanent in 
all objects of the universe, past, present and future, 
like a thread in all the pearls of a garland. (Vla, 93, 
49) He gives up everything, who throws everything in 
the Ultimate Cause which is all, which is all around." 
(Vla, 93, 30.)* “The ideal of tyaga (renunciation), 
according to Vasistha, is gmbodied in a maha-tyagin 
(great renouncer) who is characterized as follows: " He 
is a great renouncer who has mentally absolved himself 
from virtue and vice, pleasure and pain, life and death; 
from all desires, doubts, cravings, convictions; who does 
not own the body or the life in which he is living; 


+ न गृह्नाति हि यत्किचित्सर्व तस प्रीयते ॥ 
LL UL सर्वमेवोपति्ठते ॥ 

* साधो न देहत्यागेन न राज्यत्मजनेन च | 
न चोटनादिशोषेण. सबेत्यागो Aan | 
सूत्र मुक्ताफडेनेब जगजाळं त्रिकाळकम्‌ | 
qued कृतं तेन येन सर्व समुज्झितम || 
यत्स सर्वतो चच तंस््मिन्सवैककारणे । 
सवस्मिन्संपरित्यक्ते aan: कृतो भवेत ॥ 
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who does not cling to any proper or improper actions 
in his mind; who is not keenly aware of the existence 
of the mind, body and the senses; who has internally 
(antah) renounced all virtues and vices, all thoughts 
and desires; who has equally and fully given up all 
that is seen in the objective world." (शाक, I5, 33-38.) 
The real renunciation in fact is the renunciation of the 
mind which is the root of all things. “The renunci- 
ation of all things is another name for the renunciation 
of the mind, because the mind is all (things). (Vla; 
Ill, 2L) It is the seed of all things as the seed of 
a tree,” (Vla, 93, 34)* 

(j) Samadhi or intense contemplation of the Absolute 
Reality: The experience of samadhi, when one becomes 
so deeply merged in the idea of the Reality that he 
becomes unaware of everything else is also one of 


"anal सुखं दुःखं तथा मरणजन्मनी | 
धिया येनेति dank महाद्यागी स उच्यते ॥ 
सर्वच्छाः सकलाः TE: सर्वेहाः सर्वनिक्षयाः | 
घिया येन Germ महात्यागी स उच्यते ॥ 
देहस्य मनसो दुःखैरिन्द्ियाणां ser ferit: | 
se येनोज्झिता सत्ता महात्यागी स उच्यते ॥ 
न मे देहो न जन्मापि युक्तयुक्ते न कर्मणी | 
इति निक्षपवानन्तर्महा्यागी स उच्यते | 
येन धर्ममधर्म च मनो मननमीहितम्‌ | 
समन्तः परिहतं महात्यागी स उच्यते ॥ 
यावती दृश्यकळना सकडेय॑ विछोक्यते | 
सा येन सुष्ट संयक्ता महात्यागी स उच्यते ॥ 
चित्तं सर्वमिति प्राइस्तत्त्यकत्वा qa राजसे | 
चिक्तयागं विदुः edem सवविदो जनाः ॥ | 
स्वस्यैव मनो बीजं तरुबीजं तरोरिव | 


486 THE YOGA-VASISTHA 


the methods of dissolving the mind and realizing the 
Absolute Experience, Samadhi, according to Vasistha, 
is a sort of Divine Madness, an intoxication of 
intense love of the Absolute; an intense occupation 
of the mind with the thought of the Self, in which one 
sees all around him nothing but Divinity, in which his 
own individuality is totally merged and is far below the 
threshold of consciousness. Thus says he: “The 
Absolute Experience, which is like an eternal sleep, can 
also be realized, if one can acquire the state of 
thought-suspended samadhi." (III, l, 36)! Samadhi is 
not any mysterious state. “By samadhi is not meant 
a state of silence or idleness. It means the awareness 
of the Reality. Samadhi means the para praja, the 
highest intuition, which shows us things as they are (in 
reality), in which eternal peace is felt, and concentration 
becomes an accomplished fact. That state of existence 
in which there is mo agitation of the mind, in which 
the ego is at its ebb, which does not involve the 
duality of objects is called samadhi. The perfect state 
of thé mind in which there is no idea of what is to 
be acquired and what is to be avoided, which is free 
from all cares, which is of full satisfaction, is called 
samadhi. There is a perpetual samadhi for the great- 
souled, since the time his mind is united with 
the Consciousness. (V, 62, 7-2.) Samadhi is intense 
desirelessness for objects of pleasure, (VIb, 45, 46) 
Right knowledge in which all desires are entirely for- 
saken, which is the experience of joy and Nirwtpa, is 
the real concentration. (Vib, 46, 8) There is no 
other (better) samadhi than that state of existence in 


र यदि वाऽपि समाधाने निर्विकल्पे स्थिति बजेत्‌ । 
तदक्षयसुपुप्ताम॑ तन्मन्येतामठं पदम ॥ 
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which, on account of Self-knowledge, no taste for the 
objects of pleasure is experienced." (VIb, 46, 5,)? 
According to Plotinus, similarly, Ecstasy (corresponding 
to Samadhi) is “A state which transcends the self- 
consciousness of the individual, as its object transcends 
all particular determinateness. It is a sinking into the 
Divine Essence with am entire loss of self-consciousness, 
It is a possession of the deity, a unity of life with 
him, which mocks all description, all perception, and all 
that abstract thought can frame." (Windelband: History 
of Philosophy, Problem 8,) 

These are the various ways of annihilating the mind 
or individuality, in order that the Absolute Experience 
may be realized and made our own. According to 


* बद्रपप्मासनस्यापि कृतनह्माक्षळेरपि | 
अविश्वान्तस्वभावस्य कः समाधिः कधं च वा ॥ 
तत्वावबोधो भगवन्सर्याशातृणपावक: 
Sims समाधिशब्देन न तु तृश्णीमवस्थितिः ॥ 
समाहिता निस्सा यथामूतार्थदर्शिनी । 
साधो समाधिशब्देन परा प्रज्ञोच्यते बुधैः | 
sagen निरहंकारा इन्द्रेष्वननुपातिनी | 
प्रोक्ता समाधिशब्देन मेरोः स्थिस्तराक्ृतिः | 
निश्चिन्ताडविगताभीष्ठा हेयोपादेयवर्मिता । 
रोक्ता समाधिशब्देन figi मनोगतिः || 
यतः परभृति बोघेन युक्तमा्न्तिकं मनः | 
तदारभ्य समाधानमब्युच्छिन महात्मनः | 
परं विषयवैतृष्ण्यं समाधानमुदाइतम ॥ 
सम्पाज्ञान॑ समुच्छूनं सदैवोज्झितवासनम्‌ | 
ध्यानै भवति निर्वाणमानन्दपदमागतम ॥ 
सर्वाथंशीतलत्वेन FERTA यदागतम | 
झनाद्विषयवेरस्थं स समाधिहि नेतरः || 
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Vasistha, this state, when the individuality is at its 
lowest ebb, is that of highest Joy, of Supreme Bliss, 
compared to which the worldly joys are of no worth. 
“The Joy which is experienced when the mind is 
dissolved is such that it cannot be experienced even in 
ruling over the whole world. (IV, I5, 20) They alone 
have realized the highest state of happiness and joy 
who have transcended the mind, and are at peace in 
their Self.” (IV, 45, 25)" 


* संशान्ते चित्तवेताळे areata तनुः | 
याति तामपि राज्येन जागतेन न गच्छति ॥ 
त एब सुखसंमोगसीमान्तं समुपगताः | 
महाधिया झान्तक्षियो ये याता विमनस्कताम्‌ ॥ 


CHAPTER ए 
THE SEVEN STAGES OF SELF-REALIZATION 


SELF-REALIZATION is thus the expansion of the individual 
into the Infinite Absolute Experience; it is the extinction 
of separateness in the Self which is in all and in which 
all beings are rooted. Speaking from our point of view, 
the point of view of the world, it is the transmutation 
of an individual with his little and limited material, 
social and spiritual me into a cosmic personality who 
feels his identity and relation with all beings equally, 
who feels equally under all circumstances, whom nothing 
binds, and who is happy under all circumstances. It is 
not extinction, but realization of the Self. It is an extinc- 
tion only of that feeling which keeps us apart and forget- 
ful of the Whole which we really are, and makes us an 
imaginary something, living a life of separation and misery- 

But, this is not an easy task. It takes time for the 
individual to evolve into the Infinite Whole. What time 
it may take cannot be fixed as it depends on the 
efforts of each individual. The process may be completed 
within one life or it may extend over several lives. 
Death, of course, as we have already noted, does not 
undo the progress made in any life. Although the whole 
process is only a subjective one, of removing our 
ignorance, yet there is a long distance between the 
actual which is the finite individual and the ideal which 
is the Absolute Experience. Philosophers, who do not 
believe in the instantaneous and magical realization of 
the ideal, have always believed in the progressive 

P 


490 THE YOGA-VASISTHA 


realization of it. Once the concept of progressive 
realization is admitted, there arises a problem of the 
stages of the progress. Jaina philosophers have pointed 
out fourteen definite stages (guna-sthanas) between the 
life of an ordinary man and the perfected Kevalin. 
(Vide C. R. Jaina: The Practical Path, p. 27.) The 
Maha-yana Buddhists have pointed out ten stages 
(hhAmmikas) between an aspirant and his realization 
of Bodhi-sattvahood. (Vide Keith: Buddhist Philosophy, 
P. 29L) The  Theosophists, ‘likewise, distinguish five 
definite stages on the path of perfection from initiation 
to Masterhood. (Vide Jina-rija-disa: The First Principles 
of Theosophy, p. 220. The character and qualities of 
the traveller are variously described by them in 
accordance with the ideal to be achieved and the 
methods of its realization, with which we are not 
concerned. here, Vasigtha, with whom we are concerned 
here, points out seven stages.on the path of Realization 
of the Absolute Experience by an individual. | But. he. is 
not very particular and exact about his terminology of 
the stages, which he calls by different names in different 
places. The stages (bhumikas) are described in the Yoga- 
wasigtha, in three different places. and’ in three slightly 
different ways. The divergence. is. probably due to, his 
idea, that the stages are not actually fixed and defined, 
but, arbitrarily differentiated in a process which is 
continual. Here we shall refer to all his divisions, as 
each one has its own. significance and importance; 
The First view : 

“Philosophers describe: the stages: of realization in 
various ways. My opinion is this (IIT, 48, 2)! 


Jagen बडुमेदेन वादिनो योगभूमिकाः | 
मम त्वमिमता नूनमिमा एव ARA: |) ., 
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“The realization of knowledge has seven Stages. 
Liberation. is the goal beyond the seven stages, (III, 
M8, 3); The. first stage is called S'ubheccia, which 
consists; in the consciousness of one's ignorance, and the 
desire to; know the truth through. the. study of the 
spiritual lore and association with. the wise, : after 
dissatisfaction with the worldly life. (IT, I8, 8) The 
second is Vicarapa, which is characterized by ‘a: virtuous 
life, consequent upon the distaste for worldly objects 
and effort in right direction due to the study of the 
scriptures and the company of the wise ones. (III, II8, 
9) ‘The third stage, called Tanu-manasa (thinness of 
mind) is realized when as a consequence of the 
previously achieved progress, non-attachment to the 
objects wfrsenses is attained. (III, I8, 20,) The fourth, 
called Sattvapatti (attainment of sattva), is that stage 
when the aspirant has learnt to stay in the true Self. 
(UI, II8, IL) The fifth, Asamsakti, is that stage of 
realization, consequent op the practice of staying in the 
true Self, in which one becomes detached from the 
objective world. (IIl, I!8, I2) The sixth, Padartha- 
bhavand, is that stage of experience in which the 
things of the world are realized to be unreal. (Ill, 
48, 3-I4)' The seventh, Turya-ga, "is that stage of 
realization when the distinctions are ‘negated and the 
aspirant remains in his own being, (lll, II8, I5,) The 
jivan-mukta (the liberated living. man) lives in this 
state. Disembodied liberation is beyond this stage. 
(IH, 28, 6)* 


taat विदुर्जञान॑ तदिदं vie: [ 
मुक्तिस्तु डेयमित्युक्तं भूमिकासत्तकात्परम ॥ ` 
स्थितः कि मूढ एवास्मि ग्रेक्ष्ेडई meret: | 
वैराग्यपूर्वमिच्छेति झुमेच्छेत्युच्यते gi: ॥ 
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The Second view of the stages: 

"Fit the yogin should brighten his intellect by 
studying "philosophical literature and by associating with 
the wise ones (sadhus). The second stage of the yoga 
is Vicaraya (thinking on the problems of philosophy). 
The third is Asaiiga-bhavana (affirmation of one's being 
detached from the worldly enjoyments), The fourth is 
Vilapant in which all desires are annihilated. The fifth 
is Suddha-samvin-maya, the realization of pure con- 
sciousness and of joy. The sixth is Sva-samvedana-rapa 
(becoming identified with and merged into ones own 
Consciousness). It is a state in which Bliss alone is 
experienced and the traveller on the path remains merged 
im Bliss as in sleep. The seventh and the last is 
called the Turtyz, It is the state of liberation here, 
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which is characterized by equanimity, purity and agita- 
tionlessness. The state beyond the Tura is called the 
ultimate Nirvapa, It is the maturity of the seventh 
stage and is not experienced by the living ones, The 
first three stages are called the waking stages (Jagrat) 
(probably because up to the third stages the yogin is 
fully alive to the existence of external objects which 
appear quite real to him). The fourth is called the 
dream (svapna) state, (because the objects begin to be 
recognized as unreal), The fifth and the sixth are 
called Sugupti (sleep), on account of feeling intense 
happiness in these states." (Vla, 20, l-8)' 
The Third description of the stages of Self-realisation : 
(0 “A number of cycles of birth and death hav- 
ing been passed through, discriminative consciousness 


* झाखसजनसंपर्क: प्रज्ञामादो विवर्धयेत्‌ | 
प्रथमा भूमिकैषोक्ता योगस्यैव च योगिनः ॥ 
विचारणा द्वितीया स्याचृतीयाऽसङ्गभायना | 
विछापनी चतुर्थी स्यद्वासनाविल्यातिमिका | 
शुद्वसंविन्मयानन्दरूपा भवति पञ्चमी | 
अर्धसुप्तपरुद्ाभो जीयन्सुत्तोऽ्न तिष्ठति ॥ 
ल्लसंवेदनरूपा च षष्टी भवति भूमिका | 
आनन्दैकघनाकारा सुपत्तसदशस्थितिः ॥ 
तुर्यावस्थोपशञान्ताऽय मुक्तिरेवेह केवलम | 
समता स्वच्छता सौम्या सप्तमी भूमिका भवेत्‌ ॥ 
दुर्यातीता तु या$वस्था परा निर्वाणरूपिणी | 
सप्तमी सा प्रदा विषयः स्यान्न जीवताम्‌ Il 
mairead त्यक्त्वा जाप्रदित्येब संस्थितम्‌ | 
sup खम इत्युक्ता पमं यत्र वै जगत्‌ |) 
नानन्दैकघनीभावात्सुपुप्ताल्या तु पञ्चमी । 
असंबेदनरूपा$थ dt तुर्यपदामिधा ॥ 
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dawns upon the mind of the individual. He begins to 
think that the .world is unreal, without any value, and 
that his life is not being lived properly. He wishes: to 
be free from the process of births and deaths, and. soj 
begins to think, study good works, and associate with 
good people, He performs good and noble actions, and 
hates the evil and cruel ones; fears committing sin, 
and does not like sensual pleasures. He speaks noble 
and sweet words which are appropriate to the occasion, 
time and. place, (VIa, I26, 4-3))* 

(2) “He then approaches. renowned scholars and 
with their help studies critically the Vedas, the Smrtis, 
Ethics, Yoga and Rituals, He, then, acquires efficiency 
in division and classification of things, and ‘in judging 
the rightness or wrongness"of actions. He acquires con- 
siderable freedom from pride, arrogance, delusion, avarice, 
ete, even though he may be apparently involved in 


^ अनेकजन्मनामन्ते विवेकी जायते पुमान्‌ || 
असार] बत संसाए्यवस्थाऽलं ममतया ॥ 
कथं विरागवान्भूत्या संसाराब्धि तराम्यहम्‌ | 
एवं विचारणपरो यदा भवति सन्मतिः ॥ 
बिरागमुपयायन्तमोवनास्वनुवासरम्‌ | 
करियासूदाररूपासु कमते मोदतेऽन्यहम ॥ 
meng जडचेष्टासु सततं विचिकित्सति | 
नोदाहरति मर्माणि पुण्यकर्मांणि सेवते ॥ ¦ f 
मनोजुद्रेगकारीणि मृदुकर्माणि 8934. 
पापाद्विमेति सततं न च भोगमपे्षते || 
खेहप्रणयगर्माणि पेशलान्युचितानि च | 
देझकाडोपपन्नानि वचनान्यभिम्ापते ॥ 
मनसा कर्मणा वाचा सजनानुप्रसेवते || 
यत; कुतब्िदानीय ज्ञानशाख्राण्यचेक्षते ॥ 
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them. By this time he has completely mastered the 
secrets of all sciences and knows the nature of things. 
(Via, I26, 25-8.)" 

(3) "Having thus cultivated his intellect, he now 
begins to lead a life of solitude, austerity, spiritual 
practices, etc. He takes part in talks which deal only 
ith the undesirability of the worldly life, and so help 
in generating dissatisfaction with it. He passes. his 
time in detachment (asahga) and is always peaceful 
and happy in that state. (VIa, 26, 20-22)* 

(4) "As a consequence of the practice on the 
previous three stages, the ignorance of the aspirant 
comes to an end, and right knowledge dawns upon him, 
When, with the mind controlled, he comes to realize 
the existence of the One partless and eternal Reality 
which is uniformly and equally present everywhere. He 


। श्रुतिस्मृतिसदाचारघारणाध्यानकर्मणाम्‌ । 

' मुल्यया ब्याख्यपा ख्याताब्श्रपते श्रे्पण्डितान्‌ ॥ 
पदार्थप्रविभागक्षः कार्याकार्यविनिर्णयम, | 
जानासधिगतम्रत्यो गृहं गृहपतिर्यवा ॥ 
मदामिमानमात्सर्यमोहळोभातिशाविताम्‌ | 
बहिरप्पाश्रितामीपत्यजत्यहिरिव त्यचम्‌ || ! 
इत्यंभूतमतिः शाखगुरुसजनसेवनात्‌ | 7 ! 
सरहस्यमशेषेण सथावदधिगच्छति |l 

* वधावच्छात्रवाक्यार्थ मतिमाघाय निश्चकम, | 
तापसाश्रमवित्रामिरध्यात्मकथनत्रमैः || 
संसारनिन्‍्दकैस्तादैराग्यकरणक्रतः | 
शिछाशप्पासमासीनो जरयत्मायुराततम्‌ ॥ 
वनवासविहारेण चित्तोपशमझोमिना | 
असड्रसुखसौम्येन काळं नयति नौतिमान्‌ ॥ 
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now looks upon the objects of the world as things of 
dream. (Vla, 426, 58-60)" 

(5) “They then come to the fifth stage of ex 
perience. All differences for them have merged in the 
Unity of which alone they are now conscious. This 
experience of unity is characterized by joy, being ever 
merged in which the aspirant on this stage experiences 
a state like that of intense sleep. Though outwardly 
busy and active, the traveller on this stage is quite at 
peace within. (Vla, 26, 62-65.)* 

(6) “Then there comes a stage of experience in 
which there is no idea of being or non-being, self or 
not-self. The mind is no longer experienced. Duality 
and unity are both transcended. The aspirant now is a 
liberated man living here. All the knots of his desires 
are broken, all doubts are solved. Although mot yet 
absolutely merged in the Absolute, he is merged to all 
purpbses. He is void within, void without (for there is 
no desire, thought or kalpana in bim) like an empty 
jar im an empty space. He is foll within and full 
without (for he is identical with the ultimate plenum, 


+ भूमिकात्रितयाम्यासादक्ञने क्षयमागते | 
सम्यम्ह्ानोदये चित्ते परणंचन्द्रोदयोपमे ॥ 
निर्बिमागमनाद्यन्तं योगिनो युक्तचेतसः | 
समं सर्व प्रपश्यन्ति चतुथी भूमिकामिताः ॥ 
पश्यन्ति स्वपतवलोंकांधतुथी भूमिकामिताः | 

+ सत्तावशेष एवास्ते qui भूमिका गतः ॥ 
आान्तादोषविरोपाशस्ति्दैतमतरके । 


गहितद्ैतनिमासमुदितोऽन्तः प्रबुद्धवान ॥ 
सुपुत्तचन एवास्ते mas भूमिकामितः | 
अन्तमुंखतया तिठन्बहिवृंत्तिपरीफपि सन्‌ ॥ 
परिशान्ततया नित्यं Parga SÀ ॥ 
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the essence of all things) like a full jar in a full 
ocean, He is this as well as not this. (Via, I26, 
66-69.) * 

(7) “Beyond that is the Absolute Experience, which 
is the Ultimate goal of all stages of becoming, the 
Eternal Peace, inexpressible in words, yet somehow 
always taught, It is called Liberation, It is called the 
Brahman, It is called Nirvapa. It is the fullest of the 
full” (Via, 226, 7, 73; III, 9, 25)* 


EE ELA ॥ 
केवल क्षीणमननभास्ते द्वैतैक्यनिर्गत: | 
निप्रेन्थिः शास्तसंदेहो जीवन्मुक्तो विभावनः ॥ 
अनिर्वाणोऽपि निर्वाणश्षित्रदीप इव स्थितः । 


किंचिदेवेष संपन्नस्त्वथ वैष न किचन ॥ 

* आग्या वचसां शान्ता सा सीमा मवभूमिषु || 
निदयमन्यपदेश्याऽपि कथंचिदुपदिश्यते ॥ 
मुक्तिरेषोच्यते राम ब्रह्मैतत्समुदाहतम्‌ | 
निवांणमेतत्कथित पूर्णात्यूणंतराक्रुति ॥ 


G] 


id (od CHAPTER VI 


ad FREEDOM FROM THE LAW OF KARMA 

SELF-REALIZATION, according to Vasistha, is really, as 
it must have become quite evident by this time, a 
subjective change of vision from that of an individual 
to that of the Absolute. The objectivity, according to 
his idealism, being only a reflex of the subject, will 
change in accordance with the change in the subject, 
and therefore need not be bothered about. We experi- 
ence a world as long as there is a will to experience 
it, no matter whether that will is consciously or sub- 
consciously working in us, Our objective world, on 
whatever plane we may be, is only what is fitted to 
us, what we ourselves have wished for, worked for, and 
deserved; and it will change in accordance with our 
wishes, efforts and progress or degradation. There is 
thus a possibility of the total absense of objectivity in 
an experience where subjectivity as such is no longer 
asserted or affirmed; when all willing, all desires, and 
all efforts to be something, toy have something, and to 
achieve something, are absolutely extinct. But as long 
as that kind of subjectivity_is not evolved in us, we 
are bound to have before our vision an objective 
world. Every desire we entertain, every effort we make 
to get anything, every feeling of attachment for any 
object we ever have in our heart, every idea we actively 
or passively affirm, is a bond for us in so far 
that we cannot but, some time or other, undergo an 
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experience in which what we once desired; strived for, 
loved or affirmed, is: in. our» possession, is by our 
side, is in our embrace, or is before us, whether we 
wish to have it or not. Unfortunately, ‘the chances 
are, and this is the only evil im the world, that 
by the time the thing we desired, strived for, loved 
Or wished to see, is ours, we have shifted our 
desire, effort or love to other things, and the result 
is. that the contents of our present world-experience 
are not. pleasant to us, we do not enjoy) what 
we ourselves wanted to enjoys’ Yet, whether we 
enjoy them or not, whether we like them or noti 
whether we love them or not, the contents of our ex+ 
perience are to be what we by our-own will, desire; 
and. affirmation’ have caused them to be. This is aH 
inevitable law. It is called the Law of Karma-phala 
by: Vasigtha. It is the very nature (svabhava) of 
Reality. It is a universal law. There is no exception 
td. it anywhere. “There is no mountain, no sky, no 
Ocean, no heaven, where our actions do mot fructify in 
results (phala). (III, 95; 33.) Every action done now or 
in the past is an effort which cannot but, some time 
or other, fructify into results.” (III, 95, 34.)* / Compare 
what Geley writes: " Every act, even every desire and 
inclination, has an inevitable reaction in one form or; 
other^of- his existences: . . . This inherent justice ia 
not only individual, it is also collective." (Gustave Geley: 
From the Unconscious to the Conscious, p. 34.) James 
Allen similarly writes; " Perfect 7 justice upholds the 


'न स दौछो anis न aisha न विष्टपम | 
अस्ति यत्र फळं नास्ति क्तानामात्मकर्मणाम ॥ 


रेहिक प्राक्तनं वाऽपि कर्म यदितं egt । 
Sets परो यत्नो ने कदाचन निष्फछः |! 
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universe; perfect justice regulates human life and 
conduct. . . . Man can (and does) choose what causes 
he shall set in operation, but he cannot change the 
nature of effects, he can decide what thoughts he shall 
think, what deeds he shall do, but he has no power 
over the result of those thoughts and deeds; these are 
regulated by the over-ruling law." (James Allen: Book 
of Meditations, p. 248.) ) 

By action or karma, we are not to understand 
only the physical action manifested through the physical 
body directed towards external objects, The real action 
is willing. It is really mental, and not physical. The 
physical action is only an external expression of the 
real action which is a vibration of volition in the mind. 
" Karma is said by the wise to be movement into activ- 
ity, (HI, 95, 32) The root of actions lies in the 
vibration of the mind, the volition of the will, It is 
the mental change that really fructifies into results. 
(HI, 95, 29.) The seed of action is manah-spandah (the 
vibration of the will. It is said to be so, and is also 
thus experienced. The physical activities are only the 
various sides of mental willing.” (III, 96, 24,)* 

Every action clings to the actor as a part of his 
personality, as long as it has not fructified itself. Every 
act is an expression of the personality and in its own 
turn changes the personality. The personality or individ- 
mality is in fact nothing but what is constituted by 


4 क्रिपास्पन्दो जगल्यस्मिन्कर्मेति कवितो बुधैः ॥ 
मनसो$यं समुन्मेषः कछाकलनरूपतः | 
एतत्तत्कर्मणां बीज फलमस्यैव विद्यते ॥ 

|| कर्मबीजं मनःस्पन्दः कध्यतेभ्यानुभूयते | 
|. a विविधास्तस्य झाखाभित्रफलास्तरोः | 
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volitions. This seems to be the meaning of Vasistha 
when he says that the puruga (person) and karma (ac- 
tion) are not two different things (bhinna). “Karma is 
Purusa and puruşa is karma. They are not two enti- 
ties, but are identically the same." (VIb, 28, 8) Our 
individuality, is constituted by our tendency to peculiar 
kind of willing. When willing is no more, we cease to 
be individuals. “The names—gods, men and actions are 
synonymous with sarbvit-spanda (wil). (VIb, 28, 0.) 
The mind is nothing apart from its activities of will 
and imagination, as a qualified thing ceases to be the 
same without its peculiar quality.” (III, 96, 6)' So, ac- 
cording to Vasistha, as also according to modern ideal- 
ists of the West, the individuality is another name 
for purposive activity. 

Individuality is not an eternal reality, It originates 
and is dissolved. It begins with individual willing and 
comes to an end when individual willing is over. Karmas 
which fructify in the objective world-contents, being only 
the various modes of willing, also begin with the com- 
mencement of willing, desiring or imagining (all being 
the same fundamentally, which means the commence- 
ment of individuality, So there cannot be any actions 
already existing for an individual to be fructified before 
the commencement of the career of any individual. Nor 
will there remain any action to be fructified when an 


4 कव पुरुषो राम पुरुषस्येव कर्मता । | 
एते हमने विदि त्वं यथा तुहिनशीतते ॥ | 
तन treet | 

पर्यायशब्दा न पुनः प्रथक्र्मांदयः स्थिताः ॥ 

कल्पनात्मिकया कर्मशक्त्या विरहितं मनः | 

न संमवति छोकेऽस्मिन्गुणहीनो गुणी यधा ॥ 


<< 
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individuality is dissolved, for an individuality is dissolved 
only when there is no more any action to be fructified 
into any content of the objective world. | There can- 
not, therefore, Vasistha thinks, be any previous karmas 
(praktawani karmapi) in existence, in store, for am indi- 
vidual before the commencement of his individuality. Our 
karma is our own creation, in which we are absolutely 
free. We get bound through our own freedom. There 
are no karmas of any previous creation which have to-be 
fructified in the present one, as other Indiam thinkers have 
postulated. (Vide Sarhkara's Commentary on the Brahma- 
sutras, ll, l, 35-36) Vasigtha alone in Indian- philo- 
sophy believes in absolute freedom, for^God as well as 
for an individual. Creation is an act of absolute free: 
dom without any determination by the karmas of a 
previous kalpa (cycle No individual ever suffers the 
consequences but of his own willing: Thus we find him 
saying: “The springing up ‘of Brahma and other indi- 
viduals at the beginning of ‘creation is not due to any 
previous karmas. (Vib, I42, 24.) There are no previods 
karmas in store for any individual before the com- 
mencement of the present cycle of cfeative activity. 
The Absolute Itself manifests in the form of the" world.” 
(Vib, 343, 26)* 

But there “may be a very serious question raised 
here against the position of Vasistha. It is the difficulty 
that led other philosophers to postulate beginninglessness 
of karmas and of individuality. Why should Tya parti- 
cular individual, born of the Creative Impulsd in the 

+ सर्गादिषु स्वयं भान्ति EL 

विजञत्िमात्रदेहास्ते न तेषां जन्मेकर्मणी ॥ 
सर्गादो प्राक्तन कम विधते नेह कस्यचित्‌ | r 
सर्गादौ सर्गळपेण जहैवेत्थं विजुम्मते ॥ fos 
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Absolute Experience, suffer from the evils of individual- 
ity? If my coming into existence of suffering and misery, 
is thus only a chance-production for me, my freedom is 
only-a chimera; It is a freedom only for the Absolute, 
but the commencement of bondage for me. For, is 
not individuality a bondage? If it is the Lala (play) of 
the Absolute, it is like the free play of a child with 
fire in hand in setting others’ houses to it. It is the 
realization of His joy that brings immense misery to 
others. Has Vasistha any answer to this ultimate diffi- 
culty of all theistic metaphysics? He says that the 
manifestation of the Absolute in the world as such is 
nothing binding to any body. In this very world there 
are individuals who always see all beings in One Self 
and the One Self in all beings and are not bound to 
this or that particular form, but ever feel their identity 
with the Absolute Whole, ie, there are individuals who 
ever remain free in spite of their being in the world. 
They do not undergo the changes of life and death, of 
pleasure and pain, or of joy and sorrow. The reason 
why others do not share this experience is not that 
any body else has made them. so, but only because they 
are fascinated by particulars, by this or that, and are 
sọ occupied with this or that thought that they do not 
gare to look at the beauty and fullness of the Whole. 
It is their own fault for which they suffer. The very 
moment they wish to be free, they can be free, They 
have created theirown karmas by neglecting the Whole 
and busying themselves with a part only. "Innumerable 
individuals originate from the Absolute at the com- 
mencement of the creation, in the same way as Brahma, 
etc. (Vib, I42, 27.) Those who do not hypostatize 
themselves into separate beings from the Absolute, and 
feel always identical with It, such as Brahma,  Visnu, 
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Siva, etc, are always free. (Vib, I42, 30) But those 
who ignorantly (unmindful of bad consequences) involve 
themselves into duality (separateness from the Absolute), 
and begin to feel their unreal individuality (ñe, assume 
false individuality), karma is born for them. (VIb, I42, 
28-29.) There is no karma (binding) for any individual 
at the commencement of creation. They undergo the 
consequences of karmas in accordance with their own 
imagination, having created karma for themselves.” (VIb, 
I42, 38, 4)! The real difficulty, it would appear, has not 
been fully solved by Vasigtha, although his solution of 
the problem appears to be more satisfactory than those 
of other thinkers. 

Let us now leave aside the question of the origin 
of karma, and learn how to be free ftom it. The 
problem of freedom from the law of karma is very 
important in the philosophy of Vasistha, specially be- 
cause he does not require an aspirant after Self-reali- 
zation or Freedom to renounce the activities of life, 


* यथा अह्मादयो भान्ति सर्गादौ अक्लकूपिण: | 
भान्ति जीवास्तथाऽन्येऽपि शतशोऽथ emen: ॥ 
यैस्तु न श्हमणोऽन्सत्वं बुद्ध बोधमहात्मनि | 
निरवद्यास्त àsa ब्रह्मविष्णुहररादय: ॥ 
कि त ये अह्मणोउन्पत्व॑ बुध्यन्ते5सात्विकोद्रवा: | 
अबोधा ये त्वचिदाख्यं बुद्धा द्ैतमिदं स्वयम्‌ I 
तेामुत्तरकाळं तत्कर्ममिजन्म इश्यते । 
स्वयमेव तथाभूतैस्तीरवस्तुत्वमात्रितम्‌ |l 
न संमवति जीवस्य सर्गादौ कर्म कस्यचित्‌ । 
पश्चात्स्वकर्म निर्माय भुङ्के कल्पनया स सित्‌ Il 
सरग सर्गतया रूडे मवेत्पाक्रमकल्पना । 
पश्माजीवा अमनतीमे कमेपाझबशोकृताः || 
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The law of karma is according to him the universal 
law. Now, if every karma or action binds us to its 
fruit, which we have to experience either in this or some 
other life, how can any man who does not renounce 
actions be at all liberated from the experience of an 
objective world? Moreover, as he says, there is no 
moment in life when a person is not active, The 
whole life is full of actions. If every action has to 
bind us to its result, we can never be free, Vasistha, 
tells us that all actions as such do not bind us. The 
binding element in an action is desire (Vasana). If an 
action, whether physical or mental, is not coloured. with 
desire, it. result does, not accrue to us. We have not 
to experience at some future occasion the fruits of 
those actions which are performed by us desirelessly. 
"Al actions. become fruitless for the individual, when 
they are performed with no desire for any result for 
oneself. (Vla, 87, I9) Desireless actions never bring 
any fruit to the performer. (Vla, 87, 2.) The essence 
of those actions which bind a man to their results is 
desire. Therefore, all actions of an ignorant man bind 
him to their fruits, because he performs them with 
a desire to obtain something for himself, whereas the 
wise man is not bound to the fruits of his activities, 
as he does not perform them with any desire to obtain 
anything for himself." (VIa, 27, I8.)' Compare a similar 


* सर्वा हिं बासनामावे प्रयान्‍्यफलतां क्रियाः | 
अशुभाः फलवन्त्योऽपि सेकाभावे लता इव ॥ 
ज स्वमाबेन फछति यथा झरळता फलम्‌ | 
क्रिया निर्वोसना पुत्र फलं फलति नो तथा | 
वासनामात्रसारत्वाद्ञस्य सफळा: क्रिया: | 
सर्वा एवाफळा इस्य वासनामाजसंक्षपात्‌ ॥ 

^ 
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idea expressed in the Bhagavad-gita (IV, 2-22: “ Hop- 
ing for maught, his mind and self controlled, having 
abandoned all greed, performing action by the body 
alone, he does not commit sin. Content with whatso- 
ever he obtains without effort, free from the pairs of 
‘opposites, without envy, balanced in success and failure, 
though acting he is not bound." 

Thus, the person who is free from desire to obtain 
anything through his action is not at all bound to have 
its result. Desire manifests into attachment to the 
action or the fruit of the action, and the creative 
imagination of the individual, with the force of his 
desire guiding it, brings, early or late, the desired result 
into experience. The law of karma concerns only such 
karmas, for such karmas alone are karmas really, 
Others are not so. In’ the same way agency or re- 
sponsibility of karmas has a meaning only with regard 
to such karmas that are done with some desire or 
motive, And he alone is really an actor, an agent or 
a doer of some action, who does it with some desire or 
motive. Such an agent alone suffers the consequences, 
Another thing that Vasistha very emphatically points 
out in this connection is that such actions as bind us 
to their fruits need not even be performed physically. 
They bind us even if they enter our mind. A mere 
wish to do them binds us. And in the case of one 
who has no desire, even if an action has been physi- 
cally performed, it is no action at all. Thus says he: 
“No harm is done by any action to him who does it 
with an equanimous, balanced, and pure mind, (Vib, 
I99, 7.) He whose heart is not attached to any action, 
will not undergo any experience of its fruit, in spite of 
his being engaged in the action which may be good or 
bad. (Vib, 99, 33) A fool, on the other hand, who 
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has not given up desires merges deeper and deeper 
in the world-experience, in spite of his not being 
actually engaged in good or bad actions. (Vib, I99, 
34) Agency (kaririva) really means the desire to have 
something following the idea that the thing is worth 
having, and to give up something following the idea 
ihat the thing is not worth having. (IV, 38, 2) Having 
thus desired to have or to avoid an object, a man 
performs some action through which the result follows. 
"Then he enjoys the result of his action. The enjoyment 
of the result (bhoktriva) is due to one's agency (karirtva). 
(IV, 38, 2) Whether a man physically acts or not, he 
will experience the object of his desire, whether in 
heaven or hell. (IV, 38, 8) Those who know the Truth 
are not bound to the fruits of action, whether they do 
them or not, for they have no desire for the fruit of 
action. (IV, 38, 6) In fact what one does with his 
mind is an action and that which is done merely by 
the physical body is no action. (IV, 38, 7) A man 
dreaming to be falling into a pit experiences the fear of 
his fall even when his physical body is lying asleep in the 
bed. There may be another case of a man who actually 
(physically) falls down in a pit while he is fast asleep, 
und yet is quite insensible of the fall. Hence, whether a 
man is an actual doer of an action or not, he experiences 
only that on which his heart is set. This is our view, 
(IV, 38, 2-3) Thus, the mind itself is the seed of 
all actions, all desired objects, all things, all worlds, 
all states. Having given it up, one is free from all 
actions and all pains, The wise is freed from the 
actions of the mind even, by transcending it. He is 
no longer under the control of even the mental acts, 
he is not coloured by them. He becomes emptied of 
all actions. (IV, 38, 6) Even actually doing things 
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in the world, a wise man does not come to grief, if 
he acts out of mere sport (liz) like a child, now 
engaging in them, now giving them up without the 
least idea whether they are worthy of being done or 
of avoidance. (IV, 38, I7) The real freedom from 
action is the freedom from desire, craving or purposive 
willing, One who has attained the peace of desireless- 
ness, has nothing to do with physical doing or not 
doing of actions.” (शाक 3, 25, 27.)' 


° समया स्वच्छा gant सततं निर्विकारया | 

यथा यत्कियते राम तददोषाय Sd ॥ 

ञुभोशुमाः क्रिया नित्यं कुर्वन्परिहरलपि | 

पुनरेति a संसारमसंसक्तमना मुनिः |l 

spp: क्रिया नित्यमकुर्वनपि दुर्मतिः ॥ 

निमनत्येव संसारे परित्यक्तमना: झाठः || 

यो द्यन्तःस्थाया AA उपादियताप्रययों वासनामिधानम्तस्कत्वः 
अब्देनोच्यते ॥ 

चेशावशात्ता्फछमोकुत्यं वासनानुरूपं स्पन्दते पुरुषः स्पन्दानुरूपं फलमनु- 
भवति | prit नाम कर्तृत्वादिति सिद्धान्त: ॥ 

कुर्बतोजकुर्वती वाऽपि स्वर्गेऽपि नरकेऽपि वा । 

यादृग्वासनमेतत्स्यान्मनस्तेदनुभूयते ॥ 

amet हि दविथिलोभूतवासन: gia फं नानुसंदधाति | अथ च स्पन्द- 
मात्रं Ras sage: datis smi सवमेव कर्मफलमलुमवति | अकुवेन्नपि 
करोति apaan: ॥ 

मनो यत्करोति तत्कृतं भवति यन्न करोति तत्न कृतं भवति । अतो मन एवं क्तु 
न देह: ॥ 

अकुर्वज्ञपि श्वश्नपतनं शय्यासनगतो$पि श्व्षपातवासनावासिते चेतसि श्वन्नपतन- 
दुःखमनुभवति | a Fah श्वश्नपतन॑परमुपद्ञममुपगतवत्ति मनसि डाब्यासन- 
सुखमनुमवति | एवमनयोः झाण्यासन्व्षपातयोरेक: श्वक्रपतनस्याकर्ताऽपि कर्ता संपन्नो 
द्वितीयश्च श्रश्नपतनस्य कतांउप्यकर्ता संप्नश्चत्ततशात्‌ | तस्मादक्षित्त तन्मयो भवति पुरुष 
इति सिद्धान्त: | तेन तत्र कतुरकतुर्वा नियमसंसक्त भवतु चेतः || 
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The wise man who has transcended all desires, and 
is above all selfish willing, is thus beyond the pale of 
the Law of Karma-phala. He is not bound by any of 
his actions to experience its consequences in this or in 
any other life. When all the previous actions have 
fructified, there is no more necessity in the case of the 
wise, of undergoing any other life. His personality will 
be dissolved when he has finished to experience the fruits 
of his previous willing—previous to the rise of desire- 
lessness. 

How then should a wise man, who has no desire or 
motive of his own, pass his time in this world so long 
as his body is not dissolved? Has he any duties to 
perform? Has he any Cosmic responsibility to act, if 
mot individual? This is a very important question, a. 
question. which the Maha-yana Buddhism has probably 
answered better than any other school of Indian Philo- 
sophy, in the conception of a Bodhi-sattva, who when 
liberated imposes. upon himself the task of helping others 
on their path to Liberation, and who is not so anxious 


एवं मनः सवैकमणां सर्वेहितानां सर्वभावानां सवळोकांनां सवंगतीनां बीजम । 
aeae सर्वकर्मोण परिहृतानि मवन्ति सवदुःखानि क्षीयन्ते acai ळ्यमुप- 
यान्ति | मानसेनापि कमेणा यत्कृतेनाऽपि ज्ञो नाक्रम्यते न वशीक्रिपते न रडनामुपैत्य- 
च्यतिरिक्तात ॥ 

यथा आलो मनसा नगरस्य निमार्ण निमृष्टे च कुवेन्नगरनिर्माणं मनःकृतमक्ृतमिव 
लीळयाऽनुभवति नोपादेयतया सुखदू:खमकृत्रिममिति पश्यति नगरनि्मवेनं च मनःकृतं 
कुतमिति पश्यतीति दुःखमपि छील्याउनुमवन्नपि न दुःखमिति पश्यति | caedi 
परमार्थतः कुर्वन्नपि न डिप्यत एवेति ॥ 

अबेदनमसंबेयं यदवासनमासितम्‌ | 

uei aP स क्म्या उच्यते |i 

समूलकमसं्यागेनैव ये शान्तिमास्थिता: | 

नेव तेषां कृतेनायों नाकृतेनेह कश्चन ॥ 
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to enter the final stage of Nirvapa as to put others on 
the track, It is probably this conception which the 
modern Theosophists have incorporated in their concep» 
tion of the Masters. In the Hindu thought it is the 
Bhagavad-gita alone in which we find an idea of self- 
imposed duty for loka-sathgraha (welfare of the world), 
(ILL, 20.) Krsna also says that although he has no 
duties to perform in the three worlds (III, 22), yet for 
the sake Of protecting the good and destroying the evil 
ones, and to establish the reign of Law (dharma), he 
comes down to the earth. (IV, 7-&) But he js not 
speaking there in the capacity of a liberated living man, 
but in that of a Divinity, and so his statement would 
not set an ideal for a liberated man. What has 
Vasistha to say on this problem? We have already seen 
that he does not ask the liberated man or woman to 
retire from the worldly duties and activities. A peep 
into the stories of the Yoga-vasis{ha will reveal that most 
of his jivan-muktas (liberated living ones) are men or 
women of action, who rule over kingdoms or live in their 
families. The stories of Janaka, Bhagr-ratha, Prahlada and 
the qeen Cüdilz, may serve as illustrations of this view. 
Vasistha himself and his ‘illustrious disciple Rama may 
be considered to be the best embodiment of Liberation. 
But there is no idea of any individual or cosmic duty 
to be performed by one who has realized the Self and 
has become liberated. Probably because duty itself is 
a bond. The liberated ones may be doing all that 
passes by the name good, yet they, according to 
Vasigtha, are not bound to do it They may or 
may not. He believes in the fullest freedom. It is 
mot that Vasistha does mot believe in duties or moral 
law. He believes in a moral law and in’ moral 
actions, but urges on the unliberated ones alone to be 


FREEDOM FROM THE LAW OF KARMA 5il 


governed by them, for the transgression of the moral 
law and the performancë of evil actions have undesir- 
able consequences. But the liberated ones to whom 
pleasure or pain are equal in value and who have 
gone beyond the stage of differentiations and distinc- 
tions, who see here nothing but the One Self, have 
no duty to perform and no moral law to obey. 
They are also above the wish of 'doing good to 
others'. There is no other good in life than Self- 
knowledge and Liberation. That cannot be, according 
to Vasistha, acquired except by self-effort and Self- 
intuition of the aspirant; and if any external help 
is required, the liberated one would not grudge to 
give it, for he is a friend of all. The whole attitude 
of a liberated person towards life is summed up in 
three words, that he is a maha-karta (great doer), 
maha-bhokta (great enjoyer) and mahit-tyagin (great 
renouncer). If the term ethics could be used for this, 
Vasistha’s ethics may be called the transcendental 
ethics, which is as follows : 

“ Performance of duty is incumbent on those who have 
not yet got their eyes opened by knowledge. A man 
should not throw his blanket away as long as he has not 
got a more valuable silk wrapper. (शाक, 87, 7.) The 
knower of the Self is not subject to injunctions and 
prohibitions, for, what for will one act whose desires are 
totally dropped? (शाह, 37, 3l.) But the ignorant who 
has his mind in prominence (ie, has desires in abundance) 
will surely come to grief if he transgresses the ethical laws, 
like a fish going beyond water. (VIa, 69, 9.) Everything 
here is eternal and infinite Peace, There is nothing 
which ought to be done and which ought not to be 
done. (Við, l, 28) Having given up the idea that 
you have to experience the fruits of your actions, you 
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may engage yourself in actions that happen: to fall 
to your lot in the natural flow of events without any 
anxiety. (Vila, l, 36.) One should do whatever falls 
to his share without clinging to it. (III, 88, ll) For 
the knower there is nothing to be hated or not 
hated, nothing worthy of attainment or avoidance, 
nothing his or not his (शाक, 69, 3.) Live in this 
world doing everything externally as others do, but 
remaining within free form desire, attachment and hopes. 
(V, 38, I8) Move in this world as large-hearted, 
following all codes of conduct, and like a gentleman 
externally, but above everything in the heart. (V, 8, 
49,) Live in this world externally as if intensely busy, 
but internally be free from all activities; externally as 
a doer of actions, but internally quite free from them. 
(V, 48, 22) Externally follow all rules of good con- 
duct, but internally be fully aware of your freedom 
from them. Be fully equanimous within, with all your 
desires at rest. (IV, 5, 44) Free from all desires and 
fixed in the Self, do all physical actions which ought 
to be done as long as the body lasts: (IV, l5, 45) 
Having known (the Truth) and fixed yourself in the 
state which is a balance of being and non-being, neither 
accept nor deny the internal as well as external objects. 
(IV, 46, 44.) Even while engaged in actions remain 
empty-hearted, free from desire, attachment and taste 
for the objects. (IV, 46, 5.) As a wise man has no 
desire to perform an action, so also he has no desire 
to give up any action. (IIl, 88, I2.) Let your actions 
be as mechanically performed as the legs of a traveller 
move when he is intently thinking of the place where 
he has to reach, and is absolutely forgetful of his 
walking. (VIb, l, 75.) Do not have the least attach- 
ment for your actions. Do them as'a machine does, 
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for the sake of others: (8, l, I7.) Be a maha-karta 
(great doer), maha-bhokta (great enjoyer) and maha- 
fyagin (great renouncer). (Via, ll5, L) He is a great 
doer wha does everything, experiences likes and dis- 
likes, undergoes pleasure and pain, and acts in ac- 
cordance with or against law, with fruits in view or 
mot in view—without any care or anxiety (anapekgena). 
(Vla, ll5, I2) He is a great enjoyer who neither 
desires anything nor hates anything, but enjoys: every- 
thing natural, (Vla, 5, 2.) He is a great tenouncer 
who has inwardly given wp all desires, all doubts, all 
prejudices, and all strivings;" (Vla, 225, 34)* 


+ अलब्घज्ञानदृष्टीनां क्रिया पुत्र परायणाम्‌ | 

aa नास्सम्बरं i कम्बळं कि त्यजत्यसौ || 
प्रतिषेधविधीनां तु तज्ज्ञो a विषय: कचित्‌ | 
झान्तसैषणेच्छल्य कोऽस्य कि वक्ति किंकृते || 
auge दितचित्तत्वात्क्रियानियमन विना | 
गच्छन्न्यायेन मात्स्पेन परं दुःखं प्रयाति हि ॥ 
नेह कार्य ना वा$कार्यमस्ति किचन कुन्रचित्‌ । 
सर्व शिवमजं झान्तमनन्तं प्रावददात्यताम, | 
सर्वकमेफळामोगमलं विस्मय सुतवत्‌ । : 
प्रवाहपतिते कार्वे स्पन्दस्व गतबेदनम.॥ z 
LES cuc 

मुकुरेणाकरद्ढेन प्रतिबिम्वक्रिपा यथा| || दे 
न निन्यमस्ति नानिन्यं नोपादेयं न हेयता | = 
न चात्मीयं न च परं कर्म जञविषयं कचित्‌ ॥ 

अन्तः संत्यक्तसर्वाशो वीतरांगो निवासनः | 

बहिः सर्वेसमाचारों छोके विहर राघव ॥ rr 

उदार; पेशळाचारः सर्वांचासलुर॒त्तिमान्‌ | | 

अन्तः सर्वपरित्यागी लोके विहर राघव ॥ E 

6s 
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We shall close this chapter with the character of 
an Arya (gentleman) described by Vasistha, which indi- 
cates how much importance he attached to actions and 
duties in life. A -gentleman, according to him, is he 
who always does what ought to be done, and does mot 
do what ought not to be done, and always abides by 
the moral code proper to him. (Vla, 2i, 54) “He is 


बहिः कूत्रिमसंरम्भो हृदि संरम्भवरजितः | 
कर्ता बहिरकर्ताऽन्त्ोके विहर राबव || 
बहिलोंकोचिताचारस्तवन्तराचारवर्जितः | 
समो mda fea त्वं संशान्तसकलेषणः |l 
संवैषणाविमुक्तेन ख्ात्मनाऽऽत्मनि तिता | 
कुर्‌ कर्माणि कार्याणि नूनं देहस्य संस्थितिः ॥ 
शुद्धं सदसतोमंच्यं पदं बुद्धबाउवल्म्ब्य च | 
सबाद्याम्यन्तरं दृश्यं मा गृहाण fpa मा y 
अद्यन्तविरतः स्वस्थः सर्ववासविवजित: | 
अ्योम्वत्ति/ नीरोगो राम कार्यपरोऽपि सन्‌ ॥ 
यैव कर्मकरणे कामना नास्ति धीमताम्‌ | 
तयैव कर्मसंत्यागे कामना नास्ति धीमताम्‌ I 
गम्पदेडीकनिष्ठत्य यथा पान्थस्य पादयोः | 
स्पन्दो विगतसंकल्पस्तथा स्पन्दस्व कमसु | 
स्पन्दस्वाकृतसंकल्पं सुखदुः खान्यभातरयन्‌ | 
प्रवाहपतिते कार्य चेष्टितोन्मुक्तशप्पवत्‌ ॥ 
महाकर्ता महामोक्ता महात्यागी मवानच ॥ 
रागद्वेष सुखं दुःखं धमावर फलाफले | 

यः RAIN महाकर्ता स उच्यते || 

न किंचन देष्टि तथा न किचिदमिवाञ्छति | 
EXE सर्व महामोक्ता स उच्यते ॥ 
सर्वेच्छा: सकळा: शक्ल: सर्वाः सर्वनिश्षया: | 
घिया येन पस्यिक्ता मागी स उच्यते ॥ 
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a gentleman who always acts in accordance with the 
prevalent moral notions, with the moral code (Sastra), 
with his own conscience, and with custom." (Vla, I2l, 


55)! Vasistha expects every man whether he is ignorant 
or wise to be a gentleman. 


JS : s 
Ra प्रकृताचारों यः स आर्य इति स्मृतः ॥ 
यथाचारं पथाशाक्षं यथाचित्तं यथास्थितम्‌ | 
PRICIER य; स आयं इति स्मृतः || } 


CHAPTER शा 
THE EXPERIENCE OF LIBERATION 


THE experience of a state of existence when one feels 
above desires and passions, freed from all bonds of 
life, one with the all-inclusive Unity, seeing the Self 
within all and all within the Self, equanimous and 
balanced under all circumstances, in tune with the Ab- 
solute Whole in thought, emotion and action, a state 
professed to have been experienced by the so-called 
mystics of all ages and climes, must be blessed indeed, 
Even jin ordinary moments of forgetfulness from the 
cares and anxieties of life we feel a unique joy, which 
ignorant people in vain try to perpetuate with the help 
of intoxicants, The peculiar joy of rising above the 
body, of mental harmony in which we forget even our 
own mind, of deep sleep in which the body and mind 
both are totally forgotten, is so fascinating that every 
one would like to perpetuate them, They only know 
who have ever experienced, how uniquely happy is that 
state of experience when one rises above his little 
self or ego im wsthetic contemplation, in moral fervour, 
in religious devotion, or in philosophic thinking, Im- 
mensely much more happy should be the experience of 
him who lives in the Absolute in which all particulars 
and individualities are harmonized and lost In a fashion 
we do not know until we rise to that level of! experi- 
ence, Till then we shall have” to look tp towards 


THE EXPERIENCE OF LIBERATION 57 


those who have realized that state to hear what they 
say. Here we propose to leam how Vasigtha has 
described the experience of that state of Liberation which 
to him was ‘an actuality and to us only an ideal, 

The signs of the dawn of mystic experience are 
described in the Yoga-vasigtha in the following passages : 
“Thoughtful investigation into the nature of the Self 
having been made, the fluctuating movements of mind 
having been overcome, thinking having been transcended, 
the mind having been transmuted, the objectivity having 
been given up and neglected, the subject having been 
constantly attended to, vigilence into the realm of the 
Self and forgetfulness of thé realm of the world being 
effected, complete withdrawal of interest and hope from 
the sensual pleasures through intense distaste for them 
being achieved, the knot of the heart (tendency to 
desire and imagine), which is the source of all worldly 
desires having been cut through vairagya (distaste), the 
Self-experience, the very nature of us, dawns, ie, be- 
comes clearly manifest in intuition, as water becomes 
clear of all dirt when the clearing nut (kataka-phalam) 
is put in it, Then, the mind becomes absolved of all 
desires, attachment, duality and dependence, and comes 
out of the darkness of delusion, like a lion from a 
cage, All the doubts, wonders and fears having been 
cast away, the mind, now fuller than the full, shines 
like a full moon. The fluctuations of the mind being now 
merged in peace, extremely glorious evenness, which 
knows no rise or fall i$ felt The dark night of 
the tendency towards 'world«experience becomes weak, 
and the sun of the intuition of the Pure Con- 
sciousness rises. Wisdom bom of purity begins 
to emanate all round, as beams from the moon, 
which pleases the world! and. enchants the; heart, 
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The rise and fall, coming and going, of world-orbs 
which trouble the mind of the fool, do not touch the 
wise (now). Desires vanish like a mirage at the rise of 
discrimination (IV, 22, -4, 7-24, 28, 2)? 


' जन्तोः कृतविचारस्य विगलददृत्तिचेतस: | 
मननं व्मजतो ज्ञात्वा किचित्परिणतात्मनः ॥ 
ved संतो देयमुपादेयमुपेयुपः | 
Rent पश्यतो दृश्यमद्र्टारमपश्यतः || 
mÀ qt तत्त्वे जागरूकस्य जीवतः । 
ser घनसंमोहमपे संसाखवर्तमनि ॥ 
पयन्तात्यन्तवैराम्यात्सरसेप्वरसे्वपि | 

भोगेष्वाभोगरम्येष विरक्तस्य निराशिषः || 
संसारयासनाजाळे खगजाल इवाखुना | 
ARA हृदयमन्यौ थे वैराग्यरंहसा ॥ 
कातकं फळमासाद्य यथा वारि प्रसीदति । 
तथा विज्ञानवशत: स्वमावः संप्रसीदति ॥ 
नौरागं निरपासङ्गं fred निरुपाश्रयम्‌ | 
विनिर्याति मनो मोहाद्विहगः पञअरादिव ॥ 
शन्ते संदेहदौरात्म्ये गतकोतुकवि्मम्‌। 
परिपरणांन्तर॑ चेतः पूर्णन्दुरिब राजते ॥ 
जनितोत्तमसौन्दर्या दूरादस्तमयोत्रता | 
समतोदेति सर्वत्र शान्ते बात इवाणेबे || 
अन्धकारमयी मूका जाढ्यजअरितान्तर। | 
तनुत्वमेति संसारवासनेवोदये क्षपा ॥ 
दृ्टचिद्रास्करा प्रज्ञा पप्मिनी quaqgar | 
बिकसऱ्यमलोद्योता merita रूपिणी ॥ 
प्रज्ञा eT मुवनाहळादनक्षमाः | 
सत्त्वळ्धाः प्रवर्धन्ते सकछेन्दोरिवांदावः ॥ 
तङ्गवदिमे छोकाः प्रयान्त्यायान्ति चेतसः | 
क्रोडीकुर्वन्त चाह ते न इं मरणजन्मनी ॥ 

\ विवेक उदिते झीते मिथ्या श्रममरूदिता । 

क्षीयते वासना सामरे मृगतृष्णा मराविव | 
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What is the experience of the Self? At which 
moments do we get a flash of the experience of the 
Reality in us? “The existence of the real nature of 
the Self is experienced in the interval of thoughtless 
existence between two ideas in the mind (i.e, the ex- 
perience of ‘existence when one idea has passed away 
and another has not yet arisen in the mind). (III, 
व7, 8) The experience of one's real nature is had 
when one is free from sleep and unconsciousness and 
also has no thought or imagination (Ill, 7, 9); when 
the feeling of ego or individuality and multiplicity of 
ideas is absent, yet the experience is a conscious ex- 
perience,” (III, II7, I0.)' 

The experience of Self is in fact sui generis, 
unique, It cannot be described or compared to any- 
thing. Those who have realized it, find it very difficult 
to tell what it is like. It is only to be enjoyed in 
intuition, and not to be described. “The experience 
when the ego is totally merged is intensely happy. It 
is the fullness of existence. It is that for which one 
should strive, (V, 64, 47) It is called the perfectly 
full ocean (of existence); or rather, It cannot be called 
anything at all. There is nothing that can be compared 
to It at all, (V, 64, 48.) The experience of the Turiya 
(the fourth state of existence), which is only à portion 
of Consciousness, may be to a certain extent compared 


+ अर्थादर्थान्तर॑ चित्ते याति मध्ये हि या स्थितिः । 
निरस्तमनना याऽसौ स्वरूपस्थितिरुच्यते ॥ 
संशान्तसर्वसंकल्पा या झिलान्तरिव स्थितिः | 
जाल्यनिद्राबिनिमुक्ता सा स्वरूपस्थिति; स्मता ॥ 
अहंतांशे क्षते झान्ते मेदे निःस्पन्दतां गते | 
अजडा या प्रकचति तत्वरूपमिति स्थितम्‌ ॥ 
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to this full experience of the Self, (V, 64, 49) In a 
very farfetched way, and with very little similarity be- 
tween the two, the experience of sleep may be compared 
to It. (V, 64, 50) The Divine Experience which has 
within t all things (potentially), and which is the 
highest Bliss; which dawns when individuality and mind 
are dissolved, and which is far from being an experi- 
ence of sleep, is beyond the reach of sleep. It is 
realized through one's own application, and is to be 
experienced in one's own heart, (V, 64, 5-52.) As the 
taste of sweet cannot be known without actual sensation 
of it, so also the taste of this experience cannot be 
known without one's own intuition of it," (V, 64, 53)? 
Prof, Radha-kyspan has similarly described this experi- 
ence—called Religious Experience by him—in his Am 
Idealist View of Life: "It is a type of experience which 
is not clearly differentiated into a subject-object state, 


+ अहंकारे परिक्षीणे. याऽयस्था सुखमोदजा | 
साऽवस्था भरिताकारा सा सेव्या einem: || 
afke न वा गोचरमेति नः | 
नोपमानमुपादत्ते नानुधावति रक्षनम || 
केवलं चित्प्रकाझांशकळिका स्थिरतां गता | 
तुर्या चेत्य़ाप्यते दृष्टिस्तत्तया सोपमीयते ॥ 
अदूरगतसाहश्यात्सुपृप्तस्योपछक्ष्यते । 
साऽवस्था मरिताकारा गगनश्रीरिवाततों ॥ 
मनोहंकारविछपे सर्वमावान्तरस्थिता | d 
समुदेति परानन्दा या तनुः पारमेश्वरी ॥ 7 
सा खं योगसंसिद्धा सुगा दूरभाविनी | 
न गम्या वचसां राम इयेवेहानुमूयते ॥ 
अनुभूति विना aed खण्डादेनानुभूयते | 
अनुभूति विना रूपं नात्मनश्वानुभूयते | 
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an integral undivided consciousness in which not merely 
this or that side of man's nature but his whole being 
seems to find itself. It is a condition of consciousness 
in which feelings are fused, ideas melt into one another, 
boundaries broken and ordinary distinctions transcended. 
Past and present fade away into a sense of timeless 
being, consciousness and being are not there different 
from each other. All being is consciousness and all 
consciousness is being. Thought and reality coalesce 
and a creative merging of subject and object results, 
Life grows conscious of its incredible depths. In this 
fullness of felt life and freedom (amanda), the distinction 
of the knower and the known disappear. The privacy of 
the individual self is broken and invaded by a universal 
self which the individual feels as his own.” (An Idealist 
View of Life, p. 9-92.) . . . The experience is itself 
felt to be sufficient and complete, It is sovereign in its 
own rights and carries its own credentials. It is self- 
established (svatah-siddha), self-evident (sva-samvedya), 
self-luminous (svayav-prakasa). It does not argue or 


explain, but it knows and is, (lbid, p. 92) . . . The 
tension of normal life disappears, giving rise to inward 
peace, power and joy. (lbid, p. 93) . . . It 


transcends expression even while it provokes it. It 
is just what it is, and not like anything else. There is 
no experience by which we can limit it, no conception 
by which we can define it.” (Ibid, p. 96) 

One thing that can be said with certainty with 
regard to the experience of the liberated state is that 
the existence of the mind, individuality or ignorance is not 
at all felt in that experience. It is identity with the 
Absolute Experience and the actualization of the Abso- 
lute point of view, in which all multiplicity is dissolved 


into a harmonious Unity, the Ultimate Zero (Sunya) 
LJ 


522 THE VOGA-VÁSISTHA 


in which all affirmations and negations fuse together. 
“Having become one with the Absolute Reality, we do 
not know, where the mind is gone, and where are gone 
desires, actions, and the emotions of joy and grief. 
(Vib, 46, L) When the delusion of ignorance is over we 
do not at all experience the mind. (V, 8, 5.) When 
one has awakened in the Absolute Experience, he finds 
that the mind is dead, desire has vanished, the cage 
of delusion has been shattered into pieces, and the ego 
is absent" (V, 8l, 9)* 

Once that Experience is tasted, there is no possibility 
of the return of ignorance again. It cannot be forgot- 
ten. Our stay in It becomes permanently fixed. “As a 
woman in love ever enjoys in her heart the pleasure 
of the company of her beloved, in spite of her remains 
ing busy in household work, so also the wise one, who 
has once tasted the peace of the Absolute Experience, 
cannot be ever turned back from enjoying it even by 
all the gods including Indra. (V, 74, 83-84.) Ignorance, 
when once known to be ignorance, would not drag him 
from that experience. Even a thirsty man is not carried 
away by a mirage-river when he knows it to be so. 
(V, 74, 20) Avidya (ignorance) vanishes the very 
moment it is recognized to be so.” (V, 64, I3,)* 


 परमार्थफळे ज्ञाते मुक्ती परिणति गते | 
ओघो$प्यसद्ववत्याझु परमार्थों मनोमृग: ॥ 
eiit शान्ते चित्तं नोपलभामहे ॥ 
मृतं चिच गता तृष्णा क्षीणो iue: | 
निएहंकारता जाता जाप्रययस्मिन्प्रबुद्धवान्‌ ॥ 

4 परव्यसनिनी नारी ब्यम्रोऽपि गृहकमेणि | 
तदेवासवादयअन्तः परसङ्गरसायनम्‌ ॥ 
एवं तत्त्वे परे झुद्धे चीरो विश्रान्तिमागतः । 
न शक्यते efi देवैरपि enel: | 
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Such an experience, if it is really possible, and 
there are mo apriori reasons to deny its possibility and 
to distrust those who have enjoyed it, must be the 
happiest possible state of existence. Vasistha thinks, as 
the authors of the Upanigads have thought, that there 
is no other kind of happiness in the universe which 
can stand equal to the happiness which a liberated 
man, enjoying the Absolute Experience, feels. He says: 
“I do not see anywhere in the world, on the earth, in 
the Patala (Nether regions) below and in the Heaven 
above, any pleasure or prosperity which is greater than 
Self-knowledge. (VIb, I43, 3.) The status of the knowers 
of the Self is so great that in comparison to it the 
prosperity of the king of Heaven is very insignificant.” 
(Vib, 43, 2)' There is no wonder, therefore, that we 
find those who are installed in that Experience exclaim- 
ing their feeling of freedom and joy in the following 
manner, which an ordinary man would hardly appreciate :* 


अविद्या संपरिज्ञाता न चैनं परिकर्षति । 
मृगतृष्णा परिज्ञाता तपुंडं नावकरषेति t | 
अविद्या संपरिज्ञाता यदैव हि तदैव हि । 
सा परिक्षीयते भूयः RAA हि भोगसू: ॥ 

' पाताळे भूतळे स्वग सुखैश्र्यमेव बा । 
न तत्पश्यामि यज्ञाम पाण्डि्यादतिरिच्यते || 
आत्मज्ञानविदो यान्ति यां गति गतिकोविदाः । 
पणिडतास्तत्र दाक्रश्रीज॑स्तृणलवायते || 

*मोक्षमिच्छाम्यह senza; केनास्मि वै पुरा । | 
अबद्वो मोक्षमिच्छामि केयं मालविडम्बना | | 
न अन्धोऽस्ति न मोक्षोऽस्ति aed मे क्षयमागतम्‌ । 
कि मे घ्यानविळासेन कि वा ध्यानेन मे भवेत्‌ | 
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" Why should I désire Liberation? I am no longer 
bound, nor was I (really) ever bound by anybody 
before, lt is foolish and childish ‘to’ desire Liberation 
when Iam not bound. (V, 29, 0) 


ध्यानाध्यानश्रमौ स्रवा पुस्त्व स्वमवलोकयत्‌ | 
यदायाति तदायातु न मे ब्ृद्धिनं वा क्षयः ॥ 

न मे area पेरे aer न मे are जगत्स्थिती । 
न मे ४पानदशाकार्थ न कार्य विभवेन मे ॥ 

नाहं मृतो ने जीवामि न सन्नासन्न सन्मयः | 
मेदं मे नैव चान्यन्मे नमो महामहं बृहत्‌ ॥ 
इदमस्तु जगाद्वाज्य fresa तु संस्थितः | 

नेह वाऽस्तु जगद्राज्यं तिष्ठाम्यात्मनि शीतठ: ॥ 
कि मे घ्यानद्दशा कार्य कि राज़्यविभवश्चिया | 
यदायाति तदायातु नाहं किचन मे कचित ॥ 

न किचिदपि कर्तव्यं यदि नाम मयाऽधुना | 
तत्कस्मान्न करोमीद किचित्प्रकृतकमे वे ॥ 

न मे मोगल्थितो वाञ्छा न च भोगविवर्जने | 
अस्ति सर्वत्र मे स्वगों नियतो न तु कुत्रचित्‌ ॥ 
यदायाति तदायातु यत्प्रयाति प्रयातु तत्‌ । 
सुखेषु मम नापेक्षा नोपेक्षा png ॥ 
सुखदुःखान्युपायान्तु यान्तु वाउप्पहमेपु कः । 
बासना विविधा देहे त्वस्तं चोदयमेव वा ॥ 
देहस्याहमहं देहीति क्षीणे चित्तविश्रमे | 

aah न त्यजामीति कि मुधा कळो दिता || 
प्राप्तानुत्तमविश्ान्तिर्लब्धालम्पपराल्पद: | 
अनिःरत्तिपद प्राप्तो मनसा rt गिरा | 
aiia हि तुध्यामि सर्वत्र रमे प्रभो | 
अवाब्छतत्वान्मनस: सर्वत्रानन्दवानहम || 

इदं सुखमिदं नेति मिथुने क्षयमागते | 

सममेब पदे शान्ते तिष्ठामीह यथासुखम्‌ | 
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“Their is neither bondage for me nor Liberation! 
My ignorance has come to an end. What is the use 
of practising meditation? What will happen, if I do 
not meditate at all? (V, 29, ),) 

“Give up the illusion of meditation, etc. Look 
within your Self. Let anything happen as it may; 
there is no loss or gain to me (V, 29, I2.) 

“T have no desire even for the Absolute Reality 
(as we do not desire what we have already got), nor 
for the world. I have nothing to do with meditation 
or with wealth and. prosperity. (V, 29, 4.) 

“I am neither dead nor living; neither being nor 
non-being; neither this nor that is mine. I am in- 
finite. Salutations. to. me! (V, 29, 5.) 

“ Let ithere be an empire of the whole world to be 
ruled over by me, I have no objection. Let there be 
a loss of the empire to me, I do not mind, for it does 
not take away my peace. (V, 29, 6.) 

“What have I to gain from meditation or from 
the prosperity of a kingdom? Let anything come or 
go. I am not anything, nor is anything mine. (V, 
29, 7.) 

“I have nothing to do now. Yet why should I 
not do that which is natural? (V, 29, I8.) 

“L have no desire to enjoy pleasures, nor do I 
desire to give them up. (V, 35, 38) 

“My heaven is not in some definite place, It is 
everywhere. (Vla, I07, 26.) 

“Let anything come to me if it is to come, and 
let anything go if it is to go from me, I do not 
mind pleasures, nor do I mind pains. (V, 35, 39.) 

“Let pleasures or pains come and go. I am not 
eager for them. Let various desires arise or vanish in 
the body. (V, 35, 40) 
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“When the idea that | am the owner of the body 
and that the body is mine is transcended, what meaning 
is there in the expression that l give this body up 
or do not give it up? (V, 40, 2) 

“I have attained the highest peace, l have attained 
the greatest attainable thing. have obtained that 
state from which there is no return. (V, 74, 35.) 

"I am happy everywhere. I enjoy everywhere. As 
I have no desire, there is Bliss for me everywhere. 
(Via, I07, 27.) 

“As both the ideas ‘This is pleasing to me’ and 
‘this is not pleasing to me’ have been given up by 
me, I am always at peace and in evenness, and there- 
fore happy everywhere.” (VIa, 09, 70) 

Vide, for similar expressions the Avadhuta Upanigad 
and Patica-das't. (Vll, 25]-298,) 


CHAPTER VIII 


THE CHARACTER OF THE LIBERATED 
LIVING MAN 


We are already familiar with Vasistha's conception of 
a liberated living man (Jsvan-mukta). He is the person 
who has realized the Absolute Experience, and has 
freed himself from the bond of karmas, and so his 
thoughts and actions no more promise a future world- 
experience for him. He is experiencing a world and 
individual existence apparently as a consequence of his 
previous desires and imagination. The thoughts and 
actions, after the moment of Self-realization, have 
become fried, as it were, in the fire of knowledge and 
their essence, vasana (desire) which would have made 
them fructify into future world-experiences, is fully dried 
up. How does such a man live in the world? How 
does he behave in life which is the last for him? What 
is his attitude and conduct towards his fellow-beings ? 
What is his attitude towards the physical body? How 
does he act, how does he enjoy, and how does he feel 
in life? These are some of the interesting questions 
which arise in this connection, In this chapter we 
propose to gather what Vasistha has said on these 
problems. We shall ‘first study the character of the 
liberated living man “in general and then under 
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particular aspects. The following is a general description 
Of the character of the liberated living man:* 


५ न सुखाय सुखं यस्य दुःखं gan यस्य नो || 
सुखदुः खे ng संततेषु महत्स्वपि । 
मनागपि न वैरस्यं प्रयान्ति समयः ॥ 
यस्य afio कच्दविलिकताऽस्ति नो । 
ज्यवहारवतोऽप्यन्तः स विश्रान्त उदाहृतः ॥ 
यस्य सर्वे समारम्भाः कामसंकल्पवर्जिता: || 
नालम्बते रसिकता न च नीरसतां कचित्‌ | 
aiig विचरत्यथी वीतरागः सरांगवत्‌ ॥ 
उद्वजन्तेऽपि नो डोकाल्लेकाल्नेद्रेजपन्ति च || 
तेषां तनुत्वमावान्ति लोममोहादयो5स्यः ॥ 
मनोङ्ञमधुराचाराः प्रियपेशलवादिन: |l 
विवेचितार; कार्याणां निर्णेतारः क्षणादपि ॥ 
अनुद्रेगकराचारा बान्धवा नागरा इव | 
बहिः सर्वसमाचारा अन्तः सर्वार्थशीतडाः ॥ 
उपेक्षते न संगरं नांप्रात्मममित्ान्छति | 
सोमसौम्यो save: शीतल: सत्ति ॥ 
प्रबाहपतिते कार्य कामसंकल्पवर्मित: | 
तिठ्ठ्याकाडाह्ृदयो यः स पण्डित उच्यते || 
वणोव्मातरमाचारशाल्मन्त्रणयोज्झित; | 
निर्गच्छति जगजालात्पज्ञरादिव केसरी ॥ 
sint नियो निराश्रय: | 
न पुण्येन न पापेन लिप्यते नेतरेण च ॥ 
परानन्दरसाक्षुन्यो रमते स्वात्मना5इत्मनि || 
मुदितादयाः श्रियो ari a gafa कदाचन | 
a निन्दन्ति न नन्दन्ति जीवितं मरणं तथा || 
sfera तृत्तमतिरसक्तवी: ॥ 
जीवन्मुक्ती गतासड्र: सश्राडात्मेव तिष्ठति ॥ 
agaa मानी मौनी mag sra: ॥ 
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“Pleasures do not delight him, pains do not 
distress, (VIb, I69, L) There is no feeling of like or 
dislike produced in his mind even in serious, violent 
and continued states of pleasure or pain. (VIb, 498, 27.) 
Although externally engaged in worldly actions, he has 
no particular attachment in his mind for any object 


संपत्त्वापत्सु चोग्नासु रमणेपूत्सवेष्‌ च ॥ 
Faft नेद्वेगी नानन्दमुपगच्छति । 

न बिमेति न वाऽऽ वैश्यं न च दीनताम्‌ | 
समः स्वस्थमना मौनी धीरस्ति्ठति दोळवत्‌ Il 

ज तत्यार्थो नमोगत्या न सिद्धपा न च भोगकैः । 
न प्रभावेण नो मानै्नाझामरणजीवित: ॥ 
अनुबन्धपेरे जन्तावसंसक्तेन चेतसा | 

भक्ते भक्तसमाचार: झाठे शठ इव स्थितः I 
बाटो aig as वृदो धर Sar 

युवा यौवनदृत्तेषु दुःखितेष्वनुदु:स्कित: ॥ 

न तस्य सुकृतेनार्था न भोगैर्न च कमैभिः | 

न gegen भोगानां संत्यागेन न बन्धुमिः ॥ 
सर्व सर्वप्रकोरेण गृह्णाति च जहाति च । 
अनुपादेयसर्वायों बाल्वच्च fastu || 

स ति्न्पि कार्येपु देशाकालक्रियाक्रमे: | 

न कार्यसुखदुःखाम्यां मनागपि हि गृह्यते ॥ 

न कदाचन दीनात्मा नोद्धतात्मा कदाचन | 

ज प्रमचो न खिल्नात्मा ifii न च हर्षवान्‌ Il 
sim मध्यस्यो दयादाक्षिण्यसंयुतः | 

इमं विश्वपरिसपन्दं करोमीतयस्तवासनम्‌ | 
प्रवतेते यः कार्येषु स मुक्त इति मे मतिः || 
अनागतानां भोगानामबाब्छनमक्रंत्रिमम | 
आगतानां च संभोग इति पण्डितलक्षणम्‌ ॥ 
यस्य नाइंकृतो भावो यस्य afar लिप्यते | 

o 


530 THE YOGA-VASISTHA 


whatsoever. (VIb, 69, 8) All his activities are free 
from desire and attachment. (Vib, 69, 9) He has 
neither love for any object, nor hatred for it, He 
moves amongst worldly things, but not as one who is 
in need of them. Although outwardly not appearing so, 
he is at his heart above all cravings. (VIb, I02, i3.) 
He does not trouble anybody nor is he troubled by 
anybody. (Vib, 98, 2) Evil qualities like covetousness 
and delusion lose their hold on him. (VIb, 98, 4.) He 
divines the heart of others and behaves with them 
agreeably, and talks sweetly and nobly. (VIb, 98, 3) 
He exercises his judgment very swiftly and makes 
tight choice between two courses of conduct. (VIb, 98, 
4) His conduct does not annoy any body; he behaves 
like a citizen and a friend of all. Outwardly he is 
very busy, but very calm and quiet at heart. (VIb, 
98, 5) He does not disregard. what he gets, nor does 
he hanker after what he has not got He is always 


कुर्वतोष्कुवतो वाऽपि स जीवन्मुक्त उच्यते ॥| 
पुत्रदास्समग्राणि मित्राणि च धनानि च । 
जन्मान्तरकृतानीव स्वमरजानीव पश्यति ॥ 

न स चेतयते काबरिल्लोकदारधनैषणा: । 
अपूवपदविश्रान्तो जीवन्नेव वथा दाव: || - 
हेयोपादेयकडने ममेत्यहमिद्देति च | 

यस्यान्तः संपरिक्षीणे स जीवन्मुक्त उच्यते || 
नोदेति नास्तमायाति सुखे दुःखे मुखप्रमा | 
यथाप्राप्तस्थितेयंस्य जीवन्मुक्तः स उच्यते | 
रागद्वेषभयादीनामनुरूपं चरन्नपि | 
योऽनत्योमवदच्छस्थः स जीवन्मुक्त उच्यते || 
यः समस्ताथंजातेषु व्यवहार्येपे शीतळ: | 
ahah प्र्णात्मा स जीवन्मुक्त उच्यते ॥ 
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at peace and undisturbed under all circumstances, (VIb, 
45, ]0) He keeps himself engaged in the natural 
course of actions, in spite of his entirely being free 
from desires and wishes. And throughout his activities 
he remains untainted by them. (VIb, 22, 5.) Freed 
from the restrictions of caste, creed, stage of life 
(asrama), custom and scriptures, he comes out of the 
net of the world as a lion from a cage. (Vla, 22, 2) 
He rests unagitated in the Supreme Bliss. (Vla, 22, 4.) 
He does not work to attain any result for himself. He 
is ever happy, never hanging his joy on anything else. 
(Via, 728, 5) His face is never found without the 
beauty of cheerfulness on it. (Vla, II6, 3) He neither 
welcomes life nor shuns death. (शाक I2, 2) He never 
binds himself to anything. He always looks satisfied. 
(V, 93, 35) He lives as freely as a monarch. (V, 93, 
24) He is full-hearted, quiet and self-respecting. He 
remains undisturbed even in the midst of enemies, (V, 
93, 39) Even in the midst of great changes of 
prosperity and misery, or enjoying festivities, he neither 
experiences. joy nor sorrow. (V, 93, 52.53.) He is never 
afraid, feels never helpless, or dejected. He remains 
firm and calm like a mountain. (V, 93, 55.) He has 
nóthing to do with supernormal powers, enjoyments, 
influence or honour, He does not care for life or death, 
(V, 89, I8.) He behaves with other fellow beings as 
the occasion and (the status of) the person require, 
without the least stain in his mind. In the company of 
devotees he is like a devotee. To the knave he is a 
knave. (V, 77, I3) He plays a child in the company 
of children; he is a youth among the young; he acts 
as an old man in the company of the aged ones. 
He is full of courage in the party of courageous 
people, and shares the misery of the miserable ones, 
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(V, 77, I4) He has nothing to do with good acts, 
with sensual pleasures, with karmas or with renunciation 
of pleasures. (V, 77, 8) There is nothing which he 
has to obtain, He therefore undertakes and gives up 
actions without much concern like children. (V, 77, 25.) 
In spite of being occupied with actions in accordance 
with time, place and circumstances, he is not touched 
by the pleasures or pain arising from them. (V, 77, 26) 
He never feels despondent, proud, agitated, cast down, 
troubled or elated. (V, 77, 32) In spite of being 
surrounded by enemies all around sometimes, he is full 
of mercy and magnanimity. (V, I8, 6) He engages 
himself in actions thinking them to be cosmic movements 
(vis'va-parispanda) to be carried on without any personal 
desire. (V, 6, L) He does not hanker after the pleasures 
that are not in his hand, but enjoys all those he has. 
(IV, 46, &) He does not feel that he has done anything. 
His heart does not cling to his acts, whether he does them 
or not. (IIT, 9, 9) He looks upon his wife, children, 
friends and wealth as the consequences of his desires of 
previous life, but now as dream-objects to him. (VIB, 45, 
34.) Now he does not cherish any desire for the world, 
women and wealth, for he has attained unique satis- 
faction, and while living in the world, he is dead to it. 
(शा, 45,7) The ideas of "I" and “mine”, of some- 
thing worthy of attainment and others of avoidance are lost 
within him. (V,6,20) The lustre of his face never rises 
nor sets. It is uniformly present throughout, for he is 
ever satisfied with what he has, (III,9,6) Although he 
seems to be acting (lit acts) in accordance with. like 
or dislike, fear, etc, yet within him he enjoys am 
emptiness like that of the sky. (III, 9, 8) In spite of 
his being engaged in all things, he is cool-headed and 
full-minded.” (III, 9, 3) Compare the Bhagavad-gua. 
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(XII, 3-8) Compare how Prof, Radha-krsnan has 
described the mystics: " The mystic does not recognize 
any difference between the secular and the sacred, 
Nothing is to be rejected; everything is to be raised, 
4. + Feeling the unity of himself and the universe, 
the man who lives in spirit is no more a separate self- 
centred individual, but a vehicle of universal spirit. 
« . + He is able to face crisis in life with a mind 
full of serenity and joy. . . . They walk on thorns 
with a tread as light as-air and stillness of mind sure 
of itself, (Radha-krsnan: An Idealistic View of Life, 
pP. 725-]6.) These rare and precious souls, filled with 
the spirit of the whole, may be said to be world- 
conscious, They have the vision of the self in all 
existences and of all existences in the self. , . , 
Those who develop this large impersonality of the out- 
look delight in furthering the plan of the cosmos in 
doing the will of the Father. They are filled with 
love and friendliness to all humanity. We are called 
upon to love our enemies as ourselves, a rule more 
honoured with our lips than observed in our lives. To 
those dwelling in the spirit of God, it is the natural 
law of their being. They have an abiding realization 
of the secret oneness which is the basis of universal 
love. . , . It (love) lasts even the night is dark and 
the stars are hidden and man seems forsaken of all, 
lt is the love that does not expect any reward, return 
or recompense. , . , They are . . . sovereigns over 
themselves. Theirs is a spontaneous growth and not a 
routine conformity. . . . They are not worried. about 
the standardized conceptions of conduct. Naturally, the 
seers are free from dogmatism and breathe the spirit of 
large tolerance. . . . He continues to act without the 
sense of the ego, (Ibid, p. I24.) 
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The liberated man has obtained all that was 
to be obtained by him, ic, the Self. Now there 
remains nothing which he has ‘to achieve or which 
he has to discard. There is nothing heya (to be 
avoided) or upadeya (to be obtained) for him now, 
And so he has nothing to do, Having nothing to do, 
he does everything that falls to his lot, Yet he keeps 
himself so free that he may give up any action at any 
time without the least affectation. All his actions, there- 
fore, are free from binding effect upon him. “He, for 
whom the ideas of heya (avoidable) and upadeya (desir: 
able) are meaningless, has nothing to do with giving 
up activity or taking resort to it, (VIb, I99, 2) For 
the liberated one there is nothing here troublesome and 
so avoidable. Nor is there anything for him so attrac 
tive that he should make efforts to obtain it. (Vib, 
I99, 3) No purpose of the wise man is served by any 
activity, nor by abstaining from activity. He, therefore, 
stays as occasion suits him. (VIb, I99, 4) Even doing 
all sorts of actions, the liberated ones are always in 
samadhi ‘(intense concentration on the Reality). (V, 62, 
6) An ordinary man acts only to obtain a thing which 
is not in his possession already, but when the wise 
man has become one with the Self other than whom 
nothing else exists anywhere, for what will he cherish 
any desire, what will he think of attaining, and so why 
should he engage himself in any purposive activity? 
(IV, 37, 0) A desireless man would- not, likewise, 
even desire inactivity," (IV, 37, l.)' Similarly we find 


१ हेयोपादेय दे यस्य क्षीणे हि तस्य वै । 
renta कोऽ: स्यात्करयासंत्रपणेन वा ॥ 
न तदस्तीह यत्त्याज्यं झस्योदवेगकरं भवेत्‌ । 

न वाऽस्ति यदुपादेयं egerat गतम |l 
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in the Bhagavad-gita: “But the man who rejoices in 
the Self, with the Self is satisfied, and is content jin 
the Self, for him verily there is nothing to do (IIT, 
I7); for him there is no interest in things done, in 
this world, nor any in things not done, nor does any 
object of his depend on any being.” (III, 28) 

He is therefore not an idle man, nor is he an 
active man in the ordinary sense. He is a transcen- 
dental actor, a maha-karta (great doer), The conception 
of a Maha-karta is, according to Vasistha, the following: 
“He is a maha-karta, who acts, as occasion requires. it, 
without any consideration whether his action is right or 
wrong according to the conventional standard (Vla, 
lI5, 43); who acts without any anxiety, egoistic feeling, 
pride or impurity of heart (VIa, I5, 3); whose mind 
is not attached to good or bad acts, to right or wrong 
course. of action (Via, II5, i4); who indifferently 
engages himself in any activity or gives it up, and is 
uniformly calm at his heart in either case (Via, Jl5, 
I8); who is in his temperament calm, and who never 
loses the balance of mind, and is never changed while 
engaged in actions good or bad (VIa, J25, I9); whose 
mind is uniformly the same in the circumstances of 


Fa नाथः कर्मत्यागः कर्मसमाश्रयै: । 

तेन स्थितं यथा aerea ater ॥ 

नित्यं प्रबुद्धचित्तास्तु कुर्वन्तोपपि जगत्किया: | 

आत्मैकतत्त्वसंनिष्ठा: सदैव सुसमाधयः || 

यस्मादात्मनो व्यतिरिक्ते वस्तुनि सिद्धे सति तत्रेच्छा प्रवर्तते । यत्र स्वात्मनो 
ज्यतिरिक्ते न किचिदपि संभवति तत्रात्मा किमिव वाञ्छन्तिमनुस्मरन्धावतु Put ॥ 

अत इदमीहितमिदमनी हितमिदयात्मानं न स्पृशञन्ति विकल्पा; | अतो निरिच्छता- 
यामात्मा न किंचिदपि करोति कर्तृकरणकर्मणामेकत्वात्‌ ॥ 
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origin, existence, and decay, or rise and fall of anything 
around him." (Via, 45, 20)' 

The bustle and activity of the world in which he 
might be engaged, or in the midst of which he might be 
living are not at all any source of disturbance or annoy- 
ance to the liberated man. Even while intensely busy 
in worldly activities, he is in samadhi. He is equally 
at peace whether he is living in the solitude of a forest 
or in his home with a big family around him. " There 
is no difference between the enlightened one who re- 
sides in a forest and one who is actively engaged in the 
world. Both are equally Self-realized. (V, 56, I2.) The 
mind of the latter is free from action in spite of its activ- 
ity, as there is hardly any desire in it. The activity of 
such a man is like the listening of a man to a lecture 
when his mind is absent. (V, 56, I3.) The freedom of 
mind from activity is the best samadhi (concentration 
on the Self) (V, 56, I5.) The home itself of those 
householders whose mind is set fully on the Self, and 
who are free from the evils consequent on ego, is a 


tiati महाभाग शक्काविरहिताडाय: | 
यः करोति यथाप्रा् महाकतां स उच्यते ॥ 
मौनवश्निरंभावो निमेछो मुक्तमत्सरः । 
यः करोति nein महाकता d उच्यते ॥ 
झुभाझुमेष siis घर्माचमीं कुराङकया | 
मतिने लिप्यते यस्य महाकतां स उच्यते ॥ 
उदासीनः कर्तृतां च कमांकमाचरंश्च यः | 
समं यात्यन्तर्यन्तं महाकर्ता स उच्यते || 
BARAA यः झान्तः समतां न जहाति वै | 
झुमाधुमं ह्याचरन्यो महाकर्ता स उच्यते ॥ 
जन्मस्थितिविनाओेषु सोदयास्तमयेषु च । 
सममेव मनो यस्य महाकतां स उच्यते ॥ 
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solitary forest. (V, 56, 22) For such people forest and 
home are equally the same. (V, 56, 23.) He is ever 
in samadhi who always looks upon the Self either as 
beyond all! affirmations or immanent in all affirmations. 
(V, 56, 27) He is in ‘samadhi who sees the Self in 
all things, and so is ever in peace of mind, neither 
thinking of anything else mor anxious for it. (V, 56, 
44) ‘Such a man who has become free from attach- 
ment to objectivity, and whose mind has become highly 
purified, does not become anything, does not do any- 
thing, is mot defiled by anything like gold in mud, 
whether he stays at his home in the midst of all kinds. 
of pleasures and surrounded by a big family, or he 
retires into a big forest where no object of enjoyment 
is near by, or even if he dances intoxicated with wine 
and is mad in love, or when he goes to and lives 
on a mountain having given up all; whether he be- 
smears his body with all kinds of fragrant pastes, or 
enters into fire; whether he commits horrible sins, or 
highly virtuous acts are performed by him; whether he 
dies today or after millions of years.” (V, 56, 5I-56.) 


' व्यवहारी प्रबुद्धो यः प्रबुद्दों यो वने स्थितः | 
द्वाबेतो सुसमो नूनमरसंदेई पदं गतौ ॥ 
अकर्त sicci: प्रतनुवासनम | 
दूरंगतमना जन्तुः कथासंश्रवणे यथा ॥| 
चेतसो यदकतृत्वे तत्सम्राधानमुत्तमम | 
तं fife kaiari सा gon Peat: परा ॥ 
गृहमेव गृहस्थानां सुसमाहितचेतसाम्‌ । 
आन्ताहंऋतिदोषाणां विजना वनमूमयः ॥ 
आण्यसदने तुल्ये समाहितमनोहशाम ॥ 
सर्वमावपदातीतं सर्वभावात्मकं च बा । 

6 
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The liberated one is not in need of running away 
from the pleasures of the world, nor does he run after 
them. He enjoys all pleasures that fall to his share, 
and craves for none that are away- from him. He is 
not a cynic, he is not a puritan, he is not an ascetic; 
nor is he a pleasure-seeker, a man whose happiness 
hangs on the enjoyment of any pleasure, a passionate 
lover of enjoyments. He is something above and differ- 
ent from both these types, He is a transcendental 
enjoyer of all kinds of pleasures as well as the con- 
sequent pains, “All the pleasures of the world are to 
be enjoyed as the ocean enjoys the rivers running into 
it. They should neither be desired nor shunned, but 
should be enjoyed as they themselves fall to our share 
in accordance with our fate, (Vla, 39, 5l.) The wise 
man enjoys all the pleasures that come to him without 


यः पश्यति सदात्मानं स समाहित उच्यते | 
यः सवेगतमात्मानं पश्यन्समुपद्ान्तधीः | 
ज शोचति ध्यायति वा स समाहित उच्यते ॥ 
इंढशाशयसंपत्नो महासत्त्वपद गत: | 
Raka वा यातु fta a तत्स्थितिम. ॥ 
वसतृत्तममोगाढंषे स्वगृहे वा जनाकुळे | 
सर्वभोगोज्झिताभोगे सुमहत्यथ वा वने | 
उद्दाममन्मथं पानतत्परो वाऽपि ge] । 
adagan सममायात वा गिरी ॥ 
अन्दनागुस्करर्वपुर्वा परिलिम्पतु । 
ज्वाळाजटिळविस्तारे निपतत्वथ वाऽनके || 
पापं करोतु सुमद पुण्यमेव च । 

अद्य वा श्ृतिमायातु कल्पान्तनिचयेन वा || 
नासौ किंचिन्न तत्किचित्कृतं तेन महात्मना। 
जासी कलड्ठमाप्रोति हेम पहुंगते यथा || 
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any effort for them on his part, in a sportful and 
detached manner, ín the same manner as the eyes enjoy 
a scene before them. (V, 74, 63.) The wise man is not 
pleased or displeased while enjoying the pleasures of life 
that! accidentally (ñe, unsought) fall to his lot. (V, 74, 
64) It is a peculiar trait of the wise man that he 
does not desire the pleasures that he has not got, nor 
does he discard from enjoyment the pleasures that he 
has. He enjoys what he has,” (IV, 46, 8.)* The liber- 
ated one, according to Vasistha is, therefore, a maha- 
bhokta (great enjoyer), “He is called a maha-bhokta 
who does not shun anything, nor hankers after anything, 
but enjoys all that is natural (Vla, II5, 2l); who re- 
mains looking upon the activities of life as an impartial 
witness, without attachment or desire (Via, 5, 23); 
who, even enjoying anything, does not enjoy it (in the 
same way as others enjoy it) (Vib, 5, 22); who finds 
equal pleasure in old age, death, misery, poverty and 
ruling over an empire (VIa, II5, 25); who receives equal- 
ly all great pains or pleasures like all waters received 
by the ocean (Via, 45, 26); who eats with equal 
gusto the eatables of all tastes (sweet, bitter, etc.), of 
ordinary or superior quality (Vla, Il5, 28); to whom 
everything is equally good whether it is tasteful or 


LA वाञ्छता न त्यजता दैवप्राप्ता; स्वमावतः | 
सरितः सागरेणेव भोक्तज्या मोगभूमपः ॥ 
अयन्नोपनते सर्वे लीळयाऽसत्तमानसः | 
gi भोगभरं प्राजस्त्वाछोकमिव लोचनम्‌ ॥ 
काकतालीपवत्य़ात्ता भोगाली छछनादिका | 
स्वादिता5प्यड्ध' धीरस्य न दुःखाय न तुपे ॥ 
अनागतानां भोगानांमबाज्छनमक्रुत्रिमम्‌ | 
आगतानां च संमोग इति प्रण्डितलक्षणम | 
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tasteless, extremely pleasant or unpleasant (Via, I5, 
29); and who enjoys with uniform mind all prosperity 
and misery, the pleasures of the world or those beyond 
it, and even a delusion.” (Via, ॥5, 32)* 

The liberated one is not an ascetic who would 
torture his physical body. The body is not an evil or 
an enemy to the wise man. It is a production of his 
previous willing (samalpa) and will continue to exist 
as long as the force of the samkalpa is not exhausted. 
It is not anything imposed on him from without. 
There is no war between the body and the spirit in 
his case. lt is no longer something that limits his 
Consciousness. Now it is rather a temple of Divinity. 
The wise man has got control over all its functions, 
because he has got control over his mind and con- 
sequently over his vital currents (Prapas) “and sense, 
organs. The body is now a kingdom to him over which 


*न किचन द्ेष्टि तथा न किचिदमिकाबक्षति । 
FÈR च प्रकृतं सर्व महामोक्ता स उच्यते ॥ 
साक्षिवत्सकळं लोकब्यवहारमसिन्नवी: | 
erred यो महाभोक्ता स उच्यते || 
मुञ्जानोऽपि न यो मुङ्के महाभोक्ता स उच्यते || 
जरा मरणमापच्च राज्यं दारिदयमेव च | 
रम्यमित्येब यो बेत्ति महामोक्ता स उच्यते ॥ 
महान्ति सुखदुःखानि यः पयांसीव सागर: । 
समं समुपगृह्वाति महामोक्ता स उच्यते ॥ 
कदुम्ळळवणं तिक्तममृष्ट मृष्ठमुत्तमम | 
अधमं योऽति साम्येन महाभोक्ता स उच्यते I 
सरसं नीरसं चैव सुरतं विरतं तथा । 
यः पश्यति समे सोम्यो महामोक्ता स उच्यते || 
आपदे संपदे मोहमानन्दमपरं परम | 
यो भुङक्ते समया SENI महाभोक्ता स उच्यते ॥ m 
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he rules without any danger of disobedience or revolt 
from any side in it. The wise man rules over the 
kingdom of his body in the same detached manner as 
he would rule over an empire. He enjoys his body in 
the same manner as he would enjoy anything else. 
He does not make his body abstain rom its natural 
fonctions; but allows. them legitimately free scope. He 
does not paralyse any of the natural instincts of his 
body for want of. proper exercise. For he knows that 
he does not gain anything in doing that. Nor has he 
to gain anything from the bodily functions or pleasures: 
Thus: "He who has attained the highest state of ex- 
perience, is not at all affected when he is ruling over 
the city of his body, as a man riding on a machine. 
(IV, 23, L) The body does not cause him any pain. 
It is for him an organ of freedom and enjoyment 
(bhoga). For the wise man his body'is a pleasure garden, 
(IV, 23, 2) The. body is a ‘source’ जी innumerable 
pains and sufferings to the ignorant only. But for the 
wise it is a means of all kinds: of enjoyments and 
pleasures. (IV, 23, I8.) To the wise the body is always 
a source of pleasure. It is to him what Amaruvati (the 
city of gods) is to Indra. (IV, 23, 29) The wise man 
never obstructs his senses from enjoying what is present 
before him, nor dees he provide for them what he has 
not got yet. (IV, 23, 45) They are mot philosophers 
but fools, who do not allow their organs of action to 
go on with their proper functions, themselves. remaining 
calm at heart. (Vie, 204, 40) It is only the foolish 
and ignorant who run away forcibly from the natural 
functions of their body. (Via, I04, 4L) As long as 
sesamum-seed exists, so long is its oil in it; in the 
same way as long as the body exists, it must have its 
natural functions. He, who does not allow the'bódy to 
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haye the exercise of its proper functions, cuts the sky 
with a sword, in which he cannot succeed, (Vla, I04, 
42.) The proper way of escaping from the physical 
functions of the body is not through mortifying the 
senses, but through raising one's mind above the body 
into a state of evenness acquired by Yoga. (शाक, I04, 
43) It is desirable that, as long as the body lasts, 
one should undergo all natural and proper states of the 
body physically, but mot mentally, (Vla, 04, 44) 
There is no harm in doing all that is natural 
(Vla, I06, 6.)* 


१ य उत्तमपदालम्बी चक्र्रमवदास्थितः | 
झरौरनगरीराज्यं gia न लिप्यते ॥ 
तस्येयं मोगमोक्षार्थ तज्झस्योपवनोपमा । 
सुखायैव न दुःखाय स्वशरीरमहापुरी ॥ 
अङगस्येयमनन्तानां दुःखानां कोशमालिका | 
जस्य त्वियमनन्तानां सुखानां कोइमालिका || 
सुखावहिषा नगरी नित्यं बे विदितात्मनः | 
भोगमोक्षप्रदा चेषा शक्रस्पेवामरावती ॥ 
इन्द्रियाणां न हति प्राप्तमर्थ कदाचन | 
नाददाति तथाऽपरा संग्रणो isa ॥ 
यांबदेहमबस्थासु समचित्ततयैव ये । 
कर्मेन्द्रियन तिष्ठन्त न ते तत्वविदः शठाः ॥ 
ये द्यतस्वविदो मूढा राजन्बालतयेव ते । 
अवस्थाम्यः पळायन्ते गृहीताम्यः त्बभावत: || 
यावत्तं यथा तैछे RE तथा दशा | 
यो न देहदशामेति स च्छिनत्यसिना ऽम््राम्‌ || 
एष देहदव्ादुःखपरियागो re: | 
मत्साम्यं चेतसो योगान्न तु कर्मेन्द्रिसस्थिते: || 
दावे यथाचारं दाङ्ग विजानता | 
कन्द स्थातन्यं न तु adir: काचित्‌ ॥ 
रकतं कुर्वतः कार्य दोषः क इव जायते ॥ 
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In fact, there is no difference between the external 
conduct of wise man and that of an ordinary man. 
The difference does not lie ‘between the activities of life 
(eyavahara); it lies in the mentality of the two, in 
their attitude towards the activities in which they are 
engaged in apparently the same manner, "In the 
activities of life, the liberated one is the same as the 
ignorant. The difference, however, consists in the pre- 
sense of desire in the cause of the latter which is 
totally absent in the former. (IV, 5, 37) The wise 
ones, who are free from clinging to the states of the 
body, externally appear to undergo the pleasures and 
pains of the body in accordance with the states of the 
body, in the same way as the ignorant man does," 
(IV, 5, 38)* The whole difference is mental. 

The mind of a liberated man is mot a mind 
in the ordinary sense. The emotions of a liberated 
man are also different from the emotions of ordinary 
people, Even if the liberated man seems to have some 
desires, they are not desires (that bind), really speaking. 
They are automatic and reflex activities. They do 
not originate from the deeper layer of his ego or indi- 
viduality. They have no warmth of feeling. They will, 
therefore, not bind him, “The ignorant mind is really 
called mind. The enlightened mind is called sattvam 
(being). Mind experiences another birth, but the sattva 
will not, (Via, I03, 3-32,) The mind of knowers of the 
Self comes to utter negation. It is transmuted into the 
turya (fourth state of experience), It has melted as ice 


१ व्यवहार यपैवाइस्तयेवास्क्टपण्डित | 
वासनामात्रमेदो5त्र कारणं अन्धमीक्षदम्‌ ॥ 
यावच्छरीरं anfa दुःखे दुःखे सुखे Hem | 
असंसक्तधियो धीरा दर्शपन्यप्रबुद्धवत्‌ ॥ 
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melts in heat. (IV, 38, 9) The desire in the liberated 
ones is called sativa. (Vla, 2, 43.) It has not to 
fructify into any future experience, like a fried seed.” 
(V, 42, I4)*) According to the Mundaka Upanigad also 
the desires of a man of Self-realization do not promise 
a future existence as in the case of an ordinary man; 
" He, who broods on and longs for objects of desire, 
is born according to his desires. But in the case of 
one Who has realized the Self and so has attained all 
his. desires (finally), the desires end here in this life.” 
(II, 2, 2 of M.U.) 

Liberation, says Vasistha, should not be confused 
with the attainment of supernormal powers. The libera- 
ted man has nothing to do with them. He may pos- 
sess them or may not. The supernormal powers, as we 
have already seen, can be obtained by any one who 
applies himself to attain them, whether he is a libera- 
ted man or not liberated one. Their possession is not 
a mark of liberation, nor does liberation: necessarily lead 
to such powers. " The supernotmal powers like flying in 
the sky, etc. can be attained through appropriate means 
and efforts, by any man whether he is a knower of 
the Reality or not. (V, 89, 46.) But he who has 
realized the Self, and has become free from desire is 
above such ideas. He has nothing to do with flying in 


3 gi चित्ते चित्तमाहुः प्रबुद्ध सत्त्वमुच्यते | 
भूयः प्रजायते चित्त ecd भूयो न जायते || 
आत्मविदां हि तन्मनः परमुपशममागतं मृगतृष्णाजलमिव वर्षत जखदे हिमकण 
इब चण्डातपे विडीनं तुर्यदश्ञामुपागत स्थितम्‌ || 
जीवन्मुक्तेषु वासना व्यवद्धारिणी | 
न चित्तनान्नी मवति सा हि सत्त्वपदं गता | 
झृष्टबीजोपमा भूयो जन्माङ्कुरविवमिता | 
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the air, with powers, pleasures, influence, honour, life or 
death, (V, 89, I8) If a realized man also wishes to 
have any supernormal power, he too can have them 
through proper methods." (V, 89, 23)! 

James Allen, an English writer of fame, says: 
“The Kingdom of Heaven being established in the 
heart, the obtaining of the material necessities of life is no 
more considered, for, having found the Highest, all these 
things are added as effects to cause; the struggle for 
existence has ceased and the spiritual, mental and 
material needs are daily supplied from the Universal 
Abundance." (A Book of Meditations, May 22) Simil- 
arly Vasistha thinks with regard to the prosperity and 
protection of the liberated living man. “Him who puts 
on the world a value equal to that of a straw, all 
miseries leave as snakes leave their old skin (slough). 
(IV, 32, 37-38.) Him, from whose heart emanates purity all 
around, the guardian-angels of the world (Lokesas) protect 
and support as they do the entire Cosmos. (IV, 32, 38-39.) 
He, who does not seek anything particular, gets the Self 
and everything in perfection and entirety," (V, 34, 76)" 

+ तत्वज्ञो बऽप्यतत्वो यः काल्द्ब्यकर्ममि: । 

यथाक्रमं प्रयतते तस्योर्ध्वत्वादि सिध्यति ॥ 

न तस्यार्थो नमोगत्या न सिद्भया न च मोगकैः । 

न प्रभावेण नो मानैनांशामरणजीवितैः ॥ 

यस्तु वा भोवितात्माऽपि सिद्विजाळानि वान्छति | 

स fafa ena साधयति कमात्‌ ॥ 
afe नित्यमुदारात्मा त्रैलोक्यमपि यस्तृणम्‌ || 

deme: सर्वाः सर्पा इव RAF ॥ 


ब्राह्ममण्डमिवाखण्ड छोकेशाः पाळपन्ति तम्‌ |l 

न किचियेन संपात तेनेदं परमारतमः। 

संप्राप्यान्त: प्रपूर्णन सर्च प्राप्तमखण्डितम्‌ ॥ Y 
® 
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In IX, 22 of the Bhagavad-gita, Krępa also says that 
He Himself looks after the worldly needs of His devotees. 

In fact, this life, the life of Liberation, is the real 
life. It is the best way of living. It is the happiest 
life on the earth, “His life is really the beautiful 
and happiest life, whose mind never gives up the 
vision of reality; who sees things rightly (V, 39, 46); 
who never feels that he has done anything; whose 
mind is never attached to anything; who is even under 
all circumstances (V, 39, 47); who looks upon the 
world with the eye of a witness, free from likes or 
dislikes, and at peace in the heart (V, 39, 48); who 
has directed his mind within, after having come to 
know everything rightly, and having given up all ideas 
‘of desirable and avoidable (V, 39, 49); who, having 
acquired the standpoint of Truth, sportfully performs 
all worldly actions, although he has no desire for them 
(V, 39, 50); who, moving in the world, is neither 
annoyed nor elated (V, 39, 52); from whom. good 
qualities emanate all around, as white swans fly all 
around from a pure lake (V, 39, 53); having seen 
whom, having heard about whom, having met with 
whom, and having remembered whom all creatures feel 
joy. (V, 39, 54) As the beauty of a tree increases 
immensely in the spring season, so also the strength, the 
intellect and the lustre or beauty of a man increases 
when he knows the Truth. (V, 76, 20.) All enjoyments 
of life multiply in proportion with the increase of detach- 
ment, as trees multiply in the rainy season." (V, 68, 49.) 


॥ यस्य नोत्क्रामति मतिः स्वात्मतत्त्वावठोकनात्‌ | 
यथाथेदादीनो et जीवितं तस्य शोभते ॥ 
यस्य नाइंकृतो भावो बुद्वियल्य न लिप्यते । 
यः समः सर्वमावेषु जीवितं तस्य, राजते || 
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Having lived this kind of free, active, peaceful and 
happy earthly life as long as the physical body lasted, 
the liberated individual acquires the status of “ Disem- 
bodied Freedom" (videha-mukti), after the death of the 
physical body. Now he is not bound to be reborn, 
He enjoys conscious identity with the Absolute in a 
bodiless existence, and as such, he is the Brahman. 
So Vasistha says: “As a gust of wind enters the 
motionless air, so, after the physical body has been 
overtaken by death, the liberated person enters the state 
of disembodied Liberation. The disembodied liberated 
knows no rising nor setting nor extinction, He is neither 
being nor non-being; neither self nor notselí. He is 
not far off from anything. This state is called Mukti, 
Brahman and Nirvapa, It is the most Perfect state of 

योऽन्तः शीतळ्या gam रागद्वेषविमुक्तया | 

साक्षिवत्पश्यतीद हि जीवितं तस्य शोभते ॥ 

येन सम्यक्परिज्ञाय हेयोपादेयमुज्झता । 

चित्तस्यान्तेअर्पिते चित जीवितं तस्य शोमते ॥ 

अवस्तुसइरो वस्तुन्यसक्ते कछनामछे | 

येन लीनं कृतं चेतो जीवितं तस्य शोमते ॥ 

नान्तस्तुप्यति नोदेगमेति यो विहस्न्नपि । 

speed शुद्धस्य हंसौधः सरसो यथा | 

यस्माद्रुणीचो निर्याति जीवितं तस्य शोभते ॥ 

यस्मिश्थुतिपथं nri xo स्मृत्तिमुपागते | 

आनन्दं यान्ति भूतानि जीवितं ere शोभते ॥ 

बलं बुद्धिश्च तेजश्च दश्तत्वस्य बर्धते । 

वसन्तस्य quien सौन्दर्याधा गुणा इव ॥ 

असंसङ्गेन भोगानां सर्वा राम विभूतयः 

परं विस्तारमायान्ति mia महापगाः ॥ 
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Existence." (IH, 9, 74+5, 25, 49)' A question now 
may arise: Does the disembodied freed person totally 
cease to be an individual or does he continue to exist 
as such? According to the Advaita-vada of Sathkara, 
which is based on the Upanisads, there occurs total 
mergence of the liberated individual into the Absolute 
Brahman after the death of the physical body. Vasistha, 
on the other hand does not regard total mergence as 
a necessary mark of Liberation or Nirvana. The kernel 
of Liberation according to him is conscious realization 
of complete oneness with the Brahman. |t makes little 
difference whether this occurs in an embodied state or 
in a disembodied one. (II, 4, 5)" It is not necessary 
or compulsory that the liberated individual should totally 
cease to continue as an individual. He may or may 
not do so. Some freed sages continue to exist as 
individuals, of their own accord, and take part in the 
Cosmic activities, disseminate knowledge and help other 
individuals in working out their Liberation, Vasistha, 
Krspa and Buddha are some examples. Speaking about 
the disembodied sage, therefore, Vasistha says: " Having 
become a Brahma, he creates the thred worlds; having 
become a Visnu, he protects them; having become a 
Rudra, he destroys them; having become a Sun, he 
supplies heat to them. Having become Space, he holds 


+ ओवन्सुक्तपदं तक्त्वा देहे कालवशीकृते । 
विश्यदेदमुक्तत्वं पवनोऽस्पन्दतामिव ॥ 
EN Lol LE i 
न सन्नासन्न दूरस्थो न चाहं न च नेतरः |I 
मुक्तिरिषोच्यते राम ब्रहतत्समुदाइतम्‌ | 


*न मनागपि भेदोऽस्ति सदेहदेहमुक्तयोः | 
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the atmosphere with all the gods, demons and sages 
within it; having become the Earth, he supports the 
creatures; having become Flora, he supplies fruits to all 
beings; having become Fire, he burns; having become 
Water, he flows quickly; having become a Moon, he 
scatters nectar; having become Poison, he kills; having 
become the Ocean, he surrounds the earth; and having 
become the Greatest Sun, he illuminates steadily all the 
worlds and particles composing it. (III, 9, 6-22,) > 


taii भूत्वा प्रतपति विष्णुः पाति जगत्लपम | 
रद्ध: सर्वान्संहरति सर्गान्सूजति पद्मजः ॥ 
खं भूत्वा पवनस्कन्धं धत्ते सर्पिसुरासुरम | 
भूमिभूंत्या Pardini लोकस्थितिमखणिडितम्‌ ॥ 
तृणगुल्मलता भूत्वा ददाति फळसंततिम्‌ । 
बिश्वजलानछाकारं ज्यङति द्रवति gent. | 
qs प्रसवति भरतं हाळाहलं विधम्‌ । 
मूत्वाऽगीवो वळ्यति ated बल्यो यथा ॥ 
'परमाकंबपुभूत्वा प्रकाशान्तं विसारपन्‌ | 
्रिजगत्सरणबोचं शान्तमेवावतिष्टते ॥ 


PART IV 


RECAPITULATION AND REVIEW 


v tw 5 


C CON Oe 


CHAPTER I 


THE SALIENT POINTS OF VASISTHA'S 
PHILOSOPHY 


In the preceding parts we have tried to present the 
details of Vasistha's philosophy in a systematic and 
coherent manner, the absence of which is a serious 
defect of the Yoga-vasigtha, elucidating them here and 
there and pointing out similarities in the thoughts of 
other thinkers, ancient and modern, Indian and Western. 
We now propose to have a general survey and review 
of this philosophy. 

The following are the salient features of the philo- 
sophy of Vasistha: 

(4) Life, as it is usually lived by the ignorant, is 
full of misery and suffering. It is a profitless business 
in which not a farthing of real and lasting happiness 
is obtained. It is characterized by perpetual change, 
death, deception and imperfection at every step. There 
is a craving in us, however, not only to escape from 
misery, change, death, ignorance and imperfection, but 
also to be happy, perfect and wise. When this craving 
is strong, mind is ripe for appreciating and understand- 
ing Philosophy. Compare what Kulpe says: " When- 
ever the external and interna! worlds in which the 
individual is obliged to pass his life leave him dissatis- 
fied, because things are of this complexion or are not 

m 
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of that, there arises a desire for a more ideal existence 
such as can best be pictured by the help of a new 
theory of the Universe." (Kulpe: Introduction to Philo- 
sophy, p. 28. 

(2) Ignorance or the lack of the knowledge of the 
nature of the Self and of the world is the root cause 
of all our sufferings and troubles. Almost all Indian 
philosophers are agreed on this point. 

(3) There is nothing like fate making us miserable 
or happy in spite of ourselves. We are the makers of 
our destiny by our own efforts. Fate is another name 
of our previous efforts resulting in good or bad conse- 
quences, which again can be changed through fresh 
stronger efforts, One should therefore never give in to 
the evils of life, and should always make efforts to 
conquer them, Vasistha is neither a pessimist nor an 
optimist, but a meliorist, He believes in selí-determinism. 
in the fullest sense of the term. 

(4) Direct Cognition is the ultimate source of all 
our knowledge. There is no other means of knowing 
anything rightly. 

(5) The dualism of subject and object, the two 
factors distinguishable in our experience, is not an ulti- 
mate fact, as the Sarhkhya philosophers in India and 
Descartes in the West thought. The relation of know- 
ledge between the subject and the object presupposes a 
deeper Unity between the two, which in Itself must be 
transcending the distinction, yet manifesting Itself in the 
duality or plurality of subjects and objects. This 
epistemological argument is advanced by the Absolutists 
of the West also. But Kulpe has remarked that 
“Epistemology is not competent to decide upon the 
existence of a conceptually necessary reality." (Infroduc- 
tion to Philosophy, p. 203.) In reply to this the Absolutist 
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of the West may say in the words of Bradley: 
“What is possible, and what a general principle com- 
pels us to say must be, that certainly is" (Appearance 
and Reality, p. 96), but Vasistha would surely say, 
“T know it directly to be existing, and every one can 
experience it, if he aspires to do so." 

(6) There is no essential difference in the nature 
of the contents of dream, imagination or waking experi- 
ence. All these are of the same nature, and are felt 
to be so when they are being experienced. All contents 
of experience, of whatever kind it may be, may be 
termed as ideas, and we might say, nay, it is a fact 
realized to be true in higher experience, that the ob- 
jective world is an ideal construction of the mind, 
is a work of mentation like the world of dream, and 
has no existence apart from the mind. The authors of 
the Yoga-vasigtha, Mahayana-sraddhot-pada-sastra (Asva- 
ghosa), Lahkavatara-sutra, Vakya-padiya, Mapdukya-kari- 
kas, Viveka-cuda-mapi and Vedanta-mubktavalt, are all in 
agreement on this doctrine which seems to have been 
controverted by Sarkara in his Commentary on the 
Brahma-sutras (IL, 2, 28-32), following the author of the 
Sutras. 

(7) The extension of space, duration of time, and 
the mass of bodies are also subjective ideas and are 
relative to the experiencing individuals. This doctrine 
is very much similar to what has now been to a great 
extent scientifically demonstrated by Einstein. 

(8) Although the world of waking experience is an 
ideal construction in every mind, in exactly the same 
way as the worlds of dream are, yet most of the 
contents of this world are shared in common by many 
individuals, This is due to either of the two reasons: 
it is possible that identically the same ideas may be 
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represented in more than one mind, or because over 
and above those individuals who have the vision of a 
common objective world, there exists a common mind, 
the Cosmic Mind, in which all the common contents of 
the world as well as the individuals themselves exist as 
ideas, and are represented in every individual mind 
within the Cosmic Mind. This view may be fairly 
compared with Berkeley's Idealism, according to whom 
the world exists as an ideal construction in the mind 
of God and is represented in every finite mind, and 
also to Leibmitzs conception of a “ Pre-established Har- 
mony" and of a Divine Monad within whom all the 
monads and the entire universe are clearly represented. 

(9) The terms cosmic and individual are to be 
understood only in a relative sense. That which is 
considered as an individual in relation to a wider 
cosmie mind and its contents which include the individ- 
ual as well may in its own turn be considered as 
cosmic in relation to the entities within its own objective 
experience. For, according to Vasigtha every objective 
has a subjective aspect, ie, is a mind in which is 
represented a world peculiar to itself, as in dream. 
Every idea is a monad in itself and has an entire 
world within it, every ideal content of which is again 
in its turn an individual monad having another world 
within itself. There is no end to this process of worlds 
within worlds. This doctrine of’ Vasistha which is 
alleged to be a matter of experience to him, can be 
grasped on the analogy of dream and by a close and 
comparative study of the philosophy of Leibnitz, 
Fawcett and Fechner. 

(00) The manifestation of an objective world within 
a mind proceeds by way of exfoliation, £e, externaliza- 
tion of ideas in the form of things body and senses, 


THE SALIENT POINTS OF VASISTHA'S PHILOSOPHY 557 


consequent upon the craving or wish to enjoy particular 
Objects, the process of which can be studied in the 
phenomenon of dreams, for the law of evolution of an 
objective world is the same in the case of a dream, 
of an after-death vision, or of the rise of a cosmos. 
The dynamic force behind all manifestation of objects in 
one's experience is the craving, desire or will to be 
something, or to have something, which the creative 
imagination forthwith supplies in the form of an object 
The evolutionary process, therefore, does not, in the 
cosmos, proceed blindly as Darwin and Haeckel have 
thought, but as the realization of a Cosmic Will as 
Schopenhauer suggests and Lamarck works out. Vasistha 
accounts for the so-called real world on the same 
principle on which Freud accounts for the occurrence of 
dreams, 4e, desire-fulfilment. 

(0) [ Individuality, or personality, according to 
Vasigtha, does not consist in being anything like a 
simple, undecomposible, spiritual entity, called soul in 
the West and cit by Rama@nuja in India. It consists, on 
the other hand, in being a manas, a mind, which means | E 
a peculiar mode of the Ultimate Reality determined by 
a peculiar movement, tendency, desire, or will to 
imagine. The form is in perpetual change, as Bergson 
also thinks, for it is determined by ever changing 
activity. Activity and personality are identical for Vasistha. 
They are two names for the same tendency. Vasistha will 
agree with James on his idea of our personality being 
an ever flowing stream of thought, and with Bergson 
that it is in perpetual flux. What modern physicists 
think of the atom in relation to the ether, Vasistha 
thinks of the mind with regard to the Absolute Reality, 
which he for want of a better expression calls Consci- 
ousness, ) The idea presented quite recently by some 
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physicists was so clear in his mind that he calls the 
mind a cid-apu, a Consciousness-atom. As an atom now 
is considered to be nothing apart from motion or force, 
so mind is nothing, according to Vasistha, apart from the 
tendency to conscire’ in a peculiar way. An electron, 
many of which compose an atom, now is considered 
to be a "knot", a "twist", a "nucleus of intrinsic 
strain", a “whirl”, a "vortexring", a "centre of 
force”, a “stress of energy" a "special mode or form 
of motion" in and of the substance of the physical 
ether. Exactly the same is the conception of mind 
according to Vasistha, if instead of physical ether we 
substitute the term Spiritual ether (Cid-akava), a 
term copiously used by Vasistha. Schiller also conceives 
an atom in a more or less similar manner: “An atom 
may be defined as a constant manifestation of Divine 
Force or Will exercised at a definite point.” (Riddle of 
the Sphinx, p. 272.) Another very important conception 
of modern physics that is helpful in understanding 
Vasistha’s vi of the mind, is its conception of an 
atom as a “miniature solar system". (Rational Mysticism, 
p. 3) According to Vasistha even Brahma, the 
Cosmic Mind with the entire Cosmos within Him, is a 
Cid-apu (atom of Consciousness). There seems nothing 
absurd in this conception when we remember that all 
size is relative. Every atom, however minute, is a 
cosmos, and every cosmos, however big, is an atom 
of the Infinite Consciousness, "the continuous, homogene- 
ous Substance", mot only filling all space, but having 
all spaces within it. Whatever we objectively see as a 
thing, is a form of this Consciousness assumed by a 
peculiar stress, tendency to conscire, movement of 
imagination, issuing as a sub-branch, as an offshoot, 
as a spark thrown away, from a more primary 
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movementform, and ‘in its own turn becoming pri- 
mary to give rise to other movements more secondary 
in the same way as it originated itself. It is the move- 
ment of the mind that constitutes its form in the same 
way as now it is admitted that it is motion that gives 
a thing its mass, extension and even qualities. Vasistha 
in this way thinks like Leibnitz, that there is no-end 
to the number of mind-atoms or monads in the world. 
Every point of space is populated by monads and filled 
with their worlds which interpenetrate one another. As 
thoughts, which are forms of mind-movements originate 
every moment, so new monads are coming into exist- 
ence. Many previously originated ones are also being 
effaced out of existence when the momentum of their 
will to continue is coming to an end through the op- 
posite willing generated out of distaste for being limited 
in finite forms. As waves continue to be such so long 
as the motions that form them continue, so also does 
an individuality continue as long as there is a will to 
be individual. 

(I2) Thought is the most potent force in the 
world. Every one becomes what he constantly thinks 
of becoming or imagines to be, in proportion to his 
faith, We are at this moment the result of our pre- 
vious. thought and shall be changed in accordance with 
our thought, as Buddha also taught. Our world, our 
environment, our bodies, our powers and capacities 
change in accordance with our thinking. All our limita- 
tions are the limitations of our thought. All sufferings 
and miseries are consequent upon our perverse thinking, 
and can be cured by right thinking. There is no other 
agency except our own thinking that determines our des- 
tiny here and hereafter. Vasistha has long ago taught 
what the New Thought movement is discovering today, 
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(3) The term mind is not to be understood in 
the sense of any one of its many functions exclusively, 
as has been done by the voluntaryistic or intellectualistic 
metaphysicians of the West, nor should we think that 
will, intellect or emotion are different faculties of mind, 
which can be exercised apart from each other. Vasistha 
believes in the unity of mind, and holds that it is the 
same mind which is called by the different names of 
intellect, will, imagination, emotion, ego, desire, memory, 
attention, sensation, etc, all of which are equally 
primary functions of the mind, and are equally present 
in every moment of its existence. He very often uses 
these terms synonymously, and the reader is very often 
at a loss to understand him. 

(4) Through the process of the constant denial of 
the actual limitations and thoughtful auto-suggestion and 
affirmation of the ideal perfection very extraordinary 
capacities are evolved in us, for we are, as Trine also 
holds in his Im Tune with the Infinite, ever living in 
the Infinite Ocean of Wisdom, Power and Perfection, 
but realize them only in proportion to our Thought. 
The secret of all power consists in the denial of all 
apparent weakness and affirmation of our being unlimit- 
ed and infinite, which we in reality are, but the thick 
wall of the thought of limitation in us obstructs the 
vision and therefore the exercise of our real power. In 
the light of the statements made by modern physicists 
it is mot difficult to understand this idea of Vasistha, 
Immeasurable energy is said to be potential even ín an 
atom. ‘Sit Oliver Lodge thinks that the amount of 
energy in every cubic millimetre of space is “expressible 
as equal to that of a million horse-power station work- 
ing continuously for forty million years.” (The Ethor 
of Space, p. 95) If that is the estimate of physical 
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energy potential at every point of space, what 
shall we think of the power present behind every atom 
of Consciousness? Modern study of Hypnotism has re- 
vealed wonderful powers of thought, and many wonderful 
possibilities in life. Evidences collected by the Psychi- 
cal Research Society led Myers to think: " The ‘Con- 
scious self’ of each of us . , . does not comprise the 
whole of the consciousness or of the faculty within us. 
There exists a more comprehensive consciousness, a 
profounder faculty, which for the most part remains 
potential only.” (Myres: Human Personality, Abridged, 
p. là) Du Prel says in the same way: "Man appears 
as a being of groundless depth, reaching with its roots 
into the metaphysical region.” (Car Du Prel: The 
Philosophy of Mysticism, Vol. L p. I42) Kingsland 
therefore remarks: " The potential or latent powers of 
man are as infinite as the One Life itself, even as are 
the latent powers of every atom." (Rational Mysticism 
p. i24) The key with which we can unlock the doors 
of this deeper, greater and more powerful side of our 
life, according to Vasistha as well as to the "New 
"Thought", is affirmation with full conviction and with- 
out any doubt. Compare what James has said; “We 
need only in cold blood Acr as if the thing in question 
were real, and keep acting as if it were real, and it 
will infallibly end by growing into such a connection 
with our life that it will become real" (James: Princi- 
ples of Psychology. Vol. ll, p. 32l.) 

Transcendental powers can also be realized, as has 
been the belief of the Hatha-yogins of India, through 
the control of the Kugdalint Sakti residing in the solar 
plexus. According to. Vasistha the solar plexus is the 
physical centre in the body with which the higher 
aspects of our life are connected. This, and not the 
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brain, is probably the physical organ through which the 
higher consciousness and its powers are to manifest. 
The brain seems to be the organ of that much con- 
sciousness as is already evolved in our lives. To realize 
more of it at the present stage, the Power involved in 
the solar plexus has to be aroused and directed to the 
brain. It is really surprising that the study of many 
supernormal phenomena of consciousness has led Du 
Prel to a similar view: “As waking consciousness pro- 
ceeds parallel with the corresponding changes of the 
senses and brain, so the transcendental psychical func- 
tions seem to be parallel with the corresponding changes 
in the ganglionic system, whose central seat, the solar 
plexus, was already called by the ancients the brain of 
the belly.” (Philosophy of Mysticism. Vol l, p. 70) 
"That the ganglionic system can assume the function 
of the cerebral system", he further says, "is apparent 
also in the animal kingdom, as in molluscs, and such 
insects as have highly developed instincts, but imper- 
fectly developed senses." (Ibid, Vol. l, p. I7L) 

(5) The concept of the Self is different from that 
of individuality. The search after the Self in Hindu 
Philosophy is the search after that within us which 
never changes in spite of the perpetual change of 
personality, in spite of the repeated displacement of the 
threshold of sensibility. It is the search after the 
essence of the subjective aspect of the universe. The 
permanent cannot cease to be. The subject cannot be 
an object at any time. Vasistha therefore tries to find 
out what aspect of us endures throughout all the 
levels of experience, waking, dream, sleep and the 
"fourth" in which all these are transcended, and what 
aspects drop away in any one of them. In the same 
way he tries to find out what aspects of our being 
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can be made objects of our experience. He also tries 
to discover the prime mover within us which sets all 
other aspects of our personality in motion, The prime 
mover, the subject, and the permanent in us is the 
Self. It is then quite evident that none of the con- 
cepts, body, senses, mind, intellect, ego, individuality, all 
of which can be transcended in one or the other level 
of experience, all of which are objects of consciousness, 
all of which are moved to activity by something else 
from the deep within, can be the Self, the essence 
of subjectivity. Moreover, there cannot be a duality 
between the subject and the object ultimately, otherwise. 
knowledge would not be possible. Therefore, as Green 
also thinks, in his Prolegomena o Ethics, Vasistha 
thinks that the Self in the subject should be identical 


.in essence with the ultimate substance of the objects 


(Prolegomena to Ethics, p. 37), the Ultimate Essence 
of the Universe. The Self, according to him, is the 
Reality that is at the Root of the Universe, which 
manifests itself in all things of the world, 

It may be noted that the problem of the Self is 
the main problem of the Advaita Vedanta of S'aikara- 
carya and his school, and in mo other philosophy 
probably so much has been thought over the Self as 
in the Upanigads and the systems of philosophy based 
upon them, called the Vedanta Philosophy. The doctrine 
of the Self of Vasistha is essentially the same as that 
of the Advaita Vedanta, so far as the central idea is 
concerned. Vidyaranya, the author of Pafica-dast, who 
certainly knew and read the Yoga-vasigtha, tries to prove 
in the first chapter of Pafica-dast the identity and 
continuity of Consciousness throughout all levels of ex- 
perience, waking, dream, sleep and samadhi, and the 
discontinuity of other factors of personality on this or 
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that level. He identifies it with the Brahman, the 
essence of the Universe on the authority of the Scrip- 
ture and not on any argument It is a great credit 
to Vasistha that he does not justify amy ot his views 
by quoting the Scripture. He is a Philosopher and not 
a commentator or expounder of the Upanisads, as un- 
fortunately many of the bright intellects have been 
in India. 

Towards the problem of the Self, it may also be 
mentioned here, the early Buddhist philosophers had a 
negative attitude, which is entirely acceptable to Vasis- 
tha: They repudiate the idea of a soul as an individ- 
ual, simple, undecomposable, spiritual substance behind 
every living creature, because on analysis they discovered 
that every thing, and every living creature, is a com- 
posite being (skandha), like a chariot, and is in per- 
petual flux like a river. Vasistha accepts all this and 
himself denies such a soul or jiva, as he calls it, 
being the Self. But the later Buddhi: thinkers like 
Asva-ghosa, probably because he was originally a Brah- 
manical thinker (Vide Dasa-gupta: A History of Indian 
Philosophy, Vol. l, p. 38), introduced the Upanigadic 
idea of a Universal Essence of things, " Bhüta-tathata ", 
behind every being with which every one is identical 
in essence. This idea is very much similar to Vasis- 
fha's idea of the Self, which is a beautiful synthesis 
of the soul and the non-soul theories. 

(6) The individuality, however changing and im- 
permanent it may be, is not dissolved with the decay 
of the physical body and its total dissolution by death, 
The body is only am external manifestation of the inner 
will to be, which, with countless desires and hopes, 
persists to continue as an individual mind, and will, as 
a consequence of the unfulfilled desires, surely experience. 
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another body and another world. What the loss of the 
physical body does is only that it shuts the individual 
from the experience of this world which is relative to 
these senses. It would be wrong to believe that the 
individual is totally extinguished or effaced out of all 
worlds. Death, according to Vasistha, only brings about 
a change in ‘the kind of the objective world of the 
individual. It shuts from us the world with which we 
are no longer en rapport. It is not the passage of the 
soul or the individual to a distant place along the 
Deva-yana or Pitr-yapa of the Upanigads and Sarhkara, 
but an experience, after a temporary insensibility con- 
sequent upon the shock of losing, the vision of this 
body and this world, of a new objective world in this 
very place, if this expression can at all be used rightly 
and seriously in this connection. This new experience 
is, of course, not accidentally determined. It is what 
“the dead one" morally deserved though coloured by 
and imagined in accordance with his beliefs. If desire 
for the objects of this world (in which we are now 
living) remained potential in the individual, which 
usually is the case, when his body was dissolved here, 
then surely after some time this world will again be 
experienced by him. For the chain that binds us 
to experience any thing or any world is desire. 
Probably, nay, surely, death itself is a consequence of 
the working of- this law. This conception of Vasistha 
is quite in accord with the most up-to-date views 
formed on the problem in the light of the facts dis- 
covered by the Psychical Research Society and in 
conformity with reason and modern science. “ Pontifically 
—if opponents like to call it so—I assert emphatically ", 
writes Sir Oliver Lodge in a recent book of his, “that 
there is evidence for Survival, and that some of the 
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evidence is thoroughly good." (Making of Man, p. 35) 
He also writes: “There is no ‘next’ world save 
subjectively, . . . What we call the ‘next world! 
is co-existent and simultaneous with this." (/bid, p. 33.) 
Death is, really speaking, a change in the "threshold 
of sensibility " according to some of the modern thinkers 
and to istha also. 

(7) Most of us, probably all individuals within a 
world-system, receive the world idea, or find it repre- 
sented in us, of course in accordance with our worth 
and in a way peculiar to ourselves, but do not create 
in. the real sense of the word. Most of the minds are 
reproductive rather than creative actually, although 
potentially all are capable of the highest creative act. 
But there is a mind which really creates ideas in his 
imagination, which for us are the things of the external 
world like mountains, rivers, oceans, etc, which are 
represented as facts and things generally unalterable by 
our thoughts, We may or may not experience them, 
but they are there, even if all individuals of this world 
are effaced out of existerice, there is a probability of 
the cosmos being continuously in existence, as long as 
the Mind which imagined it continues to wish its 
existence. To account for this, Vasistha has conceived 
the idea of a Cosmic Mind or Brahms. it is Brahma 
that really creates this world through his imaginative 
activity with the freedom and skill of an artist, The 
Cosmos is an ideal construction in ‘his mind, not 
represented as in us, but truly and originally created, 
and created with complete indeterminism. No previously 
existing plan is to be followed, for there is none in 
existence or in memory, Brahmi, according: to Vasistha, 
himself being a fresh whirl formed in the ocean of 
the Absolute Consciousness, He is quite a new wave of 
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imaginative activity, of mentation, a spontaneous stress of 
creative energy -sportfully arising in the Ocean of the 
Reality. He is the Lord of our Cosmos. We, as the 
world around us, are his thoughts in the literal sense of 
the term, and live, move and have our being in his 
mind. The world continues as long as his imagination is 
at work and will gradually dissolve when he ceases from, 
this play of his imagination and therefore himself too 
merges back in the ever-existing Reality, for individuality 
and activity are identical. The Advaita Vedanta con- 
ception of Isvara, the Maha-yana Buddhistic conception 
of the Tathagata-garbha or of Alaya-vijiana (if the 
latter is understood cosmically), the Idea of Hegel, and 
the Logos of the Theosophists are the concepts that 
more or less correspond with Vasistha’s idea of Brahma 

(I8) Brahma has been considered to be a wave of 
mentation in the Ocean of Consciousness in the same 
way as the Mahayana Buddhist Philosophers have 
considered the Alaya-vijfiana to be that in the calm 
ocean of the BAufa-tathata. But we all know that the 
tise of a wave on the surface of calm ocean is due 
to a great extent to some external influence like wind 
or the attraction of the sun and the moon, There 
must, then be sought some cause of the rise of 
mentation-wave in the ocean of Consciousness or the 
Tathata. Asva-ghosa postulates a wind of ignorance 
to create disturbance in the calmness of the Tafhafu. 
ls this ignorance an external influence or something 
inherent in very nature of the Tathata?—is not discussed 
by him or any other Maha-yana Buddhist. The Advaita 
Vedanta of Siathkara is also confusing on this point. 
They generally leave the problem as anirvacaniya (un- 
decided or lit. unspeakable) as to whether the ignorance, 
which brings about the world, a conception borrowed by 
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them from the Buddhists, is bhimma (different) from or 
abhinna (identical) with the Ultimate Reality, which is 
a characterless -and pure Unity for them. The same 
problem confronted the scientist philosophers of the 
nineteenth century who believed in Matter being evolved 
into the multiplicity of the-world under the influence of 
Energy, and Haeckel satisfied his keen intellect by a 
monistic hypothesis constructed under the inspiration of 
Spinoza that “Matter, or infinitely extended substance, 
and Spirit (or Energy), . . . are two fundamental 
attributes or principal properties of the all-embrac- 
ing divine essence of the world, the universal sub- 
stance." (Haeckel: The Riddle of the Universe, the last 
part of Chap. L) The problem is again now confronting 
the modern physicist with regard to Ether and Electri- 
city, and the tendency of the up-to-date metaphysics of 
science is towards a concrete monism of Ether with 
electrical energy inherent in it. But for a more com- 
prehensive philosopher like Vasistha the concept of ether 
cannot merely be physical, for there are mental and 
spiritual aspects of the Universe also which the physical 
concept alone cannot explain, but Spiritual (Cid-akasa— 
the ether of Consciousness). With this difference, his 
view and the solution of the problem are very much 
similar to the modem. He is aware of the difficulty in 
a: dualistic metaphysics of the Tathata and avidya-wind, 
Of Puruga and Prakrti; thinking, like Lotze, that relation 
always presupposed a deeper substantial identity behind 
the related factors, The cause of disturbance in the 
calm waters of the Ocean of Reality is not, therefore, 
according to him, an external or quasi-external wind. of 
ignorance, but an inherent energy, a power of movement, " 
a creative impulse, a will to manifest in finite forms, 
which is ever present in the Reality either as in actual 
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operation or in potential rest. This is the concept of Sakti 
inherent in the Absolute Siva. This doctrine is the 
predominating doctrine of the Sakta school of Vedanta 
and of the Trika system of Indian Thought now 
generally known as the Kashmir Saivism. 

(9) What can we say of the Absolute and Ulti- 
mate Reality, which is the Substance of all things, the 
Unity behind the subject and the object of Experience, 
the essence. of all forms, the Ocean in which we all 
live and move; from which we, down from the Logos 
to the minute vermin, nay, the tiniest electron, originate; 
in which we are tossed up and down by the force of 
our own desires; and in which we break as bubbles 
when. the force of the will to be is spent up? Words 
fail to. describe it, for, they are but linguistic symbols 
for things of the manifested world, and the Reality 
is much more than its manifested aspects. The catee 
gories sof our experience are, one and all, incapable to 
express the Reality which is in and beyond the world- 
experience. No aspect of the whole can be equated 
with the whole. All our concepts—matter, mind, subject, 
object, one, many, self, not-self, being, non-being, etc.— 
comprehend one or the other aspect of Reality, but not 
the Absolute Reality as such. They prove unsatisfactory 
when applied to the Reality which is inherent in every 
thing denoted by a concept as well as in its opposite— 
its other in contradistinction to which it is this thing. 
All moulds crack under the weight of Reality. All the 
grooves created by philosophy to fit the Reality in are 
unsatisfactory, for there always remains much of the 
Reality that "cannot be fitted into a groove". The 
Reality, therefore, if to be described at all, should 
be described in all terms, positive and negative, 
and not in any one term, Either affirm everything 
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of it, or deny everything to it, if you have to 
speak at all Otherwise, keep silent if you have 
already arrived intellectually at the synthesis of all 
affirmation and negation in the silent realization of the 
Absolute Calm, the Blissful Nirvana, This view of the 
Ultimate Reality is shared with Vasistha by some of 
the Upanigads in many places, by Asva-ghoga in his 
Mahayana-sraddhotpada-sasira, by Nagarjuna in his 
Madhyamika-karikas, by Sarhkara, by Kabira, and by 
many Western mystics and philosophers like Bradley. 
(20) Every form in the world is a manifestation of 
the Reality, the Absolute Consciousness, through Its own 
Power to manifest, There is nothing here which is mot 
a mode of the Reality, which in spite of being differ- 
entiated in countless forms keeps Its Unity intact, be- 
cause It in itself is the continuous medium in which 
all forms, which are such only relatively to one another, 
persist temporarily. One form may be separate and 
distinct from another form as such, but can never be 
separate and distinct from the Reality of which it is a 
form. An ornament of gold is never separate from 
gold with which it is ever one, Bubbles, ripples, waves, 
etc, are never different from water of which they are 
forms, and abstracted from which they will cease to be 
anything at all. Everything, in the same way, in this 
universe, no matter whether it is physical, mental or 
spiritual; mo matter whether it is great or small; no 
matter whether it persists for a moment or centuries, is 
identical with the Reality, the Whole present behind 
every one of Its differentiations. Everything in this 
universe is the Brahman, We are the Brahman, 
“Thou art That", It is a fact here and now, and 
the realization of this fact gives us unbounded power 
and joy. “The knower of the Brahman becomes the 
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Brahman", one of the Upanigads rightly declares. 
This view of Vasistha is shared by almost all the 
mystics and occultists of the world. It is the doc- 
trine expressed in the so-called Maha-vakyas of the 
Upanigads which all the Vedantic thinkers have been 
trying to explain in their own way. It is a doctrine 
which Asva-ghosa in his Straddhotpada-vastra accepts 
with a caution that as forms we are different from the 
Tathata, although in essence we are identical with it, 
in the same way as waves are related to water in an 
identical as well as non-identical way. Modern Physics 
also cannot be against this assertion, for according to 
it we can say that every physical thing is ether. 
Kingsland writes like Vasigtha: " We are already one 
with the Absolute, and our quest is not for something 
which we do not possess, but simply a selí-realization." 
(Kingsland: Rational Mysticism, p. 367.) 

(2]l) The test or definition of reality is eternal 
persistence. All forms persist only temporarily, their 
essence is the only persisting reality. They, as forms, 
come into existence and pass out of it. There was a 
time when they did not exist as such forms, and 
evidently there will be a time when they as such will 
not be in existence, whether that time comes after a 
moment or after mons. How can therefore any form or 
thing be said to be real in the true sense of the term? 
But they undoubtedly are also not unreal in the true 
sense of the term, for they partake of reality, however 
little it may be, because they persist for some time at 
least. They may not be absolutely real, but they are 
not totally unreal at present. A new category is required 
to comprehend this fact of the forms being not 
absolutely real nor unreal, but persisting temporarily. 
Vasistha calls such things mithya (not true), avidya 
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(that. which exists not), maya (that which is not) and 
bhrama (delusion). This idea is very much discussed in 
the Advaita school of Vedanta. The Absolute Idealists 
of the West like Bradley and Taylor also use the word 
appearance, as opposed to reality, with regard to the 
concepts of experience, but their test of Reality is 
absence of self-contradiction, There is yet another sense 
in which Vasistha considers the objective forms not 
realities but as appearance. As we already know, he is 
an idealist of a thorough-going type and believes that 
objects of experience are nothing apart from their 
appearance in the mind. There is nothing real in the 
sense of the Realists in any object. Its reality consists in 
its appearance as an idea in some mind. The existence 
of every world and every object is only relative to its 
experiencer. It is naught to another who has not got 
the same contents in his own experience, like the vision 
of a ghost, like things in the experience of a hypnotized 
person who experiences actually anything and everything 
suggested to him by the hypnotizer in an empty void 
where others see nothing at all, or see different things. 
The world and all objects in it are appearances in this 
sensé. There is nothing strange in this conception in 
the light of modern science which is proving the 
relativity of the sensible qualities, size, mass, etc, 
of all objects. They are relative to the observing mind 
abstracted from which they are only waves and vibra- 
tions in the ether of space. 

(22) In Itself the Absolute Reality is above all 
changes, above all distinctions and differentiations, above 
ali relations. Al distinctions are within It, yet in 
itself, as a Whole It is a distinctionless, homogeneous 
Substance, All the opposites—Self and not-self, subject 
and object, being and non-being, one and many, 
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consciousness and unconsciousness, rise and fall of individ- 
wal and world-processes, ètc., negate each other, balance 
each other, fuse with each other, neutralize each other 
into a zero, a total blankness in the Ultimate Reality 
which is the heart of both the opposites, neither of 
which as such forms the content of this Timeless and 
Spaceless Reality. The sarsara, creation, world; 
individuals, objects, bondage and freedom, etc, all as 
such are absent in the Absolute: Experience considered 
in Itself, because their existence as forms is relative to 
some particular kind of consciousness apart from which 
they are not anything. They are all like dream-objects 
which have no existence apart from their being 
perceived and imagined by some mind. Production or 
origination of’ anything is meaningless for the Absolute 
and from the Absolute point of view, for, in the Absolute 
everything is ever negated. Acosmism is the Ultimate 
and the highest truth, Gauda-pida and Samkara both 
agree with Vasistha on the view that from the Absolute 
point of view there is no world, no individual, and no 
ignorance or bondage. Nigirjuna begins with a similar 
statement of acosmism in his Madhyamika-karikas. 

(23) The Absolute and Ultimate Reality is not 
only the Self or essence of all forms, the Source of all 
movements, but also the home of Bliss, nay, Bliss 
Itself, which consciously or unconsciously we are all 
seeking, but seeking in wrong places. Finite things 
cannot satisfy us, cannot make us happy, for, the very 
moment we get the objects of our desire and have a 
little pleasure, there arises another desire in us for 
another thing which causes pain as long as it remains 
unsatisfied. The pain changes into pleasure when the 
desire is tending towards fulfilment, but the pleasure 
again changes into pain when another desire arises in 
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its place and remains unsatisfied. This constant altera- 
tion of pleasures and pains is our lot, as long as we 
continue to indulge in desires for the finite, changing 
and unreal worldly objects. This perpetual disturbance 
in our mind obstructs in us the feeling of the real, 
independent and unconditional happiness, the Bliss that 
is ever ours, is inherent in the very Self of ours, but 
to realize which we have to cease from desiring external 
things on which we falsely hang our happiness, and to 
know the real Self. 

(24) In fact we are ever one with the Infinite and 
Absolute Reality, yet at the present stage of our evolu- 
tion we do not know that: We are in reality the 
Infinite, unlimited, and omnipotent, yet we feel to be 
finite, limited and weaklings. Bliss is the very being of 
us, yet we desire this or that object thinking wrongly 
that it will bring happiness home to us. Our abiding 
and enduring essence in the Self, the Reality behind 
everything, yet we take it to be the ego, the ever 
changing personality, Everything is within my Self, and 
my Self is within everything, yet I limit my interest to 
this or that object, prefer this to that, attach myself 
to particular things and actions, possess something and 
reject another, No form is real, yet we take everything 
to be real All these are só many aspects of our 
bondage, the release from which is called Liberation, 
which consists in our conscious realization of our being 
identical with the Absolute and freedom from limitations 
of all kinds. This experience can be realized even 
while one is living in this body, for we are one with 
the, Absolute here and now, The concept of Nirvana of 
the Maha-yana Buddhists, when rightly understood, will 
beufound to bet the same, as Suzuki has tried to show 
im his Outline of Maha-yana Buddhism, according to 
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whom it is not only a negative idea of the dissolution 
of individuality in the Absolute Bhuta-tathata or Tatha- 
gata-garbha, but also the positive idea of Bliss and 
participation in the Absolute. Vasistha uses, as the 
author of the Bhagavadgia has also used, the word 
Nirvana for realization of identity with the Absolute. 

(25) How can the bondage be transcended and 
Nirvapa realized? As bondage is more or’ less the 
same as ignorance, it is due to ignorance of the fact 
that we are here and now the Absolute, it can only be 
transcended through knowledge, intellectual conviction of 
our being one with the Absolute, which brings about a 
thorough change in the outlook on life, and thus dimi- 
nishes little by little the finitizing tendencies. This 
knowledge and the consequent realization of Nirvana 
cannot be attained but through one’s own effort in 
rational investigation of truth conducted with the help 
of the discovery by the thinkers of the past embodied 
in their philosophical works and in association with the 
living wise men. Worship and propitiation of any god, 
thinking that he might confer Liberation or liberating 
knowledge upon one, in spite of oneself, as a boon of 
favour, is a wrong idea of the ignorant mind, Every 
one is his own liberator. God is not to be sought 
elsewhere but within, where He resides in fullness, and 
the only worship that is required to please Him is 
thinking and meditating on His nature. Dedication of 
all what one does and has to the God within is the 
worship of a wise man, To realize Liberation one has 
not to retire from the activities of life, and to actually 
forsake home and family. It is a folly which is due 
to wrong suppositions, One has only to philosophize 
and live his philosophy, for verily we know in propor- 
tion as we live our knowledge, 
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(26) Knowledge for Vasistha is not a mere satisfac- 
tion of "the natural desire for knowledge as an end in 
itself.” (Kulpe: Introduction to Philosophy, p. 9), nor 
is it a means to worldly gain of money, name and 
honour as it is generally supposed to be in the present 
time. People who gather knowledge for these purposes 
are mere buyers and sellers of knowledge, rather than 
true lovers and livers of knowledge which only the 
truly wise men are. We have not only to know, 
but also to be and to feel, for, all these aspects are at 
the root one, and so expand pari pasu. To truly 
know the Absolute, we have to expand into the Ab- 
solute, partaking ever and ever more of the Joy of 
the Absolute. How to effect this expansion is there- 
fore no less important a problem of our life than 
intellectual investigation into the nature of reality, with 
which modern mind is too much busy, Self-realiza- 
tion, as this expansion has been called, must be a 
process along two lines which are in fact one and 
the same, namely, denial of the individuality, which 
is but the same as limitation and imperfection, and 
affirmation of the Self which is perfection and uni- 
yersality, As our individuality does not only consist 
of intellect but also of emotion and activity, which 
are identically the same at the root, and the Self 
not only Absolute Consciousness but also the Ab- 
solute Rest and Absolute Bliss, the practice of Self- 
realization may proceed along three ways, or along any 
one of them, for they are only the three aspects 
of the same process, (a) Intellectual conviction of not 
being an individual but of being the Self; (b) Nega- 
tion of desire, attachment, likes and dislikes, imagining 
o gain this or that, possessing this or that, feeling to 
be an individual, ete, all which are the various aspects 
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of our emotional nature. Along with this negative 
process, we require the positive cultivation of equanimity, 
universal brotherhood, cosmic feeling, and love of the 
Self verging on ecstasy. And (c) Practising to stop the 
perpetual activity manifesting itself in the "constant 
rising and setting of the vital breath (prapa), which is 
an external symbol of our internally being in perpetual 
fux, along with lengthening the usually unnoticed 
moments of rest which arise when one current of the 
vital breath has. set in and the other has not taken 
its rise, This moment in the breathing activity corres: 
ponds to that experience of rest in consciousness, how- 
ever fugitive it may be, when one idea has ceased to 
occupy the field of consciousness and another has not 
yet appeared. This: in brief is the practical method of 
Self-realization, which embodies in itself all the best 
that was ever discovered in India, the hoine of Yoga 
and Yogins, Buddhist philosophers thought that Niroapa 
was attainable through negation: of desires and annihila- 
tion of the modes of mind (Asva-ghosa); Patañjali 
thought that the transcendental nature of the Püruga 
(Self) could be realized in samadhi which is effected 
by the stoppage of the modifications of mind: (citta- 
vrlti) consequent upon the control of breath and con- 
templation. The Upanigads taught that the knowledge 
of the Brahman would make one the Brahman, and 
Sakara and his followers thought that Self-realization 
was only a negative process of removing the veil of 
ignorance cast over the eternally realized fact of Liber- 
ation, Vasistha teaches all these methods, and teaches 
much more. 

(27) Although in reality the Self is ever realized 
and the individual ever identical with the Absolute, 
yet from the point of view of the individual, it is a 
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gradual process which may extend to several lives or to 
any length of time in accordance with the intensity of 
the effort of the aspirant. Several stages may be 
marked on this progressive path of evolution of the 
individual consciousness into the Absolute. Vasistha 
marks them as seven. The first stage is when the 
individual ‘having come to the consciousness of individual 
living aspires to transcend it (Subhecoha). The second, 
when he philosophizes over and investigates into the 
mature of the Self and world (Vicarama). The third, 
when on account of the knowledge of its ultimate 
unreality revealed by philosophical thinking, the indi- 
viduality becomes less assertive and less felt (Tamu- 
manasi), The fourth, when the aspirant begins to feel 
the being of the Self within him (Sattvapatti). The 
fifth, when clinging to objects of the world is finally 
overcome through one's rising above desires (Asasakti). 
The sixth, when all things are realized to be unreal 
in the Absolute (Padarthublavana), or when the indi- 
vidual imagines himself to be the Ultimate Reality 
(Padartha-bhavana), And the seventh, when the mystic 
experience of being one with the Reality is realized in 
experience (Turya), This is the last door which opens 
into the unspeakable Nérvayia. It may be noticed here 
that Jaina philosophers have also pointed out fourteen 
stages (Guna-sthanas) on the path of attaining Omni- 
science; the Yegacara Buddhists have laid down ten 
stages on the way to becoming a Bodhisattva, The 
stages pointed out by Vasistha are peculiarly his own 
and fit very well in his philosophy. 

(28) The life in which a sage experiences the last 
stage of Seli-realization is the last life of individuality, 
which, from the standpoint of his subjective experi- 
ence, has already been transcended and negated, but 
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which objectively still continues as the material effect 
of his previous willing in the form of this life. 
This is a shadow in the material world, as it were, 
of the previous subjective individuality, which is mo 
longer in existence. Thoughts, it seems, we may 
say, take time to be materialized in the objective world, 
like the light of distant stars in reaching our eyes. It 
is possible that a star whose light is reaching us now 
and so giving us the impression of its present existence, 
may have been long ago effaced out of existence, if it 
was distant enough. To us the existence of such a 
star is a fact, but in the world where the star actually 
was, it is no longer in existence and no longer per- 
ceived. So is also the case with the individuality of a 
jivan-mukia, a sage who has totally dissolved the indi- 
viduality and who actually does not feel to be an 
individual in the world of Spirit and Thought, and who 
appears to be living, nay, actually lives in the physical 
world, as an effect, as a passing shadow of the previous 
individuality, His life is a reality to others, but an 
appearance in his mind, and unreality for his Self in 
which he now has his conscious being. This in brief is 
the idea of jivan-mukti, the Liberation of a man who is 
yet living, which we can find out in the Yoga-vasigtha, 
if we understand it thoroughly. A detailed account of 
how such a man conducts his life in the world has 
been given in its proper place, which we need not repeat 
here. We may only say that his is the ideal and per- 
fectly happy life on the earth. 

(29) Such a man or woman (for we must also 
remember that for Vasistha man and woman have equal 
claims and equal rights in matters of Self-realization 
and spiritual attainments, without any further distinction 
of caste or of nationality) is no longer bound by the 
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wniversal Law of Karma to undergo another birth or 
experience another objective world as a consequence of 
his activities performed in this life. He or she is out- 
side the pale of the Law of Karma, because only those 
acts, mental or physical, have to germinate and fructify 
into future worlds and lives which are done with a 
motive, with a conscious desire to attain or avoid some- 
thing. But the actions which are performed: spontane- 
ously without the least desire or motive or attachment, 
are above retribution, fructification and bondage. 

(30) Such in brief is the’ philosophy of  Vasigtha 
which was revealed’ to him by Brahma’ (the Cosmic 
Mind), which he realized in his own experience to be 
true, and which he thinks is in perfect accord with 
Reason (jukti-yukta) and can be discovered by every one 
through his own rational investigation (vicara). Thus 
Reason, Intuition and Revelation are not at variance 
for Vasistha. 


CHAPTER या 


CRITICAL ESTIMATE OF THE PHILOSOPHICAL 
POSITION OF VASISTHA 


“A REASONABLE statement, even of a child, should be 
accepted, while the unreasonable ones are to be discarded 
like straw, even though they are made by the Creator 
Himself. A devotee of Reason should value the works 
even of ordinary persons, provided they advance know- 
ledge and are logical, and should throw away those 
even of the sages, if they are not such. Such a senti- 
mental person as continues to drink the (filthy) water of 
a well, simply because it was dug by his dear father, 
leaving aside the (pure) Ganges water available near at 
hand, is certainly a slave under others' control" (Yoga- 
vasigtha, Il, 8, 2, 3, 4.)* 

Our study of- the philosophy of Vasistha hitherto 
has been representative, elucidatory, comparative and 
sympathetic. Sympathetic, because we think that with- 
out intellectual sympathy it is difficult for one to under- 
stand what others say and mean. It is by somehow 


* युक्तिसुक्तसुपादेयं वचनं बाळकादपि | 
अन्यत्तृणमिव त्याज्यमप्युक्तं पग्मजन्मना ॥ 
अपि पौरुषमादेयं ma चेधुक्तिबोधकम | 
अन्यत्त्वाधमपि त्याज्य sped न्याय्यैकसेविना ॥ 
योज्स्मात्तातस्य कूपोऽयमिति कोपं (१) Faas | 
awe mg quei ते को न झास्त्यतिरागिणम! ॥ 
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putting ourselves in tune with a philosopher's mind and 
being in harmony with his thoughts that we really 
understand him. And to understand thoroughly, to enter 
deep. into the spirit of a philosophy, and to put himself 
in that very standpoint from which the thinker has 
looked upon the universe, should be, we think, the first 
duty of a philosophical critic, if he is honest and is not 
actuated by extra-philosophical motives. Sympathy, how- 
ever, is not endorsement and acceptance, 

Every philosophical system, we think, is a hypothesis 
that claims to be a theory of life and the universe as 
a whole. It has to be tested before it can be accepted 
or rejected. The philosophy of Vasistha should be no 
exception, Vasistha himself has said: “A reasonable 
statement, even of a child, should be accepted, while the 
unreasonable ones are to be discarded like straw, even 
though they are made by the creator himself.” (II, 8, 3.) 

What then is the test of the validity or invalidity 
of a philosophical system? What Svami Rama Tirtha 
has said very rightly about religion, we think, is 
equally true of philosophy: "Accept not a religion 
because it is the oldest; its being the oldest is no proof 
of its being the true one. Sometimes the oldest houses 
ought to be pulled down and the oldest clothes must 
be changed. . . . Accept not a religion because it is 
the latest. The latest things are not always the best, 
mot having stood the test of time. . . , Accept not a 
religion on the ground of its being believed in by a 
vast majority of mankind, because the vast majority of 
mankind believes practically in the religion of Satan, in 
the religion of ignorance. There was a time when the 
vast majority of mankind believed in slavery, but that 
could be no proof of slavery being a proper institution, 
Believe not in a religion on the ground of its being 
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believed im by the chosen few. Sometimes the small 
minority that accepts a religion is in darkness, misled: 
Accept not a religion because it comes from a great 
ascetic, from a man who has renounced everything} 
because we see that there are many ascetics, men who 
have renounced everything, yet they know nothing, they 
are veritable fanatics. Accept not a religion because it 
comes from princes or kings; kings are often enough 
spiritually poor. Accept not a religion because it comes 
from a person whose character was the highest; oftere 
times. people of the grandest character have failed in 
expounding the truth, . . . Believe not in a religion 
because it comes from very famous men, Sir Istae 
Newton is a very famous man, and yet his emissary 
theory of light is wrong. Accept a thing and believe in 
a religion om ifs own merits. Examine it yourself. Sift 
it" (Heart of Rama, p. 27 ff) We may add to the 
above list of extra-philosophical grounds for acceptance 
of a philosophy or religion another very dangerous and 
precarious ground, namely, Scriptures or Revelation. 
Even a great genius like S'arhkara fell a prey to believing 
that the testimony of the Scriptures was unquestionable, 
even seeing that there are many absurdities in the 
Scriptures along with Bashes of very deep truths, whici 
he himself found hard to reconcile. No statement of any 
scripture, we think, should be accepted as true if it & 
irrational and mot in conformity with facts of actual or 
possible experience, Moreover, there are countless books 
which are considered as Scriptures by different people, 
and they contain views conflicting with those of other, 
very often sself-conflicting views within themselves, Every 
man, again, interprets the testimony of the scriptures 
in the light of his own experience and conviction, © 
that it is more true to say that we put philosophy 
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already constructed on extra-scriptural evidence into a 
scripture rather than we discover or learn it from the 
scripture, as has always been the case with religious 
views of the world which evolve in accordance with the 
growth of scientific or philosophical knowledge, and 
cause people to re-interpret their scriptures. The doctrines 
of the Bible are not considered to be the same in the 
twentieth century as they were in the medizval times. 
What the Upanisads mean for a man well-read in 
up-to-date philosophy do not mean for an ordinary 
pandit who knows probably the text better than the 
former. The test of the truth of a philosophical system, 
therefore, can in no case be its agreement with the 
testimony of any scripture, be it the Vedas, the Bible 
or the Qoran. It is a very correct saying that even à 
devil can quote scriptures in his favour, It is a fact 
that we have a philosophy, before we find it in any 
scripture. How nice it would have: been jf instead of 
wasting their energy in interpreting the apparently 
meaningless and absurd statements of the scriptures, the 
great commentators of the world had learnt the truth at 
the feet of Nature and Life! That day was epoch: 
making indeed when Bacon asked his fellow men to go 
to Nature rather than to the Bible to learn Truth, The 
world is much wiser today for that change of vision 
from the scriptures to Reality itself, from which the 
authors of the scriptures. themselves learnt their truths 
first hand, which will ever remain unintelligible to 
us so long as we do not have the same direct vision 
of them. Even the truest revelations remain meaning- 
less until they are realized in experience, until they 
are observed by us to be facts in reality, taking the 
word observation in the widest possible sense, There 
is much truth in Empiricism, if it is rightly and widely 
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understood, Vasistha is a radical empiricist, when he 
holds that we cannot know anything at all until it has 
come in our anubhava (experience) and has become 
pratyakga (directly revealed). We are quite in agree- 
ment with him with the little remark that, although 
direct experience gives us the greatest possible certainty 
of a thing, yet man is not totally incapable of knowing 
things which are not yet within his direct experience, 
we mean the experience above the threshold of consci- 
ousness, The entire unknown portion of Reality is 
represented in man in that wonderful faculty which we 
call Reason, which supplements the little knowledge we 
have acquired through observation. We agree with the 
Rationalists, like Leibnitz, Spinoza, Hegel and Bradley 
that what rationally is possible and necessary must be 
actually existing in the Universe. Why?” Probably 
because Reason is the Law of Reality, the form in 
which every portion of Reality is cast, in the same 
way as our objective world is cast in the forms of 
time and space and the categories pointed out by Kant. 
It seems Vasistha does not disagree with us in so far 
as he thinks that every doctrine must be rational, 
otherwise it is not acceptable, and so far as lie recom- 
mends rational thinking (vicara) and philosophizing to 
evoke higher experience. He is against, and rightly so, 
the lower type of rationalism of Inferential logic, which 
urges to think of the unknown in terms of the known, 
and to believe to have discovered a new truth when in 
fact we have committed the fallacy of petitio princi 
On the acceptance of pure empiricism and the denial 
of rationalism, no philosophizing would at all be possible. 
Science and knowledge would be identical. And if science 
would refuse to go deeper in the realm of spirit mysti- 


cism would replace it. A higher synthesis of empiricism 
n 


586 THÉ YOGA-VASISTHA 


and rationalism is, therefore, rightly suggested by the 
study of the Yoga-vasistha. We are finite individuals 
- within the Infinite Self. Our present experience is 
relative to the finitude and so gives only a partial 
truth, or rather, a relative one, but Reason is the 
higher sense through which we vaguely but really per- 
ceive the form of the Self, but not the content. which 
will be known only when the mystic experience has 
dawned, a want of the recognition of which is very 
much felt in the writings of Western Absolute Ideal- 
ists, who generally look upon the Absolute from the 
point of view of the world, and not as It is in Itself, 

Philosophy is thus neither an empirical science which 
in mo case can and should go beyond the given in ex- 
perience, the observed, the directly known, nor mysticism 
in which there remains no problem 6f knowing anything, 
Yet the doctrines of a true philosophical system should 
mot contradiét facts of actual or possible experience so 
far as their formal aspects are concerned. An ideal 
philosophy should not be upset by any fact of the 
universe: Every fact of the world, every aspect of 
life, every content of experience, should at once fit in 
the moulds of the true philosophy without breaking 
them. Its doctrines. should mot. be upset by any new 
discovery of facts in mature or intuitions within. On 
the other hand, the doctrines of a true philosophy 
should rather be more and more justified and verified 
as scientific, occult, or mystic knowledge advances further 
and. further, This has actually been the case with 
quite a number of the doctrines of Indian and Westem 
philosophers, which the exact scientific knowledge. is 
endorsing, An ideal philosophical hypothesis must admit 
the claims of all demands of our life, intellectual, 
emotional and active. It must take note of all types 
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of experience, waking, dream, sleep and those moments 
of conscious forgetfulness which we experience when we 
are mergéd in the contemplation of the beautiful, the 
true and the good; no less than these, of the mystic 
experience which has always been reported by some 
throughout the history of the world. It must be a 
grand synthesis. of all the positive doctrines of all the 
philosophers of the world, of all religions, of all dis- 
coveries of science; for, we must remember that all the 
great thinkers, whether in science, religion or philosophy, 
have taken note of some. such aspects of the reality 
as cannot be denied to belong to it, and so should 
not be denied a place in the ideal philosophy, no 
matter if they are transcended and transmuted in the 
Reality as a whole. Philosophy, thus according to us, 
is the most comprehensive scheme of concepts prepared 
under the guidance of Reason, in which all contents of 
the actual and possible experience must fit; in which 
all concepts of science, religion and other philosophical 
systems must be offered a rightful place. If any philo- 
sophical hypothesis comes out successful in this test, 
that we shall accept as a valid theory of life and 
universe. We appreciate a philosophical system more 
or less in. proportion to its being more or less capable 
of this definition and of this test. How far the philo- 
sophy of Vasistha is worthy of being accepted asa 
theory of the Universe, we have in an indirect way 
shown. throughout our treatment of it. Here we shall 
briefly, without examining the details of the philosophy 
which space does not permit, say a few things on this 
point more explicitly, We shall take here into con- 
sideration a few problems of philosophy that have come 
into prominence im the East or the West, and will try 
to determine how far the concepts or views of Vasistha 
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on them offer any satisfactory solution of them, or how 
far they synthesize the views of other prominent thinkers 
of India or of Europe, In discharging this duty, which 
we owe to the reader, we shall be as brief as possible, 
and will not aim at an exhaustive elaboration of our 
views, as the present chapter is not meant to be a 
treatise on our own philosophy. 

l, One or Many? 

One of the most important problems that a specu- 
lative philosopher has to tackle with is whether reality 
is ultimately one or many, In the history of philo- 
sophy there have been philosophers, like the Eleatics 
and some Advaita Vedantists, who have been so much 
fascinated by the concept of "one without a second" 
that they have declared that the vision of many, of the 
plurality and multiplicity of the world, which we experi- 
ence, is totally illusory, There have been others, like the 
Naiyayikas, Vaisegikas, Jainas, Samkhyas, and the Neo- 
Realists, who have stuck so much to the idea of 
"many" ultimate realities that according to them 
to call the world a universe is to beg the ques- 
tion, for it is, according to them, a " multiverse" rather 
than a universe. Thinkers of the former group believe 
that the vision of plurality is only in the intellect and 
mot in, reality, and those of the other group think that 
the idea of unity is imposed by the mind upon the 
reality which is many, and so it is merely conceptual 
and not real. Both the schools forget that the mind is 
also a fact to be taken into consideration, and that it 
cannot be abstracted from the entire experience which 
is to be explained, 

In actual experience, however, we nowhere find 
a plurality without unity, and a unity without plurality, 
seek it either in the world of external things or of 
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internal thoughts we may. Everything material or mental 
is many from one aspect, from one point of view, from 
one consideration; and is one from another aspect, 
from another point of view, and from another consider- 
ation, The world as a whole is as much a universe as 
a multiverse from different points of view. Sticking to 
one conception is only. a partial view of reality, and 
so, a philosophical prejudice, as Jaina Logic rightly 
suggests. Unfortunately Jaina metaphysicians themselves 
have disregarded the sane advice of their logic of 
Nayas, in so far as they are thoroughgoing pluralists. 
Neither the pluralist nor the singularist can give a 
satisfactory explanation of the facts of the universe. lt 
is. impossible to form a consistent theory of the world, 
if everything is supposed to be self-existent and eternally 
independent of another, which is a necessary corollary 
of pluralism. Each unit, in that case would exist only 
for itself, and would be incapable of entering into 
relation with another, as Lotze suggests, Unity, uni- 
formity, interaction, knowledge, ethical impulse, sympathy, 
Jove, etc, all then will remain unexplained. A connected 
and unified experience, which is a fact within and 
without, requires, as Green rightly points out, a unifying 
principle; we shall say, a real oneness at the root, 
Plurality, on the other hand, is also a fact, which is 
not rightly interpreted by those who are thoroughgoing 
singularists. A simple and abstract unity, which instead 
of absorbing plurality within it repels it, cannot be a 
sound postulate of philosophy. Plurality is a fact to 
be comprehended and understood and not to be rejected 
as an inexplicable illusion or delusion of the mind and 
the senses. For, even being this, it is also a fact to 
be understood and explained. There are other philo- 
sophers, like Lotze and Raminuja, who try to reconcile 


590 THE YOGA-VASISTHA 


the concept of unity with plurality, by assuming the 
existence of independent and real individuals as well as 
that of an allembracing ultimate substance. The prob- 
lem is to a certain extent solved, but it is solved only 
apparently, What is meant by a real plurality? We 
nowhere, either in the objective or in the subjective 
world, find anything identically the same persisting for 
more than a moment, as the Buddhist philosopher 
rightly points out, By the reality of plurality is it, 
then, meant that the many, which are the facts of our 
experience, are real as they are in this moment of their 
existence? For, it is evident that they are not the 
same in the next, as Bergson also thinks, But the 
search for the ultimate reality is not the search for 
that which endures for a moment only. It is for that 
which is ever present as the foundation of the universe. 
In what form, then, are the, reals of pluralism, or even 
of those who believe in plurality-in-unity real? If they 
are real in the form in which they are in the present 
moment, philosophy has no work before it and it must 
be bid good-bye for ever, for then sense-perception or 
intuition alone will suffice for knowledge. If, on the 
other hand, they are real in the forms in which they 
eternally persist—either as atoms which by their com- 
bination in peculiar manner which keeps changing, con- 
stitute the momentary object, or as soul-reals persisting 
unchanged throughout the changes of the ever changing 
empirical personality—there will arise other difficul- 
ties which Sarkara has pointed out in his commen- 
tary on the Tarkapada, The doctrine of atoms being 
an ultimate plurality of undecomposible substances has 
been well-nigh exploded by present-day Science, Physic- 
al Science in order to explain the phenomena of 
matter and force, or matter and motion, has now been 
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compelled to fall back upon the old philosophical concept 
of a single Unitary Root Substance or Principle, The 
“solid, massy, hard, impenetrable particles so hard as 
never to wear or break to pieces’ have had their day, 
and have been found wanting.” (Kingsland: Rational 
Mysticism, p. 89.) The genius of William James has 
given a final blow to the soul theory.| The philosophical 
doctrine that is more true to the facts of mental life 
than the soul-theory, is probably that “The soul is a 
plurality of psychical experiences. comprehended into the ~ 
unity of consciousness in a manner not further definable.” 
(Paulsen: Introduction to Philosophy, p. 29.) ] 

The view, therefore, that can be more Satisfactory 
on the problem of one and many than that of Lotze 
or Ramanuja, and which may synthesize all the conflict- 
ing views on the problem, would perhaps be that there 
is a Unitary Substance at the heart of the Universe, 
which is manifesting Itself in the individuals and things 
that change perpetually. The Substance is an unchang- 
ing Unity, a Unity far deeper than the relative unities 
of the things of experience. Brahman is the name 
given by Vasistha and by the much earlier sages of the 
Upanigads to this One Being at the heart of the world 
of change, the jagat. The universe is many when we 
look at it from the point of view of the changing, ever- 
changing, forms, which endure only for a moment; it 
is One when we look at it from the point of view of 
the enduring and ever-remaining-the-same Substance. The 
many are only the forms or modes of the One apart 
from which they are nothing. Kingsland rightly says, 
and Vasistha fully agrees with what he says, that 
“There is no such thing as an individual thing, a 
‘thing in itself’ apart from the Unity of the whole. 
It only becomes a thing when certain specific modes of 
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its action are recognized under the limitations of time 
and space to the exclusion of others". (Rational Mysti- 
cism, p. II7) Vasistha goes even further, and we agree 
with him, and holds that the Reality in Itself is beyond 
the categories of one and many, for both concepts are 
relative and within the whole. 

2. Spirit or Matter ?* 

What is the qualitative character of the Ultimate 
Reality? This is another very important problem of 
philosophy on which much has been thought, Material- 
ism, Spiritualism, Dualism of matter and spirit, and a 
Monism in which matter and spirit are somehow unified 
may be given as general names to most of the answers 
that have been suggested from time to time. The con- 
cepts of matter and spirit are so different in different 
schools that it requires a large space to specify them 
exhaustively. We shall here restrict ourselves to a 
general view and will not go into details. 

The objective world is the first thing that usually 
attracts our attention when we begin to think of reality, 
although it cannot be denied, as Descartes pointed out, 
that the thinker is presupposed in all thinking. There 
is an inherent demand in man to know the whole 
reality, but at the same time man is impatient to 
realize that demand, and this impatience leads him to 
interpret the whole in terms of the part that is revealed 
to him in the objective world. This impatience is, 
again, responsible for the many pitfalls of philosophers. 
The seatch for reality’ in the external world in which 
the inner aspects of the universe are concealed from out 
vision, and the neglect of the claim of the inner aspect 
or the reality which is revealed only within us, tend to 
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make a man a materialist, whom we may in the most 
general way define as one who accounts for all the 
facts of the world in terms of those aspects, attributes 
or characters of the reality which are objectively revealed, 
or in terms of some concepts that are constructed to 
comprehend the objective world; and who believes that 
in the reality as such there is no other aspect, and if 
there appears to be any that is only phenomenal. 
Extension, mass, inertness, movement, only the “ primary 
qualities", some of the “secondary qualities", or even 
all the secondary qualities have at one time or other 
been the attributes of matter which has stood for the 
entire reality, 

The spiritualists in the same way have tried to 
explain all the facts of the universe in terms of the 
concepts formed by observing the other, perhaps the 
bigger part of the reality at which we can have a 
peep only through the window of our mind, and have 
attributed to the reality as a whole, at one time or 
other, the mental concepts, namely, thought, will, idea, 
imagination, consciousness, unconsciousness, desire, happi- 
ness, love, etc, They have either described the charac- 
teristics of the objective world in terms of mental 
concepts or have called them mere phenomenal appearances. 

The dualists, on the other hand, are those philo- 
sophers, who, having realized the difficulties of explaining 
one kind of facts in terms of the other, have kept 
themselves within the sphere of both, and have denied 
themselves the pleasure of having found out a unitary 
view of the universe which is the inherent demand of 
Reason, but which we at every step wrongly think to 
have realized, 

Quite different from these are those thinkers who 
are alive to the difficulty of explaining the one kind of 
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facts in terms of the other and yet do not want to 
curb the demand of Reason. They are those monists 
who think that Reality is one but it cannot be charac- 
terized in itself by either the attributes of mind or of 
matter, of subject or of objects. 

‘The chief representatives of materialism have been 
Hobbes, John Toland, La Mettrie, Holbach, and Moles- 
chott in the West and Carvaka and Brhaspati in India. 
Spiritualism has been represented by Leibnitz, Berkeley, 
Fechner, Schopenhauer, etc, in the West and by the 
Buddhistic idealists and to a great extent by Vasistha 
in India. Dualism was preached by Anaxagoras and 
Descartes in the West and by the atheistic Sambhya 
thinkers in India. The former distinguish between mind 
and matter, whereas the latter between subject and 
object, the object including within it much that is 
meant by mind in the West. The monism that does 
not equate a part with the whole and admits both the 
subject and object, mind and matter to be equally 
phenomenal in the world, is represented in the West 
by Schelling, and in the East by the theistic Samkhya 
of the Maha-bharata, Advaita Vedanta and Vasistha. 
According to: Vasistha, the Absolute is beyond subject 
and object, beyond self and not-self, beyond the living 
and the non-living, although it cannot be denied that 
Vasistha is a spiritualist in opposition to a materialist, 
so far as he explains and describes every material or 
objective thing in mental or spiritual terms. 

Here we do not mean to give a thorough criticism. 
of any of these doctrines, yet we shall point out the 
main reason on which we reject or accept any one of 
them, In the objective world we are face to face not 
with all aspects of reality, but with only a few of them, 
probably, very few in comparison to what are concealed 
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from our view. The latter aspects are revealed only 
when we look within, and there is no reason or proof 
by which we can deny that those aspects are present 
within material or objective bodies also, To deny them 
there positively and to think that the reality in the 
objective world is no more than what is revealed to us 
by our senses, is nothing but materialistic dogmatism. 
It is a charge of which all sorts of materialism will 
stand, accused, Further, the evolution or manifestation 
of life from the non-living, of the mind from that in 
which it was not already involved, and the rise of the 
spiritual world out of the non-spiriteal matter, if the 
latter is taken to be the ultimate reality, is nothing 
short of absurdity. [i Kingsland is right when he says: 
“ Life and Consciousness are unique, with no possible- ex- | 
planation in that which is already postulated to be dead." ४ 
(Rational Mysticism, p. I09) "JAlthough Berkeley's epis- 
temological argument does 2d fully refute. materialism, 
yet it is perfectly certain that the entire external world 
can be fully presented as mere ideas of the mind in 
a dream or hypnotic state. This gives us some assur- 
ance to the effect that mental categories may suffice 
to explain the entire. experience, which the material or 
objective ones do not. But we do not think that so 
far as the world of our waking experience is concerned, 
we can call it merely a system of ideas of our mind; 
for the main reason that all the objects do not stand 
related to me in the same way as my psychical ideas 
over which I have got quite a different kind of control 
than what I have over the things of the world. There 
are other obvious differences between a psychical idea 
and an objective thing, so far as any individual is 
concerned. The only correct possibility that the pheno- 
mena of dream and hypnotism show is that ultimately 
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there may be a Spirit, a Cosmic mind, which imagines 
the entire world in the same way as an artist, by his 
constructive imagination, produces a work of art. It is 
probably a more correct view about the Reality as a 
whole than that the blind and inert or moving matter 
evolves the world of mind. Vasistha's hypothesis, of 
course from a partial point of view of reality, is the 
former as against the latter; and, we think, is sounder 
than materialism. Vasistha, however, thinks, and rightly, 
that the entire reality is not to be measured in terms 
of the mind. Matter may be reduced to the thoughts 
or ideas of a higher mind, but certainly there are 
experiences deeper than the mind, unthinkable in terms 
of mind, to which the term mind or any of its cate- 
goties will not apply,—experiences in which the distinc- 
tion of subject and object is transcended, so that they 
cannot be rightly called either subjective or objective, 
mind or matter. Philosophy cannot neglect to take 
notice of such experiences, and if it does so, its view 
of reality will be a partial view. A likeness of such 
experiences can be had in deep sleep, which is neither 
a subjective nor an objective experience, but of some 
other kind from which both emerge. This experience is 
characterized by vagueness, but a similar experience in 
Which subject and object both are absent, yet the ex- 
perience is clear, can be had in a samadhi-state. The 
Ultimate reality cannot be denied to possess this char- 
acter as well, A view in which all the aspects of reality 
can be reconciled will be something like that of Vasistha, 
according to whom the ultimate Reality, or Reality as 
a Whole, is Self-Conscious Experience (using the terms 
in a higher sense than the ordinary) above the level 
of subjectivity or objectivity, but within which differenti- 
ations of subject and object, of mind and matter, of 
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living and non-living, etc, arise in relation to each 
other, as ‘only partial views of the whole, None of 
these concepts express the character of the whole. This 
is the view of Vasistha, if we rightly understand him} 
this is also to a great extent the view of the Western 
Absolutists like Bradley. We fully agree with it so far 
as it goes, 

3. Realism or Idealism? 

It cannot be definitely said how old the doctrine 
that things are ideas is in Indian Philosophy, for, as 
early as the first century A.D, if not much earlier, in 
the Brhad-aranyaka and Aitareya Upanisads, we find 
Asva-ghosa holding in his MaAa-yana-sraddhotpada-sastra 
that the world-objects are the product of mentation, the 
activity of the mind. In the West this kind of idealism 
was brought into prominence by Berkeley in the beginning 
of the 7th century (&.0), when he published his famous 
work, A Treatise Concerning the Principles of Human 
Knowledge. Since then it has become a lively con- 
troversy in the West whether the things of which I am 
aware exist apart from their being known or perceived. 
For Berkeley the esse of things is their percipi. Every 
object of experience, everything that we can know, is 
according to him an idea, a content of consciousness. 
It is however very surprising and very often absurd- 
looking to the man in the street as well as to a man 
highly interested in the affairs of the world, no less 
than to a philosopher who does not correctly understand 
Berkeley. But those who have cared to hear an idealist 
and to realize difficulties in their own belief, have 
admitted that the reasoning of an idealist is “irre 
fragable " (Huxley). 

Let us see how a realist believes, and point out 
some difficulties in his belief. An ordinary man, who 
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has not yet questioned his views, believes that knowledge 
consists in becoming aware of things as possessed of 
those attributes and qualities which the object possesses 
in spite of any one not perceiving it. The object is 
considered to be an original thing and our knowledge 
of it, the idea of the object, is regarded as a copy 
of it. The correctness of knowledge is determined by 
the correctness in copying the original—the real object, 
(Tadvati tat-prakarako yatharthanubhavah.) Objects are 
coloured, though no one may perceive them. So are 
they smooth or rough, sweet or bitter, big or small, 
hot or cold, etc. The world is full of those aspects 
of things which are revealed as ideas in our mind when - 
we perceive or think of them. 

Locke, for the first time in Western philosophy, 
pointed out, against the above view, that some of the 
qualities we attribute to things are actually due to the 
perceiving mind, apart from which they cannot be said 
to belong to things in themselves. Such are colour, 
sound, taste, smell, heat, cold, etc. Modern science has 
come to the view that in Nature as such, £e, apart 
from the mind, there are only waves (of ether or 
electricity) of different intensity and measure. They are 
translated by our mind through the agency of the 
senses, into various different qualities. Heat, light and 
sound are in nature destitute of the mind, nothing but 
physical waves or vibrations. The differences of colours, 
it has been definitely determined by science, are in 
their objective mature only differences in rapidity of 
vibration and the length of the waves: of ether. It has 
also been demonstrated that even the size, mass, inertia, 
etc, of things, which were considered to be the 
properties of things in themselves, are in nature nothing 
more than electric charges translated by the mind into 
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mass, inertia, size, etc, and are thus not in nature 
but in the mind. (Vide Thompson: Electricity and 
Matter, and Jones: The Electrical Nature of Matter and 
Radioactivity.) Einstein has further demonstrated that 
they are not only such, but are also relative to the 
Observer and his situation, and change in accordance 
with the changes in the latter. All these considerations 
go to strengthen the view of Berkeley, as Sir James 
Jeans points out in his famous work, The Mysterious 
Universe, that what the realist calls things are ideas 
in the mind, apart from which they are not amy-thing. 
Berkeley's main argument to refute the external existence 
of everything including even matter or motion, is 
epistemological one. He argues that all that is known 
to us, no matter whether it is the "primary" or the 
“secondary” qualities of things, whether matter or motion, 
is known as ideas of our mind, and that it is absurd 
to affirm the existence of anything which is not known. 
He, therefore, thinks that the being of a thing is its 
being known. 

The idealism of Berkeley, however, is not that kind 
of idealism which man at his heart really hankers after 
to ‘gain a creative superiority over his environment. His 
epistemological argument leaves us where we were. 
Really speaking, the difference between things and thoughts 
has not been obliterated by Berkeley, so far as he has 
mot convinced. us that we have got the same kind of 
mastery over or creative freedom in "the ideas", which 
the realist calls the things. The distinction. between 
things and thoughts must continue, and it is of no 
value to man to determine whether Berkeley or the 
realist is correct so far as merely the epistemological 
analysis goes. From the pragmatic point of view, it is 
immaterial whether my knowledge reveals to me things 
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or ideas, so long as they are two synonymous terms 
with identical denotation, The demands of intellect, 
we must remember, are not the only demands to be 
_ fulfilled. Desire for power and freedom is perhaps more 
keen in us than the desire to satisfy intellectual curio- 
sity, The idealism of Berkeley, and of many other 
idealists of the West, leaves us unsatisfied, for the ideas 
of the external world are forced upon us by his supposed 
God. We are constrained to experience them whether 
we will or not, We cannot change them even if we 
like and will to do so, It gives us no satisfaction to 
believe that the world is an idea or a system of ideas, 
so long as we are not related to it in the same way 
as we are related to those aspects of experience which 
are really our ideas (in the psychical sense). The freedom 
that the individual craves for has been given by Berke- 
ley to his God. But what does it matter to me if 
God is free to create the ideas which are things for 
me? If his freedom is my bondage, if his creative 
happiness is my misery, I, as a sensible creature, would 
not be satisfied with such a God. This dissatisfaction 
asserted itself in Hegel, Fichte and Schopenhauer, who 
all dispensed with the transcendental God of Berkeley 
whose ideas are imposed upon the individual spirits as 
things of the world. The creative activity, the mani- 
festing impulse, or the desire to objectify was placed 
by Fichte in Conscience (moral Ego) in which he found 
the innermost essence of the individual to consist, by 
Hegel in Reason which he thought to be operative 
equally in the individual as well as the objective world, 
and by Schopenhauer in "the Will to be" which he 
thought is the innermost essence of the Cosmic nature 
as well as the individual, In the Upanigads we find in 
addition to all these conceptions, another very. significant 
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concept. The world, it is held, is the manifestation of 
Ananda, Bliss or Joy, with which the individual is ever 
one at the centre of his being. All these views are 
more satisfactory for the intellect, will or emotion than 
that of Berkeley. But they are not fully satisfactory 
to the individual who is moved to philosophize by his 
own inner craving to be happy, to be free, and to be 
perfect in wisdom and power. Firstly, because, there is 
required a combination of all of these views into one 
with some supplementation of those aspects of our being 
which are left out unnoticed. Secondly, because the 
centre of interest in these philosophical hypotheses is 
more towards the Cosmic Reality than towards the 
individual. The Humanists and Pragmatists, like Schiller 
and James are to a great extent justified in criticizing 
the various types of the Absolutistic Metaphysics, which, 
they point out, sacrifice the claims of the individual, 
the freedom of the individual, the happiness of the 
individual at the altar of the Absolute. The writings of 
the Absolute Idealists of the West are certainly such as 
cannot satisfy the demands of the individual. It appears 
from them that although there is a desire in us to be 
free, , but that the Absolute, which includes us, is free. 
We want to be happy, but our philosophy shows that 
happiness is not our lot, but the Absolute is happy, 
ahd-we are included in it. So is also the case with 
dur demand for. knowledge, virtue, etc. And "Fully to 
fealize the Absolute", says Bradley, "is for the finite 
beings impossible." (Appearance and Reality, p. 95) 
This in other words means that our aspirations to be 
perfect, to be free, and to be happy ‘are only chimeri- 
cal How can any one be satisfied with such a philo- 
sophy which shows the absurdity of the demands of life 
themselves ? 
7 
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The idealism of Vasistha is a much superior kind 
of idealism. It satisfies intellectual, volitional and emo- 
tional demands of the individual. It ensures full freedom 
to him, not only in the Western narrow sense of the 
choice out of the given altermatives of action, but of 
imagining and creating any kind of the objective world 
for himself, It depends entirely upon the individual, 
according to Vasigtha, what kind of world he is experi- 
encing or will experience; for, every individual's objective 
world is his own will, desires, and wishes realized. 
Every individual can be what he wants to be, without 
any limitation in the "what", If he wills to be perfect 
he shall be perfect. If he wills to be happy he shall 
be happy. If he wills to be omnipotent he shall be so. 
If he has a keen desire to peep into any mystery, he 
shall be able to do so. If he wills to continue as a 
finite being, he will do so. And, if he wants to realize 
Absoluteness, there is no impediment in his way, only 
if he wills it strongly enough with all the effort at his 
command. Every individual, according to Vasistha's 
philosophy, may be represented by a seed of the tree 
of the entire world, in which the Divine Will, the 
Cosmic Will and the individual will are all present, not 
in conflict, but as focussed in his own will My world, 
according to him, in its fullness is the creation of my, 
will. But in my will are focussed all the Universal, 
cosmic and. individual tendencies, so that there cannot 
be any discord between the Divine, the Cosmic and 
the individual wills, because all the three operate in 
me as my own will My roots are deep down. I am 
the Absolute Whole manifesting in a particular centre 
of interést from. which view the whole. There are 
other innumerable such centres, It lies in my own 
choice whether I view and feel the Absolute from a: 
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particular point of view as an individual, or giving up 
the individual point of view, I view It as It is in Itself. 

Vasistha did not arrive at his idealism through the 
ordinary epistemological’ analysis of knowledge. It does 
not take us beyond the conclusion that all the contents 
of my knowledge are the contents of knowledge or 
consciousness, ie, ideas; and that I cannot affirm the 
existence of anything outside the sphere of my know. 
ledge. There is nothing new in this, It is what an 
Indian Logician would say a case of siddha-sadhana, 
ie, proving am already evident thing. Vasistha realized 
the truth of his idealism in a higher vision of life, 
where he could actually see that thoughts are things, 
that thoughts actually appear as an objective world. He 
has tried to convince those who are not yet sufficiently 
advanced to have that higher vision by instances of 
hypnotic suggestion and dream, For a hypnotized 
person the thoughts of the operator, whether they are 
verbally suggested or telepathically aroused, are things. 
He actually lives in a world which is a thought-con- 
struction of the operator. (Vide the story of Lavaga in 
the Yoga-vasigtha.) There is hardly any distinction 
between the experiences of a waking or dream state and 
hypnotic trance so long as they endure. The contents 
of one can be completely and identically represented in 
others. When we wake up from the dream, when we 
are dehypnotized, and when one is about to die or 
dead, the objective world of all the three states, dream, 
hypnosis and waking, is realized to have been nothing 
but an ideal construction in the mind, without any 
distinction of one from the other. This kind of reason- 
ing may mot convince one of the world being an ideal 
construction, but there is hardly any doubt that it 
shakes one's belief in Realism. 
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It has been argued by some critics of idealism, 
that it is quite impossible for an’ idealist to: escape 
solipsism, because according to the epistemological argu- 
ment everything within the field’ of knowledge being an 
idea of the knowing mind, no individual has any right 
to say that there exists any other thing or individual 
in the world than himself and his ideas. The Neor 
realists, like Perry and others, have very well argued 
that the Berkeleyian :“ egocentric predicament” cannot 
but limit us to solipsism. So also, when Vasistha says 
that the world is an ideal construction of the mind, it 
appears inconsistent to hold that there are other minds 
(individuals) and that there is a Brahma (Cosmic Mind), 
for all that is revealed to my mind is my idea accord- 
ing to idealism. _ Solipsism seems to be the inevitable 
consequence of the idealism. And. there have been 
philosophers in India, the’, drglisrsti-vadima, who havé 
held solipsism to be the most cogent’ doctrine. In fact, 
there cannot be any logical refutation of true solipsism, 
No person: can ever refute solipsism without himself 
being: inconsistent. The entire world, with all its contents; 
of whatever quality they may be, is'a system of ideas 
of my experience. The solipsist is refuted because hé 
is not fully aware of the meaning and implication of. 
the word my or l, which he uses in a confused manner, 
Let him search for the real meaning of my or I,-if ho 
wants to realize the truth of Solipsism. In discovering 
the real Z, he will find out tht the. is nothing. less 
than the Absolute Whole looked! through the- window -of 
a particular point of interest. The-/ is the Absolutd 
Consciousness: with! the. entire world present within it as 
am idea: , The ‘thistake of the ordinary solipsist is that, 
instead. of making a 'seaich into thereal nature and 
extent of J or Consciousness, he readily accepts it to be 
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something isolated “and closed within the physical body, 
and from there directs his vision outward: to the 
objective world which includes other | physical bodies 
having an equal claim of independent existence to that 
of his body. Once we understand the real meaning of 
the individual as the Absolute fnanifésted in a particular 
form, of the Zias the Absolute ‘feeling at one centre of 
interest, and of my consciousness ‘as the Absolute peeping 
through a particular window, we shall not find it 
difficult to realize: that ordinary solipsism, realism and 
the Absolute Idealism are all true within the higher kind 
of Solipsism suggested by Vasistha. To understand it, 
let us imagine that a wave of imaginàtive ‘activity has 
arisen in the ‘Absolute Reality. The Absolute, in other 
words, let us suppose, has limited Itsèlf into a form of 
consciousness capable of creating 'an objective world 
through constructive imagination. This form of con- 
sciousness with the world idea within it is a personality 
(Brahma), Every ‘thought, as James observes, is the 
thinker, Every idea is an expression of the individuality. 
Thus every idea in the Cosmic Personality ik a 
particular manifestation of this personality. The one 
creator thus by his thought becomes the many creatures. 
Now let us!look upon the manifested world from several 
points of view. From the point of view of the Cosmic 
Personality, the entire world is am ideal ‘construction of 
His (Cosmic) mind. (Absolute Idealism), ^ Looked at 
fromthe level of the ideas themselves, which are the 
Cosmic. Mind ‘multiplied and "differentiated, one idea 
(personality) is as redl a thingy as another, for the one 
is -not -created ‘by ^the other—all being created equally 
by! their higher Self, the Cosmic Personality, which is 
individualized in "each of them; "(Reilism). Looking’ at 
the -world-contents i! from the | point of view -of one 
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personality, we find that the world, though appearing as 
given, is yet appearing so peculiar and so relative to 
the individual perspective, that it may be said to be 
its own peculiar world. (Solipsism), All the three kinds 
of visions may be thus reconciled: Every individual is 
a particularized Universal. In one sense my world is so 
peculiar and relative to me that I am led to believe 
in the ordinary kind of solipsism. My higher personality, 
however, is a common higher personality of all the 
individuals who are on a par with me, and so, are as 
real as I The world that appears real to me is an 
actual imagination of my own higher personality. As an 
individual too, I am a higher and common personality 
im relation to those into which I have multiplied 
myself by imagining them as my ideas in my dream. 
So far as J, as the personality of the waking state, 
am concerned, the dream-world is my idea. But from 
the point of view of the creatures into which I get 
multiplied in the dream through my imaginative activity, 
the world of dream is real. Thus we can reconcile 
realism with idealism, which Vasistha says are not two 
irreconcilable views, 

4. Fatalism or Freedom ? 

The growing scientific knowledge of the objective 
world is day by day revealing that the universe is 
governed by inexorable mechanical laws (miyati) which 
mo one can violate, Every individual is, accordingly, 
only a link in the entire chain of the Cosmos, and is 
completely, we may also say fatally, determined in all 

. its movements, physical as well as psychical, The 
strength, the size, the colour, and the health of my 
body are, according to science, dependent upon’ the 
latitude, the climate, the food, the atmosphere, ete. My 
thoughts are determined by the times, the race, the 
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country and the religion in which I am born, The 
determinists claim that every line that, | am writing at 
Present, with regard to which I feel that I am doing 
it freely of my own accord, can be explained mechani- 
cally without bringing in any idea of myself as a free 
agent, Everything is being done in spite of myself by 
the agency of some universal causality (prakrti), as 
Kroa teaches in the Bhagavad-gita and ‘as. the deter- 
minists say in the West. The believers in Fate also 
think similarly all over the world, Man has no power, 
they say, to change the course of the events of his 
life. He has to accept them as they occur in spite of 
himself. —Monotheistic religions like Christianity and 
Mohammedanism also cannot but believe in determinism 
or fatalism. For, if God is the Creator and Ruler of 
the entire world, His will, and not mine, will be done, 
Even the moral choice of right or wrong conduct on 
such views is a chimerical belief. Russel’s pessimistic 
attitude expressed in his essay on “ Free Man's Worship", 
the ordinary man's belief that what is to happen will 
happen, and the (Christian and Islamic belief that 
redemption rests entirely in the hands of God advised 
by His Son or Minister, are all the consequences of the 
scientific, popular and religious fatalism, accepted by 
illegitimately curbing the inner demand for unlimited 
freedom. 

There cannot be any denying of the fact that 
there is not only an inner demand in every creature to 
realize the most unlimited freedom, but also a feeling 
that we are really free, however the obsession of a 
partial. philosophy of life may cause us to neglect the 
demand and to overlook the feeling. There will, there- 
fore, always be, as there has been in the past, a 
revolt against deterministic metaphysics, And philosophy 
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will never rest satisfied until» fatalism ‘and individual 
freedom both are given their due place in a higher 
synthesis, 

In the West, in spite of the sway that 'science 
and its determinism hold «there, the Pragmatists and 
Humanists are raising their voice against determinism 
and are denouncing all such kinds of metaphysics that 
teach that: individual freedom is a chimerical belief. 
Freedom is the presupposition from which they start. 
If an Absolute God is found to prove the admis- 
sion of individual freedom absurd, let him, they say, 
rather be a limited God. If any metaphysical hypo- 
thesis does "not concede to and explain freedom, 
which is an immediately revealed fact, let it be re- 
shaped. We cannot question facts discovered by sci- 
ence, but we can question the explanation and inter: 
pretation that a scientist attempts to give of them, 
and can show to. him that his observations ind 
explanations are partial, The method of observation 
of the scientist, they: point out, is such that it 
neglects the individual differences. of "things. It ob- 
serves only the average behaviour of things and not 
their minute peculiarities which really are the expres: 
sions of the inner freedom which the humanist postus 
lates to be pervading even in the inorganic world. The 
laws of nature according to him are only the established 
and fixed habits of things, which are' at their root 
Plastic and not opposed to indeterminism, They point 
out that the world itself is in the- making and is 
being made through the free activity of the individuals, 
So, monism: which is inconsistent with individual 
freedom is rejected by them. And if reason de- 
mands it, they think it advisable to turn a deaf 
ear to ity a 
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Which, then, of the two views is to be preferred? 
It would, we think, be a philosophical blunder if we do 
not give a patient hearing to the demands of reason 
as well as to the intuition of and craving for freedom, 
for philosophy is an honest attempt to interpret ra- 
tionally the entire experience. Freedom has to find a 
place in a rationally constructed philosophical hypothesis 
of the world. We do not want a semblance of freedom 
granted to us by the Absolutistic metaphysics according 
to which the Absolute realizes Its own purpose through 
us, The Absolutist of the West who is usually a 
teleologist cannot let us believe in that kind of creative 
freedom for which man aspires. There is not much 
difference between mechanical determinism and teleological 
determinism, as Bergson has pointed out in his Creative 
Evolution, We are not even satisfied merely with the 
freedom of choice between several given alternatives, 
There is an inner craving in us to realize complete 
and unrestricted creative freedom. If any philosophy 
baffes and. disappoints us in obtaining full satisfaction 
of the innermost cravings of our heart by showing 
that they are illusions and false hopes, it is the philo- 
sophy that is to be given up and not the desire that 
goads us to perfection, Such a hypothesis cannot 
be accepted as a theory of life. William James has 
very rightly remarked: “A philosophy whose principle 
is so incommensurate with our most intimate powers as 
to deny them all relevancy in universal affairs, as 
to annihilate their motives at one blow, will be even 
more unpopular than pessimism.” (Principles of Psycho- 
logy, Vol. |l, p. 33.) . The humanists and pragmatists, 
we think, have done a great service to the cause of 
Western philosophy in pointing out that the emotional 


active needs of men are stronger and more assertive 
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than the intellectual. Our emotional and active nature 
will not be satisfied unless a promise of freedom and 
perfection is granted to every individual in a theory of 
the universe. The Western Absolute Idealism, so far as 
it has been presented up to this time, however it may 
satisfy the intellectual demands of life, does not satisfy. 
the others, The Humanistic and Pragmatic reaction js 
a sufficient proof of its failure to be the most satis- 
factory hypothesis. Indian philosophers, however, have 
been free from these difficulties, because they did not 
indulge in abstractions. Knowledge in India has always 
been sought for perfection and happiness, and .it has 
gathered information from every avenue through which 
it could come, and has synthesized it in a rational 
manner, According to Indian philosophers, there is no 
other purpose behind the manifestation of the world 
than the fructification of the willed efforts of the indi- 
viduals, or a spontaneous and free sportful creative 
activity. of Reality, which is continued in the same 
character into all individuals and sub-individuals that 
are generated by this activity. Even a life after death 
is postulated by an Indian, not because he is curions 
to know what happens on the other side of death, not 
because he is anxious to meet the departed ones, and 
not because he is afraid of losing his entity, the 
motives by which the European investigators are actuate 
ed, but because he thinks that it is absurd and 
irrational that in Reality there should be no provision 
for the realization and fructification of all the wishes. 
and efforts which the individual cherished and made 
during his life-time, but which could not bear any fruit 
because of his death. To the positivists, like Comte 
and Fredrick Harrison, it may be sufficiently consoling 
that the humanity that the dying man is leaving behind 
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will enjoy the fruits of the efforts of the dead. But 
what of the ambitions and desires with which he died? 
To the Indian mind it looks irrational that anybody 
Should finish his career of existence without his desires 
having all been satisfied, and that an individual: should 
come into existence without his having willed it so, 
without his having deserved to come as a result of his 
Own free activity, unless the universe be irrational at 
its root. But if the universe is irrational in its con- 
stitution, we have but to bid a good» adieu to all 
philosophizing. 

Every individual must, therefore, be absolutely free 
to. determine his fate, to determine which objective. 
word he will be a member of, what powers he will 
have, and in what environment he will be placed. This 
must be one of the cardinal principles of every philo- 
sophical system. The- philosophy of Vasigtha has it, as 
we have already seen. 

But then, an explanation for the apparent facts 
which have given rise to the conception of fate, deter- 
minism, or destiny and which cannot be absolutely. 
denied, has also to be found out. Indian philosophy in 
general, and the philosophy of Vasistha in particular, 
has found a rational explanation of fate which does not 
negate freedom. What we call our present fate, the 
environment in which we are placed, the powers and 
Prosperity that are in our possession are of our own 
making. We have bound ourselves to have a thing, 
once we have wished for it, desired it, and strived for 
it. There is no escape from it, because we have let loose 
our creative forces that will bring us in contact with 
the thing, whether we will have it or not We are 
bound, determined and fated to undergo a certain kind 
of experience in accordance with the potency of our 
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previous free willing, but we are never deprived of our 
freedom” to determine our experience in future, as well 
as to change the previously determined experiences of 
the present, Full self-determination of our life and 
environment, which is taught by Vasistha, is what reason 
and life demand. 

But, how far the complete freedom of the individual 
which Vasistha grants fits in with his Absolute Idealism 
which even admits of a Cosmic Mind at the root of 
the universe is a very serious question, It would cer- 
tainly have been difficult for Vasistha to plead for the 
freedom of the individual, if he had admitted any 
ultimate purpose to be realized by the creative activity 
of the Absolute, and if he had also believed in only 
one Time-space order and only one three-dimentioned 
objective world. There is no final purpose to be realized 
by the Cosmic Mind in the world. Creation is an act 
of playful joy. Moreover, the individual is nothing but 
‘the Cosmic Mind individualized by its own will which 
continues in the individual The individual is now an 
individual in his own right and begins to determine his 
own career through his free willing. The first environ- 
ment of an individual is the result of a previous 
willing of his in the form of Brahma, who is the 
deeper Self of all individuals in a Cosmos; but for 
the future he as an individual will be responsible, ‘To 
illustrate this view, we may suppose that A is the Cosmic 
mind of a particular Cosmos. It wills to be a, and 
lol it becomes @ through the power of its creative 
imagination. (We must also remember that in becoming 
a, A does not cease to be A in this case). Now, a is 
determined by the will of A only so far as it has 
come to be a, and no further, If now the æ does not 
further will to continue its existence as a by its own 
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wish, it will dissolve when the potency of the original 
imagination of A in a is over. But it shall continue 
to be, if it further wills to continue its existence, and 
shall change into any other form, क, dy, a, etc., it will like 
to change into. The present form is the consequence 
of the previous willing, but we are fully free to imagine 
any other form for the future, and there is a guarantee 
that whatever we imagine to be in the future we shall 
be, for we are all living and moving in the infinitely 
Perfect, the fullest of the full Reality, in which there 
are countless worlds with their own peculiar time-space 
orders mutually interpenetrating, according to Vasistha. 
Take another illustration of the creative activity of a 
father. There is hardly any purpose behind the creative 
enjoyment of the parents. It is a mere sportful play 
in all the species, The son is the father himself in 
a particular form. The child is determined by the 
father only so far as he is at present, The father has 
no purpose of his own to be realized through his son, 
who is now an individual in his own right. He will 
have his course of life determined in his own way. He 
is free to be what he wills: We are the makers of our 
own future. We have made us what we are by our 
previous. imagining. 

A question may further be asked: Wherein lies the 
identity and continuity of the individual as such? It is 
the imagination, the mental construction of the future 
personality in the present individual that constitutes the 
link. It is the desire to be something that binds him 
who desires to be to that which is desired to be. 
There is nothing like an individual “soul” ‘required to 
bind the two. ( Vasistha. will have no objection to William 
James's view that life is “A stream of consciousn 
each section of which should know, and knowing bring|" 
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to itself and adopt, all those that went before,—thus 
standing as the representative of the entire past stream 
(Principles of Psychology, Chap. X), provided that James 
believes, as the Buddhists believed, that the stream 
continues even beyond the bridge of death, and also 
that the stream of thought is flowing on the surface 
of the calm ocean of the ultimate Reality which is 
Consciousness: \ 

5. Annihilation or Survival ? 

Does the philosophy of Vasistha give a satisfactory 
solution of the problem of death? We have already 
suggested that the view of Vasistha on the problem is 
very much in agreement with the modern view based 
on the evidence of facts collected by the Psychical Re- 
search Society, Here we shall consider the problem on 
purely speculative grounds, and see how far the views 
of Vasistha on death are satisfactory, 

The first hypothesis that is suggested about death 
is that the dead totally cease to be. On what grounds 
is this hypothesis suggested? Does it satisfactorily ex- 
plain the fact of death in relation to other facts of 
life? The only evidence that supports this hypothesis is 
that we do not perceive by any of our physical senses 
the existence of the dead person, The body is no 
longer active and alive; it has begun to be decomposed 
and rotten. And if not buried or cremated, it will 
vanish into the elements through natural forces acting 
upon it, for there no longer exists in it the unifying 
and resisting force that kept it alive formerly; Now, 
there can be no denying of the fact that the body is 
dissolved, and. nothing else is perceived of the personal- 
ity. But from this fact it will not follow that the 
personality no longer exists, unless it is proved that the 
body, and nothing beyond that, is the personality ; and 


CRITICAL ESTIMATE OF THE PHILOSOPHICAL POSITION हा5 


also that nothing can be said to exist which is not 
perceived by us. The man who thinks that the dead 
ceases to be, therefore, assumes that a living being is 
nothing more than the physical body, and that only the 
sensible is the existent, The first of these presupposi- 
tions is either based upon the second, as the belief that 
the personality is nothing more than the body is due 
to our perceiving nothing more than the body with our 
senses and presupposing that nothing could exist which 
is not perceived; or there is a confusion in the mind 
of one who thinks like that, between a mere condition 
of manifestation and a cause of production. For, it has 
also been argued in favour of this hypothesis that all 
the phenomena which are said to constitute the person- 
ality over and above the physical body are caused by 
or are produced of the body and the brain which is a 
part of the body, forgetting the other possibility that 
the body or the brain might be merely the condition 
of the manifestation of these phenomena, This argu- 
ment, we may point out, is like the one that there is 
no other causé and source of the broadcasted music 
beyond the receiving instrument. ‘There was a person- 
ality as long as there was a body; now there is no 
body, therefore, there is no personality, would be arguing 
like that, as long as my electric bulb was alright there 
existed an electric current in the world, bot now when 
my bulb is spoiled or broken, there cannot be any 
current, and so no other bulb can be lighted in this 
place. Evidently, such arguments are absurd. The ab- 
surdity here i$ again due to the presupposition that the 
sensible, nay, that which is actually revealed to the physi- 
cal senses, is existent, and nothing else. There is no neces- 
sity of elaborating upon the untenability of this belief, We 
cannot limit existence to that alone which is perceptible 
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to the physical senses. The modern science is convincing 
us that the perceived universe is very little in comparison 
to that which is not perceived ordinarily by the physical 
senses. And if we look within us, we shall find that 
the unperceived is immensely more in existence tham the 
perceived portion of the entire experience, When we 
cease to be en rapport with the external nature with 
our physical senses, an inner world is opened to us im 
what we call a dream-experience. A careful study of 
dream is very necessary for the proper understanding of 
the personality and the enigma of human life. There 
is sense-perception in the dream, but the physical senses 
are closed and are at rest. There is a body active in 
the dream, but the physical body is at rest. It is free 
from all that the dream-body is busy about. There is 
a world full of things and persons for the dreamer, but 
those things and persons are not exactly the same as 
the contents of the waking world. Does all this not 
show that the sphere of the existent and being experi- 
enced is much wider than of that which is perceived 
by the physical senses? The hypothesis therefore that the 
personality of the "dead" does not exist anywhere after 
the dissolution of the physical body is not sound. What 
we usualy are sure of in the case of death is not the 
non-existence of the personality of the dead anywhere, 
but of the non-manifestation of it through the physical 
body which is now spoilt like an electric bulb, This 
is an evident fact that requires no proof. 

A) refutation of the opposite, however, is not 
necessarily a positive proof of anything. Are, then, there 
any Positive grounds on which it might be definitely said 
that the personality of a dead person continues after 
the dissolution of the physical body? There can be two 
convincing proofs of the continuity after death; either 
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the person who is now dead physically but continues 
to exist somewhere, in some way or other, should 
inform us with sufficiently convincing evidence amenable 
to reasonable tests, that he has not ceased to be with 
the dissolution of the physical body; or one may him 
self remember his having survived the dissolution of his 
Previous physical body. It is apparent that both these 
proofs are difficult to get and also difficult to correctly 
estimate, although people are busy in finding such 
evidences, We need not here enter into the difficulties 
of judging the validity or genuineness of these kinds of 
evidences, There are great scientists who have considered 
these difficulties in a truly scientific spirit, and yet have 
declared that "the hypothesis of surviving intelligence 
and personality,—not only surviving but anxious and able 
with difficulty to communicate,—is the simplest and most 
straightforward, and the only one that fits all the 
facts" (Lodge: The Survival of Man, p. 22) In 
India recently, Mr, Kekai Nandan Sahai of Breilley 
has collected à number of cases (Vide, Reincarnation 
—a pamphlet by him), in which the memory of the 
previous physical existence is to a great extent retained 
and verified (his own son being one of them). In the 
face of such facts, and on our previously-arrived-at- 
conclusion that it is merely dogmatic to say that a 
Personality ceases to exist with physical death, we are 
led to think that our existence does not end with the 
end of the physical body; and this is what Vasistha 
holds. 

This hypothesis is very much strengthened when we 
study other aspects of our experience, the dream and 
ihe sleep states " The study of dream", rightly says 
Dr. Du Prel, “frees us much more thoroughly from 
that physiological prejudice than can the investigation of 
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psychical functions in the waking life," (Du Prel: The 
Philosophy of Mysticism, Vol. I, p. 54) While a man 
is asleep his physical activity sinks fer the time 
being below the threshold of consciousness. But the 
activity of the inner personality, in all its aspects— 
intellectual, emotional and volitional—is very much 
heightened, as is evident írom the dream-experiences 
of ours, and from the activity displayed by a somnam- 
bulist and by a hypnotized or an entranced person. 
Dr. Prel's study of sleep has convinced him that "the 
more the threshold of sensibility is displaced, the more 
the positive side of sleep would become apparent, 
producing always new psychical reactions" ^ (Ibid, 
p. M7). It means. in other words that the more we are 
free from the bodily consciousness, the more clearly we 
experience another state of existence. And, it may 
therefore be that when we are totally free from the 
body and the physical senses, we may continue to 
experience and exist in a world the like of which our 
dreams daily show us, however vaguely it may be. 
Vaguely, probably because some link ties us with the 
physical body even when we are very much free from 
it in. dreams. 

Thus, to deny existence after physical death is 
dogmatic. There is some actual evidence in its favour, 
and it is very much probable that it may be so. Nay, 
it is also necessary, if the constitution of the world is 
mot irrational. For, as we have already said, it is 
irrational that our efforts and desires are evaporated 
into mothing, and are not satisfied in the long ran, It 
is irrational and absurd that a moral, gentle and noble 
personality is evolved here under hardships and strug- 
gies, and with tears only to be broken suddenly at the 
Tock of death, Are all our aspirations for perfection, 
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omnipotence, omniscience and absolute bli: mothing more 
than illusion and. mockery? Are Christs, Neros and 
Washingtons all tò be levelled* by death? Are the 
martyrs and the condemned murderers sailing in the 
same boat only to be dashed into nothingness? " Should 
Kant and Goethe, Buddha and Christ, have laboured 
and suffered for the race, without thereby at the same 
time advancing a transcendental subject of theirs, nature 
would be in the highest degree wasteful.” (Ibid, Vol. 
ll pp. 223-224) It cannot be sò, if the world is 
rational, And, unless reason rules the world, science, 
Philosophy, morality and religion are absurdities. Suicide 
in that case would be the best course of action for a 
suffering man. But we think the universe is rational, 
simply because reason is one of the manifested forms 
of the Reality in^ man. Reality may be more than 
rational, but cannot be less, 

In general, therefore, we agree with the view of 
Vasistha on death, that it does not bring about an end 
of any individual as long as that individual himself. 
would not like to be dissolved, and that death opens a 
new world before him which he deserved, in the same 
Way as we wake up in dream when the body is asleep, 
The change that is brought about by death is, accord. 
ing to Vasistha as well as according to Du Prel, “not a 
change of place, but change of perceptual mode," 
(id, Vol. il, p. 289) It is not going anywhere else 
in space, but experiencing a subjectively different world. 
6. Fulfilment or Frustration of Desires? 

Of late there has been much discussion in philo- 
Sophy on values and their conservation and security in 
the reality. We do not want here to enter into all the 
aspects of the problem. We shall only see how far the 
Philosophy of Vasistha satisfies the demand of our life 
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that all our values ought to be conserved, that all our 
desires must find satisfaction, and that all our efforts 
must be crowned with success in the long rin, Fot, 
we must remember that this demand is very strong in 
man, perhaps stronger than the intellectual demand for 
consistency, 

A careful investigation into the various types of 
religions will reveal that the categories of a pasticular 
religion are determined in their concrete nature by the 
conception entertained by a particular race or people, 
of the values of life and how they want them to be 
concerned. God, Heaven or Hell, salvation, etc, are 
hypostatized values, Why a religion is accepted or re- 
jected by some individual is not usually because it is 
rational, but because it guarantees him all that he 
desires. All the conceptions of the ultimate destiny 
of the individual are coloured by his conception of 
the. most valuable aspect of his existence and of 
the most desired object of his life. A Vaiguava de- 
votee has expressed his wish that he would prefer 
to be a jackal in the land of Brnda-vana to being a 
liberated soul in the sense of Liberation according to the 
Vaisegia philosophers. | Ramanuja, in his Commentary 
on the Brahma-sttras, criticizes and rejects Sarhkara's 
conception of Liberation that there will be no experience 
of the ego or I-ness (ahaméva) in the liberated state, 
on the plea that "A man desires Liberation and makes 
efforts to attain it only with the idea that his present 
state is miserable, and with the hope that in the 
liberated state he will be happy. But if hé comes to 
learn that in the state of liberation he himself will be 
no more, he wil turn back from such a liberation”) 
(Sri-bhagya  Catuh-suiri, edited by  Abhyahkara, P 79) 
A religion acceptable to an opium-eater must guarantee 


CRITICAL ESTIMATE OF THE PHILOSOPHICAL POSITION 62 


to him that there will be ample opium in the heaven 
for him; a debauchee will gladly accept the conception of 
heaven where his animal passion will have an unrestricted 
satisfaction. The prophet that a man would accept is 
one who does not denounce what he desires and loves. 

The place of philosophy in the life of a thinking 
man is almost the same as that of religion in the life 
of a believing man. It has to meet the same demands 
of life, and its task is more difficult than that of 
religion in so far as it has to be comprehensive, co- 
herent and consistent. Bradley accepts this view when 
he writes “Philosophy has to justify all sides of our 
mature; and this means that all our main cravings 
must find satisfaction." (Bradley: Appearance and Reality, 
p. 507.) But, as his own philosophy finds it difficult to 
guarantee the fulfilment of all desires of all individuals, 
and the conservation of all the values of all individuals, 
he, instead of admitting the failure of his philosophy, 
considers the demand, as it is, to be absurd. He says: 
“But that every desire of every kind must as such be 
gratified—this is quite a different demand, and is surely 
irrational.” (lbid, p. 507.) Here Bradley forgets that 
to the individual who is desiring, his own desire at that 
moment, however petty, however great or small its 
object may be, however noble or ignoble it may look 
to others, is as warm, is as imperative, and its object 
as valuable as any other desire of any body else and 
its object. If any philosophy makes difference between 
one and another, and guarantees the satisfaction of one 
rather than that of another, that philosophy is a partial 
philosophy and has yet to grow wiser. It cannot meet 
the universal acceptance, because it does not satisfy all. 
Tt is the philosophy of the few whose values it con- 
serves; it is a philosophy of a particular nation, of a 
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particular country, of a particular time, of a particular 
type of people, the conservation of the values of which 
it maintains. It is idle on the part of Bradley to 
write: "It is idle to repeat, "I want something" 
unless you can show that the nature of things demands 
it also." (bid, p. 50.)' The "nature of things" would 
certainly be irrational if there would arise any desire 
in any individual for the fulflment of which there were 
mo provision in the "mature of things", for, after all, 
the individual in whose heart the desire surges up is a 
part of the Reality. If tantalization of our desires is 
the rule of the universe, or if only those desires will 
be fulfilled, which have been indulged in after calculat- 
ing the "nature of things", which an ambitious man 
never does, then all the people of the world up to this 
time have lived and died in illusion, for the " nature 
of things" is still not fully known, They have desired 
and aspired in vain. Man will not be satisfied with 
such a metaphysics. And, in the West there is a 
tendency in Pragmatism to discaíd the view that the 
reality is a finished thing. However vaguely they may 
say it, they nevertheless say that the reality is in the 
making, and that we make it through our desires, 
thoughts and activities. The Pragmatist is not very 
clear as to what he really means. But he is quite 
sure that he is revolting against a metaphysics that does 
not fully satisfy. 

In the philosophy of Vasistha, we have a better 
solution of the problem than probably im any other 
religion or philosophy of the word. He assures us 
that every desire of whatsoever kind of every individual 
shall be satisfied. All that any individual wants to 
experience amd realize shall be experienced and realized, 
The stories of the sons of Indu in the Prakaraga IIT 
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of the Yoga-wasistha and of the Tapasa in the 
second half of the Prakarapa VI illustrate the view of 
Vasistha that all desires, however great and unattainable 
their objects may seem to be, however the "nature of 
things" may go against them, and however conflicting 
their consequences be with the "finished reality, shall 
be fulfilled if they are earnest and sincere. Even merely 
Passing wishes are also to be granted a passing fulfil- 
ment. All that we wish to possess and enjoy shall be im 
our arms, however impossible it may apparently seem to 
be. A scientist, a philosopher, a politician, and a reforme 
er will see himself crowned with success in his efforts. 
A lover wil be in union with his beloved, and every 
one will find what he seeks, All that we think valuable 
will be preserved for us if we wish so. 

How can it be so? It shall be so, Vasigtha 
tells us, because our objective experience is shaped in 
accordance. with our demands, our desires, and our 
aspirations. We daily experience that many of our 
wishes which are inconsistent with the facts in the 
present objective world of the waking experience, are 
fulfilled in the experience of dream, which so long as 
it lasts is experienced as the real waking state, Dreams 
are mostly the objectification and realization of our 
passing wishes or of those desires that are in conflict 
with the waking experience. Death, as we have already 
seen, liberates us from the waking physical experience, 
Our objective experience after death, according to Vasistha, 
is very much like that of a dream, in which we 
enjoy the objects of our desires or suffer from the 
objects of our apprehension. For, all wishes and desires, 
and also fears and apprehensions are potential energies 
to be actually realized. And they persist to be as: long 
as they are- not realized, All our ideas of heaven and 
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hell, all our conceptions of reward or punishment, and 
all our desires to possess this or that are actualized in 
our objective experience after the death of the body, in 
exactly the same way aè in dreams, The dreaming 
capacity is then released and liberated from the limita 
tions of the body and the world of waking experience, 
where. the nature of things stood in the way of our 
desires finding satisfaction, There is no common time- 
space order for all the ideal worlds thus experienced 
after persons have ceased to be members of this world 
of waking experience, as all the dreams cannot be 
measured by the same standard of time-space measure- 
ment and cannot be said to be belonging to a common 
time-space order. Countless such worlds may exist 
interpenetratingly, with events which may be quite .in 
conflict with those in others at the same time and 
place, if we can use the expression. All these ideal 
worlds in which the individual is having full and 
unrestricted satisfaction of his desires that are incongruent 
with or impossible to be realized in the world of this 
time-space order, all these enjoyments, and all these 
personalities, are nevertheless, as real, as hard facts, 
and as objectively true as our world of the present 
waking experience. 

Now, when the desires, for the fulfilment of which 
this world of our present experience was too poor or 
incongruent, are exhausted by their satisfaction, those 
desires which were connected with this world and can 
be fulfilled in this world assert themselves and wake . 
the personality up in this very world in a fresh and 
appropriate physical body in which all that was achieved 
with great efforts formerly is preserved or conserved in 
the form of instincts and tendencies, and in a suitable 
environment where those desires can be easily satisfied, 
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Thus nothing valuable and nothing that was desired to 
be conserved is ever lost to the individual as long as 
the individual himself does not want to get rid of it 
through his denying desire. There is an unbroken 
continuity in the line of perfection, and all the previ- 
ously acquired stages of progress are conserved in the 
personality. The individual becomes only what he desires. 
He realizes whatever kind of salvation he wants. If he 
wants to preserve his. distinct individuality in some loka 
(higher world), as Kumünuja and other Vrignava teachers 
would, there is a provision for this in reality, and no 
one can compel him to be effaced out of existence as 
an individual. “If he is, on the other hand, tired of 
existing as a separate individual and desires to be 
dissolved into infinity, he will be dissolved, If he wants 
to live in conscious identity with the Absolute, he shall 
also realize that kind of existence. For, according to 
Vasistha, we become only what we desire to become; 
we. possess what we desire to possess; and we enjoy 
what we desire to enjoy. The only check is the check 
of our thought. 

But we must not forget that nothing else but the 
realization of our Absoluteness can give us the final 
satisfaction, It is why we continue changing our desires, 
changing our values and changing ourselves. That alone 
will be real for us which we value, Let us therefore. 
walue that which we want to realize. Things ate not 
valuable in themselves, They are valuable in so far as 
they give us a promise of happiness and joy. When 
we have them by our side, the promise is realized to 
be a false one so far as the ultimate satisfaction is 
concerned, Then we set our heart on other objects and 
think them valuable instead of the previous ones. But 


after some time, when by the inevitable Jaw of the 
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fulfilment of all our desires, they are in our possession, 
the same thing happens, We are again disappointed in 
realizing the promised joy. This is the reason why 
values change, This impels us to find out the highest 
value, the Absolute Self, for the sake of realizing which 
all values are acquired and tested one after another. 
This is what is suggested by the philosophy of Vasistha, 
7. Whence and Why the Evil? 

It may be asked that, if the nature of the reality 
is such that all our desires are fulfilled, why is there 
misery or suffering in the world? The world appears to 
be a vale of tears rather than a garden of joy. There 
is pain, there is suffering, there is old age, there is 
death, and there is failure in the world, These facts 
cannot be denied by any philosopher so long as he 
walks on the earth with his eyes open, Vasistha has 
recognized them to be actual facts, In the recent 
philosophy of the West too there is so much attention 
paid to the dark aspects of life and the world, denoted 
by the one common name "evil" that it has now 
become an important duty of a philosopher to account 
for them, as it was in ancient India, where the main 
object of philosophy was to find out the root cause of 
the evil and the remedy for it. (Vide, the first stanza. 
of Isvara-krsna's Samkhya-Karikas.) 

At present there are two main conceptions of evil 
in the West, that of the Absolute Idealists and that of 
the Humanists. The first group of thinkers holds that 
the consciousness of evil is only a partial vision, that 
evil is merely an appearance, and that in Reality ax 
a whole it is "over-ruled and subserved ". Evil, accord: 
ing to them, is not grounded in the Reality as a 
whole, but is experienced only in the parts of the 
Reality. How any partial appearance, such as evil, 
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error, finitude, etc. arise in the Absolute whole is not 
answered by them. That, they think, is beyond our 
comprehension. “Why there are appearances, and why 
appearances of such various kinds, are questions not to 
be answered." (Bradley: Appearance and Reality, 
p. Sil.) The Pragmatists and the Humanists naturally 
revolt against such a view. They detest the use of the 
word "appearance" for evil, which according to them 
is as real as the man or the individual, from whom 
they start to philosophize like the followers of Pro: 
tagoras. They denounce the Absolutistic metaphysics 
downright, because they think that in the Absolutistic 
philosophy the centre of interest is the Absolute 
and not the individual for whom evil is ingrained in 
reality. Evil, they say, is real. No further explana- 
tion can be given of it than it is a real factor 
im our experience, with which we have to grapple 
hard. The Pragmatists discard the conception of a 
perfect, omnipotent and good God, who has hitherto 
been believed to have been the creator of the 
world, for, if God is the author of the world, 
he must have been the author of the dreadful evils 
of the world like war, pestilence, earthquakes, floods, 
etc, and of suffering, old age, death, etc, of the 
living creatures. They recognize evil as a real principle 
active in the world side by side with the forces that 
are operative to conquer it. A finite God struggling 
himself against the forces of Satan, and to a great 
extent aided by the growing wisdom and power of 
man, is what satisfies them. It is clear that even by 
the Pragmatists no further explanation of evil is given 
than that it is a fact, an actuality that cannot be 
denied. The main concern of the Humanists and 
Pragmatists is not really to account for and explain 
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why there is evil, but how it can be overcome; “ Not 
why evil should exist at all, but how we can lessen 
the actual amount of it" (James: Pluralistic Universe, 
p. viii.) Prof. Radbi-krsnan, therefore, while defending the 
Absolutistic philosophy of the West against the attacks 
of James remarks: “But if Absolutism fails to account 
for evils and error (which, he ‘says, are "Mystery" 
according to Bradley, and an "insoluble puzzle" 
according to Joachim), pluralism does not fare better.” 
(Radhw-krgnan: The Reign of Religion in Contemporary 
Philosophy, p. 259.) 

When we cast a glance towards Indian philosophy, 
we find the idea of "evil" treated under the concept 
of bondage. The tendency of Indian philosophers has 
been to distinguish two states of existence of the Self 
of living beings, one the ideal state in which the 
individual can exist as free from all evils and sufferings, 
and the other as actual which is full of imperfections, 
sufferings and undesirable evils, The first is generally 
called the state of Mokga (freedom from evil) and the 
second, Bandha (bondage to evil). The problem of evil 
has generally taken an individualistic turn here on 
account of the pragmatic tendencies of the Indian mind 
from the earliest times. Here let us take a bird's- 
eye view of the various conceptions of bondage offered 
in Indian philosophy. 

According to the Carvakas, it may be said that 
bondage is really a bondage to the authority of religion, 
law and morality, Moral and religious considerations 
make a coward of man and keep him away from the 
enjoyments of life. Let us take life as it is, and let 
us not postpone the present enjoyments for the sake 
of some non-existent, but wrongly supposed to be 
existent, state of heavenly or unconditioned bliss, We 
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end with death, There is no problem of mokga beyond 
the present life. This view, it is evident, cannot satisfy 
man, although there is a grain of truth in it It is an 
antithesis to the too much religious obsession which 
makes a man neglect the comforts that the body 
legitimately requires. 

According to the Jaina thinkers, the limitations of 
life and the consequent misery and sufferings are due 
to the intermixture of the soul with the forces of 
matter, both of which have been existing intermixed 
from time immemorial, without any beginning in ie. 
Yet it is possible through moral and ascetic practices 
to separate the soul from the karmic particles of matter 
entirely, When the soul is thus freed from matter, it 
will go up beyond the mundane existence, in a very 
high region, where it will continue to exist for ever as 
an omniscient individual free from all the evils of 
mundane existence. The view does not satisfy the 
intellectual demand for the Unity of the ultimate 
Substance. It does not make the sufferer from the evil 
responsible for his suffering, because the evil is ingtained 
in the reality from time immemorial and is sufficiently 
deeply intermixed with the soul. This view does not, 
also, attribute any meaning and purpose to evil in 
life, And the method suggested to get rid of the 
mundane existence is very ascetic and puritanic, full of 
hardships and difficulties at every stage, 

According to the philosophers of the Nyaya-Vaistesika 
schools, evil consists in the soul (which in its essential 
nature is a pure substance free from all attributes of 
knowledge, emotion and activity which it acquires 
during the mundane existence) assuming a body with 
the senses and uniting with a mind, as a consequence 
of its previous karmas (actions), and thereby suffering 
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from the misery of life and death. The samsara 
(round of birth and death) continues as long as the 
soul is not freed from attachment to the body and 
mind, and from the binding actions through the know- 
ledge of the real nature of the soul When this is 
effected, the soul becomes liberated, and continues to 
exist in its pure form which is free from all pains and 
pleasures, and from all attributes that are acquired in 
the embodied existence including consciousness, It is 
not explained in this philosophy how such an originally 
pure soul was at all implicated in the clutches of 
karma, or bondage for the first time, it being consider- 
ed a sufficient reply that our bondage is beginningless, 
This idea of freedom from bondage in a state of 
Liberation which not only will be free from pain but also 
from every kind of happiness from even the knowledge 
or consciousness of our existence, is not an idea that 
can appeal to man. It is an attempt to acquire 
complete anesthesia, as it were, and to reduce oneself 
to a stonelike state of unconscious existence. Man on 
the other hand wants happiness, positive and uncondi- 
tional, and never wants that he should cease to be 
conscious. 

According to the early Mimürbsakas, Jaimini and 
Sabara, the evil consists in the performance of bad and 
prohibited actions which are bound to bring suffering 
to the performers, Freedom from it according to them 
would be a state of happy heavenly existence brought 
about by the performance of the actions enjoined upon 
us by the Scripture. This view. looks to be too 
primitive. It does not take into consideration the fact 
pointed) out by the author of the Swhkhya-karikas that 
the muy in heaven cannot be a state perfectly ‘free 
from pain, and that this remedy of escaping the evils 
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of life is not the final remedy, for, the consequences 
of “good” actions even must last for some time and 
not for ever. (Karika 2.) So, neither the origin nor the 
final cure of evil is suggested by the Mimarhsakas. 

The evil of bondage, according to the Sahkhya philo- 
sophers, is due to the want of discriminative knowledge 
(aviveka) between the subject and object (puruga and 
prakrti). The former is by its very nature unchanging, 
inactive, and pure consciousness, which is free in its essen- 
tial nature from all pleasures, pains or delusion. In the . 
present state, however, it feels its identity with the object- 
ive reality (prakrti), which, on account of the forgetful- 
ness by the puruga of its own true nature and of the 
attention directed by the puruga towards it, begins to 
dance into the many forms of things, senses, mind, ego; 
the intellect, etc. which are all susceptible to pleasure, 
pain or dullness; to change and to all kinds of miser- 
able or happy states in heaven or hell It is really 
wrong for the subject to attribute to itself the condi- 
tions. of objects, both of the psychical and physical 
kind. But it is done for want of discrimination, Dis- 
crimination between the two as absolutely separate 
entities and the consequent aloofness of the subject in 
its own state of pure conscious experience is the ideal 
of this philosophical system. No satisfactory answer is 
given by the Samkhya philosophers as to how this 
false identity between the two, this non-discrimination, 
originates at all, If the two were essentially distinct 
entities, when and how did they come to be united? 
To say that the non-discrimination is beginningless is 
to evade the ‘question of the origin, and not to 
answer it. No other character than that of being pure 
consciousness, unattached to anything, aloof and distinet 
from all other things, although infinite in extension, is 
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present in the liberated soul according to this school, 
This state is realized by abstracting it from all the 
contents of consciousness, or by stripping off all con- 
vreteness from conscious experience, It is, apparently, 
a way not of conquering the evil but of running away 
from it 

According to Buddhism, in general, life as such is 
misery and pain, There is no joy here. Every thing 
is in perpetual change. The soul postulated by other 
systems of philosophy in which a resort is sought to 
escape from the evils of life, is itself found by the 
Buddhists on analysis to be composed and no exception 
to the universal law of change. To be something, 
to will to be something, is itself the root of all suffers 
ings, This असण्या or desire to be is due to ignorance 
(avidya). We do not know that by desiring to be some- 
thing we are sowing the seed of our further existence 
which as such is evil. Freedom from all kinds of 
desires for objects, and negation of the will to live 
through self-denying moral conduct in which respect is 
paid mot to the individuality but to the moral law, is 
the way of arriving at a state in which individuality, 
which ix changing and composite in its mature, is finally 
extinguished. This state is called Nirvana or extinction 
of all evils and passions with thit of individuality, 
How the individuals originated, why is there ignorance 
om account of which we go on weaving a web of pro- 
longed existence here and hereafter, are questions. to 
which no answer can be found in Buddhism. The 
ignorance is said to be  beginningless. The remedy 
suggested for the evils of life is a medicine that 
certainly removes the disease, but kills also the patient 
to insure freedom from relapse. The id 


n q lea of Buddhistic 
Nirvaga is more or less a negative one, of freedom 
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from all the dark aspects of life. But man does not 
only seek an escape from the evils of life, but also 
hankers for positive Joy or Happiness (Ananda). There 
is certainly a desire in man to escape from the miser- 
able state of existence, but there is also a desire to be 
in some state of existence, where he will be in a bliss- 
ful state. This positive aspect is wanting, to a great 
extent, in the Buddhistic metaphysics which lays much 
emphasis on negation, although in the later Buddhism, 
signs are not wanting of the influence of the Upanigadic 
idea of the Self as Ananda or Bliss. 

According to the Upanigads, to speak in a general 
way, the root of evil is our ignorance of the fact that 
we are one with the Brahman, the Ultimate Reality, 
which is full of infinite knowledge and Bliss. When we 
know this fact, we partake in the Joy Absolute. “When 
God is known all fetters fall away." "The knower of 
the Brahman becomes Brahman."  S'arkar&cürya, there- 
fore, who has systematized the teachings of the Upani- 
gads into a system of philosophy known as the Advaita- 
Vedanta, thinks that the evil consists in: the ignorance 
of the true nature of the Self, which is identical with 
the Brahman. When through the study of the Upanis 
gads, thinking over their teachings, and contemplating 
over their truths, we realize that we are the Brahman, 
the finitude and the vision of the world, which are both 
illusory appearances, * vanish from the view and we are 
left not in a negative state of emptiness, but in a state 
of Perfect Existence, which is Consciousness and Bliss, 
and is fuller than the fullest one can imagine, But 
how, why, and when Ignorance crept into our Being to 
make us finite is a. question, which mot only is not 
answered by the Vedantists but also denounced as an 
illegitimate question. (ati-Prasna). 

शक 


634 " THE VOGA-VASISTHA 


Thus, no philosophical system of the East or West 
so far considered has given a quite satisfactory answer 
to the origin of the evil. The philosophy of Vasistha, 
fares better than most of them with regard to the prob- 
lem; No better answer, after all can be given as- to 
why we suffer than that because we are ignorant. All 
our sufferings, miseries, failures, and troubles are certain- 
ly due to our ignorance of the true nature of things 
around ts, of our own selves, and of the laws and 
constitution of the universe. He also tells us that it is 
more important to know how ignorance is to be re- 
moved, that is, how the evil is to be overcome and 
destroyed, than how, why, and when it originated (IV, 
^l, 32-34), as William James, whom we have quoted 
above, has also rightly said. 

But the diffculty is that man will never cease to 
be a metaphysical animal, He cannot rest satisfied 
with the agnosticism as to the ultimate reason why 
ignorance or evil is there at all Thé main difficulty 
im the acceptance of evil as an ultimate fact ine 
grained in the reality, is that the admission of 
it as am independent power, a cosmic principle like 
Satan, takes away all hope of victory over it, and also 
all possibility of its ever being effaced out of existence. 
For, after all, a reality will ever remain a reality. A 
force that has defied and limited even God, must be 
certainly stronger and cleverer than the combined 
strength and wisdom of all the creatures or ii 
in the world, The difficulty of the Monistic systems” Of 
Philosophy, on the other hand, is to explain why the 
One Perfect and Infinite Blissful God or the Brahman 
could become the finite and suffering many, or, if 
the many are eternally rooted im the all-comprehend- 
ing and allembracing Absolute, how could forgetfulness 
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(ignorance) of this fact occur at all? To say that it is 
an "insoluble mystery" is giving a death-blow to meta- 
physics and leaving the intellect unsatisfied for ever. A 
philosopher, therefore, has certainly to attempt an 
answer, Moreover, unless we know why and how evil 
is there, we cannot be able to conceive how to over- 
come it. To say that the evil is beginningless is to 
admit aetual reality of it. 

In the philosophy of Vasistha we do not come 
across the conception of a beginningless ignorance, which 
we find in the Maha-yana Buddhism from which 
Sarkara seems to have borrowed it. Karma (binding 
activity) too is not beginningless according to Vasistha, 
as we have already seen. Bondage or evil, according 
to Vasistha, is another name for finite existence, the 
mind or individuality itself. Ignorance (avidyd) is also 
a name for it. It is also called karma: To be an 
individual is to be limited; it is to hedge a wall of 
neglect or non-recognition of the Whole round the centre 
of interest jn a particular portion or aspect of the 
Absolute Whole. To attend to a particular point is to 
neglect the rest. And we are, for the time being, only 
that to, which we give our full attention. No body else 
forces us to attend to anything, It is a voluntary 
game which) we may play or not. It has a beginning 
and an end. But as every concave has its convex 
side, so the limitation of our interest to here and now 

the other side involved in the very act of limitation, 

ely, the passing away the rest of the Reality, ever 
present in the total experience, into the subconscious. 
‘The present day psychology holds thatthe original datum 
of cognitive experience is a continuous whole, in which 
we make differentiations in accordance with our interests, 
‘There is really no limit to the presentation-continnum, 
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but only that much of it constitutes my reality as 
is above the threshold of my consciousness; and out 
of that too that is more real to me in which I 
am emotionally interested or which has value for me. 
The test is neglected. It is in some such manner that 
a mind or individuality takes its rise in the Absolute 
according to Vasistha, A centre of interest, a point of 
consciring activity, is spontaneously (Svabhavatah) and 
without any ulterior motive, fixed in the ever infinite 
and perfect Absolute like the springing up of a whirl in 
an ocean, From the point of view of this centre the 
total Absolute Experience appears split up into two 
aspects, one in which the individual (the centre) is 
interested, and so, real to it, and the other in which 
dividual is not interested, and so, unreal to the 
individual. But there cannot be an actual separation 
between the two aspects of the entire Experience except 
for the individual. As the centre of interest of the 
individual continues shifting, his experience goes on 
changing. Imagining new and new forms in the objecte 
ive world is but the changing of the centre of interest. 
And we cannot but imagine new forms for our objective 
experience, because the entire infinite Experience is im- 
manent in every individual and on account of this fact 
there is a revolt in the individual against being satisfied 
with a particular form of experience and a demand to 
have other forms of experience in the field of consci- 
ousness. This is the reason why there is no final 
satisfaction of desire in having this or that object. 

long as we shall continue to desire particular objects, 
our desires will bring us no rest or final peace, 
objects will be infinite in number and kind and ther 
is a craving in us for the infinite. This is the reason 
why we suffer. This is why we cannot be happy in 


for, 
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this world. This is why, in spite of our possessions, 
achievements and enjoyments, we always feel poor, No 
doubt, we always have, early or late, what we want, 
what we strive for, and what we earnestly desire. 
But by the time we get it, our centre of interest 
has. shifted to something else, and so, we no longer 
are satisfied with the attainment of the objects of 
our previous desires, We do not wait to enjoy what 
we have ourselves attracted towards us. This is why 
there is discord, inharmony, unhappiness, ete, in the 
world. 

This state of affairs will continue to be experienced 
a5 long as there is interest in particular objects and 
desire to be this or that, and attachment to this or 
that, for, there will be a perpetual revolt from within 
against satisfaction with the particular part when the 
Whole is ours. Want of happiness is the sign of this 
revolt. There is a need also of this revolt, otherwise 
no one would aspire to be perfect. Thus, evil is 
necessary, otherwise the glory of the Absolute which is 
our very Self, the deep ocean behind the bubble of our 
being, would. remain hidden from the view of those 
who are interested in partial and poor aspects of It, 
The vision of the Whole, the infinite Self, will shine 
above the threshold of consciousness only when we give 
up our limited interests and become interested in the 
"Whole and constantly imagine ourselves to be nothing 
Jess than the Whole. No external force other than our 
Own will make us choose what we shall become, This, 
in brief, is the view on evil and victory over it, 
suggested by the study of the Voga-vasistha, How 
far it is satisfactory, let the reader judge. We can 
only say that beyond this it is difficult for human 
intellect to go, 
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8. What am I? 

“ Know thy-Selí" is a very old exhortation of the 
wise men of all ages and climes. And knowing the 
Self appears «to be an easier task than knowing the 
external world, for the latter is presented to us only so 
far as our senses reveal it to us, What there may be 
behind the sensible in the external world ever remains 
hidden from us. But probably there is am agreement 
às to what the external world is so far as it is re- 
vealed to us, but there is a great divergence of 
Opinion amongst the great thinkers of the world as to 
what the Self is. A big volume can be filled if only 
a ,mention is made of the various views held by emi- 
nent thinkers on the nature of the Self. There is 
hardly any space for us to exhaustively deal with it 
here. We shall only refer to a few typical instances of 
this divergence of views held in the East as well as in 
the West. 

Descartes starts his enquiry to find out truth by 
doubting everything that the commonsense or the pre- 
vionsly existing thought of the West took for granted. 
In doubting everything, he discovers that the doubter is 
presupposed in all doubting, and therefore cannot be 
doubted to exist, Doubting is thinking. I think there- 
fore I am. (“Cogito ergo sum") The discovery of 
Descartes which consists in knowing that no one cam 
doubt his own existence because he is presupposed as a 
doubter, although a very old truth, is the starting point 
of Modern Philosophy. St. Augustine long before Des- 
cartes thought “To doubt my existence is to assert my 
existence.” (Vide, Cushman: Beginner's History of 
Philosophy, Vol I. Chap. XVI) We find the same 
idea: expressed by Sarkar in his Commentary on the 
Brahmrentras (IT, 3, 7): "T js not possible to deny 
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the existence of the Self, for it is the very essence of 
him who denies", 

But, what am I?—is the next and more important 
question. Descartes comes to the conclusion that the 
self is a thinking Substance. He did not examine the 
idea of substance critically. Hume questioned whether 
there was any substance like the self. His introspection, 
Hume said, revealed no such entity as an enduring, 
continuing and identically the same, spiritual substance 
within him, but only a congeries of sensations, impres- 
sions, memories, feelings, etc. He discovered no Self 
"other than a bundle or collection of different percep- 
tions which succeed each other with an inconceivable 
rapidity, and are in à perpetual flux and movement.” 
Exactly in the same manner, long before Hume, did 
the Buddhist thinkers repudiate the idea of “Self” 
(Atman) as a spiritual substance which was postulated 
by the Naiyayikas as the thinker, doer, and feeler. The 
self for the older Buddhists is only a bundle (skandha) 
of the psychical states which are ever in flux, but are 
held in unity as mind m). There is no doubt 
that so far as the thoughts, ideas, feelings and interests 
are concerned, there is a perpetual flux, a constant 
change within ourselves, And whenever one seeks to find 
the Self with the help of ordinary introspection, he will 
stumble at this or that particular and passing thought. 
Hume, James and Buddhists are so far quite correct, 
But as Kant in the West and Sarkara in India 
pointed out, the changing multiplicity of ideas, sensa- 
tions, feclings, etc, alone are not sufficient to explain 
all the facts and aspects of our inner life, Both of 
them point out that these changing psychical states 
wre not the Self. The Self is the Subject which 
unifies and 'apperceives these states, and without the 
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presupposition of which no unity, which is as much a 
fact of inner experience as the multiplicity of the ideas, 
nor consciousness of changing states, could have been 
possible. To seek for the Self in the changing states 
of the mind, both of them say, is certainly wrong. The 
Self is the unifying Subject that can never be made 
an object, can never be presented as a thought, sensa- 
tion or feeling. It is therefore absurd to regard it as 
something known’ in the ordinary sense. Psychology 
cannot observe it, but, as Ward suggests, must pre- 
suppose it. Buddhists, Hume and James who have 
repudiated the popular idea of the Self have done a 
great service to the problem, in so far as they have 
convinced us that a search for the Self in the changing 
states of the mind, down from the me or ego to the 
bodily states and feelings, cannot give us the Self. 
Truly indeed, because the search for the Self is not 
for the changing aspect of ourselves, nor for the plural- 
ity of ideas within, nor even for that which can be the 
object of our knowledge. It is for the permanent in 
us, for the unity within, and for the Subject which 
knows every thing else. When a philosopher says that 
there is no permanent entity found within his mind or 
in the objects outside, he is quite right in so far as it 
goes, But to conclude ‘that permanence and unity can 
nowhere be found, because they have not been found in 
the objective side of our experience—both mind and 
matter—is absurd. Experience is inexplicable without 
the persupposition of a Permanent Unity. If we have 
not found where the Permanent Unity exists, we must 
only confess that we have not found it, and should 
mot deny its existence. It is mot only dogmatic to deny 
the existence of what is presupposed in all out experi- 
ence, but also an act of philosophicide, if we can use 
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the expression. If we are honest thinkers, let us say 
that our knowledge is not yet complete, that we have 
still to learn more and more. Lodge has rightly said, 
"The assertions of men of genius are often of value: 
their denials seldom or never." (Lodge: Making of Man, 
p. 24, footnote.) 

What am I then, when the term "I" stands for the 
Ultimate Subjective Unity? For, after all it is the "I" 
that endures amidst all the changes of personality; it 
is the "I" that unifies all the discrete many that 
compose the psychical and the external world of my 
experience; and it is the "I" which is presupposed in 
all experience. What is the character of the "I"? 
Before finding out the actual character of this "I", let 
us be sure of a few points in this connection. The 
search for the “I” is the search for the permanent or 
the continuous. We must not, therefore, expect to find 
it in the varying and changing factors of our experi- 
ence. It is a search for the ultimate Unity within, we 
should not therefore expect to find it as one of the 
many contents of our experience. And because it is a 
search for the ultimate Subject of our experience, we 
should not expect to find it out amidst the objective 
world and amidst those things and ideas that can be 
presented. The search is no doubt a difficult one. 
Many philosophers, specially in the West, have faltered 
in the search for the Self, simply because they neither 
understood what they were in search after, nor where 
to seek for it, It is to the great credit of the Vedanta 
thinkers that they alone grasped well the problem of 
the Self, and they alone answered it more satisfactorily 
M. any other philosopher of the East or West. 

The great psychologist James sums up his discus- 
sion on the problem of Self by saying " Personality 

at 
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„implies the  incessent presence of two elements, an 
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objective person, known by the passing subjective 
Thought and recognized as continuing in time.” (Princi- 
ples of Psychology, Vol. l, p. 37.) The main difficulty 
that lies in this conclusion is how a “passing” subject- 
ive thought could be recognized as "continuing in 
time". How can "I", the unchanging background of 
all the changing "me-s" be "a Thought, at each mo- 
ment different from that of the last moment". (Ibid, 
p. 40L) It is a very simple truth pointed out by the 
author of the Bhamats, the great Vicas-pati Misra; 
that " what varies not nor changes in the midst of 
things that vary and change is different from them 
(vyavartamanesn yad anuvartate tat tebhyo bhinnam)", 
The “I”, therefore, which is felt as continuing in time 
must be distinguished from that which passes. It 
cannot be one of the series of passing thoughts, but 
behind and beyond the series. We may not of course 
be able to separate the passing me-s from the enduring 
MI", simply because it is a factor that cannot be 
thought away from any passing me. But at any rate 
we can determine its character by negating from it all 
the passing me-s. Here it may be pointed out, as Kant 
metually did point out, that it may be that this unity 
of apperception may not have any existence apart from 
its function of unifying the passing sensations or ideas. 
There is no fear like that, for, there are other levels 
of our experience in which the passing mes of ihe 
ordinary waking consciousness are altogether absent, but 
the Self is still felt to be continuing in the same way 
as it does in the waking experience. 

Our concrete personality, which is called the me 
by William James, may be analysed into several factors: 
the physical me (anna-maya), the sensitive and appetitive 
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me (praya-maya) the thinking and willing me (vijfíznd- 
maya), and the feeling me (ananda-maya), as James 
Ward (See Ward: Psychological Principles, Chap. XV, 
Section I) and the Taittiriya Upanigad have suggested, 
Which of them can be or cannot be regarded as the Self, 
or the real "I" as distinguished from me or "I" of 
the moment will depend upon which one of them 
endures or does not endure in all the levels of our 
experience, which we often wrongly suppose to be 
identical with only one level or aspect of it, namely, 
the ordinary waking experience. Hindu philosophers 
have taken the entire experience into consideration in 
forming a metaphysical theory. They have observed 
four main kinds of experience: waking, dream, deep 
sleep and samadhi, At one time or other of our 
existence we are in one or the other of these four 
states of experience, Our Self should not be only that 
which endures throughout our waking existence, but also 
throughout all the various kinds of experience in which 
we exist this or that time, If any factor of our 
personality ceases to be experienced in any one of these 
states, it cannot claim to be our Self. For it is absent 
when we are present. Our existence cannot be, on the 
other hand, denied in any kind or level of experience, 
for any kind of “experience without an experient is 
unintelligible", as Ward points out. Ward further 
thinks: “It is the I—not the Me—that , . . is 
essential to any experience, while the Me is essential to 
only some." (Psychological Principles, p. 379.) Another 
consideration that Vasistha and the Vedantists have 
rightly kept in view is that all those factors of my 
personality that can at one time or other be made the 
objects of experience, that is, can be observed externally 
or. introspectively have to be discarded. as the not-Self, 
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For, the search for the Self, as we have already 
pointed out is the search for the Ultimate Subject of 
our experience, and as Ward says, "there would be 
certainly a difficulty, if we maintained that the subject 
of experience could ever be the direct object of its 
own experience,” (Psychological Principles, p. 380) 

Now a careful study of the various kinds of ex- 
perience will convince us that almost all the factors of 
our objective personality or me pointed out above are 
contingent. They cease to be experienced in this or 
that state of experience. The “anna-maya" (physical) 
me which ix lying in the bed is not experienced in 
dream; the “prapa-maya" (the sensitive and appetitive) 
me, the “mano-maya" (the thinking and willing) me, 
and the “wijfiana-maya" (the intellectual) me, all are 
absent from the experience of deep sleep in which 
nothing but vague feeling of unique pleasure forms the 
content of our experience; and in a higher mystic 
experience, called samadhi, "which a truly scientific 
psychology should no longer continue to ignore" 
(Woods: The Self and Its Problems, p. 436), even this 
vague feeling of pleasure (the “ananda-maya” or the 
feeling me) is changed into the clear experience of 
Blissful Existence, in which no duality is experienced, 
and the subject and the object exist as if eternally 
united in the Unity of experience which is above the 
distinction. Throughout this variation and dropping of 
the mes the Self continues as awareness or conscious- 
ness (samvid), which never changes: although its objects 
change. Consciousness is therefore declared to be the 
essential. character of the Self by Vasistha and the 
Vedantists, as well as by the Sumkiya philosophers. 
There is no time when the Self ceases to be conscious, 
The objects of consciousness vary and change, but 
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consciousness as such does not cease to be, does not 
change. For, if consciousness itself suffers changes, 
they must be known by consciousness ‘itself. Change 
must be in the objects and not in consciousness, for 
the latter is presupposed as the witness of the change, 
which would remain unknown otherwise. Green rightly 
observes "Neither can any process of change yield a 
consciousness of itself, which, in order to be a con- 
sciousness of change, must be equally present to all 
stages of the changes; nor can any consciousness of 
change, since the whole of it must be present at once, 
be itself a process of change . , .; within the con- 
sciousness itself there can be mo change." (Green: 
Prolegomena to Ethics, p. 23.) And, "No one and no 
member of a series of related events can be the 
consciousness of the series as related. Nor can any. 
product of the series be so either" (Ibid, p. 2907 
Vedantists argue that the Self or conscionsness does nof - 
cease to be even in dreamless deep sleep. Their argu- 
ment is summarized by Prof. Rüdhü-krspan as: "Even 
in dreamless sleep there is the Self, for when one 
rises from it one is aware that one had good sleep 
undisturbed by dreams. This he knows from memory. 
Since memory is only of presentations, the bliss of 
sleep and the consciousness of nothing must have been 
presented. during the sleeping state. If it is said that 
the absence during sleep of disquiet and knowledge is 
only inferred from the memory of the state before 
sleep and perception of the state after it, then it is 
replied that we cannot infer anything the like of which 
is not presented. If it is said that a negative concept 
cannot have any percept answering to it, and therefore 
the absence of knowledge and disquiet is only inferred, 
it is said in reply that absence of knowledge, etc, to 
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be inferred must be conceivable, ie, must have been 
directly perceived during their absence, So we have 
during dreamless sleep direct consciousness of the 
absence of knowledge and disquiet. In that state the 
empirical mind is inactive and pure consciousness alone 
is present." (Indian Philosophy, Vol. Il, pp. 478-479.) 
Consciousness does not cease to be not only through- 
out the various levels or changes of experience under- 
gone in a life-time, but even throughoot the eternity. 
The author of the Devi-Bhagavata argues that conscious- 
ness cannot be said to have a beginning or an end, 
for, " Never has the cessation of consciousness been 
experienced; if it is asserted that it has been, the 
experiencer himself stands behind as the embodiment of 
consciousness", (D.B, Il, xxxii, 5-6,) The idea 
is that we cannot say that consciousness does not 
exist at any time unless we know that it does not 
really exist. But knowing presupposes consciousness. It 
will certainly be absurd to think that consciousness 
comes into existence or comes to an end at any time, 
for there will be no data for such a supposition, For, 
"It is here at length that being and knowing meet," 
(Ward: Psychological Principles.) Moreover, to evolve 
consciousness from that which had it not, would be 
another absurdity. For, consciousness “ig unique", 
(Green: Prolegomena to Ethics, p. l7l) " Conscious. 
ness shines in its own light" (Ibid, p. 72) Green 
also comes to the conclusion: " Consciousness does not 
arise out of Nature, + - Consciousness is never 
‘evolved’, It is that which is presupposed by evolu- 
tion; that failing which there would be no single 
universe and no evolution at all" (Ibid. p. 75.) William. 
James is also constrained to think: “If evolution is to 
work smoothly, consciousness in some shape must have 
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been present at the very origin of things.” (Principles 
of Psychology, Vol. l, p. 49.) To escape dogmatism, 
therefore, we have to accept that Consciousness knows 
no beginning and no end. “This self-luminous consci- 
ousness neither rises nor sets throughout the months, 
years, small and great ages past or to come", thinks 
the author of the Pafica-dass. (I, 7) It is always the 
same, The Self, therefore, is Consciousness that endures 
throughout all the changes of personality, and throughout 
all times past and present. The Sumkhya and the 
Vedanta thinkers as well as Vasistha hold this view 
with little differences. But the problem of Self does 
not end here with Vasistha and the Vedanta philo- 
sophers of the Advaita school, 

The Samkhya philosophers who share with the 
Vedantisis the view that the Self, or Puruga as the 
former call it, is the pure consciousness divested of all 
objective factors of the personality, are nevertheless 
pluralists with regard to the number of the ultimate 
Selves, and dualists with regard to the quality of the 
ultimate principles at the root of the’ universe, They 
hold that there is a plurality of such selves (purugas) 
im the world, and quite distinct and different from them 
there is a common ground of objectivity (the Prakrti), 
the various evolutes and forms of which enter as factors. 
in the total personality of ours. All that we have called 
the me in one or the other form, is according to the 
Samkhya thinkers a form of this objectivity with which 
the Self (puruga) has wrongly identified itself. Through 
metaphysical analysis and discrimination the self will be 
found to be entirely separate and altogether distinct in 
nature from the objective or empirical we, it will ever 
rest aloof in its own state of -self-illumination, as an 
individual in itself. 
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The Vedantists and Vasistha, however, discard this 
duality and plurality of Sambhya. Prof. Radha-kesgan 
argues rightly against the Samkhya plurality of the 
purugas or selves: “There does not seem to be any 
basis. for the attribution of distinctness to the Purugas. 
If each Puruga has the same features of consciousness, 
all-pervadingness, if there is not the slightest difference 
between one Puruga and another, since they are free 
from all variety, then there is nothing to lead us to 
assume a plurality of purugas. Multiplicity without dis- 
tinction is impossible." (Indian Philosophy, Vol. IL) 
Vasistha thinks it irrational that there should be ultimate 
duality between the subject and object of our experi- 
ence, They must have, according to him taken their 
root from the same Common Ground of Existence, 
which is the Whole that embraces the two within Itself. 
That Ground is the Unity of not only the subjective 
and objective factors of our experience, but also a Unity 
of all the Selves, in which It finds expression, It is 
needless to say that Reason demands the existence of 
a Universal Consciousness as the deepest reality within 
us as well as within the objective world. “The Uniform 
order of Nature and our knowledge of that order", 
Green rightly says, “have a common source in a spiritual 
principle.” (Prolegomena fo Ethics, p. xii) Prof, Radha 
krspan also says very emphatically: " The fundamental 
fact of a Universal Consciousness is the presupposition 
of all knowledge" (Indian Philosophy, Vol. II, p. 306); 
and "Self, as Universal Consciousness, is to be admitted, 
if experience is to be rendered intelligible.” (Ibid, 
P. 759) Sarhkara and his followers have strongly urged 
lor the identity between the Universal Consciousness 
and tbe individual sell. But Sarkara has mot given 
any rational grounds for the identity. His only ground 
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is the statements of the Upanigads, like " Brahmavid 
Brahmaiva bhavali", with regard to which he says: 
“It is not possible that one can attain identity 
with another altogether distinct." (Samkara  Bhagya 
on Tait. Up. ll, 8, 5.) Elsewhere he says: "If the 
individual souls were different from the Highest Self, the 
knowledge of the Highest Self would not imply the 
knowledge of the individual soul, and thus the promise 
given in the Upanigads, that through the knowledge of 
One reality, everything is known, would not be fulfilled." 
(Samkara Bhasya on the Brahma-sutras, l, 4, 20) In 
fact, if the individuals were not at root One, knowledge, 
morality, love and organization would not be possible in 
the world. There would have been no system in the 
Universe, and no Law in Nature. Vasistha, therefore, 
is right when he holds that the Ultimate Self of all is 
the Absolute, from which all spring up, in which all 
live, and to which all return. So also according to the 
Uanigads, “I am the Brahman" (Aham Brahma asmi). 
(The Brhad-arapyaka Upanigad, 2-4, 0.) 

9. Reality or Unreality of the World? 

The doctrine that “the world of experience vanishes 
in and before the truly real" (Windelband: An 
Introduction to Philosophy, p. 80), is called acosmism 
in Philosophy. Our philosopher Vasistha, as we have 
already seen, holds a similar view. The world-appearance 
with all its limitations, objects, and concepts is only 
relatively real to an equally unreal mind. Apart from 
the vision of a mind, there is no world. The Absolute 
as such does not experience any of the objects as we 
experience them. The entire world with all its contents 
is an appearance in a finite centre of consciousness, 
whether that centre be cosmic or individual When the 
centre expands into the Absolute Circle, the world 
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vanishes from its vision. Let us now try to see how 
far this view is tenable in the light of modern thought. 

What is real and what is unreal?—is a very 
important question. How the question at all arises is 
described by James: “The whole distinction of real or 
unreal . . . i$ thus grounded on two mental facts— 
first, that we are liable to think differently of the samo; 
and second, that when we have done so, we can choose 
which way of thinking to adhere to and which to 
disregard." (James: Principles of Psychology, Vol. Uy 
p. 290) It is exactly in this way that the question arises, 
whether the objective world is real or unreal. For, 
there are two different ways of looking at it: one, as 
it is known to us at present and, second, as it may be 
apart from our knowledge of it, and at all times. Now, 
what is regarded as real by me? “Any object", James 
points out, "which remains uncontradicted is ipso facto 
believed and posited as absolute reality." (Ibid. p. 289); 
and further he says: “Each world whilst it is attended 
to is real after its own fashion; only the reality lapses 
with the attention." (Ibid, p. 293) Speaking about 
what every individual takes to be real in spite of there 
being other possibilitios, James says: " Whatever excites 
and stimulates our interest is real" (hid, p. 295), and 
sums up the whole psychology of belief in one concept: 
“The fons ef ergo of all reality, whether from the 
Absolute or practical point of view, is thus subjective, 
is ourselves, . . . As thinkers with emotional reaction, 
we give what seems to us a still higher degree of 
reality to whatever thing we select and emphasize and 
turn to with a will" (bid, p. 297. Schiller. similarly 
holds; "In this selection of ‘real’ reality our interests, 
desires, and emotions mentally play a leading part, . . | 
Individual minds differ as greatly 


im their acceptances 
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of ‘facts’, as in other aspects. . . , Without a 
process of selection by us, there are no real facts for 
us, and this whole process ix immensely arbitrary.” 
(Schiller: Studies in Humanism, pp. I87-]88.) "The real 
external world js the pragmatically effective part of our 
total experience.” (Ibid, p. 202.) From these considera- 
tions Schiller comes to a very important conclusion. that 
"Real and ‘unreal’ are really distinctions of value 
within experience; the ‘unreal’ is what may be safely. 
ignored, and the ‘real’ is what it is better to recognize,” 
(bid. p. 480) “Our pragmatic realities need not to 
be ultimate.” (Ibid, p. 475) 

From these psychological considerations. it follows 
that the objective world of any individual is real only 
in relation to his subjective interests, apart from which 
it may present quite a different appearance, There are 
as many worlds as the individuals with varying interests 
and purposes, and they change in accordance with the 
Subjective changes of their experients, This is why the 
Humanists hold that reality is in the making. The 
world of one individual is in major part unreal 
to another, and of the same dual the. present 
world is unreal at some time or other, when his 
interests and emotions are entirely different, "he com- 
monness of the world of many individuis is due 
only to similarity of interest and value. There may 
be countless individuals here and now so very different 
from us in their attitude and subjectivity. that their 
worlds are totally unreal to us and ours totally unreal 
to them. A slight change in our vision changes the 
entire world. The real world of dream is totally unreal 
when the centre of interests is directed from the mental 
towards the physical personality. A little change in the 
threshold of consciousness determined by our interest 
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will open an entirely new world, which was unreal 
before, and will efface out of vision that which was 
formerly real. There can be no doubt that our 
vision could be an absolute vision with the widest 
possible interests and ‘universal love, the world will not 
be experienced by us then in the same manner as it 
is experienced now. Why should we then suppose that 
the world which is real to us, the particular and finite 
centres of interests, is also real to the Absolute Ex- 
perience. In the Experience of the Absolute, the facts 
that J interpret as my particular real world must be 
presenting themselves differently. A study of the same 
facts differently interpreted in waking and dream con- 
‘sciousness will probably make the contention intelligible. 
A slight scratch, for example, on the physical body, 
lying in bed, may be interpreted as a real cut of a 
sword by the dreaming personality. A very little weight 
put upon the physical body may be interpreted by the 
dreaming personality as being pressed heavily by a huge 
rock. Many other wonderful experiments of this sort 
can be made to convince one that what is interpreted 
as a real world may be experienced and interpreted im 
an entirely different manner in another order of exist- 
ence. An hour of waking consciousness can be realized 
as a whole life-time by the dreaming personality. Our 
real time and space may probably be mere moments 
and points in some other grade or type of experience, 
Our real world, therefore, must be thought to be real 
only in relation to us, in whatever grade of experience 
we may be. And it is psychologically absurd to expect 
it to be real in the same sense in the Absolute 
Experience. It may be present in the Absolute in so 
entirely a different manner, that it is hardly correct for 
ws to say that the world that is real to us is real to 
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the Absolute in the same manner. Acosmism is there- 
fore a doctrine against which psychology cannot say 
anything. Psychology on the other hand gives a sup- 
port to it, Even a great physicist of the modern times 
comes to a conclusion in one of his famous works, 
which gives very much support to the doctrine of 
Vasistha: "The absolute world is of so different a 
nature, that the relative world, with which we are 
Acquainted, seems almost like a dream." (Eddington : 
Space, Time and Gravitation, p. 44.) 

Going deeper than the psychologists do usually, 
into the epistemological examination of the objective 
world of our experience from which our subjective 
interests, as the psychologists point out, create a "real 
world" of psychology, we learn that the world of our 
experience is so different in nature from the real-world: 
without-mind that our experience seems to be nothing 
more than a dream, With a slight change in our 
senses with regard to their number or constitution, 
this objective dream of ours would change immensely. 
lt will become quite another to a differently. constituted 
mind. This is not inconceivable. Even here and now 
there might be experienced several kinds of worlds 
existing simultaneously and interpenetratingly with one 
another, yet quite unreal to the minds differently con- 
stituted from those to which they are real If all of 
Us could possess, for example, X-ray sight, our world 
would be found inhabitated not by bodies of the nature 
we see, but by skeletons merely. How can we then 
expect that the Absolute Consciousness, which is very 
much different from our present consciousness, would be 
conscious of things as we are conscious of them; that 
the world in the Absolute Experience would be as it is 
in ours, who are limited forms of the Absolute, viewing. 
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it in our own' way and from our own particular point 
of view? In the Whole things must be present in a 
much different way, and probably in so different a way 
from that in which they are present to us, that we 
can safely say that the world real to and experienced 
by us is unreal to and is not experienced by the 
Absolute. “The Absolute Consciousness of the Whole”, 
as Kingsland points out, “would be the unconsciousness 
of anything; it would be the absence of any objective 
universe." (Kingsland: Rational Mysticism, p. अगा) 
That the vision of an objective world is relative to the 
activity of the mind, that it is absent when the active 
ity of the mind is absent, as Vasistha points out, is 
evident from the fact that no objective world is experi- 
enced when the mind comes naturally to rest in deep 
sleep, and is brought to rest in samadhi. Absolute as 
such, in itself, is the deepest Reality, the Ocean of. 
Consciousness, within which waves oí minds rise and 
fal, but as a whole neither rises nor falls. It is, as 
Pramatha Natha Mukhoptdhyaya puts it, "level of no 
Stress, zero potential, absolute homogeneity, all eonsci: 
ousness, all being, and all bliss." (Approaches to Truth, 
p. 320) How can we then think that our world is real 
to the Absolute? 

It may however be objected that the world or even 
the countless. worlds and the minds to which they are 
relative do not and cannot exist outside the Absolute, 
And when. they are in the Absolute, how can their 
reality be denied? It is no doubt true that they exist 
within the Absolute, a fact which Vasigtha does not 
deny, but they cannot be said to be existing there in 
the form we experience them. The Absolute being: the 
Ultimate Source of all these relative appearances and of 
many others, their opposites and antithesis, all the 
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multiplicity of appearances gets fused and blended into. 
4 homogeneous Whole, Therefore, the world as we see 
it is an appearance relative to us alone, This is what 
Vasigtha teaches. This is what some of the Upanigads, 
some of the Malayan Buddhists, Gauda-pida, S'ar 
kara and other Advaita Vedantists also teach. 

30, Concluding Remarks: 

The general approach to some of the problems of 
philosophy attempted above, on which Vasistha has 
‘expressed his views, brings us to the conclusion that 
the views of Vasistha, in whatever manner they might 
have been arrived at, appear to be rationally sound and 
Practically useful. ‘There is no doubt that there are 
many problems of life that he has not touched upon, 
many that he has only vaguely handled, and also many 
which he has clumsily and at times wrongly solved, 
But on the whole, we have no hesitation in saying that 
Vasistha, whether he was a historical or a mere legen- 
dary personage (in which case we might say the 
author of the Yoga-vasistha), deserves a place not only 
among the great philosophers of India, but also of 
the word. His philosophy, which we have the pri 
vilege to put for the first time in a systematic and 
comprehensive form before the world, however unsatis- 
factory it may be, deserves to be studied as much 
as of any other thinker of the past, not only as a 
relic of ancient Indian culture, but also as a body of 
valuable contributions to philosophy and as an ennobling 
creed of life, 

But, there are many serious defects in the pre- 
sentation of this philosophy in the Yoga-vasiglha, for 
which it has suffered oblivion for so many centuries. 
The most obvious of all is the want of a systematic 
Presentation of the doctrines. The Yoga-vasiglha, as we 
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have already said, is a forest of philosophy and not a 
garden of it, There is too much of repetition of the 
same views, which is due to the want of system. There 
is no serious attempt made to be consistent with what 
has already been said in many places. In other places 
there is confusion of points of view from which ap- 
parently contradictory and conflicting statements are 
made, which the reader finds very difficult to reconcile, 
There is no fixed terminology; words change their 
meaning in different places, Almost all statements 
are made dogmatically, although there is a constant 
attempt to illustrate them by way of examples. There 
is hardly an attempt anywhere to state the oppo- 
site views of other philosophers and to examine or 
criticize them, 

All these defects are, however, compensated by some 
very important merits of the work so far as the 
presentation of the philosophical doctrines is concerned. 
The entire work is free from the tendency of defending 
the doctrines by quoting Scriptures in support, as it 
was doggedly pursued by the later Vedantic philosophers 
of the various schools. Jt is also free from the hair- 
splitting, yet proving-nothing, arguments which abound in 
the works of later Naiyayikas, Unlike many other 
thinkers who give very little or no information, in spite 
of troubling the reader with complicated, high-sounding 
and unintelligible expressions, the author of the Yoga- 
vasigtha reveals very deep and significant facts of life in 
a clear, simple and easy manner. 

The philosophy of the Yoga-vasiglha, we must not 
forget, is not a philosophy in the ordinary and usual 
sense of the term. It is not arrived at by discursive 
thinking, but through a higher realization of life. 
Vasistha does not give us a logic of it, but a vision 
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only. And, it is a vision rather than logic that we 
require in this age. 

How far the philosophy of Vasistha is original is 
very difficult to determine. We have already mentioned 
that in the philosophy of the Yoga-vasigtha we find a 
synthesis of all that was best in the Upanigads, 
Samkhya, Yoga and Buddhism, so far as general 
philosophy is concerned. Originality in philosophy lies 
mot so much in creating anything new, but in 
synthesizing the already existing views in a higher and 
satisfactory manner of one's own, the synthesis itself 
being a new one, This we find successfuly done by 
Vasistha. 

Apart from its soundness as a system of philo- 
sophy, in so far as we may call it so, it may 
be safely said that, if accepted as a creed of life, 
the philosophy of Vasistha will exercise a very 
healthy influence on life. It will widen our outlook; 
will free us from many harmful superstitions, nar- 
row ideas, and wrong cravings; it will make one feel 
that he is the maker of his own fate, responsible for 
his own condition and circumstances, and powerful 
enough to come out of all miserable plights; it will 
faise one up in the scale of existence by inspiring 
him to be great; and it will enable one to live in 
the “Kingdom of Heaven" here and now. It will 
make one a better citizen of the world by freeing one 
from the prejudice of caste, creed, sex or face, It will 
enable one not only to live happily, but also to die 
happily, The author of the Yoga-vasigtha indeed did 
not exaggerate when he wrote: "By repeated study of 
this work and by constant practice of its philosophy, one 
gets highest type of intellectual enlightenment, becomes 
a great and noble citizen and attains Liberation in this 

LJ 
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very. life” + (Il, 38, 36; IN, 8, 3; Il, ॥8, 8; IH, 
8, !5,))' And if, as the Pragmatists say, utility is the 
test of truth, the philosophy of Vasistha, has much 
truth in it. 


4 एतच्छास्नघनाभ्यासात्पौन:पुन्येन वीक्षणात्‌ ॥ 
जोधस्थापि परं ari बुद्धिरेति न संशय: ॥ 
परा नांगरतोदेति महत््वगुणशाल्नी ॥ 
जौवन्मुक्तत्वमस्मिस्तु श्रुते TÀ ॥ 
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वदन्तु शाब्राणि यजन्तु देवान्कुईस्तु कर्माणि wa देवताः | 
mireris विना5पि मुक्तिन सिध्यति अन्नशतान्तरेडपि ॥ ६ || 


अस्तुसिद्धिर्बिचारेण न किंचितकर्मकोटिभिः ॥ ११ ॥ 


अर्थस्य निश्चयो दष्टो विचारेण हितोक्तितः । 
न खानेन न दानेन प्राणायामश्चतेन वा ॥ १३ ॥ 


वस्तुस्वरूपं „ . , स्वेनेब वें न तु पण्डितेन ॥ ५६ || 
बन्धमोचनकर्ता ठु स्वस्मादन्यो न कश्चन ॥ ५३ || 
अकिथाकामकर्मा दिपाशबन्ध विमोचितुम्‌ | 

कः शक्नुयाद्विनाऽऽमानं कल्पकोटिशतैरपि ॥ ५७ || 


ज योगेन न सांख्येन कर्मणा नो न Rus | 
Rana मोक्ष: सिध्यति नान्यथा ॥ ५८ || 


अज्ञानसर्पदष्टस्य अद्मज्ञानोपर्ध विना । 
fig यदै LM LN rm 


न गच्छति विना पानं व्याधिरोषघशब्दत: | 
विनाअपरोक्षानुभवं amet} मुच्यते ॥ ६४ ॥ 
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न aaa गुरोवाक्यान्न दानाल्लेश्वराचेनात्‌ | 
एष सर्वपदातीतो बोधास्संप्राप्यते परः ॥ ६. उ० १९७, १८ 


नास्ति संसारतरणे पाशबन्धस्य चेतसः ॥ ५. ६७, २ 


न विचाराहते aed ज्ञायते साघु किंचन ॥ २. १४. ५२ 

न दैवं न च कर्माणि न धनानि न बाल्थबा: | 

शरणे भवमीतानां स्वप्रयज्ञाइते नृणाम्‌ ॥ ५. १३. ८ 

न तीर्थेन न दानेन न aa न विद्या | 

न ध्यानेन न योगेन न तपोमिर्न जाध्वौः ॥ ६. Zo १७४. २४ 
विच्ाराज्जायते तत्त्वं तत्त्वाद्विश्रान्तिरात्मन: ॥ २. १४, ५३ 


स्वशक्तिसंप्रवृत्त्या Ew नान्यतः कचित्‌ ॥ ५. ४३. १३ 

न Eri गुरोनार्धालिंचिदासाथते महत्‌ ॥ ५. ४३, १७ 
आत्मा5अमना न चेत्रातस्तदुपायोऽम्ति नेतरत्‌ ॥ ६. उ० १६२. १८ 
नानः प्राप्यते यत्तत्माप्यते न जगलयात्‌ ॥ ५. ४३. १९ 


न तीर्थेन न दानेन न ख्रानेन न विद्यया | 

न ध्यानेन न बोगेन न तपोभिर्न चाध्वरैः ॥ ६. उ० १७४; २४ 
अत्र ज्ञानमनुष्ठानं न त्वन्यदुपयुज्यते ॥ 3. ६. २ 

न TNT गुरोर्ाक्यान्न दानान्नेशवरार्चनात्‌ | 

एष सर्वपदातीतो बोघात्संप्राप्यते परः ॥ ६. उ० १९७. १८ 
स्वयमेब यथा पीते नीरोगत्बं SENS || ३. ८. १५ 

न शालनेनाि गुरुणा इस्यते परमेश्वर: । 

इस्यते स्वात्मनैदात्मा स्या सत्त्वस्थया PT | ६. qe ११८, ४ 
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FEA इृश्यविल्यमज्ञात्वा तत्त्वमात्मनः | 
ARTA: कुतो मुक्तिरक्तिमात्रफठैर्नृणाम्‌ || ६५ ॥ 


Fir यत्न: कर्तव्य: ॥ ६८ | 

निर्ाणसुखं समृच्छति ॥ ७२ ॥ 
त्बड्मांसरुधिरखरायुमेदोमज्जास्थिसंकुलम्‌ | 

पूर्ण मृत्रपुरीषाभ्यां स्थूलं निन्ययमिद वपुः ॥ ८९ ॥ 


वागादि पश्च श्रवणादि पञ्च प्राणादि पश्चाश्रमुखाणि qu | 
बुद्धघाद्यविधया5पि च कामकर्मेणी gies सूकैमशरीरमाहु: ॥ ९८ ॥ 


असंदिदमनात्मकं खं विद्धि मरुमरीचिकाकल्पम्‌ ॥ १२५ || 
अथ ते संप्रवक्ष्यामि स्वरूपं. परमासमनः ॥ १२६ || 


यस्य संनिधिमात्रेण देहेग्द्रियमनोधिय: | 
विषेषु स्वकीयेषु et प्रेरिता इव ॥ १३१ ॥ 


बीजं संसतिभूमिजस्य ॥ १४७ ॥ 


न स्तवका मनसोऽतिरिक्ता मनो mfrar भवबन्धहेतुः | 
तस्मिन्विनष्टे सकळं विनष्टं विजृम्भितेडस्मिन्सकर् विजुम्मते ॥ १७१ ॥ 
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“+ अयं स देव ” इत्येव संपरिज्ञानमात्रतः | 

जन्तोर्न जायते दुःखं जीवन्मुक्त्वमेति च ॥ ३. ६. ६ 

तज्ज्ञाने aw रूपं भवेज्ञान्येन कर्मणा । 

इस्यात्यन्तामावतस्तु ऋते नान्या TAT गतिः ॥ ३. ७. २८ 

स्वपौरुषप्रवन्नेन . . . . स देवो ज्ञायते ॥ ३. ६. ९ 

मुक्तिरिषोच्यते , . . . निर्वाणमेतत्कबितम्‌ ॥ ३. ९. २५ 


रक्तमांसमवस्थास्य सवाश्माम्यन्तरं HS । 
msi afa केव कावस्य रम्यता ॥ १. १८. ३८ 


मनो बुद्धिरहंकारस्तथा ATS | 

इति पर्ष्ठं प्रोक्त देहोऽसाबातिबाददिकः ॥ ६. qo ५१. ५० 

सुगतुष्णा्ड्विवासत्यं सत्यवत्मत्ययम्रदम्‌ || ४. १, ७ 

रूपं कथय मे ब्रहमन्यथावत्परमात्मनः || ३. ७. १८ 

मणिसंनिधिमात्रेण यथाउयः स्पन्दते जडम्‌ | 

तत्सत्तया wari heana: ॥ ६. go ९. ३२ 

संसरतित्रततेबींजम ॥ ५. ९१. ८ 

चित्तमेव सकळभूताडम्वरकारिणीमविद्या विद्धि । सा विचित्रकेन्दजालव- 
झादिदमुत्पादयति ॥ ३. ११६. ८ 

PII न संसारः ॥ ५. ५०. १४ 

मनोविजुम्भणमिदं संसार इति संमतम्‌ ॥ ४. ४७. ४८ 

चित्तमेब जगत्कर्ते ॥ ६. उ० १३९. 


664 THE YOGA-VASISTHA 

विवेकचूडामणिः 
Sista? खुजति स्वशक्त्या भोक्तादि विश्वं मन एव सर्वम्‌ | 
तव जाग्रत्यपि नो feeit विजृम्भणम्‌ ॥ १७२ ॥ 


अतो मनःकल्पित एव पुंसः संसार एतस्य न वस्तुतोऽस्ति ॥ १७३ ॥ 
मनसा कल्पयते बन्धो मोक्षस्तेनैव कल्प्यते ॥ १७५ di 


मनः प्रसूते विषयानशेषान्‌ ॥ १७९ ॥ 
अतः म्ाहुर्मनो5विद्या पण्डितास्तत्त्वर्शिन: ॥ १८२ ॥ 
द्रष्टा हि दृश्यात्मतया न दृष्ट: || १८५ || 


तन्मनःशोधनं कार्य प्रयज्नेन gam | 
विशुद्धे सति चैतस्मिन्युक्तिः करफलायते ॥ १८३ ॥ 


आल्तय श्राप्तो जीवभावो न सत्य: || १९८ || 
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यथा स्वप्नस्तथा जाअदिदं नाल्यत्र संशय: || ३, ७७, ५० 
मनोविजुम्भणमिदं संसारः ॥ ४, ४७. ४८ 
मिथ्यादृष्टय एवेमाः सृष्टयो मोहदृष्टयः | 
मायामात्रहश्ो आन्तिः न्याः स्वमानुभूतय: || ३. ६२, ५४ 


समस्तं कल्पनामात्रमिदम्‌ | ६, उ० २१०. ११ 
मनोमनन निर्माणमात्रमेतज्जगत्तरयम्‌ ॥ ४, ११, २३ 


मिथ्याकाल्पनिकीवेयं मूर्खाणां बन्धकल्पना | 
मिध्यैबाभ्युदिता तेषामितरा। मोक्षकल्पना ॥ ३, १००. ३९ 


चित्तमेव जगर्कर्तू ॥ ६. उ० १३९, १ 
चित्तमेव सकलाडम्बरकारिणीमबिद्यां विद्धि ॥ ३. ११६, ८ 
द्रष्टा न याति इश्यत्वस्‌ ॥ ६. उ० १९०. २५ 


मनो हि विलक्षणानां क्रियाणां कर्त भोक्त च । तदेव निर्षुष्य संशोध्य 
Roae हिमकणमिबातपेन बिलीनतां विवेकेन नीत्वा परं भयः 
आप्स्यसि ॥ ३, ११६, ८ 

चित्तताम्रे शोधिते हि परमार्थसुवणता ॥ ३. ९१, ४९, 

चित्त वृत्तिबिहीन॑ ते यदा यातमंचित्तताम्‌ | 

तदा मोक्षमयीमन्तः सत्तामाप्नोषि तां तताम्‌ ॥ ५. २१. २६ 

afafa जितं सर्व सर्वमासादितं भवेत्‌ ॥ ५, २४, १५ 


आत्मैवानात्मवदिह जीवो जगति राजते | 
faafia zh wares समुत्थितम्‌ || ३. १००. ३५ | 
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यावद्‌ आन्तिस्तावदेवास्य सत्ता मिथ्याज्ञानोज्जुम्मितस्म प्रमादात्‌ | 
रज्ज्वां सपों आ्तिकालीन एव merat Aa सपोंऽपि तद्वत्‌ ॥ १९९ ॥ 


विनिवृत्तिमवेत्तस्य सम्यम्ज्ञानेन नान्यथा | 
अश्लाहीकत्वविज्ञान सम्यस्तानं aen ॥ २०४ || 


सत्ये यदि स्थाज्जगदेतदात्मना न तत्त्वहानि: , , . ॥ २३४ || 
अत; gue नास्ति जगत्परात्मनः ॥ २३७ ॥ 


sse निर्विकल्पकभ्‌ | 
केवठाखण्डचिन्मात्र परं तत्त्व विदुर्बुधाः ॥ २४१ ॥ 


निद्राकल्पितदेशकालविषयज्ञात्रादि सर्व यथा 
मिथ्या तदिहापि rfe जगत्वाज्ञानकार्यत्वत: | २५० || 
LET LLLI LET ॥ २५५ || 


मुक्ति प्राहुस्तदिद्द युनयो बासनातानबं बत्‌ || २६८ || 


संसारकारागृहमोक्षमिच्छोरयोमयं RRA | 
aea तज्ज्ञा: पढ़ वासनात्रयं A: स उदैति मुक्तम्‌ ॥२७३॥ 
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यस्त्वबुद्धमतिमूढो रूढो न विततें पदे । 

बज्ञसारमिदं तस्य जगदस्यसदेव सत्‌ ॥ ३. ४२. १ 

zb सर्वगते बोधे स्वयमेब विलीयते | 

vei सर्पत्रमो नष्ट: सत्यवोधवशाद्यबा ॥ ३. २१, ५९ 
आत्रश्कीटसंवित्ते: BARRARA: ॥ ३. ६७. ६८ 
इमा घटपटाकारा: ÄITEE: | 

आलैब नान्यदस्तीति सम्यग्ज्ञानं विदुर्बुधाः ॥ ५. ७९, ३ 
aaa शाम्यति कदाचन इश्यदुःखम्‌ ॥ ३, 3. ४० 

न जगत्मथगीश्वरात्‌ू ॥ ३. ६१. ४ 


दरष्टरदर्शनइश्यादिवजित तदिदं परम्‌ ॥ ३, १२१, ५३ 
सर्वमेकरममायन्तमविभागमखण्डितम्‌ || ३. ८४. २६ 
मायेयं स्वपतओआन्तिर्मिथ्यारचितचक्रिका ॥ ४. ४. ४१ 
बोध एव कचत्यर्थरूपेण स च खादणुः | 
दृष्टन्तोःत़ानुभतो5न्तः स्वम्नसंकल्पपर्वतः ॥ ६, ५४. ११ 
नास्त्येव सत्यनुभवे तथा नास्त्येव ब्रक्नणि | 
क्यनाव्यतिरिक्तास्मतल्वमाबादनामयात्‌ ॥ ३, २१, ६६ 
बासनातानबं राम मोक्ष इत्युच्यते बुषैः | 
पदार्भवासनादादर्ण अन्ध इत्यमिधीयते ॥ २. २. ५ 
वासनातन्तुबद्धा ये आशापाशवशीकृताः | 

qai यान्ति ते लोके रज्जुबद्धा: खगा इब ॥ ४. २७. १८ 
कोशकारवदात्मानं वासनातनुतन्तुभिः | 

quads चेतोऽनतबालत्वान्नाबुध्यते | ६; To १०, ८ 
LJ 
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अनात्मवासनाजालैस्तिरोभ्तात्मवासना; | 

नित्यात्मनिष्ठया तेषां नाशे भाति स्वयं स्फुटम्‌ ॥ २७६ I 

यथा यथा प्रत्यगवस्थितं मनस्तथा तथा मुञ्चति आाक्षवासनाः | 

निःशेषमोक्षे सति वासनानामात्मानुमृतिः प्रसिवन्थशून्या || २७७ Il 
. 


स्वात्मन्येब सदा स्थित्या मनो नश्यति योगिनः । 
बासनानां क्षयश्चातः . ee २७८ M 


तमो द्वाभ्यां रज: सत्त्वात्सत्त्व शुद्धेन नश्यति ॥ २७९ || 


बिलाप्याखण्डभावेन quif भव सदा मुने ॥ २८९ || 
सर्वाना इृश्यमिर्द ss ॥ २९४ || 


सन्त्यन्ये प्रतिबन्धा: पुंसः संसारहेतबो दृष्टा: | 
तेषामेषां मूलं प्रथमविकारो मवत्यहंकारः ॥ २९९ ॥ 


अहंकारमहान्युक्त: स्वरूपमुपपद्यते | 
Tasers: पूर्ण: सदानन्दः स्वप्रभः | ३०१ ॥ 
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ये भिन्नवासना धीराः सर्वेत्रसक्तबुद्वयः | 
न हृष्यन्ति न कुप्यन्ति दुर्जयास्ते महाधियः ॥ ४. २७. १८ 


wma अमन्ति दुःखेषु संसारावटवासिनः | 

विरतिं विषयेप्येते यावनायान्ति देहिनः ॥ ५, २४. २२ 
आत्मावलोकनेनैषा विषयारतिरुत्तमा | 

हृदये स्थितिमायाति औरिबाम्भोजकोटरे ॥ ५. २४, ४३ 
अतो सतो विरज्यते ततस्ततो विमुच्यते ॥ ३, ६१. ३५ 


संयोजिते परे चित्त ad निवासनं भवेत्‌ । 
ततस्तु कल्पनाश्यमात्मतां याति राघव ॥ ३. ९८. २ 
यो मुमुक्षोरविदयांशः केवलो नाम सात्त्विकः | 
„  सात्विकरेव सोऽविद्यामागैः शास्त्रादिनाममिः ॥ ६. पू० ४१. ५ 
अविद्या Ansi क्षाल्यत्रिह तिष्ठति । 
मळे मरेनापहरन्युकतज्ञो रजको यथा ॥ ६. Jo ४१. ६ 


लिङ्ग प्रविलाप्य परं RAA ॥ ६. पूऽ १२८. २५ 
जगदाबखिल vui तथा नास्ति कदाचन ॥ ३. ११. ४ 


अहंभावोमिमन्ता$$्मा घूल्माथमुदाइतम्‌ || ६. उ० १५. २ 
विश्वमीजमहंलं ci fafa ॥ ६. उ० ७. ११ 
यक्तिनिदिदरमायाति seems मवे । 

तदंकारचकरस्य प्रविकारों विजुम्मते ॥ ४. ३३. ३५ 


तदमावाल्वभावैक निता TAMPA ॥ ६. उ० २६. २९ 
मुदिताद्या: श्रियो वकं न मुञ्चन्ति कदाचन ॥ ६. qo ११६. ३ 
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तस्यैव निःशेषतया विनाशे त्रक्षात्ममाव: sara: || ३०२ di 
eSATA तत्कृतनानाविकल्यसंहृत्या | 
प्रत्यक्तत्वविवेकादिदमहमस्मीति विन्दते तत्त्वम्‌ ॥ ३०५ ॥ 


तस्मादहकारमिमं स्वश्च . . , विच्छिद्य विज्ञानमहासिना स्फुटम्‌, ॥३०८॥ 


अवकाशः कचिन्न देयो विषयानु चिन्तया ॥ ३११ ॥ 

सर्वत्र स्यतः सर्वम्‌ ॥ ३१७ ॥ 

बासनाप्रक्षयो मोक्षः सा जीवन्ुक्तिरिप्यते ॥ ३१८ ॥ 

दसं प्रतीत॑ प्रविापयन्स्वयं सम्मात्रमानन्दघन॑ विभावयन्‌ | 

समाहितः सन्बहदिरन्तरं वा काढं नयेथाः सति कर्मबन्ये ॥ ३२१ ॥ 
समाहितः सिद्धिमुपैति सम्यक्‌ समाहितात्मा भव सावधान; ॥ ३२९ ॥ 
सकस वर्जयेत्तस्मात्सर्वानर्थस्य कारणम्‌ ॥ ३२८ || 


तस्मिन्स भवबन्धनाशः || ३३६ |) 


संसक्तिमतो न भुक्तिः ॥ ३३८ ॥ 
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चिज्ज्योत्ला यावदेबान्तरहंकारघनाडृता । 

विकासयति नो तावत्यरमार्थकुमुद्दतीम्‌ ॥ ४. ३३, २८ 
अहंकाराम्बुदे क्षीणे चिद्व्योम्नि विमले तते | 

नने संप्रोढतामेति स्वालोको भास्करः परः ॥ ५. १३. १७ 
उन्मूळ्य समूलं तमाकाशहृदयो भव ॥ ६. qo ९४, १३ 
Feral च तज्ञास्ति किलाहंत्वं कदाचन | 

एतावदेव तज्ज्ञानमनेनेव HAGA || ६. Zo ५७. ३ 
विषयान्मति भोः पुत्र स्वानेव हि सर्वथा । 

अनास्था परमा RT सा युक्तिर्मनसो जये ॥ ५. २४; २७ 
सर्वत्र सवेथा सर्व , , , . ॥ ६. उ० १५९, ४१ 
CU सर्वतश्च यत्‌ ॥ ६, उ० १८४. ४६ 
्रक्षीणवासना येह जीवतां जीवनस्थितिः । 

अमुक्तैरपरिज्ञाता सा जीवन्युक्तितोच्यते ॥ ३. २२, ८ 
अत्यन्ताभावसंपत्तो द्रष्टृृ्यह्झां मनः | 

एकध्याने परे रूढे निर्विकस्पसमाधिनि ॥ ३. २१. ७६ 
यदि वाऽपि समाधाने निर्विकल्पे स्थितिं ब्रजेत्‌ । 
तदक्षयसुपुप्तामं तन्मन्येतामलं पदम्‌ ॥ ३. १, ३६ 
उपान्ते हि संकल्प उपश्चन्तमिदं भवेत्‌ | 
संसारदुःखमखिलं मूलादपि महामते ॥ ४. ५४. १९, 
जञायते परमात्मा चेद्राम दुःखस्य def: | 

क्षयमेति . . . . . . ॥ ३. ७. १७ 

अन्तः संसक्ववाजन्वुर्मः संसारसागरे । 

अन्तः संसक्तिमुक्तस्तु तीणः संसारसागरात्‌ ॥ ५. ६७. ३० 
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सर्वात्मता बन्धविमुकतिहेतुः सरवात्ममावान्न परोऽस्ति कश्चित्‌ ॥ ३४० |i 


सति सक्तो नरो याति सद्भावं झेक निष्ठया । 

कीटको अमरं घ्याबन्त्रमरत्वाय कल्पते ॥ ३५९ dl 
क्रियान्तरासक्तिमपास्य कीटको ध्यायन्यथाऽछिं द्यलिभावखृच्छति | 
तयैव योगी परमात्मतत्त्वं ध्यात्वा समायाति तदेकनिष्ठया ॥ ३६० ॥ 


निरन्तराभ्यासबश्ञातदित्यं पकं मनो ब्रह्मणि लीयते यदा | 
तदा समाधिः स विकस्पवरजितः स्वतोःद्वयानन्दरसानुभावकः || ३६३ | 


तस्मा्ित्तनिरोध एव सततं कार्य: प्रयन्नान्मुने ॥ ३६९ || 


स्वयं विश्वमिदं सर्व स्वस्मादन्यन्न किंचन ॥ ३८९ || 
अन्तः स्वयं चापि बहिः स्वयं च || ३९० ॥ 


तरज्ञफेनअमबुद्दुदादि सर्व स्वरूपेण अळं यथा तथा | 
चिदेव देहाचहमन्तमेतत्सर्व Fated विद्धम्‌ ॥ ३९१ || 


सदेवेदं सर्व जगत . . . . सतोऽ्यनु नास्त्येव ॥ ३०२ || 
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अहं सर्वमिदं PA परमात्माउहमच्युत: || ४. ३३. ७० 
अहमेवेति aaa यः पश्यति स TAR ॥ ४. २२. २५ 


यथेयमनुसंघत्ते स्वमावं संविदत्यवा | 
तं तयैबानुभवति भवेचेद्‌ दृढनिश्चयः ॥ ६. उ० २१०. ७ 
अञ्चितं तन्मयो जन्तुर्भवति || ३. ५६. २८ 
अहद्धपीठममितो मनसि med 

तद्रुपमेव परुषो भवतीह नान्यत्‌ ॥ ३. ८८. २१ 


अत्यन्ताभावसंपत्तो RRA मनः । 

'एकध्याने परे रूढे निर्विकल्पसमाधिनि ॥ ३. २१, ७६ 
संसारसंभवश्चायं iaaa । 

निर्विकल्पसमाधान प्रतिष्ठामलमेप्यति ॥ ३. २१. ७८ 


परं पौरुषमास्थाय बलं प्रज्ञां च युक्तितः ॥ ६. To २९, ७ 
नामिं संसारचक्रस्य चित्तमेव निरोधयेत्‌ || ६. qo २९. ८ 


आलैवेदं aM || ३. १००. ३० 
सबाद्याभ्यन्तरे सर्व चिदेवं परमार्थत: । 
अस्ति चिद्ठगतिरेकेण नेह किंचन कुत्रचित्‌ ॥ ५. २७. ३ 


Res चिदिमे लोका: ॥ ५. ७२. २ 
इति सर्वप्रदार्थानाममिन्न: परमेश्वरः | 
कल्लोल्झीकरोमीणामव्धाविव पयोधरः ॥ ६. qo ६०. २१ 


अमिल्लसदैकात्म | ६. पू० २९, २८ 
3H जगदित्येतत्सर्व सत्त्वावबोधतः । ३. ९, ३ 
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समाहितायां सति चित्तवृत्ती परात्मनि amin निर्विकल्पे । 
न इयते कश्चिदयं विकल्प: aema: परिशिष्यते यतः ॥ ३९९ || 


चित्तमूळो fasst faerat न कश्चन | 
अतश्चित्त समाधेहि seme परात्मनि ॥ ५८ ॥ 


न हयस्ति विश्वं परतत्त्वोधात्सदात्मनि त्रश्षणि निर्विकल्पे | 
FEA नाप्यहिरीक्षितो गुणे न आम्बुकिस्दुमृगतृप्णिकाबास्‌ ॥ ४०५ || 


झास्तसंसारकळन: कलावानापि निष्कलः | 
यस्य चित्त विनिश्चित्त स जीवन्युक्त इप्यते | ४३१ || 


लीनधीरपि जागति जाग्रद्धम॑विवजित: | 

Spit निर्वासनो यस्य स जीवन्युक्त इप्यते ॥ ४३० [] 
इष्टानिष्टर्थसंम्राप्ती समदर्वितया5ऊमनि | 
उभयत्राविकारित्वं जीवन्मुक्तस्य लक्षणम्‌ | 9३५ || 
सर्वत्र mft जीवन्त्य क्षणम्‌ ॥ ४३४ |) 
देहेन्द्रियादो कर्तव्ये ममाहंभाववर्जित; | 

औदासीन्येन afia जीवनमुक्तलक्षण: ॥ ५३७ n 
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fus वृत्तिविहीनं ते यदा यातमचित्तताम्‌ ॥ ५. २१. २६ 

असंकल्पनश्ञखरेण च्छिन्नं चित्तगतं यदा । 

सर्व सवगतं झान्तं mm संपद्यते तदा ॥ ३. १११. २५ 

अमुनर्दे्शनायैव दग्धसंगुप्कपर्णवत्‌ | 

चित्त विगलितं विद्धि वह TA यथा ॥ ६. qo २. ४१ 

चित्तसत्तैव जगत्सत्ता , .  „ एकामाबाद्‌ इयोर्नाशः || ४. १७. १९ 

संयोजितं परे चित्तं शुद्धं निवांसनं मवेत्‌ । 

ततस्तु कल्पनाशून्यमात्मतां याति राघव ॥ ३. ९८. २ 

येन चोधालना बुद्धं स ज्ञ इत्यभिधीयते | 

अ्वैतस्योपशान्तस्य तस्य विश्व न विद्यते ॥ ६, उ० ४९, १८ 

उदिते परमादित्ये परमार्येकदर्शने ॥ ६. qo २, ३६ 

नेह सगों न सर्गाख्या काचिदस्ति कदाचन ॥ ३. ११९, १७ 

सरगतृष्णाम्व्विवासत्यम्‌ ॥ ४. १. ७ 

शान्तसंसारकलनः कलावानपि निष्कल; | 

यः सचित्तोऽपि निश्चित्तः स जीवन्मुक्त उच्यते ॥ ३, ९. ११ 

यो जागति सुपुप्तस्थों यस्य sme विद्यते | 

अस्य निवांसनो बोधः स जीवन्मुक्त उच्यते ॥ ३. ९. ४ 

ईप्सितानीस्सिते न स्तो यस्पेष्टानिश्वस्तुपु | 

सुपुप्ततचरति यः स मुक्त इति कव्यते ॥ ५. १६. १९ 

समः सन्सर्वकार्येपु तुष्यति न शोचति ॥ ५. ६. १० 

हेयोपादेयकळने ममेत्महमिहेति च । 

अस्मान्तः संपरिक्षीणे स जीवन्मुक्त उच्यते ॥ ५. १६. २१ 

उदासीनबदासीनः प्रकृतः क्रमकर्मसु ॥ ५. ७७. ११ 

6 
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साधुभिः पूज्यमानेऽस्मन्ीङ्यमानेऽपि 234: । 
समभावं भवेद्यस्य स जीवन्मुक्तलक्षण: || ४४१ ॥ 


- सदात्मैकतवविजञानान्मन्दीमवति वासना ॥ ४४४ ॥ 


स्वानुभूत्या स्वयं ज्ञात्वा स्वमात्मानमखण्डितम्‌ || ४७८ | 


क गतं केन बा नीतं कुत्र लीनमिदं जगत्‌ ॥ ४८४ ॥ 
कि हेयं किमुपादेयम, ॥ ४५८५ ॥ 
बाद्याभ्यन्तरशा्यं पूर्ण ania ॥ ५९३ ॥ 


मय्यलण्डसुखाम्भोधो बहुधा विश्ववीचयः | 
उत्पद्यन्ते विलीयन्ते मायामारुतवि्रमात्‌ || ४९७ || 


कसो वेषसद्भावामावयोश्च यथा पुमान्‌ ॥ ५५६ ॥ 
ada सकलं इवं mf प्रविलीयते ॥ ५६५५ || 


अस्तीति प्रत्ययो यश्च सश्च नास्तीति वस्तुनि | 
बुद्धेरेव गुणावेतौ न तु नित्यस्य वस्तुनः | ५७३ ॥ 


अतस्तौ मायया बल बन्धमोक्षौ न चानि | ५७४ ॥ 
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रागद्वेषभयादीनामनुरूपं चरन्नपि | 
योऽन्तव्यामवदच्छस्थः स जीवन्सुक्त उच्यते ॥ ३. ९; ८ 


aama वासना व्यवहारिणी ॥ ६. पू० २, ४३ 
xm: फलति नो मोहं दग्घवीजमिवाङ्कुरम्‌ ॥ ६. पू० २. ४७ 


अनुभूति विना रुपं नामनश्चानुभयने ॥ ७. ६४, ५३ 


परमार्थकतामेस्य न जाने क मनो गतम्‌ ॥ ६, Zo ४६, ८ 
न जाने क गतोड़ीब दुरहंकतिपक्षिणी ॥ ५. ३५. ८१ 


संसारे किसुपादेबम्‌ | ४. ४५. ४२ 
कि स्यात्तरिभुवने हेयम्‌ ॥ 9. ४५. ४३ 


अन्तः पूर्णो बहिः पूर्ण; पर्णकुम्भ इवार्णवे ॥ ६. To १२६. ६९ 
अन्तः शुन्यों बहिः शत्यः शून्यकुम्भ इवाम्बरे ॥ ६. qo १२६, ६८ 


मयि स्वमिदं sid सूत्रे मणिगणा इव ॥ v. २२. ३१ 
यन्नाम किंचित्रैलोक्यं स एवावयवो मम | 
amour: पस्यति स erf ॥ ४. २२. ३३ 


यथा गच्छति सैळयो रूपाण्यलं तथैव हि ॥ ३. ९६. ४३ 
संविदोन्तर्मिलन्त्येते स्पन्दनान्यनिळे यथा ॥ ३. ५७. ४४ 


न च नास्तीति तद्वक्ते युज्यते चिद्वुर्यदा | 

न चैवास्तीति त्वक युक्तं झान्तमलं तदा ॥ ६. उ० ५३. ९. 
मिथ्याकाल्पनिकीवेयं मूर्खाणां अन्धकल्पना | 

मिथ्वैवान्युदिता तेषामितरा मोक्षकल्पना ॥ ३. १००. ३९ 
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स्वात्मनिरूपणम्‌ 


व्यवहारदशैवेयं विद्याउविद्वेति वेदपरिमापा । 
FRA तत्त्वदृष्ट्या तत्त्वं AMA नान्यदस्त्यस्मात || ९७ || 


आत्पबोधः 


सदा सर्वगतो5प्यात्मा न हि सर्वत्र भासते । 
बुद्धावेबाबभासेत स्वच्छेषु प्रतिबिम्बवत्‌ ॥ १७ || 


शतःछोकी 
अतो fa किळेदम्‌ ॥ ८१ | 


कश्चित्कीट: कथंनित्पदुमतिरमितः कण्टकानां कुटीर 

sách साक व्यवहृतिविधये चेष्टते यावदायु: | 
तद्वज्जीवो$पि नानाचरितसमुदितैः कर्मभिः स्थूलदेहं 

निर्मायात्रैब तिष्ठक्नुदिनममुना साकमभ्येति भूयः ॥ ६ || 
यः afen aR यतते नैव दुःखस्य हेतो; ॥ १५ ॥ 
कल्पनामूळमेतत्‌ ॥ ३६ ॥ 


ज चैके तदन्यद्वितीयं कुतः स्यात्न वा केवलं न चाकेवलल्बस्‌ | 
ज स्यं न pasen सर्ववेदान्तसिद्ध जवीमि ॥ १० ॥ 


APPENDIX t (a) 679 
योगबासिष्ठः 
अविद्येबमर्य जीव इत्यादिकलनाक्रमः | 
अप्रबुद्धप्रबोधाय कल्पितो बाम्विदां बरैः ॥ ६. qo ४९. १७ 
झादसंब्यवहाराध न राम परमार्थतः | 
नाविद्याऽस्ति न विद्याऽस्ति कृतं कल्पनया5नया ॥ ६. To 9. १७ 


सर्वत्र स्मितमाकाशमादर्े प्रतिबिम्बति । 
अथा तथाऽऽमा सर्वत्र स्थितश्चेतसि इझ्यते || ५. ७१. ३९ 


इष्टिसष्ट्या पुनः पुनः ॥ ३. ११४. ५६ 

सरटि प्यति Asa: ॥ ६. 3० २२. २७ 
अन्तःकरणतत्त्वस्य भागा बहिरिव स्थिताः ॥ ५. ५९, ३५ 
ayer जगदरूपं ARA तत्षणात्‌ ॥ ३. ४४. १९ 

न किंचिदपि जानाति निजसंवेदनाइते ॥ ३. ५५. ६१ 


मनसेदं शरीरं हि amem प्रकल्पितम्‌ । 

कमिकोशमकारेण स्वात्मकोश इव स्वयम्‌ || 9. ४५, ७ 
आाकपरवाहिराभ्यस्तो वासनातिशयेन यः | 

तैव इस्यते देहस्तथाऽऽकस्ुदयेन सः || ६. qo २८. ३४ 


आनन्दायैव भूतानि यतन्ते यानि कानिचित्‌ ॥ ६. Te १०८. २० 
समस्तं कल्यनामात्रमिदम्‌ | ६. उ० २१०, ११ 


सति द्वित्वे किलैकं स्यात्सत्येकत्वे द्विरूपता । 
के द्वे अपि चिद्र॒पें चिद्रूपत्वात्तदप्यसत्‌ ॥ ६, पूऽ ३३. ४ 
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दक्षिणामू्तिस्तोत्रम्‌ 
विशव दर्षणदस्यमाननगरीतुल्यं निजान्तर्गतं 
प्रस्यज्ञात्मनि मामा बहिरिवोद्भुतं यथा निद्रया ॥ १ ॥ 
अपरोक्षाजुभूति: 


नोसगरते विना ज्ञानं विचारेणान्यसाधने: | 
यथा पदार्थमानं हि प्रकाशेन विना कचित्‌ ॥ ११ ॥ 


कोऽहं कथमिदं जातं को वा कर्ताऽस्य विधते | 
उपादानं किमस्तीह स बिचारोऽयमीदश्ः ॥ १२ ॥ 


सथा . . . कनके कुण्डलामिधा ॥ ६० || 
यथा नीरं मरुस्थले ॥ ६१ ॥ 


यभैव शून्ये वेताल; ॥ ६२ ॥ 

गन्धर्वाणां ge यथा ॥ ६२ ॥ 

FUSS FTAA ॥ ६२ ॥ 

सर्पत्वेन यथा रज्जुः | ७७ || 

कनकं कुण्डल्वेन THAT बै. जलम्‌ | ७२ || 
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ोगबासिष्ठ: 


एकाभावादभाबो$त्र एकल्वद्वित्वयोर्दयो: । 

एकं विना न द्वितीय॑ न द्वितीय॑ RAFT ॥ ६. पूऽ ३३. ५ 
अश्चन्यापेक्षया श्यशब्दार्थपरिकल्पना | 

अशून्त्वाल्संमवतः श्यताशुन्यते कुतः ॥ ३. १०. १४ 


ere) Fie.) बहिरिव स्थितम्‌ | 
ष्टि पञ्षति जीवोऽ्तः सरसीमिव ada: ॥ ६. उ० २२. २७ 
बाह्ममाभ्यन्तरं भाति agi A निदर्शनम्‌ ॥ ३. ४४. २० 


स्वयमेव विचारेण विचार्यात्मानमात्मना | 
यावन्नाधिगत ज्ञेयं न ताबदधिगम्यते ॥ ५. ५. ६ 


कोऽ कथमिदं किं वा कथं मरणजन्मनी d 
Raid eb महत्तामलमेप्यसि ॥ ५, ५८. ३२ 


tala कटकादित्वम्‌ ॥ ३, ७. २९ 


कुतो मरो जलसरित्‌ ॥ ३. ७. ४२ 
यथा नास्ति मरौ जलम्‌ ॥ ३. ७. ४३ 


अथा नास्ति नमोमक्षः ॥ ३. ७. ४४ 

अभ्रा संकल्पनगरं यथा गन्धर्वपत्तनस्‌ ॥ ३, ३. ३० 

यथा fasi श्ाङ्कादौ पश्यत्यक्षि मलाविलम्‌ || ३. ६६, ७ 
यथा रज्ज्वामहिआन्तिः || २. १७. ९ 

muss यथा ह्नि qued यथाऽम्भसि ॥ ३. २१, ६५ 
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आपरोक्षानुभूतिः 

जल्त्वेन मरीचिका ॥ ७३ ॥ 

यथा बृक्षविपर्यासो जलाद्भवति कस्यचित्‌ ॥ ७९ || 


मावितं तीतरवेगेण बस्तु यत्तिश्रयात्मना । 
पुमांस्तद्धि भवेच्छीघ्रं ज्ञेयं अमरकीटवत्‌ ॥ १४० di 


APPENDIX 4 (a) 
योगवासिष्ठ: 
सुगतृष्णाम्ब्बिवासत्मम्‌ ॥ ४. १. ७ 
तीरदुमलतोन्मुक्तपुष्पालीव तरङ्गिणी ॥ ३. ६२. ४ 


भाविवं तीवरवेगेण यदेवाशु तदेव हि ॥ ६. qo २८. ३७ 
यथव भावयत्यात्मा तथैव भवति स्वयम्‌ ॥ ४. ११, २९, 
Ac em यद्भावमति यादृशम्‌ | 

FNSS भवत्येब , , , , ॥ ४. १७. ४ 
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अन्तरस्मित्रिमे लोका अन्तर्विश्वमिदं जगत्‌ | 
बहिवन्मायया55भाति दर्पणे स्वश्ञरीरवत्‌ ॥ १. ८ 


स्वप्ने स्वान्तर्गत विश्वं यथा एथगिवेक्ष्यते | 
तथैव जाम्त्कालेऽपि AA विविच्यताम्‌ ॥ १. ९, 


a मकाओो भावानां स्वप्रकाशान्न हीतरः | 
जञाअत्यपि तथैवेति निश्चिन्वन्ति विपश्चितः ॥ १. ११ 


निद्रया द्शितानानन पश्यति यथोत्यित; | 
सम्यमनञानोदयादृ्ध्व तथा विश्वं न पश्यति ॥ १. १२ 


si जाग्रत्कालेडपि मनोराज्यं करोत्यसौ ॥ १. १८ 

अश्लादिस्तम्बपर्यन्ता SAFA कल्पना ॥ १. २८ 

वेदान्तिनः ॥ २. १९ 

माया प्रधानमव्यक्तमविद्याऽज्ञानमक्षरम्‌ | 

अन्यां च प्रकृतिस्तम इत्यमिषीयते ॥ २. ३१ 

इश्वरो5नन्तश्क्तित्वाल्वतन्त्रोब्यानपेक्षक: | 

स्वेच्छामात्रेण सकळं सुजत्यवति हन्ति च ॥ २. ४८ 

sured चासतां सत्त्व वर्तमानेऽपि न स्वत: ॥ ४, ३ 

सम्यक्पकाशे सद्रुपेप्येकस्मिन्परमेश्वरे | 
कार्येकारणसंबन्वाद्यनेकविधकल्पना || ८. ५, 

राहोः शिरः सुषिः सस्य ममात्मा प्रतिमाबपुः | 

इत्यादिकल्पनाठुल्या न BERIT ॥ ८. ६ 


APPENDIX I (b) 


योगवासिष्ठः 


परमादर्शे fugufa ॥ ३. ६४. ७ 

बहिन किचिदप्यस्ति खाद्रब्ध्युवीदिगादिकम्‌ | 

एतत््वचित्त एवास्ति पत्रपुज्ञमिवाडकुरे ॥ ५. ४८. ४९ 

बाह्य न विद्यते किंचिद्ोधः स्फुरति वाह्मवत्‌ ॥ ६. उ० ५१. ८ 
पदार्थजातं शैलादि यथा स्वम पुरादि च । 

fS परं व्योम तथा जामत्पदार्थमू: ॥ ६. उ० ५६. ३ 
aa चिन्मात्रमेवाद्ये स्वयं भाति जगत्तया । 

यथा तथैव UH] नात्रान्यदुपपद्यते ॥ ६. o १७६. ५ 


येन बोघात्मना ad स ज्ञ इत्यमिधीयते | 
अद्वैतस्योपश्यान्तस्य तस्य विश्वं न विद्यते ॥ ६. उ० ४९. १८ 


मनोराज्यमिवालोलम्‌ ॥ v. ४७. ४१ 
समस्तं कल्पनामात्रमिदम्‌ || ६. To २१०. ११ 
चेदान्तवादिनः ॥ ३. ५, ६ 


अविश्या fades माया मोहो महत्तम: | 
कल्पितानीति नामानि यस्याः सकल्वेदिमि: ॥ ३. १. २० 


झक्तीनामन्तो नास्ति शिवात्मनः ॥ ६. पू० ३७. १६ 
स्वशक्तितः „ . . ॥ ४, ४४. १४ 


आदावन्ते च यज्ञास्ति वर्तमानेडपि ततथा ॥ 9. ४५. ४५ 


दुर्बुद्धिमिः कारणकार्यमावं संकल्पितं दूरतरे व्युदस्य || v. १. ३६ 
कार्येकारणकाळादिकल्पनाकुल्चेतसाम्‌ || ६. उ० १०७. १३ 
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मानसोछासः 
भेदपतीतिर्मिथ्यैव माययाऽऽमनि कल्पिता ॥ ८. ९ 
युक्तिहीनप्रकाशस्य संज्ञा मायेति कथ्यते ॥ ८, १३ 


नासती इश्यमाना सा बाध्यमाना न वा सती ॥ ८. १२ ॥ 


ata मायया जीवों आमितो वासनावशात्‌ । 
नानाकारमिद विश्वं अममाणं च पस्यति ॥ ८, २४ 


marem मनो निरिं कृतम्‌ | 
निवृत्तः स पुमान्स जीवन्मुक्तो भविष्यति ॥ ८. २६ 


घ्यानादस्पन्दनं qa: समाधिरमिधीयते | 
अमनस्कसमाधिस्तु सर्वजिन्ताविवर्जितम्‌ ॥ ९. ३० 


चित्ते निश्चलतां याते प्राणो भवति निश्चल: | 
चितस्य निश्वलत्वाय योगें सध्यानमभ्पसेत्‌ ॥ ९. ३१ 


APPENDIX ॥ (b) 
योगवासिष्ठः 
मायेयं स्वमवद्‌ आन्तिर्मिथ्यारचितचक्रिका ॥ ४. ४७, ४१ 


कारणाभावतः कार्यमभूत्वा भवतीति यत्‌ d 
मिथ्याज्ञानाइते तस्य न रूपमुपपद्यते || ६. To ९५. ९, 


नातः सत्यमिदं cet न चासत्यं कदाचन ॥ ३. ४४. ३ 


बासनातस्तुबद्धा य आज्ञापाशक्शीकृता: | 

बझ्यतां यान्ति ते लोके रज्जुबद्धा: खगा इव || ४. २७. २८ 
मलं संवेबमुत्य॒ज्य मनो निर्गलयन्परम्‌ | 

आश्ञापाझमलं छित्त्वा स्वसंवित्तिपरो भव ॥ ५. ५०, ३४ 
एकध्याने परे रूढे निर्विकल्पसमाधिनि । 

अत्वन्ताभावसंपत्तो gyme] मनः ॥ ३. २१. ७६ 
संसारसंभवश्चायं निमलत्वमुपेष्यति ॥ ३. २१. ७८ 


एकतत्त्वघनाभ्यास: माणानां विल्यस्तथा । 

मनोविनिम्रहश्चेति योगब्दार्संम्रहः ॥ ६. qo ६९. २७ 
एकस्मिन्नेव संसिद्धे संसिध्यन्ति परस्परम्‌ ॥ ६. qo ६९. ४० 
त्रिष्वेतेषु प्रयोगेषु मनःप्रशमनं वरम्‌ । 

साध्यं विद्धि तदेवाशु यथा मवति तच्छिवम्‌ ॥ ६. पूऽ ६९. २९ 
एकार्थाभ्यासेन म्रणरोधश्चेतःपरिक्षयः ॥ ५. ९१, ४० 
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कल्पिता एब ते सवें ॥ २. १४ 


अव्यक्ता एव येऽन्तस्तु स्फुटा एव च ये बहिः | 
कल्पिता एव ते वें विशेषस्तिन्द्रियान्तरे ॥ २, १५ 


मनोइस्यमिदं दवतं बत्किंचित्सचराचरम्‌ || ३. ३१ 
अहणग्राहकाभासं विज्ञानस्पन्दितं तथा ॥ ४. ४७ 


ऋजुवक्रा दिकाभासमलातस्पन्दितं यथा | 
अहणम्राहकाभास विज्ञानस्पन्दितं तथा ॥ ४. ४७ 


स्वम्ममाये यथा, दृष्टे गन्धर्वनगर यथा | 
तथा विश्वमिदं दृष्ट वेदान्तेषु विचक्षणैः ॥ २. ३१ 


स्वम्रजागरितस्थाने हयेकमाहुरमनी मिणः | 
मेदानां हि समत्वेन मरसिद्धेनेव हेतुना ॥ २. ५ 


क्पयत्यात्मनाऽऽ्मानमात्मा देव: स्वमायया || २. १२ 


जीबं कल्पयते पूर्व ततो भावान्यथल्िधान्‌ ॥ २. १६ 


मायैषा तस्म देवस्य यया संमोहित; स्वयम्‌ ॥ २. १९ 
यं आवं मेधस्य तं भावं स तु पयि | 
त॑ चावति स ASA तुम्ह: समुपैति तम्‌ ॥ २, २५. 
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समस्तं कल्पनामात्रमिदम्‌ ॥ ६. Zo २१०. ११ 
संकल्पकचितं सर्वमेवं स्वम्नवदात्मन: || ३. १०१, ३५ 


अनोमनननिर्माणमात्नमेतज्ञगत्त्रयम्‌ || ४. ११. २३ 
संकल्पाद्विविधार्थत्वं चित्स्पन्दो याति सृष्टिषु ॥ ३. ६७. १० 
सस्पन्दे समुदेतीव निःस्पन्दान्तर्गेतेव च | 

इयं यस्मिज्ञगलक्मीरलात इव चक्रता || 3. ९. ५८ 
अलातवत्‌ ॥ ६. उ० ६०. ६१ 

मामामात्ररक्षो रन्तिः DEAT: स्वमानुभूतय: || ३. ५१. ५४ 
यथा गन्धर्वनगरं तथा GAARAN: ॥ ६. qo ३३. ४५ 
जाम्रल्वमदझामेदो न स्थिरास्थिरते विना । 

समः सदैव सर्वत्र समस्तोऽनुभवोऽनयोः || ४. १९. ११ 
दिकालागनवच्छिन्नमात्मतत्त्व स्वशक्तित: | 

लीलया तत्तदादत्ते दिकालकलित वपु: ॥ v. ४५. ४ 
चिद्ुपस्यात्मतत्त्वस्य स्वभाववशत; स्वयम्‌ | 

मनाक्संवेदनमिव यत्तज्जीव इति eua ॥ ३. ६४. ११ 
अनन्तस्यात्मतत्त्वस्य सर्वशक्तेमहात्मन: | 

संकल्पशक्तिरचितं az तन्मनो विदुः ॥ ३. ९६. ३ 
मनस्तामिव यातेन ब्रक्षणा तन्यते जगत ॥ ३. ९. २९ 
तस्या इश्यात्मतत्त्वस्थ Presa गतं स्थितिम्‌ || ६. qe ११४, ३ 
प्रतिभासमुपाबाति यद्यदस्य हि चेतसः | 

तत्तत्मकटतामेति AA सफळ्तामपि ॥ ३. ९,१. १७ 
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आदावन्ते च यन्नास्ति वतैमानेडपि ततथा ॥ २. ६ 


न कश्चिज्जायते जीव: संभवोऽस्य न विद्यते | 
एतत्तदुत्तमं सत्यं यत्र किंचिन्न जायते | ३. २८ 


न भवत्यमतं मर्त्व न seus तथा | 
प्रकृतेरन्ययामावो न क्थचिद्विप्यति ॥ ४, ७ 


सांसिद्धिकी स्वाभाविकी सहज़ा अक्ता च या । 
प्रकृति: मेति विज्ञेया स्वभावं न जहाति या ॥ ४. ९. 


बीजाङ्कुराख्यो दृष्टान्त; सदा साध्यसमो हि सः | 
न हि साध्यसमो हेतुः सिद्धो साध्यस्य युज्यते ॥ ४. २० 


सुखमात्रियते नित्यं दु:खं वित्रियते सदा | 
अस्य कस्य च धर्मस्य अहेण भगवानसौ ॥ ५. ८२ 


निश्चितायां यथा रज्ज्वां विकल्पों विनिवर्तते | 
रज्जुरेवेति चढव तदवदातमविनिश्चयः || २. १८ 


मनसो अ्मनीभावे वतं नेवोपम्यते ॥ ३. ३१ 


मनसो निम्रहायत्तमभयं सर्वयोमिणाम्‌ | 
दुःलक्षयः प्रवोधश्राप्यक्षया झान्तिरिव च ॥ ३, ४० 
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आदावन्ते च बन्नास्ति वर्तमानेऽपि तत्तथा ॥ ४. ४५. ४५ 


बुद्धानामस्मदादीनां न किंचिन्ञाम जायते ॥ ६- उ० १४६. १८ 
जागन्नान्ना न चोलन्न॑ न चास्ति न च BAT I ३. ७, ४० 


न चाविकारमजरं सविकारं क्षबाहते ॥ ६. उ० १९५. १४ 
नान्बत्किचित्संमवति तदुर्त्थ यत्तदेव तत्‌ || ४. ४०, ३४ 
याहगाद्यन्तयोर्वस्तु TEMA तदुच्यते ॥ ६. To 9९, ७ 


आत्मा लवादन्तमध्येषु समः सर्वत्र सर्वदा । 
स्वमप्यन्यत्वमायाति नात्मतत्त्व कदाचन ॥ ६. To ४९. ८ 


इदं ब्ीजेऽङ्कुर इव दृश्यमस्ति महाशये | 
रते a एवमजत्वमेतत्तस्मास्ति ew ॥ ४. १. २१ 


इयन्मात्रपरिच्छिन्लो येनात्मा भव्यभावितः | 
स सर्वज्ञोऽपि सर्वत्र परां कृपणतां गतः ॥ ४. २७. २२ 


यथा रज्ज्वामहिश्रान्तिर्विनस्यत्यवलोकनात्‌ । 
तगैतत्मेक्षणाच्छान्तिमेति संसारदुःखिता ॥ २. १७. ९ 
fera जगत्सत्ता . , . . . vemm: ॥ ४. १७, १९ 


संसारस्मास्य दुःखस्य सर्वोपद्रवदायिनः | 
उपाय एक एंबास्ति मनसः स्वस्य निम्रहः ॥ v. ३५. २ 
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एको रसः करुण एव निमित्तमेदा द्विजः प्रथक्‍परथगिवाश्रयते विवर्तान्‌ | 
आवर्तबुद्दुदतरक्षमबान्विकारानस्भो यथा सलिलमेव तु emma || ३, ४७ 


विद्याकल्पेन मरुता मेधानां भूयसामपि | 
ब्रह्मणीव वित्तानां कापि प्रविलयः ga: ॥ ६. ६ 


APPENDIX वा 
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a: कणों या च कणिका या ARRE: । 
a: फेनो या च ळहरी तेद्यथा वारि वारिणि ॥ ६. o १९-४० 
तरक्कणकल्लोलैरनस्तास्व्वम्बुघाविव || ७, ७२. 33 
तदिदं mum am अभ्नणा च विवर्तते ॥ ३. १००, २८ 
तरक्कमाल्या$म्मोधिरबेथा5ळ्मनि विवर्षते ॥ ६. पू० ११. १८ 
तथा पदार्थलकन्यत्थमिद amt विवर्धते ॥ ६. पू ११. १९ 
mundi जलस्य च ॥ ६. पू० ११. ३० 

२०००५८ ॥ ३. 
स्वरूपमजहत्त्वेव राजतेः्थविवर्तबत्‌ || ६- उ० ५४. १७ 
विबतेते>्यमावेन जलमूर्मितया यथा ॥ &. To ९२- ४६ 
किवतेमनुधावन्ति . . : . - + १२,३० 


बोदिते दिनकरे कापि मतिं तमस्विनी | 

तथा विवेकेऽम्युदिते काप्यविद्या विलीयते ॥ ३. ११४. ९ 
2b सर्वगते बोचे स्वयमेब विलीयते ॥ ३. १९४. ६ 

अन बोधात्मना बुद्धं स ज्ञ इत्यमिधीयते । 

आदैतस्योपश्ान्तस्य तस्य विश्वं न विधते || ६. उ० ४९. १८१ 
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बैराम्पशतकम्‌ 


दिकालाद्यनवच्छिन्ञानन्तचिन्मात्रमूर्तये | 
स्वानुभत्येकमानाय नमः झान्ताय तेजसे ॥ १ 


भोगा मेघवितानमध्यविल्सत्सौदामनीचश्चछा 
आयुर्वायुविषडरितात्रपटलीळीनाम्बुवद्धडेगुरम्‌ | 
Spr योवनलालना तनुभृतामित्याकलूय्य दर 
योगे वैबेसमाधिसिद्धिसुलमे बुद्धि fig बुधा; ॥ ३५ 


रात्रि: सैव पुनः स एव दिवसो मतवा मुधा जन्तवो 
भावन्यु्यमिनस्तयेवर निमृतप्रारव्धतत्तक्रिया: | 
AN: पुनरुक्तमुक्तविषेरेवंधियेनामुना 


संसारेण कदर्थिताः कथमहो मोहान्न SMR ॥ ४४ 
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दिक्कालाय्नवच्छित्नरूपत्वादतिविस्तरम्‌ | 
तदनाद्यन्तमाभासं मासनीयविवर्जितस्‌ ॥ ३. १०. ३३ 
चिस्मात्रविमर्ल शान्तं aaa परमात्मनः || ३. १०. ४१ 


Or 

दिक्कालायनवच्छिन्तमद्ोभयकोटिकम्‌ | 

िन्मात्रमक्षयं झान्तमेक॑ त्रक्षास्मि नेतरत्‌ ॥ 

The first Sloka of the Bikaneer Manuscript, (Vide 
Mitra: Catalogue, No. 236). 

Or 

विक्कालाधनबच्छिज्नानन्तबिन्माजसूर्तये | 

स्वानुभृत्येकमानाय नमः शान्ताय तेजसे | 

The first Sloka of योगवासिष्ठसार; (Vide Mitra: Notices 
of Sanskrit MSS, Calcutta I880, Vol I. p. 92, No. 
ccoxl) and of निर्वाणस्थितिः (Ibid, Vol. ix, p. 283, No. 3208.) 


N. 8. * सतातमृत्येक्मानाय is a typical expression of Vasigtha who does 
mot believe in any other Gael, whereas Bhartphari believes im the 
Pramilyatoa of हडळ (See बाक्यपदीय on page 5 of the Benares edition.) 


आयुर्बांयुविघट्टिताम्रपटलीलम्वाम्वुबद्ध गुरं 
भोगा मेघवितानमध्यविलसत्सोदामनीचश्चला: | 
ayn बौवनलालना जलरय: कायः क्षणापायवा- 
ep त्रासमुपेत्य daan aam AANA ॥ ६. उ० १३६. ३३ 


पुनर्दिनेककलना शर्वरीसंस्थितिः पुनः | 
पुनस्तान्येव कर्माणि aera न च तुष्टये ॥ ५. २२. ३१ 
तमेब भुक्तविरसं व्यापारोध पुनः पुनः । 
दिवसे दिवसे कुर्वन्भाज्ञः कस्मान्न लजते ॥ ५. २२. ३३ 
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वाक्यपदीयम्‌ 
liinat ko . , , . ॥ १, १, १ 


चौ क्षमा वावुरादित्यः सागराः सरितो दिशः | 
अन्तःकरणतत्त्वस्य भागा बहिरवस्थिता: ॥ ३. १. ४१ 


अन्तःकरणध्मो वा afr परकाशते | 
अस्यां aiia: प्रक्रियायां न विधते ॥ ३. ६. २३ 


नैंकल्मस्ति नानालं विनेकत्वेन नेतरत । 

परमार्थ तयोरेष hA न fug ॥ ३. ६. २८ 
नैकत्वं mfi नानालं चेन कल्पवेत्‌ | 

जानां चावहीयेत येकं न कल्पयेत ॥ ३. ६. २८ 


नैकत्वं नापि नानालं न सत्त्व न च नास्तिता । 
RATT भावानामसंसष्टेपु विद्यते ॥ ३. १.२१ 


सर्वशक्त्यात्ममूतत्वमेकस्यैवेति निर्णय: ॥ ३, १,२३ 
विकल्परूप भजते तत्तमेवाविकल्पितम्‌ | ३; २. ८ 


यत्न द्रष्टा च इयं च दरशन वा विकल्पितम्‌ | 
acier nerd भ्रितारूय्यन्तवेदिन: ॥ ३, ३, ७० 
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विवर्तते>र्थभावेन जलमूर्मितया यथा || ६. पू० $3. ४६ 


दोः क्षमा वायुराकाथं पर्वता: सरिति दिशः । 
अन्तःकरणतत्त्वस्य भागा बहिरिव स्थिता; || ५. ५७६. ३५ 
ओः क्षमा वायुराकाशं पर्वताः सरितो दिशा: । 

संकल्पक्चितं सर्वमेव स्वमवदात्मन: || ३५ १०१. ३% 


avd न विद्यते किंचिद्ठोधः स्फुरति ame || ६. ड० ५१. ८ 
बाह्ममाभ्यन्तरं माति anaia निदर्शनम्‌ ॥ ३. ४४. २० 
बहिने किंचिदप्यस्ति खाद्आच्ध्युवीदिगादिकम्‌ | 

पतत्त्वचित्त एवास्ति पत्रपुज्ञमिवाडकुरे ॥ ७. ४८. ४९ 


सति fea किलैकं स्यात्सत्येकत्वे द्विरूपता । 

कले द्वे अपि fags चिद्रपत्वात्तदप्यसत्‌ ॥ ६. To 33,9 
एकाभावादभावो&त्र एकल द्वियो योः । 

एक विना न द्वितीय न द्वितीयं विनेकता ॥ ६. पूऽ ३३. ५ 


न च नास्तीति तहक्तु युज्यते चिद्वपुर्यदा | 
न चैबास्तीति त्वँ युक्ते शान्तमलं तदा ॥ ६. उ० ५३. ९ 


समस्तशक्तिखचितं ब्रह्म सर्वेश्वरं सदा ॥ ३. ६७. २ 
weg कलद्वीव fd वेद्यववाहिवत्‌ | ६. उ० ३५- १० 


दृष्ठदर्शनदव्यादिवर्जितं तदिद परम्‌ ॥ २. १२१. ५३ 
समस्तं कल्पनामात्रमिदम ॥ ६. उ० २१०. ११ 
ज इ्यमस्ति agg न दरष्टा न च दर्शनम्‌ ॥ ३ ४. ७० 
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वाक्यपदीयम्‌ 
एकस्य सर्वबीजस्य यस्य चेयमनेकघा | 
ओक्तुमोक्तव्यरूपेण भोगरूपेण च स्थिति: ॥ १. १, ४ 


अत्यन्तमतथाभूते निमित्ते aT | 
स्यतेऽछातचक्रादौ वस्त्वाकारनिरूपणा ॥ १. १, १३१ 


ज तदस्ति न तन्नास्ति न तदेकं न RE |I ४; २. १२ 
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यदिदं किंचिदामोगि जगज्ञालं Tea | 
तत्स्वममलं nm मकसवेतद्वधवस्थितम्‌ || ६. To ११. १६ 
इयं यम्मिज्ञगल्लव्मीरळात इव चक्रता ॥ ३. ९. ५८ 


न तदस्ति न तन्नास्ति न वाग्गोचरमेव तत्‌ ॥ ६. उ० ३१. ३६ 


w 
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KRLI-DASA'S Megha-data AND Kumara-sambhava 
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nem 


कश्चित्कान्ताविरहगुरुणा स्वाधिकारात्ममत्त: 
शापेनास्तंगमितमहिमा वर्षमोम्येण wd: ॥ १. १ 


जीमूतेन स्वकुशलमयी हारयिप्यन्मवृतिम्‌ ॥ १. ५ 


संतप्तानां त्वमसि शरणं तत्पयोद प्रियायाः 


Os esis मेघमाहिष्टसानुं 


R +. .. + ॥ २.३८ 
मा भूदेवं क्षणमपि च ते विद्युता विप्रयोग: || २. ५५ 


तामुत्थाप्य स्वजलकणिकाशीतरेना िनेन 
प्रत्याश्स्तां सममभिनबैजालकैर्मालतीनाम्‌ | 
fragt: स्तिमितनयनां exerit गवाक्ष 
ag धीर: स्तनितवचनैर्मानिर्नी प्रकमेथा: | २, ३८ 


ल्ामालिख्य प्रणयकुपितां धातुरागे: झ्िळाया- 
Arar ते चरणपतित यावदिच्छामि कर्तुम्‌ । 
ष्टिराढप्यते मे 
कूरस्तस्मि्नपि न सहते संगमं नौ कृतान्तः ॥ २. ७५ 


APPENDIX V ™ 


योगवासिष्ठ: 


अस्या: प्राम्मबसत्पति: स मुनिना झापेन वृक्षीकृतो 
Bares तदेव गणयन्त्येवेव साऽत्र स्थितां ॥ ६. उ० ११६. ३२ 


कथयत्येष पथिकः qug मन्दरगुल्मके | 
प्रियाबाब्विरलळ्याया qui विरहसंकबास्‌ ॥ ६. उ० ११९. १ 


ad त्वज्ञिकटे दूतमहं चिन्तान्वितोःवदम्‌ ॥ ६. उ० ११९. २ 


अस्मिन्महाप्रल्यकालसमे वियोगे 
यो मां तयेह मम याति गृहं स कः स्यात्‌ । 
नैवास्त्यसो जगति यः पस्दु:खशान्त्यै 
shen निरन्तरतरं सरलं यतेत || ६. उ० ११९. ३ 
आ एष शिखरे मेघः स्मराश्व इव संयुतः | 
विद्युङताविलासिन्या वलितो रसिकः स्थितः || ६. उ० ११९. ४ 


आतर्मेष महेन्द्रचापमुचितं व्यालम्व्य कण्डे गुणे 
नीचैग मुहतेकं कुरु दयां सा बाप्यपूर्णेक्षणा । 
जाला बाळखणाळकोमलतनुस्तन्त्री न सोढु क्षमा 
तां गत्वा सुगते गळज्जलल्वैराश्वासयात्मानिलैः || ६. उ० ११९. ५ 


चिततूलिकया Afa लिखित्वाऽऽलिङ्गिता सती । 
न जाने काघुनेवेतः पयोद दयिता गता ॥ ६. उ० ११९. ६ 
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कुमारसंभवम्‌ 
अब सा पुनरेव विइला . . . . . . ' 
a ct Os ॥ ४.४ 
इति देहविमुक्त्वे स्थितां रतिमाकाशभवा सरस्वती | 


and इृदझोषबिहलां मथमा वृष्टिरिवान्वकम्पत || ४. ३९, 
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अ तामतिमात्रविहृळा सकृपा55काशभवा सरस्वती | 


झफरों ganhas प्रथमा बृष्टिरिवान्वकम्पत ॥ 
३. १६. ५० 
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Buxnavrs Kiritttrjuniya AND The Yoga-vasistha 


76. THE YOGA-VASISTHA 


किरातार्जुनीयम््‌ 
आारदम्बुघरच्छायागत्वयों योवनश्रियः | 
आपातरम्या विषया; पर्यन्तपरितापिनः ॥ ११. १२ 
अन्तकः पर्मवस्थाता जन्मिनः संततापद: | 
इति त्याज्ये भवे भन्यो Fou जनः ॥ ११. १३ 
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योगवासिष्ठः 
झरदम्बुधरच्छायागत्वमों योवनश्रिय: | 
आपातरम्या विषया: पर्यन्तपरितापिनः ॥ ६. So ९३. ८४ 


अन्तकः पर्यवस्थाता जीविते महतामपि | 
चलन्त्यायूंपि ्ाखाम्रलम्बास्वूनीव देहिनाम्‌ ॥ ६. उ० ९३. ८५ 
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